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PREFACE. 



The present work aims to furnish in a Single volume attract- 
ive selections for German reading sufficient in variety and 
amount for all preliminary instruction until the study of classical 
authors can be advantageously begun. It is designed to be 
used in connection with the grammar, and may be taken up as 
soon as the Student has thoroughly mastered the forms of in- 
flection. Facility in translation can be most readily attained 
by the use of selections which present no unusual or extra- 
neous diiüculties, and, at the same time, illustrate the familiär 
and natural language of every-day life. Even where German 
is studied for the later reading of scientific works, the best 
preparation is found in the acquisition of a populär vocabu- 
lary, and a mastery of familiär forms of expression by the rapid 
reading of easy prose and poetry. 

Selections for reading should lend themselves easily and 
naturally to rewriting in other forms of Statement, in which the 
original language fumishes the words, and forms the model of 
expression. The attempt to teach extended translation into 
Germatn before the pupil has read a considerable amount, and 
has acquired a familiarity with certain forms to which he can 
unconsciously refer, yields but unsatisfactory results. The 
works of American and English writers do not constitute the 
best model, because they contain idioms which cannot be 
directly rendered into German. Works which are strongly 
colored with the individuality of the author are less valuable, 
for if the Student acquires laboriously the ability to translate 
an author's characteristic speech, he may never again have oc- 
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casion to use that form of expression. The use, therefore, of 
Gerraan stories or descriptions as a model for rewriting will 
avoid the introduction of foreign Clements, which cannot be 
translated into German save by an inconvenient paraphrase, 
the reason for which the pupil cannot know, and for the cor- 
rectness of which he must rely upon the absolute dictum of 
his teacher. By making the text which he reads a Standard, 
the Student is guided intelligently in acquiring the power to 
write German. 

Simple and familiär German also affords the best material 
for speaking German, for it can be readily turned into a con- 
versational form, and there is no limit to its practical applica- 
tion to this end in the hands of a skillful teacher. The reading 
of plays affords opportunity for practice in speaking, besides 
imparting an indispensable knowledge of German idioms. 

A few repetitions in the forms of Statement in the notes will 
be, I trust, found rather an advantage than otherwise. The 
selections will not be read in regulär order by any teacher, and 
a grammatical Illustration might be left unnoticed. Variety in 
the choice of reading will add to the interest of the scholar. 

The longer selections have been taken from modern writers 
of recognized merit, and a certain completeness has been 
sought, in place of the fragmentary character which sometimes 
obtains in such works. 

The selections of poetry have been chosen so as to appeal 
to the imagination, and to familiarise the Student not only with 
populär and national poems, but also with poems which are 
the Originals of many favorite translations into English with 
which he is already familiär, and which he will welcome in 
their earliest form. Great stress should be laid upon commit- 
ting to memory the best of these poems. A correct pronun- 
ciation is not only thereby promoted, but Intonation and a 
knowledge of the quantity of vowels — an acquisition which 
students of ten attain last — can be better learned from verse, 
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and retained, where a mere prose Statement would not linger 
in the memory. 

Many teachers attach much value to the reading of selections 
frora German history, as it reproduces the life of the country 
itself, and its eventful past. Provision has therefore been 
made for this requirement by including extracts which describe 
a few great epochs in German history. 

Such prose selections as "Auf der Eisenbahn'' and the 
dramas advance beyond the language of mere narrative and 
description, and present the practical speech of every-day life. 

The variety of selections makes it possible to reserve cer- 
tain parts especially for translation at sight This should be 
begun at an early period, and be insisted upon throughout the 
course. The scholar thus learns to apply what he has before 
learned ; memory is strengthened by the appeal to supply at 
once the missing meaning, and the analogy of English speech 
comes to his aid by suggesting a parallel signification. The 
ability to distinguish the special and often subtle force of pre- 
fixes, and of Compound forms is acquired by practice in assign- 
ing swiftly a meaning which is suggested by the form of the 
Word or by its resemblance to other words. In such translation, 
the German order of words will at first naturally be followed, 
and the pupil will thus become familiär with German thought 
in its ordinary expression. Later, greater attention may be 
paid to securing fidelity to English idioms, as well as neatness 
and accuracy of r ende ring. 

Translation at hearing will teach the pupil to distinguish the 
sound of a word apart from its form, and should accompany 
Hhe earliest reading. 

The study of the relations of English and German, constitutes 
a special line of study, and is something apart from the acqui- 
sition of facility in translation, and the general principles of the 
language. It should therefore have a distinct place in any 
coürse of study. A cognate word presents often a divergent sig- 
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nification, and development of meaning or use. A child in 
acquiring a foreign language learns rapidly because it grasps a 
Word at once as the representative of an object, an activity, a 
quality, or mode of action. It does not reason or reflect upon 
the signification or use but accepts it. An unfolding of parallel 
forms or uses might dull or make uncertain the primal significa- 
tion instead of aiding it We use with absolute assurance 
words upon the development of whose signification we have 
never reflected. Such words as " however," " nevertheless," 
" notwithstanding," "moreover," "by no means," are illustra- 
tions of this fact. Our correct use of such expressions does 
not depend upon a knowledge of their history or how they came 
to be originally employed. 

In the vocabulary it has been deemed best to present the 
word in its present accepted use, and to subordinate any pre- 
sentation of its original history or relation to English words. 
The correspondence in form between English and German 
Speech rests upon a few principles upon the mastery of which 
such relationships may be readily traced. At the same time, 
attention has been called to the history of the word within the 
language itself, as the Student may be supposed to know it. 

I desire to acknowledge my indebtedness to two graduate 
students of this University, Miss Anna M. Bowen, Ph.D., and 
Miss Elena P. Nearing, B.S., whose admirable scholarship and 
fine literary taste have been generously placed at my disposal. 

CoRNELL University, 
December 26, 1898. 
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Elementary Selections. 



1. Seffitig. 



fiefftng lam eine« äbenb« na(i^ §aufe unb tlop^tt an feine 

J^üre. 3)er Sebiente fa^ au« bem genfter, erfannte feinen 

iperrn im 3)unfeln mi^t unb rief: „2)er Xxd^ttx ift ni(i^t ju 

ipaufe." — „©d^abet nid^t«/' antwortete Seffing, „ic^ toerbe 

5 ein anbemtal toieberfommen/' unb ging ru^ig fort. 

2. SBit fiti^ Mt9 fc^tilbig. 

®in gtirft jog bur(i^ eine Stabt, t>on h)el(i^er er gehört 
l^atte, ba^ befonber« gro^e 3lrmut in berfelben ^errf(i^te. 
®Iei(^h)O^I Ratten i^m bie ßintoo^ner einen glänjenben @ms 
|)fang bereitet. Sil« ber g^ürft hierüber feine SSertounberung 
lo ju erlennen gob, fagte einer : „6ure ^Rojeftät, toir l^aben otte« 
get^an, toa« toir fd^ulbig tooren, fmb aber aud^ alle« fd^ulbig 
h)a« tüir get^n l^aben." 

3. SBaltet 9tott 

3luf einem ©|)ajierritte mif einem greunbe begegnete SBalter 
©cott einem SBettler, ber i^n um eine ©obe anf|)rod^. 2)er 
15 3)id^ter griff in bie 2^afd^e, fanb aber, ba^ er lein Heine« 
®elb bei fid^ l^atte. ,,i5ier, mein greunb/' fagte er, „ift ein 
©d^itting, aber tool^I gemerft, SiE^)ence bleiben ©ie mir 
fc^ulbig." ,,®ott fegne ©ure ©naben," fagte ber »ettler, 
„unb mögen ©ie fo lange leben, bi« id^ ©ie beja^Ie." 
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3)ic Äöniflin Don §annot)cr Icl^rtc auf einer Sleife in einem 
SBirtgl^au« ein, bie „golbene %m%** genannt, too fxe für jtoei 
a:afle breil^unbert a:i^aler bejal^Ien mu^te. 3)er SBirt bat 
fte beim ©infteigen in ben SBagen untertl^änigft, i^m bei ber 
Slücffe^r toieber bie ®nabe il^re« Sefud^e« ju gönnen. „"^txiXi, s 
©ie ba« tootten, mein lieber 3Rann, fo müjfen ©ie mid^ nid^t 
toieber für gl^r ©d^ilb Italien/' antwortete bie Königin, 

5. Set fE&olf ttttb htt e^ftfet. 

(Sin ©d^äfer l^atte burd^ eine graufame ©eud^e feine ganje 
§erbe üerloren. 3)ag erful^r ber SEBoIf unb lam, feine Äon* 
bolenj abjuftatten. „©d^äfer/' ]pxad) er, „ift e« toal^r, ba^ lo 
bid^ ein f o graufame^ UnglüdE betroffen l^at ? S)u baüerft mid^, 
unb id^ möd^te blutige Il^ränen toeinen." — „^aU S)anl, 9Reifter 
Sfegrimm/' öerfe^te ber ©d^äfer; „id^ fel^e, bu l^aft ein fel^r 
mitleibige« §erj." — „2)a« l^at er aud^/' fügte be« ©d^äfer« 
$unb ^inju; „fo oft er unter bem UnglüdE feinet 9läd^ften 15 
felbft leibet." 

6. Set Q^ä^mith* 

©in ©d^mieb eine« 2)orfe« ermorbete einen 3Rann, unb 
tourbe Verurteilt, gel^ängt ju toerben. 2)ie üomel^mften 33auern 
be« Drte« traten jufammen unb baten ben Slid^ter, ba^ ber 
©d^mieb ben Job nid^t erleiben möd^te, toeil er bem 3)orfe 20 
nötig toäre, ba3 einen ©d^mieb nid^t entbel^ren fönnte, um 
5Pferbe ju befc^Iagen, 3läber augjubejfern u. f. to. — 2lber ber 
Slic^ter fagte: „2Bie lann ic^ benn bie ©ered^tigfeit erfütten?" 
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6in Slrbcitcr fagte: „§crr Slid^tcr, c« ftnb jtüei 3Beber in 
bcm 2)orfe, unb für einen fo Keinen Drt ift einer g^'^^fl; 
lajfen ©ie ben anbem l^ängen!" 



7. Set 9ttA9 tttt^ ^et 3{egeiifto<f. 

®in ^d^g toar in einen S5runnen gefallen, ber nur toenig 

5 SBajfer entl^ielt, unb bemül^te fid^ vergeben« ^inau«ju!ommen. 

3)a gucfte ein ^xz^triboi über ben SRanb be^ Srunnen« unb 

fragte il^n, ob ba« SBaffer gut fd^mecfe. 3)er %\xi^% fd^aute 

il^n liftig an unb badete bei fid^ felbft : ;,^u foDft mir tool^I 

l^inau^l^elfen." 3)ann aber f^)rad^ er laut: ,,ß« fd^medft fo 

10 gut, ba^ id^ mid^ nid^t babon trennen lann. Jtomm ^erab 

unb lofte e« felbft!" Der S5odE f^)rang fogleid^ l^inunter unb 

tranf. Äaum aber toar er unten, fo f^)rang ber %\x(i^% auf 

feinen SlüdEen unb erreid^te üon bort mit einem lül^nen @a^e 

ben Slanb be« S5runnen«. „2a^ ed bir gut fd^medfen/' rief 

15 er nod^ fd^abenfrol^ bem armen ©efangenen ju, „unb toarte 

bi« bir ein nod^ größerer 2)ummfo^)f ^erauöl^ilft, afe bu 

felber bift!" Darauf lief er babon. 

8. aSie ^ie %xhtii, fo Ux 806«. 

Die grau eine« armen 5Wanne« toar gefäl^rlid^ erlranit, 
@r ging bal^er }u einem ärjte, ber ebenfofel^r toegen feiner 
ao ©efd^idflid^Ieit, ate feine« ®eije« belannt toar. Da er glaubte, 
ber Doltor tüürbe nid^t lommen, ol^ne beftimmte Sejal^Iung 
ju ertoarten, fo jog ber SKann eine Sörfe ^erau« unb fagte 
ju il^m: „§ier l^abe id^ Jtoanjig 2:i^a(er; bie fxnb atte«, loa« 
ic^ in ber SBelt befi^e; ic^ toiH fie "^if^x^ geben, ob ©ie nun 
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meine ^rau umbringen ober lurieren." 2)er 3)oftor toar bamit 
jufrieben unb befud^te bie ^Jrau. Slttein fte ftarb fd^on in 
einigen %(X(^txi. 2)er Strjt üerlangte je^t bie jtoanjig 2^^aler. 
2)er 5Kann fragte il^n, ob er feine grau umgebrad^t l^ätte. 
„®etoi^ nid^t," antwortete ber S)oItor. „§aben Sie fte 5 
luriert?" „9lein, fte ift geftorben." „%(xwci l^aben ©ie aud^ 
lein SRed^t ju bem ®elbe; benn ©ie l^aben fte toeber umge= 
brad^t nod^ luriert." 

9. Set lBtaia|ife(. 

Safontaine l^atte bie ®eh)o^nl^eit, jeben Slbenb einen 33rat= 
a^)fel ju effen. ®inmal tourbe er au^ bem 3i^"^^^ gerufen 10 
unb legte ben 2l^)fel auf ben Äaminfim«. SBäl^renb feiner 
3lbtoefenl^eit lam ein greunb in« '^\x(cc\^x, fa^ ben 3l^)fel unb 
üerjel^rte il^n. Safontaine fam jurüi, fanb ben %,\\t\ nid^t, 
erriet aber ben 3wfcimmenl^ang unb rief mit erlünftelter 2lufs 
regung: „3Bo ift ber Sljjfel ^ingelommen, ben id^ l^ier ge= 15 
laffen l^abe?" — „3^ i^^ife nid^t," fagte ber anbere. „3)ag 
freut mid^, ju l^ören, benn id^ ^atte Slrfenil l^ineingetl^an, um 
bie Statten ju vergiften." — ,,§err ®ott! id^ bin vergiftet/' 
rief ber ®aft äu^erft erfd^redt; „fd^idfen ©ie fd^nett ju einem 
2lrjte!" — „Sieber ^eunb," fagte Safontaine, „berul^igen ©ie 20 
ftd^ ; id^ erinnere mid^ th^xi, ba^ id^ bie^mal üergeffen l^abe, 
®ift l^ineinjutl^un ; attein eg tl^ut mir bod^ leib, ba^ eg einer 
Süge beburfte, um bie SSJal^r^eit ju entbedfen." 

10. Sie aSeibet Mtt CBeittdftetg. 

Site Äönig Äonrab III. ben §erjog SJBelf im gal^re 1140 
gefd^Iagen l^atte, belagerte er bie ©tabt SBein^berg. 2)ie 25 
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©nlDol^ncr toel^rtcn fxd^ aber fo j^artnäcfig, ba^ ber erjümtc 
Äönig fd^tüur, bie ©tabt ju erobern unb bie Sürger nieber« 
jumad^en. ©nblid^ tourbe bie Slot fo gro^, ba^ bie ©n* 
Vüol^ner in bie Übergabe toiHigen mußten, aber bie SBeiber 

5 tnad^ten bie Sebingung, ba^ jebe bon i^nen auf i^ren Schultern 
mitnel^men bürfe, h)a« fie tragen lönne. 3)er Äaifer tüiHigte 
ein, unb ben näd^ften 2^ag, aU fxd^ baS I^or öffnete, fiel^e 
ba! in langem 3^0^ J^gen bie SBJeiber au«, jebe aber trug 
auf bem SWcf en i^ren 9Rann ; an ber ©^)i^e toar bie ^erjogin 

lo mit il^rem ©emal^I SBelf auf ben ©d^ultem. 211« be« Äönig« 
Seute ba« fallen, f^jrad^en il^rer toiele, ba« toäre bie SKeinung 
nid^t getoefen, unb tooHten e« nid^t jugeben. 2)er Äönig 
aber läd^elte über ben liftigen Stnf d^Iag ber ^auen, unb rief : 
„®in löniglid^ SBJort, ba« einmal gef^jrod^en unb jugefagt ift, 

15 fott unbertoanbelt bleiben!" — ©0 erl^ielten bie SBein«berger 
ba« Seben. <5rtmm. 

11. Set 9vi^9 un^ ^tx l^al^tt. 

6in l^ungriger fjud^« lam einft in ein S)orf unb fagte ju 
einem §al^n: „D mein §err §al^n, toelc^e fd^öne ©timme 
l^at bein §err 98ater gel^abt! 3^ &in l^^ier^ergefommen, um 

20 beine ©timme ju l^ören. ©inge bod^, bamit id^ ^ören möge, 
ob bu eine beffere ©timme ^abeft ober bein SSater!" — S)er 
ioal^n fd^Io^ l^ierauf bie äugen unb fing an, auf ba« lautefte 
JU Iräl^en. ^lö^Iid^ f^Jtang ber gu(^« auf, fing ben §al^n 
unb trug il^n in ben SBJalb. 211« bie Sauem ba« fallen, 

25 liefen fie bem ^d^fe nad^ unb fc^rieen : „2)er ^c^« trägt un* 
fern §al^n fort!"y 3)a f»)rad^ ber §al^n jum fjud^fe: „§örft 
bu, ^^xx 3=ud^«, toa« bie groben Sauern rufen? ©ag* il^nen 
bod^: gd^ trage meinen iQal^n unb nid^t ben euren." — 2)a 
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X\^% ber 3=u(i^« bcn ipal^n au« bem SKauIc unb ^rad^; „3<^ 
trage meinen §al^n unb nid^t ben euren." — Unterbeffen 
flog ber §a^n auf einen Saunt unb rief: „3)u lügft, $err 
%yxij^, bu lügft; id^ gel^öre ben S5auem unb nid^t bir." — 
5Da fc^Iug ber gud^« ftd^ felbft auf« 5KauI unb f»)rad^: „D 
bu böfe« 3KauI, toie üiel fd^toa^eft bu! 2Bie öiel rebeft bu 
Unnü^e«! §ätteft bu je^t nid^t gerebet, fo l^ätteft bu beinen 
Slaub nid^t üerloren!" Stmrocf. 



12. Sa9 anatAett Mm SPlatttte im aRott^e. 

98or alten Seiten ging einmal ein 9Rann OiXi einem lieben 
©onntag«morgen in ben SEBalb, fammelte jxd^ iQoIj, banb e«, lo 
ftedte einen ©toi hinein, ^oite bie SSJeHe auf unb trug fie 
nad^ §aufe. 2)a begegnete il^m untertoeg« ein feiner 9Rann 
in ©onntag«fIeibern, ber in bie Äird^e ge^en toollte. ®r 
blieb [teilen, rebete ben SSJettenträger an unb fragte: „SBei^t 
bu nid^t, ba^ auf ®rben ©onntag ift, (xxi toelc^em 2:age ber 15 
liebe ®ott rul^te, al« er bie aSelt, atte 2:iere unb bie 5Ken= 
fd^en erfc^affen l^atte?" — S)er ^ragenbe toar aber ber liebe 
©Ott felbft. Sener §oIjl^auer jebod^ toar ganj üerftodEt unb 
antwortete: „Sonntag auf ®rben, toa« gel^t ba« mid^ an, 
loa« gel^t ba« bid^ mV „So foHft bu beine SReifigtoette 20 
tragen etoiglid^!" f^rad^ ber liebe ©ott, „unb toeil ber ©onn* 
tag auf ®rben bir fo gar untoert ift, fo fottft bu fünftig^ 
l^in etoig 9Rontag l^aben unb im SKonbe ftel^en, ein Sßarnung«« 
bilb für bie, toelc^e ben Sonntag mit 3lrbeit fd^änben!'' 

9Son ber 3^^* ä" P^^^ iwi 9Ronbe immer nod^ ber 3Jlann 25 
mit bem §oIjbünbeI, unb er toirb iool^I aud^ bi« in atte ßtoig^ 
feit bort fte^en bleiben. 
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13. Vbtnitntt ^t9 Oatond ^ou 9R8iiA|pattfeii. 
1. 

3ci^ trat meine Steife nad^ Slu^Ianb mitten im SBinter an, 
unb reifte ju 5Pferb, benn bie« ift bie bequemfte 3lrt ju reifen. 
Sd^ toar nur leidet belleibet, toeld^e« id^ jiemlid^ übel em^)fanb, 
je Leiter id^ gegen 5Rorboft l^infam, 

5 S)ag ganje 2anb lag unter ©d^nee, unb ic^ tou^te toeber 
28eg nod^ Steg, ßnblid^, be« SReiten« mübe, ftieg id^ ab unb 
banb mein 5ßferb an eine Slrt Don f^)i^em Saumftalen, ber 
über bem Bi^mt l^eröorragte. 3"^^ ©id^er^eit na^m id^ meine 
^piftolen unter ben arm, legte mid^ nid^t h>eit baöon in ben 

lo <S>ä^x^^t nieber, unb fd^Iief fo feft ein, ba^ bie äugen mir 
nid^t el^er aufgingen, aU bi« e^ l^etter 2^ag toar. SBie gro^ 
aber toar mein ©rftaunen, ald id^ fanb, ba^ id^ mitten in 
einem 2)orfe auf bem Äird^l^ofe lag! SKein 5ßferb toar m-^ 
fänglid^ nirgenb ju feigen; boc^ l^örte id^ e^ balb barauf 

15 irgenbtoo über mir toiel^ern. Site id^ nun em^)orfa^, fo 
tourbe id^ getoal^r, ba^ e« an ben SSetterl^al^n be« Äird^- 
turm« gebunben toar unb öon ba l^erunterl^ing. 9lun tou^te 
ic^ fogleid^, toie id^ bran toar. S)a« 3)orf toar nämlid^ bie 
5Rad^t über ganj jugefd^neit getoefen; ba« Sßetter l^atte ftd^ 

2o auf einmal umgefe^t; id^ toar im ©d^Iafe nac^ unb na6^, fo 
toie ber Schnee jufammengefd^moljen toar, ganj fanft l^erab* 
gefunfen; unb toa« id^ in ber 2)unfell^eit für ben ©tum^)f 
eine« Säumd^en« gehalten, ber über bem ©d^nee l^erüorragte, 
toar ba« Äreuj ober ber SBetterl^al^n be« Äirc^turm« getoefen. 

25 Dl^ne mid^ nun lange ju beftnnen, na^m id^ eine Don 
meinen 5ßiftoIen, fd^o^ nad^ bem iQalfter, fam glüdflid^ auf 
biefe 2lrt toieber ju meinem ^ferbe unb »erfolgte meine Steife. 
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§ierauf ging atte« gut, bi« id^ nad^ Slu^Ianb lam, too c« 
eben nid^t Sitte ift, beg Söinterö ju ^ferbe ju reifen; fo 
nal^m id^ bort einen Keinen Slennfc^Iitten mit einem einzelnen 
^ferbe, unb ful^r too^Igemut auf St. 5{5eter^burg lo«. 

5Kitten in einem fürd^terlid^en SBalbe bemerlte id^ einen 5 
entfe^Iid^en 2BoIf, ber mit atter Sc^nettigfeit be« gefrä^igften 
2Binterl^unger§ meinem ©d^Iitten nachgelaufen lam. ®r l^olte 
mid^ balb ein unb e^ toar fd^Ied^terbing« unmöglid^ il^m ju 
entlommen. 5Kec^anifd^ legte id^ mid^ ^)Iatt in ben ©d^Iitten 
nieber, unb toa^ ic^ faum ju l^offen ipagte, gefd^a^ bennod^ 10 
gleich nad^^er. 2)er 2BoIf belümmerte ftc^ nid^t im minbeften 
um meine 2BenigIeit, fonbern fj)rang über mid^ l^intoeg, fiel 
toütenb auf ba« 5{5ferb, ri^ ab unb öerfc^Iang auf einmal 
ben ganjen §interteil beg armen 2:ier«, toeld^e« üor ©d^redfen 
unb Sd^merj nur befto fc^neller lief. Sffiie id^ mn felbft auf 15 
biefe 3lrt fo unbemerft unb gut baöongefommen toar, fo 
erl^ob id^ ganj üerftol^Ien mein ©efid^t, unb nal^m mit ©nt* 
fe^en toal^r, bafe ber SSJoIf fic^ beinal^e über unb über in ba« 
5Pferb ^ineingefreffen l^atte. Äaum aber l^atte er ftd^ fo 
^übfc^ l^ineingejioängt, fo fiel id^ il^m tüd^tig mit meiner 20 
5{5eitfd^e auf baö gett. ©old^ ein unertoarteter Überfatt öer* 
urfac^te il^m leinen geringen ©d^redf; er ftrebte mit aller 
5Kac^t öortoärtg, ber Seid^nam be§ ^ferbeö fiel ju Soben unb 
fxel^e ! an feiner ©tatt ftedfte mein SSJoIf in bem ©efd^irre. 
^d^ meinerfeitö l^örte nun noc^ toeniger auf ju jjeitfc^en unb 25 
toir langten in öollem ©aloj)j) in ©t. ^ßeter^burg an, ganj 
gegen unfere beiberfeitigen (Srtoartungen unb ju nid^t geringem 
ßrftaunen aller ß^f^^u^'^- 
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14. S^ie fftiiflHAe Ctgel. 

9Sor langen, langen gal^ren lette einmal ein fe^r gefd^icfter 
junger Orgelbauer, ber l^atte fd^on öiele Drgeln gebaut, unb 
bie le^te toar immer lieber bejfer aU bie borl^erge^enbe. 
3ule^t mad^te er eine Drgel, bie toar fo lünftlid^, bafe fte 

5 Don felbft gu f^)ielen anfing, \ci^xv^ ein 33raut^)aar in bie Äird^e 
trat, m bem ®ott fein SBol^Igefatten l^atte. äU er aud^ 
biefe Drgel öottenbet l^atte, befal^ er fid^ bie 5Wäbc^en be^ 
Sanbe^, toäl^Ite ftd^ bie frömmfte unb fd^önfte unb liefe feine 
eigene ^od^jeit jurid^ten, / SEBie er aber mit ber S5raut über 

lo bie Äird^fd^toette trat, unb ^eunbe unb SSertoanbte in langem 
3uge folgten, jeber einen ©traufe in ber §anb ober im 
finojjflod^, toar fein $erj öotter Stolje« unb ßl^rgeije«. ßr 
badete nid^t wi feine 95raut unb nid^t an ®ott, fonbem nur 
baran, toa« er für ein gefd^idfter SJleifter fei, bem niemanb ed 

15 gleid^tl^un lönne, unb tote alle Seute ftaunen unb il^n bes 
tüunbern toürben, toenn bie Drgel bon felbft ju fjjielen begönne. 
©0 trat er mit feiner fd^önen Sraut in bie Äird^e ein — aber 
bie Drgel blieb ftumm. 3)ag na^m ftd^ ber Drgelbaumeifter 
fel^r ju §erjen, benn er meinte in feinem ftoljen ©inne, bafe 

20 bie ©d^ulb nur an ber Sraut liegen lönne unb bafe fie i^m 
nid^t treu fei. ®r fjjrad^ ben ganjen 2:ag über fein SQBort 
mit il^r, fd^nürte bann nad^t« ^eimlid^ fein Sünbel unb »erliefe 
fie. 3iad^bem er üiele l^unbert 5KeiIen loeit getoanbert ioar, 
liefe er ftd^ enblid^ in einem fremben Sanbe nieber, too niemanb 

25 il^n lannte unb feiner nad^ il^m fragte. S)ort lebte er ftitt 
unb einfam jel^n gal^re lang; ba überfiel il^n eine namenlofe 
2lngft nad^ ber §eimat unb nad^ ber öerlaffenen 33raut. @r 
mufete immer toieber baran beulen, toie fie fo fromm unb 

\ 
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\ fd^ön geiDcfen fei, unb \o\% er fie fo böSlid^ üerlaffen. 5Rad&= 
J bem er bergeblid^ atte« 9^*/««/ w"t feine ©e^nfud^t nieberju:: 
lännjfen, entfd^Io^ er fid^ jurüdjuf eieren unb fte um Ser* 
jeiJ^ung ju bitten. ®r toanberte ^^ag unb Slad^t, ba^ il^m bie 
g^u^fol^Ien tounb tourben, unb je mel^r er fid^ ber §eimat 5 
näl^erte, befto ftärfer tourbe feine Sel^nfud^t, unb befto größer 
feine Slngft, ob fie tool^^I toieber fo gut unb freunblid^ ju il^m 
fein toerbe, toie in ber 3^i*r ^0 fte nod^ feine Sraut \oox^^^^ 
©nblid^ fal^ er bie 2:ünne feiner Saterftabt bon fern in ber 
©onne bli^en. 3)a fing er ox^. gu laufen toa« er laufen 10 
fonnte, fo ba^ bie Seute l^inter il^m ^er ben Äo^)f fd^üttelten 
unb fagten: „®nttoeber ift'ö ein 3iarr ober er l^at geftol^Ien/' 
SEBie er aber in baS 2^l^or ber ©tabt eintrat, begegnete il^m 
ein langer Seid^enjug. §inter bem ©arge l^er gingen eine 
SDlenge Seute, toeld^e toeinten. „SSJen begrabt il^r l^ier, il^r 15 
guten Seute, ba^ il^r fo toeint?" „@g ift bie fd^öne 3=rau 
be« Drgelbaumeifterg, bie il^r böfer 5Kann öerlaffen l^at. ©ie 
l^at ung atten fo öiel ®ute« unb Siebet getl^an, ba^ toir fie. 
in ber Äird^e beife^en tooHen."^ 211« er bie« l^örte, entgegnete 
er fein SBort, fonbern ging ftill gebeugten ioauj)te§ neben bem 20 
©arge l^er unb l^alf il^n tragen. 3iiemanb erfannte il^n; toeil 
fie il^n aber forttoäl^renb fd^Iuc^jen unb toeinen l^örten, ftörte 
il^n feiner^ benn fxe badeten: ba« toirb iool^I aud^ einer öon 
ben bielen armen Seuten fein, benen bie 2:ote bei Sebjeiten 
©Ute« ertoiefen l^at. >'©o lam ber Sug jur Äird^e, unb ioie 25 
bie 2^räger bie Äird^fd^ioeHe überfd^ritten, fing bie Drgel bon 
felbft 5u fj)ielen an, fo l^errlid^ toie nod^ niemanb eine Drgel 
fj)ielen gel^ört. ©ie festen ben ©arg bor bem Slltare nieber, 
unb ber Drgelbaumeifter lel^nte fic^ ftitt an eine ©äule baneben 
unb laufd^te ben S^önen, bie immer getoaltiger anfd^tootten, fo 30 
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getoaltifl, baf; bie Äird^e in i^ren ®runb^)feiUm bebte. 3)ie 

"Siyxi^iXi fielen il^m ju, benn er toar fel^r mübe bon ber toeiten 

SReife; aber fein §erj toar freubig, benn et tou^te, ba^ il^m 

©Ott üerjiel^en l^abe, unb aU ber leftte %oix ber Drgel ber« 

5 Hang, fiel er tot auf ba« fteineme 5ßflafter nieber. 2)a ^oben 

bie Seute bie fieid^e auf, unb toie fte inne tourben, toer e^ fei, 

öffneten fte ben ©arg unb legten il^n ju feiner S5raut. Unb 

toie fte ben ©arg toieber fd^Ioffen, begann bie Drgel nod^ 

einmal ganj leife ju i^mxK. ®ann tourbe fte ftiH unb l^at 

lo feitbem nie toieber üon felbft gellungen, 

£eanber. 

15. Sie iBtemet dia^tmttflfatttnt. 

®« l^atte ein 3Kann einen 6fel, ber fd^on lange %cAixt bie 
©ädfe unberbroffen jur 5Blül^le getragen l^atte, beffen Äräfte 
aber nun ju ®nbe gingen, fo ba^ er jur arbeit immer un* 
tauglicher toarb. 3)a badete ber §err baran, il^n au« bem 

15 %ViiUx JU fd^affen, aber ber 6fel merlte, ba^ fein guter 
SBinb toel^te, lief fort unb mad^te ftd^ auf ben SBeg nad^ 
S3remen; bort, meinte er, fönnte er ja ©tabtmufifant toerben. 
2llg er ein SBeild^en fortgegangen Joar, fanb er einen S^gb^ 
l^unb auf bem SBege liegen, ber ia^)^)te toie einer, ber fid^ 

20 tnübe gelaufen l^at, „Slun, h)a§ ia^)^)ft bu fo, ^ßadfan?" 
fragte ber @fel. „2ld^/' fagte ber §unb, „ipeil id^ alt bin 
unb jeben 2^ag fd^toäd^er toerbe unb auf ber ^agb nid^t mel^r 
fort fann, l^at mid^ mein §en tootten totfd^Iagen; ba l^ab' 
id^ SRei^aug genommen; aber toomit fott id^ nun mein S5rot 

25 öerbienen?" ,,3Bei^t bu toaS," f^)rad^ ber (Sfel, „ic^ gel^e 
nad^ 33re.men unb toerbe bort ©tabtmufifant; gel^ mit unb 
la^ bi(^ aud^ bei ber aJlufif annel^men.f 3c^ fri^'^ bie Saute, 
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unb bu fd^Iägft bie 5{5aulcn." S)er §unb toarjg jufriebcn, 
unb fie gingen tociter. ß« bauerte nid^t lange, fo fa^ ba 
eine fia^e an bem 3ßeg unb mad^te ein ©eftd^t toie brei 
2:age SRegentoetter. „9lun, toa« ift bir in bie Cluere gelom:: 
men, olter S3artj)u^er?" fjjrad^ ber ßfel. „28er lann ba 5 
luftig fein, toenn'g einem an ben Äragen gel^t," anttoortete 
bie Äa|e; „toeil id^ nun ju Sö^E^^^n lomme, meine '^<Afm 
ftumj)f toerben unb id^ lieber hinter bem Dfen ft^e unb 
f^inne, al^ nad^ ben SWäufen l^erumjagc, ^at mid^ meine 
gtau erfäufen tootten; id^ l^abe mid^ jtoar nod^ fortgemad^t, 10 
aber nun ift guter Slat teuer; too foH id^ ^in?" „Oel^ mit 
yxxi^ nad^ Sremen, bu öerftel^ft bid^ bod^ auf bie 9lad^tmuftf, 
ba lannft bu ein ©tabtmufilant h)erben." I)ie Äa^e l^ielt 
ba^ für gut unb ging mit.; I)arauf lamen bie brei £anbe^= 
Püc^tigen an einem §of Vorbei, ba fa^ auf bem %\j^x ber 15 
§au«]^a^n unb fd^rie aug 2ei6e«fräften. „2)u fd^reift einem 
burd^ 5KarI unb Sein," fj)rac^ ber Sfel, ,,toa« ^aft bu bor?" , 
„3)a l^ab' id^ gut Sßetter ^)roj)l|ejeit," fj)rac^ ber §a^n, „toeil 
unferer lieben ^rauin 2:ag ift, h)o fte bem 6^riftlinb(ein bie 
§embd^en getüafc^en \jqX unb fte trodfnen h)itt. 2lber toeil 20 
morgen jum ©onntag ©äfte fommen, fo ^at bie §augfrau 
bod^ fein (Srbarmen, unb l^at ber Äöd^in gefagt, fte toottte 
mid^ morgen in ber Suj)j)e effen, unb ba fott id^ mir \j^\xV 
abenb ben Äo^f abfd^neiben (äffen. 9lun fd^rei' id^ au« öoI= 
lem §al«, fo lang id^ nod^ lann." „@i toag, bu 9lotfo^f," 25 
fagte ber (Sfel, „jie^' lieber mit ung fort, h)ir gelten nad^ 
Sremen; cttoa« beffere« al« ben 2:ob finbeft bu überall; bu 
l^aft eine gute ©timme, unb h)enn h)ir jufammen muftjiercn, 
fo mu^ eg eine Slrt l^aben." 2)er ^okjXK liefe Jid^. ben SSor* 
fd^lag gefallen, unb fie gingen alle bier jufammen fort. 30 
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©ic lonnten aber bie ©tabt S5rcmen in eintm Xa^ nid^t 
erreid^en unb lamen abenb« in einen SBalb, tüo jte über* 
nad^ten toottten. S)er ®fel unb ber §unb legten ftd^ unter 
einen großen Saunt, bie Äa^e unb ber $al^n mad^ten fxd^ in 

5 bie ätfte, ber igal^n aber flog bi« in bie Sj)ifte, too e« am 
fxd^erften für i^n toar. (Sl^e er einfd^lief, fal^ er fid^ nod^ 
einmal nad^ allen öier SBinben um; ba beud^te i^n, er fä^e 
in ber gerne ein ^nfd^en brennen unb rief feinen ©efelten 
ju, eg mü^te nid^t gar toeit ein §au<J fein, benn eö fd^eine 

10 ein Sid^t. ©^)rad^ ber ®fel : „©o muffen h)ir un« aufmad^en 
unb nod^ l^ingel^en, benn ^ier ift bie Verberge fd^Ied^t." 3)er 
§uhb meinte, ein ^)aar Änod^en unb ettoa« gleifd^ bran 
tl^äten il^m aud^ gut. Sllfo mad^ten fie fid^ auf ben SBeg 
nad^ ber ©egenb, h)o ba« Sid^t toar, unb fallen e« balb 

15 l^eller fd^immem, unb e« toarb immer größer, bi« fie bor ein 
l^ett erleuchtete« Släuber^au« lamen. 2)er ®fel, al« ber 
größte, näl^erte fxd^ bem genfter unb fd^aute l^inein. „SSJö* 
fiel^ft bu, ©raufd^immel?" fragte ber §a^n. „SBa« id^ fel^e?" 
antwortete ber ®fel. „ßinen gebedften lifc^ mit fd^önem @jfen 

20 unb 2^rinlen, unb Släuber fx^en baran unb laffen*« fxd^ tool^I 
fein," „S)a« toäre loa« für un«," fjjrad^ ber §al^n. „3a, 
ja, (xi), h)ären toir ba!" fagte ber ©fei. 2)a ratfd^lagten bie 
3:iere, toie fxe e« anfangen müßten, um bie Släubcr l^inau« 
ju jagen, unb fanben enblid^ ein 3Wittel. 2)er ®fel mu^te 

25 fxd^ mit ben SSorberfü^en auf ba« genfter ftetten, ber §unb 
auf be« ®fel« SRüdfen f^jringen, bie Äa^e auf ben §unb 
flettern, unb enblid^ flog ber §a^n l^inauf unb fe^te fxd^ ber 
Äo^e auf ben Äojjf. SBie ba« gefc^e^en toar, fingen fxe auf 
ein 3^i^^^ in«gefamt an, il^re 3Dlufif ju machen: ber (Sfel 

30 fd^rie, ber §unb bellte, bie Äa^e miaute unb ber $al^n 
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feäl^te; bann ftürjtcn jxc burd^ bad genfter in bie ©tubc 
l^incin, ba^ bie ©d^eiben flirrten. S)ie Släuber ful^ren bei 
bem entfe^Iid^en ©efd^rei in bie §öl^e, meinten nid^t anberö 
al« ein ®ef^)enft fäme l^erein, unb flol^en in größter ^rd^t 
in ben SBalb l^inaud. !Run festen ftd^ bie Dier ©efeKen an 5 
ben 2:ifd^, nal^men mit bem fürlieb, \ooA übrig geblieben toar, 
unb Qi^txi, al« toenn fie öier SBod^en l^ungern fottten. 

3Bie bie üier ©jjietteute fertig toaren, löfd^ten fte ba« Sid^t 
au« unb fud^ten fid^ eine ©d^lafftätte, jeber nad^ feiner 9latur 
unb Sequemlid^feit. S)er 6fel legte ftd^ auf ben 3Rift, ber 10 
§unb l^inter bie 2:^üre, bie Äa^e auf ben §erb bei bie 
toarme Stf d^e, unb ber §al^n fe^te fxd^ auf ben §a^nenballen ; 
unb toeil fie mübe toaren Don i^rem langen SEBeg, fd^Iiefen 
fie aud^ balb ein. Stfö 5Kittemad^t öorbei toar, unb bie 
Släuber öon toeitem fallen, ba^ fein Sid^t mel^r im §aug 15 
brannte, aud^ atte« rul^ig fd^ien, f^)rad^ ber §au^)tmann: 
„28ir l^ätten \xxi% bod^ nid^t foHen in« aSodfgl^orn jagen laffen/' 
unb l^ie^ einen l^ingel^en unb ba« §au« unterfud^en. Der 
äbgefd^idfte fanb atte« ftiH, ging in bie Äüd^e, ein Sid^t ox^^ 
jujünben, unb toeil er bie glül^enben, feurigen äugen ber ao 
Äa^e für lebenbige Äo^Ien anfa^, l^ielt er ein ©d^toefel= 
l^öljd^en baran, ba^ e« geuer fangen fottte. 2lber bie Äa^e 
üerftanb feinen ©})afe, fj^tang i^m in« Oefid^t, fj)ie unb 
fragte. 3)a erfd^raf er gewaltig, lief unb tooHte jur §inter= 
tl^üre l^inau«, aber ber iQunb, ber ba lag, f^)rang auf unb 25 
bi^ il^n in« Sein; unb a(« er über ben igof w^, bem 3Rifte 
öorbeirannte, gab i^m ber ©fei nod^ einen tüd^tigen ©d^Iag 
mit bem §interfufe; ber §al^n aber, ber öom Särmen au« 
bem ©d^Iaf getoedft unb munter getoorben toar, rief öom 
Saßen ^erab: „Äiferifi!" ®a lief ber 3läuber, ipa« er 30 
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lonnte, ju feinem ^au^ttnann )urü(! unb f^tad^: ,,3l(l^, in 
bem $aud ft^t eine greulid^e $eie, bie ^at mid^ angel^aud^t 
unb mit il^ren langen ^ngem mir bad ©eftd^t jertra^t; unb 
üor ber 2:i^ür fielet ein 5fRann mit einem 3Jlef[er, ber l^at mid^ 

5 in^ S3ein geftod^en; unb auf bem $of liegt ein fd^toarjed 
Ungetüm, bad l^at mit einer ^oljleule auf mid^ lo^gef dalagen; 
unb oben auf bem S)ad^e, ba fi^t ber Slic^ter, ber rief: 
jSringt mir ben ©d^elm l^er.* 3)a mad^te id^, ba^ id^ fort* 
lam." 35on nun an getrauten fid^ bie Släuber nid^t toÄter 

10 in ba« §aug; ben öier SSremer 3Jlufifanten gefieP^ aber fo 
tDo^I barin, ba^ fie nid^t h>ieber ^erau« tDoUten. Unb ber 
ba« jule^t erjäl^It l^at, bem ift ber SKunb nod^ toarm. * 

Brüber (Srtmm. 

16. Set titme tttt^ bet 9teiAe. 

3Sor alten ^txi^n, ate ber liebe ®ott nod^ felber auf Cr« 

15 ben unter ben SKenfd^en toanbelte, trug e« ftd^ ju, ba^ er 

eine« 3lbenb« mübe toar unb il^n bie Slad^t überfiel, beüor er 

ju einer §er6erge lommen lonnte. 3iun ftanben auf bem 

SBege öor il^m jtoei §äufer einanber gegenüber, ba« eine gro^ 

unb fd^ön, ba« anbere flein unb ärmlid^ anjufel^en, unb ge^ 

20 l^örte ba« gro^e einem reichen, ba« Keine einem armen 

3Ranne.' 3)a badete unfer $err ®ott: „S)em Sleid^en toerbe 

id^ nid^t befd^toerlid^ fallen, bei il^m n)itt id^ übernad^ten." 

3)er Sleid^e, al« er an feine 2:i^ür Ilo^)fen l^örte, mad^te ba« 

^enfter auf unb fragte ben ^rembling, toa« er fud^te? 3)er 

25 §err antwortete: ,,3^^ ^i**^ ^w'f wwi ein 9lad^tlager." 3)er 

Steid^e gudfte ben 2Banber«mann Dom §au^)t bi« ju ben 

gü^en an, unb toeil ber liebe ©ott fd^lid^te Äleiber trug unb 

nidj>t au«fal^, toie einer, ber öiel Selb in ber 2:afc^e ^at. 
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fd^üttelte er mit bem Äot)f unb f^jrad^: „gd^ lÄnn eud^ nid^t 
aufnel^men, meine Kammern liegen öott Äräuter unb ©amen, 
unb follte id^ einen jeben bel^erbergen, ber an meine 2^^üre 
fIo^)fte, fo fönnte id^ felber ben aSettelftab in bie iQanb nel^= 
men. Sud^t anber^h)o ein Slu^Iommen." ®r fd^Iug bamit fein 5 
3^enfter ju unb lie^ ben lieben ®ott ftel^^en. 2lIfo leierte ijun 
ber liebe ®ott ben Slüden unb ging hinüber ju bem fteinen 
^a\x%. Äaum ^atte er angeIlo^)ft, Ilinite ber 2lrme fd^on 
feih Il^ürd^en auf unb bat ben Sßanbergmann einzutreten, 
„bleibet bie 9lad^t über bei mir/' fagte er, „e« ift fd^on 10 
finfter, unb l^eute lönnt i^r bod^ nid^t toeiter lommen." 35a« 
gefiel bem lieben JS^ott unb er trat ju il^m ein. I)ie ^rau be« 
Strmen reid^te il^m bie §anb, l^ie^ il^n toilllommen unb fagte, 
er möd^te fid^'g bequem mad^en unb fürlieb nel^men; fie l^ätten 
nid^t mel, aber h)a« e§ tüäre, gäben fte öon igerjen gern. 15 
^GXiix fe|te fie Kartoffeln an« geuer, unb berh)eil fie lod^ten, 
melftejie i^re ^xz^t, bamit fte ein toenig 5Kild^ baju l^ätten. 
Unb al« ber 2^ifd^ gebedft \oax, fe^te fid^ ber liebe ®ott ju 
il^nen unb afe mit il^nen, unb fd^medfte il^m bie fc^led^te Äoft 
gut, benn e« toaren üergnügte ©efid^ter babei^' 5Rad^bem fie 20 
gegeffen l^atten unb ©c^lafen^jeit \oax, rief bie ^rau ^eimlid^ 
il^ren 5Kann unb f^)rad^: „§ör', lieber 3Wann, \o\x toollen 
un« ^eut' nad^t eine ©treu mad^en, bamit ber arme SBan- 
berer ftd^ in unfer 35ett legen unb au^ru^en lann; er ift ben 
ganjen S^ag über gegangen, ba toirb er mübe." „aSon igerjen 25 
gern," antitjortete er, „ic^ toill'g i^m anbieten," ging ju bem 
lieben ®ott unb bat il^n, h)enn'« i^m rec^t h)äre, möd^t' er 
fic^ in il^r 35ett legen unb feine ©lieber orbentlid^ auörul^en.^. 
Der liebe ®ott aber tooUte ben beiben Sllten i^r 2ager nid^t 
nel^men, aber fie liefen nid^t ah, bi« er e« enblic^ tl^at unb 30 
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fid^ in il^r Seit legte; ftd^ felbft aber machten fte eine Streu 
auf bie ®rbe. Slm anbern ÜKorgen ftanben jte öor lag fc^on 
auf unb fod^ten bem (Saft ein JJrül^fttid, fo gut fie c^ Ratten. 
3llö nun bie Sonne burd^« ^^nfterlein Ij^ereinfc^ien, unb ber 

5 liebe ®ott aufgeftanben toar, a^ er lieber mit i^nen unb 
tooHte bann feinet SBegej jiel(^en. Sil« er in ber I^üre ftanb, 
fe^rte er fid^ um unb f^jrad^: „SBeil il^r fo mitleibig unb 
fromm feib, fo toünf d^t _eu(i^ breierlei, ba^ toiH ic^ erfüllen." 
2)a fagte ber 3lrme: „2öaö foH ic^ mir fonft toünfc^en al« 

lo bie etoige Seligfeit, unb ba^ tüir }h>ei, fo lang h>ir leben, 
gefunb babei bleiben unb unf er ^notbtirftigt^ täglic^e^ ©rot 
l^aben; für« britte toei^ ic^ mir nid^tiS ju toünfc^en." Der 
liebe ®ott fj)rac^: SQäiUft bu bir nic^t ein neue« §au« für 
ba§ alte toünfc^en?" „D ja/' fagte ber 5IJlann, „h>enn id^ 

15 ba§ aud^ nod^ er^Iten fann, fo h>är'« mir tool^I lieb." SDa er* 

füllte ber liebe ®ott i^re SJBünfc^e, toertoanbelte i^r alte« 

§au« in ein neUe«, gab il(^nen noc^mal« feinen Segen unb 

^og Leiter. -. 

-* @« h>ar fd^on tooller 2:ag, aU ber SReid^e aufftanb. ßr 

20 legte fic^ in« ^^nfter unb fal^ gegenüber ein neue« reinlid^e« 
§au« mit roten ^xt^ün, h>o fonft eine alte §ütte geftanben 
l^atte. Da mad^te er gro^e äugen, rief feine ^rau ^erbei 
unb fjjrad^: „Sag' mir, toa« ift gefd^el^en? ©eftern abenb 
ftanb nod^ bie alte elenbe §ütte, unb ^eute fte^t ba ein fd^öne« 

25 neue«§au«; lauf l^inüber unb ^öre, toie ba« gefommen ift." 

~ Die g^rau ging unb fragte ben 3lrmen au«. @r erjä^Ite i^r: 
„©eftern abenb !am ein 5!öanberer, ber fud^te 5Jad^t^erberge, 
unb l^eute morgen beim 2lbf d^ieb l^at er .un« -brei 2Bünf d^e ge= 
toä^rt, bie etoige Seligfeit, ©efunb^eit in biefem geben unb 

30 ba« notbürftige täglid^e Srot baju, unb jule^t nod; ftatt un« 
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ferer alten §ütte ein fd^öne^ neue§ §au§." 3)ie ^tau be« 
3lei(^en lief eilig jurücf unb erjä^Ite i^rem 5!Ranne toie affeö 
gelommen h>av. Der "^oxiw. [jjrad^: ^^^c ^ möd ^te mid^ jer« 
reiben unb jerf dalagen. §ätt' id^ nur baö geh^u^t! ber 
grembe ift jutoor ^ier getoefen unb l(^at bei un« übemad^ten 5 
tDoHen, id^ l^abe i^n aber abgetoiefen. „(SiP bid^/' fj)rad^ 
bie g^rau, „unb fe^' bid^ auf bein $ferb, fo lannft bu ben 
SDtann nod^ einholen, unb bir aud^ brei 3Bünfd^e getoäl^ren 
lajfen." 
■ • 3)er SReid^e befolgte ben guten SRat, jagte mit feinem $ferb 10 

bat)on unb l^olte- ben lieben (Sott nod^ ein. (Sr rebete fein 
unb lieblid^ unb bat, er möd^t'g nid^t übel nel^men, ba^ er 
^ nid^t gleid^ tüäre eingelaffen toorben, er ^ätte ben ©d^Iüffel 
J jur §augt/üre gefud^t, bertüeil toäre er weggegangen; h>enn 

er beö SBege^ jurüifäme, mü^te er bei i^m einfe^ren. „3^/" ^5 
r fjjrad^ ber liebe ©Ott, „\otXKXi \i) einmal jurüüomme, h>iff id^ 
0> eö t|lfun." I)a fragte ber Sleid^e, ob er nid^t aud^ brei 
j^ SBünfd^e t|un bürfte, h)ie fein 3lad^bar.^. ga, fj)rad^ ber 
liebe ®ott, ba§ bürfte er tüol^l, e§ toäre aber nid^t gut für 
it^n, unb foHte fid^ lieber nid^t^ ioünfd^en. 3)er SReid^e aber 20 
meinte, er Wollte fid^ fd^on t\\o(x^ au^fud^en, ba§ ju feinem 
©lüÄ gereid^e, Wenn er nur Wü^te, bh^ eö erfüllt Würbe. 
J3j)rqd^ ber liebe ®ott: „SReit' l^eim unb brei SBünfd^e, bie 
bu t^uft, bie fotten in ©rfüHung gelten." 

5Jun l^atte ber SReid^e Wag er verlangte, ritt l^eimwärt^ 25 
unb fing an nad^jufmnen, Wa§ er ftd^ Wünfd^en jojptte- SBie 
er fid^ fo bebad^te unb bie B^gel fatten lie^, fing bag ^ferb 
an ju fj)ringen, fo ba^ er immerfort in feinen ©ebanlen geftört 
Würbe unb fie gar nid^t jufammenbringcn fonnte. 6r Ilo^)fte 
il^m Qcck ben S^oX^ unb fagte: „©ei rul^ig, 2iefe," aber bag 30 
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$ferb mad^te auf§ neue SJlännerd^en. ®a h>arb er jule^t 
ärgerUd^ unb rief ungebulbig: „So tooßt' ic^, ba^ bu ben 
§al« jerbräc^ft!" SBie er ba« ©ort au«gef^)ro(^en ^atte, 
))lum))§, fiel er auf bie 6rbe, unb lag ba« $ferb tot unb 

5 regte ftc^ ntc^t me^r; bamit toar ber erfte SBunfc^ erfüllt. 
2BeiI er aber öon 9latur geijig toar, h)oßte er ba^ Satteljeug 
nid^t im ©tic^ laffen, fd^nitt'^ ab, l(^ing'^ auf feinen Stüden, 
unb mu^te nun ju ^u^ gelten. „3)u l^aft nod^ jtoei ffiünfc^e 
übrig/' badete er unb tröftete fic^ bamit. SBie er nun lang* 

10 fam burd^ ben ©anb ba^inging, unb ju ÜJlittag bie Sonne 
^ei^ brannte, toarb'^ i^m fo h>arm unb berbrie^Iic^ ju 5!Rut; 
ber Sattel brüite i^n auf ben 3lüden, aud^ toar ij^m nod^ 
immer nid^t eingefallen, h>aö er fic^ h)ünfd^en foßte. / „ffienn 
id^ mir aud^ alle SReic^e unb Sd^ä^e ber SBelt toünfc^e," 

15 fj)rad^ er ju ftd^ fclbft, ,,fo fällt mir l(^emad^ nod^ allerlei 
ein, biefe^ unb jene^, ba* h)ei^ id^ im öorau«; id^ \d\^% 
aber fo einrid^ten, ba^ mir gar nic^t^ melj^r ju toünfd^en 
übrig bleibt." ^OiXKXK feufjte er unb fjjrac^: „%^, h>enn ic^ 
ber ba^rifd^e Sauer h>äre, ber auc^ brei SiJünfd^e frei ^atte, ber 

20 tou^te \\ij ju Reifen, ber toünfd^te ftd^ juerft rec^t toiel Sier, 
unb jtüeiten^ foöiel S5ier, al« er trinfen lönnte, unb britteng 
nod^ ein ^a^ 35ier baju." 5Kanc^mal meinte er, je^t t^ätte 
er eö gefunben, aber ^ernad^ fd^ien'ö it^m bod^ ju toenig. 
^a lam il^m fo in bie ©ebanfen, loa« e« feine 3^rau jje^t 

25 gut ^ätte, bie fä^e bal^eim in einer füllen Stube unb lie^e 
fid^'^ iüo^l fd^meien. 2)a« ärgerte i^n orbentlid^, unb ol^ne 
ba^ er tou^te, fj)rad^ er fo l^in: „%i) tooUte, bie fä^e ba= 
l^eim auf bem Sattel unb fönnt* nic^t herunter, ftatt ba^ id^ 
i^n ba auf meinem 3lüÄen fd^lej)j)e." Unb h)ie baö le^te 

30 SBort au^ feinem SDlunbe fam, fo h)ar ber Sattel ijon feinem 
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Slüdcn öerfd^tounben, unb er merfte, ba^ fein jtoeiter SBunfc^ 
aud^ in (Erfüllung ßegangen toar. 3)a h>arb il^m etft rcd^t 
l^ei^, unb er fing oxi ju laufen unb toottte ftd^ bal^eim ganj 
einfam in feine Kammer fe^en unb auf eth)a§ ©re^eg für 
ben legten ©unfd^ nad^benlen. SBie er aber anfommt unb 5 
bie Stubent^ür aufntad^t, ft^t ba feine 3^rau mittenbrin auf 
bem ©attel unb lann nid^t herunter, jammert unb fc^reit. 
2)a f^jrad^ er: „(Sieb bid^ jufrieben, id^ toiff bir alle 9leic^= 
tümer ber SJBelt l^erbeitoünfd^en, nur bleib' ba fi^en." ©ie 
fd^alt il^n aber einen ®d^af«fo^)f unb f^)rac^: „^oA Reifen 10 
mir alle Sleic^tümer ber 2Be(t, toenn ic^ auf bem ©attel 
ft^e; bu ^aft mic^ barauf getoünfd^t, bu mu^t mir aud^ 
h)ieber herunterhelfen." @r mod^te "vo^^^xi ober nid^t, er 
mu^te ben britten SBunfd^ tl^un, ba^ fie bom ©attel lebig 
lüäre unb l^erunterfteigen fönnte; unb ber SBunfd^ lüarb alö^ 15 
balb erfüttt. 2llfo \:iMt er nid^t^ babon al« ^rger, SKü^e, 
©d^elttoorte unb ein berlorne* $ferb; bie Slrmen aber lebten 
Jjergnügt, ftiH unb fromm bi« an i^r feligeg 6nbe. 

Brüber (5rimm. 

SBor '^txivci toar ein Äönig unb eine Königin, bie f^)rac^en 
jeben 3:ag: „%i), loenn ioir bod^ ein Äinb l^ätten !'' unb Iriegten ao 
immer leing. ®a trug fid^ ju, aU bie Königin einmal im 
aSabe fa^, ba^ ein grofd^ au« bem SBaffer an§ Sanb frod^ 
unb }u i^r fjjrad^ : „3)ein SQäunfd^ loirb erfüttt Serben; el^e ein 
gal^r bergel^t, toirft bu eine 2:od^ter jur SBelt bringen.'' 3Ba§ 
ber ^rofd^ gefagt l^atte, baS gefd^al^, unb bie Königin gebar 25 
ein SKäbd^en, ba« loar fo fd^ön, ba^ ber König öor 3=reubc 
fid^ nid^t ju laffen tou^te unb ein gro^eg g^eft aufteilte. 6r 
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labete nid^t 6Io^ feine Sertoanbte, greunbe unb S3elannte, fon« 
bem aud^ bie h)eifen grauen baju ein, bamit fie bem Äinb 
l^olb unb gelDOflen tpomu S|^ toaren il(^rer breije^n in feinem 
SReid^e, toeil er aber nur }h)ölf golbene 2letter l^atte, bon h)elc^en 

5 fie effen foHten, fo mu^te eine bon i^nen ba^eim bleiben. SDa« 
geft h>arb mit aller $rad^t gefeiert, unb aU e« )u Snbe loar, 
befd^enften bie tüeifen ^auen bad jlinb mit i^ren SBunbergaben : 
bie eine mit S^ugenb, bie ^nbere mit ©c^önl^eit, bie britte mit 
SReid^tum, unb fo mit allem, ]£ag auf ber 3BeIt nur ju toünfc^en 

lo ift. äU elfe^il^re ©})rüd^e eben getl^an Ratten, trat J)lö^Iid^ 
bie breijel^nte l^erein. Sie \otXXt fid^ baftir räd^en^ baft fie 
nid^t eingelaben n)ar, unb o^ne jemanb )u grüben ober nur 
anjuf el^en, rief fte mit lauter ©timme : ,r2)ie Äöniggtod^ter fott 
ftd^ in i^rem fünfzehnten %^x an einer ©})inbel fted^en unb 

15 tot l^infaHen.'' Unb o§ne ein SBort toeiter ju f})red^en, fe^rte 
fie fid^ um unb DerKe^ ben ©aal. Sitte toaren erfd^rodten; ba 
trat bie }n)5lfte l^ert)or, bie il^ren SBunfd^ nod^ übrig ^atte^ 
unb h^eil fie ben böfen ©J)rud^ nid^t aufgeben, fonbem nur il^n 
milbem lonnte, fo fagte fie: wS^ fott aber lein 3:ob fein, 

20 fonbem ein J^unbertjä^riger tiefer ©d^Iaf, in loeld^en bie Äönig^s 
toc^ter fättt." 

35er Äönig, ber fein liebe« Äinb bor bem Unglüdf gern be« 
n>al^ren h^ottte, lie^ ben SBefel^l au^ge^en, ba^ atte ©^inbeln 
im ganjen Äönigreid^e fottten verbrannt h)erben. Sin bem 

25 SKäbd^en aber tourben bie ®aben ber loeifen grauen fämtlid^ 
erfüttt, benn sL fear fo fd^ön, fittfam, freunblid^ unb öers 
ftänbig, ba^ eSjebermann, ber e« anfal^, lieb l^aben mu^te. 
®§ gefd^al^, ba^ an bem 2^age, h)o e« gerabe fünfjel^n ga^r* 
alt toarb, ber Äbnig unb bie Königin nid^t ju §au« lüaren, 

30 unb ba« 5IJläb(^en ganj attein im ©c^lo^ jurüdtblieb. S)a ging 
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e^ atterorten l^erum, Befal^ ©tuBen unb Äammem, h)te e« 2uji 
^atte, unb fam cnbHd^ auc^ an einen alten Slumt. ßg ftieg 
bte enge 3BenbeItre^)})e l^inauf unb gelangte ju einer Ileinen 
seizure, 3n bem Sd^Io^ ftedte ein öerrofteter ©d^Iüffel, unb 
afö e^ umbre^te, fjJtang bie %\j\ix auf, unb fa^ ba in einem 5 
•Keinen ^i^&ij^x\, eine alte fjrau mit einer ©j)inbe( unb fj)ann 
emfig il^ren glad^«, rf®uten 2:ag, bu alte§ SKütterd^en/ f^jrad^ 
bie Königstochter, „toaS.mad^ft bu ba?** n%i^ f^jinne,'' fagte 
bie Sllte unb nidte mit bem Äo^jf. ^SBa« ift ba« für ein 
3)ing, bag fo luftig ^erumf})ringt?" fjjrad^ ba« STOäbd^en, nal^m 10 
bie ©J)inbel unb lüoßte auc^ f^jinnen. Äaum l^atte fie oBer bie 
©})inbel angerül^rt, fo ging ber '^wih^x\)^x\xi) in Erfüllung, unb 
fie ftad^ fid^ bamit in ben ^Jinger. 

3n bem SlugenBIid aber, too fie ben ©tid^ em})fanb, fiel fie auf 
ba§ Sett nieber, ba§ ba ftanb, unb lag in einem tiefen ©d^Iaf. 15 
Unb biefer ©d^Iaf JjerBreitete fid^ über ba§ ganje ©d^Io^; ber 
König unb bie Äönigin, bie eben l^eim gefommen unb in ben ©aal 
getreten toaren^ fingen oxi einjufd^Iafen unb ber ganje §offtaat 
mit i^nen. 2)a fc^Iiefen aud^ bie ^ferbe im ©taH, bie §unbe im 
§ofe, bie 3:auBen auf bem 2)a(i^e, bie fliegen an ber SBanb, ja, 20 
ba§ ^euer, ba§ auf bem §erbe fladferte, toarb ftiü unb fd^Iief 
ein, unb ber Sraten l^örte auf ju Bru^eln^ unb ber Äoc^, ber ben 
Äüd^enjungen, loeil er etloa« öerfel^en l^atte, in ben §aaren jie^en 
iDottte, Ue^ il^n Io§ unb fd^Iief. Unb ber SBinb legte pd^, unb 
auf ben Säumen toor bem ©d^Io^ regte fid^ fein Sföttd^en mel^r. 25 

9ling§ um bag ©d^lo^ aber Begann eine 35omen^ecfe ju 
load^fen, bie jebe« %<&ix l^öl^er toarb unb enblid^ ba§ ganje ©d^Io^ 
umjog unb barüber J^inauStoud^S, ba^ gar nid^t« mel^r baöon ju 
feigen toar, felbft nid^t bie gal^ne auf bem 3)ad^. 6« ging aber 
bie ©age in bem Sanb bon bem fd^önen fd^Iafenben Dornröschen, 30 
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benn fo h)arb bic Äöniggtod^ter genannt, alfo ba^ öon 3^^* 
}u 3^it ßönig^öl^ne !amen unb burd^ bic §c(fe in ba« ©d^Io^ 
bringen Sollten. ®« toar il^nen aber nid^t möglich, benn bie 
3)ornen, alg j^ätten^ fie §änbe, l^ielten feft jufammen, unb bie 

5 Si^nglinge blieben barin l^ängen, lonnten ftd^ nid^t toieber lod 
mad^en unb ftarbcn eine« jämmerlid^en 3:obeS. 9lac^ langen 
langen 3<i^^^« t^iwt toieber einmal ein Äönig^fol^n in bag 
Sanb unb l^örte, toie ein alter 3Dlann öon ber 2)omen^ede 
erjäl^Ite, e§ fottte ein ©d^Io^ bat^interfte^en, in toeld^em eine 

lo tounberfd^öne Äönigötoc^ter, ©omrb^d^en genannt, fd^on feit 
l^unbert S^^i^^« t^K^f^/ unb mit ilj^r W^iefe ber Äönig unb bie 
Äönigin unb ber ganje ipofftaat./^r tou^te aud^ öon feinem 
©ro^Jjater, ba^ fd^on öiele Äönig^föl^ne gelommen toären unb 
Jjerfud^t l^ätten, burc^ bie ©omenl^edfe ju bringen, aber fte hjären 

15 barin l^ängen geblieben unb eine« traurigen 3:obe« geftorben. Sa 

f^jrad^ ber Jüngling : «3^ fürd^te mid^ nid^t, id^ h>itt l^inau« unb 

ba§ fd^öne S)ornrööd^en feigen." S)er gute Sllte mod^te i^m ab* 

raten, lt)ie er tooHte, aber er l^örte nid^t auf feine JBorte. 

9lun h)aren gerabe bie l^unbert %QkjX% öerfloffen, unb ber S^ag 

20 h>ar ge!ommen, lüo 3)omrö8d^en tüieber erh)ad^en foffte. 31(8 ber 
Sönig^fo^n fid^ ber ©omenl^edEe näl^erte, iDaren e§ lauter gro^e 
fd^öne Slumen; bie traten fic^ öon felbft au^einanber unb liefen 
i^n unbefd^äbigt l^inburd^ ; unb l^inter i^m tl^aten fie ftd^ toieber 
al« eine §eÄe jufammen. %x(^. ©d^Io^l^of fal^ er bie ^ferbe unb 

25 fd^edfigen S^^Ö^l^u'^be liegen unb fd^lafen; auf bem Dad^e fa^en 
bie Stauben unb l^atten.baS Äö^jfd^en unter ben glügel geftedft. 
Unb afe er in« §au§ lam, fd^Iiefen bie fliegen m ber SBanb, ber 
Äod^ in ber Äüd^e l^ielt nod^ bie §anb, aU iDolIte er ben jungen 
an^jaden, unb bie 9Kagb fa^ öor bem fc^marjen §ut^n, ba« foHte 

.^o geru)}ft Werben. 2)a ging er h^eiter unb fal^ im ^(xoX ben ganjen 
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§offtaat liegen unb fd^Iaf en^ unb oben bei bem 2:]^rone lag ber 
Äönig unb bie Äönigin, S)a ging er nod^ toeiter; unb aUeS toar 
fo ftiH, ba^ einer feinen 3ltem l^ören lonnte, unb enblic^ lam er 
ju bem 3:urm unb öffnete bie X^üre ju ber fleinen ^\x&t, in 
iDeld^er ©ornrö^d^en fd^lief. 2)a lag e§ unb h>ar fo fd^bn, ba^ er 5 
bie Slugen nid^t abtoenben !onnte,/unb er fonnte e§ aud^ nid^t 
laffen, büite fid^ unb gab il^m einen Äu^/ SBie er e§ mit bem 
Äu^ berül^rt l^atte, fo fd^Iug S)omröö'c^en bie Slugen auf, 
ertoad^te unb blidfte i^n ganj freunbUd^ an. 3)a gingen fie 
jufammen l^erab, unb ber Äönig ertoad^te unb bie Äönigin unb ber 10 
ganje §offtaat, unb fallen einanber mit großen Slugen an. Unb 
bie 5ßferbe im §of ftanben auf unb rüttelten fid^ ; bie S^öt^^w^be 
f^)rangen unb toebelten; bie Stauben auf bem 3)ad^ jogen ba« 
Äö})fd^en unterm glügel l^ertoor, fallen uml^er unb flogen in§ ^elb; 
bie fliegen an ben SBänben Iroc^en toeiter; baS 3=euer in ber 15 
Äüd^e erl^ob fid^, fladferte unb föchte ba« ®ffen ; ber Sraten fing 
lüieber an ju bru^eln, unb ber Äod^ gab bem Sangen eine 
Dl^rfeige, ba^ er fc^rie ; unb bie 9Kagb ru})fte ba« §ul^n fertig. 
Unb ba tourbe bie §oc^jeit be§ Äönig^fo^ne« mit bem S)oms 
rb^d^en in aller ^rad^t gefeiert, unb fie lebten öergnügt bi§ an ao 
il^r ®nbe. Brüber (5rimm. 

18. 3)ad SF^ttetsettg. 

S)ort lam ein ©olbat auf ber Sanbftra^e einl^ermarf d^ftrt : 
«®ing, jtoei ! Sin«, jlüei !" @r l^atte feinen 2:omifter auf bem 
Sltidfen unb einen ©äbel an ber ©eite, toeil er im Äriege getoefen 
toar, bod^ nun foUte e« l^eimlDärt« gelten. S)a begegnete er auf 25 
ber Sanbftra^e einer alten ^eje ; fie toar entfe^lid^ gcirftig, bie 
Unterli^)j)e l^ing i^r big auf bie Sruft l^inab. ©ie fagte : „®uten 
3lbenb, ©olbat! SBa« für einen jierlid^en ©äbel unb großen 
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2:omifter bu bod^ l^aft ! bu bift ein ed^ter ©olbat ! 9lun follft bu 
fo öicl ©elb befommen, h)ic bu ^aben h)ittft!'' 
„©d^önen ®anl, alte §eje I** fagte ber ©olbat. 
„©iel^ft bu bort ben großen Saum ?'' fagte bie §eje unb jeigte 

5 auf einen SBaum, ber il^nen jur ©eite ftanb. „®r ift im Innern 
ganj l(^ol^I. SBenn bu i^n big jum ®i^)fel erfteigft, erblidtft bu ein 
2od^, burd^ toeld^e« bu l^inabgleiten unb big tief in ben S3aum 
l^inunterfommen fannft. 3«^ >cott\it bir einen ©tridf um ben 
Seib binben, um bid^ toieber ^eraufjiel^en }u Idnnen^ fobalb bu 

10 mid^ rufft!" 

«SJBag JoII i(Ji benn ba unten im Saume?'' fragte ber ©olbat. 

w®elb Idolen/ fagte bie §eje, »3)u mu^t toiffen, fobalb bu 

auf ben Soben beg Saume« ^inunterfommft, fo bcfinbeft bu bid^ 

in einem langen ®ange ; bort ift eg ganj ^eß, toeil ba über l^un* 

15 bert £am})en brennen. SDann getoal^rft bu brei 2^^üren. SDu 
fannft fie öffnen, ber ©d^lüffel fteit barin. ®e^ft bu in bie erfte 
Äammer l^inein, fo erblidfft bu mitten auf bem gu^boben eine 
grof;e Äifte, auf toeld^er ein §unb fi^t. ®r ^at ein ?ßaar äugen 
fo gro^ h>ie ein ?ßaar 2^affen, aber barum barfft bu bid^ nic^t 

20 lümmern ! 3^ ß^^^ i^i'f xmx\,t blau larrierte ©c^ürje, bie lannft 
bu auf bem gu^boben augbreiten ; gel^ bann fd^neU ^in unb ^ade 
ben §unb, fe^e il^n auf meine ©c^ürje, öffne bie Äifte unb nimm 
fo Diel ®elb bu toittft. @g ift aCeg lauter Äu})fer ; toiCft bu 
aber lieber ©über l^aben, fo mu^t bu in bag näd^fte 3*"^"^^^^ 

25 l^ineintreten ; bort ft^t ein §unb, ber 2lugen l^at fo gro^ toie 

3Rül^lräber ; aber barum braud^ft bu bid^ nid^t ju lümmern, fc^e 

^ il^n nur auf meine ©c^ürje unb nimm bir öon bem ®elbe. SBiUft 

bu bagegen ®oIb ^aben, fo fannft bu eg aud^ befommen, fo biel 

toie bu nur ju tragen öermagft, '^tM\, bu in bie britte Äammer 

30 Ij^ineingel^ft. Slttein ber §unb, toelc^cr l^ier auf ber ®elbfifte fi^t. 
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\)oX jtDct Slugen, jebe« fo gro^ toie ein runber 2^urm. ® laufe % 
bag ift ein rid^tiger §unb. 2lbcr barum braud^ft bu bid^ nid^t ju 
fümmern. ©e^e il^n nur auf meine ©d^ürje, fo tl^ut er bir nid^tg, 
unb nimm au§ ber Äifte fo biel ®oIb bu toiUft.'' 

„3)a« ift gar nid^t fo übel !" fagte ber ©olbat. ,,3l6er \o(x% 5 
foff id^ bir geben, bu alte §ese ? 3)enn etlüa«, fann id^ benfen, 
toiUft bu too^I aud^ l^aben!" 

«5iein/' fagte bie §eje, „nid^t einen einzigen Pfennig h>ill id^ 
^aben ! 5IJlir follft bu nur ein alte§ ^euerjeug ^olen, h>eld^e§ 
meine ©ro^mutter öerga^, aU fie jum leftenmale unten 10 
toar X"* 

«®ut," fagte ber ©olbat, „fnü^)fe mir bann ben ©trief um 
ben Seib.'' 

„§ier ift er/' fagte bie §eje, „unb Ij^ier ift meine blau lanierte 
©d^ürje!" 15 

©0 Vetterte benn ber ©olbat ben Saum l^inauf, glitt burd^ 
ba^ Sod^ hinunter unb ftanb nun, toie bie §eje gefagt, unten 
in bem großen ©ange, h)o bie bielen l^unbert 2amJ>en brannten. 

5Run öffnete er bie erfte 2:^ür. Ul^! ba fa^ ber §unb mit 
Sttugen fo gro| tüie 2^affen, unb glo^te il^n oxi. 20 

„35u bift ein netter Surfd^! fagte ber ©olbat, fe^te i^n auf 
bie ©d^ürje ber §eje unb na^m fo öiel Äujjfergelb, h>ie nur 
immer in feine 2:afd^en ging, öerfd^Io^ bann bie ^iftc, fe^te 
ben §unb tvieber l^inauf unb ging in ba^ anbere 3^"^"^^^^- 
^o^taufenb! ba fa^ ber §unb mit Slugen fo gro^ h)ie SDlü^U 25 
räber. 

„Du fottteft mid^ nid^t fo ftarr anfe^en!'' fagte ber ©olbat, 
„bu lönnteft fonft Slugenlüet^ befommen!" unb bamit fe^te er 
ben §unb auf bie ©d^ürje ber §eje; al^ er aber ba« öiele 
©ilbergelb in ber Äifte getoal^rte, toarf er aHe^ Äujjfergelb 30 
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fort unb füllte fic^ bie Xafd^cn unb bcn 2:omifter mit lauter 
©über. 9lun ging er in bie britte Äammer l^inein. Stein, 
h)ar ba« grä^Iid^! 2)er §unb barin Ij^atte lüirllic^ jtoei Stugen 
fo gro^ h>ie ein runber lurm, unb bie liefen i^m im Äo})fe 
h)ie SRäber uml^er. 

,r®uten aibenb !'' fagte ber ©olbat unb griff (xxk ben Xfc^afo, 
benn einen fold^en §unb l^atte er nie jut)or gefe^en ; aU er i^n 
\\i) aber eine '^t\i lang betrad^tet ^atte, backte er bei fic^: 
„5Jun fann e§ genug fein !" I^ob il^n auf ben ^u^boben herunter 

lo unb öffnete bie Äifte. 5Rein, ®ott betoal(^re ! ffia« toar ba für 
eine SKenge ®o(b !/3)afür fonnte er ganj Jloj)enlj^agen unb bie 

Sucferferfeld^en ber Äuc^entoeiber, alle 3i»^»^foIbaten, ^ßeitfd^en 

unb ©d^aufel^jfcrbe in ber ganjen SJBelt laufen. %(x, ba toar 
einmal ®elb I 5iun toarf ber ©olbat alle« ©ilbergelb, toomit er 

15 feine ^^afd^en unb feinen 3:ornifter gefüllt l^atte, fort unb na^m 
ftatt beff^n ®oIb ; ja, alle 2:afc^en, ber Xomifter, ber 2:f(i^afo 
unb bie ©tiefel tourben angefüllt, fo ba^ er !aum ge^en lonnte. 
9iun ^atte er ®elb ! 3)en §unb f e^te er auf bie Rifte )^\m\\\, 
fd^Iug bie 3:^üre ju unb rief bann burc^ ben Saum l^inauf : 

20 n'^M^ft mi) nun em})or, alte ipcje!" 

«§aft bu benn aud^ ba« geuerjeug ?" fragte bie ^cje. 

^ »3Ba^rl^aftig/ fagte ber ©olbat, „ba« ^atte ic^ rein öergeffen/ 
unb nun ging er unb na^m e«. 3)ie §eje jog il^n em})or, unb ba 
ftonb er toieber auf ber Sanbftra^e, bie Xafd^en, ©tiefel, lornifter 

25 unb 2^f(i^a!o bi« obenan tooll Selb. 

„3Ba« toiHft bu benn mit bem ?5euei^eug ?" fragte ber ©olbat. 
rr35a« gcl^t biti^ nid^t« (xxkX'' fagte bie §eje, „bu ^aft ja ®elb 
befommen, gieb mir je^t nur ba« ^euerjeug." 
„Sarifari !" fagte ber ©olbat, „glcid^ fagft bu mir, loa« bu 

30 bamit toillft, ober id^ jie^e meinen ©äbel unb fd^lage bir ben 
Äo))f ob !" 
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«Stein!'' fagte bte ipeje. 

3)a fd^Iug il^r ber ©olbat bcn Äo^)f ab. 9lun lag fie ba! 
Sr aber banb att fein (Selb in tl^re ©c^ürje, nal^m fie toie ein 
SBtinbel auf ben Slücfen, ftecfte ba§ S^werjeug in bie Xafc^e unb 
ging geraben SBegeg nad^ ber ©tabt. 5 

®§ h>ar eine f d^muie ©tabt, unb in bem fd^mucfften SBirtS* 
l^aufe leierte er ein, »erlangte bie allerbeften 3'*"*"^^^ «"*> *^i^ 
©^)eifen, bie er am liebften a^, benn nun loar er reid^, ba er fo 
öiel (Selb l^atte. 

3)em §aug!nec^t, ber i^m bie ©tiefel J)u|en fottte, fd^ien eg 10 
freilid^, afe toären e§ red^t fonberbare alte ©tiefel, bie ein ^ 
reid^er §err l^ätte, aber er l^atte ftd^ nod^ leine neuen gefauft. 
2)en näd^ften 2;ag befam er aber ©tiefel, bie fic^ feigen laffen 
lonnten, unb ejtrafeine Äleiber. 9?un toar au« bem ©olbaten 
ein borne^mer §en gelüorben, unb man erjäl^lte i^m Don allen 15 
§errlid^!eitcn ber ©tabt, unb öon bem Könige unb toa§ für eine 
reijenbe ^rinjeffin feine 3:oc^ter toäre. 

„S!Bo fann man fie ju feigen belommen?'' fragte ber ©olbat, 

n^^ox^. fann fie eben gar nic^t ju (Seftd^t belommen!'' lautete 
bie Slntlüort, „©ie tool(^nt in einem großen Iuj)fernen ©d^loffe, 20 
ringsum burd^ Jjiele SDlauem unb lürme gefd^üftt. 9liemanb 
au^er bem Könige barf bei i^r aug= unb einget^en, tüeil geh)ei«= 
fagt ift, ba^ fie mit einem ganj gemeinen ©olbaten öerl^eiratet 
toerben h)irb, unb ba« fann ber König nid^t bulben." 

,,%ii möd^te fte lüo^l feigen!" backte ber ©olbat, aber baju 25 
lonnte er ja eben leine (Srlaubnig erl^alten. 

5Run lebte er luftig in ben 2^ag l^inein, ging fleißig in« 21^eater, 
ful^r in be§ König« ©arten unb gab ben 2lrmen öiel (Selb, unb 
ba§ toar braö. (Sr h)u^tc ja nod^ öon frül^cren 3:agen l^er, toie 
fd^limm e« iüäre, nid^t einen §eller ju befi^en. 5iun tvar er reid^, 30 
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l^atte feine Äleiber unb \>^(xm öiele greunbe, bie atte faxten, er 
tDäre ein guter ^^^0^ ^^ ^(^^^^ JlaDalier, unb ba^ bel^agte bem 
^batcn gar fel(^r. S)a er aber jeben lag nur ®elb ausgab unb 
nie etU)a§ einnahm, fo l^atte er jule^t nur nod^ jtoei ^Pfennige 

5 übrig, unb mu^te au« ben J^räd^tigen 3i^"^^nt, bie er biö^er 
ben>o^nt l^atte, l^od^ oben in ein Heine« ©iebelftübd^en bid^t unter 
bern 3)a(i^e jiel^en, mu^te fid^ feine Stiefel felbft bürften unb mit 
einer ©to^jfnabel jufammennä^en, unb leiner feiner greunbe Xom 
)u i^m, tüeil man fo k>ie[ S^re^^en )u il^m l^inaufjufteigen l^atte. 

lo @« h>ar ein ganj bunller Slbenb, unb er lonnte ßd^ nid^t einmal 
ein fiid^t faufen ; aber ba erinnerte er ftd^ ))Iö^Iic^, ba^ fi(^ nod^ 
ein £i(^tftum})f in bem JJ^uerjeuge befinben xcK\x^it, toeld^e« er 
au« bem l^ol^Ien Saume mitgenommen ^atte, in ben i^m bie ^e^e 
l^inuntergel^olfen. Sr ^olte bo« JJ^werjeug unb ba« £id^tftüm})fs 

15 d^en ^ert)or, aber gerabe al« er ^euer f d^Iug, unb bie JJunlen au« 
bem ^euerftein flogen, fj^rang bie Xl^üre auf, unb ber §unb, ber 
Slugen l^atte fo gro^ toie ein ?ßaar 2:affen unb ben er unten unter 
bem Saume gefeiten l^atte, ftanb üor i^m unb fagte: »SBa« 
befie^ilt mein §err?'' 

20 «SBa« ift ba«!** fagte ber iSoIbat, „ba« ift ja ein broßige« 
^euerjeug, toenn id^ baburd^ belommen tann, loa« xij nur l^aben 
toiH ! ©d^affe mir ettoa« (Selb,'' fagte er jum §unbe, unb öij)« 
toar er fort! bij)« toar er h)ieber ba unb l^ielt einen großen Seutel 
Doli ©elb in feinem SJlauIe. 

25 ?Run touf;te ber ©olbat, loa« ba« für ein J^rSd^tige« JJ^werjeug 
tt)ar. ©d^Iug er einmal, fo lam ber §unb, toeld^er auf ber Äifte 
mit bem Jlu})fergelb fa^; fd^Iug er jtoeimal, fo fam ber, hjelc^er 
ba« ©ilbergelb l^atte, unb fc^Iug er breimal, fo lam ber, toeld^er 
ba« ®oIb l^atte. 5Run jog ber ©olbat h)ieber in bie jjräd^tigen 

30 gitnmer l^inunter, jeigte ftd^ in guten Äleibem, unb ba erlannten 
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t^n flleid^ alle feine guten greunbe unb l^ielten gro^e Stücfe auf 
il^n. 

2)a badete er einmal: ,r®^ ift boc^ iDirflid^ auffaffenb, ba^ 
man bie ^rinjefftn nid^t ju feigen belommt! ©ie foH au^erorbents 
lid^ fd^ön fein, be^au^jtet jebermann; a6er toag lann baö l^elfen, 5 
lüenn fte immer in bem großen Äu^jferfd^Io^ mit ben öielen 
Xürmen fi^cn mu^? Äann id^ fie benn gar nic^t ju fe^en fceloms 
men? — SBo ift nur mein geuerjeug?" 5iun fd^Iug er Steuer, unb 
bi^)g! lam ber §unb mit Slugen fo gro^ lüie Xaffen. 

»;®§ ift jlDar mitten in ber 3tad^t/ fagte ber Solbat, „aber id^ 10 
möd^te bod^ gar ju gern bie ^rinjeffm feigen, nur einen Ileinen 
SlugenbliÄl" 

©er §unb h)ar gleid^ (x\x^ ber %\f\kxt, unb el^e e§ ber ©olbat 
backte, fal^ er i^n fd^on mit ber 5ßrinjcffin lieber, ©ie fa^ unb 
fd^Iief auf beö ipunbe^ Slüien unb h)ar fo fd^ön, ba^ jebermann 15 
fe^en fonnte, ba^ e§ eine lüirflid^e 5ßrinjeffin it)ar. S)er ©olbat 
lonnte ftc^ nic^t entl^alten, fte ju füffen, benn er h)ar ein ed^ter 
©olbat, 

S)er §unb lief barauf mit ber ^rinjeffin lüieber jurüi ; aU e§ 
aber 50iorgen tourbe, unb ber Äönig unb bie Äönigin beim grü^s 20 
ftücf fa^en, fagte bie ^rinjeffin, fie l^ätte in ber 3lac^t einen ganj 
tounberlid^en S^raum öon einem §unbe unb einem ©olbaten ge« 
l^abt. ©ie-iDöre auf bem §unbe geritten, unb ber ©olbat l^ätte 
fie gefügt. 

„2)a§ h)äre hja^rlid^ eine fd^öne ©efd^id^te !" fagte bie Königin. 25 

5Run follte eine ber alten §ofbamen in ber näd^ften 5iac^t om 
33ette ber ^rinjeffm hjad^en, um ju feigen, ob e^ ein toirflid^er 
2:raum h)äre, ober toaS e« fonft fein lönnte. 

3)er ©olbat feinte fid^ ganj erfd^redlid^ feAino^, bie fd^öne 
^rinjeffin h)ieber ju fe^en, unb fo lam benn ber §unb in ber 30 
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Sfiad^t, nal^m jte unb lief loa« et nur i mmer fonnte ; attein bie 
alte §ofbame jog SBajferftiefel an unb lief eben fo fc^nell ^in» 
ter^er. Site fie nun fa^, baf; fie in einem großen ^aufe t)er« 
f d^toanben, badete fie : »5Kun toei^ id^, too e§ ift !" unb jeid^nete 

5 mit einem ©tüdf Äreibe ein gro^e« Äreuj an bie %\j\xtt. S)arauf 
ging fie l^eim unb legte ftd^ nieber, unb aud^ ber i&unb lam mit 
ber ^rinjeffin toieber. Site er aber fal^, ba^ ein flreuj auf bie 
2^^üre, mo ber Solbat h)olj^nte, gejeid^net toar^ nal(^m er ebenfalls 
ein StüÄ Äreibe unb machte auf alle 2:^ren ber ganjen ©tabt 

10 Äreuje. Unb ba« h)ar flug getrau, benn nun lonnte ja bie 
§ofbame bie rid^tige %\i\>xt nid^t finben, ba qcsk allen Äreuje 
toaren. 

^rü^ morgen« !am ber Äönig unb bie flbnigin, bie alte §of* 
bame unb alle Dffijiere, um ju feigen, too bie ^rinjeffin getoefen 

15 tüar. 

w2)a ift e« l'' fagte ber Äönig, ate er bie erfte mit einem Äreuje 
bejeid^nete S^l^üre erblidtte. 
I r,3tein, bort ift e«, liebe« SDflännd^en !" fagte bie Königin, ate 
fie bie jh)eite 2:^üre mit bem Jlreuje«jeid^en bemerlte. 

20 „Slber ba ift ein« unb bort ift ein«!" riefen fte fämtlic^ ; h)o^in 
fie fallen, h)aren Äreuje w^, ben 3:i(^üren. 2)a fallen fie benn 
too^l ein, ba^ alle« ©ud^en öergeblid^ h)äre. 

Slber bie Äönigin h)ar eine au^erorbentlid^ Iluge ^rau, bie 
mel^r toerftanb, al« in einer Äaroffe ein^erjufal^rcn. ©ie nal^m 

25 i^re gro^e golbene ©d^ere, jerfd^nitt ein gro^e« ©tüdf ©eibenjeug 
unb nä^te bann einen f leinen nieblid^en SBeutel, ben füllte fie mit 
feiner 35ud^h>eijengrü$e, banb i^n ber ^ßrinjeffin auf ben SRüien 
unb fd^nitt barauf ein fleine« £od^ in ben Seutel, fo ba^ bie 
®rü|e ben ganjen SBeg, ben bie ^rinjeffin ^jaffierte, beftreuen 

30 lonnte. 
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5Ra(l^t§ fam bcr §unb toicber, nal^m bie 5ßrinjcffin auf feinen 
SlüdEen unb lief mit i^r ju bem ©olbaten, ber fte fo l^erjHd^ lieb 
l^atte unb fo gern ein 5ßrinj getoefen jtoäre, um fie ^eimfül^ren ju 
tonnen. 

Der ipunb merfte burd^au« nid^t, toie bie ©tü^e über ben 5 
ßanjen SEBeg bom Sd^Ioffe bi« ju bem ?Jenfter, too er mit ber 
5ßrinjeffin bie 5Kauer l^inauflief, öerftreut tourbe. 9lun fallen 
ef^be« SKorgeng ber Äönig unb bie Äönigin beutlid^, too il^re 
S^od^ter getoefen toar, unb ba nal^men fte ben ©olbaten unb 
toarfen il^n in« ©efängnig. 10 

2)a fa^ er nun. Äd^, toie finfter unb langtoeilig toar e« 
barin! 9(ud^ fagte man i^m: ,r^orgen toirft bu gelängt 
tüerben !" Da« tüar iuft nid^t öergnüglid^ ju l^ören, unb baju 
l^atte er fein ^euerjeug bal^eim im SBirt^l^aufe gelaffen. 3lm 
5Korgen lonnte er burd^ ba« ßifengitter bor feinem Keinen 15 
^enfter feigen, toie ba« 3}oIf au« ber ©tabt herbeieilte, i^n 
l^ängen ju feigen. 6r ^örte bie 3;rommeln unb fa^ bie ©olbaten 
marfd^ieren. Alle Seute toaren auf ben Seinen; babei loar 
aud^ ein ©d^ufterjunge mit ©d^urjf eH unb 5ßantoffeIn ; er galojj* 
Jjierte fo eilig, ba^ i^m ein Pantoffel abflog unb gerabe gegen 20 
bie SKauer, l^inter toeld^er ber ©olbat fa^ unb burd^ ba« ©ifen« 
gitter l^inau«fd^aute. 

rr§öre einmal, ©d^ufterjunge ! 2)u braud^ft bid^ nid^t fo ju 
beeilen/' fagte ber ©olbat ju i^m ; «e« toirb bod^ nid^t« barau«, 
beöor id^ lomme. SBiUft bu aber in meine frül^ere SBol^nung 25 
laufen unb mir mein geuerjeug Idolen, fo foUft bu bier ®rofd^en 
belommen. Aber lauf* unb nimm bie Seine in bie ^anb!'' J)er 
©d^ufterjunge looHte gern bie bier (Srofd^en ^aben unb eilte 
J)feilgefd^n)inb nad^ bem geuerjeuge, gab e« bem ©olbaten unb 
ja, nun toerben loir e« ju ^ören belommen. 30 
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Slu^crl^alb bcr ©tabt toar ein flro^er ®alflen aufflemaucrt, 
ringsum ftanben bie ©olbatcn unb öiele l^unberttaufcnb SKen* 
fd^cn. 2)er Äöniß unb bie Äöniflin fa^en auf einem Jjräd^tiflen 
3:]^rone ben SRic^tem unb bem flanjen State gerabe ßegenüber. 

5 ©c^on ftanb bei ©olbat oben auf ber Seiter, afö man il^m 
aber ben ©trid um ben ipafö legen tooKte, fagte er, ba^ man 
ja ftet§ einem armen ©ünber, beöor er feine ©träfe erbulbete, 
einen unfd^ulbigen SBunfd^ erfüllte, ©r möchte fo gern eine 
^Pfeife 3:abal raud^en, e« Xo'oxt ja bie le^te ^Pfeife, bie er in 

10 bicfer Sffielt beläme! 

^a$ tooQte il^m nun ber ftönig nic^t abfc^lagen, unb fo na^m 
ber ©olbat fein geuerjeug unb fc^Iug ?Jeuer, ein, jtoei, brei 
SKal. ©ie^e! ba ftanben alle $unbe ba, ber mit Äugen fo 
gro^ toie 2^afl[en, ber mit ben 9lugen toie 3Kül^Iräber, unb ber, 

15 loeld^er Slugen l^atte fo gro^ toie ein runber 3;urm. 

„§elft mir, ba^ id^ nid^t gel^ängt toerbe !« fagte ber ©olbat, 
unb ba ftürjten fic^ bie §unbe auf bie SRic^ter unb ben ganjen 
3lat, ergriffen ben einen bei ben Seinen, ben anbcrn bei ber 
$Rafe unb toarfen fte öiele Älafter l^od^ in bie Suft, fo ba^ fie 

20 beim 9lieberfaIIen in ©ranatftüdfe jerfd^lagen tourben. 

ffSc^ toitt nic^t!" fagte ber Äönig, aber ber größte §unb 
nal^m folool^l il^n toie bie Äönigin unb toarf fie allen önberen 
nad^. 2)a erfc^rafen bie ©olbaten, unb alleg SBoI! fc^rie: 
nSieber ©olbat, bu follft unfer König fein unb bie fd^öne 

25 5ßrinjeffin l^aben!'' 

darauf fe^te man ben ©olbaten in be^ König« Äaroffe, unb 
alle brei §unbe tanjten boran unb riefen : w§urra V unb bie 
jungen ^jfiffen auf ben Ringern unb bie ©olbatcn J)räfentierten. 
2)ie ^ßrinjeffin lam aug bem lu^jfemen ©c^Ioffe ^erau§ unb 

30 h)urbe Königin, unb ba« lonnte il^r gar tool^I gefallen! 2)ie 
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ißod^jcit baucrte ad^t a;age lang, unb bie §uttbe fa^en mit bei 
3;afel unb mad^ten gro^e 2lugen. 

^ans (Cl^rifttan 2lnbcrfcn. 

19. ^ad aBaffcv bed iOetgcffcnd. 

3m tunben S^urmgemad^, toeld^e« mit S^öbö^ä*/ §itfd^* 
geh)eil^en unb auggefto^ftem ^eberhjilb gefd^müdft \o<xx, \(x% ein 
junger ©efell auf bem l^öljemen Sd^emel, jU^irnte au§ ^Jlarbets 5 
fel^nen einen Sogenftrang unb fang ein luftige« gägerlieb baju. 
(feiner Äleibungnac^ toar er ein SBeibmann unb feinem ber« 
fd^nittenen §aar nad^ ein Wiener ber ©d^Iofel^errfd^aft. ©ein 
9Zame toar §einj. 

Über bem Surfd^en bon ber 3)edfe l^erab ^ing ein fd^toanlen* 10 
ber 9leif, unb in bem 9leif fa^ ein grauer gall mit gebunbenen 
klügeln unb ber Äa^)^)e über ben Slugen. ^wtoeilen ^ielt ber 
Säger in feiner 2lrbeit inne unb fe^te ben langfamer fd^n^ingens 
ben 9leif h)ieber in rafd^e SeU^egung. 3)le« %^\^^, bamit 
ber galf nid^t elnf d^Iaf e, benn er n^ar ein 9ieftling unb JoHteju 15 
einem gagbfalfen erjogen Ujerben; eine« toeibgered^ten galfen 
Slbrid^tung beginnt aber bajuii^ ba^ man il(^n burc^ junger 
unb ©d^laflofigleit gefüge mad^t. 

§einj n)ar be« ©rafen Saliner getoefen, unb ber alte §err 
f^atte ben Surfd^en gel^brig in altem erl^alten. %^\, aber 20 
l^atte le^terer gute 3:age. ^er ®raf jagte nid^t mel^r, benn 
er lag feit gal^regfrift ftumm unb ftiH in einem mit S!öa^)j)ens 
fd^ilbern gezierten Steinfarg, unb feine SBitn^e, 3=rau SlbeU 
l^eib, fafe ben ganjen 2:ag mit bem Äa^jlan jufammen unb 
badete nid^t be« SBeibtüerl«. 25 

§eute mufete bie ©d^lo^frau be§ Seteng hjo^l überbrüffig 
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getüorben fein, benn jte toar auö i^ren Oemäc^cm l^eröorge« 
gangen unb burd^ftteifte bie SRöume bcr SSurg. 2)ct ®efang 
bc« jungen (Sefellen mod^tc il^r nad^ bem eintönigen 5ßfal» 
mobieren beS näfelnben Äa^)Ian« eine angenel^me Slbtoec^felung 

5 fein; fte ging ber ©timme nad^ unb betrat be« ^J^l'«^'^^ 
2^unngela^. 

§einj machte ein bertounberteö ©efic^t, aU er bie ftolje 
grau im Seibfd^leier unb grauen ®etoanb eintreten fa^. Gr 
erl^ob fid^ unb neigte fic^ unterwürfig jur 6rbe nieber. grau 

10 aibell^eib lie^ i^re leuc^tenben äugen über bie fd^Ianfe GJeftalt 

be« galfner« gleiten unb läd^elte gnäbig, unb il^r Säckeln 

beud^te bem SefeMeu tüie SKaienfonne. Die grau fragte toiel 

über galfncrei unb 3Beibh)erf, unb bann fd^ieb fic. 

Unb e^ begab ftd^ toenige 2:age bamac^, ba^ grau abel« 

15 ^eib auf einem fd^h)anenh)ei^en 3^^*^'^ i« 1^^" grünen SBalb 
l^inein ritt, ©ie trug aber fein graue« Äleib, fonbern ein 
®eh>anb au« grünem ©ammct unb ftatt be« SBittoenfc^Ieier« 
einen S^bel^ut mit toallenben gebern. §inter i^r ritt, ba« 
^^eberf^)iel auf ber gauft, §einj, ber junge galfner unb f a^ 

20 au« feinen blauen äugen gar freubig brein. 

©ie h)aren fd^on ein gute« ©tücf geritten, unb bie Jürme 
be« ©d^Ioffe« toaren längft l^inter ben breitäftigen Sud^en ber« 
fd^tpunben. 2)a toanbte grau äbell^eib il^r §au^)t unb f^)rad^: 
r,9leite neben mir, §einj!" Unb §einj tl^at, h)ie i^m bie grau 

25 befol^len l^atte. ©o ritten fte toetter auf bem ^ngen SBalb* 
tüege. 3)ie Säume raufd^ten leife, bie Sud^finten *f angen, unb 
jutpeilen ^ufc^te Heine« SBalbgetier, über ben 23eg. 3Jlitunter 
Inadfte e« aud^ im §oIj toon brcd^enben ^ften, tvenn ein SBilb 
toalbeintpärt« eilte, ober ein gcfd^redfter SSogel flatterte ge* 

30 räufd^boll emjjor, unb bann lag auf bem SBalb toieber tiefe 
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©titte. Unb bie ©c^Io^frau toanbte fid^ abermals ju bcm 

Säger unb f^tad^ mit lad^cnbem SKunb: 

r,Sa^ einmal l^ören, §einj, ob bu ein Äuger Sägerlnab' 

bift. 

„Sieber SBeibgcfeU', fag' mir frei, 5 

S3a§ fteigt too^l ^öl^er benn galf unb 2Sei^'?" 
D^ne fic^ ju beftnnen entgegnete §einj: 

„|)od| fteigt bcr %M\ unb ber SSei^' fteigt l^dd^, 
3)er 3lb(er aber fteigt ^öl^er no(3^." 

Unb toieber fragte g'rau äbel^eib: lo 

«fiieber SSetbgefeU', fag^ mir toal^r, 
5Sa§ fteigt no^ l^ö^r aB ber STar?" 

2)er ^alfner badete ein ^aar Stugenblidfe nad^, bann ant« 

toortete er: 

„^^ l^ö^er qB \i^^ ÖJefieber all 15 

©teigt tt)ot|( ber leu^tenbe Sonnenbad.'' 
®ie ©räfin nidfte beifällig unb fragte jum brittenmal: 

,,Xrautcr öefell, t>crl^^r mir'ö nic^t, 
S3a§ fteigt no(5 ^ö^er al§ bie ©onnc lid^t?'' 

3e^t toar beg gal!ner§ SBei^l^eit ju @nbe. ßr fd^aute ju ben 20 
Kronen ber Sud^en em^)or, afe ob i^m bon bortl^er §ilfe lommen 
fönne, unb bann fal^ er toieber auf ben ©atteI!noj)f nieber, aber 
er blieb ftumm. 

2)a l^ielt grau Slbel^cib i^r SHiJ^Iein o:ci unb neigte ftd^ ju bcm 
Säger unb f^jrad^ leife: 25 

,,3Bo]^l fteigt bie ©onnc am ^immel l^ot^, 
S)ocä^ l^eimlitj^c ^IKinne fteigt ^ö^er nodj/' 

Stoei Slupä^er mit blauen gltigeln flatterten (xyx^ ben §afels 
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öüfc^cn auf unb flogen fc^reienb in ben SEBalb um ju erjä^Un, toa« 
fte öcl^ört, unb cm anbem SKorgen jtoitfd^erten bie ©j)a^en, bic 
unter bem ©d^Io^bad^ nifteten^ einanber ju: 

.*iet), ♦)ie»), 
5 3)ie ^rrin ^ot ben SSger lieb." 

3a, bag toar eine fc^öne ^txi für ben 5«'^"^^ §einj. 6r lie^ 
ftd^ad ^au^t^aar toac^fen, ba^ ed in gelben Slingeln bid auf 
feine ©d^ultem l^erunter rollte unb trug filbeme ©>)oren unb eine 
Slei^erf eber auf bem §ut unb baute ©c^Iöffer in bie blaue Suft, 

lo ein^ fc^immember aU ba« anbre. 

3tt)ar ein ©c^Io^ befam er nid^t, aber ein ftattlid^c« ^örfter« 
l^aug mit einem §irf c^getoei^ am ®iebel unb eJelb unb SBief enlanb 
baju n^arb il^m ju fielen gegeben, unb bort fa^ er nun al« Sann« 
förfter, unb loenn feine gnäbige §errin ju i^m ^inau« geritten 

15 lam, ftanb er in ber %\)m unb fc^toenlte grü^enb ben §ut, l^ob 
bann grau äbell^eib au« bem ©attel unb betoirtete fte mit SSrot, 
3WiId^ unb §onig. 

©0 öerftrid^ ©ommer, §erbft unb ber l^albe SBintcr, unb e« 
fam gaftnac^t. 2)a gab eö öiel Sefud^ au« ber Jiad^barfd^aft, 

20 unb im ©rafenfd^lo^ fal^ e« au« toie in einer Verberge. 3)er 
görfter §einj aber fa^ einfam in feinem Sägcr^au«, unb nur 
feiten brang Äunbe ju il^m t>on bem luftigen 2^reiben auf ber 
ä3urg. Snblid^ lam Stad^ric^t, bie toar eben nid^t erfreulid^ für 
ben armen §einj. ^J^au Slbel^eib öermäl^lt ftd^ toieber; fo 

25 lautete bie 3Jlär, unb fte ^allte bem jungen ©efeHen in« D^r toie 
©terbeglodfenton. 

3)a toerfd^Io^ ipeinj feine« §aufe« 2^l^ür unb mad^te ftd^ felber 
auf ben SBeg nad^ ber 33urg, unb baju murmelte er allerlei 
jtoifc^en ben 3ä^nen, ba« flang nid^t toie Oebet, 
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21U er an bcn gu^ bc^ ©d^lolbergg !am, n?o bie getounbene 
©tra^e bergauf fül^rte, l^örte er ^uffd^Iag unb ein filberl^elle« 
Sad^en, ba^ i|^ in bie ©eele fd^nitt h)ie eine jtüeifd^neibige 
Klinge, unb ben 2Beg .l&erab fam auf hjei^em 9lo^ bie ©c^Io^frau 
geritten, unb neben il^r lenfte ein ftattlid^er §err in reichem fileib 5 
einen glänjenben 9la^3^)enl^engft unb fd^aute mit funfelnben Slugen 
'auf ba§ fd^öne SBeib an feiner ©eite. 

®a tüoHte bem jungen SBeibmann ba« §erj im Seib jerf})rin5 
gen, aber er h)arb feiner felbft §err; er fa^ auf einen ©tein 
nieber h)ie ein Settier, unb als baS $aar i^m nal^e lam, 10 
fang er: 

„^0^1 fteigt bie Sonne am ^immel l^o^, 
^oc^ ^eimlid)c ^inne fteigt f)ö^er nod^." 

®er ftolje Sleiter ^ielt fein 3lo^ an, tüieS mit ber ^eitfc^e nad^ 
bem Säger unb fragte feine Segleiterin: „SBag l^at ba« ju 15 
bebeuten? Sffier ift ber 3Kann?'' 

S)er ©räfin toar baS S3Iut aug ben SBangen geh)id^en, aber fic 
fa^te fid^ fd^neU unb f})rad^: 

„ßin h)al^nfinniger Säger. Äommt, la^t unS Vorüber jie^en, 
9Rir grauet in feiner ©egentoart.*' 20 

®er aiitter aber l^atte einen Seutel loSgeneftelt unb toarf bem 
SDlann am 2Beg ein (Solbftüdf ju. ®a fd^rie §ein} laut auf unb 
h)arf fid^ mit bem Slngeftd^t auf ben Soben. S)ie beiben aber 
gaben ben ^ferben bie ©^)oren unb ritten eilig bon Irinnen. 

3)er §uffd^lag tüar längft berf^aHt, <x\% ftd^ ber Unglüdflid^e 25 
bom S3oben l^ob. (5r n^ifd^te fid^ ©taub unb (grbe aug bem 
2lntli^, brüdfte ben §ut in bie ©tirn unb fc^ritt in ben 2BaIb 
l^inein. D^ne 2Beg unb ^fab rannte er fort, big bie Sflad^t 
l^ereinbrad^. 3)a h)arf er fi($ unter einem Saum nieber, l^üHte 
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fid^ in feinen 3Rantel, unb auf ben erfc^öjjften 5Kann fenite fw^ 
ber ©d^Iaf. 

2)er arme §einj fd^lief bie ganje 9ladbt ol^ne S^raum, big t^n 
bie 5DlorgenIäIte hjedfte. 3)a ftanb aber auc^ al^balb fein ganje« 

5 2eib h)iet>er öor i^m unb grinfte i^n an tüie eine S^eufetelarbe. 

«D Xoixiw. xii öergeffen lönnte/ rief er, „toenn ic^ öergeffen 

lönnte! 6« giebt einen Som; iDenn man öon feinem Süaffer 

trinit, fo fd^hjinbet aUeg Sergangene au« bem ®ebäc^tnig. ©er 

jeigt mir ben SBeg ju ber Quelle?*' 

10 ff§ei!" rief eine Stimme neben i^m. rrSon bem SBaffer, 
ba§ bergeffcn mac^t, bin ic^ tool^l unterrid^tet unb toiH euc^ 
gern mit meiner SBiffcnfc^aft ju 3)ienften fein." 

§einj blidfte auf unb fa^ bor fic^ einen jungen ©efetten in 
jerriffenem, fd^toarjem ®etüanb; (xvA feinen ©d^ul^en fd^auten 

15 fürtoi^ig bie 3^^^"« 2)^^ Ö^'^ fi^ äI^ fal^renben ©c^üler )u 
erlennen unb fjjrad^ toeiter: 

„2)ag SBaffer, toelc^e« toergeffen mad^t, ^ei^t Setl^e unb 
f^ringt in ©ried^enlanb. 3)ort^in müßtet i^r reifen unb bann 
Qx^, Ort unb ©teUe ba« 9läl^ere erfragen. SBoHt i^r'« aber 

20 bequemer l^aben, fo begleitet mid^ in bie ©c^enfe }ur blauen 

3:raube. ©ie liegt nid^t tüeit toon l^ier. ®ort toirb euc^ bie 

SBirtin ben JranI be« SBergeffen§ frebenjen, borau^gefe^t, ba^ 

euer 93eutel minber fd^laff ift als ber meinige." 

©0 f^)rad^ ber SBagant. §einj aber erl^ob ftd^ unb folgte 

25 i^m in bie 2Balbfd^enfe. ®ort tranlen bie beiben jufammcn 
einen ganjen 2^ag unb eine l^albe SRad^t, unb afö jte um 
3Wittemad^t einträchtig auf ber Dfenbanf lagen, l^atte §einj 
aHerbing« bergeffen, h)a§ i^n fümmerte unb brüdfte. 5Dlit bem 
Sid^t be« SKorgenS !am il^m aber aud^ bie quälenbe ßrinnerung 

30 n^ieber, unb Äo^)fh)eb l^atte er obenbrein. 2)a bejal^lte er feine 
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unb feineg ÄunH^anen 3^^^ ^«^"i lurjen Slbfci^ieb t>on bcm 
fal^rcnben ©d^üler unb joß toeiter. 

»D toet bergeffcn lönntd" faßte er im ®el^en unb fc^Iug 
fic^ mit ber gauft bor bie ©tim. l^ij mu^ ben Som finben, 
ober id^ loerbe toirllid^ loa^nfinniß," 5 

Am SBeg ftanb eine alte, ^aI6 abgeftorbene SBeibe, unb auf 
ber SBeibe fa^ ein 9labe, ber tDanbte ben Äoj)f nad^ bem ein* 
famen SBanberer unb fal^ i^n aufmerffam an. 

r,3)u toeltfunbiger SSogel/' rebete ber SBeibmann ju bem 
Stäben, „bu toei^t alleg, toag auf ber ®rbe öorgel^t; fag' an, 10 
too f^)ringt ba« 2Baffer be« 3}ergeffeng?" 

r,3)ag möd^te id^ too^I fennen/' f^)rac^ ber Stabe, „um felbft 
baraug ju trinfen. %i) l^abe ein Sleft getDu^t mit fteben 
fetten, nufegenäl^rten §'a(e?maufen^ unb toie id^ geftern nad^s 
feigen toill, toag bie lieben S^ierc^en mad^en, ba l^at _mir_ ber 15 
SDlarber ba« 9left aufgenommen unb nid^t ein ©ttidE übrig ge« 
laffen. Unb nun mu^ ic^ an meinen 35erluft beulen too id^ 
ge^' unb ftel^\ 3^/ ^^^^ i>ö^ 2Bafl[er be« SSergeffen« toü^te! 
2lber toei^t bu toa«, lieber ©efell? ®el^ einmal jur 2Balb* 
frau, bie h)ei| me^r al« anbere Seute unb fennt aud^ bielleid^t 20 
ben Sorn be^ aSergeffeng." darauf befd^rieb ber 9labe bem 
Säger ben 3Beg jur SBalbfrau. §einj bebanfte ftc^ unb jog 
toeiter. 

3)ie 3Balbfrau toar bal^eim. ©ie fafe bor il^rer §ütte unb 
f^)ann unb nidfte baju mit bem toei^en Äo^f. 5Reben il^r fa| 25 
ein grauer Kater mit grasgrünen 2lugen, ber ledfte fid^ bie 
Pfoten unb fd^nurrte baju. 

§einj trat an bie 3llte l^eran, grüßte el^rerbietig unb trug 
feine ©ad^e toor. 

r,2)en S5om beS SJergeffenS toei^ id^ aHerbing«,'' f^rad^ bie 30 
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SBalbftau, ^unb id^ toill ^, bu armer Änab', einen S^runf au« 
feinen SBaflfern nic^t vorenthalten, aber umfonft ift nur ber 
2;ob — toiUft bu einen Sec^er be« föftlid^en ©etränfe« ^aben, 
fo mu^t bu mir juöor brei arbeiten verrichten. SEBiUft bu ba«?** 

5 irSBenn id^ fonn," 

r,3d& Verlange nid^t« Unmöglid^e« Von bir. 3)u foDft mir 
junöc^ft ben SBalb l^inter meinem ipaud umbauen. %qA ift 
bie erfte Slrbeit." 
3)aju verftanb fid^ ber Surfc^f. Die fflalbfrau gab il^m eine 

10 §oljajt unb fül^rte i^n an Drt unb ©teile. §einj redfte fic^ 
unb fd^toang bie Äjt, unb bei jebem ©d^Iofl, ben er führte, 
bilbete erjtd^ ein, er fc^lage auf feinen Slebenbul^Ier log, unb 
bie Säume fanfen frad^enb unter feinen touc^tigen ©treid^en, 
unb ba« Ärac^en t^at i^m loo^I. ©0 fam ber 2lbenb ^eran, 

15 unb ipein) fa^ fid^ nad^ Sl^ung vcca, benn il^n hungerte ge« 

toaltig. @r brandete auc^ nic^t lange )u toarten, benn vom 

§au§ ber 3BaIbfrau lam eine Sffieibgjjerfon, bie ftellte einen 

Äorb mit ©J)eif' unb 3;ranl neben ben ermübeten §oIjfäIIer. 

9(U ^einj feine 3(ugen aufhob, fa^ er Vor ftd^ eine tounber« 

20 lieblid^e ©eftalt, umfloffen Von gelbem §aar, barauf bie legten 
Strahlen ber untergel^enben ©onne flinferten. 2)ag toar bie 
Jtod^ter ber SBalbfrau. ©ie blidfte ben jungen, finfteren ©e* 
fetten mit fanften Slugen an unb blieb ^eine 3BeiIe vor i^m 
fte^en. Site er aber nid^tg rebete, ging fie toieber Von bannen. 

25 §einj a^ unb tranf. 2)ann trug er fid^ eine ©treu von 3:ans 

nenjtoeigen unb SBalbmoo« jufammen, legte fid^ nieber unb 

fd^lief einen traumlofen ©d^laf. 2lber al« er am ÜWorgen 

ertoad^te, bar aud^ fein 2eib toieber load^ getoorben. 

2)a griff er jur ^oljajt unb l^ieb auf bie ©tämme log, ba^ 

30 ber SBalb von feinen fräftigen ©dalägen eine ©tunbe in ber 



42 GERMAN READER, 

Slunbe toieberl^allte. Unb al« am 2lbenb ba« fd^öne SKäbd^en 
mit bem ®ffen lam, fal^ §einj nid^t me^r fo^ finfter .brcin toie 
2:aflg jubor, unb toeil er fül^Ite, ba^ cttoag gcfjjrod^cn toerbcn 
muffe, fo fagte er: „Sd^öne^ aSetter l^eute.'' ©arauf ant* 
tüortete baS SDfläbd^en : ,,3^/ f^^^ fd^öneS SBetter/' unb bann 5 
nidfte fte unb machte fid^ auf ben §eimtoeß. 

So berftrid^en fteben %<xyt, einer toie ber anbre unb am 
ftebenten S^ag hjar ber le^te Saum umgel^auen. 3)ie 2BaIbfrau 
lam, belobte ben fleißigen §einj unb fjjrad^ : „9lun fommt bie 
jtoeite airbeit.'' 10 

2)a mu^te §einj bie Saumtrurjeln austoben, bag ©rbreic^ 
umgraben unb ^rud^t unb ©amen fäen. ^Q.iyx. brandete er 
fieben aSod^en. _3Leben äbenb aber nac^ bottbrad^tem ^^agetoerf 
brachte iF^m bie 3:od^tet ber SBalbfrau ba« (gffen unb fa| neben 
i^m auf einem Saumftamm unb l^örte ju, toa« §ein} erjäl^lte 15 
t)on ber SBelt brausen, unb n^enn er fertig n^ar, reid^te fte il^m 
bie n^ei^e §anb unb f^jrad^ : „©ute Slad^t, lieber §einj." Dann 
ging fie in iF^re Sel^aufung, §einj aber fud^te feine Sagerftatt 
auf unb fd^Iief alöbalb ein. 

2lfö bie fieben SBod^en l^erum haaren, lam bie 2Balbfrau, 20 
fal^ ba§ SBerl, belobte ben fleißigen ©efeHen unb f^)rad^: 
,r9iun lommt bie britte Strbeit. %t%i foUft bu mir au« bem 
gefällten ^olj ein §au« bauen mit fteben ©emäd^ern, unb , 
hjenn bu aud^ bag boHbrad^t l^aft, bann erl^ältft bu einen 
Sedier mit bem SBaffer be« aSergeffen« unb lannft gelten, 25 
too^in bu toillft.'' 

3)a h)arb §einj ein Saumeifter unb baute mit Slgt unb 
©äge ein ftattlid^e« §aug. ®ie Slrbeit ging jhjar nur langfam 
t)on ftatten, n^eil §ein} ol^ne ©efeHen fd^affte, aber ba« h)ar 
^l^m gar ntd^t unlieb, benn e« gefiel i^m im grünen gorft, unb 30 
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am liebften Jpärc er immer bei ber SBalbfrau ßeHieben. An 
fein borigeg 2eib badete er tool^l nod^ jutüeilen, aber nur toie 
einer, ber einen böfen 2:raum gel^abt l^at unb ftd^ am SKorgen 
freut, ba^ er aufgetoad^t ift. %i^vci 2lbenb lam bie 3:ocl^ter 
5 ber SBalbfrau l^erau« ju il^m, unb bann fangen jte jufammen 
balb luftige SEäeibmannglieber, balb gieber Don ©(Reiben, 
^Bleiben unb SBieberfel^en. 

©0 berftric^en fteben SKonate. Da tüar ba« §aug fertig 

bon ber Jl^ürfd^Jpelle big jum ©iebel. auf ben ©iebel l^atte 

10 §einj einen jungen 3;annenbaum geftedft, unb ba^ SJläbd^en 

l^atte Äränje aug Xannenrei« unb roten SSogelbeeren gebunben 

unb bie SBänbe bamit gefd^mücft. 

35ie alte SBalbfrau lam an i^rer Ärüdfe, benÄatcr auf ber 

©d^ulter, um bag fertige SBerl in Stugenfd^ein ju nehmen. 

15 ©ie fa^ fe^r feiedid^ aug, unb in ber §anb trug fie einen 

aug §oli gefd^ni^ten Sedier, barin toar ba§ SBaffer beg 35er* 

geffen«. 

„2)u l^aft bie brei arbeiten, bie id^ bir auferlegt, boHbrac^t,'' 
f^jrad^ fte, ,runb nun !ommt ber Sol^n. 9Jimm biefen Sedier, 
20 unb \otvxi, bu il^n bi^ jum legten 3^ro^)fcn geleert ^ft, fo ift 
bie 3Sergangenl^eit aug beinem ©ebäd^tni^ au^gelöfd^t.'^ 

2)er SBeibmann ftredtte jögernb bie §anb nad^ bem Sedf^er 
au§. 
„a:rin!^" fi)rac^ bie SBalbfrau, „unb bergig aHe«!" 
25 ^tteg?" 

„3^ aHeg, bcin Seib bon el^ebem, mid^ unb" 

wUnb mid^ aud^," fagte bag fd^öne SKäbd^en unb l^ielt bie 

§anb bor bie Slugen, um bie queHenben 3^l^ränen aufju^alten. 

Sa fa^te ber junge ©efeH ben Sec^er unb fc^Ieuberte i^n 

30 mit Iräftigcr §anb auf ben Soben, ba^ ber 3:ranf in üielen 
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bli^enbcn 2:to^)fen auf ba« ©tag niebmegnete unb rief: n3Jluts 
ter, ic^ bleibe bei eud^l« 

Unb el^e er tou^te, toie i^m gefd^a^, lag ba« 3Habc^en an 
feiner Stuft unb fd^lud^jte bor ©eligleit. Unb burd^ bie 
Säume ging ein SSBe^en, unb bie gelben ©aaten ring^um^er 5 
neigten ftc^ im SBinb, bie SBögel fangen im ®eäft, unb ber 
toei^e Äater ber SEBalbfrau ging fc^nurrenb um ba« glüdflic^e 
5paar im Ärei« l^erum. 

3flun lönnte jd^ nod^ o^ne gto^e 5Kü^e bie alte SBalbftau 
in eine fc^öne 3=ee, i^te S^od^tet in eine ^rinjefftn unb ba^ 10 
neuerbaute §au« in ein fd^immernbe« Äönig^fd^Io^ bertüanbeln, 
aber bleiben toir lieber ber SBa^r^eit getreu unb laffen toir 
aUeg beim SHten. 

ßttoa« 2Bunberbareg gefd^ab aber boc^, 2Bo ein a;roj)fen 
bon bem SBaffer be« SSergeffeng auf ben S5oben gefallen toar, 15 
ba entftieg bem ®runb eine Keine Slume mit l^immelblauen 
^[uglein. 3)ie Slume l^at fid^ f^)äter über ba^ ganje Sanb 
verbreitet, unb ttjer nic^t toei^, toie fie l^ei^t, für ben ift biefe 
©efdf^id^te nid^t gefd^rieben. Baumbac^?. 

L 

3)er Äalif ßl^aftb ju Sagbab fa| einmal an einem fd^önen 20 
Slad^mittag bel^aglid^ auf feinem ©ofa; er ^atte ein toenig 
gefd^Iafen, benn eg toar ein ^ei|er 3;ag, unb fa^ nun nad^ feinem 
©d^Iäfd^en red^t l^eiter aug. @r raud^te auö einer langen pfeife 
t)on Slofen^ol^, trani ^ie unb ba^ein n^enig Äaffee, ben il^m ein 
©!lat)e einfd^enfte, unb ftrid^ M ÄÖ^w^t bergnügt ben 33art, 25 
\otXiX\. e« il^m gefd^medft batte. Äurj, man fal^ bem ÄalifeiL an. 
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ba^ c3 i^m red^t tüol^I toar. Um biefc ©tunbc lonnte man gar 
gut mit i^m teben, tocil er ba immer rec^t milb unb leutTelig \oax, 
be^toegen befud^te il^n aud^ fein ®ro|5ejier 3Kanfor aUe^age um 
biefe 3rft- Sin biefem 5Rac^mittag nun fam er aud^, fa^ aber 

5 fel^r nad^benflid^ au«, ganj gegen feine Oetoo^n^eit. 3)er Äalif 
tjfat bie ^Pfeife ein h)enig au« bem 3Runb unb f>)rad^: »»SBarum 
mod^ft bu ein fo^nad^benflid^e« Oefic^t, ©ro^bejier f'' 

3)er ©ro^öejier fd^Iug feine Slrme freujtoei« über bie ©ruft, 
toemeigte ftd^ öor feinem §erm unb antwortete : »§err, ob ic^ ein 

10 nad^benllid^e« ©efic^t mad^e, loei^ ic^ nid^t, aber ba unten am 
©c^Io^ ftel^t ein Ärämer, ber ^at fo Jd^öne ©ac^en, ba^ e« mic^ 
ärgert, nid^t biel überflüfftge« ®elb ju l^aben.« 

3)er Äalif, ber feinem Oro^öejier fc^on lange gerne eine 
fjreube gemad^t l^ätte, fd^idfte feinen fc^toarjen ©flauen l^inunter, 

15 um ben Ärämer herauf ju ^olen. Salb lam ber ©flaöe mit bem 
Ärämer jurüdf. SJiefer toar ein Keiner, bidfer SKann, fd^toarj« 
braun im ©eftd^t unb in jerlumj)tem 2lnjug. ®r trug einen 
Äaften, in toeld^em er aUerl^anb SBaren ^atte, 5ßerlen unb 
Slinge, reid^befd^Iagene 5ßiftoIen, Sedier unb Äämme. Der Äalif 

20 Unb fein 3}ejier mufterten alle« burd^, unb ber Äalif laufte enb« 
lid^ für fid^ unb SKanfor fd^öne ^piftolen, für bie ^rau be« 
3}ejier« aber einen Äamm. 211« ber Ärämer feinen Äaften fd^on 
ioieber jumad^en tooHte, fa^ ber Äalif eine Heine ©d^ublabe unb 
fragte, ob barin aud^ nod^ SBaren feien. ®er Ärämer jog bie 

25 ©d^ublabe l^erau« unb jeigte barin eine 3)ofe mit fc^lüärj« 
liebem ^ulöer unb ein ?Pa^)ier mit fonberbarer ©d^rift, bie 
toeber ber Äalif nod^ 3Kanfor lefen lonnte. „3^ belam 
einmal biefe jtoei ©tüdfe bon einem Äaufmanne, ber fie in 
3Jleffa auf ber ©trafee f anb," f agte ber Krämer, „id^ h)ei^ nid^t, 

30 toa« fte enthalten ; eud^ ftel^en fie um geringen $rei« ju Dienft, 
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id^ lann bod^ nid^tg bamit anfangen." 3)er Äalif, bet in feiner 
Sibliot^ef gerne alte 5Dlanufcri^)te l^atte, h)enn er fie auc^ nic^t 
lefen lonnte, laufte ©d^rift unb 3)ofe unb entließ ben Ärämer. 
S)er Kalif aber badete, er möd^te gerne toiffen, toa« bie ©d^rift 
enthalte, unb fragte ben SBejier, ob er feinen lenne, ber eS 5 
entziffern fönnte. „(Snäbigfter §err unb ©ebieter," antwortete 
biefer, „an ber großen 3Kofd^ee too^nt ein 3Rann ; er ^ei^t ©elim 
ber (Sele^rte, ber berftel^t alle ©^)rad^en ; la^ i^n lommen, bieU 
leidet fennt er bicfe ge^eimni^tooHen 3"9^-" 

2)er gelehrte ©elim toar balb herbeigeholt. rrSelim/' f})rad^ 10 
ju i^m ber Äalif, „@elim, man fagt, bu feieft fe^r gelehrt ; gudf* 
einmal ein h)enig in biefe ©d^rift, ob bu fie lefen fannft ; fannft 
bu fxe lefen, f befommft bu ein neue^ geft!lcib bon mir, fannft bu 
eg nid^t, fo belommft bu jtoölf Sadfenftrcid^e unb fünfunbjhjanjig 
auf bie JJu^fo^Ien, n^eil man bid^ bann umfonft ©elim ben 15 
©elel^rten nennt.'' ©elim berneigte fid^ unb f^)rad^ : rrSJein SBiHe 
gefd^e^e, §err !" Sänge betrad^tete er bie ©d^rift, j)löftlid^ aber 
rief er au^: „3)a^ ift lateinifd^, §err, ober id^ la^ mid^ 
Rängen." — „©ag* toa^ brin fte^t,'' befahl ber Äalif, „toenn eö 
lateinifd^ ift.'' 20 

©elim fing ^n ju überfe^en : „SKenfd^, ber bu biefe^ finbeft, 
^)reife SlHal^ für feine ©nabe. SBer öon bem ^uber in biefer 
2)ofe fd^nu})ft unb baju f^)rid^t, Mutabor, ber fann fid^ in jebe^ 
3:ier t)erh)anbeln unb t)erfte^t aud^ bie ©jprad^e ber 2;iere. SBiH 
er toieber in feine menfd^lid^e ©eftalt jurüdflel^ren, f neige er fid; 25 
breimal gen Dften unb f^)red^e jeneö 3Bort. 2lber ^üte bid^, "co^xix^, 
bu öertDanbelt bift, ba^ bu nid^t lad^eft, fonft t)erfd^h)inbet bag 3<^ws 
bertoort gänjlid^ au« beinem (Sebäd^tni^ unb bu bleibft ein Jier." 

2llg ©elim ber ©ele^rte alfo gelefen l^atte, toar ber Äalif über 
bi^ SKa^en üergnügt. 6r lie^ ben ©elel^rten fd^toören, niemanb 30 
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cth>a^ t)on bcm (Se^cimni^ ju fagen, fc^enfte i^m ein fc^önc« 
^Icib unb entließ i^n. 3" feinem ®ro^t)ejier aber fagte er: 
,,3)ag ^ei^* ic^ gut einlaufen, 5IKanfor ! 3Bie freue ic^ mic^, bi« 
ic^ ein 2:icr bin I 5!Korgen frü^ fommft bu ju mir. SKir ge^en 
5 bann mit einanber auf« %d)i, fc^nupfen ettoa« toenigc« au« 
meiner 3)ofe unb belaufeten bann, toaS in ber 2uft unb im 
SBaffer, im SBalb unb ^elb gefjjroc^en toirb!" 

2. 

10 Äaum l^atte am anbern 5IKorgen ber Äalif G^aftb gefrül^ftüdt 
unb fid^ angefleibet, ate fc^on ber ®ro^t)ejier erfc^ien, i^n, toie 
er befohlen, auf bem Spaziergange }u begleiten. 3)er Äalif 
fteite bie 3)ofe mit bem 3öw6erJ)ulDer in ben (Sürtel, unb 
nac^bem er feinem ©efolge befohlen, jurüijubleiben, machte er 

15 fic^ mit bem ®ro^t)ejier ganj allein auf ben SBeg. ©ie gingen 
juerft burc^ bie toeiten ®ärten be« Äalifen, f^ä^ten aber tjerge» 
ben« nac^ ettoaS Sebenbi^ejn, um i^r Äunftftüd ju J)robieren. 3)er 
3Sejier fc^Iug enblid^ t)or, Leiter ^inauö (m einen 2^eici^ )u gelten, 
h>o er fc^on oft t)iele 2:iere, namentlid^ Störche, gefe^en ^abe, bie 

20 burc^ i^r gramtötifd^eä SBefen unb i^r ®eflaj)j)er imineTTeine 
Slufmerffamfeit erregt l^aben. 

S)er Äalif billigte ben SSorfc^Iag feine« 3Sejier« unb ging mit 
i^m bem S^eid^ ju. 211« fie bort angelommen toaren, fa^en fie 
einen ©torc^en ernftl^aft auf* unb abgeben, g^röfd^e fud^enb unb 

25 l^ie unb ba etma« bor fic^ ^inflaj)j)ernb. S^gfeid^ fallen fie auc^ 
h)eit oben in ber 2uft einen anbern ©tord^en ^ bief er ©egenb 
jufd^iüeben. 

„"^ä^ toette meinen Sart, gnäbigfter §err/' fagte ber ®ro^s 
Dejier, „biefe jtoei Sangfü^Ier führen je^t ein fc^öne« ®ef))räd^^ 

30 mit einanber! SBie h)äre e«, toenn irir ©törd^e toürben ?" 
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ri2Bo^I gefjjroci^cn !" anth>ortctc ber Äalif . „3lbcr borl^er tootten 
h)ir noc^ einmal betrachten, toie man toieber 5IKenfc^ toirb. — 
Slid^tig ! 3)reimal gen Dften geneigt unb Mutabor gefagt, fo bin 
ic^ h)icber Äalif unb bu Sejier. Slber nur um'g §immelg toiHen 
nic^t gelad^t, fonft finb iüir berloren !'' 5 

SBäl^renb ber Äalif alfo fjjrad^, fa^ er ben anbem Stord^en 
über i^rem §au^te fc^tocben unb langfam fid^ jur Srbe laffen. 
©d^nett jog er bie 3)ofe au« bem ©ürtel, na^m eine gute $rife, 
bot fie bem ®ro^t)ejier bar, ber gleid^faU« fc^nujjfte, unb beibe 
riefen: Mutabor! lo 

3!)a fc^rumjjften i^re Seine ein unb iüurben bünn unb rot, bie 
fc^önen gelben Pantoffeln beS Äalifen unb feine« ^Begleiter« 
h)urben unförmlid^e ©torc^fü^e, bie Slrme tourben ju tJIügeln, ber 
§ate fu^r au« ben Steffeln unb toarb eine ©Ue lang, ber Sart 
toar tjerfd^iüunben unb ben Äörj)er bebeiten n)eicl^e gebem. 15 

«3^^^ ^Ä^t ^iwen ^übfd^en ©c^nabel, §err ©ro^Dejier," fjjrad^ 
nad^ langem (Srftaunen ber Äalif. „Seim S3art be« 5ßro})^eten, 
fo eth)a« l^abe id^ in meinem Seben nid^t gefe^en." 

„3)anfe untert^änigft,'' ertoieberte ber ©ro^Dejier, inbem er fic^ 
büite ; „aber iüenn id^ e« tt)agen barf, möchte id^ be^aujjten, eure 20 
§ol^eit fe^en al« ©tord^ beinal^e nod^ l^übfd^er au«, benn al« 
Äalif. 3tber lommt, iüenn e« %\xi} gefällig ift, ba^ toir unfere 
Äameraben bort belaufd^en unb erfal^ren, ob h)ir toirflic^ 
©tord^ifd^ lönnen?" 

3nbem fear ber anbere ©tord^ auf ber ®rbe angelommen. 6r 25 
^u^te Jid^i, mit bem ©d^nabel feine gü^e, legte feine gebern 
jured^t unb ging^ auf ben erften Siw^d^en ju. 2)ie beiben neuen 
©törd^e aber beeilten fid^, in i^re 9läl^e ju lommen, unb öerna^men 
ju i^rem Srftaunen folgenbe« ©efjjräd^ : 

„®uten SUlorgen, ^rau Sangbein, fo frül^ fd^on auf ber SBiefe?" 30 
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rrSc^önen SDanI, liebe ÄIa})J)erfc^nabeI ! 3<^ ^^^ «^i'f ^i« 
f(eine^ ^rü^ftüd geholt, ^ft eu(^ t)ieaet(^t ein 93iertel(^en 
©ibcc^g ßefäUig, ober ein 5M«^f^^«^«l«i" ?" 
„2)anle ge^orfamft; ^abe l^eute gar leinen 9())))etit. ^c^ 

5 lomme aud^ n>egen etn)ag ganj anberem auf bie 28iefe. ^c^ 
fott l^eute Dor ben (Säften meinet SBater« tanjen, unb ba toiU 
ic^ mic^ im ©titten ein toenig üben." 

3ugleici^ fd^titt bie junge Störchin in tounbetlic^en 9e« 
h>egungen burc^ ba« ^Jclb. 3)er Ralif unb 5Dlanfor fa^en i^r 

10 Dertounbert nac^. Slfö fie aber in malerifc^er ©lettung auf 
einem ^u^ ftanb unb mit ben e^Iügeln anmutig ba)u n)ebelte^ 
ba lonnten ftc^ bie beiben nic^t me^r galten; ein unauf^alt» 
fame« Oeläc^ter brad^ auS i^ren ©c^nöbeln ^erbor, t)on bem 
fie ftc^ erft nac^ langer 3^* erl^olten. 2)er Äalif fa^te fic^ 

15 juerft toieber : »3)a« toar einmal ein ©})a^/ rief er, «ber nic^t 

mit ®olb ju bejo^Ien^ift. ©c^abe! ba^ bie bummen liere 

burd^ unfer ©eläd^ter ftc^ l^aben öerfc^eud^en laffen, fonft ^tten 

fte getoi^ aud^ nod^ gefungen !" 

ätber je^t fiel eg bem ©ro^Dejier ein, ba^ ba« Sachen 

20 h>ä^renb ber SBertoanblung verboten h)ar, ®r teilte feine 
3lngft be^iüegen bem Äalifen mit. r,^o^ 9Ke!Ia unb 5Dlebina ! 
3)a« n)äre ein fd^led^ter ©})a^, toenn ic^ ein ©torc^ bleiben 
mü^te! Seftnne bic^ boc^ auf ba« bumme SBort, id^ bringe 
e« nic^t ^erau«." , 

25 r,3)reimal nac^ Dften muffen toir un« büd^en unb baju 
fjjrec^en: Mu — Mu — Mu — ^ 

©ie fteHten fid^ gen Dften unb büdften fid^ in einem fott, 
ba^ il^re ©c^näbel beinahe bie ©rbe berührten. 2lber, 
Jammer ! ®a« 3<^wberh)ort toar l^jnjiL entfallen unb fo oft 

30 fid^ au(^ ber Äalif büdfte, fo fe^nlic^ auc^ fein aSejier Mu— 
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Mu — baju rief, jebc SrinnerMng boran h)ar Derfc^iDunben, 

unb ber arme 6^afib unb fein 3Sejier toaren unb blieben 

Störche. 

3. 

3:raurig toanbelten bie SSerjauberten burc^ bie gelber, ©ie 
iDu^tcn gar nid^t, toa? fie in il^rem ßlenb anfangen follten. 5 
Stug il^rer ©tord^en^aut lonnten fie nid^t l^erau^ ; in bie ©tabt 
jurüdf lonnten fie aud^ nid^t, um ftd^ ju erfcnnen ju geben, 
benn toer l^ätte einem ©tord^en geglaubt, ba^ er ber Äalif fei, 
unb toenn man eg aud^ geglaubt \iXit, iüürben bie ®inh)0^ner 
bon Sagbab einen ©tord^en jum Äalifen getootlt l^aben? 10 

©0 fd^Ud^en fie mehrere 3:age uml^er unb ernäl^rten fxd^ 
lümmerlic^ bon gelbfrüc^ten, bie fie aber toegen il^rer langen 
©d^näbel nid^t gut berfj)eifen lonnten. 3" Sibed^fen unb 
^Jröfd^en l^atten fie übrigen« leinen 2lj)^)etit. SDenn fte bcfürd^s 
teten, mit fold^en Sedferbiffen fid^ ben 5IKagen ju berberben. 15 
3^r einjigeg SSergnügen in biefer traurigen Sage h)ar, ba^ fie 
fliegen lonnten, unb fo flogen fie oft auf bie SDäc^er Don 
SBagbab, um ju fe^en, h)a« barin borging. 

3n ben erften 2:agen bemerlten fie gro^e Unrul^e unb S^rauer 
in ben ©trafen. 2lber ungefäl^r am bierten 3^age nac^ i^rer 20 
SSerjauberung fa^en fie auf bem ^alaft be§ Kalifen, ba fallen 
fie unten in ber ©tra^e einen ^)räd^tigen Slufjug. 2:rommeln 
unb pfeifen ertönten, ein 5!Jlann in einem golbgeftidften ©d^ar« 
lad^mantel fa^ auf einem gefd^müdften $ferb, umgeben bon 
glänjenben 2)ienern. §alb Sagbab f^)rang il^m nad^, unb alle 25 
fd^rieen : rr^eil 5IKijra ! bem §errfd^er bon Sagbab !" 3)a 
fallen bie beiben ©törd^e auf bem SDad^e beS ^alafte« einanber 
an, unb ber Äalif ß^afib f))rad^: rf3tl^nft bu je^t, toarum ic^ 
berjaubert bin, ©ro^bejier ? 2)iefer 5Kijra ift ber ©o^n meine« 
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3:obfeinbeg, be£jnäd^ijen ß^w^crcr« Äafd^nur, bcr mir in einer 
böfen ©tunbe SRad^e fd^tour. Slber nod^ gebe ic^ bie i&offnung 
nid^t auf. Äomm mit mir, bu treuer ©efäl^rte meine« ßlenb«, 
h)ir iDotlen jum ®robe be« 5Proj)l^eten toanbem; t)ietteici^t ba^ 

5 an ^eiliger ©tötte ber ^Oi\x\>tx gelöft n)irb/ 

©ie erl^oben ftd^ bom 3)ac^e beg ^PalafteS unb flogen ber 
(Segenb Don 5!Kebina ju. 

5!Kit bem JJK^Ö^'^ tooUte e« aber nic^t gar gut ge^en, benn 
bie beiben ©törd^e Ratten noc^ toenig Übung. „D §err/' 

10 äd^jte nad^ ein })aar ©tunben ber ®ro^\)ejier, „xi^ ^olte e« 

mit eurer ©riaubnig nic^t me^r lange au«, il^r fliegt gar ju 

fd^neHI Slud^ ift e« fd^on Slbenb, unb h)ir träten too^l, ein 

Unterlommen für bie 9?ad^t ju fuc^en.'' 

ßl^aftb gab ber Sitte feine« SDiener« ®e^ör; unb ba er 

15 unten tm 2^l^ale eine Sluine erblid^te, bie ein Dbbad^ )u ge« 
lüäl^ren fd^ien, fo flogen fte ba^in. Der Ort, h)o fie fic^ für 
biefe 9?ad^t niebergelaffen Ratten, fd^ien el^emal« ein ©d^lo^ 
getoefen ju fein, ©d^öne ©äulen ragten unter ben 2^rümmern 
l^erbor; mel^rere ®emäc^er, bie nod^ jiemlic^ erhalten toaren, 

20 jeugten bon ber el^emaligen ^rad6t be« ipaufe«. g^afib unb 
fein Segleiter gingen burd^ bie ®änge uml^er, um fid^ ein 
trodfene« ^lä^d^en ju fud^en; J)lö^lic^ blieb ber ©tord^ "^ax^^ 
for fte^en. „§err unb ®ebieter/' pfterte er leife, ,rU)enn e« 
nur nid^t t^örid^t für einen ©ro^bejier, noc^ me^r aber für 

25 einen ©tord^en iüäre, fid^ Dor ®cf^)enftern ju fürd^ten! 9Kir 
ift ganj unl^eimlid^ ju 5Kut, benn l^ierneben ^at e« ganj 
t)emel^mlid^ gefeufjt unb geftöl^nt." 3!)er Äalif blieb nun auc^ 
ftel^en unb l^örte ganj beutlid^ ein leife« Söeinen, ba« e^er 
einem SKenfd^en, al« einem Siere anzugehören fc^ien. SSoU 

30 @rh)artung toottte er ber ®egenb jugel^en, tool^er bie Älagetöne 
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lamcn; bet SBejier aber ^)a(fte i^n mit bem ©c^nabcl am 
^lügel unb bat tl^n flel^entlici^, fid^ nid^t in neue, unbclannte 
©efa^rcn ju ftürjen. Dod^ bergeben«! 3!)er Äalif, bem aud^ 
unter bem ©tord^enpügel ein taj)fere« §erj fd^Iug, ri^ fic^ mit 
SSerluft einiger gebem lo« unb eilte in einen finftem ®ang. 5 
33alb h)ar er q<x^ einer 3:i^üre angelangt, bie nur angelel^nt 
fd^ien, unb iüorau« er beutlid^e ©eufjer, mit ein toenig ©e« 
l^eul, Dernal^m. ®r ftie^ mit bem ©d^nabel bie 2:^üre auf, 
blieb aber überrafd^t auf ber ©c^toetle \i%\itx\.. %x\. bem ber* 
faUenen ®emad^, baS nur burd^ ein Heine« ©itterfenfter fjjärs 10 
lid^ erleuchtet toar, fal^ er eine gro^e 3lac^teule am Soben 
fi^en. 3)id!e 2^^ränen roßten il^r au« ben großen runben 
STugen, unb mit l^eiferer ©timme ftie^ fie i^re Klagen au« 
bem Irummen ©d^nabel ^erau«. Sil« fie aber ben fialifen 
unb feinen SSejier, ber inbe« aud^ l^erbeigefd^lid^en toar, er* 15 
blirfte, er^ob fie ein laute« ^reubengefc^rei. 3i^^K^ tt>ifd^te 
fie mit bem braungefledften t?lügel bie 2^l^ränen au« bem 2luge, 
unb ju bem großen ßrftaunen ber beiben rief fte in gutem, 
menfd^lid^em 2lrabif d^ : «SöiUIommen, il^r ©törd^e, il^r f eib mir 
ein gute« 3^^^^^ meiner Errettung, benn burd^ ©törd^e iüerbe 20 
mir ein gro^e« (Slüdf lommen, ift mir einft ^rojjl^ejeit Sorben!" 
311« fid^ ber Äalif bon feinem ©rftaunen erl^olt l^atte, büdfte 
er fid^ mit feinem langen §al«, brad^te feine bünnen ^ü^e 
in eine jierlid^e ©teHung unb fjjrad^: „SRad^teule! Deinen 
3ßorten nad^ barf id^ glauben, eine £eiben«gefäl^rtin in bir ju 25 
feigen. 3lber <xi^ ! 3)eine ipoffnung, ba^ burd^ un« beine 
Slettung lommen toerbe, ift bergeblid^. 3)u toirft unfere §ilf« 
lofxgfeit felbft erlennen, toenn bu unfere ©efd^id^te l^örft.'' 
2)ie 9lad^teule bat il^n ju erjäl^len, ber Kalif aber ^ub an unb 
erjäl^lte, toa« toir bereit« h)iffen. 30 
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21U bcr fialtf bcr 6ule feine ©efc^ic^te t)orgetrogen ^atte, 
banite fie il^m unb fagte: r»2Jernimm qmö) meine Oefc^ic^te 
unb l^öre, toie id^ nic^t njeniger unglüdlic^ bin aU bu. 5!Kein 
35oter ift ber Äönig Don 3i"i>i^"/ id^, feine einjige unglüdflic^e 

5 S^od^ter, ^ei^e Sufa. 3^"^^ ^avbixtx Äafd^nur, ber euc^ ber« 
gauberte, l^at aud^ mic^ in« Unglüd! geftürjt. (Sr lam eine« 
2^age« ju meinem Sater unb begehrte mic^ jur %xa\x für feinen 
©ol^n ÜKijra. SKein 3Soter aber, ber ein ^i^iger 5IKann ift, 
lie^ i^n bie 2:re^)^e l^inunter toerfen. 2)er ©lenbe tou^te fic^ 

10 unter einer anbem ©eftalt toieber in meine 9?ä^e ju fc^leic^en, 
unb al« ic^ einft in meinem GJarten ßrfrifc^ungen ju mir 
nehmen toottte, brad^te er mir, al« ©fla\)e Derlleibet, einen 
2:ranl bei, ber mid^ in biefe abfc^eulic^e ©eftalt t)ern)anbelte. 
9?or Schreien o^nmöd^tig, brachte er mic^ ^ier^er unb rief 

15 mir mit fc^redflic^er ©timme in bie D^ren: 

,r3)a fotlft bu bleiben, ^ä^Iic^, felbft \>m ben 3:ieren 
Derac^tet, bi« clxk bein ßnbe, ober bi« einer au« freiem SBiUen 
bid^, felbft in biefer fd^redflid^en ©eftalt, gur Oattin begehrt. 
©0 räd^e ic^ mid^ an bir unb beinern ftoljen SSater.'' 

20 „©eitbem ftnb biele 5Konate berfloffen. ©infam unb traurig 
lebe ic^ al« ®infteblerin in biefem ©emäuer, berabfd^eut t)on 
ber SBelt, felbft ben Jieren ein ®reuel; bie fd^öne 9iatur ift 
bor mir Derfc^loffen, benn ic^ bin blinb am 2:age, unb nur, 
iüenn ber 5Konb fein bleid^e« Sid^t über bie« ©emäuer au«« 

25 gie^t, fällt ber ber^üllenbe ©d^leier "oon meinem 3luge." 

3!)ie ®ule ^atte geenbet unb toifd^te fid^ mit bem g^lügel 
toieber bie 2lugen au«, benn bie ®rjäl^tung i^rer Seiben l^atte 
i^r 2^l^ränen entlodft. 
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3)er Äaltf toat.bei.i^c'^ ©rjäl^Iung ber ^45iuijeffin in tiefet 
9?aci^bcn!en bcrfunfen. „2öenn mic^ nid^t allc^ taufest/' frrac^ 
er, rrfo finbct jtoifd^en unfercm Unglücf ein geheimer 3wfötti* 
men^ang ftalt; aber too finbe id^ ben ©c^lüffel ju biefem 
SRätfel?" 3)ie ®ule antwortete i^m: „^ §err! aud^ jnir 5 
a^net bic^; benn c« i[t mir einft in meiner frül^eften gwG^'^*^ 
t)on einer toeifen g^rau ^roj)l^ejeit Sorben, ba^ ein ©torc^ mir 
ein gro^e^ ®lüdE bringen Werbe, unb id^ toü^ bietteid^t, toie 
Wir ung retten fönnten." SDer Äalif War fe^r erftaunt unb 
fragte, auf Weld^em 2öege fie meine. w3!)er S^wberer, ber 10 
uns beibe unglüdflid^ gcmad^t ^foX/" fagte fie, „lommt alle 
51Jlonate einmal in biefe Sluinen. 9lid^t Weit t)on biefem ©e« 
mad^ ift ein ©aal. 3)ort J)flegt er bann mit Dielen ©enoffen 
ju fc^maufen. ©d^on oft l^abe id^ fte bort belaufd^t. ©ie 
erjä^Iten bann einanber i^re fd^änblid^en SBerle, bielleid^t ba^ 15 
er bann ba§ '^(xx&^t(ot>x\., ba§ i^r bergeffen l^abt, au§f^)rid^t.'* 

wD teuerfte ^rinjeffin,'' rief ber fialif, ^fag' an. Wann 
lommt er, unb wo ift ber ©aal?" 

2)ie @ule fd^Wieg einen äugcnblidf unb f^rac^ bann : rr9lel^met 
e^ nid^t ungütig, aber nur unter einer S3ebingung !ann id^ 20 
euern SBunfc^ erfüllen." fr©i)ric^ au« ! ©^)rid^ au« !" fd^rie 
e^afib. rrSefie^l, e« ift mir jebe red^t." 

„SRämlid^ id^ möchte aud^ gerne jugleic^ frei fein, bie« fann 
aber nur gefc^e^en, wenn einer bon eud^ mir feine §anb reid^t." 

3)ie ©törd^e fd^ienen über ben 3lntrag etwa« betroffen ju 25 
fein, unb ber Äalif Winfte feinem SDiener, ein Wenig mit i^m 
l^inau«jugel^en. 

r,®ro^t)ejier," f))rad^ bor ber 2:^üre ber Kalif, „ba« ift ein 
bummer §anbel, aber i^r lönntet fie fd^on nel^men." 

„©0?" antwortete biefer, „ba^ mir meine ^rau. Wenn id^ 30 
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nac^ §au« lomme, bie äugen au^Ira^t ? Äuc^ bin id^ ein 
alter 3Rann, unb i^r feib noc^ jung unb unt)er^eiratet, unb 
lönnet c^cr einer jungen fc^bnen 5ßrinjefftn bie §onb geben.** 

„3)a« ift e$ eben/' feufjte ber Äalif, inbem xx traurig bie 
5 glügel Rängen X\^%, rrtoer fagt bir benn, ba^ fte jung unb fc^ön 
ift? aia« ^eiftt bie Äa|e im 6a(f laufen!" 

©ie rebeten einanber gegenfeitig nod^ lange ju, enblic^ aber, 

afö ber Äalif \(x% ba^ fein Sejier Heber ©tor^ bleiben, al« 

bie ®ule l^eiraten tool^fc, entfc^Io^ er fid^, bie Sebingung lieber 

lo felbft ju erfüllen. 3)ie Sule toar l^od^erfreut. ©ie geftanb 

i^nen, ba^ fie ;u leiner beffem 3^^ l^ätten lommen fönnen, 

toeil toa^rfd^einlic^ in biefer Slad^t bie '^o^ihtxtx fid^ Derfammeln 

toerben. . 
w 

©ie Derlie^ mit ben ©tgrc^en ba« ©emac^, um fie in jenen 
15 ©aal ju führen ; fie gingen lange in einem finftem (Sang ^in ; 
enblic^ ftra^Ite i^nen au^ einer ^alb verfallenen 5Kauer ein 
geller ©d^ein entgegen, äl^ fie bort angelangt toaren, net 
il^ntn bie @ule, fid^ ganj rul^ig ju Der^alten. ©ie lonnten öon 
ber Sude, oxi toeld^er fie ftanben, einen großen ©aal überfeinen. 
2o @r toar ringsum mit ©äulen gefd^müdt unb j)radntDoff Derjiert. 
aSiele farbige 2amj)en erfe^ten ba« 2ic^t be« 2^age«. 3^ ber 
5Kitte beS ©aaleS ftanb ein runber %'^ij, mit t)ielen unb 
ausgefüllten ©})eifen befe^t. Slingg um ben 2:ifc^ jog ftd^ ein 
©ofa, auf toeld^em ad^t 5IKänner fa^en. $^n einem biefer 
25 3Ränner erlannten bie ©tfrc^e jtiww Ärämer iüieber, ber.il^nen 
ba« '^(xy&^xS,>sitt öerfauft l^atte. ©etn SRebenfi^er furbttte 
i^n ftuit i^nen feine neueften Senaten ju erjä^Ien. ©r erjö^Ite 
unter anbem aud^ bie ©efc^id^te be« Äalifen unb feine« 
SBejier«. 
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M>qA für ein SBort l^aft bu t^ncn benn aufgegeben %"" fragte 
i^n ein anberer S^w^^^^^- »r®i" ^^^^ fc^toered lateinifc^e«, e« 
l^ei^t Mutabor.« 

311« bie ©törc^e an i^rer 9Kauerlü(fe bicfe« l^örten, lamen fie 
bor greube beinahe au^er fic^. ©ie liefen auf i^ren langen 5 
tJü^en fo fd^nett bem 2:^ore ber Suine ju, ba^ bie ®ule laum 
folgen lonnte. 2)ort fjjrad^ ber Äalif gerül^rt ju ber ®ule: 
„Sletterin meine« Seben« unb be« Seben« meine« JJreunbe«, 
nimm jum etoigen 2)anl für ba«, toa« bu an unS getl^an, mic^ 
jum ©ema^I an." 3)ann aber toanbte er fic^ nad^ Dften. 10 
Dreimal büdften bie ©törc^e i^re langen §älfe ber ©onne ejltge* 
gen, bie foeben hinter bem ©ebirge l^eraufftieg. „Mutabor7"" 
riefen fie ; im $Ru toaren fie toertoanbelt, unb in ber l^ol^en JJreube 
be« neu gefd^enlten Seben«, lagen §err unb 3)iener lac^enb unb 
toeinenb einanber in ben Slrmen. SBer befd^reibt aber il^r 15 
ßrftaunen, al« fie ftd^ umfallen ? (Sine fd^öne 3)ame, ^errlid^ ge« 
fc^müdft, ftanb t)or i^nen. Säd^elnb gab fie bem Äalifen bie 
§anb. ,r@rlennt i^r eure SRad^teule nid^t me^r?" fagte fie. ©ie 
h)ar e« ; ber Äalif toar t)on i^rer ©d^önl^eit unb Slnmut f 
entjüdft, ba^ er aufrief, e« fei fein größte« ®Iüd(, ba« er ©tord^ 20 
geworben fei. 

2)ie brei jogen nun mit einanber auf Sagbab ju. 3)er 
Äalif fanb in feinen Äleibem nid^t nur bie SDofe mit '^oxibtt^ 
^julber, fonbern aud^ feinen ©elbbeutel. 6r laufte ba^er im 
näd^ften SDorfe, toa« ju il^rer Steife nötig toar, unb fo lamen «5 
fie balb (xxi bie 3:i^ore bon Sagbab. 3)ort aber erregte bie 
Slnlunft be« Äalifen gro^e« ©rftaunen. 9Kan l^atte il^n für 
tot auggegeben, unb ba« SSolI toar bal^er ^oc^ erfreut, feinen 
geliebten §errfd^er toieber }u l^aben. 
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Um J o mel^r aber entbrannte il^r §a^ gegen ben Setrüger 
5IKijra. 6ie jogen in ben ^ßalaft unb nahmen ben alten 
Sauberer unb feinen ©ol^n gefangen. 3)en alten fc^icfte ber 
Äalif in baSfelbe Oemac^ ber Sluine, ba« bie 5ßrinjeffin aU 

5 6ule betoo^nt ^atte, unb lie^ i^n bort aufhängen. ®em 
©o^ne aber, toeld^er nid^t« toon ben Äünften be^ SSater^ Der« 
ftanb, lie^ ber Äalif bie SBJa^l, ob er fterben ober f(^nu})fen 
iooUe./ Site er ba« le^tere toäl^lte, bot i^m ber ®ro^t)ejier 
bie 2)ofe. ßine tüd^tige 5ßrife unb ba« ^Civibtt(Ot>xi be« Äalifen 

10 bertoanbelte il^n in einen ©tord^en. 3)er Äalif Ke^ i^n in 

einen eifemen Ääfig f})erren unb in feinem ©arten aufftcUen, 

Sänge unb toergnügt lebte Äolif ß^afib mit feiner JJrau, ber 

55lillißi&" ; f^in^ toergnügteften ©tunben toaren immer bie, toenn 

il^n ber ®ro^l)e}ier nad^mittagd befud^te ; ba f})rac^en fte bann 

15 oft bon il^rem ©tord^enabenteuer, unb toenn ber Äalif red^t Reiter 
toar, lie^ er fid^ ^erab, ben Oro^bejier nac^jual^men, toie er afö 
©tord^ au^fa^. 6r ftieg bann ernftl^aft, mit fteifen ^ü^en im 
3immer auf unb ab, Ilajgerte, toebelte mit ben armen, toie mit 
glügeln, unb jeigte, toie jener ftd^ öergeblic^ nad^ Dften geneigt 

20 unb Mu — Mu — baju gerufen l^abe. ^ür bie ^rau Äalifin unb 
il^re Äinber toar biefe SBorftellung attemal eine gro^e greube ; 
toenn aber ber fialif gar ju lange Ila^)})erte unb nidfte unb Mu— 
Mu — fd^rie, bann bro^teJfeuLber 3Sejier, er toottte ba«, h)a« 
bor ber X^üre ber ^Prinjeffin 5Rac^teuIe ber^anbelt toorben fei, 

25 ber grau fialifin mitteilen. 
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1. ^cfttoadiettlieb. 

äu« fernem £anb 

SSom 5Keere^fttanb, 

Sluf i}o\)tn, luftigen SBegen 

glicgft ®ci^n?albe bu, 

D^ne 3laft unb 9lu^* 5 

Der lieben §eimat entgegen. 

D f^Jrid^, njol^er 

Über 2anb unb 3Keer 

§aft bu bie Äunbe bernommen, 

35a^ im §eimatlanb 10 

2)er SBinter fc^toanb 

Unb ber grü^Iing, ber grül^ltng gelommen? 

Dein Siebd^en ^pxxd)t : 

„SBei^ felber nid^t, 

SBol^er mir gefommen bie ÜKa^nung ; 15 

Dod^ fort unb fort 

aSon Drt ju Drt 

SodEt mid^ bie grül^UngSal^nung. 
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©0 o^ne Slaft, 

3n freubiger ipaft, 

ätuf ^o^en, luftigen SBegen 

^lieg' ic^ unbertpanbt 

3!)em $cimatlanb, 

3)em lenjgefc^müdten, entgegen." 



2. ^n bifl toie eine iBInme. 

3)u bift toie eine Slume, 
So l^olb unb fc^ön unb rein; 
3c^ fc^au* bic^ an, unb SBel^mut 
©c^Ieic^t mir in« §erj hinein. 

5IKir ift, al« ob ic^ bie §änbe 
Sluf« §au^t bir legen fotlt', 
»etenb, ba^ (Sott bic^ erhalte 
©0 rein unb fd^ön unb ^olb. 
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Sturm. 



^ e i n e. 



3. Sa9 ^d^Ipfir am Weeve. 

«5 ff§<*f^ i>w i><*^ ©c^Io^ gefe^en, @§ möchte fic^ nieber neigen 

2)a« l^o^e ©c^Io^ am 5Reer? 3« i>i^ f^)iegelllare ^lut, 

©olben unb rofig toel^en ß« möchte ftreben unb fteigen 

3)ie aSoIfen brüber ^er. gn ber Slbenbioolfen ©lut/' 

ffSöo^l l^ab* ic^ e§ gefe^en, 
20 3!)a« ^ol^e ©c^lo^ am 3Weer, 

Unb ben 5Konb barüber fielen, 
Unb 5RebeI toeit uml^er." 
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„Der SBinb unb bc« 3Reetc§ aBatten, 
®abcn fie ftifd^cn Älang? 
3Scmal^mft bu aug ben §attcn 
©aitcn unb geftgef ang?" 



,,3)ie SBinbe, bic SBogcn alle 
%o^^txi in tiefer Slul^*; 
©inem Älagelieb auS ber §atte 
§ött* id^ mit 2:i^ränen ju." 

,,©a^eft bu oben gelten 
3!)en Äönig unb fein ©ema^I? 
3)er roten 5RänteI SBel^en, 
3)er golb'nen Ärone ©tra^l? 



^ü^rten fte nid^t mit SBonne 
(Sine fd^öne Jungfrau bar, 
§errlid^ h)ie eine ©onne 
©tra^lenb im golbenen §aar?" 

,,3Bol^I \^ id^ bie ©Itern beibe 
Dl^ne ber Äronen Sic^t, 
^m fd^toarjen 3:rauerlleibe ; 
3)ie ^wngfrau fal^ id^ nic^t/' 
UManb. 



4. 3)ie Sotrelei. 

3d^ ioei^ nid^t, toa^ fott e§ bebeuten, 
3)a^ id^ fo traurig bin; 
ßin 5Kärd^en auö alten '^^^i^XK, 
S)a^ lommt mir nid^t ou^ bem ©inn. 

5Dte 2uft ift lü^l unb e§ bunlelt, 
Unb rul^ig fliegt ber SRl^ein; 
3)er ®i^)fel be§ Sergej funlelt 
3m 3lbenbfonnenfd^ein. 

2)ie fd^önfte Jungfrau ft^et 
Dort oben tounberbar, 
^x golb'ne^ ©efd^meibe bli^et, 
©ie fämmt il^r goIbeneS §aar. 
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@ie !ämmt ed mit golbenem Stamme 
Unb fingt ein Sieb babei; 
3)a« ijoX eine tounberfame, 
©etooltige 5DleIobei. 

5 3)en ©c^iffer im Ileinen ©d^iffe 

ßrgreift e« mit toilbem SBel^; 
6r fd^aut nic^t bie g^elfenriffe, 
6r fd^aut nur hinauf in bie §ö^\ 

3c^ ^\ciyx\it, bie SBetten t)etfd^lingen 

lo am ®nbe ©d^iffer unb S,a\jn\ 

Unb ba^ l^at mit il^rem ©ingen 

3)ie Sorelei getl^an. 

^ e i n e. 

5. Sie ttratttrige ^efil^iil^te tiom bttmmen ^ätt^il^eit. 

§än§c^en toitt ein ©d^Ioffer iüetben, 

©inb ju l^ei^ bie fiol^len; 
15 §än«c^en toitt ein ©d^ufter toerben, 

©inb ju l^art bie ©o^len; 

§än^d^en toill ein ©c^neiber toerben, 

3)od^ bie Siabeln fted^en; 

§ängd^en h)itt ein ©lafer toerben, 
20 S)od^ bie ©d^eiben bred^en; 

§än^d^en h)ill Sud^binber toerben, 

SRiec^t ju fe^r ber Äleifter, 

3immer, n>enn er laum begonnen, 

^agt i^n fort ber 3Keifter. 
25 §ängd^en, §ängd^en, benfe bran, 

2Bag aug bir nod^ toerben !ann! 
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^än^d^en l^at nod^ toiel begonnen, 

Srad^te nid^t« ju ßnbe; 

3)rüber ift bie '^ixi Verronnen, 

©d^toad^ fmb feine §änbe; 

§än«d^en ift nun ^(xx^,i getoorben, 5 

Unb er fi^t toott ©orgen, 

hungert, bettelt, toeint unb Ilaget 

2lbenb« unb am SKorgen: 

,,2ld^, toarum nid^t Voar id^ 3)ummer 

%xi ber 3!w0^"fe fleißig? '^ 

SBa« id^ immer aud^ beginne, 

3)ummer §an« nur l^ei^^ id^. 

3ld^, nun glaub^ id^ felbft baran, 

2)a^ au^ mir nid^t^ toerben lann!" 

£ött)enfietn. 

6. Sie ftittbet. 

SKein Äinb, toir ioaren Äinber, 15 

3voei Äinber, Hein unb frol^; 
SBir Irod^en in« §ü^ner^äugd^en, 
SSerfteiten un§ unter ba« ©trol^. 

SBir Iräl^ten toie bie §äl^ne, 

Unb lamen Seute borbei, 20 

„Äiferifi!" fie glaubten 

@« toäre §al^nengefd^rei. 

Die Äiften auf unferem §ofe, 

2)ie ta^ejierten toir au«, 

Unb tootinten brin beifammen, 25 

Unb mad^ten ein borne^me« §aug. 
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^ed Stad^bard alte jta|e 

Äam öfter« jum Sefud^; 

2Bir mad^ten i^r Sücflinfl* unb Änicffe. 

Unb Komplimente genug. 

5 2Bir l^aben nad^ i^rem Sepnben 

Seforglid^ unb freunblid^ ö^f^^Ö*; 
SSBir l^aben feitbem ba^felbe 
ÜKand^er alten Äa^e gefagt. 

SSBir fa^en aud^ oft unb f^rad^en 
10 SSernünftifl, Voie alte £eut*, 

Unb Ilagten, tote alle« beffer 
©etoefen ju unferer ^t\i. 

3Q5ie Sieb' unb 2:reu' unb ©lauben 
SSerfd^tüunben aw^ ber SBelt, 
15 Unb tüie fo teuer ber Äaffee, 

Unb h)ie fo rar ba« ®elb! . . . 

SBorbei finb bie Äinberf^iele, 
Unb atte« roHt toorbei — 
SDa« ®elb unb bie 2BeIt unb bie Seiten, 
20 Unb ®Iaube unb Sieb* unb 2:reu\ 



fjetne. 



7. Stei ^aüxt ttttb bittet. 

2)u'l^aft jtoei Dl^ren unb einen SKunb; 
SBiaft bu*« bellagen? 
@ar toiele« fottft bu l^ören, unb 
SBenig barauf fagen. 
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Der Äalif h?at bei b er ßrjä^Iung ber 5i5iuijef[in in tiefet 
9iacl^benlen berfunlen. „SBenn mid^ nid^t aUe^ täufd^t/' f^rad^ 
er, „fo finbet jh)if4)en unferem Unglüd ein gel^eimer B^fant« 
menl^ang [tatt; aber too finbe id^ ben ©d^lüffel ju biefem 
Slätfel?" 2)ie ©ule antwortete i^m: „^ §err! aud^ mir 5 
a^net bieg; benn e8 ift mir einft in meiner frü^eften gugenb 
bon einer Voeifen ^rau ^)ro^l^ejeit toorben, ba^ ein ©tord^ mir 
ein gro^eg ®Iüi bringen n)erbe, unb id^ toü^ v>ielleid^t, lt)ie 
toir ung retten lönnten." 3)er Äalif mar fe^r erstaunt unb 
fragte, auf toeld^em SBege fie meine. «Der S^wberer, ber 10 
yxx^^ beibe unglüilid^ gemad^t l(^at," fagte fie, «lommt alle 
3Konate einmal in biefe Jluinen. 5Rid^t Voeit t)on biefem ®es 
mad^ ift ein ©aal. 2)ort ^)flegt er bann mit melen ®enof[en 
ju fd^mqufen. ©d^on oft l^abe id^ fie bort belaufd^t. ©ie 
erjäl^iten bann einanber i^re fc^änblid^en Söerle, öieHeid^t ba^ 15 
er bann ba^ S^ubertoort, ba^ il^r tjergeffen l^abt, au«f^)rid^t.'' 

,rD teuerfte ^rinjeffm,'' rief ber Äalif, rrfag' an, n)ann 
lommt er, unb Voo ift ber ©aal?'' 

3)ie 6ule fd^n)ieg einen äugenblidE unb f^rad^ bann : rr^iel^met 
e^ nid^t ungütig, aber nur unter einer Sebingung lann id^ 20 
euern SBunfd^ erfüllen." rr©^)rid^ au« ! ©^)rid^ au« !" fd^rie 
e^afib. „Sefie^I, e§ ift mir jebe red^t." 

r,9lämlid^ id^ möd^te aud^ gerne jugleid^ frei fein, bieg lann 
aber nur gefd^el^en, n)enn einer t)on eud^ mir feine §anb reid^t." 

2)ie ©törd^e fd^ienen über ben ätntrag ^i\o(x^ betroffen ju 25 
fein, unb ber Äalif ioinfte feinem Diener, ein toenig mit i^m 
l^inaugjugel^en. 

rrSro^öejier," fj)rad^ t)or ber 2:^üre ber Äalif, „bag ift ein 
bummer §anbel, aber il^r lönntet fie f4)on nel^men." 

w©o?" antn)ortete biefer, „ba^ mir meine 3=rau, \q^x\x\. xij 30 
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nad^ ^a\x^ fomme, bie Saugen au^fra^t ? 2tud^ bin id^ ein 
alter 3Kann, unb i^r feib nod^ jung unb unverheiratet, unb 
lönnet e^er einer jungen fc^önen 5ßrinjeffin bie §anb geben.'' 
»3)a8 ift es eben/ feufjte ber Äalif,Jnbem \x traurig bie 

5 ^lügel Rängen Ke^, ,rtoer fagt bir benn, ba^ fie jung unb fc^ön 
ift? 3)a« l^ei^t bie Äa^e im ©ad faufen!'' 

©ie rebeten einanber gegenfeitig nod^ lange ju, enblid^ aber, 
afö ber Äalif fa^, ba^ fein SSejier lieber ©tow^ bleiben, aU 
bie ßule l^eiraten tPoCjbe, entfd^Io^ er fic^, bie 93ebingung lieber 

10 felbft ju erfütten. 3)ie 6ule Voar l(^o(^erfreut. ©ie geftanb 

il^nen, ba^ ft'e ju feiner beffern ^txi^ Ratten fommen lönnen, 

toeil toa^rfc^einlid^ in biefer Slad^t bie ^avb^xtx fic^ toerfammeln 

tüerben. ^ 

©ie Derlie^ mit ben ©törd^en ba« ®emad^, um fie in jenen 

15 ©aal ju führen ; fie gingen lange in einem finftem ®ang ^in ; 
enblic^ ftral^lte il^nen auS einer ^alb verfallenen ^auer ein 
l^eHer ©d^ein entgegen. 2tfe fie bort angelangt toaren, net 
il^fftn bie @ule, fic^ ganj ru^ig ju Derl^alten. ©ie lonnten Don 
ber Südfe, an toeld^er fie ftanben, einen großen ©aal überfe^en. 

20 gr Voar ringsum mit ©äulen gefc^müdft unb ^rad^ttooff berjiert. 
SSiele farbige 2am^)en erfe^ten ba« ßic^t beS 2^ageS. 3" i>^^ 
5Kitte beg ©aale« ftanb ein runber 2:ifd^, mit toielen unb 
auggefud^ten ©J)eifen befe^t. SlingS um ben 2;ifd^ jog fid^ ein 
©ofa, auf toeld^em ad^t 3Jldnner .fa^en. 3« ^i^em biefer 

=5 m««er erfaWe« bi« ©tfr.^« )^ Ärämer toiebet, ber^i^^nen 
ba« 3<^wberj)ultoer »erlauft ^atte. ©ein 9?ebenft^er fuibe rte 
i^n oute tl^nen feine neueften 2:^aten ju erjä^len. ®r erjäl^lte 
unter anbem aud^ bie ©efd^id^te be§ Äalifen unb feine« 
SSejier«. 
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3)u l^aft jtüei äugen unb einen 5Dlunb: 
3Kac^* bir'S ju eigen ; 
®ar toiele^ foHft bu fe^en, unb 
STOand^e« toerfd^toeigen. 

3)u l^aft jtüei §anbe unb einen 5!Kunb: 5 

Sem' e« ermeffen! 

3toeie fmb ba jur Slrbeit, unb 

ßiner jum (Sffen. 

Hücfert. 

8. SBetttt ii^ ein «Idgleitt tuat'. 

3Q5enn id^ ein SBöglein tüär', Sin id^ gleid^ toeit toon bir, 

Unb aud^ jtoei glüglein \^iV , Sin ic^ bod^ im ©d^laf bei bir, 10 

^lög* ic^ ju bir; Unb reb' mit bir; 

SSBeil e« aber nid^t fann fein, Söenn id^ ertoad^en t^u' 

SIeib* ic^ attl(^ier. S5in ic^ allein. 

ßg bergest leine ©tunb' in ber 9?ad^t, 

3)a mein §erje nic^t ertoad^t 15 

Unb (xx( bic^ gebeult, 

3)a^ bu mir biel taufenbmal 

3)ein §erj gefd^enlt. 

DoIfsHeb. 

@in gid^tenbaum [tel^t einfam 

3m 9iorben auf lal^ler §ö^\ 20 

gl^n fd^Iäfert; mit n)ei^er 3)eie 

Umfüllen if^n Sig unb ©d^nee. 



Seine. 
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@r träumt Don einer $alme^ 
a)te fern im SJlorgenlanb 
©infam unb fd^toeigenb trauert 
2luf brennenber ^elfentüanb 

10. Stt fi^atted 9ifi^ertiiftbi^em 

5 3)u fd^öne« ^ifd^ermäbc^en, 

3^reibe ben Äat^n an« Sanb; 
Äomm ju mir unb fe^e bid^ nieber, 
SSBir lofen, §anb in §anb. 

Seg* an mein §erj bein Äö^fd^en, 
10 Unb ftird^te bid^ nid^t fo fel^r; 

SSertrauft bu bid^ bod^ forglo« 
2:aölid^ bem toilben 3Jleer! 

ÜKein §erj gleid^t ganj bem ÜKeere, 
§at ©türm unb ^W unb glut, 
15 Unb mand^e fd^öne 5ßerle 

3n feiner 2:iefe rul^t. 

11. %tx «litHtt 2di^tet(eitt. 

@« jogen brei Surfd^e n^ol^l über ben SRI^ein, 
Sei einer ^rau SQäirtin, ba leierten fte ein:- 

„^au SBirtin! I^at ©ie gut Sier unb Sffiein? 
20 SBo l^at ©ie 3s^r f4)öneS SCöd^terlein?" 

r,3Kein Sier unb 2Bein ift frifd^ unb Ilar, 
3Kein ^^öd^terlein liegt auf ber 2:otenbal^r/" 



fjeine. 
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Unb als jtc traten jur Kammer l^inein, 
3)a lag fie in einem fd^toarjen ©darein. 

3)er erfte, ber fd^Iug ben Sd^leier jurücf 
Unb fd^aute jie an mit traurigem SSlicf: 

«Std^ ! lebteft bu nod^, bu fd^öne ÜKaib ! 5 

Sd^ tüürbe bid^ lieben t)on biefer 3^i*«" 

2)er jtüeite becfte ben Sd^Ieier ju 
Unb lehrte fid^ ab unb toeinte baju: 

,/2td^! ba^ bu ließft auf ber SCotenba^r' ! 

^ij l^ab* bid^ geliebet fo mand^e« S^^^^*" ^° 

2)er brittc l^ub il^n tüieber fogleid^ 
Unb fü^te fie (xx^. ben 3Jlunb fo bleid^: 

„S)id^ liebt' id^ immer, bid^ lieb' id^ nod^ l^eut', 
Unb tüerbe bid^ lieben in ßlüigleit." 

\%. %tt gute ftametab« 

3d^ l^att' einen Äameraben, 15 

ßinen beffem finb'ft bu nit. 

2)ie 2:rommel fd^lug jum Streite, 

©r ging an meiner ©eite 

3n glei4)em Sd^ritt unb 2:ritt. 

(Sine Äugel fam geflogen, 20 

„Oilt'g mir ober gilt e§ bir?" 
31^n l^at e§ n)eggeriffen, 
(Sr liegt mir üor ben g^ü^en, 
ätfe toär'g ein 6tüi tjon mir. 
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SSBitt mir bie §anb nod^ reid^en, 
Dertücil td^ eben lab' : 
,f^ann btr bie $anb nid^t geben^ 
SIeib' bu im etü'gen geben 
3Kein guter Äamerab!" 



Ut{(anb.' 



13. ^ie ®rettabierf. 



3?ad^ ^anfreid^ jogen jtoei ©renabier', 
a)ie toaren in SRu^Ianb flefangen, 
Unb ate fte famen in« beutfc^e Quartier, 
©ie liefen bie ÄöJ)fe J^angen. 

10 3)a l^örten fie beibe bie traurige 3Äär, 

2)a^ ^anlreid^ verloren gegangen, 
Sefiegt unb jerfd^lagen ba^ tapfere §eer, 
Unb ber Äaifer, ber Äaifer gefangen! 

Da tüeinten jufammen bie ©renabier* 
15 SBo^I ob ber fläglid^en Äunbe. 

2)er eine f^rad^ : „"i&xt tüel^ tüirb mir, 
SBBie brennt meine alte SEBunbe!" 

2)er anbere f^rad^: ,,3)a^ Sieb ift au«. 
%\xi^ id^ möd^t' mit bir fterben; 
20 a)od^ l^ab* id^ SBeib unb Äinb ju ^ayx^, 

2)ie ol^ne mid^ toerberben." 

,,3Bag fd^ert mid^ SBeib? toa« fd^ert mic^ Äinb? 
3d^ trage tüeit beff're« SJerlangen; 
2a^ fte betteln gel^n, tüenn fte l(^ungrig fmb — 
25 ÜKein Äaifer, mein Äaifer gefangen! 



68 GERMAN READER. 

„®etoä^r' mir, Srubcr, eine 93itt' : 
SBenn id^ je^t fterben toerbe, 
©0 nimm meine Seid^e nad^ g^ranfreid^ mit, 
Segrab' mid^ in ^anfreid^^ ßrbe. 

„3)a^ ßl^renlreug am roten Sanb 5 

©offft bu auf^ §erj mir legen; 
3)ie (Jlinte gieb mir in bie §anb 
Unb gürt' mir um ben ©egen. 

,,©0 tüiH id^ liegen unb ^ord^en ftiH, 

SSBie eine ©c^ilbtoad^' im ®rabe, lo 

Si^ einft ic^ l^öre ÄanonengebrüH 

Unb toie^ernber Stoffe ©etrabe. 

w3)ann reitet mein Äaifer tool^I über mein ®rab, 

SBief ©d^toerter flirren unb bli^en; 

®ann fteig' id^ geloaffnet ^erbor au« bem ®rab, 15 

3)en Äaifer, ben Äaifer ju fd^ti^en." 

Q e t n e. 

14. %tt ^o(bat. 

ßg gel^t bei gebäm^fter S^rommel Älang; 

2Bie toeit nod^ bie ©tätte, ber SBeg toie lang! 

D loär' er jur 3lul^' unb alle« borbei, 

%&i glaub', e« brid^t mir ba« §erj entjloei! 20 

3d^ l^ab' in ber SBelt nur il^n geliebt, 
9lur i^n, ben man je^t bem S^ob bod^ giebt. 
S5ei Ilingenbem ©^iele toirb ^arabiert, 
2)aju bin ic^ aud^ fommanbiert. 
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9tun fc^aut er auf jum le^emnal 
3n ®otteg ©onne fteubigcn ©tral^I, 
"^yxxi. binben fie i^m bie Sluflcn }u — 
S)ir fc^enfc ®ott bie etüige 9lu^' ! 

5 6« l^aben bie neun too^I auflelegt, 

äld^t Kugeln^ bie ^aben borbeigefegt; 

©ie jitterten atte Dor gammer unb ©c^nterj — 

3ci^ aber — id^ traf i^n mitten in« §erj. 

Ct^amiffo. 
(92«^ bnn 2>aiiif<^cii t)oii 6. G. Xnbwfcn.) 

15. erliattig* 

SBer reitet fo f))ät burd^ 9tac^t unb 3Binb? 
10 g« ift ber 98ater mit feinem Äinb; 

6r ^at ben Änaben tüol^I in bem 3lrm, 
6r ^ält il^n ftd^er, er ^ält il^n toarm. 

„3Jlein ©ol^n, toa« birgft bu fo bang bein ©eftd^t?'' 
«©iel^ft, aSater, bu ben erßöntg nid^t? 
15 S)en ßrlenlönig mit Äron' unb ©d^toeif ?'' 

„3Rein ©ol^n, e« ift ein 5RebeIftreif." 

„^w liebe« Äinb, lomm, ge^' mit mir ! 
®ar fd^öne ©^iele f^ieP id^ mit bir; 
TOanc^' bunte Slumen ftnb an bem ©tranb; 
20 gjleine 3Rutter \i^\ mand^' gülben ©etüanb.'' 

rrüRein SSater, mein SBater, unb l^öreft bu nid^t, 
2Ba« grienfönig mir leife öerf^rid^t?" 
rr©ei rul^ig, bleibe rul^ig, mein Äinb ; 
3in bürren »lättern fäufelt ber SEBinb.'' 
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»aSittft, feiner ^x^^t, bu mit mir gel^n? 
ÜKeine ^^öd^ter fotten bid^ toarten fd^ön; 
5Keine 2:öd^ter fül^ren ben näc^tlid^en SleiJ^'n, 
Unb tüiegen unb tanjen unb fwöen bid^ ein." 

w5Kein 95ater, mein SBater, unb jtel^ft bu nid^t bort 5 
ßrlföniö« 2:öd^ter am büfteren Drt?" 
rrSRein @ol^n, mein ©ol^n, id^ fel^' eS genau, 
6^ fd^einen bie alten SBeiben fo grau." 

„3d^ lieb* bid^, mid^ reijt beine fd^öne ©eftalt; 
Unb bift bu nid^t toiHig, fo braud^* ic^ ©etoalt." 10 

»SRein SSater, mein 95ater, je^t fa^t er mid^ an! 
ßrlfönig ^at mir ein Seib« getrau!" 

3)em SJater graufet^g, er reitet gefd^toinb, 

@r l(^ält in ben Slrmen ba« äd^jenbe Äinb, 

ßrreic^t ben §of mit 3Kü]^' unb 3lot; 15 

3n feinen Strmen ba« Äinb toar tot. 

(5oett{e. 

16. »ddi^ett attf ber <^etbe. 

g« fa^ ein Änab' ein Slö^lein fte^n, 

aiö^lein auf ber Reiben, 

©al^, e« h)ar fo frifc^ unb fd^ön, 

Unb blieb ftel(^n, e^ anjufel^n, ao 

Unb ftanb in fü^en greuben: 

3flö§lein, 9lö§lein, SRö^lein rot, 

Slö^lein auf. ber §eiben! 

2)er Änabe f^rad^: „^c^ bred^e bid^, 

SRö^lein auf ber Reiben!'' 25 
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Slöglein f^rad^: «gd^ fted^e Wd^, 
3)a^ bu etütö benfft wk mi^, 
®a^ td^'« nid^t tüiB leiben.'' 
3lö«Iein, 3lö«Ietn, SRö^lein rot, 
Slö^Iein auf ber Reiben! 

Sod^ ber voilbe jtnabe brad^ 
a)a« Slö^Iein auf ber Reiben; 
Slö^lein tüel^rte fid^ unb ftad^, 
Stber er Derga^ bamac^, 
Seim ©enu^ ba^ Seiben. 
9lö«Iein, 9lö«Iein, Slö^Iein rot, 
SRö^lein auf ber Reiben ! 



(5oett{e. 



17« Sa9 iBeili^fit. 

6in aSeild^en auf ber SBiefe ftanb 
®ebüd(t in ftd^ unb unbelannt: 
15 ßg toar ein ^erjiö'« SSeilc^en. 

S)a fam eine junfle ©d^äferin 
3Kit leidstem ©d^ritt unb munterm Sinn, 
3)al^er, ba^er, 
S)ie aSiefe ^er, unb fang. 

20 9(d^! beult bad 33eilc^en, toär' id^ nur 

S)ie fd^önfte Slume ber 9?atur, 
3ld^, nur ein Heiner SBeild^en, 
«ig mic^ ba« Siebd^en abgejjfttidtt 
Unb ^x\. bem Sufen matt flebrtidft! 

25 3ld^ nur, ad^ nur 

©n aSiertelftünbd^en lang! 
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ä((i^, aber ad^! bad SRäbc^en lam 

Unb nid^t in ad^t ba« Seild^en nal^m, 

ßrtrat bag arme SSeilc^en. 

®« fanf unb ftarb unb freut' fid^ nod^: 

Unb fterb' id^ benn, fo fterb* id^ bod^ 

3)urd^ fie, burd^ fte, 

3u il^ren ^ü^en boc^: 



(5oett{e. 



18. XBo^It^ittt. 



SEBol^ltl^aten, ftitt unb rein gegeben, 

©inb 2^ote, bie im ©rabe leben, 

©inb Slumen, bie im ©türm befielen, lo 

©inb ©temlein, bie nic^t untergel^n. 

(Efanbins. 

19. Sie 4>ettite. 

@g tüar mal eine §enne fein, 

2)ie legte fleißig gier; 

Unb ^)flegte bann ganj ungemein, 

2Benn fie ein Si gelegt, ju fc^rei*n, 15 

SKfö lüär' im §aufe ^euer. 

6in alter 2^rut^a]^n in bem ^i^^, 
2)er ^ait bom Denfen mad^te, 
aSBarb bö« barob, unb ^xi<}a. unb gatt, 
2:rat er jur ^tvxC unb fagte : 20 

r,3)ag ©d^rei'n, ^au 5Rad^barin, hjar eben nid^t bonnöten; 
Unb toeil eg bod^ jum (£i nichts tl^ut, 
©0 legt baS ßi, ünb bamit gut! 
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i^ött, feib banim öebelen! 

3^t toi^t nid^t tüte'« burd^ ben Äoj)f mir geJ^f 

rrigm!" f^rad^ bie 9!ad^6arin unb tl^ät 

3Kit einem ^u^ tottreten — 

5 frS^'^ ^ife* ii^ol^l fd^ön, toa« l^euer 

®ie 5Kobe mit ftd^ bringt, i^r ungejoöene« SBie^! 

Srft leg' id^ meine ©er 

S)ann recenfter' id^ fte!" 

Clanbitts. 

20. Set eiitigeir. 

,,3Q5ag l^ör* id^ brausen öor bem %\i^x, 
lo aSa« auf ber »rücfe fd^atten? 

2a^ ben ©efang öor unferm D^r 

3m ©aale tüieberl^allen!" 

2)er Äönifl fj)rad^*«, ber ^ßage lief, 

3)er Änabe fam, ber Äönig rief: 
15 //Seifet mir herein ben SHten!" 

rrSegrüfeet feib mir, eble $err'n, 
©egrüfet il^r, fd^öne S)amen! 
SBeld^ reid^er §immel, ©tem bei ©tem! 
aSBer lennet i^re 5Ramen? 
2o 3"^ ©aal toott ^Prac^t unb ^enlid^Ieit 

©d^Iiefet, äugen, twif, ^ier ift nid^t 3rit, 
©ic^ ftaunenb ju ergoßen.*' 

2)er ©änger brüdEt' bie äugen ein 
Unb fd^Iug in botten 2^önen; 
25 ^ie SHitter fd^auten mutig brein, 

Unb in ben ©d^ofe bie ©d^önen. 
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3)er Äönifl, bem ba^ Sieb gefiel, 
Sie^ i^tn, jum Sol^ne für fein ©J)iel, 
©ine öolbne Äette Idolen. 

„Die flolbne Äette gieb mir nic^t! 

Die Äette flieb ben SRittern, 5 

3Sor beren lül^nem ängeftd^t 

Der geinbe Sanjen f^Iittern; 

©ieb fie bem Äanjier, ben bu l^aft, 

Unb la^ il(^n nod^ bie golbne Saft 

3u anbern Saften tragen. • 10 

„gd^ finge, toie ber Sogel ftngt. 

Der in ben '^Xo^x^tn lüol^net; 

Da§ Sieb, ba« o^x^ ber Äel^Ie bringt, 

3ft Sol^n, ber reid^Iid^ lohnet 

Dod^ barf id^ bitten, bitt' ic^ ein«: 15 

Sa^ mir ben beften Sedier SBein« 

3n ^)urem ®oIbe reid^en.'' 

®r fe^t' il^n an, er trani i^n au« : 

,,D 2:ranl t)oH fü^er Sabe ! 

D \ox>\j\ bem ^od^beglüdten §au«, 20 

2Bo ba« ift Heine ®abe! 

©rge^t'S eud^ n)o^I, fo benit an mid^, 

Unb banlet ©ott fo tüarm, al« id^ 

gür biefen 2:run! eud^ banle." 

(5oett^e. 
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S)et alte Sarbatoffa, 
3)et Äaifet grieberic^, 
3m unteritb*f(^cn Schlöffe 
$a(t ev t)ev)auBert ftd^. 

5 @t ift niemals geftorben^ 

@t lebt bavin noc^ je^t ; 
@v ^at im @(^(o^ t)erbotgen 
3um ©c^Iaf fi(^ ^ingefe^t. 

@t ^at ^inabgenommen 
lo J)e« aieic^e« ^ertlic^feit, 

Unb toitb einft toiebetfommen 
3Wit i^r ju feiner 3^it» 

3)et ©tu^I ift elfenbeinern, 
S)arauf ber Äaifer ft^t; 
15 3)er 2:ifc^ ift marmelfteinem, 

ffiorauf fein §aupt er ftü^t. 

©ein 93art ift nic^t ijon ^lac^fe, 
®r ift ijon JJeuergglut, 
3ft burc^ ben %\\ii getoac^fen, 
2o SBorauf fein Äinn au^ru^t. 

6r nicft aU tüie im 2^raume, 
©ein 2lug' l^alb offen jtoingt; 
Unb ie nac^ langem 9iaume 
6r einem Änaben h)in!t. 
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@v fpric^t im Schlaf lyxxc^, Anaben: 

Unb fte^^ ob noc^ bie 9{aben 
Verfliegen yxxc^ ben Serg." 

„Unb XovK(^ bie alten Stäben 
5Ro(^ fttegen immerbar, 
@o mu^ \ii auc^ noc^ fc^Iafen 
SSerjaubert l^unbert 3<*^^'." 



Httrfert. 

%%. Set ^ilgtrim tiotr ^t. 3ttfl. 

Stacht ift'g, unb ©türme faufen für unb für; 
§ifpan'fc^e 3Jlönc^e, fc^Iie^t mir auf bie 2:^ür! lo 

Sa^t l^ier mic^ ru^n, bi« ©locfenton mic^ toecft, 
Der %\xm %%\i%\. euc^ in bie Äird^e fc^redft! 

bereitet mir, toag euer §au« bermag, 
@in Drben^fleib unb einen @ar!o^^ag! 

Oönnt mir bie f leine 3^^^/ ^^i^* "^i<^ ^in- 15 

3We^r al§ bie §älfte biefer 2BeIt toar mein. 

2)a^ §auj)t, ba« nun ber ©c^ere fid^ bequemt, 
3Jlit mancher Krone ttarb*« bebiabemt. 

Die ©d^ulter, bie ber Kutte nun fid^ bücft, 

§at laiferlic^er §ermelin gefd^mücft. 20 

9?un bin id^ bor bem 2^ob ben 2:oten gleid^ 
Unb fallMn krümmer, h)ie ba^ alte Sleid^. 

platen. 
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S3. Sie CBeidet Mit fBiit9|iev0. 

^er etfte ^o^enftaufe^ ber Jtönig ftonrab (ag 
3Jlit §eetc«mac^t t)or SBingpetg, feit manchem langen S^ag; 
^er SBelfe toav gefc^lagen, nod^ tt)e^rte ftc^ bad 3tt% 
S)ie untoerjagten Stäbtet, bie l^ielten fic^ noc^ feft. 

5 ^er junget loxa, bet ipunger! bad ift ein fc^avfet 3)om; 
9tun fud^ten fte bie @nabe^ nun fanben fte ben ^oxn. 
fr^i^t l^abt mit ^iet erfc^Iagen gat manchen Degen Xotxi, 
Unb öffnet il^t bie 2:i^ore, fo trifft euc^ boc^ ba« ©d^tDert.*' 

2)a fmb bie SBeiber fommen: „Unb mu^ e« alfo fein, 
lo ©etoäl^rt \xn^ freien 2lbjug, toit ftnb ijon 93Iute rein.*» 
Da ^at ftc^ \>ox ben 3lrmen be« Reiben S^tn gefüllt, 
Da l^at ein fanft (grbarmen im §erjen et gefüllt. 

rrDie 2Beibet mögen abgiel^n unb jebe l^abe frei 
SBBa« fte öetmag ju tragen unb i^r ba§ Siebfte fei ; 
15 2a^t jiel^n mit i^rer Sürbe fie unge^inbert fort. 

Da« ift be« Äönig« 9Keinung, ba« ift be« Äönigg SBBort." 

Unb afe ber frü^e SRorgen im Dften laum gegraut. 
Da l^at ein feltneg ©d^aufjjiel im Sager man gefd^aut. 
®g öffnet leife, leife fid^ ba« bebrängte 2:i^or, 
20 gg fd^toanlt ein gwg bon SBeibern mit fc^toerem ©c^ritt l^erbor, 

2^ief beugt bie Saft fie nieber, bie auf bem 5Radfen ru^t, 
©ie tragen il^re @^*l^errn, ba§ ift il^r liebfte« ®ut. 
„§alt an bie argen SBBeiber!'' ruft brol^enb mancher 2ßic^t; 
Der Äanjier fjjric^t bebeutfam: f^^a^ toar bie 3Jleinung nic^t." 
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®a l^at, h)ie et'« tjemommen, bcr fromme §err gelad^t: 
»Unb toär' e« nic^t bie SReinung, fie l^aben'g (^yxX gemad^t; 
Oef^jyod^en ift gef^)roc^en, ba§ Äömg^tüort befielet 
Unb jtoar t)on feinem Äanjier jerbeutelt unb jerbrel^t." 

©0 h)ar ba« ®oIb ber Ärone too^I rein unb unenttoei^t, 5 

S)ie ©age fd^aHt l^erüber, au« l^albberge^ner 3^i^- 
3m ^okfX elf^unbert bierjig, h)ie id^'« öerjeid^net fanb, 
®alt Äönigötoort noc^ l^eilig im beutfd^en SBaterlanb. 

<£ljamiffo. 

Ii4. Set Sautteti^atim. 

D 2^annenbaum, Tannenbaum, h)ie treu ftnb beine Slätter! 

2)u grünft nid^t nur jur ©ommerjeit, 10 

Stein, aud^ im SBinter toenn e« fd^neit. 
D 2:annenbaum, Tannenbaum, h)ie treu finb beine Slätter ! 

D 3JlägbeIein, 3RägbeIein, h)ie falfd^ ift bein ©emüte! 

2)u fd^tourft mir 2^reu' in meinem ®Iüi, 

"^xxi. arm id^ bin, ge^ft bu jurüdt. 15 

D 3RägbeIein, 3KägbeIein, h)ie falfd^ ift bein ©emüte! 

Die 9?ad^tigaII, bie 5Rac^tigaII, nal^mft bu bir jum (gjem^)el! 

©ie bleibt fo lang ber ©ommer lad^t, 

3m §erbft fie fid^ toon bannen mad^t, 
2)ie 5Rad^tigaII, bie 5Rad^tigaII, nal^mft bu bir jum ©jem^jel! 20 

2)er S3ad^ im 2:i^al, ber Sac^ im 2:i^al, ift beiner galfd^^eit ©^)iegel ! 

6r ftrömt allein, \otxv^ SRegen fliegt, 

Sei 2)ürr' er balb ben Duett öerfd^Iie^t. 
2)er 93ad^ im 3:^al, ber S5ac^ im 3:i^al, ift beiner 3=alf d^l^eit ©^)iegel ! 

PoüsHeb. 
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115. <>eiiiiH4e Siebe. 

Äein ^euer, feine Äol^Ie !ann brennen fo l^ei^, 
aig ^eimlid^e Siebe öon bet niemanb nic^td toei^. 

Äeine 3lofe, feine 5ReIfe fann blül^en fo fc^ön, 

3llö toenn jtoei t)erliebte Seelen bei einanbet t^un fte^en. 

5 2Bie'« aSalbööfllein fmgt, h)enn'« ber ?Jtül^Iinfl antoe^t, 
©0 bringt mir in« ^erje beine liebliche 9leb\ 

3tDei ©temlein am ^immel^ jtDei Slödlein im ^o,^ ; 
5Dlein §erg unb ba« beine ftnb öom felbigen ©d^Iag. 

©e^e bu mir einen ©piegel in« ^erje ^inein^ 
lo Damit bu fannft fe^en, toie fo treu id^ e« mein*. 

Unb ber ©piegel toirb*« toeifen: e« ift nic^t« barin, 

ai« Siebe unb Streue unb e^rlic^er ©inn. 

Polfslteb. 

M. Siebedtveue. 

§erjc^en, mein ©d^ä^d^en, bift taufenbmal mein, 
Sa^ bir feinen anbern nid^t lieber fein, 
15 Kommt bir gleid^ einer, ift fd^öner al« ic^, 

§erjd^en, mein ©c^ä^d^en, gebenfe an mic^. 

Äeine SRofe fo lieblid^ ried^en fann 
SIU toenn jtoei Sieberl beifammen fta^n; 
Kein JJeuer unb ®Iut brennt nid^t fo l^ei^, 
20 ai« l^eimlid^e Siebe, bie niemanb nid^t toei^. 
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ÜRan !ann fie in feinen Äajien t)etfperten, 
2ieb^a6en in S^ven lann niemanb t)em>e^ten. 
Unb toenn bet ipimmel toät' 5ßapier, 
Unb jeber ©tem fönnt' fc^reiben l^iet, 

Unb fc^reiben bie SRac^t, big toieber am %^%, 5 

Sie f (^reiben bie Sieb' fein ßnbe, ic^ fag\ 

Drum reb' id^ e« frei, unb bleibe babei, 

Da^ treue Siebe ba$ befte fei. 

PoIfsHeb. 

3(1^ toei^ mir*n ^Mäbd^en l^übfc^ unb fein, 

§üt' bu bic^! xo 

e« fann tool^I falfd^ unb freunblid^ fein, 
§üt' bu bid^! §üt' bu bid^! 

35ertrau* il^r nid^t, fte narret bid^. 

©ie l^at jhjei Äuglein, bie ftnb braun, 

i&üt' bu bid^ ! 15 

©ie h)erb*n bid^ überjtoerd^ anfc^au'n, 

i&üt' bu bid^! §üt' bu bid^! 
SSertrau' i^r nid^t, fie narret bid^. 

©ie l^at ein lid^t golbfarbne« §aar, 

§üt' bu.bic^! 20 

Unb h)a^ fie reb*t, ba« ift nid^t h)a^r, 

§ür bu bid^! §üt' bu bic^! 
35ertrau' ii^r nid^t, fie narret bid^. 
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©ie giebt bir*n Äränjiein fein gemacht, 

§üt' bu bic^! 
gür einen Starren toitft bu geac^t, 

§üt' bu bic^! §tit' bu bic^! 
aSertrau' il^r nid^t, fie narret bic^ 



Polfslieb. 

118. «U <>eibeaetd, bit feine. 

ällt §eibel6erg, bu feine, 
Du ©tabt an gieren reic^, 
9fm 9ieiar unb ani Sll^eine 
Äein' anbre lommt bir gleid^. 

lo ©tabt fröl^Iic^er ®efellen, 

2ln 2Bei«l^eit fd^tüer unb SBBein, 
Älar jiel^n be« ©trome« SBeHen, 
931auäuglein bitten brein. 

Unb lommt au« linbem ©üben 
15 Der ?5rül^Iing über« Sanb, 

©0 hjebt er bir qax% Slüten 
6in fc^immemb Srautgetoanb. 

%.\xij mir ftel^ft bu gefd^rieben 
3n§ §erj gleid^ einer Sraut, 
20 @d Hingt toie junged 2ieben 

Dein 9?ame mir fo traut. 

Unb ftec^en mid^ bie Dornen, 
Unb toirb mir'« br au^ ju lal^I, 
®eb* id^ bem SWo^ bie ©j)ornen 
25 Unb reit' in« 5«edEart^aI. Sd?effel. 
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S9. Sie 0offtiitttg. 

®« teben unb träumen bie 9Kenf(i^en öiel 
aSon beffem lünftigen 2:a0cn; 
9{a(^ einem glüdlic^en^ golbenen 3^^^^ 
©ie^t man fie rennen unb jagen. 
3)ie SBelt toirb alt unb toirb toieber jung, 5 

S)oc^ ber 5Kenf(i^ ^offt immer SSerbefferung. 

Die Hoffnung fül^rt il^n in« Seben ein, 
©ie umflattert ben fröJ^Iid^en Änaben, 
Den Süngling locfet il^r '^o.vb^xSij^xxK, 
©ie toirb mit bem ®rei^ nid^t begraben; 10 

Denn befc^Iie^t er im ®rabe ben müben 2auf, 
5Ro(i^ am ®rabe pflanjt er — bie §offnung auf. 

@« ift fein leeret fd^meic^elnber SBal^n, 
©rjeugt im ©e^ime be« 2^l^oren. 
3^ §erjen fünbet e^ laut fid^ ^xi\ 15 

3u h)a« 93efferm finb lüir geboren, 
Unb \oqA bie innere ©timme fjjrid^t. 
Da« taufest bie l^offenbe ©eele nic^t. 



Stiller. 



30. Kttf betr Üaetfal^tt. 

Über biefen ©trom, toor 3«^^^«, 
Sin id^ einmal fd^on gefahren; 
§ier bie S3urg im 3lbenbfd^immer, 
Drüben raufd^t bag 2Be^r, h)ie immer. 

Unb toon biefem Äal^n umfd^Ioffen 
SBaren mit mir jhjeen ©enoffen. 
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Sfd^ ! ein greunb, ein öatetgleic^er, 
Unb ein junget, J^offnung^teic^et. 

Senet toirlte ftill ^ienieben, 
Unb fo ift er auc^ gefd^ieben ; 
5 2)iefet, braufenb öor un« allen, 

3ft in Äamj)f unb 6turm gefallen. 

©0, Xo^mx id^ »ergangener 2:age, 
®lü(fli(^er, ju benlen toage, 
3Ku^ id^ ftet« ©enoffen miffen, 
10 3:e*ure, bie ber 2^ob entriffen. 

2)od^ h)ag ade tJreunbfd^aft binbet 
3ft toenn ®eift ju ®eift fic^ finbet; 
®eiftig lüaren jene ©tunben, 
®eiftem bin id^ noc^ berbunben. 

15 Stimm nur, gdl^rmann, nimm bie 3Jliete, 

Die ic^ gerne breifad^ biete! 
3h)een, bie mit mir tiberful^ren, 
SBJaren geiftige SRaturen. 



UManb. 



31. CBatibtetrd 9la4meb. 



3)er bu bon bem §immel bift, 
20 Slffeö 2eib unb ©d^merjen ftitteft, 

Den, ber boj)^)eIt elenb ift, 

5Do^)j)eIt mit (grquiiung füHeft, 

ad^, id^ bin beg 3:reibeng mübe! 

2öag fott aH ber ©d^merj unb 2uft? 
25 ©ü^er triebe, 

Äomm, ad^, !omm in meine Sruft! <5oetlie. 



<5oeti}e. 
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• Über atten ®i))fcln 
Sft SRul), 
3n aHen 3Bi))feIn 
©^)ürcft bu 
jtaum einen ^auc^; 
2)ie SBögelein fd^toeigen im SBalbe. 
SBBarte nur, balbe 
9tu^eft bu auc^. 

%%. Sie CBaffervofe. 

5Die ftiHe SBafferrofe 
©teigt QCix^ bem blauen ©ee, 10 

Die Slätter flintmem unb bli^en, 
Der Äeld^ ift toei^ Xm ©d^nee, 

Da gie^t ber 3Konb t)om §immel 
älK feinen golbnen ©d^ein, 
©ie^t ade feine ©tral^Ien 15 

3n il^ren ©c^o^ l^inein. 

Sm Söaffer um bie Slume 
Äreifet ein toei^er ©d^lüan; 
er ftngt fo füfe, fo leife 
Unb fd^aut bie Slume oxi. 20 

®r ftngt fo fü^, fo leife 
Unb toiH im ©ingen ijergel^n — 
D Slume, toei^e Slume, 
Äannft bu ba« Sieb toerfte^n? (Seibel. 
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33. 3» betr 9la4i. 

aSie rafft* id^ mic^ auf in ber Ülac^t, in bet 9la(^t, 
Unb fül^Ite mi(^ füvbev gejogen^ 
3)ie ©äffen öerlie^ ic^, t)om SBäc^tet betoac^t, 
3)urcl^n)anbeUe fad^t 
5 3n fcet SRac^t, in bet Slac^t 

2)a« 3:i^ot mit bem gotifc^en Sogen. 

S)er SRü^Ibac^ raufc^te butc^ felfigen ©c^ad^t, 
3c^ lehnte mic^ übet bie örüdte, 
2^ief unter mir nal^m ic^ ber 3Bogen in ac^t^ 
10 35ie toattten fo fac^t 

gn ber Stacht, in ber 9?ad^t; 
S)od^ toattte nid^t eine jurüdte. 

®« brel^te fic^ oben, unjä^lig entfacht, 
5KeIobifd^er SBanbel ber ©teme, 
15 3Wit il^nen ber 3Jlonb in beruhigter ^ßrac^t; 

©ie funlelten fac^t 
3n ber 5«ad^t, in ber Stacht, 
Durd^ täufc^enb entlegene ^eme. 

%il blidfte l^inauf in ber 5lad^t, in ber 9lad^t, 

20 gjd^ blidte l^inunter auf« 9?eue: 

D toel^e, toie l^aft bu bie 2:age tjerbrad^t, 

9lun ftitte bu fac^t 

3n ber Slad^t, in ber SRad^t, 

3Sm ^)od^enben ^erjen bie SReuel 

platen. 
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34. 9lamofe Sie^e. 



35em ©d^nee, betn Stegen, 
35 em SBinb entgegen, 
3m SDamjjf bet Älüfte, 
SJurd^ 5«ebelbüfte, 

Smmer ju! 3«^mer ju! 5 

D^ne SRaft unb SRu^' ! 

2ieber burc^ Seiben 
3Jlö(^t' id^ mid^ fd^Iagen, 
311« fo toieP^euben 

3)e« Sebeng ertragen. 10 

aUe ba« Steigen 
S3on §erjen ju §erjen, 
Slc^, h)ie fo eigen 
©(Raffet bag ©d^merjen! 

SBie foH ic^ fliegen? 15 

SBälbertoärt« jiel^en? 

3ltte« öergeben«! 

Krone be« Seben^, 

©lüdt o^ne SRu^», 

Siebe, bift bu ! 20 

(Soctt^e. 

35. ^titttietttttg. 

SSJillft bu immer toeiter fd^toeifen? 

©iel^, ba« (&\xi^ liegt fo nal^. 

Seme nur ba« ®Iüi ergreifen; 

^VM\, ba^ ®Iüi ift immer ba. 

(Soctlje. 
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36. Sie CBattfalitt vl^^b^ ftmlaat. 

1. 

3lm gcnftet ftanb bie 3Rutter, 
3m 93ette lag bcr ©ol^n, 
„SBBiaft bu nic^t auffielen, SBil^elm, 
3u fd^aun bie ^ßrojcffion?" 

5 „Sc^ bin fo frani, 9Kuttct, 

3)a^:i(i^ nic^t l^ör* unb fc^'; 
3(1^ benl* an ba« tote (Sretc^en, 
S)a t^ut ba« $erj mir toe^." 

«©te^* auf, toit tootten nad^ Äeölaat, 
10 TOmm S3uc^ unb SRofenfranj; 

5Die 9Mutter ®otte« ^eilt bir 
Dein Iranfe« §erje ßanj." 

@d flattern bie ftirc^enfa^nen^ 
ßg fingt im Äird^enton; 
15 S)a« ift ju Äöln am Sl^eine, 

S)a ge^t bie ^ßrojeffion. 

2. 

35ie SWutter folgt ber ^Dlenge, 
S)en ©ol^n, ben führet fte, 
©ie ftngen beibe im ßl^ore: 
20 „®eIobt fei'ft bu, 3Rarie!'' 

2)ie 3Rutter ®otte« ju Äetolaar 
SCrägt ^eut» i^r befte« Äleib; 
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§eut' \i(xi fte öiel ju fd^affcn, 
®g lommen öiel franfe ßeut\ 

3)ie !ran!cn Scutc bringen 

3^t bar, alg Dj)ferf))enb\ 

2lu« SBad^« gebilbete ©lieber, 5 

SSieP tüäd^ferne 3=ü^**unb §änb\ 

Unb toer eine SBac^^l^anb ojjfert, 

Dem l^eilt an ber §anb bie SBunb'; 

Unb toer einen Sffiad^^fu^ o^)fert, 

S)em toirb ber JJu^ gefunb. 10 

Slad^ fieijlaar ging mand^er auf Ärücfen, 
Der ie^to tanjt auf bem ©eil, 
®ar mand^er fj)ielt \t%i bie Sratfd^e, 
3)em bort lein Ringer toar ^eif. 

3)ie SKutter nal^m ein SBad^^Iid^t, 15 

Unb bilbete brau« ein §erj, 
„»ringt bag ber 3Kutter ®otte«, 
Dann l^eilt fie beinen ©d^merj/' 

Der ©ol^n nal^m feufjenb ba« SBad^gl^erj, 

®ing feufjenb jum §eiligenbilb ; 20 

Die S^l^räne quillt ^\x^ bem Stuge, 

Da« SBort au« bem §erjen quillt: 

„Du §o(i^gebenebeite. 

Du reine ®otte«magb. 

Du Äönigin be« §immel«, 25 

Dir fei mein Seib geflagt! 
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^6) too^nte mit meiner ÜRuttet 
3u ÄöHen in ber ©tabt, 
2)et Stabt, bie toiele l^unbert 
Äa^)eIIen unb Äitc^en \:iai. 

Unb neben un« tool^nte ©retten, 
3)o(i^ fte ift tot jje^unb — 
3Karie, bit bring' id^ ein SQ3a(^«^erj, 
§eir bu meine $erjengh>unb\ 

$eiP bu mein franfe« §erje, 
^ä) \o\Vi au(^ fpät unb frü^ 
SnbrünftigKc^ beten unb fingen: 
®eIo6t fei'ft bu, 9Rarie!'' 



3. 



2)er franle ©ol^n unb bie 9Kutter^ 
©ie fd^Iiefen im Äämmerlein; 
15 S)a lam bie 5Kutter ©otte« 

&ani leife gefc^ritten l^erein. 

©ie beugte fid^ über ben Äranfen, 
Unb legte il^re §anb 
®anj leife auf fein §erje, 
20 Unb lächelte milb unb fd^toanb. 

2)ie 9Kutter fd^aut alle« im S^raume 
Unb l^at noc^ mel^r gefd^aut; 
©ie ertoad^te aud bem ©d^Iummer, 
3)ie ipunbe beuten fo laut. 
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%. Set etfle Rtettasitd* 

3u ®nbe bc« elften ^^i^rl^unbett« erfd^ott im ganjen d^rifts 
lid^en Slbenblanbe bie Äunbe: 35a« j^eilige ®rab, toorin ber 
2eib ei^rifti lag, ift in ber ©etoalt ber a:ürlen, be« toilben, 
räuberifd^en SBoIIe«, toeld^e« an 3Kol^ammeb glaubt, bie 
frommen SBafffal^rer toerfotgt unb morbet unb Heiligtümer 5 
fd^änbet! Unb e« lam ein ^ßitger au8 bem gelobten Sanbe 
jurüd, betrug toon SlmienS, genannt ber ®infiebler, ber toar 
fo l^ager toie ber leibl^aftige S^ob, aber feine äugen teud^te= 
ten au« tiefen ipöl^Ien toie g^euerflammen. Sluf einem @fel 
jog er burd^ bie Sänber ber ©l^riftenl^eit, in ber einen ipanb 10 
ba« Sitb be« gefreujigten §eilanb« unb in ber anbern einen 
Srief toom ^ßatriord^en 3«^f<»'[^wt« (xx{, äffe g^ürften be« 
9(benblanbe«, ba^ fte au«j5gen, um ba« l^eilige @rab au« ber 
©etoalt ber 2:ürlen ju befreien. 2Bo ^ßetru« toon Slmien« 
I^inlam, ^)rebigte er mit lauter ©timme bie Seiben ber 6^rif= 15 
ten im gelobten Sanbe unb f)prad^: „ß^riftu«, ber S^va ift 
mir erfd^ienen unb I;at ju mir gerebet: „„SBol^tan, 5ßetru«, 
rid^te (x\x^, U>a« bu begannft, unb id^ ioerbe mit bir fein, 
benn bie ©tunbe ift gelommen, ba^ mein 2^emj)el gereinigt 
toerbe."" 35a übermannte äffe §erjen ein mäd^tiger 35rang. 20 
3ung unb alt, SRann unb SBeib, reid^ unb arm, Slbel unb 
Kned^te ftanben auf, um in« gelobte Sanb %\x jiel(ien, jum 
Kriege gegen bie Ungläubigen. 

3n einer großen Äird^enl)erfammlung ju ßlermont forberte ber 
5ßaj)ft Urbanu« II. mit begeifterter Siebe ba« 3SolI jur Befreiung 25 
be« l^eiligen ©rabe« auf. Unb e« l(|ord^te, l^ingeriffen in 
2:^ränen unb ©eufjern, unb rief toie au« einem 3Kunbe : 
„®ott toiff*«! ©Ott iüiff'«!" 3)a heftete ftd^ jeber ein rote« 
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Ärcuj auf bic redete ©d^ultcr unb mad^te fid^ jur Iricgcrifci^en 
SBofffol^rt bereit, toeld^e bobon ber „Äreujjuö" l^ie^. ®o 
fd^enfte mand^er reid^e §err äff fein ipab' unb ®ut on Äir* 
d^en unb ^löfter unb U)offte lein Eigentum mel^r l^aben, aU 
5 ba§ Sd^toett ju ßl^rifti ®l^ren. SRiemanb bod^te me^r an 
$ou«, §of unb SBaterlanb, ßltenx unb Äinber, fonbem nur 
an§ ferne SBorgenlanb. 

ä(ffmäl^Iid^ burd^brang jene religiöfe Segeifterung aud^ bte 
beutfd^en ^erjen unb jugleid^ erlvad^te in i^nen ber 2^rieb 

lo nad^ fül^nen Slbenteuem. 35a fd^arte ftd^ im %^x^ 1096 ein 
jal^treid^e^ $eer bon jtreujfa^rem, tDOI^I gerüftet unb in guter 
3ud^t, ringg um ben frommen ©ottfrieb bon Souiffon, iperjog 
i>on 5RieberIot^ringen ; mit i^m jogen biete ta^)fere §elben, 
fo ba^ faft eine l^albe 3Wiffion SKenfd^en in $elm unb SSJaf* 

15 fen ftanb, ©ie erreid^ten glüdflid^ Äleinaften, unb lamen 
nad^ 3*>i>i)a unb ®aja, aber ©eud^en, ipunger unb bad 
©d^toert ber 2:ür!en l^atten il^re SHeil^en fo gelid^tet, ba^ 
i^rer_juir nod^ einunbjtoanjig taufenb am 2eben toaren. 
3)ennod^ eroberten fte bie feften ©täbte ßbeffo unb äntio* 

2o d^ien, jogen toeiter gen 9Bittag unb erblidften nad^ bieten ®e» 
fal^ren enblid^ bon einem Serge l^erab bie 3^^^'^^'^ Serufalemg. 
3)a ftürjten fie auf ben S3oben, fügten bie ®rbe unb toeinten 
bor greuben. Älein toar i^re 3^^^ ^^"^ ^^^ Ä^^ft be« 
©tauben^ berbo^)j)eIte il^ren 3Rut unb begeifterte fie, äffe« ju 

25 ioagen; toeber bie feften 2^ürme unb ragenben 3^^^^^^/ bon 
benen bie bli^enben ©efd^offe ber 2:ürfen nieberjifd^ten, nod^ 
ber 3RangeI an §eergerät, nod^ §unger unb 35urft fd^redften 
fte. „3"*« ©türm! jum ©türm!" riefen fie boff Ungebulb, 
unb mit furd^tbarem Ungeftüm tobten jie toiber bie 3Wauem. 

30 5Dlit gleid^er 2:a^)ferfeit l)erteibigten ftd^ jebod^ bie ^^ürlen; ba 
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regnete e« 5ßfetle unb flammen auf bie Äö^jfe l^erab. 2lu« 
toielen SBunben blutenb, toon flammen umbedt, fod^ten fie 
fort. SBol^I finlt l^ie unb ba fc^on ein ta^jferer §elb bor 
ermattung l^in. 2)a jeigt fid^ })lö$Itci^ auf bem Ölberge ein 
^o^er Slitter in fd^neetoei^er, leud^tenber Stüftung, ber toinit 5 
i^nen nad^ ber l^eiligen ©tabt l^in. „@in gl^erub mit flam^ 
menbem ©d^toert, ben uns ®ott jum SKttftreiter gefonbt!" 
riefen fie begeiftert, unb jaud^jenb fj)ran0en fie abermate gegen 
bie SKauern l^eran. Jlun ift lein ipatt mel^r l)or il^nen; toor 
il^rem 2lnj)raff ge^en bie 2:^ore in a^rümmer. ©ottfrieb toon 10 
SouiUon fliegt toie ein Slbler bie '^vcv^^x^, l(^inan unb J)flanjt 
bie Äreujfal(ine auf. ©0 toarb 3^^wf<*l^'w '^^'^ ^^^ ßl^riften 
toieber erobert am 15. %\xx(\ beg 3<*^^^^ 1^^^ ^- E^^- ®^= '* 
burt, 2)arauf erloren bie Äreujfal^rer il^ren gelbl(^errn, ben *-' 
frommen §elben ©ottfrieb toon SouiUon, jum Äönige bon 15 
Serufalem. 6r aber fj)rad^ bemütig: „2)ag berl^üte ®ott, 
ba^ id^ eine irbifd^e Ärone trage, too mein .§eitonb mit 2)ors 
mxi gefrönt toorben ift," unb nannte fid^ blo^ „©d^irmbogt 
beg l^eiligen ©rabeg." JDa« bünfte il^m bie l(|ö(^fte ß^re. 

PuIIer. 

3. ^er btitte ^rettagug unb S^iebti^ iBarbarnffa^ 3:0b. 

9lur furje '^txi erfreuten {tj^ bie ß^riften beg rulj^igen 83eg 20 
ft^eg be§ l^eiligen Sanbeg. Die 2^ürlen entriffen i^nen ein 
©tili Sanb nad^ bem anbern unb 1187 fiel fogar 3^^f<*^^"^ 
in bie S^^^x^t be§ ©ultang ©alabin bon äg^j)ten. @in 
©c^rei beg Sntfe^en« burd^brang bei biefer 5Rad^rid^t ßuro^ja.^ 
35er greife Slotbart, Kaifer griebrid^ Sarbaroffa, ergriff ben 25 
©ntfd^Iu^, burd^ bie Befreiung bon ß^rifti ©rab fein t^aten^ 
reid^eg Seben %\x Irönen; feine 33egeifterung teilte ftd^ dürften 
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unb 95oI! mit, unb auf einem Steid^^tage ju SKainj, bet 
bcö^alb ben 9?amen „ß^rifti 9leicl^«tag" erl^ielt, tourbe ein« 
mutig befc^lojfen, am ©t. ©eorgentage be« näd^ften gal^re« 
in Slegen^burg jufammenjulommen unb bon bort ben 3ufl in 

5 ba« Ijieilige Sanb anjutreten. 9?on l^ier au« jog ba« ipauj)ts 
l^eer unter bem Äaifer unb beffen ©ol^n griebrid^ auf bem 
Sanbtoege über Ungarn unb Bulgarien fort, toäl^renb anbere 
Raufen, borjüglid^ ©ad^fen, ^ri^f««/ 5lön*>^^^^ «n^ ipottänber, 
ben ©eetoeg toä^tten. 9Kan gelangte frieblid^ burd^ Ungarn 

10 jur gried^ifd^en ©renje, aber nun begannen bie 2^üdfen ber 
©ried^en, bie, toie e« l^ei^t, burc^ bie $roj)^ejeiung gefd^redft 
toaren, ba^ biefeö §eer Äonftantino^)eI erobern toerbe. SBad 
ol^ne offenen Äamj)f getrau toerben fonnte, ba« ipeer ber 
Äreujfal^rer ju fd^ioäd^en, ba« tl^at %\qlqX, ber gried^ifd^e 

15 Äaifer. . "^m ßinberftänbniffe mit Äilibifc^ Slr^lan, bem ©uls 
tan bon ^jfonium, lie^ er bie Deutfd^en bon beftod^enen 
2ßegh>eifern burd^ bie unfrud^tbarften ©egenben fül^ren, unb 
al« nun §i^e, §unger unb Dürft ba« ipeer gefd^toäd^t l^atten, 
ba fal^ e$ ftc^ ^lö^lid^ bei ^lonium bon jal^Kofen türtifc^en 

20 SReiterfd^aren im ipalbireife umjingelt. ^xi biefer Sage, unb 
ber befeftigten §au^)tftabt be« g^i"*^^^ gegenüber, gefd^al^ bie 
©d^Iac^t, beren Slu^gang beutfd^e 3^a^)ferleit ju ber glorreid^s 
ften in ben ganzen Jtreujjügen machte. äBäl^renb ^vc%t>^ 
^iebrid^ glonium erftürmte, berteibigte fein greifer 3Sater ba« 

25 Sager; l^ier unb ba toar bie 9lieberlage ber 2^ürlen eine 
allgemeine unb i^r 3SerIuft fo gro^, ba^ Äilibifd^ 2lr«lan um 
Rieben bitten mu^te (14. ^Kai 1190). 

2)er 2Beg nad^ ©^rien lag nun offen, unb ba« ipeer be« 
toegte fid^ mit ©id^erl^eit borioärt«, al« ©efanbte bon ©alabin 

30 anlamen, bie für il^ren §erm um gerieben baten. ©0 ftanb 
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eine friebtic^e SBieberertoerbung be^ J^eiligen ®rabe« in 9lu^s 
fid^t; bod^ e« follte anber^ gefd^e^en. I)a« ipeer fe^te eben 
über ben %\yx% ©ele^)!^; ba ritt Äaifer ^ebrid^, ben feine 
Ungebulb toortoärtg trieb, an ba^ Ufer, ftieg toon bem 5ßferbe, 
bem er nid^t Vertraute, unb toarf fid^ fd^toimmenb in ben 5 
©trom. Sig in bie SKitte be« SBaffer« fal^ man il^n rüftig 
fortfd^hjimmen, ^ier berlie^en ben ©reid aber feine Äräfte, 
ba« aSaffer ri^ i^n mit fid^ fort, unb ate man i^m ju §ilfe 
lommen lonnte, hjar er bereit« eine Seiche (16. %yxx(\ 1190), 

Äaifer griebrid^ ift einer ber größten Äaifer, bie je auf 10 
bem beutfc^en 2:^rone gefeffen l^aben. 35a« 3leid^ toar unter 
i^m mäd^tig unb blü^enb, toie nie jul)Qr. %xi^%x(i, er jebem 
fein Siecht lie^, aber jeben Übergriff mit ©trenge jurüdflüie«, 
inbem er für g=ürften unb ®rafen, h)ie für 35ürger unb 
Sauern ein unb ba«felbe SRed^t l^atte, umgab er ben Iaifer= 15 
lid^en 2:i^ron mit ber ftäriften 3Mad^t, bie e« über^au^)t l^ie^ 
nieben giebt, mit ber äd^tung ber SBefferen. 35a« mad^te i^n 
ftarl, fo ba^ er ben Äamj)f gegen bie 5ßäj)fte im ganjen mit 
©lüdf burd^fül^ren fonnte; ba« gab il^m eine 5Wad^t, bor ber 
§einrid^ ber Sötoe mit att b,en unerme^Iid^en ipilf«mitteln, bie 20 
er ^vA feinen toom 3JlitteImeere bi« jur Dftfee au«gebel^nten 
Sefi^ungen jiel^en lonnte, h)iberftanb«to« jufammenbrad^. 

Äaifer ^riebrid^ h>ar i)on ^erfon ftarl unb too^Igebaut, 
ettoa« mel^r benn mittlerer ©rö^e, l^atte einen feften, ftoljen 
©ang, eine männlid^e ©timme, unb trug in feiner ganjen 25 
Haltung SBürbe unb §ol^eit jur ^i)(x\x, ©eine ßüge toaren 
mel^r freunblic^ al« ernft ; fein ©efid^t jeid^nete fid^ burd^ eine 
toei^e ^Q:^i, fd^öne ßäl^ne unb blaue, glänjenbe Slugen au«; 
bie ipaare, lurj unb Irau«, f^jietten in ba« rötlid^e, iool^er 
ber 9lame SRotbart lommt. ©eine Äleibung toar einfad^, 30 
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feine ©ctool^nl^eitcn mä^ig, unb bic ©trengc, bie er gegen 
anbere jeigte, ^i^ er toor allen SJingen gegen fid^ felbft. 
3u feinen l)orjügIici^ften ©eifteSgoben gehörten ein fd^arfer 
burd^bringenber 3Serftanb, tiefe ßinfid^t in olle Serl^ältniffe 

5 be§ Kriege« unb beg ^rieben«, unb ein ©ebäd^tni«, bad i^m 
feinen, ben er jemold gefe^en, bergeffen lie^. 

5Rad^ ber SBoltefage ift Äaifer g^riebric^ nid^t geftorben, 
fonbern lebt nod^ l^eutigen 3^age« im Ä^ff^äufer, auf beffen 
aiücfen einft fein Sieblinggfd^Io^ ftanb. 35ort \\%i ber alte 

10 Äaifer (xxk einem fteinernen S^ifd^e; ber S3art ift )^x^ in ber 
langen '^vX burd^ ben ©tein getoad^fen; unb fo fc^Iummert 
er fort unb fort, in feinen 2^räumen ber §errlid^feit beg 
Sleid^e« gebenlenb, bie er mit fid^ l^inabgenommen l^at in ben 
Ä^ffl^äufer. SBann aber einft bie ßeit tooffenbet ift, bann 

15 ioirb er in neuer ^ugenblraft l^ertoorgel^en (xvA bem ^(xyxbtx- 

berge, unb mit il^m toirb Q.yx6j bie alte ^errlid^feit beg Sleid^e« 

toieber ba fein, unb abermals toirb freubiger Subel ganj 

2)eutfd^Ianb burd^tönen, toie bamal« ju ^fingften auf bem 

griebengfefte ju 3Jlainj, 

Steger. 

4. SSilftelm Seil nnb bet ^cl^toeiactbuttb. 

(1307.) 

20 9lad^ bem a:obe Slubolf« bon §ab«burg tourbe Sbolf toon 
?Raffau jum beutfd^en Äaifer getoäl^tt, unb aU biefer 1298 in 
ber ©d^Ia^tliei Sffiorm« fiel, erl^ielt SRubolfg ©o^n, Sllbred^t, 
bie Ärone. S5on biefem toar belannt, ba^ er nur barauf auögc^e, 
feine ßrblanbe ju ertoeitem, unb ioie er bie g^reil^eiten ber 

25 Sßolfer unb ©täbte toenig ad^te unb fie ju unterbrüdfen fud^e. 
3)a fürd^tete ftd^ jeber. Unb eg traten jufammen bie Äantone 
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35ci a;ifci^ l^atte er ben Sraud^ eingefül^rt, au« guten Su- 
dlern toorlefen ju laffcn. @r rebete meistere ©j)ra(i^en mit 
großer g=ertigleit, fonnte [einreiben, togg bamal^ cttoa« fel^r 
SBid^tige« toar, bid^tete Äird^engefänge, unb fammelte bie 
alten §elbenlieber be« beutfd^en SBolfe^. 5 

@r fid^erte, ern>eiterte unb orbnete feine Sänber, bie ftd^ 
toom ßbro (in @^)anien) big jur 3laab (in Ung-am), toon 
ber ®iber (in 2)önemar!) big jur 3^iber (in 3*alien) au^s 
bel^nten. 3"^ g^njen mod^te er jtoeiunbijierjig g=elbjüge. 
ßr jog mit faft unbegreiflid^er ©d^neHigleit bom SRl^ein bi« lo 
an ben $o, toom $o jur SSJefer, toon ba jum @bro, i)om 
®bro jur ®tbe unb bon ba })tö^Iid^ toieber jur 35onau. 5Wit 
Wenigen Slu«nal^men h)ar er überall fiegreid^. 2lm fd^toerften 
toar ber Ärieg für il^n gegen bie ^eibnifd^en ©ad^fen, toeld^e 
bie ©renken beg Sanbe^ unftd^er mad^ten. Srft nad^ einem 15 
brei unb brei^igjäl^rigen Ärieg brad^te er fie famt il^rem 
mäd^tigen dürften SBittelinb jur Unterwerfung unb jur 2ln= 
Xi^okfcat be§ ßl^riftentumg. ^reilid^ toaren jie bamit nod^ nid^t 
ju toirllid^en ß^riften gemad^t; aber eg lonnte je^t bod^ber 
^oxa,t beg ßl^riftentumö ungeftört auögeftreut hjerben unter 20 
il^nen. 

3Kit großem ®ifer fud^te erber d^riftlid^en Kird^e in feinem 
Sleic^e aufjul^elfen. ^aft auf allen SReid^gtagen, bie er l^ielt, 
toar aud^ toon ben Slngelegenl^eiten ber Äird^e bie SRebe. ,, 
Überbieö toeranftaltete er befonbere gwfömmenfünfte ber ©eift« 25 
lid^Ieit (S^noben ober Äird^entoerfammlungen), auf benen 
toid^tige Sefd^Iüffe über bie 33ilbung unb Seaufftd^tigung ber 
©eiftlid^en, fotoie bie Untertoeifung be^ SSoIIeg gefaxt tourben. 

®r ^atte fetbft tiefe g^rfurd^t toor bem SBorte ©otte«. 
2)ie Äirc^e befud^te er frül^ unb nad^mittag«, oft aud^ beö 30 
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atbenbg. ®t forgte, ba^ bie ©cmeinbcn tüchtige ©eiftUd^e 
unb 93ifd^öfe betamen. ®r lie^ eine Sammlung Don SSot» 
trägen älterer Äird^entel^rer toeranftalten unb m% ^eutfd^e 
überfe^en, bamit biefelben bem 9?oIfe Don ben ©eiftlid^en 

5 borgelefen toürben. ^^üd^tige, lenntni^reid^e 5Wänner jog er 

an feinen §of. So berief er einen fe^r geleierten 5Wön(^, 

9{amend älltuin^ ju fid^ unb mad^te il^n jum Se^rer feiner 

eigenen Äinber. 

®in guter Unterricht für feine Äinber lag i^m um fo mel^r 

10 am §erjen, at^ er felbft in feiner S^genb ganj toernad^läffigt 
toar. ©elbft ba^ ©d^reiben lernte er erft afe 5Wann. Gr 
l^atte beöl^alb immer eine Sd^reibtafel unter feinem Äoj)fs 
liffen^ bamit er in müßigen @tunben feine fd^toertgetpol^nte 
§anb im ©d^reiben ^htn lonnte. 

15 2)enfelben ®ifer, ben Äarl für feine eigene unb feiner Äinber 
35ilbung jeigte, beloie« er aud^ für bie 83ilbung ber IJugenb 
überl^au^jt. ßr errid^tete am ipofe eine ©c^ule ate 3Kufter 
für bie übrigen im fianbe, in toeld^e alle feine Wiener, ^ol^e 
unb niebere, il^re ©ö^ne fd^idfen mußten. Der Unterrid^t toar 

20 unentgeltlid^ ; nur freitoiDige ®aben banf barer ®Itern tourben 
angenommen. 

ßinmal trat er felbft in bie ©d^ulftube, l^örte eine ^zxU 
lang ju unb lie^ ftd^ bann bie fc^riftlid^en arbeiten ber 
©d^üler jeigen. 2)ie gefd^idften mußten alle auf feine redete, 

25 bie ungefd^idften auf feine linle ©eite treten, unb ba fanb e« 
ftd^, ba^ bie Unteren meift bie ©öl^ne Dorne^mer (Sltern 
toaren. (£r toanbte ftd^ ju ben fleißigen Äinbern unb fagte: 
„3^ freue mid^, meine lieben Äinber, ba^ il^r fo gut ein= 
fd^Iaget; bleibet babei unb toerbet immer toolllommener. "^^cjx 

30 toerfolgt euer toa^re^ Sefte, unb ju feiner ^txi foH eu(^ mein 
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Sol^n nid^t feilten, ^x aber — unb I^ier toanbtc er ftd^ jomig 
jur Sinfen — i^r ©ö^ne ber Sblen, i^r feinen $üJ)J)cl^en, bie 
t^r euc^ fo reid^ unb l)ornel^m bünfet unb be« SBiffeng nid^t 
- '^PL 3w l(^aben meint, i^r faulen, unnü^en ^x&tXK, \i) fage 
eud^ bei (Sott! euer 3lbel unb eure l^übfc^en ©efid^ter gelten 5 
nid^t^ bei mir; toon mir l^abt il^r nid^tö ©ute« ju l^offen, 
hjenn i^r eure gaul^eit nid^t burd^ eifrigen glei^ hjieber gut 
mad^t!" 

2lud^ ber SSerbefferung be« ©efange« hjibmete Äarl feine 
Slufmerffamfeit. 6r fteHte jtoei gute ©änger au« 3i*atien an, 10 
toon benen ©efanglel^rer unb 3Sorfänger für ©deuten unb 
Äird^en gebilbet werben foUten. 3w*>^i" tourbe ba« DrgeU 
f^)ielen gelehrt, nad^bem Äarl bie erfte Drgel (x\x% Äonftam 
tinoj)eI erl^alten l^atte. 3lber bie J)lumj)en ^tanlen ftefften 
fid^ ^btXK fo ungefc^idft jum ©ingen toie jum ©})ielen an. 15 

3ur §ebung be« 3SerIeI;r§ gebadete Äarl bie 2)onau unb 
ben SUlain burd^ einen Äanal ju l)erbinben. 3)ie 3lugfül^rung 
biefe« ^lane« ift aber erft in unfern 2^agen gelungen. 

®« ift fel^r anjiel^enb, einen großen 3Mann aud^ in feinen 
geringen Sefd^äftigungen ju betrad^ten. W\i bemfelben Sifer 20 
fül^rte Äarl S^^txt an, l^ielt ©d^ulj)rüfungen ob, erfann ®e= 
fe^e für gro^e SSölfer unb lernte gried^ifd^e SBörter. SBenn 
er auf feine ©üter fam, lie^ er fid^^bie SHed^nung^büd^er toor^ 
legen, in toetd^e alle« bi« auf bie Slnjabl ber ®ier eingetra* 
gen fein mu^te, überjäl^lte (Sinnal^me unb 3lu«gabe, red^nete 25 
feinen 3Sertoaltern nad^ unb mad^te 33auanfd^läge. 

3im brei unb brei^igften %^xt feiner SHegierung tourbe er 
jum römifd^en Äaifer gefrönt. 5Der $aj)ft 2eo III. I^atte il^n 
jum ©d^u^l^errn angenommen, ^m %o!cixt 800 toar Äarl ju 
SRom, iüo er bie geftörte Drbnung toieberJ^ergefteUt unb ben 30 
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5ßa»)ft in feiner SBtirbe befeftigt l^atte, 3m SBeil^nac^t«fe|ie 
biefe« Sa^re«, ate Äarl in ber ^eterSürd^e bem ^od^altar 
betenb gegenüber fniete, ging j)Iö|Iid^ Seo auf i^n ju, fe^jte il^m 
eine Ärone aufö §am)t, unb bie Äird^e toieberl^allte toon bem freu* 

5 bigen 3w^f ^^^ 3SolIed : „fieben unb ©ieg fei bem toon ®ott ge« 

frönten, frommen, großen, friebebringenben Äoifer bon Slom !" 

©0 lebte ber abenblönbifd^stömifc^e Äaifertitel, ber feit 

bem legten römifd^en Äaifer Slomulu« Sluguftulu^ im ^öi^re 

479 erlofd^en toar, toieber auf, unb e« ift berfelbe big jur 

lo äuflöfung be« beutfd^en Sieid^e« im 3al^re 1806, alfo über 
ein Sa^rtaufenb, ben beutfd^en Äaifem, toenn fie fid^ in 
Slom frönen liefen, verblieben. 

Äarfe Slul^m toar* f(^on bei feinen fiebjeiten burd^ ganj 
@uro^)a unb bi^ in bie anbem bamald befannten SBeltteile 

15 gebrungen. aSon allen Seiten erhielt er ^txi^zn ber Sd^tung. 
SRur ein ©etoaltiger ad^tete il^n, ben attent^alben geeierten 
Äaifer, nid^t — ber 2:ob. gm 3^«^^ *>^^ ^a^^xt^ 814 tourbe 
Äarl bon einem l^eftigen lieber ergriffen, ©einer ©etoo^ns 
l^eit nad^ tooffte er ftd^ burd^ g=aften l^elfen; aber e« Xoox 

20 umfonft. 2lm 28. 3^^«^'^ ^^^ genannten 3^^^^^ befahl er 
ju Stadien al« ein jtoei unb fiebenjigjäl^riger ®rei« feinen 
®eift in ©otte« §änbe. 

SKerftoürbig, toie er gelebt l^atte, tourbe er aud^ begraben. 
3m toollen Äaiferfd^mudfe, mit Ärone, ©d^toert, ein golbene« 

25 ßbangelienbud^ auf ben Änieen, ein ©tüdf beö l^eiligen Äreuje« 
auf bem §au^)te, bie golbene ^ilgertafc^e um bie §üfte, 
tourbe er, ft^enb auf einem golbenen ©tul^le, in bie ©ruft 
ber toon il^m geftifteten 3Karienfird^e ju 3lad^en l^inabgelaffen. 
9lod^ lange nad^ feinem 2:obe lebte ber 5Rame be« großen 

30 Äarl in ben ©agen unb Siebem be^ aSolfe« fort. 

£nttrtngt)aus. 
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%. Set etfle Rtett$sttd* 

3u ®nbc be^ elften ^^i^^i^uttb^i^^ erfd^off im ganjen d^rift« 
lid^en äbenblanbe bie Äunbe: 35a« l^eilige ®rab, toorin ber 
2eib ©l^rifti lag, ift in ber ©etoalt ber a^ürlen, be« toilben, 
räuberifc^en SSoIIe«, toeld^e« an 3Kol^ammeb glaubt, bie 
frommen SBafffa^rer »erfolgt unb morbet unb Heiligtümer 5 
fd^änbet! Unb eg lam ein ptger au« bem gelobten Sanbe 
jurüd, $etru« toon Slmien«, genannt ber ßinftebler, ber toar 
fo ^ager toie ber leibl^aftige 2^ob, aber feine äugen leud^te* 
ten au« tiefen ipöl^len toie ^euerflammen. Sluf einem @fel 
jog er burd^ bie gänber ber ßl^riftenl^eit, in ber einen §anb 10 
ba« Silb be« gefreujigten §eilanb« unb in ber anbern einen 
SBrief toom 5ßatriard^en 3^^^"?^''^"^^ <*^ ^tte g^tirften be« 
Stbenblanbe«, ba^ fte audjögen, um ba« l^eilige ®rab <\\x^ ber 
©etoatt ber S^ürlen ju befreien. 2Bo ^etru« toon Slmien« 
I^inlam, ^)rebigte er mit lauter ©timme bie Seiben ber 6^rif= 15 
ten im gelobten Sanbe unb f^)rad^: „ßl^riftu«, ber §err ift 
mir erfd^ienen unb l^at ju mir gerebet: „„SßJo^lan, betrug, 
rid^te au«, toa« bu begannft, unb id^ toerbe mit bir fein, 
benn bie ©tunbe ift gelommen, ba^ mein %vcx^^\ gereinigt 
toerbe."" 3)a übermannte ade §erjen ein mäd^tiger 35rang, 20 
3ung unb alt, SUlann unb SBeib, reid^ unb arm, Slbel unb 
Äned^te ftanben auf, vcca in« getobte Sanb ju jiel^en, jum 
Kriege gegen bie Ungläubigen. 

3n einer großen Äird^enl)erfammlung ju ßlermont forberte ber 
$a^)ft Urbanu« IL mit begeifterter Siebe ba« 3SoII jur Befreiung 25 
be« l^eiligen ©rabe« auf. Unb e« l^ord^te, l(^ingeriffen in 
2:^ränen unb ©eufjern, unb rief toie au« einem SWunbe: 
„®ott toia*«! ©Ott ioiH'«!" S)a heftete fic^ jeber ein rote« 
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Kreuj auf bic redete ©d^ultcr unb machte fi(^ jur Irieflerifd^en 
aSafffa^rt bereit, toeld^e batoon ber ,,Äreujjuö" l^ie^. ®a 
fd^enfte mond^er reid^e iperr äff fein ^aV unb ®ut an Äir* 
d^en unb ^löfter unb tooffte lein @t0entum me^r ^aben, aU 

5 ba^ ©d^toert ju ©l^rifti @^ren, SRiemanb badete me^r an 
$aug, §of unb 3SaterIanb, ©Item unb Äinber, fonbenx nur 
an^ ferne SWorgenlanb. 

älffntäl^Ud^ burd^brang jene religiöfe Segeifterung aud^ bie 
beutfd^en iperjen unb jugleid^ ertoad^te in i^nen ber 2:rieb 

lo nai) fül^nen Slbenteuem. 35a fd^arte jtd^ im S^^te 1096 ein 
jal^Ireid^e« ipeer toon Äreujfal^rem, tool^I gerüftet unb in guter 
3ud^t, ringö um ben frommen ©ottfrieb toon 33ouiffon, ^erjog 
toon SRieberlot^rtngen ; mit i^m jogen toiele ta^)fere §etben, 
fo ba^ faft eine ^albe 9Biffion 3Wenfd^en in ipelm unb SBaf« 

15 fen ftanb. ©ie erreichten glüdflid^ Äleinaften, unb lamen 
nad^ 3o^)^)a unb ®aja, aber ©eud^en, junger unb baö 
©d^toert ber ^^tirlen l^atten i^re SJlei^en fo gelid^tet, ba^ 
ij|rer_juir nod^ einunbjtoanjiö taufenb am geben toaren. 
3)ennod^ eroberten fte bie feften ©täbte ®beffa unb äntio« 

2o d^ien, jogen toeiter gen 3Kittag unb erblidften nad^ bielen @e* 
fahren enblid^ i)on einem Serge l^erab bie ^mmn %ixn\oiUm^. 
3)a fttirjten fte auf ben S3oben, fügten bie ®rbe unb toeinten 
toor greuben. Älein toar il^re 3^^^/ ^^^ ^^^ Äraft beö 
©laubeng toerbo})j)eIte il^ren 3Rut unb begeifterte fte, äffe« ju 

25 loagen; toeber bie feften 2^tirme unb ragenben 3^"'^^'^/ "^^^ 
benen bie bli^enben ©efd^offe ber 2:ürlen nieberjifd^ten, nod^ 
ber SKangel an §eergerdt, nod^ ipunger unb 35urft fd^redften 
fie. „3wm ©türm! jum ©türm!" riefen fte tooff Ungebulb, 
unb mit furd^tbarem Ungeftüm tobten fie toiber bie SKauern. 

30 5Kit gleid^er 2:a^)fer!eit berteibigten fid^ jebod^ bie ^^ürlen; ba 
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reßnetc e« ^fcite unb flammen auf bie ÄöJ)fe ^crab. Slu^ 
bieten SBunben blutenb, toon g^Iammen umbedt, fod^ten fte 
fort. SBol^I fmft l^ie unb ba fd^on ein taj)ferer §elb i>or 
©rmattung l^in. 2)a jeigt fid^ j)li)$Iici^ auf bem Ölberge ein 
l^ol^er aiitter in fd^neetoei^er, leud^tenber SRüftung, ber toinit 5 
i^nen nad^ ber l^eiligen ©tabt l^in. „(£in ß^erub mit flant^ 
menbem ©d^toert, ben un« ©ott jum SKitftreiter gefanbt!" 
riefen fie begeiftert, unb jaud^jenb fj)rangen fie abermals gegen 
bie SKauern l^eran. 9lun ift lein §att me^r i)or i^nen; toor 
il^rem 3lnj)raff ge^en bie 2^l^ore in 2^rümmer. ©ottfrieb toon 10 
83ouitton fliegt toie ein 3lbler bie '^xmtw. I^inan unb })flanjt 
bie Äreujfa^ne auf. ©0 hjarb S^^wf^^^^ni ^oi^ ^^" ß^riften 
toieber erobert am 15. ^uni be« Saläre« 1099 n. 6^r. ^e= *^ 
burt. 2)arauf erforen bie Äreujfal^rer il^ren g^elbl^errn, ben *^* 
frommen ipelben ©ottfrieb i)on SSouiUon, jum Könige l)on 15 
Serufalem. Sr aber fj)rad^ bemütig: „3)ag toerl^üte ©Ott, 
ba^ id^ eine irbifd^e Ärone trage, too mein .§eilanb mit 2)or= 
nen gefrönt toorben ift," unb x^^xxvait fid^ blo^ „©d^irmtoogt 
be« ^eiligen ©rabe^." Sa« bünite il^m bie ^öd^fte ß^re. 

PuIIer. 

3. ^er britte ^reuagug unb 9^iebrid6 IBarbariiffa^ 3:0b. 

9lur lurje 3^^* erfreuten fid^ bie El^riften be«_ruJ^en_Sie= 20 
fi^eg be0 l^eiligen Sanbeg. 3)ie 2^ürlen entriffen i^nen ein 
©tüdf Sanb nad^ bem anbern unb 1187 fiel fogar S^'^f^^t^^ 
in bie §änbe be§ ©ultang ©alabin l)on 3lg^^)ten. Sin 
©d^rei beg ®ntfe^eng burd^brang bei biefer Siad^rid^t ®uroj)a.^ 
®er greife SRotbart, Äaifer griebrid^ SBarbaroffa, ergriff ben 25 
ßntfd^lu^, burd^ bie Befreiung bon ßl^rifti ©rab fein traten? 
reid^eg ^^^xk %\x Irönen; feine Segeifterung teilte fid^ gürften 
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unb äSoII xcCxi, unb auf einem Stetd^dtage )u ÜRain)^ bet 
bcö^alb ben SRamen „G^rifti 3lei(^dtafl" erhielt, tourbe ein* 
mutig befd^Iojfen, am @t. ©eorgentage be« näd^ften %^i^^ 
in Sflegengburg jufammenjufommen unb bon bort ben 3^9 w 

5 bad l^eilige £anb anjutreten. 3Son ^ier aud )O0 bad $au))ts 
^eer unter bem Äoifer unb bejfen ©o^n ^^iebrid^ auf bem 
Sanbiüege über Ungarn unb Sutgarien fort, toä^renb anbere 
§aufen, ijorjüglid^ ©ad^fen, g^riefen, glanberer unb ^ottänber, 
ben ©eetoeg tpä^Iten. 3Ran gelangte frieblid^ burd^ Ungarn 

lo 3ur gried^tfd^en ©renje, aber nun begannen bie ^^üden ber 
(Sried^en, bie, toie e« l^ei^t, burc^ bie 5ßro^)^ejeiung gefd^redt 
toaren, ba^ biefeg ipeer Äonftantino^)eI erobern toerbe. SBad 
o^ne offenen Äamj)f get^an toerben fonnte, ba^ ipeer ber 
Äreujfa^rer ju fd^toäd^en, ba« t^at %\<x<A, ber gried^ifd^e 

15 Äaifer. %x(i ©inberftänbniffe mit Äilibifd^ Slr^lan, bem ©ul* 
tan bon 3t*>nium, He^ er bie 3)eutfd^en bon beftoc^enen 
Sßegtoeifem burd^ bie unfrud^tbarften ©egenben führen, unb 
al« nun §i^e, §unger unb 35ur[t baö §eer gefd^toäd^t l^atten, 
ba fa^ ed ftd^ ^lö^lid^ bei ^lonium bon jal^dofen ttirlifc^en 

20 Sleiterfd^aren im ipalbfreife umjingelt. %xi biefer Sage, unb 
ber befeftigten ipau^jtftabt be^ g=einbe« gegenüber, gefd^a^ bie 
©d^Iad^t, beren Sluögang beutfd^e 2:aj)ferleit ju ber glorreid^* 
ften in ben ganjen Äreujjügen mad^te. SBJä^renb iperjog 
griebrid^ S^onium erftürmte, berteibigte fein greifer 3Sater ba« 

25 Sager; l^ier unb ba toar bie SRieberlage ber J^ürlen eine 
affgemeine unb ykjX SSerluft fo gro^, ba^ Äilibifd^ Slrölan um 
^rieben bitten mu^te (14. SKai 1190). 

2)er 2Beg nad^ ©^rien lag nun offen, unb ba« §eer be« 
toegte \\6) mit ©ic^erl^eit borioärt«, al« ©efanbte bon ©alabin 

30 anlamen, bie für il^ren §errn um ^rieben baten. ©0 ftanb 
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eine frieblid^e SBieberertoerbung be« l^eiligen ©rabe« in 3lu^s 
fid^t; bod^ eg foffte anber^ gcfd^el^en. 3)aö ipeer fe^te eben 
über ben 3=lu^ Selej)^; ba ritt Äaifer ^riebrid^, ben feine 
Ungebulb öorhjärt« trieb, an baö Ufer, ftieg bon bem ^ferbe, 
bem er nid^t Vertraute, unb toarf fic^ fd^hjimmenb in ben 5 
©trom. »ig in bie SKitte be« SBaffer« fal^ man il^n rüftig 
fortfd^iüimmen, ^ier »erliefen ben ©rei« aber feine Äräfte, 
ba« SBaffer ri^ il^n mit fid^ fort, unb alg man il^m ju §ilfe 
lommen fonnte, h)ar er bereit« eine fieic^e (16. ^uni 1190). 

Äaifer g^riebrid^ ift einer ber größten Äaifer, bie je auf 10 
bem beutfd^en 2^l^rone gefeffen l^aben. Da« SHeid^ toar unter 
il^m mäd^tig unb blül^enb, h)ie nie jul)ijr. ^nbem er jebem 
fein Siedet lie^, aber jeben Übergriff mit ©trenge jurüdfhjie«, 
inbem er für dürften unb ©rafen, n>ie für SBürger unb 
Sauern ein unb bagfelbe SRed^t l^atte, umgab er ben Iaifer= 15 
lid^en 2:^ron mit ber ftäriften SKad^t, bie e« überl(iauj)t ^ie* 
nieben giebt, mit ber 3ld^tung ber Sefferen. 35ag mad^te il^n 
ftarl, fo ba^ er ben Äam^)f gegen bie $äj)fte im ganjen mit 
©lüdf burd^fül^ren fonnte; ba« gab il^m eine '^<x6:ji, bor ber 
ipeinrid^ ber Söloe mit äff b,en unerme^Iid^en Hilfsmitteln, bie 20 
er aus feinen öom 9Bittelmeere bis jur Dftfee auSgebel^nten 
35efi^ungen jiel^en fonnte, toiberftanbSloS jufammenbrad^. 

Äaifer griebrid^ n>ar l)on ^erfon ftarf unb tool^Igebaut, 
ettoaS mel^r benn mittlerer ©rö^e, l^atte einen feften, ftoljen 
©ang, eine männlid^e ©timme, unb trug in feiner ganjen 25 
Haltung SBürbe unb ^ol^eit jur ©d^au. ©eine ßüge toaren 
mel^r freunblid^ atS ernft ; fein ©efid^t jeid^nete ftd^ burd^ eine 
toei^e ^(xyxi, fd^öne ßäl^ne unb blaue, glänjenbe Slugen ^\x^\ 
bie §aare, furj unb frauS, f^)ielten in baS rötlid^e, too^er 
ber 9lame SRotbart lommt. ©eine Äleibung toar einfad^, 30 
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feine ßJetool^nl^eiten mä^ig, unb bie Strenge, bie er gegen 
anbere jeigte, übte er bor offen 2)ingen gegen fic^ felbft. 
3u feinen borjüglic^ften ©eifte^gaben gehörten ein fc^arfer 
burd^bringenber 3Scrftanb, tiefe ßinfic^t in ade 3Serl^äItniffe 

5 be^ Äriege^ unb be« ^rieben«, unb ein ©ebäc^tniö, bod il^m 
feinen, ben er jemofö gefe^en, bergeffen liefe. 

9laci^ ber SBoIföfoge ift Äaifer ^riebric^ nic^t gcftorben, 
fonbern lebt nod^ l^eutigen 2'ageS im Ä^ffl^äufer, auf beffen 
SlüdEen einft fein Sieblingdfc^Iofe ftanb. Dort fi^t ber alte 

10 Äaifer an einem fteinernen 2:ifc^e; ber 93art ift i^m. in ber 
langen ^t\i burc^ ben ©tein getoad^fen; unb fo fc^Iummert 
er fort unb fort, in feinen 2^räumen ber iperrlic^feit be« 
Sleid^eg gebenfenb, bie er mit ftd^ ^inabgenommen ifai in ben 
Ä^ff^äufer. aBann aber einft bie ^t\i boHenbet ift, bann 

15 toirb er in neuer ^ugenbfraft l^erüorgel^en aw^ bem ^axxhtx- 

berge, unb mit i^m toirb auc^ bie alte §errlic^leit be^ Sleic^e« 

toieber ba fein, unb abermals toirb freubiger ^\xit\ ganj 

Deutfd^lanb burd^tdnen, toie bamaU ju ^fingften auf bem 

griebenSfefte ju 9Rainj. 

Steger. 

4. aBiltelnt Zell wiCt bet ^d^toei^etlbtttib. 

(1307.) 

20 9lacl^ bem 2^obe Slubolf« toon §ab«burg hjurbe Slbolf öon 
9laffau jum beutfc^en Äaifer getoäl^lt, unb al« biefer 1298 in 
ber ©d^la'^Vlei SBorm« fiel, erl^ielt Slubolf« ©o^n, Sllbrec^t, 
bie Ärone. S3on biefem toar befannt, bafe er nur barauf auöge^e, 
feine ßrblanbe ju erweitern, unb irie er bie grei^eiten ber 

25 aSölfer unb ©täbte toenig ad^te unb fie ju unterbrüien fuc^e. 
3)a fürd^tete fic^ jeber. Unb e« traten jufammcn bie Kantone 
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^m Uri, ©c^h)% unb Untcrtoalbcn (1292) unb bcfd^tooren 
»in Srtoägung böfcr unb gefä^rlid^er ^zxitn, einen etoigen Sunb, 
fic^ unb bie Sl^rißen mit §ab' unb ®ut gegen oHe unb jebe, 
toer fie aud^ feien, ju toerteibigen unb einonber mit 9lat unb 
§ilfe beijuftel^en.'' 2)aöon tourben fie ©ibgenoffen genonnt. 5 
2)er Äaifer aber fd^idte il^nen ju Sieid^^öögten l^arte unb böfe 
Seute aus feinem eigenen Sanbe, bie fie brücften unb quölten. 
6r fc^icfte ben Hermann ©e^Ier öon 93runnegg unb ben Slitter 
SBeringer t)on Sanbenberg. Die tl^aten, toa« nie jut)or bie 
Steid^göögte, unb tooHten im Sanbe felbft tool^nen. fianbens 10 
berg jog auf ba« ©d^lo^ beS Äönigg bei ©amen in Ober« 
toalben, unb ©e^ler baute Jtd& einen S^i^Ö^^f im Sanbe Uri. 
9lun tourben bie götte erl^öl^t, bie fleinften SBergel^en mit Äerler 
unb fd^toeren SSu^en beftraft unb bie Sanbleute mit ©tolj unb 
aSerac^tung mi^^ant)elt. 3lte ®e^Ier toor be« ©tauffad^erS 15 
neuem §aufe im Dorfe ©teinen vorbeiritt, f^jrad^ er l^öl^nifd^ : 
„Äann man*« aud^ bulben, ba^ ba« SauemtooII fo f c^ön baue ?" 
Unb afe aimolb 3lnber^alben öon 3Kelc^tl^al, im Untertoalbner 
Sanbe, toegen geringen %t%Ux% um ein 5ßaar fd^öne Dc^fen 
geftraft tourbe, ri^ Sanbenbergg Äned^t bie Dd^fen öom ^ßfluge 20 
toeg unb f^jrad^ : „Sauern lönnen il^ren ^flug felbft jiel^en." 
Slber ber junge 3lmoIb, ^ ber Siebe ergrimmt, fd^Iug ben 
Äned^t, ba^ er bemfelben jirei Ringer jerbrad^. Darum flol^ 
er in« ©ebirge.^ 2)a lie^ ber Sanbenberg ju^ ©träfe bem alten 
SSater be« 3lmoIb8 beibe 3lugen auöfte^en, unb bie SBögte 25 
unb i^re ©efeHen toerübten ©reuel über ©reuel unb fd^alteten 
im Sanbe alfo, ba^ fie nid^t nur be« SBolfe«, öon Äaifer unb 
Äönigen verbriefte 3led^t mit gü^en traten, fonbern felbft ba« 
etoige Siedet öerl^öl^nten, ba« ®ott jeglid^em 3Kenfd^en, toie fein 
unöeräu^erlid^e« ®\xi, gegeben l^at. Sil« nun in ben 2^l^älem 30 
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3)emut toeintc unb §ocl^mut ladete, f<)rad^ in bcm 3)orfe Steinen 
bed 3Bemer ©tauffad^etd $rau }u il^rem üRanne : ,,9Bie lange 
ntu^ 2)emut h^einen unb ^od^mut lachen? 3Bo}u taugen bie 
3Kanner be« ®ebir8C«?''/'^2)a ging fd^toeigenb ber fflemer 

5 ©tauffad^er l^inab ju beiß_JDrte Srunnen am See unb ful^r 

über ba« SBaffer nod^ Uri jum SBaltl^er gürft Don ättingl^aufen. 

^S5eLbemfeIben fanb er verborgen ben Ämolb Don SKeI(^tl^aI, 

toeld^er ^t -bem @rimme bed Sanbenberg über bad ©ebirge 

enttoid^en toor. Unb fie rebeten Don ber "^tA be« 2anbe« unb 

10 bem ©reuel ber auSlanbifc^en SSögte, bie il^nen ber Äönig, 
}uh)iber il^ren angeftammien Siedeten unb ^rei^eiten^ gefanbt 
l^abe./ 3lud^ gebadeten fte, tote jie gegen bie So^l^eit ber SBögte 
ftergeben^ gellagt bei bem Könige, unb toie biefer felbft ge« 
brol^et, fie müßten, troft ©iegel unb SBriefen alter Äaifer unb 

15 Äönige, Dom Sleid^e ab* unb ber §errfd^aft Ofterrei(^« ju« 
getoanbt toerben. 2)a nun (Sott feinem Könige ©etoalt gegeben, 
auf ba^ er Unred^t tl^ue, fo fei feine anbere §ilfe, ate bur(^ 
®ott unb 3Jlut! unb ber 2^ob fei Diel leidster, afö fo fc^mä^* 
lid^eö 3«>^» 3)cirum befd^Ioffen fie, jeber foHe in feinem fianbe 

20 mit Dertrauten, l^erjl^aften 3Kännern f^)red^en unb erforf(^en, 
toeS ©inneS ba« 3SolI fei unb h>a« e§ für tJreil^eit unb ©id^er* 
l^eit einfe^en tooHe?^ 

9lad^ biefer '^txi famen fte oft in Derabrebeten na(^tlid^en 
©tunben jufammen ^xk einem l^eimlid^en Drte am ©ee. 2)er 

25 lag f^ft mitten inne jtoifd^en Uri, Uutertoalben unb ©d^to^j 
auf einer fd^malen umbufd^ten SBiefe am gu^e be§ ©eelig« 
berget, gegenüber bem 3)örfd^en SBrunnen. 9Ran l^ie^ il^n, Dom 
auggerottenten ©eftrü^)^), ba« Stütli ; ba toaren fte Don 3Kens 
fd^en unb SBol^nungen toeit. S3alb brad^te jeglid^er frol^e 93ot» 

30 fd^aft mit: „3lIIem Solle fei Diel leichter ber 3:ob, al« ba« 
fd^mäl^Iic^e 3o^-" 
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%\% fie aber in bcr 9la(^t am 17. 5lot)cmber 1307 jufammen^ 
lamcn, unb jjcbcr toon bcn 3)rcicn tntt ftd^ jur 3Kattc auf 
Slütli jcl^n treue ®l^renmänner gefül^rt j^atte, entfd^loffen, bie 
alte SanbeSfreil^eit über aUe^^ ba$ Seben für nid^td )u ad^ten, 
erl^oben bie frommen 2)rei il^re §änbe gen §immel unb fd^tüuren 5 
ju ®ott bem §erm, bor toeld^em Äönige unb Souern gleid^ 
fmb, „in 3:reue für bie Siedete be^ unfd^ulbigen Sollet ju leben 
unb ju fterben; aDeS gemeinfd^aftlid^^ nid^t^ eigenmäd^ttg ju tt^agen 
unb ju trogen; lein Unred^t ju bulben, aber oud^ lein Unred^t 
ju t^un; be^ ©rafen toon §ab^burg Siedet unb Eigentum ju 10 
eieren unb feinem ber Äönig^Dögte Üble^ jujufügen, aber ben 
SSögten ju toel^ren, baS Sanb ju toerberben." ; Unb bie brei^ig 
onberen fteiten bie §änbe auf unb tl^aten ben @ib toie jene, 
ju ©Ott unb allen ipeiligen, „bie ^rei^eit mannl^aft ju be* 
l^auj)ten." Unb fxe ertoä^Iten bie Jleujjal^rSnad^t jum SBerfe. 15 
3)ann gingen fie auSeinanber, jeber in fein %\ioX, ju feiner 
§ütte unb winterte bag SSie^. 

Dem 35ogt ^ermann ©e^Ier toarb nid^t tool^I, benn er l^atte 
ein böfe« ©etoiffen. (£g bünfte i^m, aU irenn ba§ SSoK 
mutiger uml^erginge unb tro^iger au^fel^e. 3!)arum lie^ er ben 20 
l^erjoglid^en §ut toon Öfterreid^ erl^ö^en auf einer ©tange in 
Uri unb befal^l: 3Ber vorüber ge^e, foffe bemfelben ©l^rers 
bietung ertoeifen. 2)aran tooHe er erlennen, toer toiber Öfter« 
reid^ fei. . 

Unb SBill^elm 3^ett, ber ©d^ü| <x\x^ Sürglen, ging öorüber, 25 
einer bon ben 5!Rännern auf bem Slütli; aber er beugte fic^ 
nid^t. 3ll8balb fül^rten fie il^n gefangen jum Sogt unb biefer 
fj)rad^ ergrimmt: „S^ro^iger ©d^ü^e, fo ftrafe bid^ beine eigene 
Äunft ! einen 2H)feI lege id^ auf bag iQau})t beineö Söl^nlein«, 
ben f c^ie^e l^erab unb fel^Ie nid^t ! " Unb fte banben bag Äinb 30 
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unb legten auf ba« §om)t be^felben einen 2l^)feI unb fül^rten 
bcn ©d^ü^en toeit baöon. 6r jielte ; ba fc^toirrte bie Sogen* 
fcl^ne; ba brad^ bet $feil ben a»)fel. aHe« SSolI jauc^jte 
freubig. ©e^ler aber fragte ben ©c^ü^en: ,,SDBoju trogft bu 

5 nod^ ben anbern 5ßfeil bei bir?" 6« antwortete ber lell: 
^^§ätte ber erfte nic^t ben 3li)fel getroffen, . bann getoife ber 
anbere bein §erj !" ^ 2)arüber erfd^ral ber SSogt unb lie^ ben 
©d^ü^en greifen unb auf ein ©c^iff fül^ren nac^ Äü^nac^t, 
tool^in er felbft ju fahren gebac^te. 2)enn ben lell im fianbe 

lo Uri einjulerfern, fd^ien toegen bed SBoIIe« nic^t ratfam; il^n 
aber in au^Iänbifc^e GJefangenfd^aft ju f(^le^)^)en, ioar toiber 
beö ganbe« Slec^tfame. darauf fürchtete ber 3Sogt 3ufam* 
menlauf be^ SBolfe^ unb fu^r fc^Ieunig ab, toietool^I ber ioarme 
g^öl^ntoinb ungeftüm blie«. 3)er ©ee ging ^ol^I, unb bie 

15 ©d^iffgleute verjagten, ge toeiter im ©ee, befto größer bie 
S^obe^not; benn ba ftiegen Uferberge jäl^ au« bem 3lbgrunbe 
be« ©eioäffer«, toie 3Jlauern jum §immeL gn fd^toerer ängft 
lie^ ©efeler bem 3:ett bie ^effeln abnel^men, bamit berfelbe, 
alg guter ©c^iffer, bag ^Jal^rjeug lenfe. 2lber ber. 3:eII lenfte 

20 e« gegen bie fälble 2Banb be« äljenberge«, too eine nadte 
geI«^)Iatte toenige ©c^ritte ireit in ben ©ee Ifyertoortritt. 
©d^ioung unb ©^)rung, — ber 3^ett l^inau« auf bie platte 
(noc^ je^t 3:eII«i)Iatte genannt), ba« ©d^iff ^inau« auf ben 
©ee! 

25 "^yxn fletterte ber ßrlöfte ben 33erg l^inauf unb flol^ burd^ 
ba« Sanb ©d^to^X- ^'^^ ^^ badete in feinem belümmerten 
§erjen: „SBo^in entfliegen bem ^oxxkz be« (Setoaltl^errn ? 
Unb entrinne id^ aud^ feiner S3o«^eit, fo l^at er in ber §eimat 
mein 2Beib unb Äinb jum ^fanbe. SBa« ioirb nid^t ber ©e^s 

30 ler gegen bie 3Keinigen öer^ängen, toenn Sanbenberg fc^on. 
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um jtoci gebrod^cncr Ringer feine« Äned^te« toillen, bem alten 
t)on 3Rel(^tl^ol beibe Sfußen oudbol^rte? 2Bo ift ber Slic^ters 
ftul^l, toor ben ic^ ©e^ler labe, toenn ber Äönig felbft be« 
ßanjen SSolIe« Älage nid^t mel^r anhört ? gft aber lein ®ef e§ 
gültig, unb ift feiner, ber ba rid^tet jtoifd^en mir unb il^m, fo 5 
ftel^en toir, bu unb ic^, gefe^lo« beibe, unb SJottoe^r richtet. 
©oH eing t)on beiben fallen, unfd^ulbig SBeib unb Äinb unb 
SSaterlanb, ober 3Sogt ©e^ler, bu, fo falle bu, unb ^reil^eit 
fteige nieber!" ©0 badete ber 3:ell unb flog mit 5ßfeil unb 
Sogen gen Äü^nad^t unb l^arrte in ber Ifyol^len (Saffe bei bem 10 
Drte. Da fam ber aSogt, ba fd^toirrte bie Sogenfe^ne, ba 
brad^ ber freie ^feil ba« §erj be^ (Setoaltl^errn. Da« ganje 
aSolI erfd^raf freubig, al« eS ben 2^ob feine« Unterbrüdfer« 
öerna^m. 3)ie 2^l^at be« 2^ell toerliel^ l^öl^ern 3Kut, allein 
nod^ toar bie 5Rac^t be« Sleuja^r« nid^t gelommen. 6« lam 15 
bie 5Rad^t. Da ging einer ber 3iünglinge, bie auf bem Slütli 
gefd^tooren Ratten, jur SBurg 3l.o^bad^ in Dbertoalben; brinnen 
lannte er eine ^fJlagb. Diefe jog i^n an einem ©eil l^inauf 
au« bem Surggraben. Drunten aber karteten nod^ Jhjanjig 
anbere ; bie jog ber erfte aud^ hinauf. 2Bie alle oben toaren, 20 
bemeifterten fie fid^ be« Slmtmann« unb feiner Äned^te unb ber 
ganjen Surg. 

311« e« 2:ag toar, ging Sanbenberg au« ber löniglid^en 33urg 
bei ©amen ^ertoor jur 3Keffe. Da lamen ij^m au« Unter* 
toalben jtoanjig 3Känner entgegen, brad^ten §ül^ner, ©ei^en, 25 
Sämmer unb anbere ®aben jum_JReuial^r«5®efd^enf. Der 
3Sogt l^ie^ fie freunblid^ in bie 35urg l^ineingel^en. Da ftie^ 
unterm S^l^or einer toon il^nen in« iporn. ©d^nell jogen alle 
fd^arfe ßifen l^erbor, fteiten biefelben auf il^re ©täbe unb 
nahmen bie 33urg ein, toäl^renb brei^ig anbere ju §ilfe lamen, 30 
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bie, im ßrlengcbüfc^c tocrftecft, gctoortet l^attcn. / Sonbcnbcrg 
flol^ erfc^rocfen über bic "^aXitn noc^ 3ll^)na(^. Sie ober fin* 
9cn il^n unb liefen il^n unb oH bie Seinigen Urfel^be fc^toören, 
bie SSalbftäbie ju meiben eh^iglid^. 3)ann geftatieien fte il^nen, 

5 abjujiel^en nad^ Sujem. Äeinem toutbe Seibe« getl^an. 9Rit 
ben Seuten öon Sd^to^j jog Stauffac^l^er on ben Sotoerjerfee 
unb brac^ bie Surg Sd^toanau bafelbft ob. — ßd jogen bie 
Seute bon Uri l^inau«, unb ©efeler« 3^ii^8^öf tourbe einge* 
nommen. §oc^ loberten bie ^reubenfeuer ouf ben 2ll^)en. 

lo ®a« toar ber ^reil^eit gieujal^r (1. ^äi^wö^^ 1308). am nac^* 

folgenben Sonntoge lomen bie Soten ber brei Sänber jufam« 

men unb befd^tooren ben 93unb toieber ouf jel^n ^oijxz, unb ber 

Sunb bauerte etoiglic^ unb tourbe oft erneuert, j. 93. nad^ bem 

Siege bei 3Rorgarten (1315). 

Sf^offe. 

5. Stttl^ev aitf beut 9leid^dtage in CBotmd. 

15 am 16. 3H)ril 1521, morgend je^n Ul^r, trof Sutl^er in 
SBormS ein. Soran ritt ber foiferlid^e §eroIb. Sine unges 
l^eure aSoIfömenge umtoogte ben SBogen.'ÜKänner unb grauen, 
Rinber unb ©reife jubelten i^m in unermeßlicher ^reube ents 
gegen. 6« toor, ol« ob ein Äoifer ober Äönig einjöge. Sutl^er 

2o grüßte freunblid^ nod^ otten Seiten l^in unb betoegte oft bie 
redete §anb, ol« Joollte er ben um i^n braufenben 2^umult 
unb Subel einbömmen unb befd^toid^tigen. 3n feiner §erberge 
tourbe er bon bielen ©rafen unb §erren, toon ©eiftlid^en unb 
aSeltlid^en bi« tief in bie 5lod^t befud^t unb ongefj)rod^en. 

25 3)er Sanbgrof bon §effen reid^te il^m beim SBeggel^en bie §onb 
unb fagte: ,r§abt il^r Siecht, §err 35oItor, fo ^elfe eud^ 
®ott!"r Sd^on om anbem S^age tüurbe eif öor bie SReid^^öers 
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fammlung ßcfül^rt. 3)a ßab e« toicber einen großen 3"* 
fammenlauf. älHe ©trafen ftanben toott SRenfd^en, Äo^)f an 
Äoi)f, unb Sutl^er mu^te, toeil et nid^t burd^ ba« ©ebränge 
lommen lonnte, burd^ §tnterl^äufer unb ©arten gefül^rt toerben. 
Sin ber 2;l^ür be^ großen ©aale« ftanben mel^rere 3litter, bar* 5 
unter ein grauer Ärieg^l^elb, ©eorg toon greunbiberg. 35er 
floj)fte Sutl^er auf bie ©d^ulter unb f})rad^: „3Könd^Iein, 
3Könd^Iein! bu ge^ft jeftt einen ©ang^ bergleid^en id^ unb 
mand^er Dberfter in unfer aUeremfteften ©c^Iad^torbnung nic^t 
getl^an ^aben. Sift bu aber auf red^ter 3Weinung unb beiner 10 
©od^e getoi^, fo fal^re in ©otte« Flamen fort unb fei getroft, 
©Ott toirb bid^ nid^t toerlaffen." Slnbere riefen il^m troftreid^e 
Sibeltoorte ju, ge^t öffneten fid^ bie ©aaltl^üren, unb er 
trat ein. 3)a tl^ronte auf erl^öl^tem ©i^e Äarl V. in toal^rs 
^aft faiferlic^er 5Prad^t. 93or il^m in jtoei langen 3leil^en 15 
fa^en bie Äurfürften, §erjoge unb ©rafen be§ beutfc^en 
SReic^eö, fotoie biele Sifd^öfe unb anbere geiftlid^e unb toelt* 
lid^e regierenbe Ferren, ber fünf taufenb übrigen 3"^örer, bie 
im ©aale, in ben 35orjimmern unb t)or ben genftem ftanben, 
nid^t ju gebenfen. 3)ie Sliie aller toaren ftarr auf ben ein= 20 
fad^en, fc^lic^ten SKönc^ gerichtet, ber fold^e ^rad^t unb 3Rad^t 
nod^ nie gefeiten l^atte. 2lber er jitterte nid^t. 9luf einem 
2^ifc^e lagen bie Sudler, toeld^e er l^atte brudfen laffen. ®r 
tüurbe gefragt, ob er il^ren %xi)<x\\ nod^ be^auj)te, ober ob er 
il^n iriberrufen tooHe. 2)a fd^toieg er ein toenig. /^^ ©aale 25 
entftanb eine lebl^afte Setoegung, bie il^n ettoaS betreten mad^te 
unb er bat ftd^ eine lurje Sebenljeit au«; benn, fagte er, 
biefe grage betrifft ©otte« SBort, ben d^riftlid^en ©lauben unb 
bie etüige ©eligfeit. 2)er Äaifer bewilligte i^m öier unb 
jtoanjig ©tunben. 2)er iperolb begleitete il^n in feine ipers 30 
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berge. 9lm folgcnben Xagc tourbe er toieber in ben ©aol 
geführt, ßg toar älbenb unb fc^on brannten bie ^aitXn unb 
Äerjcn. Sut^er rebete nun auSfü^rlid^ über feine ©d^riften 
unb toieS nad^, toarum er bei feinem Olauben bel^arren muffe ; 

5 tt)enn man il^m aber au$ ber 93ibel beh)eifen lönne^ ba^ er 
irre, fo tooHe er ber erfte fein, ber toiberrufe unb feine Sucher 
in§ fjeuer toürfe. S)arauf ertoiberte i^m ber Äanjier be« 
Äurfürften toon Syrier, e^ folle ^ier nid^t bi§^)utiert toerben, 
fonbern er fotte einfod^ unb lurj fagen, ob er toiberrufen 

10 motte ober nid^t. yDa f^)rad^ gütiger mit fefter Stimme: ^5Run, 
fo toiil id^ benn eine Slnttoort geben, bie toeber §örner nod; 
3äl^ne l^aben fott: Dem ^ai)fte unb bem ßoncilio glaube ic^ 
nic^t; überfül^rt bin id^ nid^t, toiberrufen mag id^ nid^t; l^ier 
fte^* id^; id^ lann nid^t anber«; ©ott ^elfe mir! — 3lmen!" 

15 3)iefe SBorte mad^ten einen tiefen ßinbrudf auf bie SSer« 
fammlung. ältte ftaunten. ©elbft ber Äaifer fj)rad^: „aSaJ^r* 
Kc^, ber 3Könd^ rebet unerfd^rodfen unb mit getroftem 5Kute.'' 
Äurfürft ^riebrid^ freute fid^ über ben ^'^eimut unb f})rad^ am 
Slbenb ju ©^jalatin: „D toie fd^ön unb fü^n ^at ^eute 5ßater 

20 3Wartin gef})rod^en toor Äaifer unb 9leid^ !" , Sut^er« fjeinbe 
brangen in ben Äaifer, ben ©eleit^brief jurüdfjunel^men, benn 
einem Äe^er braud^e man nic^t tvort ju l^alten. 3)a f})rac^ 
Äarl V. öott eblen Unsitten«: „Unb toenn in ber ganjen 
SSBelt feine Streue mel^r ju finben ift, fo fott fie boc^ bei einem 

25 beutfd^en Äaifer fein; id^ mag nic^t erröten, toie einft ©igig= 

munb!'' 9iad^ 3lblauf be« ©eleit^briefeg tourbe 2ut^er ben« 

nod^ in bie 9lei(^§ad^t erflört. 

Cüttringt^aus. 
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6. WlbteAt nott aBaHenfteitt. 



(Sincr ber größten fjclbl^erren be« brei^igjäl^rißen ÄriegcS 
toar SHbred^t toon SBattenftein, ein J^ogerer, ftoljer, finfterer 
9Rann mit fd^toarjem furjem §aar unb ticfßeöenben feurigen 
Slugen. 6r ftammte aug einet angefel^enen j)roteftantifci^en 
gamilie Söl^meng, toar aber fd^on al« güngling jur lotl^olifc^en 5 
Äird^e übergetreten. 6r befa^ glänjenbe 2:alente unb auSge* 
jeic^nete Äenntniffe^ aber aud^ einen ungel^euren Sl^rgeij, ber 
felbft bie ^öd^ften SBSürben für erreid^bar l^ielt. SBSie mele in 
ber bamaligen 3^it, glaubte er an ©tembeuterei unb bilbete 
fid^ ein, er lönne in ben ©eftirnen lefen, ba^ er ju ettoa« 10 
Slu^erorbentlid^em beftimmt t^i. 2)aS ©lud fd^ien i^n aud^ 
auf ade SBeife begünftigen ju irollen. 2)urc^ §eirat gelangte 
er in ben Sefife fürftlid^er Sleid^tümer, unb in ben gelbjügen 
gegen bie 2^ürfen unb anbere ^einbe Öfterreid^« ertoarb er fid^ 
großen ÄriegSru^m unb bie 2Bürbe eine« Steic^ggrafen unb 15 
§erjog« toon grieblanb. 

SIU bie 5ßroteftanten im nörblid^en Deutfd^lanb ein §eer 
fammelten unb ben Äönig ßl^riftian toon 2)anemarl ju ij^rem 
Ärieg^oberften ertoö^lten, toünfd^te aud^ ^erbinanb II. neben 
bem öon 2:iII^ angefül^rten §eere ber Sigue nod^ ein jtoeite^ 20 
auffteHen ju lönnen, baS au^fd^Iie^lid^ feinen SBef^l^Ien ge« 
jford^te. @S fel^lte il^m aber <xxk (Selb unb an einem tüchtigen 
§eerfül^rer. 3)a erbot ftd^ aSattenftein, ^yx^ eigenen 5Witteln 
bem Äaifer ein §eer ju fd^affen, toenn er il^m ben unbe* 
fd^ränften Dberbefel^l über ba^felbe geben tooHe. fjerbinanb 25 
nal^m biefe§ 3(nerbieten <xxi. 3)a lie^ SSBattenftein bie 3:roms 
mein rühren, unb balb fammelte fid^ unter feinen fjal^nen eine 
3Kad^t, bie ^reunb unb ^einb furd^tbar tourbe. gr fd^Iug ben 
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Orafcn t)on 3Jlan«fclb, rüdfte in bie Staaten bc« Äönig« t)on 
3)änemart, ber toon 2^iII^ bei Sutter om Sarenbergc toöllig 
gef dalagen toorbcn toar (27. Äuguft 1626), eroberte SJlerflen« 
Burg, §olftein, ben größten leil bon ©d^le«h)ig unb S^tlanb 

5 unb belegte biefe Sänber mit ungel^euren 33ranbf(^a§ungen. 
darauf toanbte er fid^ gegen ^ommem. 33or allem toünfd^te 
er bie ©tabt ©tralfunb ju befi^en. ®r belogerte fxe; aber 
l^ier erful^r er, toaS ber §elbenmut beutfd^er SBürger Vermag, 
n)enn jte Dom redeten @eifte befeelt ftnb. SBaKenftein gebot 

lo bem 35ürgermeifter t)on ©tralfunb: n^^x mü^t laifcrlic^e Se« 
fa^ung einnel^men !" Unerf(^rocfen antwortete biefer: „Da« 
t^un toir nid^t!^ „Dann müfet il^r ®elb fd^affen.^ ,r3)a« ^aben 
toir nic^t!" „3)ann toitt id^ eud^ jüd^tigen, il^r Dc^fen," „3)a« 
fmb toir nid^t !" Db biefer lurjen aber bielfagenben Stnttoort 

15 geriet ber ftolje gelbl^err in l^eftigen ^om unb rief: 3^ hjiH 
©tralfunb l^aben unb toäre eS mit taufenb Äetten an ben 
§immel gebunben! /6§ erfolgte ©türm auf ©türm. Umfonft. 
9lad^ einer fed^gmonatlid^en Belagerung, unb nad^bem jtoölf 
l^unberte feiner Ärieger in ben ©d^anjen gefallen toaren, mu^te 

2o er ftd^ }!cm Stüdfjuge entfc^lic^en. ßbenfo fd^eiterte feine 3Kad^t 
an ©lüdftabt unb ÜKagbeburg. Unterbeffen lamen Älagen auf 
Älagen toor ben Äaifer über bie ®r^)reffungen, 5ßlünberungen, 
Sto^eitcn unb unmenfd^lid^cn ©raufamfeiten ber aBaHcnftein« 
f d^en §eere. 3)ie faiferlid^en Äricger, fo flagten bie ©cfanbten 

25 au« ^ommem, fmb ate ^reunbe aufgenommen toorben, ben« 
nod^ l^aben fie allein im ©tettinfd^en jel^n SRillionen 2:^ler 
an 93ranbfd^a|ung aufgetrieben unb fieben ©täbte burd^ ÜKut* 
toiHen in Slfd^e gelegt, gaft nod^ l^ortcre Älagen erfd^oHen 
a\x^ bem Sranbenburgifd^en, too SBaHenftein jtoanjig SKiHionen 

30 ®ulben erj)re^t l^atte.L 3)a fal^ fid^ ber Äaifer enblid^ ge« 
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nötigt, bcn 233aIIcnftcin ju cntlaffcn unb einen S^eil feinet 
§eere« abjubonfen. SBattenftein gcJ^ord^te toißig, _toa§ man 
faum erwartet l^atte. I)ie Sterne f d^ienen i^m gefagt ju l^aben, 
ba^ t% fo red^t fei. Der Äaifer, fagte er, l^at ben ebelften 
©tein auö feiner Krone toeggetoorfen. ®r begab fid^ nac^ 5 
Söl^men auf feine Oüter. §ier lebte er al8 ^ßriöatmann, aber 
mit hjal^rl^aft faiferlic^em 3lufh)anbe, tooju il^m bie Slenten ber 
im Kriege erbeuteten ©eiber (fünfjig SKiHionen 2^l^aler) bie 
3Kittel boten. 3^Ä"ji9 Sammerl^erren bebienten il^n, fed^jig 
gbelfnaben, in ©ammet, ®oIb unb ©eibe gefleibet, karteten 10 
(xx\, feiner 2^afel auf; fünfjig §ellebarbiere ftanben al^ Seib« 
toad^e in feinem ©d^Io^l^ofe ; brei l^unbert ftattlid^e Stoffe fragen 
o,\x% marmornen Kri^)^)en, fünfjig fed^gfj)ännige Kutfd^en be= 
gleiteten il^n, toenn er au^ful^r, unb fein 3lftroIog ©eni i)er= 
fünbigte il^m auö ben (Seftirnen eine neue glänjenbe 3w^w^f^« 15 

£üttrtngt{aus. 

7. ^ie ^Alud^t bei Sfi^eti. 

(1632.) 

3luf ben gelbern be« 5Dorfe« Sreitenfelb bei Sei^jjig ^atte 
©uftat) Slbolf ben alten nie befiegten 2:illv in einer blutigen 
©c^Iad^t gef erlagen (1631) unb jog nun toie im 3^riumj)l^e 
burd^ Sl^üringen unb granlen ox^ ben 3ll^ein unb bann nad^ 
Sägern. 3Kit unbefc^reiblic^em ^ubel fd^Iugen bie ^erjen 20 
bem löniglic^en ©ieger entgegen. 2:illv, ber Sägern be= 
fd^ü^en foHte, loagte eö nic^t mel^r, i^m im offenen gelbe 
entgegenjutreten, fanb aud^ balb burd^ eine 3Sertüunbung 
feinen 2^ob. ®ag ba^erfd^e 35olf gitterte öor ber Slnfunft 
be^ Könige ; e^ l^atte feinen 3^^n burd^ graufame ®rmorbung 25 
einjelner ©d^toeben gereijt. Slber gnäbig emj)fing ber eble 



HISTORICAL SELECTIONS. II7 

fjürft bie aibgcfanbten, toelc^e il^m bie gc^Iüffel bet ©tabt 
SDWind^en übcrbrad^tcn. „W\i ^izi^i l^ätte id^ an eurer Stabt 
ba§ Unglücf SRagbeburg« räd^en fönnen/' fagte er, ,,attein 
fürd^tet nid^tg; gel^t in ^rieben unb feib eurer ®üter unb 

5 eurer SReligion toegen unbeforgt!" — Sofern toar grö^tenteil« 
in beg König« ©etoalt unb Sffiien gitterte um fo me^r, ba 
bie ©ad^fen in Söhnten eingebrungen toaren unb ^rog erobert 
l^atten. 3n fold^er Sitot blieb bem bebrängten Äaifer g^erbi« 
nanb nic^t« übrig, al8 fid^ lieber an ffiaHenftein ju toenben. 

10 !Rad^ Dielen Sitten lie^ fid^ ber ftolje 9Kann belegen, auf« 
neue ein §eer für ben Äaifer ju toerben, unb fo ftanb er 
benn nad^ Wenigen 5Dlonaten mit unumfc^ränfter ©etoalt an 
ber ©})i^e einer bebeutenben SKad^t, bie fxd^ noc^ täglich 
burc^ neue SBerbungen öermel^rte. Slac^bem er lange ge^ 

15 jögert ^atte, brad^ er enblid^ nad^ Sad^fen auf, too Staub 
unb 3Korb unb 35ranb feinen ©njug bejeid^nete. ©uftab 
Slbolf eilte i^m nad^ unb tourbe t)on bem 33olfe al« ein 
rettenber ßngel em^)fangen. "^n 9laumburg an ber ©aale 
umringten fie il^n, brängten fid^ an il^n unb fuc^ten ihm bie 

20 ^ü^e JU lüffen. f,Unfere ©ad^en ftel^en gut,'' fagte er, „allein 
id^ fürd^te, ba^ mid^ ®ott toegen ber 2^^orl^eit biefe« SSolfe« 
ftrafen toerbe» ^ai e« nid^t ba« Slnfe^en ba^ biefe Seute 
mid^ rec^t ju i^rem Slbgott mad^en? 2Bie leidet fönnte ber 
©Ott, toeld^er ben ©toljen bemütigt, fie unb mid^ felbft 

«5 em^)finben laffen, ba^ id^ nid^t« al« ein fd^iüad^er, fterblid^er 
SKenfc^ fei!" 

am äbVnb be« 15. 5Roöember« 1632 traf er bei Sü^en 
auf ba« SBaHenfteinfc^e §eer, unb jeber bereitete fic^ jur 
morgenben ©d^lad^t. Der König blieb bie 5iad^t in feinem 

30 SBagen unb gab bie nötigen Slnorbnungen unb Sefe^le. 
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6tn bic^tcr 9?cbel öcrJ^üHtc bcn neuen 3Korgen unb ber^ins 
berte, bie ©teHunö ber ©egner %\x erfennen. ©d^toeigenb 
toerl^arrte bie ^Dlenge. 3"^ 2ager ber ©c^meben erl^ebt fid^ 
^aufen= unb 2^ronH)etenfc^alI, unb bie 2^aufenbe öon Äriegem 
ftimmen ein in ba^ Sieb: «Sin* fefte Surg ift unfer ©ott.'' 5 
— Se^t, nad^ 11 Ul^r, blicft bie Sonne freunblic^ burc^ ben 
5lebel. J)er 5löniö fc^toingt fic^ auf« ^ferb unb ruft: Siyxxi 
tootten h)ir bran! ®a« \oql\C ber lieb? (Sott! 3efu, 3efu, 
^ilf mir Ifyeut* ftreiten ju beine« 9?amen« ßl^re!" 3)arauf 
ftümtte er mit ben ©einen gegen bie ©tra^e, toelc^e öon 10 
Sü^en nad^ £ei})jig fül^rt. §ier toirb er burd^ ein ftirc^ter^ 
lid^eg 3=euer au^ ben 35erfc^anjungen unb ©räben em^)fongen, 
unb öiele fmfen in ben 2^ob. I)ennod^ fe^en bie übrigen 
über ben ©raben unb bringen bie SBattenfteinfd^en jum 
SBeic^en. 3i"beö [türmt ^a^)^)enl^eim mit feinen Sleitern l^er^ 15 
bei, unb bie ©d^Iac^t toirb ju einem graufigen ©etümmel. 
3)er Äönig eilt mit einer SReiterfd^ar feinem toanfenben 
redeten glügel ju §ilfe. 35on bem iperjoge gronj öon ©ad^* 
fen^Sauenburg unb einigen anbern begleitet, f^)rengt er toeit 
toor, um bie ©tettung be« ^einbeg ju erf})äl^en. ©ein furje« 20 
©efid^t lä^t il^n aber ju na^e an bie Äaiferlid^en geraten. 
®r erhält einen ^i^w"^ in ben arm, unb inbem er fid^ um^ 
toenbet, trifft i^n ein gtoeiter in ben 9lüdfen. 3Kit.bem Stufe: 
„3Kein ©ott, mein ©ott!" fmft er öom ^ferbe. /©ie fd^nau» 
benben Stoffe ftürmen über i^n l^intoeg unb jertreten i^n mit 25 
i^ren §ufen. 5Dag ba^erf})rengenbe blutige 5Pferb bringt 
ben ©c^toeben bie ©c^recfen^Iunbe, unb bag ©efü^l ber Stacke 
treibt fie unauf^altfam öortoärt«. J)er ^elbenmütige §erjog 
»ern^arb i>on SBeimar übernimmt bie gü^rung. 3)ie Äaifer. 
liefen loerben gelDorfen. 5Kit bem Stufe: .2)te ©c^lac^t ift 30 
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loerloren ; ber ^a^)^)enl^cimer ift tot ; bie ©c^toeben f ommcn 
über wn«!" ergriffen fie bie ^luc^t. Die ©d^Iad^t ^foXit elf 
©tunben gebauert uub neun taufenb Seichen bebeiten ben 
903al^l^)Ia$. 3)ie ©d^toeben toerfoißten toegen ber Dunfell^eit 

5 unb ßnnübung ben ^einb nid^t, unb brad^ten bie 5iac^t auf 
bem ©d^lad^tfelbe ju. Stm folgenben SKorgen fanben fie nad^ 
langem ©uc^en ben naiten unb blutigen Seid^nam il^red 
Äönig« unter einem Raufen bon 2^oten; er lag, mit elf 

. SBunben bebedft, öon §ufen jertreten unb bi« jur Unfenntlid^s 

10 feit entfteHt, jtoifd^en ber ©tabt 2ü^en unb bem großen gelb* 
fteine, ber feitbem ber ©d^toebenftein l^ei^t unb nod^ l^eute 
<KXK jener ©tele ju fel^n ift. ©ein fieic^man tourbe nac^ 
©todlfyolm gebrad^t. 3)ie golbcne §.%iit unb feinen blutigen 
ÄoHer, toeld^e il^m bie Kroaten abgenommen i^atten, fenbete 

15 SBallenftein nad^ 2Bien jum Äaifer. 2)iefer rief mit Il^ränen 

in ben Slugen: «©ern l^ätte id^ bem ipelben ein längeres 

Seben unb eine frö^Iid^e SRüifel^r in fein Äönigreic^ gegönnt, 

\ov^xi nur in Deutf erlaub ^rieben gehjorben toäre!" 

Ein SBel^eruf burd^judfte bie ^)roteftantifd^en Sänber. 2lber 

20 baS 2Berf be« großen Äönig« ging nid^t verloren. 2BaS er 

angefangen l^atte, ^aben feine gelben Sernl^arb öon SBeiraar, 

Sanner, S^orftenfon unb anbere im Sunbe mit ^ranfreid^ 

toottenbet. 

aSallenftein ^oX ben ^elbenmütigen 5lönig nic^t lange über« 

25 lebt. (£r geriet in SSerbad^t, mit ben ©d^toeben gemeinfd^aft^ 
lid^e ©ad^e mad^en ju tooHen, unb ba man offene ©etoalt 
gegen ben gewaltigen 3Kann fürchtete, fo toarb ber I)old^ 
beg üReud^elmörberS für il^n gefd^liffen. 6« toar am 15. 
gebruar 1634, als bie gebungenen 3Körber in fein ©d^lafs 

30 gemac^ ju @ger brangen. SluS bem S3ette f})ringenb, lüitt 
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ber gelb^ert um §ilfe rufen. 211« er aber fie^t, ba^ leine 
Slettunö möglich \\i, entblößt er felbft bie 93ruft unb em« 
^fängt fc^toeigenb ben 2:obe«fto^. Seine ®üter tourben t)om 
Äaifer eingejoflen; fein 2^ob blieb ungeräc^t. 

Zla^ Henning. 



COMPLETE PROSE SELECTIONS. 



1. Vitf htt eifeit^a^ii. 

@« toar im 2lufluft Vorigen ^fife.^^*/ ^^fe *^ ^^^ "^^^ 

©c^neHjuö t)on Sei^jig nad^ Äoburg über ©ifcnad^ fu^r, unb 

^jtoar bie erften Stationen mit einem J^emben allein im ßou^e, 

ber ftc^ tro$ ber toarmen SBitterung in einen jiemlid^ biden 

5 9RanteI gej^ügt unb feine 3leifemü$e faft bi« über bie D^ren 

gebogen J^atte.^ 2Jom ©efic^t toar babei nur fe^r toenig frei, 

unK^ba« toenige felbft ununterbrochen in eine biegte aBolle 

t)on ßigarrenbam^f gefüllt. 

®a id^ felbft untertoeg« nur l^öc^ft ungern f^jrec^e unb nie 

lo felber eine Unterhaltung an!nü^)fe, mein jeittoeiliger 3leifeges 

fäl^rte aber bie nämliche Steigung ju ftiller Selbftbefc^auung 

ju l^aben fci^ien, fo nal^men toir in öerfc^iebenen ©den be« 

Sou^^d $la^ unb qualmten um bie äBette. 

gn 9laumburg befamen toir einen 5Kitgenoffen, ber aber, 

^ toäl^renb er ftc^ bem 35i(fen gegenüberfe^te, ganj ba^ ®egen* 

teil bon biefem ju fein fc^ien. 

@g toar ein bünne«, Heine« 5Känn(^en, nid^t älter biels 
leidet aU brei^ig Saläre, aber feinem ©egenüber orbentlic^ 
toie jum %xo^ .ganj in 5Ranfing gefleibet; ja er ^atte nod^ 
20 baju feine 3Befte aufgelnöj)ft, unb ging baburd^ auc^ fogleic^ 
ju geinbfeligfeiten über, ba^ er ba« bi« je^t feft berfd^loffene 
genfter, el^e e« ber 3)idfe berl^inbern fonnte, l^eruntcrlie^. 
«Sitte, e« jie^t,'' fagte biefer— e« toar ba^ erfte 2öort, 
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h)a« er bi« je^t ge^roc^en l^atte — unb beiläufig gefaßt aud^ 
ba« le^te, ba« ic^ toon i^m l^örte, aber felbft ba« nu^lo«. 

rrStic^t« gel^t über bie frifc^e 2uft/' fagte ber Äleine in 
Planung; «Sie ^aben ja l^ier einen Dualm, ba^ man erftiden 
möd^te." 5 

®r fuc^te je^t auc^, h)ie fic^ ber 3^0 ^^'^^ h)ieber in Sev 
h)egung fe^te, ein ©efjjräd^ mit einem toon unö beiben anju^ 
fnü^fen, aber e« mißlang il^m gänjlic^. ßine flüd^tige Seobs 
ad^tung über ,,f(i^öne« SBetter" tourbe totgef c^toiegen ; eine 
3=rage, too^in bie Steife gel^e, an ben 3)ic!en, fanb feine lo 
2lnth)ort; ic^ f eiber t^at, al« ob id^ f erliefe, unb fo raffelten 
h)ir QiX^. Äöfen, ©uija unb ä^oIbaj)orüber nac^ SBeimar. 

3)er fleine SWann toar babei toöHig raftio«; unaufhörlich 
fa^ er balb nac^ feiner Ul^r, balb nad^ bem ^al^r^Ian, ben 
er fd^on ganj jerfnittert l^atte; balb l^olte er ein Suc^ !^?rau? 15 
jum 2efen, ftedfte e« aber augenblidflic^ toieber ein. ge^t 
nal^m er eine $rife, bie er auc^ bem 35iden anbot, ber aber 
nur mit bem Äo^f f (Rüttelte; je^t jog er fid^ ben ©d^ul^ ^\x^ 
unb lie^ einen fleinen Stein l^erau^; furj, er fa^ WneiL 
Slugenblidf ftill. 3Bo aud^ ber 3w0 ^i^^*/ ^'^^% ^"^ f^^ öffnen 20 
unb fd^o^ eine SBeile auf bem ^erron um^er. 

@r fuc^te jemanb, aber nid^t ettoa einen Selannten, fonbern 
nur ein menfc^Iid^e^ 3Befen, mit bem er fid^ unterj>alten 
lonnte, ja in le^ter Sßerjtoeiflung griff er ftc^ fogar ben 
Sd^affner auf, ber aber nur fo lange bei il^m au^l^ielt, alg 25 
er 3^i* gebrauchte, feine ®ofe ju öffnen unb i^m eine ^rife 
anjubieten. 

ßnblid^ in SBeimar fanb er ba^ ©efud^te. 3)ort ftieg ein 
ettoa« fel^r au^getrodfneter §err, mit einer SBrille auf, in 
jeber §anb einen SReifefadE tragenb unb i>on feiner ^rau, 30 
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einer Ileinen lebenbtgen Srünette, gefolflt, in ba« Gou))^. 
(£in 3)ienftmäb(^en, ba^ fte begleitet l^atte, reichte nod^ einen 
großen 2:ragforb boff iputfd^ad^tcln, Si^Iiffen, SSortat^Iörben 
unb Slegenfti^innen, toobei fie bie 3)ame „^xa\x ^rofefforin" 

5 nannte, in ben ^a^tn, toünfc^te glüdlic^e SReife unb jog jtc^ 
bann in bie arme eineg gnfanteriften jurtii, ber biefen 
5Koment mit großem 2^a!t in ber Entfernung abgekartet 
l^atte. 

2)er ^rofeffor fuc^te inbeffen, toie ber 3wg abpfiff — ber 

lo kleine in 9Janfing ^atte eben noc^ ^z\i gel^abt, toieber in 
bag 6ou^ ju f ^ringen — feine Sriffe unb, al« er biefe ge^ 
funben l^atte, feine ßigarrentafc^e, bie fid^ enblid^ in bem 
Slrbcit^beutel feiner (Sema^Un fanb. ^iemac^ toermi^te er 
aber ^lö^Iid^ feinen ©efretärf d^Iüffel ; ber mu^te ba^eim auf 

15 bem %\\6^i liegen geblieben fein, unb er fc^ien einen 3Koment . 
nid^t übel 2uft ju l^aben, bem 3^0 ^^^ §^1^ jujurufen. 
©eine ßigarrenf^i^e l^atte er ebenfalls „in ber 6ile" ju 
§aufe liegen laffen, furj, im Saufe ber Unterhaltung, ax\ 
toeld^er ber Kleine in Planung je^t ben lebenbigften änteil 

20 na^m, fteffte fid^ l^erau^, ba^ noc^ eine ganje 5Kenge öon 
fingen toergeffen ober jurüdgelaffen h)aren, unb e^ beburfte 
einiger ^ixi, bi« ftc^ bie beiben ©Regatten fo toeit beruhigten, . 
bag Untoermeibli(^e thtxK ju ertragen. 6^ h)ar einmal ge* 
fd^el^en unb nid^t me^r ju änbem. ^. ^' 

25 2Bit erful^ren je^t auc^ in unglaublid^er ©efc^hjinbigfeit, 
ba^ ber Heine 3Kann in Planung bi« nad^ ^röttftebt tpollte, 
tt)0 i^n feine Sraut mit il^ren ,6Item, bie a\i^ ©ifenac^ ge^ 
lommen toaren, fc^on erwarteten, um bon ba an bie ^ferbe^ 
ba^n nac^ SEBaltergl^aufen ju benu^en unb bann ju ^u^ nad^ 

30 Sleinl^arb^brunn unb bem S^^f^^^^i^Ö }" ge^en. ©r mar ein 
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SlngefteHter au« Slaumbutfl, l^atte aber auf jtoei Xage Urlaub 
belommen, unb gebadete biefe lurje Z^\i mit einer 2^our burd^ 
ben Xl^ürinfler SBalb an ber ©eite ber ©eliebten au^jufüHen. 

3)er ^rofeffor mit feiner ^Jrau bagegen gebadete — benn aud^ 
bag tourbe un« nid^t toorent^alten — nur biefen einen %<x% bon 5 
$aufe toegjubleiben, ba bie Äinber unb bringenbe arbeiten unb 
©efc^äfte eine längere (Srl^olung^reife nic^t geftatteten. ^a$ 
ßl^ejjaar tooffte nur nac^ ßifenac^, bort bie SBartburg befuc^en, 
in irgenb einer romantifc^en Sd^luc^t i^r 3Jlittaggmal^I öerjel^ren, 
unb bann mit bem Slbenbjuge toieber nac^ aSeimar jurüdffel^ren. lo 

3)er 3Jlenf(^ benft unb ©ott lenft.. 

Sn ber Unterl^altung l^atte ung bie ^rau ^rofejforin eben= 
fall« bamit belannt gemad^t, ba^ fte eine ©d^toefter in grfurt 
^abe, bie ftd^ il^nen möglic^ertoeife auf i^rem SSergnügungSs 
augflug anfd^Iie^en tgoffe — iebenfall« toürbe Jie am Sal^nl^of 15 
fein, um fie ju begrüben, gn bief enT 3lugenblidf l^ielt ber 
3ug in (grfurt. ®er Schaffner öffnete bie 2:^ür. 

„erfurt! bier 3Kinuten 2lufent^alt !" 

®er Äleine fc^o^ toie ein Sli^ jur 2:i^ür l^inau«; e« toar 
eine orbentlid^ Jjeinlic^e Unrul^e in bem SWenfc^en — unb bie 20 
3=rau ^rofefforin fal^ fic^ inbe« nac^ i^rer Sc^toefter um; in 
bem ©ebränge am 3u0 tonnte fie biefelbe aber nirgenb« 
erfennen, unb ba fte entfernter — toie fte i^rem ©atten jurief 
— einen blauen §ut ju entberfen glaubte, trat fte ^inau«, 
um bie (grfe^nte ju finben. 25 

5Der 5ßrofeffor jeigte nur geringe SCeilna^me an bem gfami* 
liengrieb unb fud^te toieber feine »riHe, bie er ftc^ genau 
erinnerte beim (ginfteigen gehabt ju ^aben, unb bie je^t h)ie 
in ben »oben hinein berfc^tounben fc^ien. gr Iniete nieber 
unb fuc^te — in ber berjtoeiflung^boCen 3RögIi(^!eit, ba& fte 30 
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unter bie Jü^e öclommcn fei — unter ben ©i^en, flriff hinter 
in bie ^olfter, öffnete bie 2lrbeit^taf(^e feiner JJrau unb fc^ien 
untröftlic^ über ben SSerluft. ßr ^örte bobei gar nic^t, toie 
e^ läutete, unb lam erft toieber mit ber Slu^entoelt in Se^ 

5 rül^rung, afe er bie aSermi^te enblid^ in ber ßigarrentafd^e 
entbedte, in bie er fte in ©ebanlen, toie in ein J^tteral, 
^ineingefc^oben l^atte. 3« ö^^^^^ 3^i* fwi^t flter au(^ ber 
Äleine in SRanling in ba« 6ou^)^, ba« unmittelbar hinter il^m 
gefd^Ioffen tourbe, unb brausen J)fiff e«. 

lo „SBo ift benn ^x^ %t<xyx ©ema^Iin?" fagte ber SRaum« 
burger erftaunt. 

,,$err ®ott, meine ^au!" rief ber ?Profeffor unb ftürjte 
an biefem borbei nad^ bem ?Jenfter, ba« ber 3)ic!e. f(^on 
j^artnädifl toieber aufgejogen l^atte. 2)er 3^8 f^^*^ P^ 'tÄngs 

15 fam in SSetoegung; in jitternber $aft lie^ ber unglüdlic^e 
©atte ba« ^enfter nieber unb fu^r mit bem Äoj)fe ^inau^. 

©raupen toar no(^ eine 2:^ür geöffnet, ber ©d^affner ftanb 
bort unb neben il^m bie %x^)x ^rofefforin in atemlofer $aft. 
,,3)a8 ift nid^t mein ßouj)^" rief fte» 

20 „Steigen ©ie nur ^ier ein/' brängte ber ©(^affner. 

„@life!" rief in bem Slugenblid ber ®atte, unb „2)al^inein 
gel^ör' ic^!" antwortete jubelnb bie ^rau unb flog auf bem 
^crron l^erunter, ung, entgegen. 3[ber l^icr toar feine %\f\xi 
mel^r geöffnet unb ber 3^0 iwi ®ang. — 35er Schaffner fonnte 

25 nid^t« toeiter tl^un, unb „^Jlac^en ©ie auf! mad^en ©ie auf!" 
fd^rie bie ^rau brausen unb griff feam^fl^aft nad^ bem 
©d^Iofe. 3)ie SC^ür öffnete ftc^ aber natürlich nic^t, ba fie 
nad^ unten t)on bem eifemen aSorleger gel^alten h)urbe, unb 
bortftel^enbe Sa^nbeamte fjjrangen au^erbem gleid^ bajtoifc^en, 

30 benn bie geängftigte "^x^yx J^ätte fonft berunglüdfen lönnen. 
2ln ©infteigen toar gar fein ©ebanfe me^r. 
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„2)a brinnen ft^t mein 3Kann! 3<^ »"wfe "^i*'" 35a« h)ar 
ba« Se^te, toa« toir toon ber ^Jtau ^Profefforin Rotten, unb ber 
?ßrofcffor, ber ben Äoj)f ou« bem SBagen ftedte unb feine 
gtou mit ben äugen fuc^te, bi« ber 3wfl unter ben ^eftung^s 
tunnel f(^o^, unb er erfd^recft jurücf graute, fanf je^t auf ben 5 
6i$ om genfter jurüd unb jammerte: 

„S^r i^w wtein ©Ott, h)a« foff je^t toerben!" 

35er Äleine in 3lanling tröftete il^n. aSon ber näd^ften 
©tation au« fonnU er jurüc!telegra^)l^ieren, ba^ i^m feine 
grau mit bem balb nac^fommenben (Süterjuge folge. Um 10 
fünf ober l^alb fed^« U^r toaren fte bann immer h)ieber in 
6ifena(^ beifammen, unb e« blieb il^nen an bem langen 
Sommerabenb noc^ S^'^w^^g ju einer red^t l^übfc^en Partie 
nac^ ber SBartburg. 

3)er 5ßrofeffor griff babei h)ie untoifffürlic^ an feine a3äeften= 15 
tafele unb fagte: 

„SBenn fte nur nac^fommt! fie l^at bie Äaffe." 

6« lie^ ftd^ aber t)or ber §anb toirflic^ ni(^t« anbere« 
tl^un, unb in 35ietenborf l^ielt ber S^g laum, a(« ber ^ro* 
feffor fd^on nad^ bem Schaffner fc^rie, um bie 2:i^ür geöffnet 20 
8u befommen. 

,3ad^cn ©ie rafd^, e« gel^t gleich toieber fort!" rief il^m 
biefer nad^, aber ber ^Profejfor ^örte fc^on nid^t me^r unb 
fjJtang in pd^tigen ©ä^en in ba« Selcgra^^enbureau. 

$ier ftieg, toä^renb ber Äleine in $«anfing auf bem ^erron 25 
rufth)anberte, ein anberer ^ßaffagier ein, ber ft(^ bem 3)ic!en 
gegenüberfe^te unb ben Sa^njug nur al« ©rofc^Ie ju benu^en 
fd^ien. -er toar nid^t aOein fe^r anftänbig, fonbern^auc^ fe^r 
forgfältig gefleibet, in fc^toarjem gracf unb eben folt^en 
33em«eibern, feibener 3Bcfte unb tabeCo« gefnotetem h)ei^en 3p 
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^al^tud^. Überl^au^t l^atte er in feinem ganjen 9Befen etioad 
^ngftlid^ed unb ^einlic^ Drbentlid^e^, bad nirgenbd ioeniger 
l^in^a^t, ald in ein @ifenbal^ncou^^. 
äte er einftieg unb fd^üd^tern grüßte, na^m er feinen ju 

5 einem ©j)iegel geglätteten §ut ab unb fe|te il^n öorfid^tig 
neben ftd^ l^in, nal^m il^n aber augenblidlid^ ioieber in bie 
§öl^e, ftrid^ mit einer Ileinen 2^af(^enbürfte bie t\:voOi öerfc^o* 
benen §aare fauber glatt, unb fe|te il^n toieber auf. Sr 
fd^ien fogar bie entfd^iebene Slbfid^t ju l^aben, ein ?ßaar 

lo fledenlog neue h)ei^e ©lac^l^anbfd^ul^e anjujiel^en, befann fid^ 
aber boc^ nod^ beizeiten eine« Sefferen, toidelte fte toieber 
jufammen unb fc^ob fte in bie ^afd^e gurüdf. 

Sinen blaufeibenen SRegenfd^irm, obgleich leine SEBoIIe am 
§immel ftanb, l^atte er neben fid^ auf ben Si^ gelegt. 2)a 

15 fd^Iug bie ©lorfe toieber fd^arf breimal ox\,, unb mit bem 

legten ©c^Iag fa^ ber in Planung im ßouj)^ unb auf bem 

blauen Slegenfd^irm, bon bem er aber, fid^ entfd^ulbigenb, 

toieber in bie §ö^e fd^neffte. 3)ie %\j^x toar gefc^Ioffen. 

;,§err %^\yx^\ ift benn ber ^rofeffor nod^ nid^t ba?" rief er. 

30 ,,§e, ©d^affner! e« fe^It noc^ eine $erfon." 

@in ?Pfiff antwortete i^m, unb fort rollte ber 3wfl- SSäir 
l^drten nod^ ettoa^-^rnfSn, fa^en, toie bie toeiter bortoärt« am 
^erron ftel^enben Seute ladeten, unb nid^t« mel^r. 35er ^ros 
feffor \oXX^ ftc^ fubtral^iert. 

25 „9ia, ba« ift göttlid^!" rief ber Äleine in 5Janfing; „je^t 
toitt ber gute iperr eine 3Sergnügung«tour mit feiner 3=rau 
mad^en, unb ^at in ber erften ©tunbe ftd^, feine ©attin unb 
fein ©e^ädE auf brei berfc^iebenen Stationen. $Ra, toie bie 
ftd^ h)ieber jufammenfinben »offen, ift mir aud^ ein Slätfel." 

30 ,,§at jemanb ben ^ug toerföumt?" frug ber ^err im fd^toarjen 
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Jracf, inbcm er feinen ti\o(x^ jerbrüiten Slegenfc^imt öor« 
nal^m, toieber ^alb öffnete, fd^Io^, glättete unb bann leintet 
ftc^ legte. 

;;5Jun natürlid^/' lautete bie 3lnth)ort; „ein ^ßrofeffor ^\x^ 
SBeimar; toa§ fangen toir je^t mit ben ©od^en an?" 5 

,,2Bir lommen um l^alb brei U^r nod^ ®otl^a/' fagte ber 
Drbentlid^e im fc^tüarjen ?Jracf, „unb um brei Sßiertel auf 
brei Ul^r trifft ber Sc^neHjug toon ©ifenac^ in ®otl^a ein. 
aBenn Sie bie ©ad^en nac^ 35ietenborf jurücffd^icften, l^ätte 
fte ber §err in einer Stunbe toieber." 10 

„§m, ja! ba« ginfie; aber er toill ja eigentlich nad^ ©ife* 
nad^, unb toenn fie fid^ nac^^er h)ieber toerfäumen — ober 
gar nic^t toiffen, ba^ ba§ ©ej)ädE jurüdfommt!" 

„3Kan !5nnte j|a bon ©otl^a au^ telegra^l^ieren/' meinte 
ber Drbentlid^e. 15 

„§m, ja; tool^in ge^en Sie?" 

„5Ra(^ ®ot^a." 

,,2Bofften Sie bann bie ®üte l^aben unb ba« ®ej)äd ba 
irgenb einem SBal^nbeamten über geben?" 

„3^ h)erbe fel^r bebauern muffen feine Z'^\\ ju l^aben," 20 
fagte ber Drbentlid^e berlegen ; „ic^ bin ju einer — id^ mu^ 
fel^r ^ünftlic^ fein, benn id^ bin bi^ ^alb brei U^r ^inbefteHt, 
unb h)ir l^aben un« fc^on bon 35ietenborf (x\x^ um" — er fal^ 
nad^ feiner U^r — ,,um fieben ^Minuten iKrf^ätet." 

;;®ut, bann t^u' xif^,*' fagte ber Heine gutmütige 5Kann 25 
entfd^ieben. „So biel '^txX bleibt in ®ot^a, unb ic^ berfäume 
ben 3wg nic^t." 

35abei jog er feine Srieftafd^e ^erau« unb formulierte fo 
gut eg ba^ Sd^aufeln be^ (gifenbal^ntoagen« erlaubte, ba« 
Seiegramm, um in ®otl^a nid^t ju biel '^txi ju braud^en. 30 
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3)a« ®efj)ra(i^ toar bamit abgebrod^en, unb mid^ intereffiettc 
babei befonber« ber 3)ic!c, ber bei ben bi^^ertgen 3h>if<^^n* 
fäQen aud^ nod^ buid^ leinen 93lid bie geringfte 2^eilna^me 
verraten, fonbern immer nur ftitt, aber heftig öor ftd^ l^inge* 

5 qualmt ^atte. 

Se^t ftierte er burd^ ben Slaud^ fein GJegenüber, ben Dr* 
bentti(^en, an, ber ftc^ aber nid^t tool^l unter bem 93Ii(f }u 
fül^Ien fd^ien unb toie toerlegen allerlei Heine Sefd^äftiflunflen 
bomal^m. 

lo ®r l^olte eine Heine, mit einem 3JliniaturfJ)iegel öerfe^ene 
§aarbürfte l^erauö, fud^te öorl^er mit $ilfe be« Sjjiegefö 
einen 93K(f auf feinen Äraöattenfnoten ju geipinnen — \qqA 
aber toollftänbiö erfolfllo« blieb — unb ginfl bann ju ben ettoa« 
h>iberfj)enftiflen paaren über, bie ftc^ aber, tro^ allem Surften, 

15 auf bem SBirbel toie ju einer ärt öon SIalJ)lode em^or« 
ftr&uben h)oIIten, mod^te er ftc^ nod^ fo biel 3Kü^e bamit 
geben.^. ^anad^ ging er h)ieber baran ftd^ abjuftäuben, t)om 
Slodlragen nieber bi« %\x ben glanjlebernen Stiefeln. Son« 
berbarertoeife ^atte gerabe il^m, öor allen anberen, ein tüdifc^e« 

20 ©d^idfal ben Slodflragen Verunreinigt, aber tro$ allem Surften 

berül^rte er nie ben gtedf, toäl^renb ber i^m gegenüberft^enbe 

S)ide feinen 33tid — ol^ne jebod^ eine Silbe ju äußern — 

immer l^artnädfig auf ben ^unlt gerid^tet ^ielt. 

^er im ^elj raud^te babei ununterbrod^en fort, unb ba er 

25 feine ßigarre nie abftrid^, fiel bie 2lfd^e ein J)aarmal ab, 
rollte an feinem SWantel nieber unb auf bie Äniee be« Dr* 
bentlid^en, ben er baburc^, ol^ne fic^ je ju entfc^ulbigen, in 
fteter Sefd^äftigung unb 3tufregung ^ielt. • 6^ l^atte bem \xx<'^ 
glüdflic^en 5Dlenf(^en nämlic^ nid^t entgelten fönnen, ba^ i^m 

30 ber fo unl^eimlid^ ßingeJ^üUte ftet^ auf ben SRodEfragen ftierte. 
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uttb mit ber 2ll^nung, ba^ bort cttoa« nid^t in Drbnung Jev 
befa^ er bod^ )u öiel ©d^üd^tern^eit, jim fid^ banad^ jii 
crlunbiflcn. 

2)er 3)lann toar offenbar ju einer ätubienj befolgten ober 
mad^te eine SSifite, um irgenb eine ätnftettunfl ju befommen; 5 
jjebenfaKd l^atte er 9(ngft i^or ber näd^ften @tunbe. 

Se^t ^fiff bie fiofomotiöe lieber. 
\ „®otl^a/' faflte ber Drbentlid^e, nlg e r au^ bem redeten 
^enfter fa^ unb babei in einem l^alben ©eufjer ftedfen blieb. 
2)er fd^redflid^e SDlenfc^ i^m gegenüber fa^ i^m no(^ immer 10 
unöertoanbt auf ben Slodflragen, unb er l^ätte gern nod^ einen 
legten SSerfud^ mit bem 6^)ie0el gemacht, aber e^ toar ju 
fj)ät. 6ben rollte ber 3^0 ^^r ba« ©tationggebäube — l^ilf, 
§immen bie Ul^r jeigte auf ad^t 3Kinuten über l^alb brei — 
unb mit einem rafd^en „ßm^fel^Ie mid^ 3^«^^ ergebenft!" 15 
flog ber Unglütf(i(^e jum SBagen l^inau^ unb feinem ©(^idfal 
entgegen. 

2)er in 3lanfing berrid^tete inbeffen fein Siebe^toerf. @inem 
ber Seamten, toon benen mehrere auf bem ^Perron ftanben, 
übergab er rafc^ bie jal^Ireid^en, bem unglütflid^en ^rofeffors 20 
J)aare jugel^örenben ©egenftänbe, unb glitt bann toie eine 
6ibed^fe in ba^ 2^elegra^^enbureau l^inein, um bie 2)ej3efd^c 
nad^ 2)ietenborf aufzugeben. 

Unb toenig genug 3^it tourbe il^m baju gelaffen, benn gleit^ 
barauf läutete e« fd^on toieber jur Slbfal^rt. 3)er 3ug l^atte 25 
Q.^i 3Winuten toerfäumt, unb bie mußten too^I ober übel toieber 
eingebrad^t toerben. 

©oate fid^ aud^ ber 3Jlann in 5Ran!ing auf biefem öer^äng» 
ni^öotten 3wg — nein! ba lam er ^erau«gefc^offen unb fe|te 
ftd^ rafd^ auf ben t)on bem Drbentlid^en geräumten «ßla^ bem 30 
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35tdcn ßCöenüber. Äaum fa^ er, ate ber Sd^affncr bie %^x, 
\ an bcr ba« gcnftcr toieber ^eruntergelaffen, jufc^lufl, bann auf 
ien eifemen ©anfliüeg ftieg unb, toäl^renb fi(^ bcr 3^0 iw 
aSetocgunfl fe^tc, fagte: 

5 ,,»iact« nac^ ^öttftebt, meine §erren!" 

6« toar nod^ ein junger SRenfd^ mit einem Keinen 2:omifter 
eingeftiegen, ber eben bortl^in unb toa^^^^i'^l^ äu(^ eine SSer* 
gnügung^iour in ben 2:i^tiringer ®alb mad^en toottte. 2)ie 
beiben lieferten il^re SiDet« ab, ber ©(^affner öerfd^toanb 

lo brausen, um ftd^ in fein eigene^ Sou))^ an ben Sifenftangen 
^injufü^Ien, unb ber Heine 3Dlann in SRanfing fagte: 

„Sitte SBetter, ba« ging gef d^toinb ! bie lonnten mir ba brin 
nid^t fo fc^nett herausgeben, unb beinah l^ött' id^ aud^ einen 
bummen ©treid^ gemad^t unb ben 3^0 toerföumt. 9ia, ba« 

15 toär' eine fc^dne ®ef d^id^te getoefen ! S^w^i*^^/ ^^^ We Sd^toie^ 
gereltem in ^öttftebt!" 

2)ie einzige Slnttoort, bie er öon bem 3)idfen belam, h>ar 
eine ausgeflogene 2)amJ)ftt)oI!e, bie einem jungen ©d^omftein 
ßl^re gemad^t l^ätte. ^ 2)er Heine lebenbige 3Wann aber mu^te 

2o fi(^, mit bem erfel^nten 2^^\ bid^t toorauS, irgenb jemanbem 
mitteilen, unb ba er leine anbere fül^lenbe 93ruft im 6ouj)^ 
fanb, fo njojtbte er fid^ an ben O^mnaftaften, bem er, ebenfo 
tt)ie öorl^er ber ^rau ?Profefforin, erjäl^Ite, toer i^n in grött« 
ftebt ertoartete unb toa« für eine fibele ^Partie fie nad^l^er 

25 mad^en toollten. 3« Sleinl^arbSbrunn im ©aftl^of toar auc^ 
fd^on baS 6ffen genau auf bie ©tunbe beftettt, ebenfo ein 
^ül^rer unb ©e^ädfträger, lurj atteS auf baS genauefte unb 
))ünItUd^fte georbnet. 6S gereichte il^m babei ju großer Sefric^ 
bigung, afö er toon bem O^mnaftaften erful^r, bafe bie ^ferbes 

30 bal^n aud^ bireit abgelten toürbe, benn ber bon @ifena(^ 
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lommenbe ©c^nettjug (reffe unmittelbar nad^ il^nen in grötts 
ftebt ein. 

gn bem Slugenblid J)fiff e« toieber. 3)er Äleine J^ord^te auf, 
unb fa^ au^ feinem genfter an ber redeten ©eite, lonnte aber 
ba^inau« nid^t« erfennen. 5 

3e$t bremfte ber 3^8 ^i^- 

„galten toir benn nod^ einmal jtoifd^en ©otl^a unb grött* 
ftebt?" 

,,D^ betoa^re/' fagte ber ©^mnafiaft; ,,ba« ift ^öttftebt!" 

„Station ^röttftebt !" rief in bem SWoment ber ©d^affner lo 
"^nb rife bie 2:i^ür auf ; raf d^, toer \j\^x auöfteigt, e« ge^t gleich 
toeiter!" 

,;§err ®ott, mein SRod ift eingeltemmt !" ftö^nte ber Heine 
SDlonn, toä^renb ber leichtfüßige ©ijmnaftaft au« ber 2:i^ür 
f^rang, unb riß babei (xa feinem Slanling^SRödfd^en, ba« allere 15 
bing« ganj feft unb ftd^er i>on ber 2:^ür, neben ber er bid je^t 
gefeffen, gefaßt h)ar, fo baß er toergeben« fuc^te ben ge^al^ 
tenen '^\'^^^\ mit ©etoalt l^erau^jujiel^en. 

;;3lb!" lommanbierte braußen ber Dberfd^affner. 

;,©d^affner! §err ©c^affner!" fd^rie ber Jl^ne in 2:obe«5 20 
angft, „machen ©ie einmal l^ier bie 2^^ür auf." 

;,a[ber 2)onnerh)etter, l^ier fteigen ©ie ja ^\x^ \ 3Kad^en ©ie 
bod^, baß ©ie l^erau^Iommen !" 

,;3d^ fann ja nid^t ; id^ ft^e ja feft ; machen ©ie boc^ biefe 
SC^ür auf!" 25 

„%Q., ba« fann id^ nic^t!" rief ber Unerbittlid^e unb fd^Iug 
bie 2^l^ür ju ; toieber ber ominöf e ^fiff, unb bie SBagen tl^aten 
einen 3ludf. 

.l^ij muß ,l(|inau« !" fd^rie aber ber Äleine unb fud^te in ber 
SCafd^e nad^ feinem ^Keffer; in brei 2:afd^en fanb er e« nid^t; 30 
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in bet öiettcn ftal e« ; ber 3^8 lam in 8en)eflunfl ; mit jittetn« 
bcr §attb l^atte er e« geöffnet; ritfd^, ratfc^ fd^nitt et etbar* 
mung^Io^ ben SRanling burd^, um Heber mit bem berunftalteten 
Äleibung^ftüd ate gar nid^t bor feiner Sraut ju erfd^einen, 
5 unb ftürjte nad^ ber 2:i^ür. 

3u f^ät! Unölürffeliße« SBort. 

„SwIi^J $^^^ Dberbaurat!" fc^rie er berjh>eifIunfl«boff aud 
bem aSäaflen l^inau«. 

,,3lber, iperr Slffeffor, too toollen ©ie benn^in?*' Unten auf 
10 bem ^erron ftanb bie ganje ©efeHfd^aft im ^eftanjug unb fa^ 
bem i^ pfflürfltd^en ^Rrriiififlfftn nac^^ ben i^nen ein ^öl^nifc^ed 
®cfd^tdf, faum gegeigt, toieber entführte. 

,;§alt! ic^ mu^ l^inauö!" f(^rie in einem U%iv^ 9llt ber 

aSerjtoeiflung ber unglüdffelige 3lffef[or in Planung. Slrmer 

15 SRann, toe^^alb mad^teft bu eine SSergnügunggtour in einem 

©d^neffjug, ber toeber gögw« nod^ Grbarmen, fonbern nur 

©tunben unb 3Jlinuten fennt! Sld^t SWinuten toerfäumt! toie 

lönnte bie ein brec^enbe« Slffefforl^erj aufh)iegen. 3Sorh>ärt« 

braufte ber 3w9; ^i»^ ftarfer fd;riller ?Pfiff; brausen öorbei 

20 fliegt mit betöubenbem Staffeln ber anbere Sd^nelljug, ber, 

t)on eifenac^ lommenb, in h)enigen 3Kinuten faft in grött^ 

ftebt; h)a« l^ilft e« il^m? er lann nic^t l^inüber; Vorbei, unb 

toeiter, h)ie auf Sturme^fittigen getragen unb ^ier bon ber 

bebeutenben Senfung noc^ begünftigt, bonnerte ber fc^naus 

25 benbe Äolo^ t^alab. 

35er Heine "^ixw^ fan! h)ie toernic^tet auf ben Si^ mir 

gegenüber, unb ic^ fuc^te i^n je^t bamit gu tröften, ba^ aud^ 

er ja mit bem näc^ften ©üterguge nad^ JJröttftebt jurüdf 

fönne. 

30 „3l(^ bu lieber ®ott," flagte er aber; „ber lommt ja erft 
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5 Ul^r 45 Minuten, unb erft abenb« f^at gel^t bie ^fetbebal^h 
toieber nad^ SBalteröl^auf cn !" 

@« toar nic^t« babei ju mad^cn, unb biö Gifenad^ tourbe 
lein aSäort tocitcr jtoifd^en un« getocd^felt. SEBenn eg ober 
einen Su^erlatib im ©d^toeigen geben lönnte, fo leiftete ben 5 
ber 3)itfe, ber toäl^renb ber ganjen borbefd^riebenen ©cene 
nid^t einmal ben ÄoJ)f bal^in gebrel^t, ja mit feiner SBim^er 
gedurft ^atte. SEBie au^ ©tein genauen fa^ er ba, unb nur 
ber 35amj)f verriet, ba^ noc^ innere SBärme in i^m lebte. 

3n ©ifenad^, too id^ ebenfalls au^ftieg, um bie SBerrabal^n 10 

ju benu^en, l^atte ber fleine nod^ einige ©c^toierigfeiten, big er 

fein eingellemmteg ©tüdf Planung ^\x^ ber gegenüber befinb= 

lid^en S^ür befommen lonnte, unb er mu^te einem ber Söagens 

fd^mierer ein gut SBort geben, ba^ er bie 2^l^ür t)on ber anbem 

©eite öffnete. Site id^ i^n jule^t fal^, ftanb er h)el^mütig auf 15 

ben ^erron, l^ielt ba« l^eimtüdEifd^e ©tüdf 3^w? in ber ipanb 

unb fal^ nac^ ber U^r hinauf, bie fünfjel^n 3Kinuten nad^ brei 

jeigte. 

(Serftäcfer. 
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%. Smtiteitfee. 

SDer alte. 

Sin einem Sj)ätl(;erbftnaci^mitta0e ging ein alter, tDOJ^Ige* 
fleibeter 3Kann langfam bie ©tra^e l^^inab. ßr fc^ien bon 
einem ©J)ajiergange nad^ §aufe jurücfjule^ren, benn feine 
©d^nallenfci^ul^e, bie einer Vorübergegangenen 2Kobe angelagerten, 

5 toaren beftäubt. 2)en langen Slo^rftocf mit golbenem Änoj)f 
trug er unter bem 2lrm ; mit feinen bunllen äugen, in toelc^e 
fid^ bie ganje verlorene ^w^^wi^ gerettet ju l^aben fc^ien, unb 
toelc^e eigentümlich Von ben fd^neetoei^en §aaren abftad^en, 
fa^ er rul^^ig um^er ober in bie ©tabt l^^inab, toelc^e im 

10 atbenbfonnenbufte Vor i^m lag. — ßr festen faft ein g^rember, 
benn von ben aSorübergel^enben grüßten il^n nur toenige, ob^ 
gleid^ mand^er untvittfürlic^ in biefe emften äugen ju fel^^en 
gejlDungen tvurbe. ßnblid^ ftanb er vor einem l^o^en ©iebet 
l^aufe ftitt, fal^ nod^ einmal in bie ©tabt l^^inau« unb trat 

15 in bie §au«biele. * S3ei bem ©d^att ber 2:^ürgIodte tvurbe 
brinnen in ber ©tube Von einem Oucffenfter, toeld^e« nad^ ber 
2)iele l(;inau«ging, ber grüne SSorl^ang iveggefd^oben unb ba« 
©eftc^t einer alten g^rau bal^^inter fid^tbar. ^' 2)er SKann toinfte 
\kjX mit feinem Slo^rftodE. „9flod^ lein Sic^t!" fagte er in 

20 einem ettoa« füblid^en äccent, unb bie §au^^älterin lie^ ben 
3Sorl(;ang toieber fallen. 2)er alte ging nun über bie tveite 
§au«biele, burc^ einen 5ßefet, tvo gro^e eid^ene ©c^ränle mit 
5ßorjettanVafen an ben 2Bänben ftanben; burd^ bie gegenüber^ 
ftel^^enbe Il^^ür trat er in einen Ileinen glur, von too au^ 

25 eine enge a:rej)^)e ju ben oberen 3^»"»«^'^« be« §interl^aufe« 
fübrte. ßr ftieg fie langfam hinauf, fd^Io^ oben eine X^ür 
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auf unb trat bann in ein mä^ig gro^c« Si'wwier. §ier toar 
e« l(^eimlici^ unb ftitt ; bie eine 2Banb toar f aft mit 9lej)ofitorien 
unb Süd^erfc^ränlen bebecft; (xxk bet anbern l^ingen Silber 
toon 5Dlenfc^en unb ®egenben; öor einem %\\i) mit grüner 
2)e(fe, auf bem einjelne aufgefd^Iagene Sucher uml(^erlagen, 5 
ftanb ein fd^toerfättiger £el(^nftu^l mit rotem ©ammetüffen. — 
Slac^bem ber 2llte ^\A unb^ ©tod in bie @cfe geftettt ^atte, 
fe^te er fic^ in ben Sel(^nftul(^I unb fd^ien mit gefalteten §änben 
bon feinem ©^)ajiergange auöjurul^^en. — 2öie er fo fa^, tourbe 
e^ allmä^lid^ bunfler; enblid^ fiel ein SKonbftra^l burd^ bie 10 
genfterfd^eiben auf bie ©emälbe an ber SBanb, unb lüie ber 
^eHe ©treif langfam toeiter rüdtte, folgten bie äugen be§ 
SKanne« untoittlürlid^. 9flun trat er über ein Heine« 33ilb in 
fd^lid^tem fd^h)arjem Stammen, „(glifabet)^!" fagte ber Sllte 
leife; unb toie er ba« SBort gefJ)rod^en, toar bie '^txi toer^ 15 
tüanbelt: er toar in feiner 3w9^ni^- 

3)ie Äinber. 

33alb trat bie anmutige ©eftalt eine« fleinen 3Räbc^en« ju 
ykjvx. ©ie !^ie| ßlifabet^ unb mod^te fünf 3^^^^^ jä^len; er 
felbft loar boj)^)ett fo alt. Um ben §afe trug fie ein rot= 
feibene« 2:üc^etc^en ; ba« lie^ ykjX \fob\i) ju ben braunen 3tugen» 20 

„aieinl^arbt ! rief fte, „lüir l^aben frei, frei ! ben ganjen 3:ag 
leine ©d^ule, unb morgen aud^ nid^t." 

Sleinl^arbt fteHte bie Sled^entafel, bie er fd^on unterm 3lrm 
l^atte, flinf l^inter bie §au«t^ür, unb bann liefen beibe Äinber 
burd^« ^^yx^ in ben ©arten, unb burd^ bie ®arten^)forte l^inau« 25 
auf bie 3Biefe. SDie untoerl^offten Serien famen i^nen ^errlid^ 
JU ftatten. SReinl^arbt l^^atte ^ier mit ßlifabet^« §ilfe ein 
§au« <xvA SlafenftüdEen aufgeführt; barin looHten fie bie 
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©ommcrabenbe tüol^nen; a6et e« fel^tte noc^ bie 35anl. SRun 
ging er gleid^ an bie arbeit; Sflägel, Jammer unb bie nötigen 
Sretter toaren fc^on bereit. SBäl^renbbeffen ging ßlifabet^ 
an "Bern 393att entlang uitb fammelte ben ringförmigen ©amen 

5 ber hniben iDlalöe in i^re Sd^ürje; baöon tooffte fie ftc^ 
Letten unb ^atöbänber mad^en; unb a(^ Sleinl^arbt enblic^ 
tro^ manche« Irumm gefc^Iagenen 9lageld feine 35anl bennoc^ 
juftanbe gebrad^t l^atte unb nun n>ieber in bie ©onne ^in« 
au^trat^ ging fie fd^on tt)eit bat)on am anbern @nbe ber 

10 SEBiefe. 

,,eiifabet^!" rief er, „ßUfabet^!" unb ba lam fie, unb il^re 
Soden flogen. „Äomm," fagte er, „nun ift unfer §au« fertig. 
2)u bift ja ganj l^eife getoorben; lomm l^erein, toir tootten 
un« auf bie neue San! fe^en. gd^ erjäl^^P bir ^\:to(x^J* 

15 3!)ann gingen jie beibe l^inein, unb festen fid^ auf bie neue 
Säanl. 6Ufabetl(; nal(^m il^re Slingeld^en aud ber ©d^ürje unb 
50g fie auf lange Sinbfäben; JRein^arbt fing an )u erjäl^len; 

„ß^ toaren einmal brei ©J)innfrauen " 

„2ld^," fagte ßlifabetl^, „ba« toei^ id^ ja au^toenbig; bu 

20 mu^t auc^ nic^t immer ba^felbe erjäl^^len." 

3)a mu^te Sleinl^arbt bie ©efc^id^te bon ben brei ©J)inns 
frauen ftedfen laffen, unb ftatt beffen erjä^lte er bie ®efd^id^te 
bon bem armen 5Dlann, ber in bie Sötoengrube getoorfen toar. 
„9lun h>ar e« 5Rad^t," fagte er, „loei^t bu? — ganj finftere, 

25 unb bie •ßötoen fd^liefen. 5Dlitunter aber galanten fte im ©d^laf 
unb redten bie roten Swns^'^ ^^^\ ^0*11^ fd^auberte ber 3Kann 
unb meinte, ba^ ber 5Dlorgen lomme. 3)a toarf e« um ykjXi 
l^er auf einmal einen l^eHen ©d^ein, unb al« er auffa^, ftanb 
ein ®ngel bor il^m. 2)er toinfte il(^m mit ber §anb unb ging 

30 bann gerabe in bie greifen hinein." 
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eiifaBetl^ ^atte aufmetifam jugel^ört. „ein @ngel?" fagte 
fte: ,'^attc et benn g^Iügel?" 

„6« ift nur fo eine ©efd^id^te;" antwortete Slein^arbt; „^^ 
giebt ja gar feine 6ngel." 

„D J)fui, Slein^arbt!" fagte fie unb fal^ i^m ftarr inö 5 
©eftc^t. äte er fte aber finfter anblicfte, fragte fte il^n jtoei^ 
felnb : „SQäarum f agen fte e« benn immer, 3Rutter unb 2:ante 
unb aud^ in ber Sd^ule?" 

„35ag tüei^ ic^ nid^t;" antwortete er. 

„aber bu," fagte (Slifabetl^, „giebt e^ benn auc^ feine 10 
Sötoen?" 

„Sötoen? Db e« Sötoen giebt? 5" 5»i^i^"; ^^ f^)annen 
bie ®ö^enj)riefter fte öor ben Söagen unb fal^ren mit il^nen 
burd^ bie SEBüfte. 393enn ic^ grofe bin, Witt id^ einmal felber 
l^in. 3!)a ift e« öiel taufenbmal fc^öner al^ l^ier bei un^; ba 15 
giebt e« gar feinen Söinter. 35u mu^t auc^ mit mir. Söillft bu?" 

„5^/" 1^9*^ eiifabetl^; „aber SKutter mu^ bann aud^ mit, 
unb beine SKutter aud^." 

„9lein," fagte Sleinl^arbt, „bie ftnb bann ju alt, bie fönnen 
nid^t mit." 20 

„3c^ barf aber nid^t allein." 

„35u follft f c^on bürfen ; bu Wirft bann Wirf lic^ meine %t^yx, 
unb bann l^^aben bie anbern bir nid^t« ju befel^Ien." 

„3lber meine SKutter wirb Weinen." 

„SBir fommen ja Wieber," fagte Sleinl^arbt i^eftig;'„fag' e« 25 
nur gerabe l^erau^, WiUft bu mit mir reifen? ©onft ge^* id^ 
allein; unb bann fomme ic^ nimmer Wieber." 

2)er Kleinen fam ba« Söeinen nal^e. „5Dlad^' nur nid^t fo 
böfe aiugen," fagte fie; „id^ Will ja mit nad^ 3"^^^"-" 

Sleinl^arbt fa^te fie mit au^gelaffener g^reube bei beiben 30 
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§änben unb jog fie ^tnau^ auf bie SBiefe. wSlad^ Snbien, 
nad^ SttWen!'' fang er unb fc^toenfte ftc^ mit i^r im Äreife, 
ba^ il^t bad rote 2:ü(l^e((l^en bom $alfe flog. 2)ann aber lie^ 
er fie j)Iö$K(^ lo« unb fagte ernft : ,,6« toirb boc^ nid^t« bar« 
5 ^yx% toerben; bu l^aft feine ßourage." 

„eiifabet^ ! Slein^arbt !" rief e« je^t bon ber ®ar* 

tenj)forte. „§ier ! §ier !" anttoorteten bie Äinber, unb fj)rangen 
$anb in ^anb nac^ $aufe. 

3m 2BaIbe. 

So lebten bie Äinber jufammen; fte toar il^m oft ju ftitt, 

10 er toar il^r oft ju l^eftig, aber fie liefen bedl^alb nic^t bon 

. einanber ; faft atte ^reiftunben teilten fie, tointer« in ben 

befc^ränften 3^»«»"«^ i^'^^^ 3Rutter, fommer^ in Sufc^ unb 

?Jetb. — Site @lifabetl^ einmal in Slein^arbtg ©egentoart öon 

bem ©d^uffe^rer ^efd^olten tourbe, ftie^ er feine lafel jomig 

15 auf ben 3^ifc^, \xx(i ben Gifer beö SKanned auf fic^ ju lenlcn. 
®^ tüurbe nic^t bemerlt. aber Sleinbarbt berlor alle STuf« 
merffamleit an ben geograjjj^ifd^en Vorträgen; ftatt beffen 
»erfaßte er ein lange« ©ebid^t; barin tjerglic^ er fic^ felbft 
mit einem jungen äbler, ben Sd^ulmeifter mit einer grauen 

20 Äräl^^e, (Slifabet^ toar bie toeifee laube; ber Stbler gelobte 
oxi ber grauen Äräl^e Stäche ju nehmen, fobalb i^m bie glüs 
gel getoad^fen fein toürben. SDem jungen 35ic^ter ftanben bie 
3:i^ränen in ben 2lugcn; er fam fic^ fe^r erl^aben toor. 21U 
er nac^ §aufe gefommen toar, tou^te er fid^ einen fleinen 

25 ?ßergamentbanb mit bielen toei^en 33lättem ju toerfc^affen; 
auf bie erften Seiten fc^rieb er mit forgfamer §anb fein er« 
fte« ®ebid^t. J- Salb barauf fam er in eine anbere Sd^ule ; 
^ier f (^lo|er^ mand^e x^^wt Äamerabfd^aft mit Knaben feine« 
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3llterg; aber fein 35er!el(^r mit (glifabetl^ tDurbc baburd^ nid^t 
geftört. SSon bcn 3Jlärc^en, toelc^e er ykfX fonft erjäl^It unb 
tüieber erjäl^It l^atte, fing er je^t an, bie, tüeld^e i^r am 
beften gefallen l^atten, auf juf einreiben ; babei toanbelte i^n oft 
bie £uft an, ettoa« toon feinen eigenen ©ebanfen ^ineinju« 5 
biegten: aber, er tüu^te nic^t tpeöl^alb, er fonnte immer nid^t 
baju gelangen. ©0 fd^rieb er fie genau auf, iüie er fie felber 
gel^ört l^atte. 2)ann gab er bie 33Iätter an ßlifabet^, bie fie 
in einem ©d^ubfad^ il^rer Sd^atutte forgfältig auf betpa^rte ; 
unb eö gelüäl^rte i^m eine anmutige 95efriebigung, \o%xiXi er 10 
fie mitunter abenbö biefe ©efd^id;td^en in feiner ©egentoart au$ 
ben bon i^m gefd^riebenen §eften i^rer SKutter toorlefen l^örte. 

©ieben S^i^^re lüaren Vorüber. Sleinl^^arbt foHte ju feiner 
Weiteren Stu^bilbung bie ©tabt toerlaffen. ßlifabetl^ fonnte 
ftc^ nid^t in ben ©ebanfen finben, ba^ eö nun eine '^zxi ganj 15 
ol^^ne Steinl^arbt geben toerbe. 6^ freute fie, afö er i^r eineg 
2:age^ fagte, er tperbe, tpie fonft, SKärc^en für fie auff^eis 
ben ; er tPoUe fie Vcfi mit ben 95riefen an feine SKutter f d^if* 
lejtj fie muffe i^m bann lüieber fd^reiben, h)ie fie il^r ge^ 
fatten ^ätten.^jf 3)ie 3lbreife rüdfte ^eran; toor^er aber lam 20 
nod^ mand^er SReim in ben ^ergamentbanb. 2)a« allein h)ar 
für ®Iifabet^ ein ©e^eimni^, obgleid^ fie bie 3Seranlaffung ju 
bem ganjen 33ud^e unb ju ben meiften Siebem toar, lüeld^e 
nad^ unb nad^ faft bie §älfte ber toei^en 33Iätter gefüllt 
l^atten. 25 

6g \o<xx im Suni ; Sleinl^arbt f oUte am anbern 3:age reifen. 
^vccK lüoHte man nod^ einmal einen feftlid^en 2^ag jufammen 
begel^en. ©aju lüurbe eine 2anbj)artie nad^ einer ber nal^e 
belegenen §oljungen in größerer ©efeHfc^aft Deranftaltet. 
®er ftunbenlange SBeg big an ben ©aum be§ SBalbeS tpurbe 30 
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)u SSagen jurücf gelegt ; bann na^m man bie $rot)tantl0rbe 
l^erunter unb marfd^ierte tüetter. ©in lannenge^ölj mu^te 
juerft burd^toanbert tt)erben ; e« toar fül^^I unb bammerig unb ber 
93oben überall mit feinen 9Iabe(n beftreut. Slac^ ^albftünbigem 

5 9S$anbern !am man aud bem Xannenbunlel in eine frifc^e 
Sud^entüalbung ; ^ier \oox atted Kc^t unb grün ; mitunter 
brad^ ein ©onnenftra^I burc^ bie blätterreic^en 3h>eige; ein 
@td^tä^(^en f))rang über i^ren ^ö^fen t?on 9(ft )u 3(ft. J^9(uf 
einem $la^e^ über tDeld^em uralte 99u(^en mit i^ren Äronen 

10 }u einem burc^ftd^tigen Saubgetvölbe )ufammentt)ud^fen, machte 
bie ©efeUfd^aft $alt. SUfabet^d 3Rutter öffnete einen ber 
fiörbe; ein alter §err toarf ftd^ jum ^roöiantmeifter auf. 
,,a[tte um mic^ l^erum, i^r jungen 3Sögel!" rief er, „unb 
merlet genau, xooA \if euc^ }u fagen l^abe. 3unt e^rül^ftüd 

15 erhält je^t ein jeber bon eud^ jtpei trodtene SSecfen; bie 
»utter ift ju §aufe geblieben; bie 3wt«>ft '"wfe \^^ ^i" jeber 
felber fuc^en. 6« ftel^en genug ©rbbeeren im SBalbe, bad 
l^ei^t für ben, ber fie ju finben toei^. SBer ungefc^idtt ift, 
mu^ fein S3rot trodfen effen; fo gel^t ed überall im geben. 

20 §abt i^r meine Siebe begriffen?" 
,,3a tool^l!" riefen bie Swnfl«"- 

ff%^ fe^t," fagte ber 2llte, „fte ift aber nod^ nid^t ju ©nbe. 
2Bir ailten l^^aben un« im geben fc^on genug uml^ergetrieben ; 
barum bleiben tt)ir je^t ju §aug, ba« Reifet, l^ier unter biefen 

25 breiten Säumen, unb fd^älen bie Kartoffeln unb mad^en geuer 
unb ruften bie 3:afel, unb 'co%xm bie U^r jtoölf ift, foHen 
aud^ bie @ier gelod^t toerben. 3)afür feib \\jX un« bon euren 
ßrbbeeren bie §älfte fd^ulbig, bamit tpir aud^ einen 9?ad^tifc^ 
ferbieren fönnen. Unb nun gel^t nad^ Dft unb SBeft unb feib 

30 e^rlic^." 
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Die gungcn xsi(xijX%xi, allerlei fd^etmifd^e ©eftc^ter. „§alt!" 
rief ber alte §err noc^ einmal. ,,a5ag braud^e ic^ euc^ tt)ol^I 
nid^t ju fagen, tper feine finbet, brandet aud^ leine abzuliefern ; 
aber ba^ fc^reibt eud^ tool^l l(^inter eure feinen D^ren, bon yxxK% 
ailten belommt er aud^ nid^tg. Unb nun \j<M SkfX für biefen 5 
3^ag gute Sel^^ren genug; toenn ykjX nun noc^ ßrbbeeren baju 
l^abt, fo toerbet il^r für l^eute fd^on burc^g Seben fommen»" 

2)ie gungen tt)aren berfelben 5Dleinung, unb begannen fic^ 
j)aartoeife auf bie gal^rt ju mad^en. 

wÄomm, ßlifabet^/' fagte Sleinl^arbt, „id^ ft)ei^ einen ßrb^ 10 
beerenf d^lag ; bu foUft fein trodtene« Srot effen." 

ßlifabet^ !nüj)fte bie grünen 33änber il^re« Stro^l^ut« ju^ 
fammen, unb l(^ing il^n über ben 2lrm. ,,©0 fomm/' fagte 
fte, .ber Äorb ift fertig." 

35ann gingen jte in ben SBalb hinein, tiefer unb tiefer; 15 
burd^ feud^te 95aumfc^atten, lüo alle« ftitt toar, nur unfic^tbar 
über il^^nen in ben Süften ba^ ©efd^rei ber Ralfen; bann 
tüieber burd^ bid^te« ©eftrüj)^), fo bic^t, baS^ein^arbt .öoran= ,v 
gel^^en mu^te, um einen 5ßfab ju mac^enf bjcr einen 3hJeig 
ju InidEen, bort eine Slanfe beifeite juj&iegen. S3alb aber 20 
l^örte er l^^inter fid^ 6lifabetl(^ feinen 9?amen rufen. (Sr Joanbte 
ftd^ um. „SRein^arbt!" rief fie, „loarte bod^, Sleinl^arbt!'' — 
®r fonnte fie nid^t gelüal^r hjerben; enblid^ \okj er fte i^t 
einiger (Entfernung mit ben ©träud^ern !äm^)fen; il^r feinet 
Äö^)fd^en fc^toamm nur faum über ben ©^)i^en ber garn« 25 
fräuter. 9?un ging er nod^ einmal jurüdf unb führte fie burc^ 
ba^ SBirrni« ber Kräuter unb ©tauben auf einen freien ^la^ 
l^inau«, lüo blaue galter ^lüifien ben einfamen 3Balbbtumen 
flatterten. 9leinl(^arbt ftrid^ il^r bie feud^ten §aare (x\x^ bem 
erl^i^ten ©eftc^td^en; bann tooHte er i^r ben ©trol^^ut auf* 30 
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fe^en, unbjie topllte e« nic^t Igb^n; aber bann bat er fte, 
unb nun lie^ fie eö boc^ gefd^e^en. 

„SBo bleiben benn aber beine (Srbbeeren?'' fragte fte enblic^, 
tnbem fte [teilen blieb unb einen tiefen ätemjug tl^at. 
5 »§ier l^aben fie geftanben/ fagte er; „aber bie Äröten 
finb un« juöorgefommen, ober bie 3Warber ober bielleic^t bie 
eifen.'' 

«3^/ fö^t« ©lifabet^, „bie Slätter ftel^en no(^ ba; aber 
\^i\ii l^ier nic^t öon ©Ifen. Äomm nur, ic^ bin no(^ gar 
10 nid^t mübe; toir toollen toeiter fuc^en. 

SBor il^nen toar ein Heiner "^0^61, jenfeitd toieber ber 9Balb. 

Sleinl^arbt l^ob ßlifabct^ auf feine arme unb trug fte hinüber. 

Slad^ einer SBeile traten fie ^yx% bem fd^attigen £aube lieber 

in eine toeite Sid^tung l(^inau«. „^ier muffen ©rbbeeren fein/' 

15 fagte ba« aWäbd^en, «e« buftet fo fü^." 

Sie gingen fud^enb burc^ ben fonnigen SRaum; aber fte 
fanben leine. „Slein/ fagte Sleinl^arbt, „ed ift nur ber Duft 
be« ipeibelrauteö.'' 

^imbeerbüfc^e unb ^ülfenbom ftanben überaE burc^einanber ; 

20 ein ftarfer ©erud^ öon §eibelräutem, toelc^e abtoed^felnb mit 

lurjem ®rafe bie freien Stellen be^ Soben^ bebecften, er^ 

füllte bie guft. „§ier ift e« einfam/ fagte ßlifabetl^;; „tt)o 

mögen bie anbem fein?" 

Sin ben Stüdtoeg ^atte SReinl^arbt nid^t gebadet. „SQäarte 
25 nur; too^er lommt ber SQäinb?*' fagte er, unb l(;ob feine §anb 
in bie §öl^e. aber e« lam fein SQäinb. 

rrStitt,'' fagte ßlifabet^, „mid^ bünft, ic^ l^örte fie f^jrec^en. 
Slufe einmal bal^inunter." 

Sleinl^arbt rief burd^ bie l^^o^le §anb: „Kommt l^ierl^er!'' — 
30 „ipierl^^er!" rief e« jurüdE. 
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„©ie antworten!" fagte ßlifabet^ unb Ilatfd^e in bie 
§änbe. 

„Sflein, e« toar nic^t«, e« toar nur ber SBiber^aH.'' 

ßtifabet^ fafete SRein^arbt« §anb. M\x graut!'' fagte fte. 

„Slein/ fagte Sleinl^arbt, rrba« mu^ e« nid^t. §ier ift e^ 5 
^)rä(i^ttg. Se$* bid^ bort in ben ©d^atten jtoifd^en bie Äräuter. 
Sa^ un§ eine Söeile auörul^en; toir finben bie anbem fd^on." 

eiifabet^ fe^te ftd^ unter eine überl^ängenbe Suc^e unb 
laufd^te aufmerffäm nac^ atten Seiten; Sleinl^arbt fa^ einige 
©d^ritte baöon auf einem 33aumftum^)f unb \okj fd^toeigenb 10 
nad^ il^r l^inüber. 3!)ie Sonne ftanb gerabe über il^^nen; e« 
toar glü^enbe 3Dlittag«l(;i^e; Heine golbgtänjenbe, ftal^Iblaue 
fliegen ftanben flügelfd^toingenb in ber fiuft; ring« um jte 
\jvc ein feinet Sc^toirren unb Summen, unb mand^mal l^^örte 
man tief im SSäalbe ba« Lämmern ber ©^)ed^te unb ba§ 15 
fireifd^en ber anbern Söalböögel. 

//§ord^/' fagte ßtifabet^, ,,e« läutet." 

„aSo?" fragte SRein^arbt. 

„§inter un«. §örft bu? S« ift aWittag." 

;;3!)ann liegt l^inter un^ bie Stabt; unb Xo%xv(^. toir in biefer 20 
Slid^tung gerabe burd^gel^^en, fo muffen loir bie anbern treffen." 

So traten fte il^^ren 9flüdh>eg an; ba« (Srbbeerenfud^en 
l^atten fte aufgegeben, benn ©lifabet^ toar mübe geloorben. 
(gnblid^ Hang jloifc^en ben 95äumen l^inburd^ ba« Sad^en ber 
®efettfd^aft; bann fallen fie aud^ ein loei^e^ 2:ud^ am SSoben 25 
fd^immern, bag loar bie Stafel, unb barauf ftanben (Srbbeeren 
in §ütte unb güHe. 2)er alte §err ^atte eine Serbiette im 
Äno^)flod^ unb \j\i\X ben jungen bie ^ortfe^ung feiner mora^ 
lifd^en Sieben, toä^renb er eifrig (xxk einem Sraten l^^erum^ 
trand^ierte. 30 
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„%<x. ftnb bie Slad^jügler," riefen bie jungen, afe jte 
SReinl^atbt unb ßüfabet^ butd^ bie Säume lommen fa^en. 

„^ierl^er!" rief ber alte §err, „lüc^er ausgeleert, $üte 
umgelel^rt! "^yxa jeigt \jtx, toaS i^r gefunben l^abt." 
5 „junger unb 2)urft!" fagte 3leinl(;arbt. 

,,3Benn baS äße« ift/' ertoiberte ber 3Hte unb l(;ob il^nen bie 
boUe ©(^üffel entgegen, ,,fo mü^t il^r e« auc^ behalten. 3^r 
Icnnt bie abrebe; ^ier toerben feine 5Dlü^iggänger gefüttert." 

ßnblic^ lie^ er fid^ aber bod^ erbitten, unb nun tourbe 
10 2:afet gel^alten ; baju fd^tug bie 2)roffeI au« ben SSac^l^oIber* 
büfd^en. 

©0 ging ber 2^ag l^in. — Sleinl^arbt l^atte aber boc^ ettoa« 
gefunben; toaren eS feine ©rbbeeren, fo toar e« bod^ aud^ im 
S35albe geh)ad^fen. 31IS er nad^ §aufe gefommen toar, fc^rieb 
15 er in feinen alten 5ßergamentbanb: 

^icr an ber SBcrgeS^Ibc 
^erftummet gonj ber $Binb; 
%\t 3tt>eige Rängen nicbcr, 
^Darunter fi^t ba« IHnb. 

20 ©ic fi^t in 2;^i)mianc, 

©ic fitit in lauter 3)uft; 
3)ie blauen fliegen fummcn 
Unb bli^n burt^ bie fiuft. 

(gg fte^t ber SBalb fo fc^wcigcnb, 
25 Sic f(^ut fo Hug borcin; 

Um i^re braunen Socfcn 
l^inflicfet ber ©onncnfc^in. 

S)cr 5hi(fucf Ioc6t bon ferne, 
(Sg gcl^t mir burc^ ben Sinn; 
30 Sic ^at bie golbncn klugen 

3)cr 3BaIbc§!ömgin. 
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©0 toar fte nid^t allein fein Sc^ü^ting; fte toar il^nt aud^. 
bet atu^brucf für äße« Sieblid^e unb SBunberbare feine« auf= 
ge^enben geben«. 

Da ftanb ba« Äinb am Söege. 

3Beil^naci^t«abenb . lam l(^eran. — 6« toar noc^ nad^mitta^g^_ 
al« Sleinl^arbt mit anbern ©tubenten im 9lat«Ietter am alten 5 
©id^entifd^ jufammenfa^. S)ie 2amj)en an ben Söänben^toaren 
angejünbet, benn l^ier yxaitx^. bämmert^.e« fd^on; aber bie 
©äfte lüaren f})arfam Derfammelt, bie Äettner lel^^nten mü^ig 
an ben 2Kauer))feiIern. 3" vxi,%x({. SBinlet be« ©elüölbe« 
fa^en ein ®eigenfj)ieler, unb ein 3^^^^^^^^^^^ ^i^ feinen 10 
jigeunerl^aften S^gen; fie l^atten i^re ^«ft^wiente auf bem 
©d^o^ liegen unb fc^ienen teilna^mlo« öor ftd^ l^injufel^^en. 

3tm ©tubententifc^e Inattte ein 6l(;am^)agnerj)fro^)fen. - 
„Irinfe, mein böl^mifd^ Siebc^en!" rief ein junger 9Jlann toon 
junler^aftem ^u^ern, inbem er ein Dotte« ®la« ju bem 15 
SKäbc^en l^inüberreid^te. 

„3^^ wi^g nid^t/' fagte fte, ol^ne il(^re Stellung ju Der* 
änbern. 

„©0 finge!" rief ber Sanier, unb toarf i^r eine ©ilber= 
münje in ben ©c^o^. S)a« 3Käbd^en ftrid^ fid^ langfam mit 20 
ben gingern burc^ il^r fd^lüarje« §aar, lüäl^renb ber ©eigen= 
f^)ieler il^r in« Ucft flüfterte; aber fie h)arf ben Äo^)f jurüdt 
unb ftü^te ba« Äinn auf il^^re '^xi^i^x. „g^ür ben fj)ier ic^ 
nid^t/' fagte fie. 

Sleinl^arbt J^)rang mit bem ©lafe in ber §anb a^if, unb 25 
ftettte fid^ bor fie. „2öa« lüittft bu?" fragte fie tro^ig. 

,,3)eine 3lugen fe^en." 

„aBa« ge^en bid^ meine Slugen ox[.T 
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Sleinl^arbt fal^ funfetnb auf fte nieber. „3S^ ^^ife too^t, 

fie fmb falfd^ !" — ©ie legte il^re SBange in bie flache §anb 

uttb fal^ SkfXi lauemb an. Slein^rbt j^ob fein ®la« an ben 

gjlunb. „2luf beine fd^önen fünbl^aften äugen!" fagte er, 

5 unb tranf. 

©ie ladete, unb toarf ben Äoj)f l^erum. „®ie6!" fagte 
fie, unb inbem fte il^re fc^toarjen äugen in bie feinen heftete, 
trän! fte langfam ben Sleft. ©ann griff fte einen Dreiflang 
unb fang mit tiefer leibenfc^aftlic^er ©timme: 

10 ^utc, nur l^utc . 

93in ie^ fo f(^ön: 

äRorgen, ad^ morgen 

9Rug aKed Derge^n! 

ißur bicfe ©tunbc 
15 93ift bu mxj^ mein; 

Sterben, aci^ ftcrbcn 

©Ott id^ allein. « 

393ä^renb ber ®eigenfj)ieler in raft^em 2^em))o ba« 9la(i^f^)iel 
einfette, gefeilte fid^ ein neuer änfömmling ju ber ©ru^)j)e. 
20 if^ii iDottte bid^ abl^^olen, Sleinl^arbt ;" fagte er. „2)u toarft 
fd^on fort; aber ba« ß^riftünb toar bei bir eingefel^^rt." 

,,35a« 6l(;riftfinb?" fagte SRein^rbt, „bad fommt nid^t mel^r 
ju mir." 

„6t tpa«! 2)ein ganje« 3^"^^"^^ ^^oc^ nad^ 2^annenbaum 
25 unb braunen Äud^en." 

SHein^rbt fe^te ba^ ©lag au« feiner §anb unb griff nac^ 
feiner 5Wü^e. 

„2Ba« toiaft bu?" fragte ba« aWäbd^en. 

„3^ lomme fd^on toieber." 
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©ie runjelte bie ©titn. „33lei6' !" rief fte leife, unb fal^ 
i^n t)ertrauli(i^ an. 

Slei^arbt jögertc. „3^^ *önn nic^t/' fagte er. 

©ie ftie^ i^n lac^enb mit ber ?5uMi>ift^- «©el^!" fagte fte, 
»2)u taugft nic^td; \\jX taugt alle mit einanber nid^tg." Unb 5 
hJäl^renb fte ftc^ abtoanbte, ftieg Sleinl^arbt langfam bie Äetter* 
tre^)^)e l^inauf. 

2)rau^en auf ber ©tra^e toar e^ tiefe 3)ämmerung; er 
füllte bie frifd^e SBintertuft an feiner l^ei^en ©tim. §ie 
unb ba fiel ber l^elle ©c^ein eineg brennenben 2^annenbaum« 10 
^\xl ben g^nftern, bann unb \owiXi l^örte man öon brinnen 
ba^ ©eräufc^ öon fleinen pfeifen unb Sled^trom^jeten unb 
bajtt)if(^en jubelnbe Äinberftimmen. ©d^aren öon 95ettelfins 
bem gingen bon §au« ju §au$, ober ftiegen auf bie J^re^)* 
J)engelänber unb fud^ten burc^ bie g^enfter einen Slidt in bie 15 
berfagte §entid^feit ju getoinnen. 5Dlitunter lüurbe aud^ eine 
VcjXkx ^)Iö^Iid^ aufgeriffen, unb fc^eltenbe ©timmen trieben 
einen ganjen ©d^toarm folc^er Ileinen ®äfte au« bem l^ellen 
§aufe auf bie bunfle ®affe l^inau«; anber^tüo tourbe auf 
bem §augf[ur ein alte« 3Bei^nad^t«Iieb gelungen; e« tt)aren 20 
flare SKäbd^enftimmen barunter. Sleinl^arbt l^örte fte nid^t, 
er ging rafd^ an allem öorüber, au« einer ©tra^e in bie 
anbere. 311« er an feine 393ol^nung gefommen, toar e« faft 
böttig bunfel getDorben; er ftol^)erte bie 2^re^)^)e l^inauf unb 
trat in feine ©tube. Ein fü^er Duft fd^Iug il^m entgegen; 25 
ba« l^eimette i^n oxi, ba« rod^ toie ju ^(x\x% ber SKutter 
S33eil^nad^t«ftube. . 9Jlit jittember §anb jünbete er fein Sid^t 
(xxi\ ba lag ein mäd^tige« 5ßalet auf bem 2ifd^, unb al« er 
e« öffnete, fielen bie lüol^Ibef annten braunen g^ftlud^en l^erau« ; 
auf einigen haaren bie 2lnfang«bud^ftaben feine« Sflamen« in 30 
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3ucfer auggeftreut; ba« lonnte niemanb anbete al« ©lifabet^ 
getl^an l^aben. Dann fam ein ^äcfd^en mit feiner gefticfter 
SBäfd^e jum SBorfd^ein, SCüd^er unb aWanfd^etten, juleftt ©riefe 
Don ber SKutter unb 6lifabetl(^. Sleinl^^arbt Öffnete juerft ben 

5 lederen; (Slifabetl^ fd^rieb: 

„2)ie fc^önen guierbud^ftaben fönnen Dir tool^I erjäl^Ien, 
tper bei ben Andren mitgel^olfen l^at; biefelbe 5ßerfon l^at 
bie SKanfd^etten für 2)i(^ geftidt. Sei un« toirb e« nun 
am SBei^nad^t^abenb fel^r ftitt toerben; meine aWutter ftefft 

10 immer fd^on um l^alb jel^^n il^r ©J)innrab in bie @(fe; e« 
ift gar fo einfam biefen SBJinter, too Du nid^t ^ier bift. 
Slun ift auc^ borigen Sonntag ber Hänfling geftorben, ben 
Du mir gefd^enft l^atteft; id^ l^abe fe^r getoeint, aber id^ 
l^ab' il^n boc^ immer gut getoartet. Der fang fonft immer 

15 nad^mittag«, toenn bie ©onne auf fein Sauer fd^ien; Du 
loei^t, bie 5JRutter l^ing oft ein 3:ud^ über, um il^n ju 
gefd^toeigen, \otXKXi er fo red^t au^ Kräften fang. Da ift 
eg xvm nod^ ftitter in ber Äammer, nur ba^ Dein alter 
gteunb ®rid^ un« je^t mitunter befuc^t. Du fagteft 

20 einmal, er fäl^^e feinem braunen Überrod ä^nlid^. Daran 
mu^ id^ nun immer beulen, toenn er jur Xi^ür l^ereinfommt, 
unb e« ift gar ju lomifd^; fag* e« aber nic^t jur 5Wutter, 
fie toirb bann leidet berbrie^Iid^. — 9lat*, toa« id^ Deiner 
SRutter ju SBei^nad^ten fd^enfe! Du rätft e« nid^t? aWid^ 

25 f eiber! Der ßrid^ jeid^net mid^ in fd^toarjer treibe; id^ 
^abe il^m breimal fi^en muffen, jebe^mal eine ganje 
©tunbe. 6d toar mir red^t jutoiber, ba^ ber frembe SWenfc^ 
mein ©efid^t fo auStoenbig lernte. %&i tooHte aud^ nic^t, 
aber bie 5Dlutter rebete mir ju; fte fagte, eg toürbe ber 

30 guten ^-au SBemer eine gar gro^e ^eube mad^en. 
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aber 5Du l^ältft rnd^t Sgäort, »lein^atbt. ©u ^aft leine 

5Wät(i^en gefd^icft. %i^ ^abe 2)i(i^ oft bei Steinet 3Rutter 

öetllagt; fie fagt bann immer, 3)u l^abeft je^t mel^t gu 

tl^un, al« fold^e Äinbeteien. 3^ glaub' e« aber nid^t; e« 

ift tool^I anbet«." 5 

9lun la« SteinJ^arbt aud^ ben Stief feinet 5Wuttet, unb 

aU er beibe SJriefe gelefen unb langfam lieber ^ufammenges 

faltet unb toeggelegt l^atte, überfiel i^n ein unerbittlid^e« 

§eimtt)el^. (Sr ging eine '^txi lang in feinem 3^"^^^!^ ^uf 

unb nieber: er fj)ra(l^ leife unb bann l^alböerftänblid^ ju ftd^ lo 

f elbft : 

@r tüärc faft öcrirret 

Unb mufetc nid)t l^inauS; 

3)Q ftanb \^^ Äinb am SScgc 

Unb tüinhe il^m nat]^ §qu^. 15 

2)ann trat er w^. fein $ult, na^m einiges (Selb l^erauS, unb 
ging lieber auf bie ©tra^e ^inab. — §ier toar eS mittler^ 
toeile ftiHer geworben; bie SBei^nad^tSbäume toaren quSges 
brannt, bie Umjüge ber Äinber l^atten aufgehört. 2)er SKJinb 
fegte burd^ bie einfamen Strafen ; 3Hte unb 3w»^0« f^feen in 20 
i^ren Käufern familientoeife jufammen; ber jtoeite Slbfd^nitt 
be§ 3EBei^nad^t«abenbg ^atte begonnen. — 

211« Slein^arbt in bie 5Rä^e be« SlatSleHer« lam, ^örte er 
au« ber 2^iefe ^erau« Oeigenftrid^ unb ben (Sefong be« 
gitl^ermäbd^en« ; Xiyxx^. Ilingelte unten bie ÄeHert^ür, unb eine 25 
bunlle ©eftalt fd^toanlte bie breite, matt erleud^tete 2^rej)j)e 
l^erauf. Sleinl^arbt trat in ben §äuferfd^atten unb ging bann 
rafd^ borüber. 5Rad^ einer SKJeile erreid^te er ben erleud^teten 
gaben eine« gutoelier«; unb nad^bem er ^ier ein Heine« 
Äreuj mit roten ÄoraHen eingel^anbelt ^atte, ging er auf 30 
bemfelben SBege, ben er gelommen toar, toieber jurüdf. 
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Stielet toeit öon feiner SBol^nung bemetite et ein Heine«, in 
iläglid^e Summen ge^üdted SRabd^en an einet l^ol^en ipaudtl^üt 
fielen, in öetgeblid^et Semül^unö, fte ju öffnen, „©ott ic^ 
bit l^elfen?" fagte et. 3)a« Äinb ettoibette ni(^t«, lie^ abet 

5 bie fd^toete 2^^ütIIinfe falzten. SRein^atbt ^tte fc^on bie 
3:^üt geöffnet. ,,9lein/' fagte et, ,,jte lönnten bid^ ^inau«* 
jagen; lomm mit mit! id^ toitt bit ffiei^nad^t^fud^en geben." 
3)ann mad^te et bie 2^^üte toiebet ju unb fa^te ba« Heine 
3Dläbd^en w^ bet ipanb, ba« ftifffd^toeigenb mit i^m in feine 

lo SBo^nung ging. 

@t l^atte ba« Sid^t beim Sßegge^en btennen laffen. ,,$iet 
l^aft bu Äud^en," fagte et, unb gab i^t bie §älfte feine« 
ganjen ^i^<x%t^ in i^te ©d^ütjc, nut leine mit ben '^yxitx^ 
bud^ftaben. „9Jun ge^ nad^ ipaufe unb gieb beinet 3Ruttet 

15 aud^ baöon." 3)a« Äinb fa^ mit einem f(^euen 8Iid ju i^m 
l^inauf; e« fd^ien fold^et 5teunbli(^!eit ungetoo^nt unb nid^t« 
batauf ettoibetn ju lönnen. 9leinl^atbt mad^te bie I^üte 
auf unb leud^tete i^t, unb nun flog bie Kleine toie ein 
aSogel mit intern Äu(^en bie 2:tej)j)e l^inab unb jum ipaufe 

20 l^inau«. 

Sleinl^atbt fd^ütte ba« geuet in feinem Dfen an unb fteHte 
ba« beftaubte Xintenfa^ auf feinen Xifd^; bann fe^te et ftd^ 
l^in unb fd^tieb, unb fd^tieb bie ganje 9lad^t Stiefe (xxk feine 
5Kuttet, <xxK ßlifabet^. ©et Sleft feet aSäeil^nad^tglud^en lag 

25 unbetül^tt neben il^m; abet bie 3Wanfd^etten öon Slifabetl^ 
l^atte et ange!nüj)ft, toa« ftc^ gat tounbetlid^ ju feinem toei^en 
gIau«todE au«na^m. So fa^ et nod^, al« btT SBintetfonne 
auf bie geftotenen genftetfd^eiben fiel unb i^m gegenübet im 
©j)iegel ein blaffe«, etnfte« 3(ntli| jeigte. 
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3)a^etin. 

3lte e« Dftem getoorben toat, reifte Sleinl^atbt in bie §ei= 
moX. 3lm aRotgen na(^ feinet Slnlunft ging et ju eiifabetl^. 
„aSie ßto^ bu getootben bift" faßte et, ote ba« fd^öne, 
fd^mäd^tige aRäb(^en il^m läd^elnb entgegenlam. ©ie mötete, 
abet fie ertoiberte nid^t« ; il^re §anb, bie et beim SBifff ommen 5 
in bie feine genommen, fud|t£ fie i^m fanft ju entjie^en. ßt 
\{Ai fie jtoeifelnb an, ba« l^atte fie ftü^et nid^t get^an; nun 
tt)at e«, ate trete ettoa« ^rembe« jtoif d^en fie. — 2)a« blieb 
aud^, aU er fd^on länger bagetoefen, unb aU er %Qi% für 
%(x^ immer toiebergelommen toar. SÖäenn fie attein jufam= 10 
menfa^en, entftanben ?ßaufen, bie i^m J)einlid^ toaren unb 
benen er bann ängftlid^ juborgulommen fud^te. Um toä^renb 
ber 3=erienjeit eine beftimmte Unterl^altung ju l^aben, fing er 
an, ©lifabet^ in ber Sotanil ju unterrid^ten, toomit er fid^ 
in ben erften SKonaten feine« Uniöerjitätglebeng angelegentlid^ 15 
befd^äftigt ^atte. ©lifabetl^, bie il^m in (xV^im ju folgen ge.s 
iool^nt unb überbie« le^rl^aft toar, ging bereitwillig barauf 
ein. 9Jun tourben mel^rere 5DlaIe in ber SBod^e e^furfionen 
in« ^elb ober in bie Reiben gemad^t; unb l^atten fie bann 
mittag« bie grüne 95otanifierIaj)feI bott Kraut unb Slumen 20 
nad^ §aufe gebrad^t, fo fam SReinl^arbt einige Stunben fj)äter 
toieber, um mit ßlifabet^ ben gemeinfd^aftlid^en g^unb ju teilen. 

3n fold^er 2lbfid^t trat er eine« 5Rad^mittag« in« 3i«^wier, al« 
-ßlifabetl^ (xm g-enfter ftanb, unb ein bergolbete« Sogelbauer, 
ba« er fonft bort nid^t gefeiten, mit frifd^em §ül^nerfd^toarm 6e= 25 
ftedEte. 3m Sauer fa^ ein Äanarienbogel, ber mit ben g^lügeln 
fd^lug unb freifd^enb nad^ ©lifabet^« Ringer J)idfte. Sonft ^atte 
Slein^arbt« SSogel an biefer ©teile gegangen. „§at mein armer 
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§änfRng jtd^ nad^ feinem Xobe in einen ©olbfinlen öertoan« 
belt?" fragte er Reiter. 

,,35a« >)fle0en bie Hänflinge nid^t", fagte bie TOutter, toeld^e 
fj)innenb im £el^nftu^I fa^. ,,3^^ J^eunb Gri(^ l^at i^n l^eut' 
5 mittag für ßlifabet^ öon feinem ipofe ^ereingefc^icft." 

,,9Son toeld^em §ofe?" 

,,35a« toiffen ©ie nid^t?" 

„aSag benn?" 

,,35a^ 6rid^ feit einem SRonat ben jtoeiten §of feine« SSaterö 
10 am 3"^menfee angetreten l^at?" 

,,3lber ©ie l^aben mir fein SBort babon gefagt." 

»©/' fagte bie aJlutter, ,,©ie ^aben ftd^ auc^ nod^ mit leinem 
SBorte nad^ ^xtm ^Ji^eunbe erlunbigt. ßr ift ein gar lieber, 
toerftänbiger junger SRann." 
15 2)ie 9Rutter ging ^in<iu«, um ben Äaffee ju beforgen ; ®Iifas 
betl^ ^atte Slein^arbt ben Slüden }ugeh>anbt unb toar nod^ mit 
bem Sau il^rer Ileinen fiaube befd^äftigt. ,,8itte, nur ein Heine« 
aBeild^en," fagte fte; »gleid^ bin id^ fertig." — 2)a Sleinl^arbt 
toiber feine ©etoo^nl^eit nid^t antwortete, fo toanbte fie ftd^ um. 
20 ^n feinen 3lugen lag ein j)Iö^Iid^er 2lu«brudf öon Kummer, ben 
fie nie barin getoal^rt ^atte. »SBag fel^It bir, Slein^arbt ?" fragte 
fie, inbem fte na^e ju i^m trat. 

„9Rir ?'' fagte er gebanlenio« unb lie^ feine Slugen träumerifd^ 
in ben i^ren ru^en. 
25 //3)w P^^ft fo traurig au«." 

„ßlifabet^/ fagte er, „i(^ lannben gelben 3SogeI nic^t leiben.'' 

©ie fa^ i^n ftaunenb an, fie öerftanb i^n nic^t. ,,2)u bift fo 
fonberbar," fagte fie. 

(Sr na^m il^re beiben §änbe, bie fie ru^ig in ben feinen lie^. 
30 Salb trat bie SKutter toieber Ij^erein. 
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Sflad^ bem Äaffee fe^te biefe ftc^ an il^r ©^innrab ; SRein^atbt 
unb ßlifabet^ ßingcn in« 5Rebenjimmet, um i^re ^ßflanjen ju 
orbnen. 9Jun tourben ©taubfäben gejäl^It, Slätter unb Slüten 
f orgf ältig ausgebreitet, unb öon jeber Sltt jtoei (Sjentj)Iare jum 
Irocfnen jtoifd^en bie S3Iätter eine« großen ?JoIianten gelegt. 6« 5 
toar fonnige 9lad^mittag«ftiIIe ; nur nebenan f d^nurrte ber 3Wutter 
©j)innrab unb bon '^'txi ju 3^^* tourbe Sleinl^arbt« gebäm^fte 
©tintme gehört, toenn er bie Drbnungen ber Älaffen ber ?PPanjen 
nannte ober ßlifabetl^« ungefd^idte Slu«f^ra(^e ber lateinifd^en 
Flamen lorrigierte. 10 

w3Rir fel^It nod^ bon neulid^ bie TOaiblume/ fagte fie je^t, ate 
ber ganje ^unb beftimmt unb georbnet toar. 

Sleinl^arbt jog einen Ileinen toei^en ?ßergamentbanb (xyx^ ber 
%o\ij^, „§ier ift ein 3WaibIumenftengeI für bid^/ fagte er, in^ 
bem er bie l^albgetrodfnete ?PfIanje ^erauSna^m. 15 

2lte (Slif abet^ bie befd^riebenen Slätter f a^, fragte fte : ,r§aft 
bu lieber SKärc^en gebid^tet?" 

„ßg pnb feine 9Rärd^en," antwortete er unb reid^te i^r ba« 
8ud^. 

6« toaren lauter SSerfe, bie meiften füllten l^öd^ftenö eine ao 
©eite. eiifabetl^ toanbte ein 93Iatt nad^ bem anbern um ; fie 
fd^ien nur bie Überfd^riften ju lefen. „%\^ fie bom ©d^ulmeifter 
gefd^olten toar.'' M^ fie ftd^ im äBalbe berirrt Ratten." 
,r5Wit bem Dftermärd^en." „3lte fte mir jum erftenmal ge= 
fd^rieben ^atte;" in ber SSBeife lauteten faft alle. Sleinl^arbt 25 
blidfte forfd^enb ju il^r ^in, unb inbem fie immer toeiter blätterte, 
fal^ er, ioie jule^t auf i^rem flaren 3lntli^ ein jarteg SRot ^eröor* 
brad^ unb e« aHmä^Iid^ ganj überjog. ßr tooHte i^re 3(ugen 
feigen; aber (Slifabetl^ fal^ nid^t auf, unb legte ba« S3ud^ am 
(Snbe fd^toeigenb bor il^n l^in. 30 
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„®ieb mir eg nid^t fo jurüd!" faßte et. 
©ie nal^m ein braune« Sei« ^yxi ber SIe(i^Iaj)feI. „3<^ ^»0 
bein £ieblin0glraut l^ineinleflen/ fagte fie, unb gab i^m ba« 

Sud^ in [eine ipänbe. 

5 Snblid^ fam ber le^te 2^ag ber ^erienjeit unb ber 3Worflen ber 
SIbreife. Stuf i^re Sitte erhielt eiifabetl^ bon ber SDlutter bie 
erlaubni«, il^ren ^eunb an ben ^ßofttoagen ju begleiten, ber 
einige ©trafen ijon i^rer aSäol^nung feine ©tation \iM^. 3(1« 
fte öor bie §au«t^ür traten, gab Slein^arbt i^r ben Slrm ; fo 
10 ging er fd^toeigenb neben bem fd^Ianfen SRäbd^en l^er. %% naiver 
fte il^rem 3^^^^ tarnen, befto mel^r toar e« il^m, er ^abe il^r, e^e 
er auf fo lange äbfd^ieb nel^me, ettoa« 9Jottoenbigeg mitju« 
teilen, ettoa«, toobon atter Sffiert unb alle £iebH(^Ieit feine« lünfs 
tigen Seben« abhänge, unb bod^ lonnte er fid^ be« erlöfenben 
15 SBorte« nid^t betonet toerben. Da« ängftigte i^n ; er ging im* 
mer langfamer. 

„35u lontntft ju fj)ät," fagte fte, »e« l^at f(^on je^n gef dalagen 
auf ©t. 3Jlarien." 
6r ging aber barunt nid;t fd^netter. gnblic^ fagte er ftam« 
20 melnb : „(Slifabet^, bu toirft mid^ nun in jioei S^^ren gar nid^t 

feigen toirft bu mid^ too^I noc^ eben fo Heb ^aben tt)ie je^t, 

toenn ic^ toieber ba bin?** 

©ie nidfte, unb f al^ il^m freunblid^ in« ©eftd^t — „3<^ ^^^ bi<^ 
QCixi) Derteibigt ;'' fagte fte nad^ einer ?ßaufe. 
25 ,,3Dli(^? ®egen toen ^atteft bu e« nötig?" 

,,®egen meine 5Dlutter. SBir fj)rac^en geftem Slbenb, al« bu 

Weggegangen toarft, nod^ lange über bid^. ©ie meinte, bu feiejl 

nid^t me^r fo gut, toie bu getoefen." 

Sleinl^arbt fd^toieg einen Slugenblidf ; bann aber na^m er il^re 

30 §anb in bie feine, unb inbem er i^r emft in i^re Äinberaugen 
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blicftc, fagte er : „Sd^ bin nod^ eben fo gut, h)ie id^ getoefen bin ; 
glaube bu ba« nur feft. ®Iaubft bu e«, eiifabet^?'' 

r»3a/' fagte fie. 6r lie^ il^re ipanb lo« unb ging rafd^ mit il^r 
burd^ bie le^te ©tra^e. %t naiver i^m ber Slbfd^ieb !am, befto 
freubiger toar fein ®efi(^t; er ging i^r faft ju fd^neH. 5 

M(sA l^aft bu, »lein^arbt?" fragtrfie. 

r,3c^ i^öbe ein ©e^eimni«, ein fd^öne« !" fagte er, unb fa^ fie 
mit leud^tenben Stugen an. „aSSenn id^ nad^ jtoei Sauren h)ieber 
ba bin, bann foUft bu e« erfahren/ 

3Rittlerh)eiIe l^atten fw ben ?Pofttoagen erreid^t ; e« toar nod^ 10 
eben '^%\i genug. 9lod^ einmal nal^m Sleinl^arbt i^re §anb. 
,,2eb' töo^I !" fagte er, ,,Ieb* bo^l, (glifabet^ ! SSergi^ e« nid^t !" 

©ie fd^üttelte mit bem Äo^f. „Seb^ h)O^I!" fagte fte. 
Sleinl^arbt ftieg l^inein, unb bie ?ßferbe jogen an. SIU ber 
SBSagen um bie ©tra^enedfe roßte, fa^ er nod^ einmal i^re 15 
liebe ®eftalt, toie fte langfam ben SBeg jurüdEging, 

@in Srief* 

gaft jh)ei gal^re nad^^er fa^ Sleinl^arbt bor feiner 2am^)e 
jtoifd^en Sudlern unb $aj)ieren in ©rtoartung eine^ greunbe«, 
mit toeld^em er gemeinfd^aftlid^e ©tubien übte. 3Kan !am 
bie 2:rej)^e herauf, „iperein!" — 6^ toar bie SBirtin. „®in 20 
Srief für ©ie, §err aSemer!" 2)ann entfernte fte fid^ toieber. 

SRein^arbt l^atte feit feinem Sefud^ in ber §eunat nid^t an 

©lifabetl^ gefd^rieben unb bon i^r feinen 93rief me^r erhalten. 

Slud^ biefer toar nid^t bon il^r; e« toar bie §anb feiner 3Kut- 

ter. Slein^arbt brad^ unb la§, unb balb lad er ^olgenbeS : ^ 

„%x\. 2)einem 3llter, mein liebeS Äinb, l^at nod^ faft jebe« 

Sa^r fein eigene« ©eftd^t, benn bie ^wgenb lä^t fid^ nid^t 

ärmer mad^en. §ier ift (xyxij mand^ed anberd getoorben, toag 
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3)ir too^l erftan h>el^ tl^un toirb, toenn id^ 3)i(i& [onft red^t 
bcrftanben ^abe. Grid^ ^t ftd^ gcftetn enblic^ bad S^ioort 
öon ©lifabet^ ßel^olt, nad^bem er in bem legten Siertelja^r 
jh>etmal öergcben« angefragt l^atte. ©ie l^at fid^ immer nid^t 
5 baju entfc^Iie^en Idnnen; nun ^at jte ed enblid^ bod^ fiet^an; 
fie ift aud^ nod^ gar ju jung, 3)ie ißod^jeit toirb balb fein, 
unb bie 9Rutter toirb bann mit i^nen fortge^en.^ 

Smmenfee. 

aBieberum toaren %<x\jX% vorüber. — Stuf einem abtoärt« 
fül^renben fd^attigen SBalbtoege toanberte an einem toarmen 
10 grü^Iing^nad^mittage ein junger SRann mit fräftigem, ge* 
bräuntem 3lntli^. üJlit feinen emften bunfeln Slugen fa^ er 
gef^annt in bie ^eme, al« erwarte er enbli(^ eine 3Seränberung 
be^ einförmigen SÖäege«, bie jebod^ immer nid^t eintreten 
tPoKte. @nbli(^ lam ein ^arrenfu^rtoerl langfam t>on unten 
15 herauf. ,,i9otta! guter greunbl" rief ber SBanberer bem 
nebengel^enben Sauer ju, „gel^t'd l^ier re(^t nad^ Smmenfee?" 

,,3"^"^^^ gerab' au«/' antwortete ber 3Wann, unb rüdfte an 
feinem Slunb^ute. 

nS^QX'% benn no(^ toeit ba^in?'' 
20 ,,2)er §err ift bid^t bat>or. Äeine l^albe ?Pfeif' 2:obaI, fo 
l^aben'« ben See; bag §erren^u« liegt ^art baran." 

©er Sauer fu^r vorüber; ber anbere ging eiliger unter ben 
Säumen entlang. 9lad^ einer Siertelftunbe l^örte i^m jur 
ginlen ^)Iö^Iid^ ber ©d^atten auf; ber 9Beg führte (xxk einen 
25 3(bl^ang, auö bem bie ®ij)fel ^unbertjäl^riger Sid^en nur laum 
l^eröorragten. Über fie l^intoeg öffnete fxd^ eine toeite, fon= 
nige £anbfd^aft. 2^ief unten lag ber ©ee, ru^ig, bunlelblau, 
faft ringsum ijon grünen, fonnenbefd^ienenen 9Bälbern um= 
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geben; nur. an einer ©teile traten fie au^einanber unb ge= 
toäl^rten eine tiefe ^ernfid^t, bi« aud^ biefe burd^ blaue Serge 
gefd^Ioffen tourbe. '/Duer gegenüber, mitten in bem grünen 
Saub ber SBälber, lag e« töie Sd^nee barüber ^er; ba^ 
toaren blü^enbe Dbftbäume, unb baraug ^erbor auf bem l^ol^en 5 
Ufer erl^ob fid^ ba« §erren^au«, h)ei^ mit roten '^\%^tH. 
©in ©tord^ flog bom ©d^ornftein auf unb Ireifte langfam 
über bem 333af[er. — „S^menfee!" rief ber SESanberer. 6s 
h)ar faft, al§ l^ätte er je^t ba« '^\t\ feiner SReife erreid^t, benn 
er ftanb unbetoeglid^, unb fal^ über bie ©i^fel ber Säume ju 10 
feinen g'ü^en hinüber an« anbere Ufer, too ba§ ©j)iegelbilb 
be« §errenl^aufe« leife fd^aufelnb auf bem SBaffer fd^toamm. 
3)ann fe^te er j)Iö^Iid^ feinen SBeg fort. 

6« ging je^t faft fteil ben 93erg l^inab, foba^ bie unten= 
fte^enben Säume toieber ©d^atten getoä^rten, jugleid^ aber bie 15 
3lu«ftd^t auf ben ©ee berbedften, ber nur jutoeilen jtoifd^en 
ben SüdEen ber 3^^ig^ ^inburd^bli^te. Salb ging eg toieber 
fanft emj)or, unb nun berfd^toanb red^tg unb Uni« bie §oIjung; 
ftatt beffen ftredften fid^ bid^tbelaubte SKein^ügel am Sffiege 
entlang; ju beiben ©eiten be^felben ftanben blü^enbe Dbft= 20 
bäume boH fummenber toül^Ienber Sienen. (Sin ftattlid^er 
5Kann in braunem ÜberrodE lam bem SBanberer entgegen. 
3K« er il^n faft erreid^t l^atte, fd^toenlte er feine 3Kü|e unb 
rief mit geller ©timme: „Söittfommen, ioittlommen, Sruber 
SRein^arbt! Söißfommen auf ®ut ^mmenfee!" 25 

„©Ott grüV bid^, ßrid^, unb 3)an! für bein SBiaiommen!'' 
rief il^m ber anbere entgegen. 

2)ann toaren fie ju einanber gelommen unb reid^ten fid^ bie 
§änbe. „Sift bu e« benn aber aud^?" fagte ©rid^, al« er fo 
na^e in ba« ernfte ©eftd^t feine« alten ©d^uüameraben fal^. 30 
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.^^ctlid^ bin id^*«, ßri(^, unb bu bift e« aud^; nur fxel^ft bu 
faft nod^ fetterer au«, al« bu fc^on fonft immer get^an ^aft." 

©in fro^e« Säd^eln mad^te 6rid^« einfädle S^se bei biefen 
aSSorten no(^ um öiele« l^eiteret. n^o^, ©ruber Sleinl^arbt/' 
5 fagte er, biefem nod^ einmal feine ^anb reid^enb, „ic^ l^abe 
aber aud^ feitbem ba« gro^e 2o« ßejogen; bu toei^t ed ja.'' 
33ann rieb er jid^ bie §änbe unb rief öergntigt: ^2)ad toirb 
eine Überraf d^ung ! 3)en erwartet fte nid^t, in alle 6h)ig!eit 
nid^t !« 
lo „gine Überrafd^ung?'' fragte Slein^rbt. „JJür toen benn?" 

„gür Glifabet^.'' 

„ßlifabet^ ! 3)u l^aft i^r nid^t bon meinem Sefud^ gefagt?" 

„Äein SBort, Sruber 3flein^arbt; jie benft nid^t an bic^, bie 
9Hutter aud^ nid^t. %i) %<&' V\i) ganj in geheim ber* 
15 fd^rieben, bamit bie ^reube befto größer fei. 2)u toei^t, ic^ 
l^atte immer fo meine ftißen ?ßlänc^en." 

Sleinl^arbt tourbe nad^benflid^; ber Sltem fd^ien i^m fd^toer 

ju toerben, je nä^er fie bem §ofe famen. 2ln ber linfen 

©eite be« SBege« hörten nun au(^ bie SBeingärten auf unb 

20 mad^ten einem Weitläufigen Äüc^engarten ?pia^, ber fid^ bi« 

faft an ba« Ufer be« ©ee« l^inabjog. 3)er Stord^ l^atte fid^ 

mittlerweile niebergelaffen unb fj)ajierte grabitätifd^ jtüifd^en 

ben ©emüfebeeten uml^er. „§oIIa!" rief Srid^, in bie §änbe 

üatfd^enb, r,ftiel^It mir ber ^od^beinige ägVJ)ter fd^on toieber 

25 meine lurjen Srbfenftangen !" 3)er 3SogeI er^ob fid^ langfam 

unb flog auf ba« %(xi) eine« neuen Oebäube«, ba« am ßnbe 

be« Äüd^engarten« lag unb beffen 9Rauern mit aufgebunbenen 

$firftd^= unb 3lj)ri!ofenbäumen überjtüeigt Waren. f,2)a« ift 

bie ©^ritfabril/ fagte 6rid^; „id^ ^i^ht fie erft öor jWei 

30 ^a^ren angelegt. 9)ie ffiirtfd^aftögebäube ^at mein feiiger 
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SBater neu auffegen laffen; ba« SKol^n^aug ift fd^on "oon 
meinetn ®ro^t>ater gebaut toorben. So lommt man immer 
ein bi^d^en toeiter/'' 

©ie toaren bei biefen SSBorten auf einen geräumigen ^(a^ 
gelommen, ber an ben Seiten butd^ bie länblid^en SBirtfci^aft^s^ 5 
gebäube, im §intergrunbe burd^ ba« §erren^aug begrenzt h)urbe, 
an beffen beibe ^lügel fid^ eine l^o^e ©artenmauer anfd^Io^ ; 
l^inter biefer fa^ man bie 3wge bunfler 2^ajugh)änbe unb \j\n 
unb h)ieber liefen S^ringenbäume il^re blü^enben '^\Qt\%t in 
ben §ofraum ^inunterl^ängen. 9Ränner mit fonnen^ unb ar^ 10 
beit^^ei^en ©efid^tern gingen über ben ^la^ unb grüßten bie 
fjreunbe, toä^rcnb @rid^ bem einen ober bem anbern einen 
Sluftrag ober eine ^rage über i^r 2^agetoerl entgegenrief. — 
35ann l^atten fie ba« ^(xvA erreid^t. ©in l^ol^er, fül^Ier ^aug« 
flur na^m fie auf, an beffen ßnbe fie lin!« in einen etn>ag 15 
bunfleren Seitengang einbogen. §ier öffnete 6rid^ eine 2^^ür, 
unb fte traten in einen geräumigen ©artenfaal, ber burd^ baö 
£aubgebränge, toeld^e^ bie gegenüberliegenben ^enfter bebedfte, 
ju beiben Seiten mit grüner 3)ämmerung erfüllt h)ar ; jtoifd^en 
biefen aber liefen jtoei ^o^e, h)eit geöffnete ^lügelt^üren ben 20 
öotten ©lanj ber ^rül^Iing^fonne l^ereinfaHen, unb getoäl^rten 
bie Sluöfxd^t in einen ©arten mit gejirlelten Blumenbeeten 
unb l^ol^en fteilen Saubtoänben, geteilt burd^ einen geraben, 
breiten ®ang, burd^ toeld^en man auf ben See unb toeiter 
auf bie gegenüberliegenben SBälber l^inau^fal^. 3lfö bie 25 
^reunbe l^neintraten, trug bie 3wgluft i^nen einen Strom 
bon S)uft entgegen. 

Sluf einer 2^erraffe bor ber ©artentl^ür fa^ eine toei^e, 
mäbd^en^afte 3=rauengeftalt. Sie ftanb auf unb ging ben 
©intretenben entgegen; auf l^albem SBege blieb fie toie (xx^^ 30 
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ßctourjelt fielen unb ftarrte ben ^remben unbetoefllid^ an. 
®t fttecfte il^r läd^elnb bie §anb entgegen. ^SRein^arbt!" rief 
fie, 3ein^atbt! 3Rein ®ott, bu Kft e«! — 3öir l^aben un« 
lange nid^t gefeiten." 

5 „fiange nid^t/ fagte er, unb lonnte nid^t« leitet fagen; 
benn al^ er i^re ©timme l^örte, fül^Ite er einen feinen lör^er« 
lid^en ©d^merj (xcci, §erjen, unb toie er ju il^r aufblidte, ftanb 
fie t)or il^m, biefelbe leidste järtlid^e ®eftalt, ber er öor 
Sauren in feiner 3Saterftabt Sebetoo^I gefagt \!io.\X^. 

lo @rid^ toar mit freubeftra^lenbem 3lntli^ an ber 2^l^tir ju* 
rüdf geblieben. 3un, glif abet^?" fagte er; rrgelt! ben ^ätteft 
bu nid^t erwartet, ben in atte Gh)ig!eit nid^t!" 

@Iifabet^ fal^ il^n mit fd^iDefterlid^en 3(ugen an. „3)u bift 
fo gut, erid^!" fagte fie. 

15 @r nal^m i^re fd^male §anb lieblofenb in bie feinen. „Unb 
nun töir il^n l^aben/' fagte er, „nun laffen töir i^n fobalb 
nid^t lieber log. @r ift fo longe brausen geioefen; toir 
h)oIIen i^n toieber l^eimifd^ mad^en. Sd^au' nur, toie fremb 
unb öornel^m augfe^enb er toorben ift. 

20 ein fd^euer »lidE glifabet^« ftreifte Slein^arbt« 2lntli^. „(5« 
ift nur bie '^%\i, bie toir nid^t beifammen ioarcn,'' fagte er. 

3n biefem 3(ugenblidf lam bie SKutter, mit einem Sd^Iüffel- 
lörbd^en am Slrm, jur 2:i^üre herein. „§err SBerner!'' fagte 
fie, afe fie Slein^arbt erblidfte; „ei, ein ^h^Xi fo lieber al« 

25 unerwarteter ®aft." — Unb nun ging bie Unterhaltung in 
^agen unb 3lnttoorten i^ren ebenen SCritt. SJie g^rauen festen 
jtd^ ju il^rer Slrbeit, unb n>ä^renb Slein^arbt bie für i^n 
bereiteten ßrfrifd^ungen geno^, ^atte ßrid^ feinen foliben 
SWeerfd^aumlo^f angebrannt, unb fa^ bamj)fenb unb bi^fu* 

3P tierenb an feiner ©eite. 
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3(m anbem I^age mu^te Slcinl^arbt mit il^m l^tnauS; auf 
bie Äcfcr, in bie SÖäeinberge, in ben i0oj)fen0arten, in bic 
©j)ritfabril. @« töat atte« tool^l beftettt; bie 2cute, toeld^c 
auf bem ^elbe unb bei ben Äeffeln arbeiteten, Ratten alle ein 
gefunbe« unb jufriebene« Slu^fel^en. 3^ SKittag lam bie 5 
3=amiKe im ©artenfaal jufammen, unb ber SCag h)urbe bann, 
je nad^ ber 3Wu^e ber SBirte, mel^r ober minber gemeinfci^aft= 
X\i} öerlebt. 5Rur bie ©tunben öor bem älbenbeffen, h)ie bie 
erften beg SSormittagö, blieb Slein^arbt arbeitenb auf feinem 
3immer. (Sr ^atte feit S^^i^^"/ h)o er beren l^ab^aft Serben 10 
lonnte, bie im SBoIfe lebenben Sleime unb £ieber gefammelt, 
unb ging nun baran, feinen ^i)Qi.% ju orbnen unb too möglich 
mit neuen aiufjeid^nungen au« ber Umgegenb ju bermel^ren. 
— Slifabet^ toar ju allen Seiten f anft unb freunblic^ ; 6rid^« 
immer gleic^bleibenbe älufmerffamleit nal^m fie mit einer faft 15 
bemütigen 3)anlbar!eit auf, unb Sleinl^arbt badete mitunter, 
ba« ^eitere Äinb öon e^ebem l^abe tool^I eine Weniger ftiHe 
^au berj'J)ro(i^en. 

©eit bem jtoeiten 2^age feinet ipierfein« i>flegte er abenb^ 
einen ©J)ajiergang an ben Ufern be§ ©eeg ju mad^en. 3)er 20 
SBeg fül^rte ^rt unter bem ©arten öorbei. 2lm ßnbe be^fel^ 
ben, auf einer öorfJ)ringenben Saftei, ftanb eine Sani unter 
l^ol^en Sirlen; bie SKutter ^atte fie bie älbenbbanf getauft, 
h)eil ber %\<x% gegen 2lbenb lag, unb beg ©onnenuntergang« 
l^alber um biefe 3^i* ^"^ meiften benu^t tourbe. — SSon einem 25 
Sj)ajiergange auf biefem 2öege leierte 3lein^ar"bt eine§ SlbenbS 
jurüdE, al« er bom Siegen überrafd^t n>urbe. ®r fud^te ^i))x% 
unter einer am SBaffer ftel^enben Sinbe; aber bie fd^tüeren 
2:roj)fen fd^Iugen balb burd^ bie Slätter. SDurd^nä^t, h)ie er 
fear, ergab er fid^ barein unb fe^te langfam feinen Slüdfiüeg 30 



IMMENSEE. 163 

fort. 6« toar faft bunlel; bct Siegen fiel immer biegtet. 
Sil« er fid^ ber äbenbbanl näherte, glaubte er jtoifc^en ben 
fc^immemben Sirfenftämmen eine toei^e J'^auengeftalt )u uns 
terfd^eiben. ©ie ftanb unbetoeglid^ unb, toie er beim 9läl^ers 

5 fommen )u erlennen meinte, ju il^m ^inöetoanbt, alg toenn 
fie jjemanben ertüarte. 6r glaubte, eö fei ©lifabetl^. äU er 
aber rafc^er jufc^ritt, um jte ju erreid^en unb bann mit i^r 
jufammen burd^ ben ©arten in« §au« jurtidjulel^ren, toanbte 
fie ji(^ langfam ab unb berfd^toanb in ben bunleln ©eiten« 

lo gangen, ßr lonnte ba^ nid^t reimen ; er toar aber faft jornig 
auf ßlifabet^, unb bennod^ jtoeifelte er, ob jie e« getoefen 
fei; aber er fd^eute fic^, fte barna(^ )u fragen; ja, er ging 
bei feiner Slüdttel^r nid^t in ben ©artenfaal, nur um Slifabetl^ 
nid^t ettoa bur(^ bie ®artent^ür l^ereintreten ju feigen. 

3Reine 3Rutter l^at'« getooUt. 

15 ßinige 3:age na(^^er, e« ging fd^on gegen 3(benb, fa^ bie 

g-amilie, h)ie getoöl^nUd^ um biefe '^%\i, im ©artenfaal jus 

fammen. 2)ie S^^üren ftanben offen; bie ©onne toar fd^on 

l^inter ben SSBälbem jenfeit« be« ©ee«. 

Sleinl^arbt tourbe um bie 3WitteiIung einiger 3SoI!^Iieber ge* 

20 beten, toeld^e er am 5Rad^mittage bon einem auf bem Sanbe 
too^enben ^reunbe gefd^idft belommen l^atte. 6r ging auf 
fein '^xxwK^vc, unb lam gleid^ barauf mit einer ?Paj)ierroIIe 
jurüdf, toeld^e au« einzelnen fauber gefd^riebenen Slättern ju 
befte^en fd^ien. 

25 5Dlan fe^te fi(^ an ben 2;ifd^, ßlifabet^ an 3flein^arbtg 
©eite. ,,3Bir lefen auf gut ®Iüdf," fagte er, „id^ ^abe fxe 
f eiber nod^ nid^t burd^gefel^en." 

ßlifabet^ rottte ba« 3Kanufcri^)t auf. „§ier fmb 9loten," 
fagte fie; ba« mu^t bu fingen, Sleinl^arbt." 
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Unb bicfer \qA nun juerft einige S^iroler S(i^nabetl^iH)ferI, 
inbem er beim fiefen jutoeilen bie luftige 9ReIobie mit l^alber 
Stimme anllingen lie^. @ine allgemeine i^eiterleit bemäd^- 
tigte fi(^ ber fleinen Oefellfd^aft. ,,a33et ^foX bod^ aber bie 
fd^önen Sieber gemad^t?" fragte ©lifabetl^. 5 

„®i/' fagte ©rid^, ,,ba« l^ört man ben 2)ingem fd^on an; 
Sd^neibergef eilen unb ^rifeure unb berlei luftige^ Oefmbel." 

Slein^arbt fagte: „©ie toerben gar nid^t gemad^t; fie 
toad^fen, jie fallen aug ber £uft, fie fliegen über £anb tüie 
3Wariengarn, l^ierl^in unb bortl^in, unb werben an taufenb 10 
©teilen jugleid^ gefungen. Unfer eigenfte« 2:i^un unb Seiben 
finben toir in biefen Siebern ; e^ ift, aU ob toir alle an il^nen 
mitgel^olfen Ratten." 

@r nal^m ein anbere^ 8latt: »3^ pcmb auf l^ol^en Sergen. . ." 

»35a« fenne id^!" rief (Slifabetl^. „©timme nur <v^, Stein» 15 
l^arbt, id^ toiH bir Reifen." Unb nun fangen fie jene SKe^ 
lobie/ bie fo rätfel^aft ift, ba^ man nid^t glauben lann, fie 
fei bon 5Dlenfd^en erbad^t toorben; ©lifabetl^ mit il^rer ettoa« 
DerbedEten Slltftimme bem 2^enor felunbierenb. 

2)ie 5Kutter fa^ injtoifd^en emfig an i^rer 5Räl^erei, ®rid^ » 
^tte bie §änbe in einanber gelegt unb l^örte anbäd^tig ju. 
2lfö ba« Sieb ju ®nbe toar, legte Slein^arbt ba« Statt fd^n>eis 
genb bei ©eite. — 3Som Ufer be« ©ee§ herauf !am burd^ bie 
aibenbftitte ba« ©eläute ber §erbengIodEen ; fie l^ord^ten un« 
tüittlürlid^; ba ^örten fie eine Ilare Änabenftimme fingen: 25 

3^ ftanb auf l^o!)en SBergcn 
Unb fa^ in§ tiefe %%(A . . . 

Slein^arbt läd^elte: »^ört il^r e« tool^I? ©0 gel^t'« bon 
3Kunb iu 3Runb.'' 
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fSSÄ toirb oft in bicfcr ©egenb öefungen/ fagte glifabct^. 

fSa/' fagte ßrid^, „e« ift ber §irtenla«par ; er treibt bie 
©terlen ^eitn." 

©ie l^ord^ten nod^ eine SBJeile, bi« ba« ®eläute Ij^inter ben 
5 aeßirtfc^aftggebäuben berfd^tounben toar. «SJa« ftnb Urtöne/ 
fagte 3teinl^arbt; „fie fc^Iafen in SBalbedflrünben ; ®ott toei^, 
toer fte gefunben l^at.'' 

@r jog ein neue« Slatt ^erau«. 

e« toar fd^on bunller getoorben ; ein roter Slbenbfcl^ein lag 
lo n)ie ©c^aum auf ben SBälbem jenfeit« be« See«. Slein^arbt 
rollte ba« 33Iatt auf, ßlifabetl^ legte an ber einen Seite il^re 
§anb barauf, unb fa^ mit l^inein. SJann la« Slein^arbt: 

aJJeine SRuttcr l^t'« gewoüt, 
3)cn anbetn i^ nel^tncn foDt': 
15 föa§ id) juDor befeffen, 

aJiein ^erj foDt' c« öcrgcffen; 
^a« ^t e« nid)t gemoUt. 

3Reine aJJutter flog' i^ an, 
@ie l^at nid|t mol^( get^n; 
20 2Ba« fonft in (g^ren ftünbe, 

9Jun ift e« »orben ©ünbc. 
SSq« fang' ic^ an! 

fjür aü mein ©tolj unb greub' 
©cmonncn \fiSi^ i^ ficib. 
25 %^, mär' ba§ nidit gefc^^n, 

^dl, fönnt' i^ betteln gc^cn 
Über bie braune ©cibM 

SBJä^renb be« Sefen« ^atte Sleinl^arbt ein unmerflic^e« 

Bittern be« ^a^ier« emjjfunben; al« er ju 6nbe toar, fd^ob 

30 ©lifabet^ leife il^ren Stu^I jurüd, unb ging fc^toeigenb in 
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bcn ©arten ^inab. Sin 35IidE ber SKutter folgte i^r. erid^ 
tooffte nad^gel^en; boc^ bie 3Wutter fagte: „ßlifabetl^ ^joX 
^ brausen ju tl^un." @o unterblieb e«. 

3)rau^en aber legte ftc^ ber Stbenb ntel^r unb mel^r über 
©arten unb ©ee, bie Slad^tfd^metterlinge fd^offen furrenb <xxi 5 
ben offenen 2^l^üren Vorüber, burc^ toeld^e ber 5Duft ber SIu^ 
men unb ©efträud^e immer ftärfer ^ereinbrang; öom SBaffer 
herauf fam ba^ ©efd^rei ber fjröfd^e, unter ben ^enftem 
fd^lug eine Slac^tigaff, tiefer im ©arten eine anbere; ber 
3Wonb fal^ über bie Säume. Sleinl^arbt blidte nod^ eine SBeile 10 
auf bie ©teile, too Slifabetf^ö feine ©eftalt jtoifd^en ben 
Saubgängen berfc^tounben toar; bann rollte er fein 5iRanus 
fcrijjt jufammen, grüßte bie 2lnU)efenben unb ging burd^ö 
$au$ an bad Sßaffer ^inab. 

3)ie SBälber ftanben fd^toeigenb unb toarfen x^jX 2)un!el 15 
toeit auf ben ©ee l^^inau^, toä^renb bie 3Witte be^felben in 
fd^toüler 3roonbegbämmerung lag. 3roitunter fd^auerte ein leife<5 
©äufeln burd^ bie Säume; aber eö toar lein SBinb, eö toar 
nur bag 2ltmen ber ©ommernad^t. Sleinl^^arbt ging immer 
am Ufer entlang, ßinen ©teintourf toom Sanbe fonnte er 20 
eine toei^e SBafferlilie erfennen. 3luf einmal toanbelte il^n 
bie Suft an, fie in ber 3?ä^e ju f el^^en ; er toarf feine Äleiber 
ab, unb ftieg ing SBaffer. ßg toar flac^; fd^arfe 5ßflangen 
unb ©teine fd^nitten i^n an ben ?Jü^en, unb er !am immer 
nic^t in bie jum ©d^toimmen nötige 2;iefe. Dann toar e^ 25 
^jlö^lic^ unter i^m toeg, bie 2ßaffer quirlten über il^m .ju^ 
fammen, unb e« bauerte eine 3^it '[^"Ö/ ^^« ^'^ lieber auf 
bie Oberfläche lam. 9lun regte er §anb unb gu^ unb 
fc^toamm im Greife um^er, big er ftd^ betonet geworben, toon 
too er ][^ineingegangen loar. Salb fa^ er aud^ bie Silie 30 
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toteber ; fte lag einfam )n)tfcl^en ben großen blanlen 93Iättem. 
@r fc^toamm langfam l^inau«, unb l^ob mitunter bic Strmc 
aug bem SBaffer, ba^ bic ^erabriefelnben 2:ro^fen im SWonb* 
lichte büßten; aber ed toar, ald ob bie Entfernung )n)ifcl^en 

5 i^m unb ber Slume biefelbe bliebe; nur ba« Ufer lag, toenn 
er fid^ umbliite, in immer ungetoifferem 35ufte l^inter i^m. gr 
gab inbe^ fein Untemel^men nic^t auf, fonbem fd^toamm rüftig 
in berfelben Slic^tung fort, ©nblic^ toar er ber Slume fo nal^e 
gefommen, ba^ er bie filbernen Slätter beutlid^ im 3Wonb5 

10 lid^t unterfc^eiben fonnte; jugleid^ aber fül^Ite er fid^ in 
einem 9le$e toerftriit ; bie glatten Stengel langten bom ©runbe 
l^erauf unb rauften ftd^ an feine naiten ©lieber. 35a« un* 
belannte 2Baf[er lag fo fd^loarj um il^n l^er, l^inter ftd^ ^örte 
er bag ©j)ringen eine« S^f^^^J ^* tourbe i^m ^lö^lid^ fo 

15 unJ^eimlid^ in bem fremben ßlemente, ba^ er mit ©etoalt ba« 
©eftrii ber ^flanjen jerri^, unb in atemlofer §aft bem Sanbe 
gufd^toamm. 9(1« er t>on l^ier auf ben @ee jurüdEblidte, lag 
bie Silie loie juöor fern unb einfam über ber bunllen 2^iefe. 
— Sr Ileibete ftd^ an unb ging langfam nad^ §aufe jurüdf. 

20 2(1« er au« bem ©arten in ben ©aal trat, fanb er 6rid^ unb 
bie 5Kutter in ben Vorbereitungen einer Ileinen ©efd^dft«reife, 
ioeld^e am anbem 2:age bor ftd^ ge^en fottte. 

„SBo ftnb ©ie benn fo fpät in ber SRad^t getoefen V rief il^m 
bie 5Kutter entgegen. 

25 »3^ ?" ertt)iberte er ; ,,id^ toottte bie SBJafferlilie befuc^en ; e« 
ift aber nid^t« barau« getoorben.'' 

„3)a« berfte^t toieber einmal fein 3Kenf(^ !^ fagte Srid^. ,,S!ßa« 
taufenb l^atteft bu benn mit ber SBafferlilie ju t^un?'' 
w3d^ l^abe fie früher einmal gefannt/ fagte Slein^arbt, »e« 

30 ift aber fc^on lange ^er." 
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2lm folgenben 3?acl^mittag toanberten 9lein][^arbt unb SKfabetl^ 
jenfeitg be« See« balb burd^ bie ^oljung, balb auf betn toor* 
fjjtingenben Uferranbe. ßlifabetl^ l^atte toon @ri(^ ben 3luftrag 
erl^alten, toäl^renb fetner unb ber 3Wutter Slbtoefen^eit SReinl^arbt 
mit ben fc^önften Slu^fic^ten ber näc^ften Umgegenb, namentlid^ 5 
toon ber anbem Uferfeite auf ben ipof felber, befannt ju mad^en. 
9lun gingen fie toon einem $unft jum anbem. enblid^ tt)urbe 
glifabet^ mübe, unb fe^te fid^ in ben ©d^atten überl^ängenber 
3tüeige; Slein^arbt ftanb i^r gegenüber, an einen Saumftamnt 
gelernt ; ba ^örte er tiefer im SBalbe ben Äududf rufen, unb e« 10 
!am il^m (jlö^Iid^, bie« äffe« fei fc^on einmal ebenfo getoefen. 
Sr fal^ fie feltfam läc^elnb an. „SBoffen \d\x ßrbbeeren fud^en?" 
fragte er. 

„@« ift leine ßrbbeerenjeit/ fagte fte. 

wSie toirb aber balb fommen.'' 15 

6lif abet^ f (Rüttelte fd^toeigenb ben Äo^)f ; bann ftanb fie auf, 
unb beibe festen i^re SBanberung fort ; unb tüie fte fo (xxi feiner 
©eite ging, toanbte fein 33Ud fid^ immer toieber nad^ i^r ^in; benn 
fte ging fd^ön, al« XQ%x<xi fie bon i^ren Kleibern getragen toürbe. 
®r blieb oft untoiHIürlid^ einen ©d^ritt jurüdf, um fie ganj unb 20 
tooH in« 3luge faffen ju fönnen. ©0 lamen fie an einen freien, 
l^eibebetoad^fenen ^la^ mit einer toeit in« 2anb reid^enben 2lu«= 
fid^t. SReinf^arbt \iMit fid^ unb jjflüdte ettoa« toon ben am Soben 
toad^fenben Kräutern. Sil« er toieber auffa^, trug fein ©efid^t 
ben 2lu«brudf leibenfc^aftlic^en ©d^merge«. „Kennft bu biefe 25 
SSlume?" fragte er. 

©ie fa^ il^n fragenb an. „@« ift eine ßrica. 3^ ^^be fie 
oft im SBalbe gejjpdt." 
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»S^^ ^^^^ V^ i&aufe ein alte« Suc^/ fagte er; id^ ^jflegte fonft 
allerlei Sieber unb Sleime l^ineinjufc^reiben ; e« ift aber lange 
nid^t mef^r gefd^el^en. ß^iW^'^ "^^^ Slättem liegt aud^ eine 
ßrica ; aber e« ift nur eine öertoellte. SBei^t bu, toer fte mir 

5 gegeben l^at?" 

©ie niite ftumm ; aber fte fd^lug bie äugen nieber unb \oif 
nur auf ba« Jtraut^ ba« er in ber $anb i^^ielt. ®d ftanben fte 
lange. 311« fte bie SCugen gegen üf^n auffd^Iug, fa^ er, ba^ 
fte toott 2^^ränen toaren. 

10 »eiifabet^/ fagte er, — „jf^inter jenen blauen Sergen. liegt 
unfere S^genb. SBo ift fte geblieben 'i** 

©ie f^rad^en nid^t« ntel^r ; fte gingen ftumm neben einanber 
jum See l^inab. SJie Suft toar fd^toül, im SBJeften ftieg fd^tt)ars 
je« ©etoölf auf. „6« toirb ©etoitter/ fagte ßUfabet^, inbem 

15 fte i^ren ©d^ritt beeilte. Slein^arbt nidtte fd^toeigenb, unb beibe 

gingen rafd^ am Ufer entlang, bi« fte il^ren Äal^n erreid^t Ratten. 

SBäl^renb ber Überfahrt lie^ ©lifabet^ il^re ipanb auf bem 

Slanbe be« Äa^ne« ru^en. 6r blidtte beim Slubern ju il^r l^in« 

über ; fie aber fal^ an il^m borbet in bie g^erne. ©0 glitt fein 

20 83lidt herunter unb blieb auf il^rer ipanb ; unb bie blaffe §anb 
berriet i^m, toa« il^r Slntli^ il^m öerfd^toiegen l^atte. @r fa^ auf 
i^r jenen feinen 3ug gel^eimen ©d^merje«, ber ftd^ fo gern fd^öner 
grauenl^änbe bemäd^tigt, bie nad^t« auf franfem §erjen liegen. 
— Sil« eiifabet^ fein Sluge auf i^rer ipanb rul^en füllte, lie^ 

25 jie fie langfam über 83orb in« SBaffer gleiten. 

Sluf bem §ofe angefommen, trafen fte einen ©c^erenfd^leifer* 
farren bor bem §enenl^aufe ; ein 5!Jlann mit fd^toarjen, nieber= 
l^ängenben SodEen trat emftg ba« Stab unb fummte eine 3i9^uners 
melobie jtoifd^en ben 3ö^nen, toä^renb ein eingefd^irrter §unb 

30 fc^naufenb baneben lag. Sluf bem §au«flur ftanb in Summen 
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gel^üfft ein SKäbd^en mit toerftörten fd^öncn 3ü0en unb ftredtc 
bcttelnb bie ipanb gegen ßlifabetl^ au«. Sleinl^arbt griff in feine 
%o\i^t ; aber ©Hfabetl^ f am i^m jubor unb fd^üttete l^aftig ben 
ganzen Snl^alt il^rer 33örfe in bie offene §anb ber Bettlerin, 
ajann toanbte fte ftd^ eilig ab, unb Sleinl^arbt l^örte, toie fie 5 
fd^Iud^jenb bie 2:rej)J)e hinaufging. 

gr toottte fte aufl^alten, aber er befann fid^ unb blieb an ber 
2:re(3j)e jurüi. 2)a« SRäbd^en ftanb nod^ immer auf bem fjlur, 
unbetoeglid^, ba« empfangene 3lImofen in ber §anb. ,,2Ba« 
toiffft bu no(^?'' fragte Sleinl^arbt. lo 

©ie ful^r jufammen. „Sd^ toiff nid^t« mel^r/' fagte fte ; bann 
ben Äojjf nad^ il^m jurüdtoenbenb, i^n anftarrenb mit ben ber= 
irrten äugen, ging fte langfam gegen bie 2^l^ür. Sr rief einen 
3?amen au«, aber fte ^örte e« nic^t mel^r ; mit gefenftem ^aujjte, 
mit über ber 33ruft gefreujten Slrmen fd^ritt jte über ben §of ^5 
][^inab. 

(Sterben, ad^ fterben 
©oll td^ allein! 

6in alte« Sieb braufte il^m in« Dl^r, ber Sltem ftanb il^m 
ftiff, eine lurje SSeite, bann toanbte er jtd^ (^ii unb ging auf 20 
fein 3*"^"^^^« 

6r fe^te ftd^ ^in, um ju arbeiten, aber er l^atte leine 
©ebanlen. Slac^bem er e« eine Stunbe lang »ergeben« Der- 
fud^t l^atte, ging er in« g^amilienjimmer l^^inab. 6« toar 
niemanb ba, nur füf^Ie grüne Dämmerung; auf ©lifabetl^« 25 
3?ä^tifd^ lag ein rote« 33anb, ba« fte am Slad^mittag um ben 
ipal« getragen l^atte. 6r nal^m e« in bie ipanb, aber e« 
i\i(xi i^m toe^, unb er legte e« toieber l^in. ®r l^atte leine 
Stulpe, er ging an ben See ^inab unb banb ben ^oScfCi. lo«; 
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er ruberte J^inüber unb ging nod^ einmal alle SBege, bie er 
Iur3 öor^er mit ßlifabet^ jufammen öegangen toar. 911« er 
toieber nad^ §aufe lam, h)ar e« bunlel; auf bem $ofe be- 
gegnete il^m ber fiutfd^er, ber bie SBagen^ferbe in« 0ra« 

5 bringen toottte; bie Sleifenben toaren eben jurüigefel^rt. Sei 
feinem eintritt in ben §au«flur l^örte er Grid^ im GJartenfaal 
auf' unb abfd^reiten. Gr ging nid^t ju il^m hinein; er ftanb 
einen Slugenblidt ftiff unb ftieg bann leife bie 2:repj)e Ij^inauf 
nac^ feinem 3iw*"i^^- §i^^ V%^^ ^^ f*^ i« ^^'^ Se^nftul^I 

10 ^Xi^ ??enfter; er tl^at toor ftc^ felbft, al« h)otte er bie Slad^ti^ 
gatt ^ören, bie unten in ben Iaju«h)änben fd^Iug; aber er 
\|xyci^ nur ben ©c^Iag feine« eigenen §erjen«. Unter i^m im 
ipaufe ging atte« jur SRu^e, bie SRac^t berrann, er füllte e« 
nid^t. — @o fa^ er ftunbenlang. Gnblid^ ftanb er auf unb 

15 legte ftd^ in« offene genfter. 2)er Slad^ttau riflelte jtoifd^en 
ben Slättern, bie Slad^tigatt ^atte aufgehört ju fc^Iagen. 
aiffmä^Iic^ h)urbe aud^ ba« tiefe 33Iau be« 9lad^t^immel« bon 
Dften ^er burd^ einen bla^gelben Schimmer berbrängt; ein 
frifc^er SBinb erl^ob ftd^ unb ftreifte Sleinbarbt« l^ei^e ©tirne; 

20 bie erfte Serd^e ftieg jaud^genb in bie 2uft. — Slein^arbt 
feierte fid^ Jjlö^lid^ um unb trat an ben Jifd^ : er tajj^te nad^ 
einem SIeiftift, unb al« er bicfen gefunben, fe^te er fic^ unb 
fd^rieb bamit einige 3^*^^" ^wf ^i"^" tüei^en Sogen ^aj)ier. 
9lad^bem er l^iermit fertig loar, nal^m er ^yx\ unb Stodt, unb 

25 ba« $aj)ier jurüdtlaffenb, öffnete er be^utfam bie 2:^ür unb 
ftieg in ben glur l^inab. — 2)ie 3»orgenbämmerung rul^te nod^ 
in allen SEBinleln; bie gro^e §au«fa|e be^nte fid^ auf ber 
©trol^matte unb fträubte ben Slüdfen gegen feine §anb, bie er 
gebanfenio« entgegenl^iclt. 3)rau^cn im ©arten aber Jjries 
30 fterten fc^on bie ®j)erlinge öon ben 3^^i9«« wnb fagten e« 
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atten, ba^ bie SRad^t toorbei fei. Da l^örte er oben im §aufe 
eine Jl^ür gelten; e« lam bie 2:re^j)e herunter, unb al« er 
auffa^, ftanb ßlifabetl^ toor i^m. ©ie legte bie ipanb auf 
feinen 9lmi, fte betoegte bie Sippen, aber er l^örte feine SBorte. 
„35u lommft nid^t toieber/' fagte fte enblic^. „3^ ^ei^ e«, 5 
lüge nid^t; bu fommft nie toieber." 

„SRie," fagte er. ©ie lie^ i^re ipanb finfen unb fagte 
nid^t« mel^r. Gr ging über ben glur ber J^üre ju; bann 
toanbte er fic^ nod^ einmal, ©ie ftanb betoegung^Ioö an 
berfelben ©teile unb fa^ i^n mit toten 2lugen an. 6r tl^ol 10 
einen ©d^ritt toortoärt^ unb ftredfte bie 3lrme nac^ il^r au^. 
3)ann fe^rte er ftd^ getoaltfam ab, unb ging jur 2:i^ür l^inauö. 
— Draußen lag bie SBelt im frifd^en 5!Jlorgenlid^te, bie 
2^auj)erlen, bie in ben ©(^innengetoeben l^ingen, bli^ten in 
ben erften ©onnenftra^len. Sr fal^ nic^t rüdftoärtg; er h)an= 15 
berte rafd^ ^inau«; unb me^r unb mel^r toerfani hinter i^m 
ba« ftitte ©e^öft, unb toor il^m auf ftieg bie gro^e loeite 
SBäett. 



2)er 2llte. 

2)er 3Dlonb fd^ien nid^t mel^r in bie genfterfd^eiben ; e§ loar 
bunfel geworben; ber 3llte aber fa^ nod^ immer mit gefall 20 
tefen §änben in feinem Sel^nftu^l unb blidte öor fic^ l(|in in 
ben Slaum be« ^immer«. 3ltlm(il(|lid^ öerjog ftc^ bor feinen 
aiugen \>\x fdfitoarje Dämmerung um il(|n ^er ju einem breiten 
bunfeln ©ee; ein fd^toarje« ©etoäffer legte fid^ hinter baö 
anbere, immer tiefer unb ferner, unb auf bem legten, fo fern, 25 
ba^ bie Stugen be« alten fie faum erreid^ten, fc^toamm ein^^ 
fam jloifdfien breiten blättern eine toei^e SBafferlilie. 
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3)ie ©tubcntl^ür ging auf, unb ein l^etter Sid^tfd^tmtner fiel 
in« 3i"^"^^^- /f®^ if* 0w*/ i^öfe ®i^ fommen, »rigitte/ fagte 
ber alte. ,,©teaen ©ie ba« Std^t auf ben lifc^." 

35ann rüdte er auc^ ben ©tu^I jum Xifc^, nal^m eine« ber 
aufgefc^lagenen Sudler unb vertiefte ftd^ in ©tubien, an benen 
er einft bie Äraft feiner S^genb (^vibi j^atte. 

(Lljcobor Storm. 



Dramatic Selections. 



ZHüIIcr als Sünbmbod, 

Sdfwanf in einem ^lufsnge. 

^erfonen. 

(5ott(ieb müHer, ^lec^niarenfabrifant aud Berlin. 

Salome Sd^mibt, SBitroe, au« @(^(eu|!ngen. 
Katt^arine f^ormann. 

@in ^^otijeibeamter. (Sin Kellner. 

eine ^ufemac^crin. (Sin Sortier. 

(Sin $au«fne(^t. @in Sanfterer. 

(Sin 3ungc. ein 53orbier. 

2)ic ^anblung begiebt ftc^ gur SWcßjeit in ^eipgig. 



3immer im ©ajl^ofe. SKittett^üre, Unf« ©eitent^ürcn. Äoffer, 
Xi\dje, ©tü^Ie. 

Crfter auftritt* 

SRÜller (im ©(^lafrotfe; fonft geHeibet, trinft ftaffee). 

aSerbammt bünn, ber Äaffee! Unb ba^ in unferem ^a\)X' 
^unbert, too id^ fo bortrefflid^e Äaffeemaf deinen erfunben l^abe, 
bie ein toat^re« Sjjottgelb loften. SBenn ba« 3Serbienft ber 
(Srfinber in 2)eutfcl^Ianb anerfannt toürbe, ii) mü^te mit 
meinen Saffeemafd^inen fd^on eine 5Jliffion berbient l^^aben, 
aber ber ^ro^)t^et gilt nid^tö in feinem 3SaterIanbe. 3)a« 
bumme Soll bleibt bei feinem alten ©d^lenbrian unb trinlt 
biefe braun gefärbte Srüt^e ftatt Kaffee, namentlich l^ier in 
©ad^fen. 
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3tveiter auftritt* 
äRfttter. Lettner. 

Kellner, ©uten SRorgen. ®eftern abenb ift biefer 
©rief o:ck Sie gelommen. ©ie toaren nid^t ju $aufc, unb fo 
ift er big ^eute morgen liegen geblieben. 

ZHüIIer. Sc^ön' 5Danf! 
5 Kellner (ab). 

ZHüIIer. aiffe SBetter! bon ©d^leuftngen ! (sieft tof*, mur. 
metnb.) „SSerel^rter $err" — in Sei^jig — SBa« ? §eute ? 3Jlit 
bem erften 3^9^? ©ajjjjerment ! ber fommt ja gleich nad^ ac^t 
U][^r. (©ie^t nQ(§ ber u^r.) Der mu^ f(^on l(|ier fein! («üngert.) 
lo ©d^öne ©efd^id^te! 2ä^t. ber @fcl bon Sortier ben ©rief 
unten liegen, ^d^ fottte nad^ bem 33al^n^ofe, um fte abju« 
][^oIen, aber id^ fenne fte ja nic^t. 6« ift aud^ fd^on )u fj)ät. 

Ilrittcr Uuftritt« 
9Rfttter. Iraner* 

Kellner. §aben ©ie geläutet? 
ZlTüIIer. %^, ja, id^ mu^ noc^ ein gi"^"^^'^ l^aben. 
15 Kellner. Unmöglich! 3)ag ganje ipau^ ift befe^t. ©ie 
fönnen benfen, in ber 3Wef[e — 

ZlTüIIer. aiber id^ mu^ ein 3^"»"^^'^ \jobvc<\ @ine 3)ame 
lommt mit bem erften 2:](^üringer 3ug^ — f^^ffen ©ie "^^xi. 
Kellner. §m, l^m, — ja, ja, e« toirb gelten. 
20 ZnüIIer. 3«fo? 

Kellner. Der §err nebenan reift eben <A, ba« 3'"^"^^^ 
fönnen ©ie l^aben. 

ZlTüIIer. ^vX, gut, forgen ©ie ba^ e« gleid^ in Drb* 
nung gebracht toirb. . 
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Kellner. (Sott gefd^el^en! («b.) 

ZlTüIIer. Slun aber rafd^ angejogen! 3)o(i^ erft mu^ id^ 
ben 33rief nod^ einmal lefen. 3)ie Jf^üringer güß^ treffen ja 
immer ju f^)ät ein, alfo toerbe i(^ 3^'* l^aben. 

(^QTmoniemurt! hinter ber ©cene, ettoag entfernt, n?le bon ber ©trafte ^eraufflinflcnb : 
»:reln tft mein ^rj"-) 

HI ü Her (ücft). „3Serel^rter §err. 3)a toir nun fo iDeit 5 
toer^anbelt baben toegen unferer §etrat, unb ba tt)ir blo^ 
nod^ feftgcftettt ^aben ba^ toir un^ öorl^er nod^ einmal feigen 
unb fj)rec^en tt)otten ob toir unö aud^ gefatten, unb ba ©ie jur 
5!Rcffe in Sei^j^iö finb unb mir toorgefd^lagen l^aben ba^ toir 
unö ba treffen Motten, fo fomme ic^ 3)onnergtag ben ad^ts 10 
jef^nten mit bem erften grüf^juge bort an. Sitte mir ein 
3immer ju beftctten. §od^ad^tungötoott ©alome ©d^mibt, ge^ 
borne §arth)ig." Dein ift mein §erj — baS ift eine gute 
SSorbebeutung 1 Gigentlid^ ettoaS feltfamer Stil in biefem 
33rief! 3)u lieber §immel! für einen 33rief o^x^ ©d^leufingen 15 
ge^t er immer an. SBie fott nad^ ©d^leufingen ein guter 
©til lommen? 2lber nun anjiel^en. 2)ie Seinlleiber lann id^ 
bel^alten, aber feibene SEBefte unb gradE mu^ fein. 3mmer 
nobel. 3)iefe ©c^leuftngerin mu^ gleid^ ben feinen berliner 

toor fid^ feigen. (®irft ben ©(^lafrod unb bie SBefte ab, nimmt au8 bem ftoffer 20 
eine feibene SBcfte unb einen 2rro(f unb fteibet \\^ on.) 3llf eublid^ n)erbe 

id^ fte erblitfen, bie meine« Seben« fd^önere §älfte toerben 
fott, loie 5Kaj im SBattenftein fagt. ©alome ©d^mibt, ge^ 
borne §arttt)ig. gjlütter, alter ^unge, id^ glaube bu madjjft 
ie^t ben gefd^eiteften ©treid^ beine« Sebenö. ©o al3 ^ung^: 25 
gefette fein gan^e« £eben ju verbummeln ift boc^ nid^t«. 3ubem 
h)äre e« fc^abe, tüenn mein ©efd^led^t au^ftürbe. («orbem 
^mt\.) ®ar nic^t übel für fünfunböierjig Sa^re. aifo ^ei* 
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raten auf jeben fjaff. ßin junge« SKäbd^en; bie toa« ^at, 
nimmt mid^ nid^t. * 2lIfo eine SBittoe. SBei^ id^ bod^ jeftt 
ju toa« ein Setter gut ift! SBäre Setter 2:raugott nid^t, toie 
l^ätte id^ erfal^ren ba^ in ©d^teufingen eine junge äBittoe 

5 lebt, bie 2uft jum heiraten unb nebenbei fünfunbjtoanjig tau« 
fenb 2:i^aler ^at. @o — je^t lann ic^ mid^ fel(ien lajfen, jeber 
3off ein Serliner, fagt S^afefj)eare irgenbtoo. Unb toie fie^t 
e« benn im 3i"^wer au«? Sin bi^d^en aufräumen t^ut not. 
(9*äumt auf.) Unb ber gute Setter Jraugott l^at auc^ bie Ser^ 

lo ^anblungen gefülj^rt. ßg fommt nur barauf an ba^ toir un« 
gegenf eitig gefallen. §m ! id^ benf e, id^ ftel^e meinen 5iRann, 
i(^ l^abe nic^tö ju fürchten. 3^ lönnte mid^ für einen guten 
3)rei^iger ausgeben, fein 3Jlenfd^ fie^t mir bie fünfunb* 
bierjig an. 35a« ftnb bie guten S^^lgen einer mä^ig ber= 

15 lebten Swö^"^- 31^^^ fi«? SBirb fie mir gefatten? §m! ^m! 
eine SSittoe? Sld^tunbjtoanjig fott fie fein. 9la e« toirb too^l 
ettoa« mel^r ^erauöfommen ! SRed^nen toir fünf Saläre baju, 
fo h)äre fte breiunbbrei^ig, ba lann fie nod^ immer ganj 
ftattlid^ fein. Setter Jraugott fagt: fie tüäre fe^r l^übfd^. 

2o 2Bir toerben ja fe^en. ©o — nun ift e« anftänbig, nun lann 
fie fommen. 9lein, nun mu^ fie lommen, e« ift längft über 
bie ^^\i. 

mcrter auftritt. 

WiVitX. 8a(ome, Kellner (mit einer .^anbtafc^c). 

Kellner, i&ier ift §err ^Rütter! 

Znüller. ipier ift §err SKüIler, ganj rec^t. Unb iDenn 
25 mein a^nenbe« §erj mid^ nic^t täufd^t, fo ^cA^ id^ bie ß^re 
unb ba« Sergnügen ^rau ©alome ©d^mibt, geborne ^arttoig, 
bor mir ju fe^en. 
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S Cl 1 TTt C (eine 2)rei^igeTin, in gutem Stoffe, aber ettooS Keinft&btifd^ geKeibet, 
wx^ ettoaS neinftäbtifc^ ceremonteK in t^rent 9ene^men). 93itte^ bte @l^re tft 

ganj auf meiner ©eite. 

ZlTüIIer. 3)arf tc^ ©ie bitten abjulegen unb $Iaft ju 
nel^men ? 5 

Salome. 2Bo benfen ©ie ^in? 2)a« toürbe jic^ nid^t 
fd^iden. 3cl^ lam nur um ©ie ju fragen, ob ©ie bie ©üte 
l^atten, mir ein 3^"^"^^'^ i« befteffen. 

ZlTüHen 3ci^ bin S^ren 33efe^Ien auf ba« jjünftlid^fte 
nad^gefommen. Äeffner! 10 

Kellner (fc^tcbt y^xsxi ber X%^xt nnf8 bett «leget toeg). §ier XiibtXi^Xi ! 

6« toirb öleid^ in Drbnung fein! 3^ ^itt bie Sleifetafd^c 
immer hinein tragen. (9ib.) 

Salome. 2lber §err ^IWütter, xij lann bod^ nid^t auf 
Stirem 3^"^"^^^ Sf^nen einen Sefuc^ mad^en, ba« fd^idt ftd^ 15 
nic^t. 

ZnüIIcr. SBerel^rtefte grau, bann müßten ©ie mid^ auf 
^l^rem 3'"^"^^^ em^)fan0en, toäre ba« me^r fd^idflid^? 

Salome. 3^reilid^ — 

ZnüIIer. Die Sage ift afferbing« fonberbar unb id^ 20 
fd^ä^e '^x^ ehrbare 3wrüd^altung. 3lttein toir l^aben eine 
3ufammenfunft toerabrebet, um ung lennen ju lernen; h)o 
foffen tt)ir aber jufammenlommen? 2luf öffenttid^er ©tra^e 
ge^t eö boc^ nid^t, alfo mu^ eg auf ^xtvci, ober auf meinem 
3immer gefd^el^en. 25 

Salome. aber bie 2eute — 

HI ü Her. ipaben alle 3roe^gefd^äfte, befümmern fid^ nid^t 
um un«. 

Salome. ©0 mu^ id^ toenigften^ ^ier bleiben, biiS ba 
brüben Drbnung gemacht ift. 30 
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Zn ü 1 1 c r (fett i^t einen ©m^o- ® ötf xij bitten ?ßla^ ju nel^mcn ? 

Salome anbem fie abledt unb rt(^ fe«t ffit Tt^). $m! eilt ted^t 
netter, ftattlid^er SKann! 35er fann mir fc^on gefallen! 

2TI ü 11 e r anbem er ftc^ einen ©tu^t ^oft, für ftt^). ® a^j)erment ! eine 
5 fel^r l^übfd^e grau! 5Kütter, alter 3w«fl^/ *>ä« l^aft bu gut 
getroffen. 

Salome. §m! I^m! 

ZtlüIIcr. SSerel^rte ^au, id^ finbe meine Itil^nften ipoffs 
nungen übertroffen, 
lo Salome (»erjt^ämt). 2lber §err 5KüIler — 

ZHüIIer. 3Dlein Setter l^atte mir gefagt, ba^ ©ie eine 

fc^öne 3=rau feien. Seit ben üier SBoc^en, toeld^e bie SSer^ 

l^anblungen toegen unferer §0(^jeit bauem, malte ic^ mir 

täglid^ in ®eban!en ^l^r S5ilb ^\x^, aber toie h)cit ift meine 

15 ^l^antafie l^inter ber SBirllid^Ieit jurücf geblieben ! 

Salome, SSitte, bitte, ©ie mad^en mid^ fd^amrot. (»et. 
feite.) @r f^rid^t atterliebft! 6in angencl^mer 5Kann. 

211 Uli er. Stuf ß^re, fd^öne grau, toenn id^ Sie in ben 
2^iergarten fü^re, ic^ toerbe ftolj fein, an ^xtx Seite ge^en 
2o ju fönnen. 

Salome. 35ie iperren Serliner finb ©d^meic^ler. 

Znüller. Stein, nein, bamit i\fyxxi, ©ie un« unred^t. 2Bir 

berliner ftnb tt)a]^rl^afte §elben ber SBJa^rl^eit. ^ra^lerei? 

$fui! äuffc^neiben? 5ßfui! 5Dag i\)\xi fein berliner. Unb 

25 nun, toerel^rte grau — bod^ toa« f oll biefe förmliche Slnrebe — 

teuerfte ©alome, toann foll ber 3:ag unferer §od^geit fein? 

Salome. ©eien ©ie nid^t fo ftürmifd^. ©o toeit fmb 
toir nod^ nic^t. 

211 filier. SRid^t? aUc« ift ja toerabrebet. Unfere Ser* 
30 mögen^umftänbe fmb ftd^ gleid^, mein ©efd^äft gel^t gut, bag 
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atte^ tft ja notariell f eftflefteHt — e^ f el^Ite nur nod^ ba^ h)ir 
un« öefatten. Sie flefaDen mir, Sie gefatten mir fel^r, ©ic 
gefallen mir ungel^euer. (Sollte id^ ba§ Unglüc! ^ben ^un 
Seifatt nic^t ju befi^en? 

Sa lome. 2)a§ l^abe id^ nid^t gefagt; aber toir lennen 5 
\xxi^ bod^ nod^ ju toenig. 

ZltüIIer. prüfen Sie mid^. 5Keine Seele liegt offen 
ijor ^x\,txi ba, fagt bie ^rieb=95Iumauer al§ ^rau §irfd^ im 
Äammerbiener. 

Sa lome. Slber Sie lennen mid^ nid^t. 3^ ^^^ meine 10 
^el^Ier. %ij bin jum Seifj)iel fe^r eiferfüd^tig unb alfo aud^ 
ettoa^ mi^trauifd^. 

ZltüIIer. Sd^auen Sie mir in bie 2^iefen ber Seele! 
Sel^e id^ (xw^ Voie ein aSerräter? 

Salome. §m! I^m! man lann ^\xi^ 5IJlännern nid^t 15 
trauen. 

ZltüIIer. Sd^ lann nid^t leugnen ba^ einzelne ^nbiöibuen 
unfere« ©efd^Ied^t« jutoeilen auf Slbtoege geraten, allein ju 
biefen öertoerflid^en ®jemj)Iaren ber- 3KännertoeIt gehöre id^ 
nid^t. 3^ür mid^ lann id^ fte^en. SBer lönnte aud^ an ^l^rer 20 
Seite eine anbere nur anfeilen! 2lIfo beftimmen Sie ben 
2'ag ber §od^jeit. 

Salome. 5IRan lann bod^ einen fo toid^tigen Sd^ritt nid^t 
f raf d^ t^un, man mu^ überlegen. — (sto^jfen.) 

JTlüIIer. 2öer IIo^)ft benn ba? §erein! ßntfd^ulbigen 25 
Sie. 

fünfter aufirlii* 

Vorige. $atti9!neil^t (mit einem alten $ute, ben er auf ben SRüden l^ö(t). 

^ausfned^t. ©e^orfamfter Wiener. 30 
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2TTüIIer. ajicner! 2)iener! SBer ftnb Sie? 2Ba« tuotten 

©IC? 

^ausfnec^t (0utmü% ^jpffig iQ<^e(nb). 3?a! Sie Ibnnen e« 
fd^on beulen! 
5 ZHüIIer. aSa^ fann id^ benlen? Slid^t« fann id^ beulen, 
^ausfned^t. 9Sou toegeu geftern abenb. 
ZU ü Her. Oeftem abenb? 

^ausfnec^t. 3^ 6i" ^^^ §au«Iued^t au^ bem grünen 
glefanteu. 
10 ZTIüIIer. 5!öa« gel^t ntid^ ber grüne ßlefant mit feinem 
^au^Ined^t an? 

^ausfnec^t 3e nun öon tuegen geftern abenb. 
ZltüIIer. 3Ba« gef;t mid^ geftern abenb an? 
^ausfnedjt. G^ ift ja tueiter nid^t« babei, ba« fann 
15 einem jeben ijorfommen. 

JTlüIIer. 3Sor!ommen? ©el^eimnidbotter §au«fned^t, Sie 
fj)red^en in Slätfeln, ^x ganje^ ^ierfein ift mir eine G^arabe. 
^ausfnedjt. 9ta mad^en Sie nid^t fo öiele Umftänbe; 
h)ir finb ja alle 3Kenfd^en. 
2o 2TTüIIer. 3a h)of;I, toir fmb äffe beutfd^e Srüber — auf 
%\xxxi' unb Sängerfeften, — au^erbem gönnen \d\x einanber 
ba« SBei^e im 3(uge nid^t. 

^ausfnedjt. 9ta alfo beja^Ien Sie, unb ba« Ding ift 
abgemad^t. 
25 ZltüIIer. SBeja^Ien? 

^ausfnedjt. 35ie verbrochenen ©läfer unb jmei jer= 
fd^Iagene Stühle. 
Salome. 2öa« ift ba«? 

ZHüHer. §augfnec^tlid^e§ 3KitgIieb beä beutfd^en SSater^ 
30 lanbe«, belieben Sie fid^ tiXooA beutlid^er auäjubrüdfen. 
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fjausfnedjt. 5Ra, ©ic tt)if|en ja boc^, ©ie Ratten einen 
über ben 2)urft genommen. 
Salome. §err gRütter! 
ZHüIIer. 3c^? 

fjausfnec^t ängefäufelt nennt man ba§. 5 

Salome. i&ert gRütter! 
müller. 3c^? 
fjausfned?t. 6« ift ja ntd^t^ babei, ba« fann jebem 

gefc^el^en. 

Salome. aber, §err gRütter! 

ITT u Her. Seuerfte Salome, id^ öerfte^e lein SBort. 

Salome. Sieben ®ie boc^ weiter, §au«!ne(^t, ttjarum 
fott §err gRütter beja^Ien? 

^ausfnedjt. 3ft ja eine Äleiniöleit, gRabamd^en, Sl^r 

§err ©emal^I— ^^ 

Salome. 35er §err ift nic^t mein gRann. 

^ausfnec^t m\H Minjetnb). glicht ? 

ITTüIIer. 3)a« ^ei^t, noc^ nid^t. aBoOen ©ie mir nun 
enblid^ jagen, Voa« ©ie öon mir begehren? 

^ausfned?t. giun ©ie toiffen bod^, ©ie ttjurben um «> 
angenel^m, nad^^er !am bie Äeilerei— 

inüller. Seilerei? 

Salome. i&err gRütter? 

^ausfned?t. Unb bann Vourben ©ie ^inauögetoorfen. 

Salome (ftc^t auf). SJag ift ju ftarl, igerr gRütter! 25 

in ü Her. ©leiben ©ie fi^en, ©alome, bleiben ©ie ft^en.— 

^ausfned^t. 5Dabei bie jerbrod^enen ©läfer, bie jer= 
fd^lagenen ©tül^le — bie muffen ©ie bod^ billigertoeife be- 
jal^len. 

IHüller. iperr, Voie fönnen ©ie fid^ unterfte^en an mid^ 30 
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fjorberuttgen ju [teilen? 3^ Kn niemaU in "^xvca lafter« 
l^aften grünen (glefanten ßetoefen, td^ toei^ ntd^t^ tom ^in* 
auögetüorfen hjorben fein. Unb nun ^)a(fen Sie ftc^! 

^ausfnec^t. ©reifem ©ie ftc^ nid^t, §err SRütter, toir 
5 backten hjol^l ©ie hjürben leugnen, ^abe barum ben Setoei^ 
mitgebracht. 

lUflller. »etoei«? 2ßa« für einen »etoei«? 

^ausfnedjt. §ier ber fyxi, ben ©ie bei ber Äeilerei 
öerloren. 
10 ZltüIIer. SBa^? SDiefer fd^äbige 2)erfel fott ntein fyxi 
fein? 

^ausfnec^t. §ni! je^t fie^t er fc^äbig au^; freiließ 
tuenn fo ein §ut mit Sierfeibeln bearbeitet mirb. 

in ü Her. §ut, §ut! SBarum fott ber §ut ber meinige 
15 fein? — 

^ausfnedjt. 3^ nun, e« fte^t ja 3i^r 3?ame barin. ©0 
famen toir auf bie ©^)ur, unb ic^ ^abe bann fo lange ge« 
fragt, bi^ id^ ben §erm SKütter gefunben ^abe. 

ZltüIIer. ©eben ©ie ^er! 
20 Salome. 9?un §err 9Kütter? 

ZHüIIer. «^a! 

^ausfnec^t. 9lun? 

ZltüIIer. 3)a fte^t ja beutlid^ auf ber Äarte 3Kütter au« 
®logau, \ij bin aber ÜRütter au« Serlin. 
25 ^ausfnec^t. 311^! 

Salome. SBirflic^? 

ZltüIIer. §ier ift mein $ut. 2)a feigen ©ie meine Äarte: 
(Sottlieb SWütter au« »erlin. 2llfo bin id^ nid^t ber ^inau«= 
getoorfene SWütter, unb nun ge^en ©ie unb fud^en fid^ ben 
30 angefäufelten unb gefeilten 3JlüCer au« ®logau! 
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^ausfnec^t. §m! hjenn Sie auö Serltn fmb, bann 
bin id^ an ben unrcd^tcn gcfornmen. 9la, id^ fann nid^t 
bafür, Sie fmb felber fc^ulb. 
ZltüIIcr. 3id^? ffiie fo? . 

^ausfnedjt. SBarum l^ei^cn Sie üKüDer! w). 5 

ZltüIIcr. SBarum l^ei^e id^ SWüHer? Slbßef d^mait ! Sin 
nid^t^ ift ber 5Kenfd^ fo unfd^ulbiß, hjie an feinem Slamen, 
l^ier ift er förmlid^ unjured^nung^fäl^iö. Sfber, tere^rte ^au, 
teuerfte ©alome, Sie l^aben mid^ bitter gelränft. 
Salome. SBiefo benn, §err ÜRüIIer? 10 

ZltüIIer. aSaren Sie nid^t im Segriff ben 33efd^ul= 
bigungen biefed dA^^Iund fud^enben ^au^Ined^t^, @Iauben ju 
fd^enfen? 
Salomc. 3e nun — 

ZltüIIer. «3e nun/ fagen Sie? SBie? ©in nobler 15 
berliner foßte in ben fünb^aften grünen Elefanten flehen, 
fid^ einen anfäufeln, Äeilerei anfangen unb J^inau^ö^lDorfen 
toerben? D Salome! 
Salome, Se^en Sie, id^ ^abe ©rfal^rungen gemad^t — 
ZltüIIcr, 3"^ ^inau^ geworfen toerben? 20 

Salome. 9tid^t bod^, mein feliger 3Kann — 
JHüIIer. Sa fo. "^yxxi baä tuar ein Sd^leufmger, bei 
bem fonnte baö öorfommen. 
Salome. Slc^ id^ toar fed^^ S^^re ijerl^eiratet. 
irr ü Her. Sec^g 3a^re? 25 

Salome. Sd^on mit bem jtDeiunbjtoanjigften %^x^ trat 
id^ in ben Stanb ber S^e. 3Kein Seliger ^jflegte alle Slbenb' ^ 
auf ben Slat^IeHer ju gelten unb Sfat ju fj)ielen. Unb ba 
toar id^ benn alle Slbenb' allein. So l^abe id^ über ba« 
aSirtg^au^gel^en ber 3Wänner bie traurigften ®rfal^rungen ge« 30 
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tnac^t, unb ©tc fönncn mir nid^t Detbenfen ba| id^ fc^auberte 
bei bem ©cbanfcn, auc^ ©ie — 

Zltüiler. SRic^t hjcitcr, ©alome. 3i(^ toitt Sl^rem ©eliöen 
nid^t« S3öfe« nad^faflen, aber er mufe ein f(^änbli(^er Äerl 

5 fletoefen fein, entf(^ulbi0en ©ie. 9lein, ©alome, ba« l^aben 
©ie bei mir nid^t )u fürd^ten. @el^e ic^ abenb^ au«, jo 
ge^en hjir jufammen. D^jeml^au«, Succa; Sd^aufj)iel^au«, 
Döring, gtiebsSIumauer ; SBallner, ^elmerbing ; griebrid^ 
SBill^elmftäbtifd^e«, SRitteD — unb fo Leiter. 9iein, ©alome, 

lo l^aben ©ie bei ^xtxa ©eligen angefäufelte unb ^inau^ges 
toorfene ©rfttJ^rungen gemad^t, meine fiiebe fott ©ie bafür 
entfd^äbigen. Stifo toa« ben 3:ag unferer §od^jeit — (ftioi>fen). 
aSer ftört un« benn fc^on toieber? §erein! 

Vorige* iPtt^^mad^erttt (mit einem 2)amenl^ttte). 

Pu^mac^erin. Sin ic^ ^ier red^t bei $erm 3Rüller? 
15 in ü Her. 3« bienen, ja! 

Salome. SfBa« foll ba« l^eiften? 
ZltüIIer. SBir toerben ja feigen! 
Pu^madjerin. §err SWüIIer au« Serlin? 
HTüIIer. 3(^ bin §err ÜRüHer au« SBerlin. 
20 Pu^mac^ertn. §ier ift ber beftettte §ut unb ^ier ift 
bie Sled^nung. 
Salome. Stber erflären ©ie mir bod^ — 
ItlüHer. ßin SRifeöerftänbni«, geben ©ie ad^t. 2öa« 
foll id^ mit bem §ute? 
25 Pu^mac^erin. %\fXt gräulein 33raut l^at il^n bei yxxi^ 
au«gefu(^t — 
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Salome. 3^re Sraut? 

IlTüIIer. Sein Sie bod^ ru^ig. 3Reine 9raut? 

Pu^madjerin. 3a, unb fte ^at Beftellt ba^ ber $ut 
an ©iie gefc^icft hjerben fott, ©ie toütben i^n Bejal^len. 

Salomc, 3^ falle au« ben SBoIIen! 5 

IRüIIer. Da« ift ju J^od^! 3^ toerbe il^n aber nid^t 
beja^Ien. 

Pu^mac^erin. 2)a« hjäre eine fc^öne Slrt ©efc^ofte 
ju mad^en. 

ITTuller. Jturj unb gut, id^ l^abe teine Sraut. (SRit einem 10 
»lict auf ©aiome) 2)a« l^ei^t, eigentlich fann ic^ nid^t leugnen, 
bafe id^ eine Srout l^abe — 

Pu^mad^erin. 9hin alfo! 

2HüIIer. Slber meine 33raut fann ben §ut nid^t Beftellt 
^aben, unb furj unb gut ber §ut gel^t mid^ nid^t« an. 15 

Pu^madjerin. ©ie fmb bod^ $err 3KüIIer? 

ITT ü Her. 3c^ bin §err 3Küaer. 

Pu^mad^erin. 9lun alfo? 

HTüIIer. 2lber ic^ Bin nid^t ber biefen §ut Beftettt l^oBenbe 
5!Rütter, id^ bin nid^t ißutmüller. 20 

Pu^mad^erin. 2)er Slame trifft bod^ ju! 

Salome. 2)a« ift bod^ ijerbäc^tig! 

2HuIIer. 2lber, öere^rte JJrau, e« giebt eine unenblid^e 
5IKenge toon 5JlüIIern ; toenn id^ alle bie §üte beja^Ien follte, 
bie bie befteHen, id^ mü^te bei Slot^fd^ilben eine Slnleil^e 25 
mad^en. 

Pu^mac^erin. Slber ©ie finb boc^ iperr 3Jlüller au« 
»erlin. 

Salome. 35a« trifft bod^ ju. 

ITlüller. 311« \o^xix^. id^ ber einjige 3JlüIIer in SSerlin 30 
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toäre. aRittcIalterlic^er Slberßlaube ! ipunberttocife laufen fie in 
Serlin l^erum, too man ^in gucft, erbltcft man einen 3Rütter. 

Pu^mac^erin. aber 3il^re gröulein 33raut — 

ZHüHer. ^oX benn meine. 33raut — ? 
5 Salome» ©el^en ©ie, Sie tetfc^na^^en fid^! 

ZlTüHer. ^oX benn ba« J'^äulein, toollte ic^ fagen, nid^t 
angegeben too ber fragliche §ett SRüHer au« ©erlin hJo^ntV 

Pu^mad^erin. 3^/ aber bie ÜRabame bat e« ter« 
geffen; unb ba hjir im JJrembenblatte fanben — 
lo ZTTüIIer. 9Jun, fo fagen Sie 3^rer 5Jlabame : Sie hjären 
an ben unred^ten 3Jlüller gelommen, fie fott fid^ befinnen big 
il^r ber redete einfaßt, unb in 3w!unft fic^ bie 3lbreffen auf« 
fd^reiben. 

Pu^madjertn. SBenn id^ l^ier unrecht bin, fo mu| \i) 
15 um ßntfd^ulbigung bitten. (9ib.) 

ZHüIIer (fiutmürtfl). 9lo, fd^on gut, mein Äinb, fd^on gut. — 

Saloine. 3^ xko.% mir benn boc^ eine ßrllärung o^vA- 
bitten. 

IlTüIIcr. Sie feigen ja, liebfte Salome, ein 9Hi^öer= 
20 ftänbni«, eine Sertued^^Iung. 

Salome. SBenn Sie mic^ täufd^en lönnten, — id^ bin fo 
eiferfüd^tig, — toenn id^ 3^^^^ SiStht nic^t ganj befommen lann, 
fo toiK i(^ fie gar nid^t. 

IHüHer. ©anj fotten Sie fie ^aben, Salome, ganj, 
25 nici^t ein ad^tel ^rojent fott ^x^^n ijerloren ge^en. 

Salome. 3Benn e« aud^ ijiele 59iütter in Serlin giebt, 
fo ift e« bo(^ feltfam ba^ gerabe jtoei l^ier jur 5!Reffe — 

211 ü Her. Seltfom? SRein ®ott! öon ben ^unberten, 

bie e« in 33erlin giebt, lommen fie bu^enbtoeife jur 3Keffe. 

30 Sie toerben bod^ leinen 3(rgtoo]^n liegen gegen mic^, Salome? 
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Salome. Slc^, mir f dalägt bo« §erj l^örbar! 3Benn 
©ie bod^ — 

ZltüIIer. aSenn ic^ bod^ eine Staut ^ätte? aber bag 
toöre jo reine Sigamie — Stoat^onhjalt — ®efd^h)orne, 
3ud^t^u^. Stein, ©alome, fe^en ©ie ntid^ (xw.. Äbnnen 5 
©ie glauben ba^ biefe e^rlic^e ^iene gelogen l^at? (ft(ot>fen.) 
herein! 3)a^ ift toirflid^ unau^ftel^Ud^. 

Siebenter auftritt. 

Vorige. (Sin Sunge (mit einer aRa)>pe). 

3un9e. SBo^nt ^ier §err ÜRüaer? 

IHüIIer. 3a, l^ier too^nt §err 3Rüaer. 2Ba« foa»«? 

3un9e, $ier ift bie beftettte 5P^otogra))^ie. Äoftet fed^« 10 
St^aler. 

IHüIIer. 3)a« ift falfd^, id^ l^abe feine $l^otogra^)l^ie 
befteat. 

3un9e. ©ie fmb bod^ §crr SKüIIer? 

TXixiXUx. aaerbing«. 15 

3ungc. aug Serlin? 

2TTüIIer, 3d^ ^^^^f ^^^^ fi^^t ^^'^ wii'^ <>«• 

3un9e, ÄIenH)ner? 

2TlüIIer. Sled^tuarenfabrifant, mein ©o^n. ©0 longe 
man auf bem ©d^emel fi^t unb l^ämmert, l^ei^t*^ ÄIem))ner, 20 
toenn aber ein Saben bajulommt mit großem ©d^aufenfter 
unb ladfierten SBaren, l^ört ber Älem^juer auf, unb ber 33Ied^= 
tuarenfabrüant fängt an. 

3un9e. 3Reineth)egen. Slber ba« ftimmt ja atte«: aRüHer, 
S3erlin, Sled^toarenfabrüant. 25 

Salome. 3«, ba« ftimmt. 
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ITT ü Her. ffia« foO ftimmen? 

3unge. 9tun ber Sled^hjarenfabrifant 5Kütter au« 33erltn 

ift torgcftcrn in unferm Sltelicr gctoefen unb ^at ftc^ p^oto« 

0raj)^iercn laffcn, gro|, jum aufj^ängen, unb ^at gefaßt : 

5 mein §err foHe ba« 33ilb f(^ön retouc^ieren loffen, benn e« 

h)äre ein ©efd^enf für eine 2)ame. 

Salome. ^ür eine Dame? §err aRtitter, für toel(^e 
2)ame l^aben ©ie fid^ j)^otoöraj)^ieren laffen? ^ür eine 
2)ame beftetten ©ie ein ©ilb, hjäl^renb ©ie mit mir — <Af, 
10 ba« ift ftar! ! 

ITTuIIer. 9iun^ nun^ e$ lönnte ja aud^ eine gan^ un- 
fd^ulbige 3)ame fein, eine SRutter, eine ©(^toefter, eine 
2^ante. 

Salome. §aben ©ie eine SWutter? 
15 ZlTüIIer. Stein. 

Salome. §aben ©ie eine ©d^hjefter? 

ZltüIIer. 9lein. 

Salome. §aben ©ie eine 2^ante? 

HTüIIer. 9lein. 
20 Salome. 9lun ift e« entfc^ieben, 3^^^ ^Jalfc^f^eit liegt 
am 2^a0e. 

rrrüller. aSie fo galfc^^eit? 

Salome. ©ie ^aben ^x 33ilb für eine anbere 3)ame 
mad^en laffen. 
25 HTüIIer* Erlauben ©ie, ba« ift ja nid^t toaf^r. 

Salome. 2öie? 

ZHüIIer. 3)a^ mu^ ein anberer 3Rüffer fein. 

Salome. 3ru«flü(^te ! Diesmal trifft aOe« ju, SRütter, 
Serlin, ÄIemj)ner. 
30 ZTTüIIer. Slec^toarenfabrüant. 
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Sa lome. Da« fmb ©ic boc^ offenbar. 

HTüIIer. SBte fo? SBo ift ber »etoei«? Unter ben 
beinaf^e neunl^unbert SKüttem in Berlin fann e« bod^, toirb 
e« aud^, mu^ e« fogar mel^rere Sled^toarenfabrilanten ö^ben, 
Don benen ftd^ einer fann ^)^otO0ra))l^ieren lajfen, ol^ne ba^ 5 
ic^ e« bin. 3)a« toar ein ©d^Iu^, tere^rte "^^yx, logifd^ 
nennt man ba«. 

Sa lome. Äennen ©ie benn nod^ einen S5Ie(^toarenfabri= 
lanten gjlüaer in Serlin? 

2HüIIer. Stein, id^ fenne feinen SSIed^mütter. 10 

Sa lome. 2)ann finb ©ie e« aud^. 

ZHüIIer. 2ßo bleibt ber Setoei«? ©0 toeniö hjie id^ 
aKe aJlütter fennen fann, fann id^ aud^ atte 33Ied^toarenfabri= 
fanten fennen. 

3unge. 2lber id^ toill mein ®elb! 15 

irr ü Her. ©tia, Sungel 

Sa lome. D bejahten ©ie immer, mein §err, unb öer« 
e^ren ©ie ber fraglid^en 2)ame ba« S3ilb. 

ZTlüIler. aber in'« ÄuiudE« Stamen — bitte um S3er- 
jei^ung, teuerfte ©alome! 20 

Sa lome» ^c^ verbitte mir bie traulid^e 3lnrebe, mein 
§err, toir finb gefd^ieben! 

JHüIIer. ©efd^ieben, nod^ e^e toir getraut finb? 

Sa lome. Dber betoeifen ©ie ba^ ©ie nid^t ber S5Ied^= 
tDarenfabrifant 3WüHer au« Serlin finb, ber biefe« SSilb beftellt 25 
^at. 

2HüIIer. SBie foH ic^ benn betoeifen ba^ ic^ id^ bin unb 
nid^t ein anberer? %i) bin bod^ id^, unb biefe« mein 3d^ 
fann bod^ nur im SSergleid^ mit einem anbern gd^ fid^ al« 
ba« ed^te red;te ^d^ ertoeifen; toenn id^ aber fein anbere« 30 
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Sd^ neben mtc^ fteffen f ann, fo bleibe ic^ bod^ immer i(^ — 
$etr ©Ott, i(^ ter^ebbere mir ganj. 

Sa lome. 2)a« t^un Sie aud^, ©ie fönnen ben Sehjeid 
nid^t fül^ren, alfo fmb ©ie entlarvt. (SBiafle^en.) 
5 ZltüIIer. §alt! 3(^ toerbe e« betoeifen. 

Salome. SBie? 

Zn aller. 2Bie bumm ba^ mir bad nid^t gleich einfiel. 
"^^xvx id^ mic^ ^abe ^^otogra^^ieren laffen, fo mu^ ba^ 93ilb 
bod^ aud^ mein 33ilb fein. 
10 Sa lome. 6« toirb'3 aud^ fein. 

ZHüller. Äann'§ nic^t fein, ber ^ßj^otograj)^ mü^te mic^ 
benn im Sorbeiflel^en gefto^len ^aben. $er mit bem Silbe. 

3un9e. §ier. (öffnet ble a»a»>»>e.) 

Zltuller. Da feigen ©ie felbft, bin id^ ba«? 
15 Sa lome. Saffen ©ie fe^en. (»immt bo« ©ub.) 

ITTüllen 3)iefe ^a^e lönnen ©ie bod^ nid^t für mid^ 
l^alten. ©e^en ©ie ben großen 9Kunb, bie bicfe 9lafe, bie 
fleinen Slugen, ber Äerl ift ja ))olijeitoibri0 l^ä^lid^. ©olc^en 
(Sefid^tem foffte öon Dbrigfeit« hjeflen verboten toerben fid^ 
20 ^)^oto0ra^)l^ieren ju laffen, bamit folc^e §ä^lid^!eit unferer 
aufflellärten '^^\i nid^t in lünftige S^^^^^nnberte gelange. 

Salome (8iebtbo8«ubiurü(f). SRein, bo^ finb ©ie bod^ nid^t. 

HTüller. 3)an!e für gütige Slnerfennung. 

3unge. SBie ift e« benn mit ben fed^« 2:i^alern? 
25 2TTüller. 3)u fiel^ft bod^ ba| biefe 5pi^otogro^)l^ie unb ic^ 
jhjei öerfd^iebene ^ßerfonen finb! 

3unge. 9la, ba mag ber §err f eiber fe^en, too er ben 
redeten finbet, id^ laufe fd^on in allen ®aftl^öfen l^erum. («a.) 

ZtT Ü 1 1 e r (trium^^terenb, fteOt ftc^ boc @aIome). 9!un ? 

30 Salome. SBie? 
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ZltüUer. giun? 

Salome. Sltterbinö«! 

IHüHer. 5Run? 

Salome. ©te toaren c« nic^t. 

ZltüIIer. SBie fte^e td^ ba im ©etoanbe ber Unfd^ulb? 5 

Salome. Sd^ l^abe Sie in falfc^em SSerbad^te gel^abt. 

ZltüIIer. 2)ie« ©cftänbni^ enthjaffnet meine geredete 
(gmpfinblid^Ieit, Slun barf id^ aud^ hjieber ©alome fagen? 

Salome (»erft^ämt). Sld^ §err ÜRütter! 

ZltüIIer. SBenn ©ie hjti^ten toeld^ tounberbare 3Serän= 10 
berung in mir ^jorgegangen ift feitbem id^ ©ie gefeiten l^abe. 
®ott h)a^ mu^ ^^r ©eliger für ein Ungeheuer gehjefen fein 
ba^ er biefen ©d^a^ nid^t ju fc^ä^en tou^te, ba^ er ©ie nid^t 
auf ben §änben trug, ba^ er biefen fleinen gii^en geftattete 
ben raul^en Soben ber SBirflid^Ieit ju betreten, ^reilid^ in 15 
©d^Ieufmgen toaren ©ie nid^t an Sl^rem 5ßla^e. 9lur in 
Serlin toei^ man ba§ ^ij'i>m ju fd^ä^en, 9Metro^)oIe ber 
Sntettigenj nennt man ba«. 35arf id^ nun bem f(^()nen 3^^!^ 
mid^ näl^ern unb bie gtage ox\. ©ie rid^ten — (ftro»>fen.) iperein! 
3!)ag toirb immer ärger! 20 

addier Uufirlii. 
Vorige. Kellner« 

Kellner» §err TOtter, ein $err toitt fie f^jred^en. @r 
toartet im Sleftaurationgjimmer, id^ Sollte il^n nid^t l^erauf 

laff en, toeil id^ nid^t tUU^te — (wirft einen »Ild auf ©atomc). 

2HüIIer. ©c^on gut, fc^on gut, id^ lomme! 
Kellner (ab). 25 

IlTüIIer. 5!Reine teuerfte ©alome, irgenb ein ©efd^äft! 
es ift eben 3Keffe. 3^ ^il^ ^^ ^<if^ abjumad^en, fonft 
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fommt bcr grembe nod^ l^crauf. ®Ui(^ bin ic^ ipiebet bei 
S^nen. (Ab.) 

Salome (aactn). ^nt! ^ml ber SRann ift mirllid^ red^t 
lieben^hjürbig. ^xoax fein 3ü"flKnfl vxtl^x, aber i(^ bin ja 

s aud^ fc^on eine äBittpe. (St ift gebilbet^ ff^tic^t gut^ unb in 
93etlin loitb fid^^d boc^ aud^ angenehmer leben (affen^ aU in 
©d^Ieuftngtn. 3^ füllte eigentlich ja fagen, ba alle« bereit« 
fo toeit abgemad^t ift^ e« ift mir aber immer al« l^ielte mic^ 
etma« jurüd. (ftiot^fen.) herein. SRein ®ott,unb id^ bin allein 

xo ^ier! 

neunter auftritt* 

®«(9«e. ^•rtier mn^t einen ertef). 

Portier (Ugt ten »rief ouf ben iiw). gür §erm SMütter. («ib.) 
Salome. @in Srief für il^n. (»immt i^ $a! ba« l^at 
ftd^er ein grauenjimmer gefd^rieben. (Steft.) ;,§errn ®. ÜRüffer, 
berjeit in Sei^jig, Hotel de Pologne." SBenn id^ toü^te 

15 toa« in bem Sriefe ftel^t. 3Jlein Slrgtoo^n feiert jurücf. 3)a« 
ift fieser eine ^auenjimmer^anb, fie ift Iri^Iid^ unb fd^tuer 
ju lefen. SBenn biefer Srief älufflärung für mi(^ enthielte! 
3d^ mac^e i^n auf! §m! ba« barf man nid^t. Slber e« 
l^anbelt fid^ um meine ganje gufunft! Da fann man fd^on 

20 ein Heine« Unred^t begeben, (öffnet unb lieft.) ,,2:reuIof er" ! 2Ba« 
ift ba«? «3^ ^ä6« ötte« erfal^ren. 2)u tuiUft mic^ öerlaffen, 
toie bu fd^on fo manche terlaffen ^aft. Äannft bu ba« 
toirllid^ an mir tl^un? äd^, id^ l^ätte bir niemal« ®el^5r 
fc^enfen fotten. Slffe SBelt toei^ ba^ bu ein 2)on "^um bift 

25 unb fd^on mand^e« toeiblid^e iperj gebrod^en ^aft." ©ntfe^Hd^! 
D e« toar eine gügung be« ©d^idffal«, bie mid^ biefen Srief 
finben lie^. SBie l^ei^t benn bie Unglüdlid^e? (®ie^t na(^ bet 
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unicrfc^ft.) Sturora. Anne« SBefen! (fiieft \oeAtx,) ,,3l6er ic^ 
glaubte bcinen Sd^toüten, Jreulofcr, bcnn tnein unerfahrene« 
§erj fonnte fo öiel galf(^l^eit nic^t al^nen. %t%i, toie id^ 
^öre, toißft bu heiraten, na(^ Selbe l^eiraten/' §a! fo löft 
fid^ ba« Slätfel, mein ©elb l^at i^n ju mir geführt. ,,3Ran 5 
faßt ba^ beine SSermöflenö^urnftänbe f(^Ie(i^t finb; leiber bin 
i(^ felbft arm unb fann bir nit^t l^elfen." D toei; ^ätte ba« 
gebadet! ffier \oXit ba« l^inter biefem SWenfc^en gefud^t, ber 
fo e^rlic^ au^fie^t. 3Rit einem ^^e ftanb i(^ fd^on am 
Slanbe be« aSerberben«. 3^/ 1«/ ^'^ "^"fe ^i" SSerfü^rer fein, 10 
benn aud^ id^ fü^le mic^ ju i^m ^ingejogen. (ftio^^fen.) 2Ber 
fommt? SBeg mit bem ©riefe! (©tedt i^n ein.) 

5eliniet Ztufirlii. 
@aIoitte. ^at^artne (tritt ein). 

Katljarine. ©ntfd^ulbigen ©ie, man toie« mid^ l^ierl^er. 
%ii bin h)ol^l nid^t red^t. 

Sa lome. 3" ^^"^ toünfd^en ©ie? 15 

Katljartne. SBo^nt ^ier §err aRüaer? 

Salome, Sltterbingg. 
. Katljarine. $err ®ottlieb gWütter? 

S a 1 m e (mit ftcißcnber (Siferfuc^t). ©anj red^t. 

Katt^arine. 2lu« Serlin? 20 

5 a 1 m e. SDerf elbe. (3Wi&t fte mit feinbUt^en »liden.) 

K a 1 1? a r i n c (mi&t ©aiome mit fciuba(^en ©liden). ^d^ toei^ nid^t — 
Salomc. §err SJlüHer ift eben abgerufen toorben unb 

toirb h)ol^I gleid^ jurüdfe^ren. 
Katt^arine. ©0 erlauben ©ie mir too^I ettoa« ju 25 

toarten. 
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Salome. ^d^ l^abe l^ier nid^td )u erlauben. 

Kdt^drittC (mit immer oereiftterem Xone). ^m ! 
Salome (mit immer fteigenber ^einbfeafltrit). $m ! 

({>tnter ber @cene entfernt, ttie bon ber ®tra|e herauf ^rfe mit Qkfanfl ; .©(^m&le, 
f(^mä(e lieber 3un0e/ o^txi 2)on 3uQn). 

Kat^artne. $m. 
5 Salome. Sie belieben? 

Katl^arinc. D, nid^td. 

Salome. i&m. 

Kat^arine. ©ie belieben? 

Salome. D, nid^td, id^ l^abe l^ier lein SRed^t ju fragen, 
lo Kat^arine. 3Wö8lid^! Sietleid^t ^ätte id^ e^er ein Siedet 
baju. 

Salome. SBie fo? 

Kat^arine. 3^ ft^^^ in Sejiel^unflen ju §errn SKütler — 

Salome» So? 3n Sejie^ungen ftel^en ©ie? 3)arf man 
15 DieHeid^t toiffen in toelc^en? 

Kalmar ine* SBarum nid^t? §err 3WüHer ift mein SJer^ 
lobter. %ii toürbe mir fonft nic^t erlaubt l^aben il^n, einen 
unt>erl^eirateten §errn auf feinem ßi^n^n^^ jw befuc^en. 

Salome. SBoHen ©ie metleic^t bamit fagen — ? 
20 Kat^arine- SBa«? 

Salome. Jlid^t«, nid^t«! ©^)red^en ©ie nur Leiter! 

Kat^artne. §err ÜJlütter ift öor ein J)aar ^^agen ans 
gelommen, id^ le^re ^eute morgen au« 3)re«ben jurüdE, er^ 
fal^re feine SEBo^nung burc^ ba« ^embenblatt unb bin ettoa« 
25 erftaunt — 

Salome. 5Dlid^ l^ier )u finben? 

Kat^artne. ®tn)ad bergleid^en. 

Salome. SSieUeic^t ^abe id^ aud^ bad 91ec^t ^ier ju fein. 
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Kat^arinc. SBie? 

Sa lome. ^^xkxk nun §err 5DlüHer aud^ mit mir ücriobt 
toäre ! 

Kat^artnc. 35Ja« fagen ©ie? 

Sa lome. 3Bad ber 3Bal^rl^eit fel^r nal^e fommt. 5 

Kat^artne. SBie? Sic l^ätten mir meinen Verlobten 
abf^enftig gemad^t? 

Sa lome. 6« fragt fic^, toer l^ier ältere Siechte l^at. 

Kat^artne. 3^, id^, id^! 

Sa'Iome m^^A^)- Serul^igen ©ie fid^, ic^ trete "^xm, 10 
aUe Steckte ab^ bie ic^ auf §errn 3RüIIer l^aben lönnte. 9lie 
toerbe ic^i mid^ fo toeit emiebrigen mit einem 5Dlanne mic^ ju 
öerbinben, ber treulos eine anbere nebenbei l^at. 

Kat^artne (immer aorniflct). Siebenbei? 3)a« ift ftarl. 
2Benn eine öon un« nebenbei ift, fo fmb ©ie e«! 15 

Salome. SBie? 3c^? 

Kat^arine. 3)od^ berul^igen ©ie ftd^. (Wnift^.) §err 
SKütter toirb lommen, toirb und Siebe fte^en, unb toenn e« 
toal^r ift ba^ ©ie Slnfjjrtic^e auf i^n l^aben, trete ic^ jurüdE; 
id^ bin ju ftol) bie Siebe eine^ ÜJlanne^ teilen ju tooUen. 20 

Clfteir Uttftirltt. 

Vorige, aminer. 

ZlTüIIer (bemcrft »Qt^orine ntd^t gleich). ©0, bag toäre abges 
mad^t, nun ftnb toir ^offentlid^ ungeftört, meine teure ©alome. 
Salome. 3wtüd, mein §err, ©ie fmb entlaröt! 
ZHüIIer. ©d^on lieber? 

Salome. ©e^en ©ie nid^t bort ^jl^re 3SerIobte? ^ 

in ü Her. aSerlobte? 
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Salome. 9lun mein ^^äulcin, crllaren Sic jt<^. 

Katifartnc. 2)a« ift nic^t §ctr 3Wtiaer. 

müller. 2Bad? $eute ben ganjen 2:a0 bin id^ in einem 
fort 3Wüaer, aRütter für ieben anbent ÜRüttet, unb nun foC 
5 id^ auf einmal gar nid^t SJlüIIet fein? 

Katl^artnc. Sie koaren $en SRüIIer? 

müller. 3a! 

Katljartne. 3tu« »erlin? 

m aller. @d^meid^le mir oxA Serlin )u fein^ l^offe ba^ 
xo meine Haltung, mein ganjed 2Sefen bad nid^t Sügen ftraft. 

Salome. 3^/ i^r ^^i« S'^äulein, bad ift §err ®ottlie6 
SHüHer au« »erlin. 

Katljarinc. ©o finb ©ie nic^t ber, ben i<^ fud^e, unb 
id^ bitte um Sntfd^ulbigung. ©ie muffen einen 9{amendt)etter 
15 in »erlin l^aben. 

ZlTüllcr. einen? 2ld^, toeit über ad^t^unbert. 

Kat^artne. ©eltfam ba^ ©ie au(^ ben Flamen @otts 
lieb fül^ren. 

in ü Her. ®ar nid^t f eltfam! Unter ben l^unberten »er* 
20 liner SRüUern l^ei^en getoi^ ein ))aar ^u^enb auc^ @ottlieb. 

Katl^artne. ©0 bitte i(^ um Sntfd^ulbigung^ mein 
^äulein. 

Salome. ÜJlabame, toenn'« beliebt. 

üat^artne. 9(lfo^ ÜRabame^ ©ie l^ätten übrigen« gleid^ 
25 beulen lönnen ba^ ein junge« ^Dtdbd^en toie id^ nic^t einen 

fo ältlid^en §erm jum »erlobten baben toirb. »itte 

noc^mal« um »erjei^ung. (%b). 

ZlTüller (flcflenbiet^üre not^rufenb). Ältlid^er §err? 2)a« ift 

ftarf. erlauben ©ie, ic^ bin ein SKann in feinen beften 

30 Sauren! äiltlid^er §err. 3lad^ meinem §erjen ju urteilen 
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bin id^ ein Sünflling, benn id^ fül^Ie bie jartlid^ftc Siebe ! — 
3)o(^ toa« toill ic^? 6« ift eine 2)ame, bie tnid^ beleibigt 
l^at, unb gegen eine 3)ame l^at man leine SBaffen. 9lun ju 
und, meine teure Salome! 

Salomc. 3wnidf, mein §etr! 5 

ZlTülIer. 2Ba«? Sie ^ören ja bafe e§ ein Srttum toar, 
ba^ biefe 3)ame einen anbem SRüUer fud^t. SSieKeid^t ift tl 
ber, ber ben §ut bejal^Ien fottte, ober ber ftc^ l^at ^jl^otogras 
J)^ieren laffen. 9lun ba« ift ftarl. (®eflen bte x^üre). 3Rein 
gräulein, toenn biefer Jj^otogra^j^ifc^e ÜRüHer 3^r SKütter ift, 10 
mit bem xit^fxat id^ e« nod^ ouf. ©old^ ein gra^engefid^t 
barf fid^ nic^t neben mid^ ftetten, ©ie fe^en alfo, teuerfte 
©alome, ba^ id^ unfd^ulbig bin, toenn aud^ einen StugenblidE 
ber Sd^ein eine^ SSerbad^te^ auf mir rul^te. 

5 alome. SBagen ©ie e« noc^ mir unter bie Slugen ju 15 
treten? 

ZlTüIIer. Diefer SCon — ! 

Salomc. 3)on ^uan! 

ZnüIIer. Djjer öon SKogart. 35Ja« fott bie ^ier? 

Sa lome. Sie finb ein 3)on S^an! 20 

ZHüIIer. Sc^? 2ld^, bu lieber ©ott. ßin »lec^toarem 
fabrifant unb 3)on Swan. ^ßa^t nid^t. 

Sa lome. 3Serftedfen ©ie fid^ nur l^inter elenben ©^)ä^en, 
e« l^ilft ^^nen nid^t« me^r. 3^ "^""« Sinnen einen 5Ramen 
unb ©ie üerftummen. 25 

in ü Her. 3)a toäre id^ begierig. 

Salome. Sturora! 

ZnüHcr, Sturora? 

Salome. Kennen ©ie Aurora nid^t? 

IHüIIer. 2)ie ®öttin ber 5Korgenröte. 30 
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Salomc. ©ie mögen ftc^ breiten unb toenben toic ©ie 
iDoKen, ed ift aQed entbe(ft. ^d^ ^abe einen Srief. 

ZlTüIIer. aSon meinem Setter? 

Salome. Slu^flüd^te! ©in ©rief für ©ie ift atflegeben 
5 iDorben, id^ bra^ il^n auf. 

in ü Her. ©ie brad^en i^n auf? 

Salome. ^n meiner Sejie^ung ju ^^nen toar id^ baju 
bered^tigt. 3)iefer Srief fteHt ©ie in S^rer ßanjen Slö^e 
bar. 35a, lefen ©ie, Derftummen ©ie, 
lo in ü Her. Sin Serliner t)erftummt nie. Urlauben ©ie 
(!Dur(^Pieflt ben »rief.) äl^ ! — ä^ ! — 2)a« ift ftarf ! — ^fui ! — 
Slbf c^eulid^ ! — 3)a« ift toirf lid^ em^)örenb ! So \\x ^anbeln — 
unglaublid^ ! 

Salome. 3^ ^i« begierifl, toie ©ie fic^ l^ier l^erau«« 
15 h)inben toerben. 

ZtlüHer. ©ie glauben boc^ nic^t ba^ biefer ©rief an 
mid^ gerid^tet ift? 

Salome. an toen fonft? 3^ "^xtxSt ben Swfött, ber i^n 
mir in bie §änbe gefül^rt ^at. 
20 ZHüHer. aber ber Srief J)a^t ja nid^t auf mid^, iüie 
fönnte er ^x\. mid^ fein? 

Salome. Slid^t an ©ie? SBotten ©ie nod^ leugnen? §ier 

ift bie äbreffe: §err 3Jlütter ^\x^ Serlin, berjeit in 2eij)jifl, 

Hotel de Pologne ! 3)a« ftimmt bo^ atte« auf ba^ genauefte. 

25 ZlTüHcr» 2)a mu^ fid^ jemanb einen fd^Ied^ten ©d^erj 

gemad^t l^aben. 

Salome. ßJIauben ©ie benn ba^ id^ mid^ mit fold^en 
toinbigen Slu^reben abfertigen laffe. ©ie fmb ein Ungeheuer! 

ZlTüHer. 3« ^ol^^, ein Ungeheuer öon ©utmütigleit, 
30 ein Ungeheuer öon ei^rlic^feit, ein Ungeheuer öon 3Ärtlid^feit 
bin ic^. Da fe^en ©ie ^er! §ei^t ba« ^Dlütter? 
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Salomc. 35Ja§ fonft? 

ZlTüIIer. ÜJlöttet ^ei^t c«! 2)ie motflcnrötlid^e äurora 
fc^reibt eine fd^led^te $anb; toenn man nid^t genau l^infte^t, 
fann man fd^on ein £) für ein Ü anfeilen, ©o ift e« bem 
Sortier fleflangen, fo ift e« ^xitx^ geflongen. 5 

Salome. SBäre c« möglid^? (»immt bie abteffe). §m, ja, 
bad I5nnte aud^ ein £) fein. 

ZlTülIer. ®g ift ein Ö, e« ift getoi^ ein £). 31^, toie 
fauer toirb e« mir gemod^t, 3^^^ §«!*> i« ertoerben. Slber 
nun bin id^ fiegrei^ burd^gelommen^ nun ftel^e ic^ am 3^^^^ ^o 
meiner SBünfd^e, nun — (ftio^>fen). Saufenb 2)onnertoetter, l^ört 
ba« nod^ nic^t auf? — §erein! 

Swdlfter Uttftirltt* 
Vorige, ^oltaetbeamten 

PoHseibeamter. 3^r 35iener, mein §err. 

ZlTüIIer, 3^r Diener! 

Poltsetbeamter. Sie ftnb §err 3KüHer? 15 

müller. Sc^ bin §err aRtitter. 

Polisetbeamter aic^t in einem ^a»)iere nao^). Hu« SSerlin? 

ZHüHer. «uö »erlin. 

Polisetbeamter. SBel^n^aft in ber griebrid^ftra^e ? 

ZlTüIIcr. SBo^n^aft in ber ^ebric^ftra^e. 20 

Po Itsetbe amter. 3)ag trifft ja Dottfommen. 

ZlTüIIer. 3ft lein ÄunftftüdE; ©ie ^aben e« ja aufge= 
fd^rieben. SBa« fte^t gu 3^^^« 2)ienften? 

PoHsetbeamter, ^d^ mu^ Sie bitten, mir auf« 
^Polijeiamt ju folgen. 25 

in ü Her. ^olijeiamt? Seien Sie fo gut. ^d^ ^abe ba 
nid^t« 5u fud^en. 
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PoHsetbcamter. 3l6cr tjtcttcid^t ettoad ju finben. 
5Rod^ einmal mu^ id^ ©ie bitten mitjugel^en. 
. in ü Her. aSeg^b benn? 

PoHseibeamtcr. 3^ nun, ©ie ftnb au« SSerlin mit 
5 §interlaffung bon ©d^ulben entflol^en, ba« ®eri^t ^at ben 
Sanirott auggefjjroi^en, unb ein ©tecfbrief forbert, ba^ vx^w. 
ftd^ gi^rer ^erfon bemäd^tifle. 

Salome. ©o toäre e« bod^ ein Ü! 2BeIc^e ©ntbeefung! 

HXüIIer. Reine ®ntbedfung, eine SerbedEung. %i^ bin 
lo nid^t bet, ben ©ie fud^en, bin nid^t SJanlrotts^DlüIlet. 

PoHseibcamten SBenn ©ie bafür gültige Setoeife 
ftetten lönnten — 

m ulier (^oU eine ^aftfoTte au« feiner «rieftofc^e). 3(^, a^, l^iet ift 

meine ^a^arte. 

15 PoHsetbcamtcr (»etflteic^t bie «arte mit feinem ^a^>ler). 5DlÜtter, 

SSerlin, ^iebrid^ftra^e, ftimmt atte« ganj genau. 

Salome. §err 3Wütter, ©ie fe^en ba^ unter biefen Um« 
ftänben — 

ZlTüIIer. aSa« benn, teuerfte ©alome? 
2o Salome. SEBenn ©ie ftd^ öon biefer Sefd^ulbigunfl nid^t 
reinigen fönnen — ad^ e« toar bod^ ein Ü auf jenem ©riefe. 

HI ü Her. ein £) toar e«, ein Ö. Sitte SBetter, mu^ ic^ 

benn für atte 3Rütter ber SBBelt ber Sünbenbod fein? §err, 

id^ bin toal^rJ^aftig nic^t ber, ben ©ie fud^en. 5Kein ©efd^äft 

25 ift in Drbnung, id^ l^abe feine ©d^ulben, bin ein iüo^ls 

l^abenber 3Dlann. 

Poltsetbcamter. ©ie ftnb bod^ 5Dlütter au« Serlin. 

ZnüIIer. 6« giebt balb neun^unbert SKütter in Serlin. 

PoHsetbeamter, 3tber au« ber ^riebrid^ftra^e. 
30 in ü Her. Slud^ in ber ^riebrid^ftra^e giebt e« ein J)aar 
3)u^enb 3Rütter. 
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Poltsetbcamter. 6^ tl^ut mir leib, aber öorberl^anb 
treffen alle änjeid^en bei Sinnen ein unb ©ie muffen mit mir 
flehen. 

ZlTüIIcr, SBo^in benn? 

Poliseibeamter. 2Bir l^aben fo Heine ftille ^i\&i:jtti, 5 
t>on benen toir Sinnen ein« jur Söo^nung einräumen, big 
©ie betoiefen ^ben, ba^ Sie nic^t ber SKüIler finb ben toir 
fuc^en. 

ZlTüIIer. ©tiOe ©tübd^en! SKiete grati«, Hu^ftc^t auf 
ben §of, SKeublement mangelhaft! 3)anfe fd^ön! gd^ ^abe 10 
gar feine 3^** 3^^^^ \iySkt^ ©tübd^en gu befuc^en; ^ier fe^en 
©ie meine Sraut, geborne ^arttoig au« ©d^Ieufingen, ^ ic^ 
mu^ heiraten. 

Salome. D, baöon finb toir Leiter al« je. 

ZlTüIIer. 2öer ba ben SSerftanb nid^t Verliert ^at feinen 15 
ju verlieren, fagt ein geiüiffer Seffmg. 3«^ ^i" 1« unfd^ulbig, 
§err ^olijei! 

PoHsetbeamter, SEBenn ba« ganje ©ignalement auf 
©ie i)a^t? 

ZnüHer. §alt! 3)a« ©ignalement! I)a« l^aben toir 20 
nod^ nid^t gel^abt. ißoffentlid^ l^at ber a5anfrotts3Kütter einige 
Seberfletfen unb 3Kuttermale, bie nid^t auf mid^ ^)affen. 
gaffen ©ie feigen. 

PoHsetbeamter (acft öergteic^enb). ÜJlütter ift ein $iKann 
in mittleren ^a^ren. 25 

ZHüIIer. Da« "^o^^W 

Salome. Stlfo! 

Poltseibeamter. Slafe geiüö^nlid^! 

ZHüIler (fafet an jeitte i«Qfc). §m, ^m. 

Salome. 2)a« "^(x^V. 30 
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PoIt5cibeamlcr, 3Jlunb gro^! 

ZHüIIcr. $öflicl^ ift bad Signalement nid^t. 

Salome. aber e« J)a^t, 

Polisetbeamtcr. Stirn mittel. 
5 ZHüIIer. Urlauben Sie, ic^ i^abe eine l^o^e Stirn, ge« 
banfenreid^ nennt man bo«. 

Poliseibeamter. 3)artiber lä^t fid^ ftreiten. §aor 
bunlel. 

Salome* 2)a« J)a^t! 
lo Znüller. ääiirb benn ntc^t balb etn^ad lommen, bad nic^t 
»)a^t? 

Poliseibeamler. Steliflion ^roteftantif d^ ! 

müllcr. §alt! 

Salome. 2Bie! §aben Sie nid^t in %^xtx^. Serl^anbs 
15 lungen gefagt, ba^ Sie ^)roteftantifd^ fmb? 

ZlTüIIcr. Über Steligion^angelegenl^eiten ftreite ic^ nie. 

Polis'cibe amter. Sefonbere Äennjeic^en. 

ZnüIIer. §alt, je^t fommt'«! Gin J)aar 2)u^enb Scber« 
fleden, Sommerf^)roffen, ein f leiner SSudfel — toie? 
ao PoIt$etbeamler. SluffaHenb ftarfer §aarh)ud^«. 

IlTüIIer. §alt! 2)a« "^oJ^i nic^t! 

Poltseibcamter. §m, 3^r §aar ift jiemlid^ ftar!. 

müllcr. Stber — 

Salome. D ja, ba^ Sic ftarle« §aar ^aben ift mir 
25 gleid^ aufgefallen. 

ZHüller. aber — 

PoHsetbeamter. 9?un? 

Znüller, Xeuerfte Salome, iüoUen Sie nid^t einen äugen* 
blidE in 3^^ 3^^^^^^ treten? 
30 Salome. Slid^t üon ber Stelle ge^e id^, id^ toitl ©e* 
tDi^l^eit ^aben. 
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nTüIIer^ 9lun benn, fo fc^en ©ic einen Sluöenblicf jum 
genfter l^inau«. 
Salome. SBeg^alb benn? 
müller. 3c^ fö0e e« S^nen f»)äter. 
Salomc. Stber — 5 

ZHülIcr (Mttenb). 9lur einen Stugenblidf! 

Salome» Sei e^ brum! (©le^t sum fjenftet ^Inau»). 
ZlTülIer (nimmt bie ^errüde ab unb seigt eine gro^e ©la^e). gft bag 

ftarfer §aarh)ucl^^? 

Poltseibeamter. 9lein, ba« 3«i<^^" trifft nid^t ju. 10 

ZlTüIIer (bcberft r«^ raf* lieber). 5Ra enbUc^ ! (Sott fei 2)an!! 

Sa lom'e. 3)arf id^ mid^ umbrel^en? 

ZnüIIer. 3)rel^en ©ie fid^ um, meine Unfc^ulb ftral^lt 
im ^eaften Sichte. 

Salome. Söirflid^? ©ie iüären lein Sanirottierer? 15 

ZHüIIer. 31^ — al^ — ©dorne, ^aben ©ie ba« toirlUd^ 
glauben fönnen? 3^W0^" ®i^ f^^ »"i^/ ^^i" §^^- 

PoHsetbcamter. 6^ fd^eint mir afferbingö, toenn id^ 
nod^ baju ^^r ganje« SEBefen in Stnfd^Iag bringe, ba^ ©ie 
nid^t ber finb, ben toir fud^en. 3lud^ l^aben iüir nod^ eine 20 
anbere ©j)ur, auf bie id^ öon Slnfang an mel^r gegeben \jQbt, 
3d^ iüill ©ie üorber^anb nid^t Leiter beläftigen, toenn ©ie 
mir Derfj)red^en öor morgen abenb nid^t abjureifen. 

ZUülIcr. 3«^ ^<i^« o^nel^in fo lange l^ier geblieben. 

poliscibcamtcr* affiottten ©ie 3^r 2Bort nid^t Ratten, 25 
Würben ©ie ftd^ bieOeid^t Unanne^mlid^Ieiten augfe^en, benn 
Uti\i(xi)i^xi laffen toir ©ie bennod^, big h)ir ben redeten ^aben. 
SBenn id^ S^nen befd^toerlid^ gefatten bin, fo fc^reiben ©ic 
eg ft^ felbft ju. 

müllcr, Säie fo? 30 
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PoHsetbcamtcr. SBarum l^ei^en ©ie 3RtiIIer? ®utcn 
SKorgen, («6.) 

Znüllcr. SBarum ^ei^en ©ic 5Küaer! ©d^on toiebcr. 
3d& ^ei^c 3Wüaer, id^ toerbe SRütter ^ei^en, id^ toiO aRütter 
5 l^ci^en ! 3)od^ ftiH ! 3lun ©alome, ^at fid^ nid^t ba« Unglüdf 
ober ein tüd(ifd^er ftobolb mit feiner ganjen So^l^eit an mid^ 
gemad^t^ unb bin id^ nic^t aud aQen groben l^eraudgegangen 
toie ein ßnflel ber Unfd^ulb? 

5 alome. 3c^ mu^ ß^fte^en — 
lo in u Her. 3a geftel^en ©ie — 

Salomc. SBa«? 

Znüller» 3)a^ ©ie mid^ lieben, ba^ ©ie bie 9Reine 
h>erben tootten — 

Salome (Detft^ämt). SBenn nur — 
15 ZlTüIUr (*ärt«(^). Äein SBenn unb lein 316er — (Wimmti^te 
^nb) feigen ©ie mir in bie ^\x<^tXK, ba jtnben ©ie ^\fX 9ilb, 
bag aug meinem §erjen toibcrftra^It. — (»eugt ftdj »u t^t.) 

Hveifeltntet Uufttltt. 

Sorige. ^anfierer (ftecft ben fto^f burc^ bte ZPre). 

^aufiercr. SBäa« ju ^anbeln? 

in ü Her. 3)onnerh)etter, toer ge^t fo gerabeju bei ben 
2o geuten? 

^aufterer. ®ott ber ©ered^te, l^abe id^ fle!Ioj)ft breis 
mal flanj leife, ^aben ©ie nid^t gerufen §erein, ^abe id^ mir 
gebadet — 

IHüIIer. 3)en!en Sie toad ©ie tooffen, aber brausen. 
25 ^aufiercr* Sllfo ^aben ©ie nij ju ^anbcln? 

ZlTüIIer. 9lic^tg, nid^t« ! §inau« f offen ©ie ge^en, 
l^inaud ! 
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^aufierer. ®ott ber ©crcd^tc! toa« für ein jorniger 
3Rann! («b.) 

ZHüIIcr. G« ift jum Scufel^olcn. ©otoie man in järt^ 
lid^e Stimmung tommt^ mu^ man ftd^ ärgern, («sc^mac^tenb.) 
aifo ©alome — ? 5 

Salomc. ®ie muffen a6er ^j^ren 9lamen änbern, fonft 
lomme ic^ auc^ in äSertoec^dlungen. 

ZlTüIIer. 3n aSertoed^glungen? ÜJlit einem anbern 3Rüaer? 
Dag möchte id^ mir l^öfKc^ft verbitten. Hber ben 9lamen 
dnbem? 3)ag ge^t nid^t. 3)a müßten toir qx\. ben Äönig 10 
gelten, unb ber geftattet fo ettoa« nur in ganj bringenben 
gäHen. 

Salome. 3lber — 

ZlTüIIer. 3c^ l^abe fo lange auf ben Flamen SKütter ge= 
l^ört, h)ie fönnte ic^ mic^ an einen neuen getoöl^nen. 15 

Salome. 3a, aber — 

in ü Her. 2Benn nun in 3tmeri!a ein D^eim ftürbe unb 
l^interlie^e mir einige 5KiHionen, l^ätte id^ bann meinen 5Ra= 
men abgelegt, fämen iüir um bie ©rbfc^aft. 

Salome. §aben ©ie benn einen D^eim? 20 

ZlTüIIer. 9?ein. 

Salome. 9lun alfo. 3^ *^^i& "i^* ^^^ ®i^ ^"^ tv^txa 
5Ramen Rängen, ber fo getoö^nlid^ ift. 

in ü II e r. ® eioö^nlid^ ? '^\xx\. 2:euerfte, ©ie ^ei^en ©d^mibt, 
ioag l^aben ©ie benn öorauö? 2Benn e« in Serlin nal^e an 25 
neun^unbert 5DlüHer giebt, fo giebt e« auc^ über ad^t^unbert 
©d^miebe. 2Bir l^aben einanber nic^tg üorjuiüerfen. 3)oc^ 
l^alt, jufammeniüerfen iüoHen iüir — toie unfere §erjen, fo 
unfere Flamen. 3ötr nennen ung 3RüHers©d^mibt ober 
©d^mibt=3Rüaer. SBag meinen ©ie? 30 
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Sa lome. 2)a^ lic^e fid^ überlegen. 
ZTTüIIer. Unb nun 3^r ^a! 
Salome. 3<* benn! 

ZnüIIcr. §immUfc^e« SBott. 3e^t bre^en Sie 3^r 
5 liebe« Äö^)fc^en ^erum, (umfaßt r«) unb (äffen Sie mic^ ben 
erften Äu^ auf 3;^re fü^en £i^)^)en brtidfen! 
Salome ottoubt r«^ leifc). ffla« t^un Sie? 
iTlüIIer. 3^ forbere mein Siecht, ben SSerlobunggfu^. 

(^Qt i^r ben fiopf ^rumgebre^t unb toia fte tUfyen.) 

rtevfeltntev Uuftiritt» 
Vorige. 8ar(ter. 

lo S a r b t e r (ftedt ben Ao^^f burc^ bie X^ttre, fc^narrenb). klafteren ge« 

fäaig? 
Salome (fä^rt jurüd). äd^! 
ZlTüIIer (fä^rt iurürf), Xaufenb 2)onnerh)etter ! 

23enebt5. 



(Einer muf I^ciratcn* 

£u{lfptel in einem 2Ifi 
^erfoncn. 

3afob Sortt; ? ^xmx, ?5rofefforen an einer Uniöerfttät 
W\\ pelm ^orn, > 
(Sertrube, i^re lante. 
£uife, l^rc SSix&jit, 

Ort ber $anb(ung: @ine Uniberfttötdpabt 



!Deloratioii: 

(Sin (harten. 9led^t9 fle^t ein Xifc^, mit ^ttc^ern, ©(oben unb 

p^^ftfoUjt^en 3nprumenten bebecft. 2(uf ber Unlen @eite 

ein ©artentifd^ mit @tül)Ien. 



Ctfict Uttftirltt* 

!3aIoli unb fBtl^Clm (rechts am %\\<Si ftt^enb, in Seftüre toeitieft). Oftail 

®ettrttbe (nac^ einer Keinen $aufe bon rec^S auftretenb). , 

(ßertrube. SWd^tifl! 3)a fi^en fte lieber toie Ölgö^en, 
in t^re alten g^oUanten Vertieft. 2ltte« lönnte ringsum ju 
®runbc gelten, fte merlten nic^tg baüon, unb ba« ftärifte ßrb« 
beben iüäre nid^t im ftanbe, fie au^ il^rer Set^argie aufturülteln. 
— ijeba, i^r Süd^ertoürmcr, i^r ^ßergamentmotten, bie ^rü^s 
ftüteftunbe ift lange vorüber, unb il^r tl^ut gerabe, ate ob i^r 
gar feinen 3Kagen hättet! 
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ZPill^cIm (toon feinem 9u(^e auffe^nb, mW- ^Cld l^abett @ie Ultd 

bereite breimal gefagt. 

3afob (ebeitfo). ©törcn ©ie un« nid^t, liebe lante, bad 

l^at ja leine ®ile. (»elbe tefen »eltct.) 

5 (ßcrtru6e (eT»umt). @o? Unb glaubt il^r^ man l^at ni^td 
anbetet )u t^un, al^ ju iparten, bid ed eu(^ beliebt, bad 
bi^d^en Kaffee )u nehmen, unb ed immer h)arm ju l^alten? 
(3u9Bu^(m.) @ben, h)eU id^ eS fc^on breimal fagte, ipare eS 
3eit, benle id^, barauf ju ad^ten. 

10 tDil^elm (o^ne auf ®ertnibe au achten, su Safob). @d unterliegt 

feinem S^^f^^z *>ö^ bie Rinnen unb Setten l^inbuftanifd^en 
Urf^)rung« fmb, 3lu« ber ünteugbaren S^)rac^t)em>anbtfc^aft 
ber 5pctf<^enegen mit biefen aSolfdftämmen ge^t alfo l^erüor — 

©ertrüST. 3/ ^o^ S^nen unb Äalmüdfen, ba« ift benn 
15 boc^ }u arg! @d ift gerabe, al$ ob unfereind gar nic^t auf 
ber SBelt toare! 

3afob. 3^r (Sefd^rei, liebe 2ante, ift ein unbeftreitbarer 
Setoeid il^re« 2)afeing. 

XDtlljelm. Unb e« toäre toünfd^en^tDert, ba^ ©ie unfere 
20 ©tubien nid^t burd^ fo nichtige I)inge unterbröd^en. 

(ßcrtrube. Stic^tigc 3)inge? 3)a« ^räd^tige ^rül^ftütf! 

Äaffee, Sutterifiimneln, ®ier unb ©d^infen nichtige 2)inge? 

3)ag fönnen nur fofa^e 3:intenfifc^e bel^auj)ten, toie i^r feib. 

©agt mir einmal, ipad unter eurem ganzen geleierten Jtrim^s 

25 IramS toic^tiger ift. 

3afob. Siebe Xante, ba§ üerftel^en ©ie nic^t. 

(ßertrubc (öereiit). ©ottte mir aud^ noc^ fehlen, mid^ mit 
fold^em 3^"Ö^ i" befaffett. ' D, ic^ toei^ red^t gut, ba^ i^r 
begl^alb mit ©eringtd^ä^urig auf mid^ l^erabblidEt, unb bod^ fage 
30 id^, ba^ il^r nid^t«, gar nid^td o^ne mic^ feib! 
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IDtlljelm (ungebuiMfl). 3« b«><^ ' SBiT h)iffen ^l^re SSorjüge 
boHIommcn ju fd^ä^en, tDcnn ©ie nur nid^t fobicl 3luf^ebeng 
bauen mad^ten. 

(ßertrubc. 3/ f^^* ^od^- ®ott einem ba nid^t bie ®es 
bulb reiben? 3ft ^^ "id^t eine ©ünbe unb ©d^anbe, ba^ ein 5 
^ßaar tüd^tige, fräftige junge 5Känner, bie t\Xo(x^ Sled^te^ ju 
leiften im ftanbe toären, J^inter il^ren Süd^eni üertrodEnen h)ie 
in 9laud^ gel^angene geringe! 

IDtl^cIm. SBeld^ })rofaifd^er SSergleid^! 

(ßertrube. Slber \o<AjX unb treffenb! SBenn j^ eud^ 10 
nid^t mand^mal aufrüttelte^ läge ber ©taub ftngerbidC auf ^i^, 
h)ie auf ben ^ergamentbänben in eurer Sibliotl^el. Unb h)a§, 
n)a$ h>i^t i^r benn eigentlich? 92id^, gar nic^t^! 

3af ob. SBa^r, nur ju toal^r, liebe 2:antel ©tüdEtoerf ift 
beg 3Benfd^en Söiffen. 15 

©er trübe. 3«/ folc^er Starren SBiffen, toie i^r feib. 
2lnbere Seute, bie nid^t ben ganjen lieben 2^ag in ben Sudlern 
»ergraben fxnb, toiffen too^I h)a§ Siedete«. 35ie toiffen, toie 
fie i^r ipaug in Drbnung galten, h)ie fie i^r SSermögen ber* 
halten, h)ie fxe leben follen, ba^ fte unb anbere ^reube babon 20 
^aben. 

3^fob. SBenn alle fo gebadet l^ätten, ftänbe e§ nod^> 
fd^Iimmer um bie SBJijjenfd^aft, ate e« toirflid^ ber gatt ift. 

XDtIfjcIm. Unb bie j)rüfane SBelt fann bie ©ele^rten 
barum nid^t ^od^ genug fd^ä^en. Slennen ©ie ©elbjufammen* 25 
fd^arren, ©ffen, SCrinlen unb ©d^Iafen, leben? Sie meiften 
h)iffen gar nid^t, ba^ fie leben unb toarum fie überl^am)t 
leben. SßJarum, ^ante, leben ©ie benn eigentlid^? ©agcn 
©ie mir ba§ einmal. 

©er tr u bc (ettüasDerMüjft). 3QBa§? gd^? SBarum id^ lebe? 30 
5lun fel^' mir einer! 3d^ — id^ lebe ju meinem SSergnügen! 
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IDtl^elm. ©(göltet ®runb! Der jie^t nic^t, lantc; 
einen befferen. 

(ß er trübe (sornig). SBarum id^ lebe?! 2)ad tft mir bod^ 
noc^ nid^t üorgelommen! ^a^ ^at mir nod^ niemanb gefagt! 
5 3^ I«6e bedl^alb, ba^ folc^e ))erfonifijierten Suc^ftaben, toie 
t^r feib^ mic^ quälen unb ärgern lönnen. ^a^ i^r mir aDe 
meine @orge^ meine $Iage mit euc^ mit UnbanI lo^nen^ ba^ 
i^r eurer alten 2^ante, bie für euren 2:ifd^, eure Äleibung, 
euer bi^c^en $au«h)efen forgt, ben 2:ob toünfc^en lönnt! 3<^ 
lo lebe euc^ tDol^I fd^on ju lange? D, ic^ toei^ e« tDO^I, id^ bin 
eud^ )ur Saft. 

IDtlfjelm. aiber befte lante, baöon toar gar nic^t bie 
Siebe. 

3^fot> (auSBU^im). ©efc^ie^t bir ganj red^t; tüarum läffeft 
15 bu bid^ mit tJtauen in Streitfragen ein? Sie bleiben niemal« 
bei ber Stange. 

(ß er trübe (»ütcnb äu aofob). ©o, h)ir fmb e« alfo gar nid^t 
toert, bafe man über^auj)t mit un« fj)ri(^t? 2Bir fmb für 
nid^t«, für gar nic^t« auf ber SBelt? 2tber red^t, bu bift ja 
2o ber ältere unb mu^t mit beinen guten Se^ren noc^ ba« bi^« 
d^en Seben SBil^elm« jerftören. 3)er ^at boc^ nod^ ®efü^I, 
nod^ ein §erj im Seibe; aber bu, bu t^äteft am beften, bi(^ 
in Seber binben unb ju beinen alten ©(^arteten fteHen ju 
laffen. 
25 IDtl^elm. ©ie^ft bu! ®ef(^ie^t bir ganj red^t; toarum 
mu^t bu bi(^ in unfern ©treit mif(^en! 

(ßertrubc (auf unb abge^enb). S)a« lauu ni(^t me^r fo fort* 

gelten! 35a« mu^ anber« toerben! Unb iftvAt no(^ mu^ e« 

entfd^ieben fein! 3^ U)erbe e« z\xii fc^on jeigen! (sie tritt cnt» 

30 ft^tcben an fte ^eron.) §eiraten mü^t i^r! 6in ^aar tüd^tige 

grauen müf[en in« $au«! 
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IDtl^elm unb 3^'^^ (auffj^riitflenb, erf(^rc(ft). ©cted^tet 
ißimmel ! 

3 elf ob. Um ®ottc§ toillcn, Spante, lommcn ©ie un§ 
nid^t tDieber mit 3^^cr alten 2)tol^un0 ! 

IDtl^elm (Hetitiaut). Äomm, ©ruber, toir toollen i^r ben 5 
aSiden t^un unb frä^ftäden ge^en. 

©er trübe (beifette). 2t ^a! 2)a§ ^at getroffen! (Saut). 3«/ 
heiraten, fag' id^, unb bie^mal befte^e id^ barauf. 3(^ ^abe 
euc^ ^artieen genug t)orgefd^Iagen, bie ade Dnrtfil^nft fmb. 
3^r ^abt nur bie 9(udh>a^L 10 

3afoI). SBie oft foHen toir ^Xitxk benn fagen, ba^ ein 
fold^er @d^ritt tool^I bebad^t unb überlegt fein mu^? 

©crtrube. Sffiie lange toittft bu nod^ überlegen? Sefte^ 
bid^ einmal in bem ©|)iegel, unb fei fro^, toenn ein junge« 
SRäbd^en nod^ folc^ eine SSogelfd^eud^e nimmt. 15 

IDtlljelm. Um ju l^eiraten ^aben toir nod^ lange 3^^** 
SBarum unb mit toeld^em Siedete brängen ©ie ung fo? 

(ßertrube. ©e^t bod^ einmal! SBer ^at euc^ benn er« 
jogen? SBer l^at eud^ auf ben Slrmen getragen unb gelten, 
ftel^en unb fjired^en geleiert? *« ift freilid^ lange genug ^er, 20 
um e§ ju bergeffen; aber ic^, bie ic^ eud^ toie eine 3Kutter 
Hebte, \i(ib'% nid^t bergejfen. 

3afob. "^xxi alfo, toenn ©ie un« noc^ lieben, fo ftören 
©ie un« ni(^t in unferem ©lüdEe, bag toir in ftiHer ^\xriii' 
gejogen^eit, in unferen ©tubien unb ^orf(^ungen finben. 25 

(ßertrubc. 3^ toei^ beffer, toa« eud^ gut ift, unb lurj, 
toenn il^r ni(^t folgen tooHt unb eu(^ ni(^t gleid^ entfd^eibet, 
fage id^ mid^ lo« Don eud^ unb enterbe tyxisi. 

tDilfjelm. D Spante, toir trad^ten nic^t nad^ gl^rem SSer* 
mögen. 30 
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3afob» Unfere 3Btinf(^e fmb 6cf (Reiben unb unfete Sc* 
bürfntf[e gering. 38tt toollen gern auf ®elb unb ®ut t)ers 
jtd^ten^ nur quälen @te \xai nid^t länger mit ber fürd^terltd^en 
§eirat. 
5 (ßertrube. ®ut^ bad !5nnt i^r ^aben! Sber id^ ge^e 
aud^ unb überlaffe eud^ eurem Sd^idfaU @el^t bann ju^ toie 
i^r fertig toerbet. 

3afobunbIDtI^eIm («rfc^iwrt) D, befte Spante, too benlen 
©ie l^in? 
lo (ßertrube. 3^, id^ berlaffe euer ^a\x%, benn biefe^ 2^reis 
ben lann ic^ nid^t länger mit anfe^en. äSad tDoHt i^r bann 
t^un? 2^ro^ eure« Sffiiffen« feib il^r gefd^lagene Seute, benn in 
oSitn euren großen Sänben ftel^t nid^t^ tüie man für jtüd^e 
unb Keller^ $au$ unb jtleibung forgt. ^ann h)erbet il^r erft 
15 einfe^en^ n)a$ ^rauen^änbe h>ert fmb^ tüenn aud^ nur bie 
einer alten 2:ante. 

3afob. Um'« ^immel« toitten, a:ante — } (rK^unWürpa 

IDtl^elm. (Srfd^redfen Sie un« ni(^t fo! ) önje^nb). 

©ertrubc. ?Pfui! ©d^ämt eud^, mir alten ^rau aud^ 

20 gar nid^t« juliebe )u tl^un. 28enn id^ eud^ aud^ nid^td gelte^ 

foHtet il^r bod^ ba« ®ebot eure« fterbenben aSater« in S^ren 

l^alten. ^d^ l^abe nic^t ftubiert^ aber ba« h)ei^ id^ boc^^ ba^ 

e« eine l^eilige 5ßfK(^t ift, ben SEBunfd^ ber (SItern ju erfüllen. 

IDilljelm («einiout SU 30 w. ®« ift toal^r, "^aloh, e« toar 
25 fein le^ter SBunfd^. 

3afob (ebettfo). ©ein le^te« SBort! (3ur Sante, unter^onbetnb). 

2lber Spante, er fagte bod^ nur: (Siner bon un« mu^ l^eiraten. 
IDtlfjelm (Wiener). Unb ©ie berlangen e« bon beiben. S03a« 
füllen n)ir benn mit jtoei g^rauen anfangen? 2)ann toäre ja 
j 30 gar feine 9lu^e mel^r im ipaufe. 
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©ertrube» Sld^ XooA, ba« berftc^ft bu n^t! ge ntcl^t 
grauen, bcfto bcffer. Unb toenn nur crft einer anfangt, fommt 
ber anbere bon felbft nad^; aber einer mu^ je^t bran! 

3^fob (fi(^ am O^re frQ|enb, äu SBlI^elm.) 2tIfo: ®iner Don Un^ 

mu^ l^eiraten! 5 

IDtIfjcIm (ebenfo). ®« toirb h)o^I nid^t anber« gelten. 

3afob. 5Run, SQäill^elm, toa« benfft bu? SDu bift nod^ 
jjung, bu fannft e$ el^er tragen. 

IDtIfjcIm (jurücffai^renb). 3/ ®ott beh)a^re! 2)u bift ber ät 
tere; für bid^ j)a^t e§ biel beffer. lo 

3 elf ob. S)u toirft bid^ leidster barein finben. S)u ^aft 
gefättigere formen unb 9Ranieren unb bift toirflid^ aud^ red^t 
^übfc^. 

tDtlljelm. 2)u bift biel gefegter al« id^, biel männlid^er; 
bu taugft biel beffer ju einem ß^e^erm al« id^. Unb bann 15 
muffen ja immer aud^ bie älteren juerft wx^ bem §aufe. 

3 elf ob. 2)ag gilt nur bei 5Käbd^en. ©ie^, lieber 33ruber, 
id^ fann e$ nic^t tl^un, unmöglich! 

tDtlljelm (bcrä»eifetnb). 3^ ^"(^ xC\iji\ id^ bin'g nid^t im 
ftanbe ! 20 

(ßertrube (umotaig bostoif^entretenb). 5ßo^ SBauIelmut unb fein 
®nbe! 35a toären h)ir alfo toieber auf bem alten gledfe. 
©te^t i^r nid^t ba, ate ob i^r jum Slid^tjjla^ fotttet! 3^r 
§afenfü^e, fa^t eud^ bod^ ein i&erj; an ^o^jf unb fragen ge^t 
e« ja nic^t. 25 

3äfob. SEBill^elm ^atte immer mel^r 9Kut alg id^. 

tDilfjelm. g^lob Ijiätte mir längft mit gutem Seifj)iele 
Dorange^en füllen, aber alle 9Käbd^en, bie ©ie i^m toorf(^lugen, 
n)ie§ er jurüdE. ®r lann je|t eine babon toäl^Ien. 

3afob. 5Ra, bie finb getoi^ längft alle tot ober ijerl^eis 30 
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ratet. (But zante.) %i^ bin überjeugt^ @ie toijfen im Sugen« 
blidc felbft leine Partie. 

(ßertrubc. SBa«? 3e^n für eine! Unb ein 5ßrad^t* 

mäbc^en ift barunter^ bie biel ju gut für euc^ ift. 3(ber frei* 

5 lic^, fold^e ©auertöj)fe, toie i^r, merfen nic^t«, unb toenn fie 

barüber fielen, i&abt i^r benn gar leine äugen, leinen Sinn 

für'« ©d^öne? 

IDtllfelm. aßiefo, %ixxiXt% 

(0ertru5e. i&abt i^r benn gar ni(^t gemerlt, toarum id^ 
lo meine« berftorbenen Sruber« lod^ter in« $au« na^m? 

3afoI). aSie, Sante, fiuife? 3^re SRic^te? Unfere SSer* 
toanbte? 

<ßertru5e. Sine fo iDeitläufige aSertDanbtfd^aft ^at gar 
nid^t« JU fagen. @ie ift nid^t reid^, aber fd^ön unb, h)a« bie 
15 §auj)tfad^e ift, gut unb brab. 2tIfo lein ^eberlefen, fonbern 
einen rafd^en ßntfd^Iu^, benn nic^t aDe« tüirb gut, h)a« lange 
toä^rt. Sarum fadCelt nid^t lange! ßiner bon eud^ mu^ 
unter bie §aube, toitt fagen unter ben 5ßantoffeI. Überlegt 
jje^t, unb tDenn ic^ toieberlomme, mu^ id^ toiffen, toeld^er bon 
2o eud^ Sräutigam ift. ä(bieu! («b \xa fyxvA,) 

Swelter Uuf tritt. 

Vorige o^ne (Kertmbe. (Oetbe ge^en, bie ^nbe auf bcm »Acten, untDidlg 
auf unb ab). 

3 elf ob (nad^ einet ^aufe). g^taler Äafu«! 

IDtl^elm. §äpd^e Oefd^id^te! 
3 elf ob (immer ge^enb). §at mid^ ganj in Aufregung gebrad^t! 
SBJie foll ba« erft Serben, toenn eine ^rou im i&aufe ift? 
25 tDtlfjelm (ebenso). ©d^s^dEIi(^! ^ürd^terlit^ ! Unb bod^ ift 
fein 3lu«h)eg. — SBie fieljit benn bie ßoufme au«? 
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^aufterer^ (Sott ber Oered^tc! toa« für ein jorniger 
9Rann! m.) 

ZnüIIer. e« ift jum 2:eufel^oIcn. ©oh)tc man in järt= 
lid^c ©timmung lommt, mu^ man ft(^ ärgcni. (©(^mo(^tenb.) 
älfo ©alome — ? 5 

Salome. ©ic muffen aber 3^ren Flamen änbern, fonft 
fomme \ij wxi^ in SSertoet^^Iungen. 

ZHüIIer. 3^ SSeriüed^^Iungen? 3Jlit einem anbern 5Kütter? 
%QÄ möd^te xij mir l^öflici^ft Verbitten. 3lber ben SRamen 
änbem? 2)a« ge^t nid^t. 3)a müßten \o\x ^x^, ben Äönig 10 
gelten, unb ber geftattet fo ettoa^ nur in ganj bringenben 
Ratten. 

Salome. 3lber — 

ZlTüIIcr» Sd^ ^abe fo lange auf ben 3iamen SKüHer ge= 
l^ört, h)ie fönnte id^ mi(^ oxi einen neuen geioöl^nen. 15 

Salome. 3a, aber — 

ZHüIIer. 3Benn nun in ämerila ein D^eim ftürbe unb 
l^interlie^e mir einige 5KilIionen, ^ätte id^ bann meinen Sla^ 
men abgelegt, lämen ioir um bie ßrbfd^aft. 

Salomc. §aben ©ie benn einen D^eim? 20 

ZlTüIIer. SRein. 

Salome. 9lun alfo. %i^ toei^ nid^t ioa« ©ie an einem 
Flamen Rängen, ber fo getoö^nlid^ ift. 

Zn ü 1 1 e r. © etoöl^nlid^ ? 3flun SCeuerfte, ©ie ^ei^en ©(^mibt, 
h)ag l^aben ©ie benn Dorau«? SBenn e« in Serlin nal^e an 25 
neun^unbert 5KüIIer giebt, fo giebt e« aud^ über ac^tl^unbert 
©d^miebe. SBJir l^aben einanber nid^tg borjutoerfen. SJod^ 
l^alt, jufammentoerfen Motten h)ir — toie unfere §erjen, fo 
unfere Flamen. 3öir nennen un« 5Kütter=©d^mibt ober 
©d^mibt=3Kütter. "^(x^ meinen ©ie? 30 
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Salomc. 2)a^ lie^e fid^ überlegen. 
ZlTüIIer. Unb nun 3^r ^a! 
Salome. %<x benn! 

JHüIIer. ipimmlift^e« SBort. 3e$t bre^en Sie 3^r 
5 liebet Äöj)f(i^en l^erum, (umfofet fie) unb laffen ©ie mid^ ben 
erften Äu^ auf g^re fü^en 2tj)^3en brücfen! 
Salome oträubt f«^ letfe). 2öa« tl^un Sie? 
ZrtüIIcr. 3^ forbere mein Siedet, ben aSerlobungdfu^. 

{fQ^i i^r ben fio^f ^erumgebrc^t unb toia ftc (üffeit.) 

Pier^l^nier Uufiritt. 
Vorige. )6ariter. 

lo Barbier (Mt ben fto^»f burd^ bie x^üre, ft^nottenb). Slafieten ges 
fäffig? 

Salome (fäi^rt aurücf). 3ld^! 

ZlTüIIer (fö^rtjutüd). 3:aufenb 35onnertoetter ! 

Benebty. 






£nflfptel in einem 2lFi 
^ßetfonen. 



3a!ob gorn, > sßrübcr, ^rofefforen an einer Uniöerfttät 
tutl qelm ^orn; > 



(Sertrube, i^re 2:Qnte. 
£uife, i^re 9fii(^tc. 



Ort bcr $onblung: (Sine UniöerrttäWfiobt. 



!DelorQtion: 

(Sin (Sorten. »Ict^t« fie^t ein %\\6), mit ©üt^crn, (Stoben unb 

p^^jifalijt^en Snfirumcnten bebccft. 3(uf ber Iin!en @cite 

ein ^artentifc^ mit ©tü^Ien. 

Crfter Uufiriti« 

Safob unb SBi^elm (rechts Qtn Xift^ fil^enb, in Sertare tiertieft). gfratt 

@ettntbe {m^ etnec Heinen $aufe bon re(|td auftietenb). , 

©ertrube. Slid^tiö! 35a ft^en fte toieber \o\t Ölgö^cn, 
in i^re alten Folianten ücrtieft. ailleg lönnte ringsum 3U 
©runbe (^t^^tn, fie merften nid^t« baüon, unb ba« ftärifte ©rb« 
\>tb^x{ h)äre nid^t im ftonbe, fie au§ tl^rer SetJ^argte aufjurülteln. 
— §eba, i^r Süd^ertüürmer, t^r ^ergamentmottcn, bie grü^s 
[tüisftunbe ift lange borüber, unb tl^r t^ut gerabe, afe ob i^r 
gar leinen ?0lagen hättet! 
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ZPilE^elm (t^on feinem eu(^eauffe$enb,ru$i0). 2)a$ ^abcn ®te Un$ 

bereite brcimal gefagt. 
3^fob (ebenfo). ©tötcit Sie un§ nid^t li^^e 2^ante, ba« 

l^at ja leine @ile. (»elbe lefen toeiter.) 

5 (ßcrtrube (erjümt). So? Unb glaubt i^r, man ^at nic^t« 

anbetet )u tl^un^ alg ju tüarten^ bid ed eud^ beliebt^ bad 

bi^c^en jtaffee ju ne^men^ unb ed immer toarm )u galten? 

(3u sBii^eim.) 6ben, toeil id^ e« fd^on breimal fagte, toare e« 

3eit, benle id^, barauf ju ad^ten. 

10 IDtlt^elm (o^ne auf ®crtrube au achten, au 3Qto6). @$ Unterliegt 

feinem S^^'f^I/ i^^fe We ginnen unb Setten ^inbuftanifc^en 

Urf))rung$ ftnb. %x% ber un(Vug6dren @))ra(^t)ern)anbtfd^aft 

ber Jßetfd^enegen mit biefen SSoIteftämmen ge^t alfo l^erbor — 

'©erfVuST. 3/ ?^o^ ginnen unb Äalmüien, ba§ ift benn 

15 bod^ ju arg! 6« ift gerabe, alö ob unferein« gar nid^t auf 

ber aSelt toäre! 

3 elf ob. 3^^ ©efd^rei, liebe Spante, ift ein unbeftreitbarer 
Setoei« il^re« 2)afein«. 
tDilljcIm, Unb e« ioäre toünfd^engtoert, ba^ ©ie unfere 
20 ©tubien nid^t burd^ fo nid^tige 2)inge unterbräd^en. 

(ßcrtrubc. 5lid^tige 3)inge? 3)a« })räd^tige grtil^ftüdf! 

Äaffee, 33utter{dnmeln, 6ier unb ©d^inlen nid^tige 2)inge? 

2)a« lönnen nur fofai^e 3:intenfifd^e be^auj)ten, ioie i^r feib. 

©agt mir einmal, toa« unter eurem ganjen gelehrten ^rim«* 

25 Iram« toid^tiger ift. 

3afob. Siebe %CiXiU, ba« berfte^en ©ie nid^t. 
(ßertrube (aereut). ©ottte mir aud^ nod^ f eitlen, mid^ mit 
folc^em 3^WÖ^ jw befaffett/ D, id^ ioei^ re(^t gut, ba^ i^r 
be^l^alb mit ©eringfd^ö^urig auf mi(^ l^erabblidEt, unb boc^ fage 
30 id^, ba^ i^r nid^t«, gar nic^t« ol^ne mid^ feib! 
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IDtlfjcIm (uiiflebuibifl). %^ bo(^l aSir h)iffen S^re SSorjüge 
boHIommcn ju fd^ä^en, toenn ©ie nur nid^t fotoiel aufgeben« 
bat)on mad^ten. 

©er trübe. %, fc^t bo(^! ©oll einem ba nid^t bte ©e* 
bulb reiben? 3P ^^ ^'d^* ^i^^^ ©ünbe unb ©d^anbe, ba^ ein 5 
5ßaar tüd^tige, Iräftige junge 5Dlänner, bie ettoa« Slcd^te^ ju 
leiften im ftanbe toären, ^intet i^ren »üd^em bertrodfnen bie 
in 9tau(^ gegangene geringe! 

IDtlljelm. SBeld^ }3rofaifd^et aSergleid^! 

©er trübe. 2lber toal^r unb treffenb! SBenn jc^, eud^ 10 
nic^t mand^mal aufrüttelte^ läge ber ©taub ftngerbidC auf eud^^ 
n)ie auf bcn 5ßcrgamentbänben in eurer Sibliot^el. Unb toa«, 
h>a$ \ck%i i^r benn eigentlich? 9iid^^ gar nid^td! 

3af ob. SBal^r, nur ju toa^r, liebe 2:antel ©tüdEtoerl ift 
bc« 3Benfd^en Söiffen. 15 

©er trübe. 3^, fold^er Starren Söiffen, h)ie i^r feib. 
Slnbere Seute, bie nid^t ben ganjen lieben 2:ag in ben Sudlern 
bergraben fmb, toiffen tool^l toa« Siedete«. 3)ie toiffen, toie 
fie il^r ^(xyxl in Drbnung l^alten, h)ie fie il^r Vermögen ber« 
toalten, n)ie fie leben follen, ba^ fie unb anbere ^reube babon 20 
l^aben. 

3^fob. 2öenn alle fo gebadet l^atten, ftänbe e§ nod^ 
fd^Iimmer um bie SBiffenfd^aft, als e« \o\x\X\ij ber ^att ift. 

IDtlfjelm. Unb bie ^jrofane SCBclt lann bie Oelel^rten 
barum nid^t ^od^ genug f(^ä§en. 5Rcnnen ©ie Oelbjufammen« 25 
fd^arren, @ffen, ^rinlen unb ©d^Iafen, leben? Sie meiften 
h)iffen gar ni(^t, ba^ fie leben unb n)arum ftc über^auj)t 
leben. SCBarum, SEante, leben ©ie benn eigentlid^? ©agen 
©ie mir baS einmal. 

©ertrube (etwas verblüfft). 2Ba§? ^d^? SBarum id^ lebe? 30 
"^yxxi \i\f mir einer! gd^ — id^ lebe ju meinem SSergnügen! 
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XDtlfjelm* ©d^öner ®runb! 3)et jie^t nid^t, lantc; 
einen befferen. 

<0 er trübe (somtg). äSarum id^ lebe?! 2)ad ift mir boc^ 
noc^ nid^t botflelommen! Da« ^at mir nod^ niemanb gefaßt ! 

5 ^d^ lebe bed^alb, ba^ fold^e ))erfonift)ierten Sud^ftaben^ toie 
i^r feib^ mic^ quälen unb ärgern lönnen. ^a^ i^r mir alle 
meine ©orße, meine 5ßlafle mit euc^ mit UnbanI lohnen, ba^ 
i^r eurer alten 2:ante, bie für euren 2;ifc^, eure Äleibung, 
euer bi^d^en $au§h)efen forgt, ben a:ob tDünfd^en lönnt! 3c^ 

lo lebe eud^ h>o^l fd^on ju lange? D, ic^ toei^ e$ IDO^I^ id^ bin 
eud^ )ur Saft. 

IPtl^elm, 9tber befte 2:ante^ babon h)ar gar nic^t bie 
5Rebe. 
'^aloh (ittSJu^etm). ©efd^ie^t bir ganj re(^t; toarum läffeft 

15 bu bid^ mit grauen in Streitfragen ein? Sie bleiben niemal« 
bei ber Stange. 

©er trübe (»ütcnb ju aofob). ©o, h)ir fmb e§ alfo gar nic^t 
toert, bafe man über^auj)t mit un« fj)ri(^t? SBir fmb für 
nid^t«, für gar nid^t« auf ber SBelt? aber red^t, bu bift ja 

2o ber ältere unb mu^t mit beinen guten Se^ren nod^ ba« bi^* 
d^en Seben SOSill^elm« jerftören. 3)er ^at bod^ noc^ ®efü^I, 
nod^ ein §erj im Seibe; aber bu, bu t^äteft am beften, bi(^ 
in Seber binben unb ju beinen alten Sc^artelen fteHen ju 
laffen. 

25 IDtl^elm. ©iel^ft bu! ®ef(^ie]^t bir ganj red^t; toarum 
mu^t bu bi(^ in unfern ©treit mifc^en! 

©er trübe (auf unb abge^cnb). SJa« fann ni(^t mel^r fo fort* 
gelten! 2)a« mu^ anber« werben! Unb ^eute nod^ mu^ e« 
entfd^ieben fein! 3^ 'coti'tii c§ eu(^ fd^on jeigen! (stc tritt «u- 

30 ft^teben an ftc ^eran.) ^eitttten mü^t t^r! @in ^aar tüd^tige 
grauen muffen in« ^(x\x%\ 
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XDtlljelm unb 3^'^^ (auff^^riitgcnb, erf(^retft). ©ered^tet 
ißimmel ! 

3 elf ob. Um Oottc« toitten, Spante, lommen ©ic unS 
nid^t tpteber mit ^J^rer alten Störung ! 

IDtlljelm (Ketniottt). Äomm, ©ruber, Xo\x motten i^r ben 5 
SSitten t^un unb frü^ftüden gelten. 

(ßertrube (betfeit«). 3l^a! 3)a^ l^at getroffen! (Saut). 3a, 
heiraten, fag* id^, unb bieÄmal beftel^e id^ barauf. 3<^ ^^^ 
euc^ ^artieen genug t)orgefc^Iagen, bie atte pnrtfil^iaft fmb. 
3^r ^abt nur bie 9ludh>a^I. 10 

3 elf ob. SBie oft fotten toir S^nen benn fagen, ba^ ein 
fold^er ©d^ritt tool^l bebad^t unb überlegt fein mu^? 

©er trübe. SBie lange toittft bu nod^ überlegen? Sejte^ 
bid^ einmal in bem ©|)iegel, unb fei frol^, toenn ein junge« 
3Räbd^en nod^ fold^ eine SSogelfd^eud^e nimmt. 15 

ZPtll^cIm. Um ju l^eiraten ^aben toir nod^ lange ^vX. 
Söarum unb mit loeld^em Siedete brängen ©ie un« fo? 

©er trübe, ©e^t bod^ einmal! 2öer ^at eud^ benn er« 
jogen? 2Ber ^at eud^ auf ben Slrmen getragen unb gelten, 
fte^en unb f})red^en geleiert? *« ift freilid^ lange genug ^er, 20 
um e« ju Dergeffen; aber id^, bie id^ eud^ toie eine 9Rutter 
liebte, ^ab'« nid^t t)ergeffen. 

3 elf ob. SRun alfo, toenn ©ie un« nod^ lieben, fo ftören 
©ie un« nic^t in unferem ©lüdEe, bag toir in ftitter 3«^^^* 
gejogenl^eit, in unferen ©tubien unb ^orfd^ungen finben. 25 

©er trübe. 3^ ^^ife '^^ff^'^/ ^0« eud^ gut ift, unb luq, 
toenn i^r nid^t folgen toottt unb ^yxij nid^t gleid^ entfd^eibct, 
fage id^ mid^ lo« Don eu(^ unb enterbe ^wi^. 

tDtlljelm. D a:ante, toir trad^ten nid^t nac^ 3^^^^*« SSer* 
mögen. 30 
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3afob» Unfere SOSünfd^e finb tcfd^eiben unb unfere 8e* 
bürfniffe ßering. SBir toollen gern auf Selb unb ®ut ber« 
jid^ten^ nur quälen @te und nid^t länger mit ber fürc^terfid^en 
§eirat. 
5 (ßertrube. ®Mi, bad lönnt i^r ^aben! 9(ber id^ ge^e 
aud^ unb überlaffe eud^ eurem ©d^tdfal! @e^t bann )u^ h)ie 
i^r fertig toerbet. 

3afobunbIDiI^eIm {erf<^t«ft.) D, befte 2:ante, too beulen 
©ie ^in? 
lo (ßertru5e. 3^, id^ t)erlaffe euer i^au«, benn biefe« J^rei« 
Ben lann ic^ nid^t länger mit anfeilen. 3Ba$ tDoHt i^r bann 
tl^un? %xo% eured SBiffend feib i^r gefd^lagene Seute^ benn in 
aUen euren großen Sänben fte^t nid^t^ toie man für jtüd^e 
unb Äetter, §au« unb Äleibung forgt. S)ann toerbet i^r erft 
15 einfe^en, toag ^rauenl^änbe toert jtnb, toenn aud^ nur bie 
einer alten 2:ante. 
3afob. Um'3 §immete toiHen, a:ante — } ^t^^ vimmH 
IDtlljelm. ©rfd^reien ©ie un« nid^t fo! \ onie^«««». 
(ßertrube. ?Pfui! ©d^ämt eud^, mir alten g'^au aud^ 
20 gar nid^td juliebe ju tl^un. SBenn id^ eud^ aud^ nic^td gelte^ 
foHtct il^r bod^ bad ®ebot eured fterbenben SSater« in ®l^ren 
l^alten. ^d^ ^abe nid^t [tubiert, aber bad h)ei^ ic^ bod^^ ba^ 
e^ eine l^eilige 5ßfKd^t ift, ben SBunfd^ ber ©Itern ju erfüllen. 
IDilljelm (Hemiaut $u sofob). 6« ift toa^r, '^aloh, e« toar 
25 fein le^ter SJBunfd^. 

3 elf ob (ebenfo). ©ein le^teÄ SSäort! (8ur 2:ante, umer^anbetnb). 

2lber Spante, er fagte bod^ nur: ©iner bon und mu^ l^eiraten. 
IDilfjelm (w^ner). Unb ©ie »erlangen e« Don beiben. 2Bag 
foCcn h)ir benn mit jtoei g^rauen anfangen? 2)ann toäre ja 
30 gar feine Slul^e mel^r im ipaufc. 
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©ertruöe» Sld^ \oqA, ba« berfte^ft bu m(^t! ge mel^t 
JJrauen, befto beffer. Unb toenn nur crft einer anfängt, lommt 
ber anbete t)on felbft nad^; aber einer ntu^ je^t bran! 

3^f ob (ftc^ am o^te frQ|enb, ju sBii^eim.) Sllfo: (giner Don un§ 
mu^ l^eiraten! 5 

IDtl^elm (etenfo). 6« h)irb tool^l nid^t anber« gelten. 

3afob. SRun, SJBil^elm, toa« benift bu? 5Du bift nod^ 
jung, bu lannft e« el^er toagen. 

tDtlljelm (iurücffa^renb). 3/ ®ott betoal^re! 3)u bift ber ät 
tere; für bid^ '^o.^i e« biel beffer. 10 

3afob. 2)u toirft bid^ leidster barein finben. 2)u l^aft 
gefättigere formen unb 9Ranieren unb bift toirflid^ au(^ red^t 
^übfc^. 

XDtlljelm. 2)u bift biel gefegter aU id^, t)iel mannlid^er; 
bu taugft biel beffer ju einem ©l^el^erm aU id^. Unb bann 15 
muffen ja immer auc^ bie älteren juerft au« bem §aufe. 

3 elf ob. 2)a« gilt nur bei 9Käbd^en. ©iel^, lieber 33ruber, 
id^ lann e« nid^t tljiun, unmöglid^! 

tDtlljelm (»crimeifcinb), 3^ ^^d^ ^^*; i^ Kn*8 nid^t im 
ftanbe ! ,^, 20 

(ßcrtrube (untoiflig basiotfc^enttetenb). 5ßo^ SlBanfetmut uub lein 
®nbe! 3)a toären toir alfo toieber auf bem alten gledfe. 
©te^t i^r xCxiji ba, ate ob i^r jum 3fiid^t})la^ fotttet! 3^r 
§afenfü^e, fa^t eud^ bod^ ein $erj; an ^o})f unb Äragen ge^t 
e§ ja nid^t. 25 

3äfob, SEBill^elm ^atte immer mel^r 9Kut afö id^. 

IDtlfjelm. %<xlsib ^ätte mir längft mit gutem Seifj)ie(e 
Dorange^en follen, aber atte 3Käbd^en, bie ©ie i^m borfd^lugen, 
toie« er jurüdE. ®r fann je^t eine babon toä^Ien. 

3afob. 5Ra, bie finb getoi^ längft alle tot ober öerJ^ei» 3« 
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ratet. (SurZante.) ^^ ^^^ übcrjcugt^ 6ie toiffen im Slugen« 
blide felbft feine Partie. 

<0 er trübe. 3Ba$? 3e^n für eine! Unb ein ^tac^t« 

mäbc^en ift barunter^ bie Diel ju gut für euc^ ift. 9lber frei« 

5 lid^/ folc^e ©auertd^fe^ tpie i^r^ merfen nic^td^ unb toenn {te 

barüber fielen. $abt i^r benn gar feine 9(ueen, feinen ®inn 

für'« ©d^öne? 

IDilfjelm. SBiefo, lante? 

® er trübe. $abt i^r benn gar ni(^t gemerft^ tparum ic^ 
lo meine« t>erftorbenen Sruber« Xoc^ter in« $au« na^m? 

3afob. 3Bie, lante, 2uife? 3^re Stielte? Unfere aSer» 
toanbte? 

® er trübe. @ine fo tpeitläufige Sertpanbtfc^aft ^at gar 
nic^t« }u fagen. ®ie ift nid^t reic^, aber fc^ön unb^ \oqA bie 
15 ^au^tfac^e ift^ gut unb brat). Sllfo fein t^eberlefen^ fonbem 
einen rafd^en Sntfd^Iu^, benn nic^t aKe« n)irb gut^ n)a« lange 
toä^rt. 3)arum fädelt nic^t lange! @iner Don euc^ mu^ 
unter bie ipaube^ tpiS fagen unter ben Pantoffel. Überlegt 
je^t^ unb toenn id^ n)ieberfomme^ mu^ id^ toiffen^ tpelc^er t>on 
2o eud^ Sräutigam ift. 9lbieu! (9(6 in« ckiu«.) 

3weiter Uuf tritt. 

Vorige o^ne ®ertnibe. (Sel^e ge^en, bie ^änbe auf bem »Aden, utitoiaig 
auf unb ab). 

3afob (nac^ einer ^aufe). ^^ataler jtafu«! 

IDtlfjelm. §äfelid^e Oefc^ic^te! 
3af ob (immer ge^enb). §at mid^ ganj in Aufregung gebrad^t! 
SBie foll ba« erft toerben, U)enn eine 5^au im §aufe ift? 
25 IDtltjelm (ebenjo). ©c^^cllic^! ^ürd^terlic^l Unb bod^ ift 
lein 2lu«h)eg. — SBie fie^t benn bie ßoufme au«? 
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3afob. 3(^ ^abe fie mir noc^ nic^t angefe^en. 

IDtlljcIm. 3^ <iw^ «ici^t« — 2)i^ 2^ante toirb nid^t rul^en, 
id^ !wne jie. Sie toirb au* il^rer 2)rol^ung, und )u bcrlaffen, 
@mft machen. 

3afob. Unb toa* tooHen toit bann t^un? Sßit jtnb fo 5 
fe^r QiXi, unfere alte Drbnung getoöl^nt. 

HJtlljcIm. ^xvXvS^, alfo entfd^lic^e bid^! 

3cifob (erf(^redt). 3^^^? SBarum nic^t gar! (3u ©«^im ttetenb, 
fa|t feine ^x(t>, ftärtu^). äBil^elm^ fei betnünftigl %\x bift ein 
^offnung^boHer junger SRann. ^^ue mir bie Siebe unb l^eirate! lo 

IDtItjcIm (ebenfo). Sieber Sruber, aUeS toa* bu toittft, nur 
ba* nid^t! 

3afob. @ie^, id^ toei^, bu l^aft fd^on frül^er bei ben 
S)amen ®lüdE gel^abt. 2)u l^aft mel^r Sloutine; bu bift aud^ 
fd^on geliebt toorben. SKir ift ba« nie ^)affiert ; ic^ totirbe 15 
mij ausnehmen toie ber Sör, toenn er tanjt. 

IDtll^elm. %oA fielet gar nic^t übel aud* 3^^ f^^ einmal 
ein fold^eg 3:ier— 

3afob. 2)u ^aft me^r 2:alent jum heiraten; bu toürbeft 
getoi^ red^t glüdflid^ toerben. 3)er ß^eftanb, ba* gamilien* 20 
leben foHen bod^ fo fd^ön fein. 3ci& V^^ Wd^ orbentlid^ öor 
mir, an ber ©eite eine« reijenben guten SBeibe«, umringt öon 
blül^enben, glüdEUd^en Äinbern, toie fie bid^ ^erjen unb lüffen, 
auf beinen Änieen fid^ fd^auleln, unb toie il^r eud^ alle fo red^t 
bon §erjen lieb l^abt. D, glaube mir, ein fold^e« ©lücf ift 25 
beneiben^toert. 

IDtll^elm. $Run alfo, lieber 3aIob, üerfd^affe e« bir. 
©reife bodjy nur ju! 

3afob. aic^, ßon mir ift ja nid^t bie Siebe. 3# l^abe 
leiber lein STalent für bie e^e, fo toie bu. Slber rec^t erfreuen 30 
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toitt \6) mtd^ an beinern ®Iücfe. 3ci^ toitt beine Äinber er« 
)ie]^en^ fte lieben^ aU tpenn ed meine eigenen toären. 3(Ue$, 
aUed toiS id^ für bic^ t^un ! --Unb bann (ebenfe^ toelc^ [(^dned 
9Räbc^en £uife ift! 
5 IDtl^elm. ^u l^aft fie ja noc^ gar nid^t angefe^en. 

3afob. 9Jun — e« !am mir boc^ fo üor. äuc^ faßt e« 
ja bie 2^ante. Unb fo brat) unb gut ift fie! @ie mu^ ein 
aOerliebfted t^aud^en abgeben! 

IPtll^elm. %a, bad fagt auc^ bie 2:ante; alfo ®\M ju^ 
lo lieber ©ruber! . 

3af ob (uHflebuibifl fle^nb). 3Wein ®ott, bei bem ift bod^ äße« 

t>ergebeng. ^i^ gebe mir aSe erbenllid^e Wü^t, male i^m 

ba« ®lüd ber S^e mit ben reijenbften tJ^tben, unb bod^ bleibt 

er {alt toie (Stein. (Saut.) ®age mir nur um'd ^immeU toiEen, 

15 n)arum roiDft bu benn nic^t l^eiraten? 

IDilt^elm. 3Barum toiUft bu benn nic^t? 

3afob. Segreifft bu benn nid^t, ba^ id^ ba« nid^t lann? 

IDil^elm. 9lun fiel^ft bu, ic^ lann e8 aud^ nid^t* 

3afob. SDu toittft alfo nic^t? Untoiberruflic^ ? 
20 ID i l ^ e I m (tait). 3^ ^^"J* "^t« 

3cif ob. 3^^^ toei^ id^, loa« ic^ üon beiner Siebe ju l^alten 
^abe. 

IDil^elm. SBenn bu mid^ liebteft, toürbeft bu felbft l^ei* 
raten. 2)amit bu aber fiel^ft, ba^ id^ nid^t fo l^artl^erjig bin, 
25 h)ie bu, loiH id^ bir einen aSorfd^Iag mad^en. 

3afob. 5Run? 

ID i I fj e I m (alS 06 er einen ©ntfd^tuB 9«fafet). 2Bir tootteu lof eu ! 

'^atoh. ßofen? ©ruber, ba§ ift leid^tfmnig. 
IDil^cIm. 2)a« finbe ic^ auc^, barum l^eirate lieber ge« 
30 rabeju. 
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3afob. 35a« So« lann ja auc^ mid^ treffen. 

U)tlf?elm. JJreilid^; aber mtc^ leiber aud^. 

3afob. aSo« fott id^ bann i\i\xxi'i 

IDtlljcIm. ^eiroten! 

3afob. %i^ lofe nic^t, nimmermehr fe^e xij mit^ bcr 5 
©efol^r au«. 

IDil^elm. 2ßie bu toiUft, bann mu^t bu aber ganj 
ßetot^ l^eiraten, benn id^ tl^u'« nid^t! 

3 ci f b (no(^mQi* eittenb). Sruber ! — 

H)ilt?elm (Taf(^ einfttHcnb, äreetiit^). %%%i \(x% mid^ in SRul^e! 10 
@tner t>on un« mu^ baran ; \ci\x tooEen beibe ni(^t^ alf mu^ 
ba« £0« entfd^eiben, toer ber Unglüdlid^e fein foD. 2)a« ift 
mein le^te« SBort, ba« ift alle«, tpa« id^ für bid^ tl^un lann! 

3afob. 9lun benn in ®otte« Flamen, toenn e« burd^au« 
nid^t anber« fein lann. Slber toie machen toir ba«? 15 

IDilljelm. S)a« ift balb gefd^e^en. (©e^t ium im*.) SBir 
nel^men jtoei Äugeln, eine fd^toarje unb eine toei^e. 

3afob (Qngftüt^, me(^Qmf(^nQ(^f*)re(^enb). gine fd^toarje unb eine 
toei^e. 

U)ilt?elm ooeic^ct fu(^t). ®« finb leine jur §anb. 20 

3afob (M). ®ott fei 35anl! 

H)ilt?elm. 9lod^ bejfer, toir nel^men jtoei Z^iitX. 

3cif ob (»lebet tta(^fpre(^enb.) 3*^^^^ 3^t*^I« 

ID i I fj e I m (ble ^ettel f(^neibenb unb toorrid^tenb). ©0, ben einen be» 

jeid^ne id^ mit einem Äreuje, ber anbere bleibt toei^. 25 

3afob* 3Jlit einem Äreuje, 
IDil^elm. 3)er mit bem Äreuje berj)fRd^tet jur §eirat. 

(Ct tont ben Bettel auf am racn.) 

3<ifoK 35a« ift red^t bejeid^nenb. 

IDill^elm. a5er toei^e gel^t leer au«, oiont ben imcuen seüei 30 

ebenfaas.) 
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3öfob. ®ott, toenn ic^ ben bdäme! 
IDtl^cIm, 3a, ba« gloube ic^; ba !önnte jeber lotnmen! 
^at oh. 9lun, toa« flcfd^iel^t toeiter? 
IPtl^elm (fiu^nb). 9lun braud^en toir eine Urne; in Sr« 
5 mangelung einer fo((^en ne^me i(^ bein SRorgenlä^^cl^en. 

(Greift nac^ ^afobS ftof^fe.) 

3afob (ängftut^). 3iein, ©ruber, nimm lieber beine«, ic^ 
l^abe Unglücf ! 

IDtl^elm. deinetwegen, barauf foU ed mir auc^ nic^t 

lo antommen. (d^i nimmt baS f einige entmeber Dom ftopfe ober Dom Xif(^e, legt ble 

«otten hinein unb f(^ütteit fte.) ©0, je^t toirb bie ®ef(^i(i^te orbent« 
(i(^ bur(^einanber gefd^üttelt. 

3afol) (ängfmc^). aber e^rlid^, SBil^elm, e^rlic^. 

IDtIt?eIm. 5Dag üerfte^t fic^! Me« nod^ Siedet unb 
15 ©etüijfen. @o, je^t jiel^M 

3afob (erf^recft). 5Rein — i(^ — ic^ l^abe feine Gourage, 
jiel^e bu. 

U)ilt?clm. 3/ vsiCii)t bod^ leine folc^en Umftönbe; rafc^ 
gejogen ! 
2o '^aloh. 3c^ lann toal^rl^aftig nic^t, ©ruber, id^ l^abe SKoU 
l^eur; id^ jie^e ganj geloi^ auf ben erften ®riff baS fötale 
Äreuj l^erau«. 2:^u' mir ben ©efallen unb jiel^e juerft. 

IDtlt^elm. 9lun, auc^ bad nOC^! (Si greift umflönbllc^ in baS 
ftä))^^en, fc^iitteU nochmals, ale^t enbüc^ unb ^ä(t 3afo6 bann baS ft8)>))(^en ^In; 

25 troden.) 2)a nimm! 

^aioh (ängftUc^ nä^er tretenb, greift slttemb hinein, mit einem (Seufzer). 

@o! 
H? 1 1 Ij e I m (»irft bos Äöp^c^en auf ben %m). ^e^t l^aben tüir jeber 

Unfer 2^eiL m mt feinen Settcl In blc $ö^e.) 

30 "^afoh {thzn\o). 3a, aber id^ jittere am ganjen Äörj)er. 
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IDtlljelm- 9lur rafd^ fleöffnet! 
3afob, Sin e« nid^t im ftanbe. Öffne bu juerfk. 
IDtll^e Im (ärgerlich). @t^ tparum foK id^ benn immer aKed 
juerft t^un? 9lici^td ba! 3Bir tooHen jugleid^ öffnen^ ta)äl^s 

renb ic^ brei jä^Ie. ((Si ge^t jö^Ienb langf am na(^ Un», 3a(o6 na(^ ret^tS). 5 

ailfo: ein«! 

3 Cl f b (nat^ nn!8 ße^enb). ©in« ! 
U) i I ^ e l m (Immer ße^enb). 3^^ • 
3 Cl f b (ebenfo, slttemb). 3h>^i • 

U)tlt?clm. 2)rei! (eröffnet) lo 

3 elf ob (^Qt geöffnet unb baS ftreuj erMWt). 21 (^ ! 3(^ Kn be« 

SCobe«! 
U) i I ^ e I m (freubiß ^erumf^jttngcnb). iputta ! §urra ! 

3<lf ob (Ift ttuf einen ®flrtcnMt gefunfen). 3(^ UnfllÜcffeKflet ! 

IDil^elm (immer fro^). ipertlid^ ! ^ßräd^tifl! Sd^ bin fron! 15 
unb frei^ lod unb lebig! ^d^ m5(^te bie ganje 3Belt um« 
armen! §urra! §urra! («r f»)ringt ^erum.) 

dritter Uuftrltt. 

IBorigf . ^f rtrubf (aus bem $aufe tretenb). 

©ertrube (Dertunnbcrt). SSStt« ift benn ba« für ein Särmen 
unb Rubeln? SBil^elm, l^aft bu 'nen 3laj)tu«? 

ID 1 1 ^ C I nt (fte umarmenb unb mit i^r ^erumtanjenb). @inen Ru^^ 20 

2:ante, einen Äu^ ! %ij bin ber ©lüdElid^fte unter ber Sonne ! 
©er trübe. aSSiff ©r mid^ IdoI^I Io«Iaffen, gr 2:aufenbs 
faffa ! ©0 l^obe id^ bid^ feit jel^n %Q^\iitXi nid^t gefe^en — 
tüa« ift benn nur öorgegangen ? (3ofob ereudcnb). Unb toaS ift 
benn mit galob ? 3)er eine f>)rinöt unb tanjt, ber anbere liegt 25 
bo, ofö ^ätte il^n ber ©d^Iog getroffen. 
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ID 1 1 Ij e I m (tTQßHomift^ auf safob beutenb). 9lein, 2^ante, er ift nur 
in fid^ gegangen unb \jOi einen ßntfd^lu^ d^f^^t; bad ^at i^n 
fo angegriffen. 
(ß e r t r u b e (fteubi«). SBa« ? 3aIob ? 
5 IDilljelm. 3<^, 2:ante. ®r tüiff l^eiraten. 

® e r t r U b e (ift 5U Satob getreten, Ho^^ft i^it auf bie »c^fel). 911^ brat>0 ! 

8raö! gnbUd^ einmal ein vernünftige« SBort! 

3af b (ftt^ et^oienb, ouffte^enb.) ^ci^ armer gef(^Iagener SWenfd^. 
Sd^ ^abe e« aber gleich geahnt! gd^ lenne mein SKall^eur, 
lo l^eute ift 2)ien§tag, mein Unglüi^tag. ©ered^ter ®ott! 3d^— 
unb l^eiraten ! 

© e r t r U b e (ftt^ terenttöt ble C»änbe relbenb). 2llf ^alob ift ber 

©lüÄIid^e! 5Da« freut mid^ boj)j)eIt! ©ie^ft bu, aSill^elm, 
id^ tüu^te e« tpo^l, ba^ er ber SSemünf tigere ift. 5Rimm bir 
15 ein ®jem>)el. 

IDil^elm. ©ie ^aben rec^t, a:ante. 3a!ob ift ein l^er« 
jen^guter SJlenfd^. SQSir \i6bvx bie ©ad^e reipi(^ überlegt, unb 
er bot enblid^ freitoillig wk, Sitten SSSunfd^ ju erfüllen. 

3 Cl f b (ift untctbeffen an bie anbete Seite äu Söilbelm getreten, leife). 9lber 

2o id^ t^ue e« nic^t. S)ie ©ad^e ift nid^t mit redeten 2)ingen 
jugegangen, bu Warft im Vorteil, bu l^aft juerft gejogen. 

U)il^e Im (ärgerlich). 3)u toollteft ja nid^t! g^ange nid^t 
hjieber neue ®efc^id^ten <xx^,. 

3 af ob (leife). 2)ie 2:ante foll entfd^eiben. 
25 IDilf^elm (icife, einbringiic^). 35u h)irft i^r bod^ nid^t am Snbe 
fagen tootten, ba^ toir geloft l^aben? 2)a« toäre ja im l^öd^« 
ften ®rabe unfd^idflid^. 

3afob (telfe). ©0? 

IDil^elm (leife). g'reilid^, bu toärft ja blamiert für ewige 
30 3^it««! ©^i vernünftig unb ergieb bid^ mit gaffung in bein 
©d^idtfal. 
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©er trübe. 9la, \ooA lortet il^r benn toieber ob? 

IDtl^cIm. D xixiß, gar nid^t«. ^alob ift nur in SBer« 
leöenl^eit toegen ber ^od^jeit^sangelegen^eiten, bcr StuSftats 
tung, ber Sinrid^tung — 

3 ci f b (erftount). aiugftattung — Sinrid^tung ? 5 

(ß er trübe. St, ba^ ift ba« ©eringfte. 2)a« überlast mir, 
id^ tDill alle« J)räd^tig arrangieren ! 3!)a« berfte^e id^ auö bem 
g'unbament, unb gleich l^eute toill id^ an bie Slrbeit. 

3af ob (raft^). 9lur nic^t fo eilig, ÜixvXt. 

(ß er trübe. 3^ tool^l/ ^^Kg. 2)a giebt'g gar öiel ju t^un w 
unb gu [(Raffen. 2)a ift bie §au«s, bie 2^ifd^s, bie Setttoäfd^e 
)u beforgen. 3)a fmb bie fel^Ienben SKöbel, ba« nötige ©efd^irr 
für Äüc^e unb Äeller, ba ift ein fd^öner Srautftaat ju fd^affen 
mit allem, XooA brum unb bran l^ängt, bamit bie junge ^au^s 
frau gleid^ atte« in Drbnung finbe. (@e^t tcrgnügt). 3a, ja, 15 
Salob, bu fottft beine JJreube an ber alten 2^ante l^aben 
9?id^t«, nid^t« foH Dergeffen toerben, bi« ju ben Äinberftrümj)fs 
d^en unb «ipäubd^en ^erab. 

3 a f b (bie ^önbe rittflenb). SlUmäd^tiger ! Äinberl^öubd^en ! 

H) 1 1 1? e I m (bos^flft). Unb Strümj)f d^en ! 20 

(ß er trübe. SEBa^rl^aftig, xij fü^Ie mid^ orbentlid^ öer^ 
gnügt! ®ott fegne beinen ®ntfd^Iu^, %^^h\ g^ül^re il^n nur 
gleich au§ imb fd^miebe ba« (Sifen, fo lange e« iDarm ift. 

• 3^'<^^ (^»^ ^^« ®^^^« *^''*n«"^)- 333arm genug ift mir, ba« 
toei^ ber liebe ^immel! 25 

IDil^elm (nacj^ an» fe^cnb). 2ßenn id^ nid^t irre, lommt 
foeben Suife au« bem ©arten l^ierl^er. 

©er trübe (Wc^enb). S^armant, ba« trifft fid^ ja J)röd^tig! 
Sllfo frifd^ bran, %(A^\>\ bringe bein Slnliegen öor. 

3afob. 3e^t, je^t gleich, 2:ante? 30 
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©crtruöe» 2)a« üerftel^t ji(^; unb fei ^übfc^ jart unb 
manierlid^, bamit bu leinen Äorb belommft. 

3afob« SBoHte ber §immel, id^ toöre fo glücflic^! 

(ß er trübe. 9(ber tpie {te^ft bu benn aud? $aar unb Satt 
5 muffen in Drbnung gebrad^t tperben^ unb bann fort mit bem 
fatalen ©c^lafrocf, unb einen ^übfc^en Slocf, ober beffer, gracf 
angejoöen. 

3afob. 3«^ glaube gor nid^t, ba^ ic^ einen %xoii befi^e. 

©er trübe. 2)o(^, ben fc^önen fd^toarjen, ben bu bei 
lo beinem SRigorofum trugft. 

IDiltjelm. 3Benn i^n nid^t bie SWotten gefreffen l^aben. 
Komm, ^alob; id^ tpill bic^ l^erau^^u^en, ba^ bu toie ein 
5ßrinj au^fel^en fottft. 

3afob. 3^/ h)ie ein D})ferftier, ben man jum Slltare 
15 fül^rt. — 9lun benn, toie ®ott toill! Stber ©ie toerben fe^en, 
Sante, ba^ fie mid^ au^fd^lägt. 

IDiUjelm (i^n fortjie^enb). 3)a8 toäre ja nod^ fd^öner! ©o 

ein l^übfd^er 5Dlann toie bu, orbentUc^ l^erau^ftaffiert unb ge« 

fd^niegelt, in fd^toargem gradE, toei^er §aUbinbe, befommt je^n 

2o 5Wäbd^en für eine, unb ba^ bid^ Suife nid^t au^fd^Iage, bafür 

la^ mid^ nur forgen. (3ie^t i^n in« ^ous.) 

(ßertrube (nat^f^riitflenb). 3=ort, f Ort ! Oleid^ toirb Suife ba 
fein; mac^t nur, ba^ i^r balb fertig feib! 

vierter Uuftritt. 

®ertrttbe (aUetn, %Ux^ barauO Sittfe. 

©ertrube (iurüdfommeub). 9lun enbUd^ \^cAt ic^ fie fo toeit, — 
25 ba« l^at WÜft geloftet ! 3e^t toitt id^ gleid^ Suigd^en auf ben 
^oifXi fül^Ien. ®g toäre eine fatale ©efd^id^te, toenn bie mir 
aud^ nod^ Umftänbe mad^te! 
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Cutfc (toon Unfe. in einem Sud^ (efenb). 

©er trübe, aber loa* fel^e xi) ba? 6tn Sud^ in bet 
§onb unb lefenb! 3)a* foHte mir nod^ fel^Ien, bo^ bie fic^ 
aud^ öon bem Süd^erlrom anftecfen lie^e; — Suife, loa« fott 
ba« ^^ei^en, loa« l^aft bu benn ba in ber §anb ? ' 5 

Cutfe. 3((^, ^antd^en, ift ba« ein ^errlid^e« ä3ud(^! @« 
ift ba« neuefte 3BerI ffiill^elm«, feine Steife im 9lorben. SBie 
fc^ön, loie geiftreic^ ift e« ßefd^rieben! 5Kan glaubt ®egenb 
unb SDlenfd^en Dor fid^ ju fe^en unb fü^lt fid^ mitten unter 
i^nen. SBelc^' l^errlid^e ©d^ilberung ber ©itten, ber ß^arafs lo 
tere; loeld^^ fc^öne ©tubien unb Setrad^tungen! D, SBill^elm 
ift ein geiftreid^er 5Wenfd^! 

(ßertrube. ©o? ffiil^elm? Sa^ ba« geug, e« toirb 
bir nur ben Äo^f Derbre^en unb bic^ Dom 9lü^Ii(^en abjiel^en. 

£utfe. 2öa« lann e« benn 5Rü^Iid^ere« geben al« ein 15 
gute« Suc^, namentlid^ loenn e« fo le^rreic^ ift loie SBill^elm« 
Steife ? 

©er trübe. 2ld^ loa«, SßJill^elm! Salob fc^reibt aud^ 
fd^öne Sucher unb no(^ l^iel größere. 

£utfe. 2)a« mag lool^l fein, aber bie fmb gried^ifd^ 20 
unb lateinifc^; bie Derfte^e id^ nid^t. Slber aSill^elm« 
©d^riften — 

©er trübe (otöeru^). 2a^ mir je^t SBil^elm« ©d^riften bei* 
feite. %i^ l^abe je^t anbere 3)inge im ÄoJ)fe. ©ag' mir 
einmal, loie gefällt e« bir ^ier im §aufe! 25 

Cutfe. D, red^t gut, X^ante. ß« ift nur ein loenig einfam. 

©ertrube (forf(^enb). 2Bie gefallen bir bie Settern? 

£utfe. 6i nun, fie ftnb red^t emft. ©ie l^aben nod^ fel^r 
loenig mit mir gefj)rod^en, unb S^^ob l^at mid^ nod^ gar nid^t 
einmal angefel^en. ^c^ glaube, er ift rec^t finfter. 35agegen 30 
ift SBil^clm bod^ — 
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©ertruöe. 3^/ 1^ bod^! 2lber S^fob ift ein fe^r guter 
SKenfci^, fage ic^ bir. 

Cutfe. 3)a^ glaube ic^ tool^l; boc^ mu^ man {td^ ein 

§erj faffen, xatxiXi man il^n nur anfeilen foll. 3(^ gloube 
5 immer^ er ift böfe auf mid^. SBil^elm blidEt boc^ manchmal 
freunblid^er. 

(ßertrube (ärfletüt^). ©ol aifo SBil^elm bliit freunb« 

lieber? (»eifeite tretenb, in ^(ufregung.) Sa ^jOl^t^ tOtr'^! 3)a$ ift 

eine fc^öne Sefd^erung! 9lun gefällt il^r ber toieber beffer! 
lo ©oß man fid^ ba nid^t ju 2^obe ärgern, nac^ all' ber SKü^e, 
bie id^ mir gegeben, \ 

Cutfe (»ettounbert). 3Ba3 \jcX beuu bie lante? 

(ß er trübe. 9lber fte foII mir !einen ©trid^ bur(^ bie 

Sled^nung mad^en; ic^ toill il^r fc^on bie Slugen öffnen. (3u 

15 suifen.) %\x ^aft uur %<Atib nic^t orbentlic^ betrad^tet. @r ift 

ein fel^r fanfter, lieber 3Jlenfd^. D, er l^at ganj l^übfd^e Slugen; 

fiel^ il^n nur einmal red^t an. aSiel fc^önere unb fanftere afe 

SBil^elm, (©le \^\^i mit Suifc toeUer.) 

fünfter Uuftritt. 

ä^orige. SBiQelm. 3a!ob (tn altmoblf^em [^ratfe unb mit meiner $a(«6inbe). 

HJtl^elm (3n!o6 borfü^renb). ©0, nur immer l^eran. Söal^r» 
20 ^aftig, bu fiel^ft üortrefflic^ au«. 

3afob. SSSil^elm, ic^ mad^e mid^ läd^erlid^. 

(ßertrubc (bie beiben bemetfenb, toetc^e re^« fielen bleiben unb jufamraen 

fpred^en). 2)a ift er! ©iel^ nur, toie fd^ön er au^fiel^t! 2)ie 
gro^e/ ftattlid^e gigur, bie eble §aUung — 
25 '^(xloh {hvimx\it\m). 3^ glaube, bie %QcoXt inftruiert fie 
bereit«. 
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(ßertrubc (fortfa^renb). ©ei nur ntd^t fo fd^üd^tem. Slide 
i^m frei in^ Oefid^t, unb er toirb f(^on freunblid^er unb öer= 
traulicher tperben. (3u Satoa ge^nb.) ^d^ laffe euc^ je^t allein ; 
SBil^elm lann aud^ mit mir ge^en. äSringe bann beine @ad^e 
üor. 5 

3afoK Slein, ffiil^elm bleibt bei mir; allein \i<At id^ 
leine Sourage. (Sie^t {(^Uc^tem auf Suife.) 

(ß e r t r U 6 e. 9lun, n)ie bu toillft. (3u Suife ge^enb, »etc^c Tk^ an 

einen (»artentif(^ geje^t ^at.) @iel^ft bu^ toie freunbUd^ er bid^ an:: 
blidft? SBenn er bid^ anf^ric^t, fei red^t gut unb liebreich w 
gegen il^n, öerftel^ft bu? (?8ieber ju safo^ tretenb.) Sllfo öorhjörts, 
3aIob, ein iperj gefaxt! ©iel^t fo ein ^^eier^mann au§? 
6i fa>)^erIot, toenn id^ ein 9Kann toäre, follteft bu einmal 
feigen, \o\t ic^ fie im ©türm eroberte. S)u, bu ipafenfu^ bu! 

(d^e^t ft^moKenb unb bto^enb an ^afob unb SBil^elm t)OTÜber inS ^u8 ab.) X5 

Sedtfter Uuftritt. 

9BiQeIm unb ^afoü (rechts). Suife (am Xlfc^e Un», tvettei lefenb). 

3af ob (ftc^ DorbcrcUenb, feinen grad aufnöpfenb). S)a toären toir 
alfo ! (Cr fie^t jc^il(^tern hinüber.) 

IDtlljelm. 3a, unb fte toäre aud^ ba. 

£utfe (beifeite). 2)ie ^aben ganj getoi^ ^i\o(x^ üor. (@ie^t 

hinter bem ©ud^e l^tnübev.) 20 

IDtlljelm. Oel^e nur l^in unb rebe fie am 

3af ob. ©ie lieft ja. 3d^ lann fie bod^ jeftt nic^t ftören. 

IDtlljelm. SBarum benn ni(^t? 2)u toirft bod^ nid^t 

roarten roollen, bis fie ba§ bidfe Sud^ auSgelefen . I^at ? 

3afob. SQBaS fott id^ il^r aber nur fagen? 25 

IDtlljelm. 2)aS ift ganj gleic^. 2)u trittft ^in, rebeft fte 

Q^w, unb erflärft il^r beine Siebe. 
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3afob. aiber id^ liebe ja nic^t! 

IDtl^elm. 3)ad tft auc^ ganj glei(^. 3)u mu^t bod^ 
iDemgftend fo t^un. 

3afob. ©0? 3)u lieber §immel^ tpie fott id^ ba^ nur 
5 anfangen ? 

H? 1 1 Ij e I m. 3)a« tft ganj einfac^. 3)u f agft j. S. : «®uten 
3Ror0en, liebe ßoufme. SÜBie ge^t e« 3^nen? SBa« mad^en 
©ie? »efinben ©ie fid^ too^l!'' ober fonft toa« ©d^öne«. 

3afob. 2)a« !ann i(^ nid^t. 3)a3 ift mir üiel ju fc^toer! 

lo IDiltjelm. Slc^, toarum nid^t garl ©teile bir einmal 

üor, bu toäreft bie ßoufme, unb id^ tDöre bu. '^\xx\, gieb ac^t, 

tüie ic^ bad mad^en n)erbe. (St ge^t einige @<^rttte »urücf, fet^t fi(^ in 
^ofttuc unb fommt bann auf ^atob 5U, i^m ben ^of mad^enb, fid^ v^txMx^ toevbeugenb.) 

@uten borgen, liebet Souftnd^en! 
15 3afob (fi(^ berneigenb). ®uten SWorgen, aSetter! 

H? i I ^ e I m (beriegen). ®« — id^ — ^m — tpie ^aben ©ie ge* 
fd^Iafen? 

3af oh ©0, fo, id^ banle. 

ID i I Ij e I m. greut mi(^. — S« — e« ift \ivxit fe^r fd^Iec^te« 
2o SBJetter! 

3afob. 3a. 

IDil^elm. Unb — ja — unb id^ — ^m — ^m — 
3afob. 9lun fiel^ft bu, bu fommft aud^ nid^t üom glei! 
IDilljelm (ätgeritc^). 9lun, bu fannft bod^ nid^t »erlangen, 
25 ba^ i(^ bir ben §of mad^en foH. 5Dlan lommt ja au« aller 
SHufion, toenn man bid^ anfielet, mit beiner tpei^en §algs 
binbe unb beinem altmobifc^en gratf. Sei il^r tpürbe e« üiel 
beffer ge^en. 
3afob. aSerfuc^e e« alfo bei il^r. 
30 IDtll^elm. 9tun gut, ic^ ivill bir*« t>orma(^en. 3:ritt 
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I^inter einen ©traud^ unb J)affe ja red^t genau auf, bamit bu 
ed bann xi<xi!jXCiQAitx{, lannft. 

3cifob (frcubiß). ©d^ön, fd^ön, lieber Sruber, bu bift bod^ 
eine gute ©eele. 

IDil^elm. ©ie^ft bu e^ nun enblid^ ein, n)ie \ii mid^ 5 
aufoj)fere? 2^l^ue je^t, ate ob bu fortaingeft, aber rafd^, benn 
id^ fül^Ie mid^ eben im geuer. 

3 ^ f 1' (^^f<^ ^i"<<< ^In ®e6üf^, toetd^eS im 92otfaII auc^ burc^ bie 6;outtffe 
ober einige ^o^e Slumenftötfe baigefteHt fein (ann, tretenb). ®Ut, gUt, id^ gel^e 
f (^on ! 10 

ID 1 1 ^ e I m (fte^t i^m nac^, 6t« er fic^ toeiboifien). 

£uife. ©ie gelten, o^ne mir ettoaS ju fagen? (gw^.) Stc^ 
nein, SBil^elm fommt jurüi. (@ie rieft leitet.) 
U)tlt?elm (iurütfie^renb). ©0, je^t gilt e« ! aiber erft muffen 

n)ir relogno^jieren. («r tritt nä^cr, fie^t r»e an unb fle|t toieber iurüd.) 15 

Cuife (bertDunbert). ffiag er nur toollen mag? 

IDil^elm. ©ie fielet toal^r^aftig rec^t lieblid^ au«! ©ie 
l^at fo ettoa« ©d^toärmerifc^e«, ^ßoetifd^e«! 2)er ©mft, mit 
bem fte il^re Seftüre berfolgt, fielet SkfX ganj gut ! 

3afob (hinter bem®ebüf(^). Slun, SEBill^elm, fange bodb an. 20 

IDil^elm. ®leid^, gleic^, fo toarte bod^ nur ein toenig, 
ic^ mu^ mid^ fammeln. §m, l^m, — '« ift bod^ nid^t fo 
leidet, al« id^ badete ! ipm, l^m. — 2lnreben mu^ id^ fie aber, 

fonft blamiere id^ mid^ ÖOr ^oXtib. (Safet \\^ ein i&crj, na^er tretenb.) 

§m, l^m, fo bertieft, fd^öne ßoufine? 6« ift tool^I nid^t ers 25 
laubt, ©ie ju ftören? 

£utfe (freunbut^Qufbiidcnb). ®i, SSetter, ba« SSergnügen gl^rer 
Unterhaltung toirb mir fo feiten ju teil, ba^ l^ier bon einer 
©törung nid^t bie SRebe fein lann. (©te^t auf.) 

IDil^elm. 3)arf man fragen, h>a§ "^x Sntereffe fo fel^r 30 
in 2tnf})ru(^ nimmt? 
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£utfe (ft^aif^otft). ßin vortreffliche« SBerl öon einem g^iff^« 
5Profeffor ffiil^elm^om. 
H? i l Ij e I m (erftaunt). SBa«, üon mir ? 
Cuife. 3a, 3^« Sl^f^ iw 9iorben.. D, ®ie glauben nid^t, 
5 tDte me( SSergnügen mir ^lix 2Bert f(^on gemad^t ^t. 

n? 1 1 ^ e I m (^at i^r bad »uc^ aus bei ^nb genommen). äBal^rl^aftig, 

mein neue« SBer!. mt^i e» »urficr.) 3ft e« aber nid^t fc^abe um 
bie fd^önen 3(ugen, Suife, bie @ie bamit anftrengen. 

3 Clf b (tritt etn^aS auS bem d^ebüfc^ ^en^or, beobad^tet forttoäbrenb V&M^iwA 
lo »etoegungen, beifeite). ®(^Öne 9(ugen, ba« ift gut ! 

Cutfe. 3)ie lönnen auf nic^t« ©blere« fallen. 

IDil^e Im (beifeite), ©ie l^at toirllid^ fc^öne Slugen. {ZcMt) 
©ie finben alfo ®ef(^madE unb S^^^^^ff^ <^ä ^^^ fiitterotur? 

£uife. 2:rauen ©ie mir leinen ©inn für ba« ebelfte 
15 2BirIen ju? 

IDtlfjelm (ft^neo). Se^üte! 3^ traue 3^"^ ^^^^ ®"*^ 
unb ©d^öne ju. 3" ^^"^^ f^ fd^önen, lieblid^en Äörj>er mu^ 
aud^ eine fc^öne ©eele tool^nen. 

3 elf ob (beifeite), ©d^öue ©eele, ba« ift aud^ gut. 
2o IDtlljelm (beifdte). ©ie ift toirllic^ gonj allerliebft! Unb 
tDeld^ nieblid^e« §änbd^en fte l^at. («t ergreift ibte ^anb.) 

3cifob (beifeite). WjCL, er nimmt fte bei ber §anb. (SBKbetm« 

«etvegung nac^abmenb.) 3)a« mac^t ftC^ ganj gut. 

H) i I fj e I m, 2ßie f d^meic^ell^aft ift e« für un«, unfere SBerle 

25 aud^ in fo reijenben $änben ju erbliden; ba« erfreut un« um 

fo me^r, al« bie« ®Iüä un« ©elei^rten feiten ju teil toirb. 

(ftüfet i^re ^nb.) 

3 öf ob (beifeite). Sr lü^t il^re §anb! (Ca nac^mac^enb.) §m, 

ba« gefällt mir! 
30 Cuife. 3<*/ I^i^^^ bef äffen toir un« größtenteils nur mit 
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bem ®tri<IftrunH)fe, tnit §älelarbeiten, ober, toenn e« ^od^ 
lommt, mit irgenb einem 3Koberomane. Slber glauben ©ie 
mir, SBill^elm, nic^t alle ftnb fo. ®g giebt tool^l manche, bic 
fid^ gern in i^ren 3Wu|eftunben mit ben ßr^bniffen ber em* 
fteren SBiffenft^aften befc^äftigen motzten. 5 

IDtlljelm. .SBie, Suife, ©ie, ©ie ^red^en fo? 

Cutfe. 9lo(^ mel^r, id^ fü^le fo. 

IDtl^elm. ©ie finben unS (Selel^rte nic^t Jjebantifd^, lang* 
toeilig ? 

Cutfe. 9Bie lönnte ic^ baS? %^yx ^abe ic^ biel }u l^o^e 10 
äld^tung bor ^xvcc^, SBirlen, unb bebaure nur, ba^ e$ ung 
armen grauen nid^t bergönnt ift, bem ^luge "^x^^ ©eifteS 
ftetig ju folgen, h)ie id^ e« tool^I toünfd^te. 

n? 1 1 ^ e l m (bcifette). ©ie ift loirf lid^ bejaubemb ! SBo toaren 
nur meine Slugen? 15 

Cutfe (öegciftert). SBie fd^ön mu^ e« fein, gleid^ ben ©e* 
leierten bag 2Befen ber Sänber unb SBölIer, ba§ SBefen ber 
Statur, be§ Uniöerfumg ju erfaffen unb ju berftel^en, fid^ ju 
ergeben über biefe Srbe unb ben Sauf ber ©onnen unb SBelten 
ju ergrünben! SBie Hein lomme id^ wi^bor toenn id^ %yx ^l^rer 20 
§ö^e ^inaufblidfe unb nid^t«, nid^tg in mir finbe, ate ben 
3)rang, ^xw^ ju folgen unb ©ie gu begreifen ! 

IDtl^elm. SBag l^öre id^, Suife, 6oufind^en?l (©cifeitc.) 
aSie fd^ön fte je^t augfiel^t, unb toie begeiftert fie fjjrid^t. 
(Saut) Sui^d^en, toenn ftd^ nun ©elegenl^eit fänbe, biefen 25 
SBunfd^ ju befriebigen? SBenn ftd^ ein SRann fänbe, ber mit 
^reuben 3^^^" SBunfd^ erfüllen iooHte, ber ftd^ ginnen ganj 
toibmete, ©ie auf biefelbe ©tufe be8 SBiffen« ju führen, bie 
er fetbft erreid^te? 

£utfe. 3d^ loürbe i^m gern folgen unb eine gelel^rige 30 
©d^ülcrin fein. 
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Xütl^elm (ctma« ftodenb). Uttb toetw cg einer S^ret Settern 
h>äre? 

Cutfe cmesfe^enb). Sincr meiner Settern? 

Xütlljelm (i^rc ^itb an feine 2H)»»en brütfenb). Unb tocnn — barf 

5 id^ eg augfjjred^en, £uifc — toenn id^ e« toäre ? (umft^unflt fie mit 

bcm ?(rm.) 

3 elf ob (jufrtmmenb). ©c^ön, f c^ön ! S)a3 tottt ic^ mir mcr* 

ten ! (a^ad^t t% nod^O 

Cutfe (ri(^ fanft (osmad^enb, t)eTf(^ämt). SBürben Sie benn aud^ 
10 ©cbulb mit bem fc^toad^en 9Jläbc^en l^aben unb nid^t jümen, 
n?enn td^ nic^t fo rafd^ begriffe, ate ©ie glauben? 

IDtlljelm. 3d^ S^nen jümen, Suife? SBo beulen ©ie 
l^in? ©teilen ©ie mid^ auf bie ?Probe. 3d^ toitt gebulbig 
fein, h)ie ein Samm. 3d^ toiH aUeg jcl^nmal toieber^olen, 
15 um nur rcd^t oft bag Vergnügen ju ^aben, in ^x% fd^önen 
aiugen blidfen ju fönnen. ®ott, SuiSd^en, loa« l^aben ©ie für 
l^immlifd^e älugen? 3^^^ begreife gar nid^t, ba^ id^ ba§ nid^t 
frül^er bemerfte. 

Cutfe (»ormurfSDoO). ©ie ^aben ftd^ über^auj)t toenig um 
20 mid^ gelümmert. 

XDtII?eIm. Unb biefe« ÜWünbd^en! SBie l^enlid^ mu^ e« 
fein, feine eigenen SBorte au« biefem 3Künbd^en toieber^olt ju 
l^ören! 2ui«d^en, antloorten ©ie mir, lootten ©ie e« mit mir 

toagen ? (Umfc^linöt i^re «atne.) 
25 3 ^'^ ^ (^^* »ä^renb ber legten ©orte ]^eranflef(ä^n(^en wnb ju^ft «Slfl^elm om 
Korfe). » 

ID 1 1 Ij e l m (ftc^ umioenbenb). SESa« giebt *8 benn. 

Cutfe (crfc^redt). Sld^ ! Sttfob ! (Oe^t aum Xtf<^c unb ergreift \%x ©ud^). 

3afoK 2)u, Söill^elm, '« ift gut. 

30 Xütlljelm (örgerlld^ ettröS 511 3afo6 nad^ ber SRltte l^lnübertretcnb). Stein, 

*« ift nic^t gut, gel^ ob \ 
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3afob. 3^ *»«fe i^^* f^on genug, ge^ nur. 

IDil^cIm. 3Barum nid^t gar, id^ Bin noc^ lange ntc^t fo 
toett. ^e^t lommt erft bie $au)>tfacl^e. 

3afob. So? 9loc^ me^r? 

IDil^elm. Srcilic^, mac^' nur, ba^ bu fortfomntft, unb 5 
))af[e reci^t auf. 

3afob. 9la, meinettpegen ! boc^ ntc^t ju lange, (©ei^ttoiebec 

Gintec ben Strauch .) 

IDtl^cIm (bcifeite). %qA loäre noc^ fd^öner, toenn ber ftd^ 
nun breinmifc^en toottte ! ßr ft^eint ©efatten qlx^, unferer 10 
Seition ju finben. («rfc^ncft). SlUe §agel, ba fällt mir ein, ba^ 
ic^ ja eigentlid^ nur für %6X^h fj)re(^e ! 3«/ t^^^ Ö^^* ^i'^ 1^^^ 
gleich, toarum ^at er mic^ in bie gefäl^rlid^e Situation gebrad^t. 
©ie gefällt ntir ganj gut, unb ba id^ nun einmal im guge . 
bin, fann id^ boc^ nid^t mel^r jurüdftreten. 15 

£ Utf e (toenbet fi(^ bet ben testen SSorteii jum (^e^tt). 

ID 1 1 Ij e I m (fie aurflrf^Qttenb). fflol^in, ßoufmd^en ? ©ie tooHen 
bod^ nid^t fort? 

Cutfe. Safob \ioX getoi^ nottoenbig mit 3^«^ J« f})red^en. 

IDtlljelm. SJurd^aug nid^t. Slber id^ l^abe mit 3^ neu 20 
ju f})red^en. SBo bin id^ bod^ nur ftel^en geblieben? S)er 
fatale 3Kenfd^ \iqX mid^ ganj auö bem Äonjejjt gebrad^t. 

Cutfe. ©ie boten ftc^ mir jum Seigrer <xxi. 

It)tll?elm. 3lein, Suife, bag h)ar e8 nid^t allein. 3^ 
hJoHte 3^"^^^ ÄW^ f<*0^"/ ^öfe — ^ö^ ©ie mir au^erorbents 25 
Hd^ gefallen — ba^ id^ ©ie red^t innig lieb l^abe. (ergreift t^re 

^anb.) 

Cutfe (i^mf^att^oftbiceanbcntäic^enb). SSetter, ba« gel^ört nid^t 
jum Unterrid^t. 

lDiIl?eIm. SBie, Suife, ©ie entjiel^en mir 3^^^ §anb, 30 
©ie anttoorten mir gar nid^t? 
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©d^ülcrin fein tootttc. 

Xütl^clm. Unb toenn id^ S^ncn me^r tocrbcn toottte — 
Sl^r Se^rer, 3^r greunb unb — toenn ©ie cintoiHigcn, S^r — 
5 Cutfe. 9lun Setter, Sie ftodfen ja, in toa« fott ic^ benn 
einh)illigen ? 

3afoK S^^t fommt bie Ie|te Sombe; toei^ fd^on, toa« 
er fagen h)itt. 

IDtlljcIm. aOäo^Ian, Suife, e« mu^ ^erau«! SBenn ©ie 
10 eintüiHiflen — aud^ "^x 3Kann, ber ©ie bon §erjen lieben, 
öere^ren, auf ben §änben tragen toirb! 

Cutfe (errötenb). SBUI^elm, ©ie übenafd^en mic^ — ©ie 
iDoaten? '* ' • -^'^--t. 

IDtlljcIm* 3^, ja, Goufmd^en, id^ toill! Unb toenn ©ie 
15 ^x^"* fttQcn, matten ©ie mic^ unaugfj)red^Iic^ glüdEIid^l (Ct 

fmft i^r SU 5ü|en unb brüdt t^rc ^nb on feine fil^^jen.) 

3afob. Sll^a, ba« ift alfo bie §auj)tfac^e! ©d^ön! (©tnit 

(xviiS^ aufs Ante.) 

Cutfe. ©te^en ©ie auf, toa« toirb bie 3:ante baju fagen? 
20 IDt I^ dm (Immer fniecnb). ®§ ift il^r fe^uKd^fter SBunfc^. 
Cuife. aSJa« toirb Salob fagen? 
XPilljelm. Der, nun ber toirb pd^ rec^t l^erjKd^ barüber 
freuen. Slber \oqA Serben <5ie, ©ie Suif e, fagen ? {^xti^i auf.) 

Cutfe (nieberfc^enb). .s-<^ ^^. ♦,. -, - ^^ ' ' • ' 

25 IDtlljelm. 3a, hjal^rl^aftig, Suife. ^ii toiü ©ie nid^t 
belügen unb IS^x^^ eine grenjenlofe Siebe borfjjiegeln ; aber 
gut bin id^ 3^"^" bon §erjen, unb bie fo rec^t innige, hjal^re 
Siebe h)irb too^l aud^ fommen, h)enn id^ ^offen barf, 3^^^^ 
Steigung ju gewinnen, ©jjred^en ©ie, Suife, lönnen ©ie mir 

30 biefe fd^enlen? 
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£ u t f e (i^m bie ^itb flebenb). 9lun — SBtll^elm — 

IDtlljelm. 3a? 3a, Suifc? • 

Cutfe. 3lun benn, Setter, ja! gd^ toiH S^nen Vertrauen, 
unb — (fic^ umfe^enb, ft^oif^oft) unter ung gefagt, SBill^elm, td^ toar 
S^nen glcid^ öom erften ätugenblicfe (xxi ^^xi. Aber ©ie, Sie 5 
böfer ÜWenfd^, l^aben mtd^ gar nid^t angefel^en! 

IDtl^elm (freubtfl). %t%\X\ij, \ij fear ein 9larr, mit Slinbs 
^eit gefc^Iagen! 2lber je^t gelten mir bie Slugen auf, unb id^ 
fe^e einen ganjen §immel bor mir. %\x liebe«, ^immlifc^eö 
ÜWäbd^en, je^t, jje^t gieb mir einen Äu^ jum ©iegel unfereö 10 
Sunbeö! (Cr iü|t fte.) 

3öfot>. Si, ei, ba« mad^t fit^ d^armant! 

Siel>enter Uuftrith 
Vorige. Glertritbe 

(ift toä^renb ber letzten ^orte aud bem ^aufe, ^Qlob aus bem (^ebüfi!^ getreten 
unb nä^ei gefommen). 

(ß er trübe. 3lun, ®ott ftärle mic^! SBil^elm, toa« foff 
bag l^ei^en? 

IDtl^elmcerfd&ridtunbiQfetsmfcio«). Sitte ipagel, bie Spante! 15 

©ertrube (äuSofob, letfe). Unb bu fte^ft fo ru^ig ba unb 
Mt iu? 

3afob (^fifrifl,^cimiic^äui^r). SBil^elm jeigt mir nur, toie id^ 
eg mad^en mu^. 

(ßer trübe (Wje). ©0? SBarum tl^uft bu bag nid^t felbft? 20 
SBarum l^aft bu noc^ nic^t mit il^r gef})rod^en? 

3afot> (teifc). (Sleid^, gleich ! SBill^elm ift baran fc^ulb, er 
ift nod^ nid^t fo h)eit. 

IDil^elm (Sutjens ^nb faficnb). 2)oc^, Sruber, je^t bin ic^ 
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Dottftänbig fertig. Seftc 3:antc, lieber Sruber, id^ (teile eud^ 
l^ier unfer liebet ßoufmd^en afe meine 35raut t)or. 

(ßcrtrube. SBa« ift ba«? 

3afoK Deine Sraut? 
5 IDtlljelm^ 3<J/ w^^»w« l»«^^/ ^«^^^0« Sraut, bie tnid^ eben 
burd^ i^re Sintoittigung jum glücflic^ften 3Renfci^en machte. 

(ßertrubc. 3lun, bag fmb mir fc^öne (Sefd^ici^ten ! 2)u 
toiUft l^eiraten? 3c^ badete bod^, ba^ S^^^'^ — 

3afot>. 3a freilid^, id^ toollte aud^, c« gefiel mir fd^on 
lo ganj gut. 

IDilljelm (Cuife anfe^enb. loc^enb). 3Kir ^foX e^ aber noc^ beffer 
gefallen. 

3afob. Dag Sog ^at ja aber mic^ getroffen! 

It)tl^elm(Menb). 3a, auf bem ^aj)iere. 3^ ^^be aber i \ 
15 l^ier in SBirüid^feit unb getüi^ ben größten 2:reffer gemad^t! 

©er trübe. 3lun, unb h)ag fagt Suife? 

It)tll?elm. D, bie ift eg jufrieben, nid^t toal^r, Suigd^en? 

£utfe. 2Benn meine gute Spante nic^tg. bagegen ^at? 

©er trübe. 9lun, meinethjegen ! 3Wir ift eg gleid^, toeld^er 
2o t)on euc^ heiratet, \otx\x\> nur geheiratet toirb. 

3cifob (fc^mottenb). Dag ift red^t fd^Ied^t öon bir, SBil^elm. 
Du tooHteft Suife bod^ nur vorbereiten ? SBarum ^abe i(^ benn 
meinen gradf angejogen? 

IDil^elm. 3«/ i« fold^en Dingen mufe jjeber für fid^ felbft 
25 l^anbeln. 

3 elf ob. ©d^abe! 3"wi erftenmal in meinem Sebjen l^ätte 
id^ ©efd^madf baran gefunben. Slber fo ge^t eg einem, 'mxiX^, 
man fid^ mit grauen einlädt. 

XDilljelm (mit suifc nm ?trm). 9Jic^t immer; man mu^ eg nur 
30 auf bie rechte 3lrt anfangen. 
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Cutfe. 3a, Setter galoB. Unb SBil^elm« 3lrt toar bie 
redete. 

(ßertrube (äu 3aioe). 9lur jtd^ nid^t gleid^ abfd^redfen lajfen. 
Serfud^e e« nur bei einer anberen; je^t toirb e§ ft^on beffet 
ge^en. 

3öfob. 2)a^ ntid^ ber §immel betoa^re! ©nmal unb 

nic^t toieber. ßg ift ganj gut fo. 3^ I<*ff^ ^^^ *^i^* "^«^^ 

t)erleiten, bleibe lebig unb bei meinen Sudlern. Der SSater 

fagte ja aut^ nur: »®iner mufe heiraten." 

(3)er »or^ang fättt.) 

gec^meiflcr. 
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NOTES. 



ELEMENTARY PROSE. 



1. ßeffing. 

Page 1. — line i. tarn, pret of fommcn. — eines ^henbs, adverbial 
gen. denoting indefinite time. The adv. gen. may express time, place or 
manner. — nadf ^anfe, Ä? [Am] house, i.e. home, 

1. 2. \<x% pret. of fe^cn, look^ see, — erfannte, pret. of erfennen, recog- 
nize, 

I. 3. fyxxn, here masUr, ^err when prefixed to a proper name is 
our Mr, — im = \\\ bcm. — PlinFeln, adj. used subs. — rief, pret. of 
rufen. 

II. 3-4. 3u ^anfe, at home. 

1. 4. S^(X^Zi nichts, sc. as subject e«: lit. no härm is done, never mind, 

1. 5. ging . . . fort, pret. of fort'ge^en,^ tfw«y. 

The Order of words in a German sentence is more fixed than in English. 
In the normal order, with simple tenses, the subject Stands first, then ihe 
verb, the object and the adverbial modifiers of time, place and manner. 
Notice the order of words in the first three sentences. 

In Compound tenses, consisting of an auxiliary and an infinitive or parti- 
ciple, the latter Stands at the end of the clause, as fommen, 1. 5, and the 
limiting words precede. 

When a predicate modifier introducesa sentence like „®c^abct nichts," 
which is the object of anttoortete, the verb precedes the subject. This is 
called the "inverted order.*' 

Certain adverbs or prepositions have become attached to verbs : giving 
to them a special, often derivative, signification. SBc, cm^, ent, er, ge, öer 
and ger are called "inseparable prefixes"; such verbs do not take gc in 
forming the participle. Most of the other prefixes are separable ; the pre- 
fix has then the position of the adverb and Stands last in the normal order, 
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in simple tenses, but immediately before the verb in Compound tenses. Cf. 
loieberfommen and ging . . . fort in 1. 5, also the English prefixes in such 
words as become^forgety upset and set up^ overturn and turn over,/ulßl and 
fiUfulL 

2. SBir ftitb aVit» fdiittbig. 

Title. rDir jinb alles fd?ulbtg ; fc^utbig fein means owe^ be indebud 
for; ottf« is the acc. neut. of the ad]., govemed by fd^ulbig. 

1. 6. ;Jürfl, princey is the ruler of a country, or the head of a family, 
whose sons bear the title of prince (?rlnj). — 309, pret. of jie^en. 

1. 7. befonbers groge, especially great ; befonber« is an adv. modifying 
große. — in berfelben, the same (sc. city) z=zin it; berfelbc is frequently 
used for definiteness, or as a mere Substitute for a pers. pron. 

1.8. <5Ieic^n)0l^F, notwithstanding. — if^m, /?r him^ dat. of er. — 
\^iitXi tt^m bte €tnn)oljner. Note the order. When any word other 
than the subject (with a few exceptions), begins a sentence, the normal 
Position of the subject and verb is reversed. This is called the " inverted 
Order." 

1. 9. t)teräber, at this, A Compound adverb (adv. and prep.) is fre- 
quently used in place of the preposition and a personal or demonstrative 
pronoun, here = über l^n or biejcn (Smpfong). Cf. E. thereat. 

1. IG. 311 erfennen gab, made known, gab is the pret. of geben. — einer, 
one {pfthetn), The article used substantively takes the strong form of inflec- 
tion. — €ure, poss. adj., pl. form of betn ; euer was formerly used in ad- 
dressing persons of high rank where the plural of bu would be employed, 
also in speaking to children and intimates. 

When a dependent sentence is introduced by a relative pronoun, or 
adverb, or a subordinate conjunction, the inflected form of the verb is placed 
at the end of the clause in which it Stands. Cf. t)atte and ^errfc^te, 1. 7. 
L 10, gab; 1. 11, luarcn; 1. 12, \!iQSitx\., This is the "transposed order," 
or Order with a transposed verb. In such cases the separable prefix Stands 
before the verb. 

3* SBaUer Scott. 

1. 13. 5pa3ierritte. The first part of the word, i.e. @^ajier-, adds the 

mtzmug, for pUasure ; thus, <2)''^Cil\tX^QJX%, a walk for pUasure ; @pajler* 

fa^rt, a drive for pleasuret etc. — begegnete, governs usually the dative. 

1. 14. }xm,for, — anfprad?, pret. of an'fprec^cn, to request, 

1. 15. griff, pret. of greifen. — bte, his, The def. art. is employed 

where no ambiguity arises, in place of the possess. pron. This occurs most 
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naturally with reference to parts of the body, dress, terms of rdatioDship, 
and property. — fattb, pret. of ftnbfll. — aber, howtver^ when it does not 
introduce the sentence. 

11. 13-16. fleincs <5elb, change. 

1. 16. bei (id?, with htm ; ftd^ is the reflex. pron. of the third pers., used 
in the masc., fem., or neut., and in the dat. and acc, sing, or pl. 

1. 17. tPot)( gemerft. The past part. is often used in familiär com- 
mands instead of the imperative. — Stypence bleiben Sie mir fc^ulbig, 
lit., you remain indebted (i.e. still continue to owe) to me sixpence, 

1. z8. (Sott fegne, subj. of wish, ^fay God bUss^ etc. The subjunctive 
is used to complete the defective conjugation of the imp. mood. 

I. 19. folang . . . bl« = until, 

4. ^te 0oaeite (9a«i9. 

Page 2.— line I. d^anno^tx, Hanover, All names of places (not 
names of rivers or mountains) are neuter. This is an exception to the rule 
that Compound nouns take the gender of the last component. 

II. i-a. fetjrte . . . ein, pret. of ihe verb eln'fe^ren. — Die golbene 
(5ans. Many German inns, like the English, bear a sign from which Ihey 
derive their name. The name is usually expressed with gu and the dative» 
as : 3ur golbenen ®an8. Cf. " At the sign of the Red Lion," the " White 
Hart," etc. — genannt, past part, of nennen, name, call. 

1. 3. hai, pret. of bitten, askypray, 

I. 4. beim = bei bem. — €inPeigen, entering. All infinitives may be 
used as neuter nouns, where the participial noun in -ing is used in English. 

II. 5-6. bei ber HÜcffel^r, on her return. Cf. note to ble, p. i, 1. 15. 
11. 6-7. muffen . . . fjalten,^^« must not take mefor your sifn again. 

5. ^er SB0(f nub btr @diSfer, 

1. 9. perloren, past part. of »erlleren. — erfuf^r, pret. of erfahren, to^ 
learn, 

1. IG. ab3uflatten, from ab'Pattcn, offer. In separable verbs, the or- 
dinary sign of the past part., ge, and of the in f., JU, are inserted between 
the separable prefix and the verb. The separable prefix Stands before the 
verb in the in f. and in both participles. 

1. II. betroffen, past part. of betreffen, befall. — \>\x bauerff mic^, idiom, 
you move my pity; trans. / am sorryfor you. — Panf, receive my thanks. 
jDan! is used in the sing, where we use the pl. form. 

1. 12. mod?te, pret. subj. of mögen, mi^, wouldfain. 

1. 13. 3fegrimm or Sfengrlmm, the name of the wolf in the old fables. 
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1. 14-15. fügte . . . ^m^vkf from ^inju' fügen, to ada. 

1. 15- ITäc^ften, comparative of na^e, nö^cr, näd^jl, lit. nearest, here, 
neigkbor, The prepositions au«, augcr, bei, gegenüber, mit, nadj, üon, %m, 
govern the dative. 

6. ^et ©f^mieb. 

1. 18. geljängt 3U tPerben, to be hanged. — oornel^mjlcn, Superlative 
of t)Ornel)m, inßuential, 

I. 19. traten . . . 3ufammen, traten is the pret. of treten. 

II. 20-21. bem Dorfe nötig tpäre, was necessary to the village. Verbs 
in which the words, thoughts or feelings are quoted indirectly are said to 
be in the ** subjunctive of indirect Statement/' as in the case of inod^te and 
ttJäre. 

1. 21. entbet^ren, äo without^ dispense with. 

1. 22. u. f. n). = unb Jo ttJelter, andsoforth. 

Page 3« — liae i. es finb ya)Z\ IDeber, ihere are two weavers, @ö is 
often used to introduce a sentence, causing the inversion of the order of the 
noun and verb, the verb agreeing with the noun following; here, with 
Söeber; cf. English "there is," "there are." 

1. 2. für. The prepositions bi«, burd^, für, gegen, o^ne, um and 
h)iber govern the acc. 

1. 4. WQLX . . . gefaUen, kad fallen, The aux. fein is used with intran- 
sitive verbs which denote transition, a change of condition, or a motion from 
or to a definite place: (gr ijt üon @nglanb nad) Slmerita gereift, He kas 
iraveled from England to America, — mentg and piel are usually unin- 
flected in the nom. and acc. sing, especially when they denote quantity and 
not a number of objects. 

I. 5. entt^ielt, pret. of entl^alten. 

II. 7-8. fd?aute ... an, from anfd^auen, to look at. 

1. 8. 'i>(x6:iit, pret. of benten. — bei fid? felbji, to himself. — wo\l{, surely, 
1. II. fprang . . ♦ t^tnunter, pret. of ^inunterfpringen. 

I. 12. tranf, pret. of trinlen. 

II. 13-14. auf feinen Hücfen. The prepositions an, auf, Ijinter, in, 
neben, über, unter, öor and gtuifd^en, govern the dative case when rest in 
a place is meant; when direction is implied they govern the accusative. 
Cf. 1. 4, in einen Brunnen; 1. 6. über ben SRanb; U. 12-13, auf feinen 
9lü(fen. 

1. 14. £a§ es bir gut fd?mecfen, let it [i.e. may W] taste good to you. 
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11. 14-15. rief . . . 5U; from gurufen, to call to, 

1. ai. l^eransijilft, from ^erauö'^elfen. 

1. 22. lief • . . baDon, pret bal^onlaufen, to run away. 

8. SBte bie flrüeU, fo ber Sol^it. 

I. 19. ging, pret. of ge^en. — ebenfofefjr,y«j/ as much, equally, — tot* 
getl; Oft accountof, Prepositions governing the genitive are anflatt, ftatt, 
augerl^alb; innerhalb, tDä^renb and tvegen; tDegen may stand either before 
or after the noun govemed. 

. 1. 20. tDegen is understood before feines <0ei3es. 

II. 21-22. oi^ne . • . 5U ermatten, without expecting^ unUss he expected, 
The prepositions anpatt, oljnc and um govern dirtcüy the inf. with ju. 

1. 24. ob, whether, 

Page 4. — line X. fnrieren, eure, Verbs whose infinitive ends in 
-icrcn do not take ge- in the participle; see furlftt, 1. 6. 

1. 2. 2lßein, but^ when a conj., Stands at the beginning of a clause; 
otherwise it is an adv. or adj. — ftarb, pret. of jlcrben. — fd?on in, even 
in, in a veryfew, 

9. ^er Srata)ife(. 

Jean de la Fontaine was a French poet (1621-95), whose Rabies have 
been famous in many languages. 

1. 9. Xt'bZW, 21 benb, acc. of de f. time. 

1. 14. erriet, pret. of erraten. 

1. 15. tjingefommen, ^»^. 

1. 17. t^ineingett^an, past part. of hinein' tf)un, to put in, 

11. 17-18. um . . . 3u oergiftcn. Cf. note to p. 3, II. 21-22. 

1. 21. (Eben, here, at this very moment, 

I. 22. es tl^ut mir leib, I am sorry, — bod?, nevertheless. 

II. 22-23. einer £Üge beburf te, needed a lie^ a He was necessary, 

10* ^ie SBeiber t»on SBeitti^berg. 

For a poetical version of this incident, see p. 77 of this Reader. This 
legend was published in the Chronicle of Cologne (1491). 

The Emperor Konrad III. besieged the Castle of Weinsberg in north- 
westem Würtemberg in which the Duke Weif VI. had fled for safety. The 
Castle was forced to submit to the emperor*s mercy, who ordered that the 
men should be executed, but accorded to the women a free departure with 
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whatever they valued most. Subsequently, the Castle bore the name 
„SBeibcrtreUf," Wcinsbcrg lies at the foot of the eminence on which the 
niins of the Castle now are situated. The latter was destroyed in the 
Peasants' War (April i6, 1525). 

I. 25. gefc^Iagen, defeateJ. — bte S\(x6i IDeinsberg, the city (of) 
Weinsberg. The name of a city or country is in apposition with the gen- 
eric noun preceding. 

Page 5. — line 2. fc^ionr, pret. of {d^wören, swear, 

II. 2-3. niebcr3iima<^n, cut down, slay, 

I. 4. in bte Übergabe mitttgen mugten, were obliged to consent to the 

surrender, 

II, 6-7. lotßtgte ein, from einn^illigen, agree, 

1. 7« ^en nS^flen (Eag. See note to jeben Äbenb, p. 4, 1. 9. The 
lime of an action may be expressed either by the acc. without a preposition, 
or by the dative with an or in, as, im 3a^rf, p. 4, L 24. — pc^ bas Cfjor 
öffnete, Ht., as thegate opened (Jtself), 

1. 8. guge, procession, — 30gen . . . ans, from OUS'gie^n, march out, 
— jebe, each one, refers to the natural gender of ^eib, not to its gram- 
matical gender. 

I. 9. bem =^her, See note to bie, p. i, 1. 15. — an ber Spt^e, at the 
head. 

II. lo-zx. bes Königs £eute. The poss. gen. may either precede or 
foUow (usually the latter) the noun upon which it depends, as in English. 
2eutC often means, as here, troops, army, retainers. 

I. II. it^rer üiele, many of them, l^rer, ofthem, is the ** genitive of the 
whole " or " partitive genitive " depending on Diele. Notice the use of the 
dat. in a partitive sense with t)on, j[f be Don i^nen, 1. 5, when not all are in- 
cluded. 

II. 11-12. bas wäre . . . gemefen, subj. of indirect statement after 
{prac^en. 

1. 14. Königlich is here uninflected. The termination of the adjective 
is occasionally omitted colloquially and in poetry, especially in the neut. 
nom. and acc. — 3Ugefagt; pledged, 

1. 15. bie IPeinsberger, the inhabitants of Weinsberg, Names rf the 
inhabitants of countries and cities are generally formed in German by the 
addition of er to the name of the place, ^öln, Cologney^&AxLtX^ an inhabi- 
tant of Cologne, These are really proper adjectives (orig. a gen. pl.) used 
substanüvely. 
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11. ^er ^ttd^i^ ttttb bet $al|it. 

Karl Joseph Sixnrock (1802-76), the author, was a poet, and a devoted 
stndent and collector of mediaeval and populär German literature. He was 
distinguished especially for the fidelity and merit of bis translations. Pro- 
fessor in the University of Bonn (1850-76). 

1. 18. nietn ^err ^at|n, Mr, Cock^ an address of effusive respect. — 
meiere fc^ÖnC/ what {a) beatUifuL 

1. 20. bamtt, in Order that, Conjunctions denoting a purpose, ba« 
mit bag and um bag, are foUowed by the subjunctive. 

1. 22. fc^Io§, pret. of fc^Ueßen, close, — fftig an, pret. of anfangen. — 
auf bas Iaute{ie, as loud as ke could^ Superlative of the adv. 

1. 24. trug, pret. of tragen, to bear, 

1. 25. bem ;Juc^fe Xi(xi:(f after thefox; nac^ is here a part of the verb 
nad^'laufen. — fc^rieen, pret. of fc^relen, cry, 

1. 28. \itx^ euren, yours ; the possess. adj. used substantively. 

Page 6. — line i. lieg, pret. of laffen. 

1. 3. flog, pret of flifgen,yfy. 

1. 7. fjätte^l bu ntc^t gerebet, fo tjdttefl bu. The subj. mood is used 
in both the condition and the conclusion, when the condition is unrealized 
or is contrary to fact. 

12. %9A aRftrdtctt tiom 9Rannc im 9Roitbc. 

Populär stories explaining the origin of the spot» on the moon are cur- 
rent in all the Germanic languages. Chaucer speaks of *< a chorle (churl) 
painted füll even, bearing a bush of thorns on his bake (back), which 
for his theft might climbe no ner (nearer) the heven." In Ritson's Ancient 
Songs and Ballads there is also a song upon the man in the moon bearing 
a bürden. See also Shakespeare 's Tempest, Act II, Scene 2. 

In the Testament of Cresseid by Robert Henryson, once attributed to 
Chaucer, he speaks of Lady Cynthia : 

" And on hir breist ane churl paintit ful evin, 
Beirand (bearing) ane bunch of thornis on his bak, 

Quhilk (which) for his thift (theft) micht (might) clim (climb) na nar (nearer) 
the hevin." Skeat's Chaucer, Vol. VIII, p. 335. 

1. 9. OOr alten Seiten, in the olden timesy many years ago. — einmal', 
once upon a time; when the accent is on the first syllable, ein' mal it 
means once, — lieben/ blessed, Sieb is used in many fixed expressions as 
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here; cf. bft liebe ®ott, 1. 16, and especially in expressions of time, as,bie 
liebe lange 9{a4t 

1. zo. h<xxCb, pret. of binben. 

1. II. ftecfte zxmn Stocf f|tnetn. The cane or rod was put into thc 
bündle in order to carry it. — t)0(fte bte tPcQe auf/ lifled ihe hundU of 
fagots to his back. 

1. 12. begegnete; see note to p. i, 1. 13. — feiner, here, noble, 

1. 14. blieb flet)en, lit., remained Standings i.e., stopped\ blieb is the 
pret. of bleiben. The Infinitive without ju is used with bleiben, fiifben, ^a* 
ben, (legen and flehen, where the pres. part. is, in most cases, admissible. 

1. 15. auf £rben (dat. sing.), a relic of the weak declension of fem. 
nouns in the sing. 

1. 17. Der ^ragenbe, Ht., the quesHoning one, i.e., the questioner. 

I. ig. n>as get)t bas tntc^ ani what does that matter to me ? 

II. 22-23. fünfttgtjtn, in tkefuture, 

1. 25. pon ber ^ett an,from that time on; ber is here a demons. pron. 
— flel|t . . . immer noc^, has ever stood, when the action of the verb is 
represented as still continuing, the present tense is used for the perfect. 
• 1. 26. n)oI|I au<^, probably also, 

13. ^^vxXtntt bei» »arottd Hon aRftttd^llattfett. 

A coUection of stories was published in Oxford in 1 786, called Baron 
Münchausens Narrative of his marvellous travels and campaigns in 
Russia, by a German, named Rudolf Erich Raspe. The Baron to whom 
these stories were ascribed resided at Bodenwerder in Hanover. He was 
a famous story-teller who had fought in his youth in the Russian service, in 
two campaigns against the Turks. Many of the stories were in circtilation 
before the time of Münchausen, but were currently attributed to him in 
Hanover in the last quarter of the last Century. 

So great was the popularity of this work that a fifth edition, enlarged, 
was published in the following year (1787) entitled Gulliver Revived, 
containing singular travelsy campaigns^ voyages and adventures^ by Baron 
Münchhausen, London. 

Page 7. — line i. trat , * , an, entered upon, — mitten im, in the 
midst of; mitten is frequently used with prepositions that govem the dative 
and accusative with the force of an adverbial modifier. 

1. 2. 5U Pferbe, on horseback, 

1. 3. n>e(c^es = load, relates to the whole preceding clause. — jtemlic^ 
übel, rather untimely or amiss, — empfanb, pret. of empflnben, tofeel. 
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1. 4. je IDeiter, according a$ or the furiher, 

1. 6. meber VOzc^ noc^ SiZ^. These alliterative or riming Couplets, the 
two members of which are practically synonymous, are very common in 
Gennan. Cf. „^au« Ultb ^of," and " kith and kin " in English. 

1. 6. bes Hettens mübe, weary ofriding. Any infinitive may constitute 
a verbal neuter noun, but its use is nalurally conBned to the sing. — f^ieg 
tc^ oh, I dumounied^ from ab'flf igen. 

1. 7. eine 2Irt non, a sort of, 

1. 8. gur St(^ert|e!t,y^r security. — na^xti, pret. of nehmen. 

1. g. nnter ben 2Irm, acc. of direction; see also note to p. i, I. 15. 

1. 10. fc^Iief . . . ein, pret. of ein'fci^tafen. — bte 2Iugen mir, when 
reference is made to parts of the body, a dat. of the pers. pron. dependent 
on the verb is often used instead of the poss. adj. agreeing with the noun. 

1. 16. mürbe ic^ qtwa^t, from gettJa^r werben, perceive, Cf. aware in 
English, also beware, "to look out," "be on one's guard"; gett)a^r takes 
an obj. in the acc, often a sentence, as here. 

I. 18. wie t<^ bran mar, how Hall toas, — The use of näm'Itd?, that is 
to sayt to explain, to introduce an illustration of, or reason for a preceding 
Statement, is very common in German. 

II. 18-19. bte tlac^t über, <yver night, duringthe night; über, an adverb, 
has here the force of a preposition, when placed after expressions of 
time. 

I. ig. 5U9efc^nett, covered with snow, 

II. ig-20. i^iaiit fld? . . . umgefeftt, had changed, 

I. 20. nac^ unb nac^, gradually, 

II. ao-ai. fo mxZfjust as. 

1. 25. otjne mic^ . . . 3U befinnen/ witkout meditating long. See note 
to p. 3, 11. 21-22. 

1. 26. fd?o6, pret. of ft^icßen. 

1. 27. auf biefe 2Irt, an adverbial expression, in this manner, 

Page 8, — line 2. Sitte, \the\ custom. The article is often omitted 
with nouns denoting material, also with abstract nouns when the mean- 
ing is general or unlimited, and does not apply to a single or individual 
object. Cf. S3rot baden, bake bread; Ocblltb Iftaben, have patience-; cf. 

unter @t^nee, p. 7, 1. 5. — bes IPtnters, adv. gen. Cf. note to p. 1,1. i. 

1. 4. futjr, pret. of fahren. — ful^r auf St. Petersburg \os, proceeded 
rapidly towardj etc. 

1. 6. bes gefrSgtgjlen, ofthe most voracious, 

1. 7. Schlitten is a sleigh, sledge or sied, — nachgelaufen Farn, came 
running after, The perfect participle is used with verbs of motion in an 
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adverbial sense, as er fommt gegangen (= er fommt, Inbem er gegangen 
ifl, whiU Walking) geloufen, gefahren, geritten : he comes Walking, run- 
ning, driving, riding, 

11. 7-8. l^olte ein, overtook. 

1. 10. gefc^alj, pret. of gefci^e^en, kappen, 

1. II. nic^t im minbejlcn, noi in the least, 

1. 12. meine IPenigfeit, my kumbU seif, — fonbem, but, is always 
used after a preceding negative. 

1. 13. ri§ ab, pret. of ab' reißen. — oerfd?Iang, pret. of oerfd^Ungen. 

1. 14. por Sc^recfen, Dor often expresses, as here, the cause or occasion, 
from, because of, 

1. 15' VOxz, as, since. 

1. 16. baoongefommen war, kad escaped. 

I. 17. ertjob, pret. of ergeben. 

II. 17-18. natjm roaljr, pret. of wa^me^men, /^r^^V/. 

1. 18. über unb über, quite, entirefy. 

1. 19. t^ineingefreffen, eat, freffen is used when speaking of animals, 
effen, when speaking of men. 

1. ao. fo, wken, 

1. 21. it^m . . . auf bas ^eK, dative of possession. Cf. note to p. i, 
1. 15. — fold^ ein, fo(4 ^^'^ tvelc^ when preceding the indef. art, areuninfL 

1. 22. itjm, kirn, the dat. of the indirect object, or " object of influence " 
after the verb. 

1.24. ftefjel h! behold! 

1. 25. fjörte , . . auf, ceased. 

1. 26. langten ... an, arrived. 

1. 27. gegen, contrary to, — beiberfetttgen, mutual 

From this time on the Student will be considered capable of finding all 
irregulär verbs for himself in the vocabulary. 

14. ^ie fünftac^c Orgel. 

Richard von Volkmann (1830- 1889), Professor of Surgery in the Uni- 
versity of Halle, wrote, while accompanying the German army in France 
(1870-71), a series of charming stories, which he sent to his children 
at home. These were afterwards published under the pseudonym Richard 
Leander, with the title Träumereien an französischen Kaminen (Rever- 
ies by French Firesides), from which this story is taken. 

Page 9.— line i. Dor langen, langen 3ö^ren, many, many years 

ago. 
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1. 3» immer mteber, n/er and again, 

1. 7. befal) er (Id?, surveyed^ noted carefulfy» 

1. XI. einen Strang in ber ^anb. The accusative of a noun isused 
with a limiting phrase absolutely, that is, without any governing word, to 
express a characterizing action, where " with " or ** having '' is underslood; 
trans. with or having a bouqtut in his hand, 

1. 12. poüer, an old inflected form of the masc. sing« nom. of the adj., 
which has now become fixed, and is used appositively after nouns of 
any gender, as here. It originally govemed the gen., but is often now 
followed by an uninflected form of the noun, as etn ^aol üotter Seutf or 
öoll öon beuten, a hall füll of people. 

I. 14. baran, of how; baran is anticipative, representing the subordi- 
nate subs. clause, which foUows, and is in apposition with the demon- 
strative element btt in baran, cf. baran, 1. 28; p. 11, 1. 14. — n>as er 
f Ür, what a, The parts of the indeclinable Compound pronoun xoa^ fflr 
are occasionally separated, as here. Such a pronoun remains unchanged 
whatever the form of its noun, the case of which is determined by its office 
in the sentence. 

II. 14-15. bem . . . ^^nxit, whom no om could eqttaL 

I. 16. begönne, subj. of indirect statement. 

II. 18-19. naljm . . . feljr 3U ^er3en, took deeply to heart 

1. 21. tzXK $an3en Cag über, the whole day through. An adverb is 
often used after an adverbial expression of time or of direction, almost 
with the force of a preposition. Cf. ben gangen Xag burc^, through the 
whole day; XOtÜf 1. 23, and lang, 1. 26. 

1. aa. na&^is, by night^ an old genitive Singular used adverbially, often 
with be9 after the analogy of Xag9. The genitive forms a general, not a 
specific, designation of time. 

1. a4. lieg er fic^ . . . nieber, he settled down, established himself, 

Page 10« — line i. After t>erlaffen supply ^abt. See note to p. 58, 1. 12. 

I. 4. (Tag nnb tlac^t, acc. of extent of time; nouns denoting measure 
of time and space are in the accusative. — ^Ci%, so that. 

II. 5-6. je mef^r, corresponds to bcfto, the nearer , , . so tnuch the more, 
1. IG. bli^en, note the Omission of the sign of the infinitive gu, after 

modal auxiliaries and certain verbs, as ftnben, füllen; feigen, Reffen, ^ören, 
taffen, teuren, lernen, nennen, fe^en, corresponding to a hke class of 
verbs in English where to is omitted. See 1. 21, tragen, 1. 28, fpielen, 
page 11,1. 19, liegen. 

1. IG. was er laufen fonnte, as fast as he could, mad (neut. acc.) is 
here used adverbially, as is the longer form etftjad. 
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1. 14. Ijtntcr . . . Ijer, along behind. An adverb of direction (^«r) is 
often thus used after a preposition. 

1. 15. IRenge is used as here before an uninflected noun where the 
gen. was formerly required, as, eine Stenge <9elbe8. 

1. 16. guten. After a personal pro noun, the adjective has the weak 
form in the plural, and the strong in the nom. and acc, and often in the 
dat sing. 

1. 19. betfe^en; bury; lit, place besides^ sc. ben anberen Xoten = 
neben bie anberen !£;oten. 

1. ao. gebeugten f^auptes, adv. gen. of manner, with bowed head. 

I. 22. f(^Iu(^3en unb weinen. See note to 1. 10. 

II. 2 j-24. roirb rooljl auc^ . . . fein, that is probably also one, 

1. 24. £eb3etten, note the pl. form, a survival of the older usage of 
employing abstract nouns in the pl. 
1. 24. bie ^oitf the deadwoman. 
1. 27. no<^, as yet 

Page 11. —• lines 4-5. oerflang, died away, 

1. 6. inne mürben, became aware, 

15. ^ie Bremer @tabtmnft!anten. 

This and the two foUowing selections are from Grimm's Kinder- und 
Hausniärcken, a favorite coUection of German fairy tales. 

The two eminent scholars Jacob (1785- 1863) and Wilhelm (i 786-1859) 
Grimm were associated throughout their lives in their studies and in the 
most affectionate personal relations. Their contributions to Germanic 
philology were of the most varied character and embrace language 
and literature as well as mythology, legal institutions, lexicography and 
legends. One of their most charming works was the collection of German 
populär and fairy tales, gathered from the mouths of the people, and pub- 
lished under the title Kinder- und Hausmärchen. The first edition was 
published in 181 2; a second volume appeared in 181 5, and a second edi- 
tion, enlarged, in 1819, and a subsequent volume with notes in 1822. 
Since then many editions have been issued, and the stories have been 
translated into most of the languages of Europe. They have thus become 
the universal delight of children, and of others who study them with a sense 
of their profounder significance. 

The stories were collected in Hesse, and in the county of Hanau in the 
region of the Main and Kinzig rivers. Later, many Low German stories 
from the districts about Paderborn, Münster and elsewhere were added. 
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I. 13. 3u €nbe ^xxi^triffaiUd. 

II. 14-15 f. ttjn aus bem ^Juttcr ju fc^affen, toget rid of feeding htm, 
1. 16. machte ftc^, betook himself, 

1. 17. \CL, without doubt, 

1. 19. Hegen, notice the Omission of ju after finben (1. 18). Cf. note to 
p« 10, 1. 10. 

1. ao. mübe gelaufen, run until he was weary, Many intransitive 
verbs may be thus used in a factitive sense, denoting a change wrought in 
the object through the action of the verb, made himselfweary by running, 
— was (ady. acc.)t coUoq. for toarum. — pacfan', a name for a large 
dog. It comes from the imp. of an'paclen, lay hold of seize, Cf. p. 10, 1. 10. 

1. 23. fort, sc. ge^n, an adverb often Stands for an omitted verb of 
motion. — t|at . , . moüen totfc^Iagen. The regulär order would l)e, ^at 
. . . totfc^Iagen tuoQen. 

1. 24. Heigaus genommen, taken French Uave. 

I. 25. roetgt bu roas ? FU teüyou whaU 

Page 12« — linei. 's 3uf rieben ; guf rieben now govems the acc; it 
was formerly used with the gen.; -% (for eö) is here a relic of the lost gen. 
neut. of the pers. pron. 

II. 3-4. bret Cage Hegenwetter, a Condensed, provcrbial expression, 
like a three days* siorm, 

1. 4. in bie Quere, amiss. 

1. 6. wenn's einem an ^tn Kragen get|t, when one's neck is in danger, 
The missing cases of the indef. man are supplied by ein ; cf. einem, 1. 16. 
1- 7* V^ 3al|ren fomme, am getting on in years. 

1. 9. fpinne, purr, 

1. IG. ^rau, mistress, — noc^, betimes. 

1. II. ijl guter Hat itVitX,good advice is dear, i.e. hard to get 

1. 17. burc^ UTarf nxCti Bein, lit., through marrow and bone^ i.e. 
through and through, 

1. 19. unferer lieben grauen Cag ; grauentog, or Xog unferer Heben 
grau is one of the festivals of the Virgin Mary, the most important of 
which in the calendar were the Birth of Mary (Sept. 8), the Annunciation 
(March 25), Visitation (July 2), Candlemas (Feb. 2), Assumption (Aug. 
IS). 

1. 23. *baf in consequence, 

1. 25. €t mas, ö, nonsense, 

1. 27. finbeft, pres. for the fut. as often in English. — überall, any- 
where, 

1. 29. mug es eine 2Irt l^aben, it must be something unique. 
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11. 29-30. lieg pc^ . . . gef allen, was pUased with. 

Pa^ 13« — line 7. IPinben, pcints ofthe compass, quarters from which 
the wind blows, — beud^te iJjn, it seemed to htm (with acc. or dat.) 

1. xz. Qerber^e^ accommodations. 

1. 18. iSranfd^tmmel/ gray coat @(^imme( alone means a gray or 
white horse. 

1. ao. laffen's ft^ »oljl fein, are enjoying ihemseives. 

1. ai. was = fttDQd. 

1. aa. mären, the optative subjunctive. The Omission of the conclusion 
frequently gives to the conditional an optative sense. — Tatfc^Iagten, 
counseledf from 9{atf(^(ag, counsel, Conference. Most verbs derived from 
Compound nouns (whose Brst component is a noun) are treated as simple 
verbs, and take the prefix ge- in the past partidple. Such are btanbfc^a^n, 
(anb^aben/ mettetfem, etc. 

I. a4. muf te, was to. 

II. a7-a8 f. ber Ka^e, the dative of possession, in place of the possess. 
gen. 

Page 14» — line a. bei, here causal, a/, on account of. 
11. a-3. fnljren ... in bte dio\^tf jumped up. 

I. 6. natjmen . . . fürlieb, satisfied themsehes, — »as, the neuter rel- 
ative is used after an indefinite or general antecedent, such as t>iel, muck^ 
nici^td, or, as in this case, ba9 (bem). 

II. ix-za. bei bte . . . ^Ifd^e, bei with the acc. denoting direction, is 
now obsolete. It was frequent in the earlier language (Luther), espec- 
ially in the Midland. 

1. 17. ins Bocfstjorn jagen laffen, driven into a dilemma; txzn^.frigk' 
tened out of our wits. 
1. aa. iataxif to them, sc, an bte ttugen. 
1. 30 f. roas er Fonnte, see note to p. 10, 1. 10 f. 

16. t>vc 9(rme ititb ber 9ieiflte. 

Page 16« — line la. 3U tljm ein, into his house. 

1. 14. fürlieb nel^men, here, take things as they are. Note the sub- 
junctives of indirect Statement, möchte and Ratten, 1. 14. 

1. 16. berwcil = mä^rcnb. 

1. zg. fd^Ied^te, in its original sense, piain, simple. 

1. a4. fid? belongs to both verbs, legen and ausruljen. 

1. ag. ^txi beiben Otiten, dat., in an ablative sense after neljmen, take 
from. 



ELEMENTAR Y PROSE, 253 

Page 17.--line i. (Ic^, dat. pl./^r themsehes. See note to p. i, I. 16. 
1. 6. feines IPeges, adv. gen. 

I. 19. OOÜer Cag, broad dayiighi, 

II. ai-aa. gejJanbetl hatte: certain intr. verbs denoting rest or position 
take ^aben as the aux. of the perf. tenses, as, (legen, p^n, flehen, ru^en, 
fc^tafen, etc., as well as all modal auxiliaries. 

1. a6. fragte . . . aus, asked all about it, 

Pagre 18« — lines 8-9. geroäl^ren laflfen, havegranted; lafjen is often 
thus used in a causative sense, have done, 

1. ao. sc. er before fottte. 

Page 19 — line i. machte . . . ITTännerd^en, reared, said of an 
animal when it Stands on its bind feet, or perfonns like a man. 

1. 4. nnb lag has Pf erb «= unb ba6 $ferb lag, Inversion usually affectt 
only the first of two coordinate sentences. 

1. II. marb^S iljm . . . 3U ITTut, hebecame so warm and cross, 

I. 13. war ttjm . . . nic^t eingefallen, kad not occurredto htm, 

II. a4-a5. was es feine ;Jrau jeftt gut Yfiüt, what a good Hme his wife 
was having. 

I. a5. bie = fte ; notice the demon. for the rel. pron., a frequent use in 
simple Speech and in children's stories. 

II. a5-a6. liege flc^'s »oljl fc^mecfen, was taking things comfortably. 
1. a8. tjerunter, sc. fommcn. 

Page 20, — line a. Pa . . . erjt red?t \^\%,thenfor the ferst Hmt he 
became in a genuine passion, 

1. 8. (5ieb bid? sufrieben, Be content, 

1. 10. f^alt. The verbs Reißen, nennen, fc^elten, fc^impfen, taufen, 
lehren and the causative laffen may take two accusatives, one of the person 
and one of the thing, or indicating a change wrought by the action of the 
verb. 

1. 13. €r mod^te motten ober nic^t, whether he would or not, 

17. %9tVlxUtBftXi. 

The Story of Domröschen, the " Sleeping Beauty," is one of the oldest 
symbolic tales of the Germanic people. It has parallel versions, differing 
in detail, in France, Italy and India. In France it is called '*La belle au 
bois dormant." See Perrault*s Histoires ou Contes du Temps passe, edited 
as Perrrault's Populär Tales by A. Lang, Oxford, 1888; Basile's Penta- 
merone, V. 5 (English version by T. E. Taylor, 1850), and Old Deccan 
Days by M. Fr^re (PhiL, 1868.) 
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In the Norse version, the spindle is the sleep-thorn, and the Castle is sur- 
rounded by a wall of fire, through which Sigurd, the hero, can alone pass. 

1. zg* n>ar. A verb in the sing, with several sing, subjects occurs, 
especially when the verb precedes, also when the subjects are conceived 
of as a Unit. 

1. ao. wenn iPtr boc^, ifweonly\ bo4 strengthens the wish. — friegteit, 
colloq. = befatnen. 

1. 22. jrofc^ ; in the populär stories as well as in fables animals become 
Speakers as well as aclors. 

1. 26. bas, demons. = {tf; see note to p. 19, 1. 25 

1. 27. f!d? lUC^t 3U laffen wußte, did not know how to contain himself. 

Page 21, — line i. labete . . . ein, usually (üb «in. — Peripanbte 
unb "StloinnKt, the weak form Semanbten is the rule after {eine. 

1. 3. il^rer, gen. of the pers. pron. depending upon bretge^n. Notice 
the use of the genitive of the whole when all are included, while the dat. 
with t>on is employed in a partitive sense when only a part is referred to, 
L 5t eine t>on i^nen. 

1. 8. bie anbere, the second; anbete was originally used where 3n>eite 
has now taken its place. 

1. 9. 5U WÜnfc^en/ notice the use of the inf. with gu in a pass. sense, 
like the Latin gerund. 

1. IG. £Ife, an archaic form for elf. Notice the plural of the numeral; 
all the Cardinal numbers were once inflected. 

1. 23. Ite§ . . . ansgetjen, causedto be issued, 

1. 24. foüten would naturally stand at the end, but in simple speech the 
normal Order occasionally occurs. 

1. 28. bem Sage, n>0, the day when; n)o, where^ is here used as a 
relative adverb of time, on which, 

Pag® ^^« ~ ^^^ 3- IPenbe Itreppe is the acc. of space passed over. 

1. 5. umbreljte, sc. bcn ©c^Iüffef, turnedthe key; fag ba = bo faß. 

1. 13. ftc^, dat. of poss. 

1. 14. bem 2IugenbHcf . . . wo. Cf. note to p. 21, 1. 28. 

1. x6. 5d?Ioß, acc. after über, implying direction. 

1. 23. etn>as oerfef?en, done somethingwrofig.— in (= on) "btx^. fjaaren 
3iefjen, pull by the hair, Notice the use of the pl. paaren for the sing. 

1. 24. n>OÜte, tioas about, 

1. 28. bapon = t)on bemfelben. 

Page 23. — line 4. als tjStten. Every condition involves a concluaon 
expressed or implied ; here the conclusion is suggested by a(9, as they 
would do ift etc. 
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1. 6. (Eobes, gen. after fterben, where the acc. is now used. 

I. 9- tS foüte, etc., that a castle was said to stand. 

II. 17-X8. mochte . . . moUte, lit. might dissuade htm as he would, 
i.e. however much the good old man sought to dissuade htm, 

1. 19. l{tnaus/ sc. ge^en. 

1. 25. auf and an^ 1. 27, notice the difference in the meaning of these 
two prepositions, upon and at {beside), 

Page 24, — line i. Hegen unb fc^Iafen, infinitives dependent on faft 
without 3U ; see l|angen, 11. 5, 15, also note upon the Omission of )U, p. 10, 
1. 10. 

I. 3- einer, more definite than man, which might have been used here. 

II. 6-7. es . . . laffen, help it. 

11. 13-14. 30gen . . . tjeroor, drew otUfrom beneath. 
1. 18. rupfte . . . fertig, used \zx:\\\xstVj^ finished plucking, lit., made 
ready by plucking 

18. ^ad gfeitcr§ettg. 

Hans Christian Andersen, one of the greatest of modern story-tellers, 
was born in the picturesque city of Odense on the Danish island of Fünen, 
April 2, 1805. He was of humble birth, his father being a cobbler. His 
simple, beautiful character won friends in Copenhagen whither he went to 
seek his support. He was educated by royal bounty at the Latin school of 
Schlagelse. His novel, the Improvisator, won great favor and assured his 
reputation. He caught the spirit of the folk stories and loved to personify 
dumb objects and material things, investing them with all the romance or 
pathos of real beings. In his stories his weird fancy embodied that which 
was quaint and mysterious, and invented situations füll of surprises and un- 
expected situations. His longer novels are romantic in character. It was 
as a story-teller that he won a fame almost universal. His extemporaneous 
tales to children, told with great vivacity and graphic power, became, when 
written, the basis of his reputation. He died on Aug. 4, 1875. 

There have been at least twenty translalions of his stories into German as 
well as numerous translations into English, Spanish, French and Italian. 
The Tinder Box was published in the first collection of Andersen's stories 
in 1835. ^^ shows his skill in giving artistic form and sentiment to the 
crude material of a populär story. All his stories have an individuality 
which secured for them immediate recognition and stamped them upon the 
populär imagination. 

1. 22. fam . . . einmarfc^tert, came marching. Cf. note to p. 8, 1. 7, 

1, 24. axK ber Seite = an fcinei @eite. Cf. note to p. i, 1. 15. 
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I. 25. foKte tSf etc., used impersonally, but ticw the journey was to his 
honte, 

II. a6-a7. bte, her ; it)r (dat.) in a possessive sense. 

Page 25« — line z. I^afi, notice the transposed order, which is occa- 
sionally used in an exclamatory sentence; cf. p. 40, IL 3, 18. 

1. zz. was foQ td?, sc. t^un. 

1. za. Du mußt wiffen, cf. the English, ** You must know." 

1. Z3. fo befinbefl, pres. for fut. = when you will be, 

1. z6. bartn = in beu X^üren. 

1. Z7. mitten (adv.) auf, in the Center cf. 

1. z8. ein paar, used as an indecL num. or with the noun 9[ugen in 
apposition. 

1. zg. barum = nm ftf, that is, um bic 9(ugen. 

1. 23. lauter, pure, nothing but. 

1. 27. nimm btr t>on bem <SeIbe, notice the partitive dative foUowing 
the verb, take to thy seif of the money. 

Page 26, — line 2. rid?tigcr, etc., that is a proper dog, or thaVs a dogfor 
you. 

1. 6. ttXilzxi, imagine. 

1. 7. »iüjl bu n)0l|I auc^ \(3^X{^ youprobably desire too. 

I. Z7. gefagt, sc. ^attc. 

II. 22-23. n>t^ nur immer, as or aj in any degree. 
1. 28. bu ^onniz^ fonfl, trans., or you might. 

1. 2g. piel is declined after the def. art. 

Page 27, — line 2. ZTetn, an expression of astonishment. 

1. 6. griff an, pulled at. 

1. ZG. (5ott ben)al)re, an expression of astonishment, Heaven preserve us. 

1. zz. eine IRenge, here (gelb is used in apposition with IHenge, in 
place of the former gen. — gan3 is uninflected before names of places, even 
in the dat as mit ganj @ng(anb. — Note that Andersen resided in Copen- 
hagen. 

1. Z4. einmal, for once, at last. 

1. z6. flatt is used both as a prep. and a conj. in place of aufltttt. 

1. 22. rein, completely. 

1. 25. bis o^znoxi, to the top. — (Selb/ uninflected gen. after oott. 

Page 28, — line 5. geraben IDeges, adv. gen. of manner, straightway, 

1. z8. fle 3U feljen befommen,^^/ a sight ofher; the expression is used 
as the object of befommen, or (e^en with ju may represent a passive use of 
the verb,/?r seeing = to be seen. Cf. note to p. 21, 1. 9. 

1. 22. gewetsfagt, used impers., the real subject being the foUowing 
clause. 
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1. 27. in ben (Ea$ f{tnetrt(eben^ live withotU a thougkt ofthe morrow, 

Page 29. — line 5. übrig, pred. adj. 

1. 6. \>\Afi, close, 

1. II. ein £ic^t, here, a candle, 

1. 21. baburc^ = burc^ ba8f«tbe, by it, — tx>as . . . nur, whatever, 

Page 30, — lines 1-2. t)ielten groge Stücfe auf itjn, idiom., thought 

a great deal ofkim. 

1. II. gar 3U gern, extremely, 

Page 31. — line i. was er nur immer fonnte. Cf. notc to p. 10, 1. 10. 

1. 8. geseic^net mar, the verb fein is used in forming the pass. when 
the participle has the force of an adjective, denoting the State or condition 
into which the subject has entered. 

1. 13. ;frülj IHorgens, earfy in the morning, 

1. 18. liebes IRännd^en, dim. of affection, my dear little hwband, 

1. 25. Setbenjeug, in appos. with Stücf, orig. an uninflected gen. 

Page 32«— line 3. f^eimfüliren = in fein $aii9 führen, a word long 
used in the sense of marry^ conduct a bride to her new home. 

1. 13. jufl nic^t, not exactly, — bajU/ more than this, besides, 

1. 18. auf ben Beinen, in motion, astir. 

1. 24. es »irb boc^ nid?ts baraus, nothing will happen until, etc. 

Page 33«— line g. ^aho^^t cf. p. 31, 1. 25. 

1. 21. 3^ 0)^ö nid?t, I/orbidf or I will not per mit it. 

1. 30. fonnte itjr gar »oljl gefallen, might wellpUase her, 
19. ^ad Gaffer U» Sergeffend. 

Rudolf Baumbach, whose pseudonjmn is Paul Bach, was born in Kranich- 
feld on the Um in the dukedom of Saxe-Meiningen, in 1840. He studied 
natural science in various universities and finally received the degree of 
Doctor of Philosophy in Heidelberg. He has been a private teacher, 
mainly in Austria, but now resides in Meiningen. He is a writer of stories 
füll of delicate sentiment, of graceful humor and charming suggestiveness, 
which appeal to the interest and the imagination of all classes. 

Page 34« — line 6. ba5U, as an accompaniment^ at the same time, 

I. 7. feiner Kletbung nad? ; no(ft, according to, may precede or foUow 
the noun govemed; gegenüber, opposite, has also at times the postposition. 

II. 7-8. mit feinem oerfd^nittenen f^aar, the badge of serfdom. 

11. 12-13. Ijtelt . . . inne, stopped, intermitted, 

1. 20. getjörig in 2item erl^alten, lit. had kept him panting, i.e. hard 
at work, 

1. 25. bes lPetbn>erfs, gen. after backte. Many words denoting a 
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mental State or action formerly govemed the gen,, where now they are 
used with the acc. oraprep.; such are aci^ten, bcfinnen, bcnfcn (an), er* 
Innern, freuen, geniegcn, etc. 
Page 35« — line 7. ocrrounbertes (5eitd?t, look ofamazemenu 

I. 8. grauen <Sen>anb, gray was formerly worn in mourning. 

11. 18-19. bös ^eberfptel auf ber jaufl, acc absolute. Cf, note to p. 
9,1. II. 

II. i9--ao. fatj . . . bretn, looked at the samt time, looked besides, 
1. 21. Stücf, acc. of Space. 

Page 36, — line 6. Ijötjer, where in any form an -e foUows ^ot^, the 
final -(^ is changed to -^. — benn = bann or al«. 

1. 19. bie Sonne ItC^t, the brightsun ; li(i^t, appos. adj. bright, 

1. 27. minne = ?iebe, an archaic word preserved in populär poetry, 
and revived in higher literature. These riddles, with alternate question 
and answer, are very characteristic of folk- and primitive poetry. 

Page 37. —line 9. Sc^Iöffcr in bic . . . £uft, air -Castles, 

1. 12. f^trfd^geiDetl) am iStebel, a pair of antlers over the door or on 
the gable is still a customary decoration of a forester*s house in Germany. 

1. 13. 3U ietjen, infief, — Öannförfter, a keeper ofapreserve. 

1. 19. ^ajlnac^t, properly the eve of Ash Wednesday, but often used 
to denote an indefinite number of days preceding Lent, which are observed 
in Catholic countries with great festivities. 

1. 25. inär(e), tidingSf poetic and archaic for 9?aci)ri(i^t, a word re- 
vived in this sense at the close of the last Century. 

1. 26. Sterbeglorfenton, the tone of a passing-bell, 

1. 28. ba5Uf at the same time, that is, as he walked. 

Page 38. — line i . gemunbene, passive part. with adj. force. 

1. 5. fam geritten, came riding, past part. with adv. force. Cf. note to p. 
8. l. 7. 

1. 9* fetner, gen. of the pers. pron. depending on ^err. — fa§ = fcftte 
fid^, with acc. of direction. 

Page 39. — line u. bas oergeffen mad?t, sc. einen, which causes one 

to forget, 

1. 12. 3u Dienfien, cf. note to p. 10, 1. 24. 

1. 15. fürroifeig, for the later öormitjlg. — gab fl^ . , . 3U erFennen, 
introduced himself as, — fal^renben Schüler. In the middle ages many 
students wandered from university to university, begging their way and 
leading a roUicking life, without any definite purpose of study. These 
students were often called SBagontcn, rovers, and their songs bear the 
name, „SSagautenpocfic", see 1. 24, below 
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1. 19. 0rt unb Stelle = on the spoL The coupling of words of kindred 
signification for completeness of staleraent is very common in English and 
German. Cf. "house and home," "kith and kin," "pardon and absolve," 
" absolution and remission," etc. 

1. ao. 3ur blauen Craube, at the Sign ofthe Blue Grape. Cf. note on 
p. 2, 1. 2. 

1. 22. ooransgefc^t, assuming thai ; the part. so used expresses a pre- 
liminary condition, upon which something depends. 

Page 40« — line 3* (ö n?cr pergeffcrt fönnte, could anyone forget? 
For word-order, cf. 1. 18 and note to p. 25, 1. i. 

1. g. The reputation of the raven for wisdom dates from the oldest Ger- 
manic mythology, according to which two ravens sat upon Odin 's Shoulders 
— Huginn and Muninn, thought and memory — one of which revescied to 
him all the past, and the other the future. 

1. 14. vo\t td? . . . nad?fcl|ert H)itt, and when Iwas about lo see yester- 
day ; \o<xs bie lieben Cl^ierc^en machen, how the nUe little feliows are, 

1. 17. IDO, here, wherever, — gel?' yxxCb |lel|', ««, a rimed phrase. Cf. 
note to p. 7, 1. 6. 

1. 18. loer . . . tPÜ§te^ [liuonder] who may knaw, 

1. 19. The Söalbfrau was, in populär lore, the repository of secret wisdom. 

1. 24. bal^etm, S.G. for the N.G. gu ©aufe ; ^elm is here an old dat. 

1. 25. ba3U, cf. p. 34, 1. 6, note. 

Page 41 • — line 2. umfonji iji nur ber Cob/ death alone is to be had 
for nothing j a proverbial expression. 

1. 15. ifjn Ijungerte, impers. he was hungry, 

1. 17. n^etbsperfon/ colloq. a woman, 

1. 30. Stunbe, etc.,y&r a league around, 

Page 42. — line 3. Cags 3uoor = am öorißen Xage. 

1. 19. alsbalb = fogleic^. 

I. 20. Ijerum, at an end, 

II. 28-29. ging . . , x>on SjlMzx^, went on, 

Page 43« — line 6. Scheiben, Hletben. Both words have the same 
meaning, and are a constant refrain in the old folk-songs : ,,@(i^eiben UUb 
SWeibcn tt)Ut h)ct)." Cf. note to p. 7, 1. 8. 

1. IG. (Tannenbaum. In Germany, as also in Norway and Sweden, it is 
customary to celebrate the completion of a new house by putting a young 
fir or birch-tree on the highest point of the roof, and by holding a festival 
in which the workmen participate. Ibsen's drama Builder Solness, is based 
upon this fact. 

1. 13. "özn Kater auf ber 5d?ulter, see note to p. 9, 1. u. Äatcr, acc. 
abs. Witches and weird women had a cat as a companion, with which 
mysterious and uncanny power was associated in the populär belief. 
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1. ao. geleert \(<X% perf. for fat. perf., to express greater certainty. 

Page 44. — line 6. (5eäfi, a coli, noun, branches. 

1. 13. beim 2I(ten, as it was, 

1. 16. 23Ittme/ the ^ergigmeinnic^t. 

20. ^te (Seff^t^te tion ftaltf etdrc^. 

The author of this selection, Wilhelm Hauff (i 802-1 827), was a gifted 
and promising novelist and poet, who wrote romantic and historical tales 
somewhat in the manner of Walter Scott. He is one of the most populär 
of German story-tellers. His works are characterized by humor, descrip- 
tive power, and a certain fantastic quality, which renders them irresistible 
to youhg readers. 

Among his best known works are ^^antaftcit im ©remcr Slatöfetter, 3)er 
SKann im SWonbe, 2)q« söilb be« ^ai|cr«, etc. The present story is taken 
from a collection of tales called 2)ic Äoraloane ( The Caravan) . A Com- 
pany of merchants, retuming from Mecca, while away the time after dinner 
by each relating some story of his life and adventures. 

1. 20. 3U 33agbab, ofot at Bagdad, 

1. a6. man falj bem Kalifen an, one perceived in the Caliph, Many 
verbs govern the dative through the force of the preposition with which 
they are compounded. Hnfe^en with the acc. means regard, The most 
common of such prefixes are an, auf, au9, bei, ein, ent, entgegen, mig, 
noc^, unter, öer, wiber, gu, and Compounds with öor. 

Page 45, — line 3. alle (Tage = jeben Xog, every day. 

1. 13. lange, gerne, advs. The adverb was originally formed from the 
adjective by the addition of -e, as here, or -lic^, 

I. 19. reic^befc^Iagene, richly mounted, 

II. 22-23. fc^on . . . IPOlIte, was alreadyon the point; iDoUeU, frequent- 
ly means on the point oft or to be about to do. 

Page 46. — line i. anfangen, here simply do, 

1. 2. roenn . . . auc^, even if, 

1. 9. 3Üge, char acters, 

1. II. geleiert, part. with the force of an adj., like the Eng. "learned." 

1. 15. auf bie ^ußfof^Ien. The bastinado is a punishment still in vogue 
in Egypt and the Orient. 

1. 21. ber bu. The verb agreeing with a relative pronoun is usually in 
the third person ; if , however, the personal pronoun is repeated after the 
relative, the verb agrees with it. 

1. 23. Htuta'bor, fut. pass, of the Lat, verb mutare, change, lit, / 
shall be changed, — jebes, any. 
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Page 47« — line 3. gut etnfaufen, purchasing to achantage or at a 
oargain, — JPie freuc tc^ mic^, bis tc^, how I rejoice in looking forward 
to the Urne when I shall be, etc. 

1. ig. gefc^etfen f^abe, subj. of indirect discoune like erregt ^ben, below. 

Page 48* — line z. tPoUen, Ut us, sabj. as imp. 

1. 5. mdfi gelacht, do not laugh. Cf. note to p. I, L 17. 

1. 17. beim . . .'Propfjeten, i.e. Mohammed. 

1. 21. fef^en. The pl. foim of the verb with titles is still preserved in official 
decrees, and often in address. Even minor titles, such as Hauptmann; captain 
are used with a plaral verb in Austria and in some parts of South Germany. 

Page 49. — line 5. ipegen is here used with the dative instead of the 
more usual genitive. 

1. 6. \iOif emphatic, hence^ ox for thai purpose, 

1. 14. crjl nac^ langer geit, not for a long time, 

1. 16. Schabe, is often thus used, almost as a pred. adj. to a sentence, 
or a pronoun Standing for a sentence, = ed ifl f(^abe. 

1. 21. f>o\^ ItTeffa, etc., by Mecca . . . a funny Variation of the usual 
pot^taufenb. 

1. 27. in einem fort, contimiousfy, uniformly. 

Page 50« — line 6. l^erauS; used for an omitted verb of motion ; sc. 
tommen. 

1. 25. fjalb, uninflected before the name of a place; cf. gan} ^open» 
^agen, p. 27, line 11. 

Page 51. — line 4. wir vollen. See note to p. 48, 1. 1. — pieUeic^t = 
mögti^. 

I. II. mit eurer Erlaubnis, withyour leave. 

II. 25-26. mir ip gan3 unl^eimlic^ 3U HTut; / have a very weirdfeeling. 
11. 26-27. f^ab* es • • • g(fcuf5t, used impersonally : there was an auiiible 

Page 52« —lines 3-4. bem auc^ unter, under whose. 

1. 2g. l^ub an, archaic for ^ob an. 

Page 53.— line g. mußte = tonnte, was alle, succeeded in, 

1. 21. (5emäuer, wat/s, The prefix ge- implies, with personal nouns, 
association, companionship; t(^neuter nouns it lends a coUective sense. 

1. 28. iljr, dat. of Separation, /rom her, 

Tage 54, — lines 5-6. mir at^nct bies, /, too, suspect this, 

1. 8. mn^e pieQeic^t, subj. to soften the positiveness of an assertion, 
and I may perhaps know, 

1. 15. einanber = fic^ elnanber, recip. pron. 

1. 22. es ifi mir jebe red^t, any condition is acceplable to me. 



202 NOTES, 

1. 2g. fc^on, concessive, howtver that may be^ even in that case, 
Page55. — linee. Das Ijeigt bic Kafec im Sacf !aufctt. That 

meanSf rushing into it blindfold, 

Page 57« — line 7. fc^nupfen, /«^^ a pinch. 



POETRY. 



1. 84ioa(6enUeb. 

Julius Carl Reinhold Sturm (1816-1896), a pastor and teacher in the 
Principality of Reuss, has written many works of devotion as well as grace- 
ful and musical verses. 

Page 58. — line 5. Haft Uttb Hu f^, alliterative couplets, both members 
of which have practically the same meaning, are very common in German. 

1. 9. Kuilbc, iidings, a poetical synonym for Sfiac^rtd^t. 

1. II. fd^tPanb, the pret. is used instead of the perf. more frequently in 
German than in English. 

1. 12. gefornmett; sc ifl. In dependent clauses, the transposed auxiliary 
of the Compound tenses is often omitted when it can easily be supplied from 
the context. This is especially frequent in poetry. 

1. 14. ipci§, sc. \6), 

2. ^n bift mie eine fdXnmt. 

Heinrich Heine (1799- 1856) was bom in Düsseldorf on the Rhine, but 
spent almost his entire life in France. As a contributor to the press, the 
freedom of his criticisms of political and social questions brought upon him 
govemment censure, which led to his taking up his residence in Paris. 
He there witnessed many of the stirring events associated with the reigns 
of Charles X., Louis Philippe and Napoleon IH. He contributed to the 
German press brilliant, graphic, ironical and humorous discussions of men 
and events, literature, music and art in the French capital. He is one of 
the most gifted and populär of German song writers. His style is üght, 
often careless, but of wonderful grace and tenderness, at times of pathos 
änd mocking bitterness. He was a thorough Romanticist. Few Germans 
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have written such clear and simple prose, and few have exercised a wider 
European influence. 

This poem was said to have been addressed to a poor Jewish girl whom 
Heine met in Berlin. It was published in 1825. It has been often «et to 
music, among others by Rubinstein and Henschel. 

Page 59. — line 11. mir ift I feel 

3. ^al Sd^tofi ant 9Reere. 

Ludwig Uhland (1787- 1862), poet, scholar and statesman, is one of the 
favorite singers of Germany. He was active in the struggle for constitu- 
tional govemment in the earlier contests of his country (Wfirtemberg) be- 
tween 18 15 and 18 19, 1833 and 1837, ^^ ^'^ '^'^ ^^^ larger movement 
for German unity in 1848. Uhland's genuineness and manliness in his 
verse, as well as the simplicity and nobility of his personal character, have 
won the affection of his nation. 

Longfellow's translation of this poem has made it as familiär to English 
as to German readers. It is in the form of a dialogue. Two travelers 
meet and question one another conceming the Castle. One has seen it 
in the glow of the evening light and in the brightness of hope, the other, 
when enveloped in mist, suggesting woe. 

The subtle suggestiveness of this poem, appealing to the imagination of 
the reader, is one source of its perpetuaji charm. It has been translated by 
W. E. Aytoun, H. W. Longfellow, Sir Theodore Martin and W. C. 
Sandars. It has been set to music by Kreutzer and Raff. 

1. 15. moc^tef wotUd fain. 

I. 18. brnber tjer, aUn^ above U. 

Page 60. — line 3. dtaVitn ; the sing, form, ^He, is used below, 1. 7, 
without difference of meaning. 

1. 4- Satten, fig. the harp, 

1. 8. jiraf^Ienb Itn, etc., radiant with. 

1. ZG. <5etnaf)I; here neuter, referring to the queen, i.e. consort, This 
usage is archaic and poetical. 

4. ^ie fiorelei* 

The Lorelei rock is on the right bank of the Rhine near St. Goar. The 
Story of the Lorelei was not originally a populär legend but was invented 
by Qemens Brentano, and published in the second volume of his romance, 
Godwi (1802), called Violettem Lied^ beginning, „3tt ©ad^arad^ am 9i^elne," 
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Heine published bis poem in 1824. The term Lorelei was written Lore 
Lay in Brentano's poem, and Lore-Ley in Heiners. It has been set to music 
by L. Fischer, J. Mathieux and F. Sucher. 

Page 61, — line a. Dabei, at the samt Ume. 

L 6. ergreift ts, an impersonal construction, where we should use the 
passive. 

1. 9. oerfc^Itngen, pres. nsed with the force of the future, as frequently. 
Cf. note to p. 25, 1. 13. 

5, ^ie tranrtge ^efd^td^te tiditt bnittmeit ^^amSii^ett. 

Richard Lowenstein (1819-1891) was a Journalist, who, with Kaiisch, 
founded (1848) the Berlin Kladderadatsch^ a Comic paper which, then as 
now, satirized public men and measures, and often incurred govemment 
censure, involving punitive measures against the editor. Löwenstein wrote 
also delightful poems for children, which he published in the Kindergarien 
(1846) from which this poem is taken, which has an instructive lesson in 
spite of its gayety. It depicts the failure of a lad of magnificent hopes 
who was deterred from any real eifort by imaginary difHculties. 

L 24. jagt il^n fort, dismisses him, sends him flying. — Uteiper, a 
craftsman in Germany, who has served the preliminary periods of appren- 
ticeship and as a joumeyman, and can conduct an independent business. 

L 25. bettfe bran, think of this^ viz.: When, in English, a preposition 
would precede and govem a subordinate sentence, the Compound adverb .is 
used in German, embodying the proper preposition and the demonstrative 
Clement : in this case, bar + an = an ba^, and the clause following is in 
apposition with ba(r). See note p. 9, 1. 14, and p. 62, 1. 14. 

L 26. was aus bir noc^ IPerben fantt 1 what eise you may become. 

Page 62« — line 5. Johnny has now become Jack, that is he is a trifle 
older and has a bit more dignity. 

6* ^te ^nber. 

This poem is addressed to Heine's sister Charlotte, later Frau vom Emb- 
den, who was eleven months older than her brother. 

L 18. Derfiecften, notice the Omission of the connective unb. 

L ig. tPte bte Qät^ne, XO\t in comparison means like ; a(0 introduces a 
noun in apposition, denoting the same person or character; 9)^aria Stuart 
»irb at« Königin PerBen, Maria Stuart will die as a queen^ that is, she 
18 a queen and as one she will die. 
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1. ao. famen, inversion to expreas a condition. 
1. 21. Ktfertft, Cockadoodle doo, 

1. a6. machten ein oorncljmes QaUS, kept afine establishment 
Page 63« — line a. öfters, ofien^ with no comparative sense. 
1. 8. alten Ka|}e, a slang name for an old woman. 
1. 12. gemefen; sc. iDäre. Cf. note to p. 58, L 12. The same constnic- 
tion is continued in the foUowing stanza. 
1. ao. Creu', notice the rime with — bei. 

7. ^rei ^aare ttttb (Shier. 

Friedrich Rfickert (i 788-1 866) was an Orientalist, and poet of a great 
vigor, and an ahnost unsurpassed roaster of poetic forms. He transiated 
numerous poems from the Indian, Persian, Hebrew, and even the Chinese 
language, and wrote many in the style and metre of the East. He was a 
Professor in Erlangen and in Berlin. 

1. a4. barauf, in reply, 

Page 64« — line a. ma6f btr's ju eigen, makt /Ais your poaession, 

i.e. lay ihis fact to hearU 

1. 7. 5n>eie, archaic, inflected form of }n)ei« The numerals were formerly 
inflected. 

8. SBentt iii^ ritt »ilgleitt mftt'. 

German literature is füll of exquisite folk-songs, many of which have 
been preserved for centuries in the populär memory. The date and author- 
ship of these poems are alike uncertain. They sprang from the heart of 
the people and mirror the naive and simple life which produced them. They 
express the poetry of natural feeling, and describe the scenes, passions and 
Ideals of the homely life of the untutored and unlearned. They abound in 
tender sentiment, which may contain both humor and pathos. Occasionally 
they are spirited in character and describe martial and warlike scenes. It 
is the characteristic of all populär poetry to personify natural objects, to 
give even a profound meaning to familiär incidents, the retum of the 
seasons, the life of the flowers and trees, and the Coming of the birds 
These poems are graphic in description, and hurried and often irregulär 
in movement. Many of the greatest poets have caught the spirit of the 
folk-songs, among whom Goethe, Uhland and Heine are to be numbered. 
This poem is often sung to a folk-melody. 

Z8t stanza, 1. 13. aOf^ier, a quaint and strengthened form of ^ier. 

ad stanza, 1. 9. gleic^ » obgIei(^. 
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1. zo. bo(^ is adversative and occurs frequently, as here, after a con- 
ditional sentence. 

l. 12. ermac^en ttju', / (äo) awake, The verb t^un in populär speech 
and in folk-songs is often used as an auxiliary verb as in English. 

!• 15. hoif relative adverb of time, when. — 2ltX^Zt an archaic form for 
the modern ^t), preserved in the folk-songs andrevived by dassical writers. 

1. 17. ba§; here a declarative, or possibly, a causal conj., ihat or since, 

1. 18. gefc^cnft, sc hast. Cf. p. 58, 1. 12. 

9. (IHn gfti^teitiattiit ftel|t emfow. 

This poem was published in 1823. It has been set to music by numer- 
ous composers, Heabner, Hiller, Jensen, Ritter, Roesel, Rubinstein, von 
Woyrsch and others. The poem expresses the pain of hopeless Separation. 

1. ai. itjn fc^ISferi, impers., it slumbers. 

10« ^tt \miHt9 gfiff^emabi^eit. 

This poem was published in 1824. It therefore belongs, like so many 
of Heine's favorite poems, to his earlier period. It has been repeatedly set 
to music. The musical renderings best known are those by Schubert, 
Meyerbeer and Hesse; others are by Eckert, Fink and Rockstro. 

Page 65« — line zi. X)ertrau{l expresses the reason why she should 
be free from fear ^=.fory<m entrust yourself. 

W. ^er SBirtin XlüCiitxXtxxi. 

This poem belongs to Uhland's earlier period (Dec 24, 1809). I* ^^^ 
been often translated, among others, by Barber, Brooks, Butler, Dexter and 
Martin. It has been set to music by Loewe, but is more often sung to a 
populär folk-melody. 

1. 17, tpof)!/ lends a bit of chance to the verb, ii happened, it came to 
pass, It occurs frequently in the folk-songs, where its meaning hardly ad- 
mits of positive translation. 

1. 18. 33ci einer ;Jrau IPirtin, at the house ofa landlady^ i.e. at an inn. 
The preposition Bei, as here, denotes at the house of, 

1* ig. Sie. The third person is here used in familiär address instead of 
the second. — gut Sier Uttb IDettt. In prose we should expect guteS 
©ier unb guten SBein. When an adjective relates to two nouns of differ- 
ent genders, it must be repeated and made to agree with each. 
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1. 21. ifi. Note the use of two singular subjects with a singular verb. 
Page 66. — lines. ber erfle, berl arepetition of the subject in the 
populär style. 
1. 5- XTlatb, poetical for SD^abd^fn. 
1. 6. 3^ würbe, regularly [@o] Würbe id^, 
1. 8. ba3U, ai the sighi, 
1. 10. geliebt, cf. note to p. 6, 11. 21-23. 
1. II. f^nb; poetical and archaic for ^ob. 1. la. an = auf. 
1. 13. btd^. The object is made emphatic by being placed first. 

12. ^er gute ftamemb. 

This poem, like the preceding, is in the genuine spirit of the Volkslied, 
It was written in September, 1809, ^^^ ^^ been translated by Sanders and 
Skeat. It has been set to music by Kreutzer, but is more usually sung to 
a populär melody. 

1. 16. nit, dialectic for titc^t. 

1. 19. in gleid?em Schritt uttb Crttt, with equalpace, Cf. note to p. 
7, 1. 6. 

1.21. &\\'Csvx\x'i litt meant forme? 

1. 24. als tPär*S) etc., inversion to express a condition, while the conclu- 
sion is intimated by al9. As tkough he loere apart ofmyself. 

Page 67« — line i. miü, sc. er. The subject is often omitted in popu- 
lär style. 

1. 2. beripeil = loä^renb. 1. 3. fatttt, sc. i(^. 

13. ^ie @renabtere. 

Napoleon crossed the Niemen on June 24, 181 2, with four hundred and 
fifty thousand men, to invade Russia. He reached Wilna on his return after 
the destruction of Moscow, on December 3, with fifteen thousand soldiers. He 
gathered an army of nearly half a million troops with incredible rapidity in 
the spring of 181 3, and entered Germany in April, in order to renew the 
war. After various successes, in which his military genius shone preeminent 
against superior forces, he was defeated by the Allies in the battle of Leip- 
zig, October 16-19, 1813. He abdicated in favor of his son on April i, 1814, 
and was sent a prisoner to the Island of Elba. He was a captive from 
May 4, 1814, to February 26, 1815, when he returned to France and recov- 
ered his throne for a brief period, his reign ending after the battle of 
Waterloo, June 18. His abdication foUowed on June 22. 
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The poem expresses Heiners enthusiastic admiration for the Emperor 
Napoleon as well as the devotion of the French soldiers to him. 

The date of this poem is given in the French edition of Heiners 
Works as 1816, though it may be two or three yeais laier (181 9). It 
was published in 1822. 

1- 7« gefangen, sc. ttjorben. 1. 10. IHSr', cf. note to p. 37, L 25. 

1. II. After ^t^anq,tn sc. fei. 

1. 15. ob = wegen. — Knnbe, cf. note to p. 58, 1. 9. 

1. 18. Das £teb \^ aus, all is wer, 

Page 68. — line 5. ^t^renfrens, Cross ofthe Legion ofHonor, 

1. 13« reitet tooljl, may ride, 

14. ^er @0(bat. 

This poem was translated by Chamisso, to whom it is often ascribed, from 
Hans Christian Andersen. 

The Situation is simple yet tragic. A soldier has been sentenced to be 
»hot, and his best friend belongs to the file which is detailed for his exe- 
cution. The buUets of all the other soldiers miss him, but that of his friend 
strikes him in the heart. 

1. 17« €s gel?t, impers., They march. 

1. 23. bei flingenbem Spiele iPirb parabtert, with ringing mudc^ the 

parade is held, 
Pag© 69. — line 2. Sonne = ber @onne, depending on @tra^I. 
1. 5- angelegt, aimed, 
1. 6. 2l4t Kugeln, bte. Cf. note to p. 67, 1. 3. — • corbeigef egt, ywept 

or whizzed past, 

15. (Srßilmg. 

Johann Wolfgang von Goethe was born in Frankfurt on the Main, 
August 28, 1749, and died in Weimar March, 22, 1832. He is the central 
figure in German literature, and, possibly, the most influential force in 
European literature since the time of Shakespeare. He was a lyric singer 
of rare beauty, a dramatist, novelist, investigator and discoverer in science. 
There are few subjects with which he did not have a sympathetic interest 
His Personality influenced contemporaries as profoundly as his literaiy 
genius. The present intellectual life of his country would have been im- 
possible without him. 

The baUad of the Erlking or King of the Elves was written by Goethe in 
the spnng of 1782 in connection with his Singspiel, Die Fischerin. It is 
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based upon a folk-song translated from the Danish Erlkönigs Tochter^ 
contained in Herder's Volkslieder, King Olaf rode far and wide to summon 
tbe guests to bis wedding. The Erlking's daughter danced with her com- 
panions upon the green, and offered to bim her band and summoned bim to 
tbe dance. King Olaf refused, for tbe morrow was to be bis wedding day, 
and gifts of silk and gold were powerless to attract bim. Tbe elf-queen 
tben gave bim a blow upon tbe beart, wbicb caused bim a pain such as be 
bad never known before, and announced tbat sickness sbould foUow bim. 
King Olaf retumed bome. Wben tbe bride came witb tbe wedding guests 
on tbe foUowing moming, sbe lifted a scarlet covering, beneatb wbicb tbe 
king lay dead. 

Tbe poem bas often been set to music. Tbe best known compositions 
are tbose by Reicbardt, Schubert and C. Loewe. The musical renderings 
by Methfessel, Tomaschek, Berger and Spohr are also well known. Bee- 
thoven, also, sketcbed tbe music of the Erlk'dnig, 

1. 12. er l^ält il^n »arm, factitive pred. 

1. 13. XDdSt adv. acc. = um XOdi or tt)anim, a very common use. 

1. 14. Tbe imagination of tbe sick child transforms all objects into terror 
and mystery. 

1. ig. mattc^ bunte. Tbe first adj. is left uninflected. Note tbe use of 
tbe strong form in bunte, owing to tbis Omission. 

1. 20. gülben, archaic for golbfn, uninfl. adj. 

Page 70, — line 4. wiegen, tanjen and fingen ein, in a future sense« 

1. 15. ^pf, hame, 

16. mUÜDitn auf ber 4^eibe. 

Published first in Herder's Von deutscher Art und Kunst (1773), and in 
bis Volkslieder Bd. II. 151 (1779), and is there ascribed to oral tradition. 
Goethe included it with slight cbanges in bis Schriften Bd. VIII. 105-106, 
wbo possibly communicated the earlier form to Herder. A poem in the 
unique coUection of Paul von der Aelst, 1602 (Uhland*s Volkslieder) bas tbe 
same refrain and similar motives. See also Herder's poem "Die Blüte." 

1. 17. Safj ein 'Knah\ In the folk-poems the verb often in troduces the 
sentence for vivid eflTect. — 'ünaV = 3ängllng, as often in folk-poetry. 

1. 18. £)eiben, an inflected form of the dat. sing. Cf. note to p. 6, 1. 15. 

17. ^al S^etlii^ett. 

Tbis poem belongs to Goethe's earlier period, having been written in 1 773- 
74. The music of Mozart, Reichardt, Kunzen and Steffan is best known. 

Page 71« — line 13. gebücft in flc^, bending low, 
1. 15. ^tx^x^, gracefulf charming, a word often employed in tbis sense 
in South Germany, and by Goethe. 

1. 19. bie IDiefe \\tx, along the meadow. 
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1. 24. matt, untüfainL 

1. a6. PterteliHtnbd^n, trans., one fleeting hour, 
Fftge 72. — line a. in ad^t . . . naf)m, ^^<^<^ 
L 5. fierb' td^/ invenion to express a condition. 

18. »o^tttttn. 

Matthias Qaudius (1740-18 15), a scholar and editor, of unsettled life,oi 
simple and noble nature, wrote many poems, some brief and füll of sen- 
tentious wisdom, others devout, patriotic, and humorous. 

1. 8. xtXXif freely, 

19* ^te 4^etttte. 

1. xa. mal = einmal. — fein, clever. 

1. 18. ;Jait com Denfen ma(^te, made a hminess ofthinking, galt, 

pronounced as in French, a word in vogue in the eighteenth Century in 

Germany. 
1. zg. barob =s barüber. — Knall unb ^QlVl, an idiomatic expression 

meaning ai once. The ^nall is the report of the gun, with which the faü 

(gatl) of the object is almost simultaneous. Cf . note to p. 7, 1. 8. 
1. ai. eben nic^t oonnöten, is notpredsely necessary, 
1. aa. 5um <Si nichts tt^ut, has nothing to do with the egg, 
Page 73. — line i. feib barum gebeten, /»r this lentreatyou, 
1. 5. t{euer, ofthisyear, a dial. S. G. form, now practically obsolete. 

20. ^et 8Jln0er. 

This ballad was written possibly as early as 1775 or 1776. It was pub- 
Ushed first in Wilhelm Meisters Lehrjahre (1795). It has been set to 
music by Reichardt, Kreutzer, Schubert and Loewe. Slight verbal differ- 
ences are found in the two forms of this poem, viz., in that contained in the 
romance, and in Goethe*s Gedichte. 

1. aa. flaunenb, in gazing. 

1 aa- brücff . . ., here, closed. 

1.25. fc^auten . . . brein, looked on, The verb belongs also to ble 
@4önem 

Page 74« — line a-3. ließ Ijolen, hadbrought ; loffen is used here, as 
often, in a causative sense. Cf. 1. 16 below, also p. 18, 1. 9. 

I. 9. noc^, besides; that is, in addition to his other decorations. 

II. 12 and 14. nJot^net, lof^net, long archaic forms; see also p. 60, 11. 
21 and 23. 



POETRY. 271 

1. z6. Bec^r IPetnS; poetical for ^d^er SBeiiu Skin« is an old par- 
titive gen. 
1. z8. ^r fe^f ttin an, sc. ben 9Runb. 

21* eariotoffa* 

For an account of Barbarossa see pp. 102-105 ^' ^^ Reader. The 
Germans called him Rotbart (Red Beard). 

Page 75. — line i. BarSaroffa is called also Srtebri^ bfr (Srfle. 

1. 3. im untertrb'fd?en Schlöffe, that is, beneath the KyffhSuser, the 
immense castle, whose ruins are still preserved near Frankenhausen. The 
mountain is still called by the people ,,^aifer ($rif brtc^/' 

1. 4. perjauSert ftc^ = Ttc^ t^erjaubert. 

1. 14. baranf =» toorauf; as in 11. 16 and 25. 

1. 17. pon (jiac^fe, ref erring to the color. 

1. 22. IjalS offen SlPingt, factitive predicate. 

1. 23. je nac^ langem Haume, euer öfter a long intervai. 

1. 24. iptnft, beckonSf makes a sign, 

22. ^er Vtlgrint tior @t. 3ufl. 

The author of this poem, Count August of Platen-Hallermund (1796- 
1835), was bom in Ansbach and died in Syracuse on the Island of Sicily. 
Much of his life was passed in Italy. In perfection of form, and in the 
musical quality of his verse, few German poets have equaled him. 

Charles the Fifth (i 500-1 558), German Emperor, King of Spain, ruler 
of the Netherlands, and King of Naples, after a reign marked for the most 
part by successful conquest, abdicated his throne in 1555-56 in favor of his 
son, Philip II., and withdrew to the cloister of Saint Just, near Placentia, 
where he died two years later. For an interesting account of the last days 
of the Emperor, see Sir William Stirling-MaxwelPs Cloister Life of Charles 
the Fiflh (1852). 

Page 76. 1.9. Platen wrote originally: Die IRac^t butc^faufl ber 
©turmWinb für unb für. — für mCb für, on and on^ incessantly. 

1. II. (5(ocfenton, notice Omission of the article, possible only in poetry. 

I. 12. fc^rerft, startles, 

II. 13-14. The first edition read : 

/r^ad^t eilig auf, unb toetgert mir nic^t !arg 
S)en grauen 3*0(1 unb bann bcn jd^toarjcn ©arg/' 
1. 22. \iQLS alte Heic^, the Holy Roman or German Empire^ existing 
from 800-1806 A. D. 
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For a prose account of this incident see page 4 of this Reader. 

Adelbert von Chamisso (i 781- 1838) was bom in the Castle of Boncourt 
in Champagne. He fled with bis family at the breaking out of tbe French 
Revolution (1790), and found refuge in Berlin. He studied natural science 
and accompanied a scientific expedition around the world. His love for 
the land of his birth remained in his new home. He wrote Peter Schlehmihls 
wundersame Geschichte (1814), the story of a man who had lost his 
shadow, also some touching poems upon his early home, the best known of 
which is Das Schloss Boruourt, 

Page 77. — line i. lag, had encamped, pret. in the sense of the plu- 
perfect. 

1. 3. Der lüclfe, the Guelf. The House of Guelf supported the pope 
in Opposition to the emperor. Hence this name became a party cry in the 
twelfth, thirteenth and fourteenth centuries. The opposing faction, the 
Ghibellines, derived their name from Waiblingen, a city in Würtembetg. 
The first Salian emperor, Konrad II. (1024-1039) induded this name 
among his titles, as Lord of Waiblingen. Hence it passed to the Hohen- 
staufen, and became the watchword of the supporters of the emperor. 

1. 7. Degen, warrior, hero, a different word from 'S)t^tn, sword, though 
often regarded as the same. 

1. 8. öffnet, inversion to express a concession, aühough, 

1. g. fommen for gefommen. The ge was not originally essential to 
the past participle, and is still omitted in certain colloq. uses, and with the 
modal auxiliaries when the infinitive of another verb is dependent upon 
them. 

1. 12. fanft. See note to p. 5, L 14. 

1. 13. jebe has the natural, not the grammatical gender of ^eib. 

1. 16. UTeinung, wt//. 

1. 19. Sebrängte, hard beset. 

1. 20. fd?iDan!t, stagger. 

1. 23. IDic^t, orig. an insignificant person, here man. 

1. 24. bebeuifant; that is, interpreting the agreement. 

24. ^er Sannenbattm. 

This is a version, by A. Zamack, of a folk-song which, under various 
forms, has been known and sung in Germany for four hundred years. The 
poet Uhland has rewritten one form of the poem. Mr. H. W. Longfellow's 
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translation, The Hemlock Tree, is well known. The poem is usually sung 
to the music of the old Student song "Lauriger Horatius/' or to ,,®ott grüg' 
bt(^, trüber ^traubinger/' See the editor's edition of Uhland's Poems, 
p. 83, also Erk und Böhmens Deutscher Liederhortt Bd. I, pp. 546-548. 

The first, second and fifth stanzas represent an early and widely dissem- 
inated folk-song, known throughout Germany. These stanzas constituted 
apparently a pari of a shepherd*s song. See Erk und Böhmens Deutscher 
Liederhort, Bd. II, pp. 325-327. The text of Heimliche Liebe varies; the 
third, fourth, and sixth stanzas are an addition to the original form. 

Page 79, — line a. ntemanb ntc^t. The double negative is common 
in folk-songs and occurs even in classical poetry. 

l. 4- tt^un flcf^Cfl. Cf. note to p. 64, L 12. 

1. 6. Qer5e. Cf. note to p. 64, 1. 15. 

26. Siebeltrene. 

This poem is contained in Büsching and Von der Hagen's Sammlung deut- 
scher Volkslieder (1807), but is omitted from Erk und Böhme's coUection. 

1. 14. ItvcCn attbcrn nic^t lieber lein. Cf. note to p. 79, 1. 2. 

1. 18. tieberl, a South-German diminutive form, darling, — flaljn, 
archaic for fielen. 

l. 19. Kein ;Jeuer ViVi\> (5Iut brennt nic^t fo l^eig; double negative as 
above, 1. 14. In prose we should have fein geuer unb feine ©tut. 

Page 80. — line 2. (Staren. This is a dat. pl., a survival of the usage 
of employing abstract nouns in the pl., and is not to be confounded with 
the old weak forms of the fem. sing. Cf. note to p. 10, 1. 24. 

1. 6. fc^reiben, note the change in the number of the verb, due to 
the populär origin of the poem. — fein <2nbe, without end, 

1. 7. bleibe babei/ hold to it, or stand by iL 

27. $ftt' bu b^. 

A Volkslied found in several collections of the sixteenth Century. The 
text varies. That which is given here is taken from Des Knaben Wunder- 
hörn (i 805-1 808), with the Omission of the fourth stanza. It is well- 
known to English readers Ihrough Mr. Longfellow's translation. 

1. 9. mir'n = mir, ein ; mir, ethical dat.; -n, this contraction of ein is 
unusual except in populär verse. 
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1. i6. Überquere^, S. G., "a side glance" from one side; querc^ from 
quer is preserved in this Compound adv, 
L 19. ad?t = ^eH. 

28. «tt ^^eibelberg, bit fehle. 

Joseph Viktor von Scheffel (1826-86) is one of the favorite writers of 
modern Germany. He was born in Karlsruhe, in which city he died, and 
his life is closely associated with South Germany, and with the history 
and legends of that picturesque country. Scheffel is pre-eminently the 
author of the young, of those whose lives are füll of hope and enthusiasm. 
His poems and Student songs are universally populär. His historical novel 
of Ekkehard and his poem. Der Trompeter von S'äkkingen^ are most 
widely read. The opera based upon the latter is greatly admired. Scheffel 
was a Student in Heidelberg and often returned thither. His statue in 
bronze Stands in the park surrounding the Castle. Alt Heidelbergs du feine, 
b taken from the Trompeter von Säkkingen, 

Page 81« — line 6. Tili ^etbelbcrg ; alt is here undeclined, its con- 
nection with Heidelberg being so close as to make it almost a component 
part of the word. 

1. 7. ^f^ren. Cf, note p. 10, 1. 24. 

1. 8. The names of rivers in Germany are generally fem.; a few are 
masc, as ber SR^eln, ber Wiain, ber 3nn, ber Set^, ber DZedar. 

1. II. 2(n IDeisf^ett. Heidelberg is the seat of one of the oldest uni- 
versities in Germany, founded in 1386. 

1. 23. Uxih pec^cn mic^ bic Dornen, that is, 1/ wordly cares harrass 
me, 

1. 24. braug = braußen, without, that is, the cold outer world. — t<x\\\, 
monotonous, destituie ofjoy, 

29. ^ie ^offnnitg. 

Friedrich von Schiller (i 759-1 805), who ranks with Goethe as the 
greatest of German poets, was born in Marbach in Würtemberg. He was 
thus, by birth, associated with the brilliant group of South German poets, 
though his active life was passed mainly in Jena (i 789-1 799) and Weimar 
(i 799-1805). For four years he held a professorship of history in the 
University of Jena (1789-93). His intellectual life is divided into three 
periods; that of his youthful works, Die Räuber (1781), Fiesko (1783), 
Kabale und Liebe (1784); that of his historical studies, Don Carlos 
(1787)1 Abfall der Vereinigten Niederlande (1788), Geschichte desdreissig- 
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jährigen Krieges (i 791-1793)» and of bis philosophical and aesthetic essays; 
and his classical period in which bis Balladen (i 797-1 798), and bis 
dramatic masterpieces were produced, WallemUin and Maria Stuart 
(1800), tbe Jungfrau von Orleans (1801), Braut von Afessina (1803), 
Wilhelm Teil (1804). Scbiller is more pbilosophical, more analytical and 
subjective tban Goetbe; also more rbetorical in bis style, but pervaded by 
tbe noblest ideal sentiments. 

Fa(^ 82« — line 4. rennen unb jagen, two verbs to indicate baste 
and swift pursuit. 

1. iz. befc^Ite§t er, concessive, although he may end. 

1. 13. (Es Stands bere not simply for bope but for all tbat it promises. 

1. 15. (Es anticipates tbe foUowing clauses, wbicb constilute tbe real 
subject. 

1. 16. n)as = ettt)a9. 

36. «itf ber fiüerfolirt. 

Tbe scene of tbis poem is tbe Neckar River near tbe village of Höfen, 
below Cannstatt. It was suggested by a solitary walk wbicb Ubland took 
to Münster across tbe Neckar in 1822. Tbe ruins of a Castle crown tbe 
beigbt above, and a dam spans tbe stream. 

A group of young scbolars in Edinbuigb became inleresled in German 
literature tbrougb tbe influence of Professor J. S. Blackie, among wbom 
were George Moir, later an eminent barrister, and Sir Tbeodore Martin. 
Moir's translation of tbis poem is tbe best known, and is given in Long- 
fellow's The Poels and Poetry of Northern Europe (new edition, 1882). 
It bas also been translated by W. Barber, C. T. Brooks and W. W. Skeat, 
and set to music by Loewe. 

1. 24. 5tpeen/ an old inflected form of tbe masc. of tbe numeral. 

Page 83« — line i. ein ^rcunb, ein patergleid^cr. Uhland*s favoriie 
uncle, Pastor Hoser of Schmieden, a neighboring village, is referred to. 

1. 2. Unb ein junger, Ijoffnungsretdper, Friedrieb von Harpprecbt, a 
young poet and fellow-student of Ubland at Tübingen. After honorable 
participation in tbe campaign of Würtemberg against Austria (1807), in 
tbe bloody battle of Wagram, and in Napoleon's disastrous Russian cam- 
paign, be was wounded in tbe battle of Borodino, and suffered great 
bardships on tbe way to Wilna, wbere be died from tbe effects of his in- 
jury and of the sufferings of tbe retreat. He was a distinguished soldier, 
and won, by his bravery at tbe battle of Smolensk, the Order of Military 
Merit of Würtemberg and the Gross of the Legion of Honor. The first 
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volutne which Uhland published (1813) was a memorial volume containing 
the poems of his friend. 

1. 8. (SIttcf It^ff adj. in apposition with Xage in the preceding line. 

l. 10. entrtffen, sc. \!ßi. Cf. note p. 58, L 12. 

31* SBottbreriS 9{oil|taeb. 

A copy of this poem in the Grand Ducal Library in Weimar bears the 
inscription Am ^ang bc« (Stter«bcrg, ben 12. gcbruar (17)76. The Etters- 
berg lies to the northwest of Weimar. Ettersburg is a picturesque Castle of 
the Grand Duke of Weimar which is closely associated with the life of the 
Weimar poets. This poem has been a great favorite with composers, and 
has been set to music by Schubert, Schumann, Liszt, Hiller, Teller, Loewe 
and others. 

1. 19. Der bu« In prose, we should have, !S)u, ber bu. C!. note to 
p. 46, 1. 21. 

l. 23. bes (Cretbcns mübe; ^treiben«, restless longing, The construc- 
tion of mübe with the gen. is now preserved only in poetry. 

1. 34. IPas foQ, to what purpose, 

(Sitt %\tvSB^t^. 

Written in pencil in the night of the 6th and 7th of September, 1780, on 
the wall of the hunter's lodge on the Gickelhahn, a mountain near Ilmenau. 
Thirty-three years later Goethe renewed the writing and appended the date, 
"Ren. 29. August, 1813." He spent his last birthday (August 28, 1831) 
in Ilmenau, and ascended the Gickelhahn. He read with touching emotion 
the verses written so long before, and repeated „3a, loartc nur, batbc ru^cfl 
bu aue^," and tumed and descended the mountain. The poem has been set 
to music more than sixty-six times, the best known composers being 
Schubert, Kuhlau, Hiller, Rubinstein, Liszt, Radecke, Raff, Tomaschek and 
Zelter. 

Page 84« — line 7. halbe, archaic form of adv. 

32* ^ie ffl^offertofe, 

Emanuel von Geibel (1815-1884) belongs to the group of North German 
poets. He was born in Lübeck, and studied in Bonn and Berlin. Later, he 
served as a private tutor in the family of the Russian embassador in Athens, 
where he found many of the subjects of his earlier poems. He held for a 
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time an honorary professorship in the University of Munich (1852-68), 
and was ennobled by the King of Bavaria. He is a poet of rare manliness, 
of delicate imagination and of great beauty of poetic form. 
1. 14. 7X% uninfiected. Cf. note to p. 69, L 19. 

33* Sit ber Stodyt 

Few poems of Raten illustrate more perfectly the delicate quality of his 
verse, and his xonsummate skill in producing a musical effect than In der 
Nacht, It bore the title « Romanze. 1820/' in the first edition of his works. 
It has been translated by Mr. Longfellow. 

Pagre 85. — line a. fürber^ an archaic form, onwards, 

1. 9. ual)m tc^ . . . in döqi, watched. The use of the gen. is archaic 
and poetic: (|td^) in ac^t nehmen, means to be on one^sguard, 

1. 12. 3urücfe; archaic and poetic for gurüct. 

1. 14. ITlelobtfc^er IPanbel, referring to the Fythagorean doctrine of 
the music of the spheres. 

34. Siaftlofe Siebe. 

This poem was written at Ilmenau, a favorite resort of Goethe, in the 
Thuringian Forest, May 6, 1776. Many of Goethe's earlier poems were 
associated with this charming place. See Ein Gleiches^ p. 84. This poem 
commemorates the poet's love for the Frau von Stein, as his letters to her 
of May 4th and 6th, 1776, from Ilmenau show. Dr. Max Friedländer 
States in the Goethe Jahrbuch, Bd. XVII (1896), that this poem has been 
set to music by more than sixty composers, the best-known musical 
renderings being by Schubert, Schumann, Franz and Raff. 

Page 86. — line z. The snow often lingers on the mountains of 
Thuringia in May. Two days before this poem was written, Goethe wrote 
to the Duke Carl August, „§ier ifl fd^on ben ganjen SWorgcn @d^nec.'' 

1. 3« 3ni Dampf, the mists ofihe Valley, 

I. 4. nebelböfte/ here, the clouds. Goethe wrote originally Wolfen« 
ncbctbüftc. 

I. II. WXt bas Heigen = 2)ae gange iJJelgen. 

I. 12. ^er3en; probably dat. sing. 

1. 14. Schaffet/ works f exercises its inßuence, 

1. 16. IPäIbern)5rts for Salbn)ärtd. The use of the plural is unusual. 

1. 19. Goethe often speaks of the joy and pain inseparable from love. 
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36* ^ie SBollfolirt nodl l^elP(aor. 

Heine himself teils the story which is the ba»s of this poem. *<The 
material of this poem is not original with me. It originated through recol- 
lections of my home on the Rhine. When I was a little boy, and received 
my first training in the Franciscan cloister at Düsseldorf, where I leamed 
for the first time to spell and to sit still, I often sat next to another boy, 
who used lo teil me how his mother once took him to Kevlaar, and offered 
up there for him a waxen foot, and how, in this manner, his own injured 
foot was healed. I met this boy again in the upper class of the Gymnasium, 
and as we happened to sit together in the philosophical lectures of Rector 
Schallmayer, he reminded me laughingly of that miracle -story; but he 
added somewhat eamestly, that he should now off er to the Virgin a waxen 
heart. I heard afterward that he was suffering then from an unhappy love- 
affair, and shortly afterward I lost him both from my sight and from my 
mind. In the year 1819, when I was studying in Bonn, and was Walking 
one day in the neighborhood of Godesberg on the Rhine, I heard in the 
distance the well-known Kevlaar songs, of which the most excellent one 
had the prolonged refrain, " Fraise be unto thee, Mary ! ", and as the pro- 
cession came more near, I noticed among the pilgrims my school comrade 
and his old mother. His mother led him, and he looked very pale and ill." 

Die Wallfahrt nach Kevlaar is one of Heine's most simple and touch- 
ing poems. 

Pagre 87« — line 12. ^erje. Cf. note to p. 64, 1. 15. Heine adopted 
with great felicity many forms peculiar to the folk-song. 

Page 88. — lines 3-4. brtttgen . . . bar, offer. 

Page 89« — line a. Koüen = KÖIn. The expansion or the contrac- 
tion of a form is very common in the folk-songs. Cf. note to p. 78, 1. 13. 

1. 4. Cologne was the centre of an archiepiscopal diocese, and famous 
for the number of its churches and religious establishments. 

1. 16. 9cfc^ritten,^f</i>s5f. Cf. note to p. 38, L 5« 

37* ^ie SBadlt m, Ws^tKn. 

Max Schneckenburger, the author of the famous Wacht am Rhein, was 
bom in Thalheim in Würtemberg in 18 19. He became an iron founder 
in Burgdorf in Switzerland, where he died in 1849. A volume of his poems 
was publöhed after his death by Karl Gerok (1870). 

This poem, which was written in 1840, first came into notice and en- 
joyed its great popularity during the period of the Franco-Prussian War 
(1870-1871). 
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Page 90. — line 10. IDodenpraQ, that is» like the reverberation of 
waves OQ a storm-beaten shore. 

1. 15. 5ttcft eSf impers., a thrill passes throu^, 

1. z6. aVitti gen. pl. depending on 9(ugen. 

1. 17. fromm, in the sense of the Latin /t«J, loyal, irui, 

1. 24. blelbji; shaü or must remain, 

Page 91. — line 3. ob = obgtelc^. 

1. 4, IPelfc^er. 'The Rhine shall not become the posaesnon of a foreign 
power. SBelfc^er, AV/f, is a term usually applied to foreign nations of Ro- 
mance origin, but is also applied to the Kelts of Wales by the Saxon con< 
querors of England. 

38. ^etttfdlfonb fiber aVit». 

August Heinrich von Hoffmann (i 798-1 874), known as Hoffmann von 
Fallersieben, was bom in Fallersieben in Hanover. He was librarian 
(i 823-1838), and Professor of the German language and literature (1830- 
1842) in the University of Breslau. He lost his position by reason of his 
political opinions, especially on account of his spirited poems in behalf of 
German liberty. As a poet he showed delicacy, vigor as well as simplicity 
and naturalness. He composed the music of many of his poems. As a 
Scholar his publications of mediseval German manuscripts, and his editions 
of Single works are of great merit. Deutschland über alles has become a 
genuine national hymn. 

I. 23. Schuft unb Ctu^e; offense and defense, Cf. note to p. 7, L 6. 

II. 25-26. Belt, used here by metonomy for the Baltic Sea. The poet 
gives the boundaries of the entire German-speaking people, rather than of 
Germany proper. 

39. ^etttfdle S^ational^^nttte* 

This national hymn is sung to the same tune as " God save the Queen " 
and "America." 

Heinrich Harries (i 762-1802) was a Danish pastor in Schleswig. 
A collection of his poems published afler his dealh contains a hymn written 
for his Danish countrymen to sing upon the King's birthday. It began 
^il bir, bem Uebenben ^errfd^er be9 ^atertanbdl ^eit, (E^rißtan, bir! 
The hymn had been previously published in a Flensburg weekly paper, 
Jan. 27, 1790. The poem was abridged from eight stanzas to five, and 
otherwise changed and adapted lo Prussian use by Dr. Balthasar Gerhard 
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of Hamburg, in 1 793. An enlarged version by " Dr. d. R.," appeared in 
Berlin in 1801. 

Pagre 92« — line 19. Hctjtge, warrior, a Word now obsolete except in 
poetry, meaning strictly a mounUä saldier, 

40. (Sin' fefte »urg ift nttfer ®ott. 

Martin Luther (1483- 1546), tbe miner's son of EislqjDen, is perhaps the 
most striking personality in German history. He became a Bachelor of 
Arts of the university of Erfurt in 1502, Master in 1505, and an Augustin- 
ian monk the same year. In 1 508 he became a professor in the university 
of Wittenberg. His translation of the New Testament was published in 
1522, and of the whole Bible in 1534. His theses which introduced him 
to the field of religious controversy, were posted on the door of the Castle 
Church on the eve of All Saints, October 31, 1517. He appeared before 
Charles V. to defend his doctrines at the Diet of Worms in January, 1521. 
The divisions in the religious world led to the Diet of Augsburg, which 
the Emperor held in 1530. Luther remained at the Castle of Coburg, 
during the sessions, where he wrote this hymn. This poem has been trans- 
lated by Thomas Carlyle, Dr. F. H. Hedge and others. It is the battle- 
hyinn of the Reformation and ha3 been sung on almost every field of com- 
bat in Germany since that time. It is, in part, a free paraphase of the first 
verses of Psalm xlvi, " God is our refuge and strength," etc. 

Note in general throughout the poem the elision of the final -e of in- 
flection, which is characteristic of a populär style. 

Pa(^ 93. — line 16. VOt\x unb VdoJ^tn, Notice the alliteration 
which was once the characteristic of all Germanic poetry, and is still one of 
the most effective omaments of English and German verse. 

1. 18. \\(xi betroffen = betroffen ^ot. 

Pa^ 94. — line i. €s flreift, conditional, unless, 

1. 13. Vd\Z fauef er jtci? fleUt, however hostiU he may appear, 

1. 15. Das mad^t; er ifi gerid^f t, is a peculiar construction, infrequent 
in modern literature. The clause, er ifl geric^t't, is the subject of mad^t, 
and baS, ref erring to the preceding line, is the object. Trans., The cause 
of this is became he isjudged, = ©oß cr geri(^tct ifl, moiöüji baÖ. 

1. 17. flaljn. Cf. note to p. 79, 1. 18. 

l. 19. plan, fig. battlefield, 

1. 23. laß faljren baljtn, that is, ?o6 [fie] ba^infa^ren. 
1. 24. 's, from it, old gen. of the neut. pron. c8. 
1. 25. Pas Heid?, sc. ©ottcg. 
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1* l^oife? StwcX ber Sroge. 

Charles the Great or Charles the First, called by the French Charlemagne, 
was the first of the German kings to be crowned in Rome as the successor 
o! the Caesars. The sovereignty which embraced Germany, France and 
Italy claimed to be the direct inheritor of Roman imperial power. It was 
Christian society organized as a State under a form divinely appointed, and 
therefore the name " Holy Roman Empire " was the needful and rightful 
counterpart to that of " Holy Catholic Church." Its head acquired addi- 
tional sanctity from being consecrated by the Pope. The German kings 
bore this title for a thousand years (800-1806), though, strictly speaking, 
it was not rightly possessed until its bearer had been crowned in Rome. 
After the battle of Jena ('1806), Francis II resigned the imperial title 
which had become meaningless. See The Holy Roman Empire, p. 201, 
by James Bryce, 1871. 

Charlemagne was successful in war, enlightened in peace, and united 
with deep religious fervor a sincere interest in the material welfare of his 
people. He has become, in populär conception, a half-legendary character, 
and as such is a favorite theme for the poet. 

Page 95« — line 17. gef leibet, sc. Ratten. 

1. 19. Dicf ViXib Dünn, adjectives used substantively uninflected. 

Page 96* — line 4. fammelte Me alten ^elbenliebcr. This collec- 
tion has probably been entirely lost. 

1. 24. n>ar . . • 2)te Hebe, there was a discussion of, 

Page 97« — line 7. 2IIfntn. Alcuin, was a famous teacher and theo- 
logian, who wrote many works on philosophy, mathematics, rhetoric and 
grammar, as well as manuals of instruction. He came from England to 
Charlemagne*s court. — machte tljn jum leistet, appointed him as tutor. 
The verbs to appoint, elect, make (constitute), are used with gu and the 
dative in a factitive sense. See 1. 28, below. 

1. 30. euer tpa!jres Be|le, your true interest, your highest good, — 3n 
feiner geit, at the proper time. 

Page 98. — lines 2-3. bte iljr euc^ . . . bünfet. Cf. note to p. 46, 1. 21. 
I 4. not/ formerly govemed the gen., a usage still retained in <^ie ^abcn 
—9 (.gen. of pron.) not, and in similar expressions. 
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1. II. X>Ox\^nq;tXi precentors, 

1. 19. anjtel^enb, attractive. Note how often a German word corre- 
sponds in formation with an equivalent term derived from the Latin. 

l. a8. 3um römifd^en Kaifer, cf. gum ©(^u^^crrn^ in the next line, 
and also the note to p. 97, 1. 7. 

Page 99« — line 2. The cathedral of St Peter in Rome Stands on the 
site of the circus of Nero, where the apostle is said to have suffered martyr- 
dom. The fitst church of this nanie is said to have been erected by Con- 
stantine the Great, at the request of Pope Sylvester I. It was within this 
church that Charles the Great was crowned. The present cathedral was 
begun by direction of Pope Julius II. from designs by the great Lombard 
architect Bramante in 1506. The dome and much of the interior is due to 
Michael Angelo. The new church was dedicated on November 18, 1626, 
by Pope Urban VIII., on the thirteen hundredth anniversary of the 
consecration of the original edifice. 

1. 7. ber abenMänbtfc^srömtfc^ Katfertttel, the Häe of Emperor of 
ihe Iloly Roman Empire of the JVest, in distinction from the Eastem 
Roman or Byzantine Empire, having its seat in Constantinople (Byzan- 
tium). The Eastern Empire was dissolved by the capture of Constan- 
tinople by the Turks in 1453. 

1. 13. £eb3citen. Cf. note to p. 80, 1. 2. 

1. 23. The vault in which the great Emperor was placed was opened by 
his successor Otto III. about 1000. The Emperor was canonized by Pope 
Pascal in 1165, and his remains are -now contained in a shrine in the 
sacristy of the cathedral of Aachen, which he founded. 

2. ^er erfte ^renasug. 

Page lOO« — line 3. Cljriili. This word, as also 3efu«, retains the 
forms of the Latin declension, doubtless through the conservative influence 
of the Latin ritual in the church. 

I. II. Das Btlb, imag-e, here, crucifix. 

Page 101. — line 3. 2\pS>^ iXxC^ <8ut, an old legal phrase used for 
completeness. The two nouns are treated as a unity, that is, as a Single 
neuter noun, ^^ assuming the gender of ®ut. 

II. 3-4. Kirdpcn unb Klöfler, the two forms of religious establishments 
in the Middle Ages. 

1. 6. ^of. The farm-buildings on the Continent form a continuous 
whole, being grouped around an inner rectangular court, which is entered 
by a large gate. ^aud unb $of is an old phrase referring to this group of 
buildings, and then to the entire estate. Cf. note to p. 58, 1. 5. 
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11. 11-12. tn guter §uc^t. The armies which had responded to the 
call from the other countries had been composed. in part, of a miscel- 
laneous multitudci with neither anxis, money or discipline, who were often 
very destitute. 

1. 17. gelichtet, thinned, The verb means originally to rnake iight, and 
is applied to a Clearing in a forest, by which the light penetrates more easily. 

1. 20. gen mittag; toward noon, when the sun is on the meridian» hence 
to the south. 

1. 23. oor ^reubcn. Cf. note to p. 80, 1. 2. 

1. 26. bli^enben (Sefc^offc, gieaming missiUs» 

Page 102. — line 14. crforen, from an obsolete verb crficfen, io 
choose, The pret. and the past part. alone are now current, and these only 
in impassioned or poetic style. 

1. 15. Godfrey mied Jerusalem with great vigor and justice» defending it 
successfuUy against the attempts of the Saracens to recover it, but only for 
a Single year. He was buried in the Holy Sepulchre (iioo). 

3. %zt brttte ^etta^itg uttb 3fnebnil| IBorboroffoiS %tlt. 

Friedrich I. (1123-1190), surnamed Barbarossa, Redbeard, was one 
of the most powerful of the Hohenstaufen dynasty. It was his fate during 
bis whole life to struggle against both foreign aggression and the revolts 
of tributary princes, but he maintained himself successfuUy to the last. 
His participation in the Third Crusade, and his tragic death in a distant 
land, lent to his memory a mythical splendor in the eyes of the people; 
numerous legends arose in regard to him, one of which is related in 
Rückert*s Barbarossa, See p. 75 of this Reader. 

1. 23. Saladin succeeded El 'Adid, the last of the Fätimee Caliphs of 
Egypt, in 1 169. He soon after sstablished his power in Syria by a series 
of brilliant victories, extending it to the East over the greater part of 
Mesopotamia. From 1 1 78 to the conclusion of peace with Richard Coeur 
de Lion (1192) he was engaged in almost constant warfare with the Cru- 
saders. He was a chivalric and generous foe, a ruler of great vigor and 
wisdom. He died in 1193. Sir Walter Scott gives an attractive picture of 
him in the Talisman^ and Lessing represents him in his famous drama of 
Nathan the Wise, 

Page 104« — lines 2-3. fefetc ^\>^xi über, was just crossing, 
1. 17. bcr Befferen, sc. ?eutc. 

1. 20. Henry the Lion, (1129-95), Duke of Bavaria and of Saxony, the 
most powerful of Friedrich's vassals, is a striking figure in mediaeval his- 
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tory. He sought every occasion during the Einperor*s absence from 
his realm to revolt against him. Only the great personal power of the 
Emperor maintained the ascendency. — aQ is usually uninflected before 
the definite articie. 

11. ai-aa. aus . • . Beft^ungett/ from his possessions, which exUnded 
from the Mediterranean to the Baltic, 

11. a5-a6. trug . . . 3ur Sc^au, exhibited, 

11. a7-28. 5etd^nete pd? . . . aus, waj remarkabU for, 

1. ag. fptelten in bas rotli^e, were tingedwith red. 

Pagre 105. — line 8. t{euttgen (Eages, wcak form of adv. gen. — 
KY{ft{äufer; an isolated mountain in the southem part of the Harz. The 
ruins of the old Castle of the Hohenstaufen still stand on its sommit. 

1. la. ber fjcrrltc^fett, gen. after gebenfenb. 

4» WS^tiM XeK ttttb ber Stl^iiietaerbitnb* 

The romantic story of Wilhelm Teil, and the deliverance of the Forest 
Cantons from the sovereignty of the House of Hapsborg is so closely inter- 
woven with the real history of the foundation of the Swiss Confederation 
that the one account is not complete without the other. Schiller's populär 
drama Wilhelm Teil has invested every spot associated with these legend- 
ary events with interest, and has made the story as much a part of German 
as of Swiss literature. 

1. ao. Adolf of Nassau incurred the enmity of the princes of his realm 
by his arbilrary exercise of power, and was deposed by the Electors, who 
chose Albrecht as German King. Adolf feil in battle at Göllheim between 
Worms and Speyer. 

1, ai. gen>ät)lt. The German crown was electoral, not hereditary, al- 
though the influence of a powerful emperor often secured the election of 
his son as German King in his own lifetime, thus establishing the latter's 
succession to the imperial throne. The power of election was vested by 
the Golden Bull of Charles IV. (1356), in an electoral College consisting of 
four lay and three clerical princes, who bore the title of Kurfürsten. 

1. 23. mar befannt. The subject of iDor belonnt is the impersonal 
e9 understood, with which the clauses introduced by bag and XoXt are in 
apposition, or these may be regarded as the actual subject. — barauf 
ausg(t)C; was beut upon, 

Page 106« — line 3. The earliest defensive league between the Forest 
Cantons was made between the cantons of Luzem, Schwyz and Unter- 
waiden in 1246. The canton of Uri had been made immediately depen- 
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dent upon the Empire by Henry VI. in 1231. The Emperor Frederick II. 
granted a charter to Schwyz at Faenza in 1240, to which certain rights were 
added by Rudolf of Hapsburg in 1273. The formal compact for mutual 
assistance; and a perpetual alliance of the three Cantons was signed August 
I, 1291. This is the Magna Charta of Swiss independence. — ^oh^ unb 
(gut. Cf. note to p. loi, 1. 3. — aQe unb jcbe, each and all, that is, 
singly and united. 

1. 8. "btXi Qermantt (5eg(er. The definite article is sometimes prefixed 
to a proper name, when it refers to a weU-known person, or when the case 
inight otherwise be ambiguous. The name of Gessler is not found in the 
list of imperial govemors of the Forest Cantons, nor is that of Beringer of 
Landenberg. 

I. 10. Het^st^gte, sc. get^an Ratten. 

II. 14-15. 5tol3 IXV^ Dcrac^tung. Notice the Omission of the article, 
Cf. note to p. 8, L 2. 

1. 22. ob, archaic = über. 

Fa(^ 107« — line i. Demut unb ^oc^mut, Notice the use of an 
abstract for a concrete noun. 

1. Z2. gebac^ten, caüed to mind. 

1. 13. gcflagt, sc. ^abcti. 

1. 17. auf \>Ci%f in order that, an antiquated expression. 

1. 2Z. IDCS Sinnes, ofwhat mind, SÖe« is archaic for tt)effen« 

1. 28. HÜtH; from the obs. verb roben, to root up, clear, The form roba 
or robe is very frequent in Thuringia, and occurs in the Harz, as the last 
component of proper names of places, as griebric^roba, Sßernigerobe^etc. 

1. 29. jeglt^er = ein ieber. 

Page 108. — line 2. X^oXit^ a poet. word, but popularly used in Ale- 
mania, tneadow, especially a meadow in the Alps. 

1. 18. warb ni^t WO^, was Hl at ease. 

I. 26, Schiller does not represent Teil as joining in the oath on the Rütli. 

1. 27. alsbalb, archaic for jobalb, 

Pagre 109. — line 14. j5t)nn>tnb, a south-wind peculiar to Switz- 
erland and southem Bavaria, which always presages storm. 

1. 22. Sc^njung unb Sprung. Cf. note to p. 7, 1. 6. 

1. 27. entfiteljcn, sc fott. 

1. 30. ITlctntgen. Adjectives used substantively, denoting family, friends 
and property are written with a capital. 

Page 110. — line i. um . . . mitten. The two parts of the preposi- 
tion govem the word included between them. 

1. 9. unf^ulbtg. Cf. note to p. 5, 1. 14. 
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1. 10. in ber Ijoljlett <5affe. Cf. SchUler's Wilhelm Teil, Act IV, 
Scene 3, 1. 2560, ,,Dur(4 biefe ^o^Je ®affe muß er tommcn.'' 

1. la. A chapel commemorative of this event now Stands on the spot 
wbere Teil is said to have sbot Gessler. 

Pagre 111. — line 5. £etbes. Cf. note to p. 70, 1. 12. 

1. 14. iriotgartenf a small town in the canton of Zug. The soldiers of 
the united cantons gained a victory here over the Archduke Leopold of 
Austria in 1307, who sought to subject them to the personal dominion of 
the House of Hapsburg. 

1. 27. anbetn = noi^jlen. 

5» £itt|er anf beut 9tetil|i9toge $« SBorntiS. 

Page 112« — line i. %oh. The verb geben with the logical subject in 
the accusative is used for fein, when the Statement is general or indefinite : 
6« glebt ?eute bte an ©efpenfler glauben, there are people who believe in 
ghosts. When, however, there is a limiting phrase following, fein must be 
used as, (S« T^nb i^eute in biefem 3^>nmer bte aix ©efpenfler glauben, 

There are people in this room, etc. 

1. a. flanbcn, were, 

1. 7. mönd^Ietn, a diminutive expressing kindliness. 

1. IG. Bift "tVit etc., Ifyour views are right, 

1. 16. Kurfürflcn. See note to p. 105, 1. 21. 

1. 17. getfilic^, either the strong or the weak form of the adj. follows 
anbete and the usage is quite unsettled. 

1. 18. ber . . . guljörcr, gen. dependent on gebenfen. 

1. 23. \\aiit, If there are two infinitive forms, the auxiliary which 
would otherwise stand at the end, precedes them. 

Page 113« — line 48. Note the successive subjunctives of indirect 
Statement. 

I. 8. CS fotte \(\tt nic^t btsputtcrt werben,/^«/ this was not the place 
for discussion, 

II. 11-12. n)cbcr ^örner nod? §ä!jne \{ahtn foü, onc of Luther's 
coarse but vigorous figures. @tnen ©tier an bcn Römern ^aden, take the 
bull by the horns, means, as in English, proceed directly, without shift or 
evasion. This is Luther's meaning here. 

1. 18. Kurfürfl ^rtebrtc^. The Elector Frederick of Saxony (1463- 
1525), to whom the imperial crown was offered after the death of the Em- 
peror Maximilian (1519), was Luther's powerful friend and patron. 

1. 19. S^oXcXva, confidential adviser of the Elector Frederick, and a 
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devoted friend of Luther. It was he who secured for Luther the patronage 
of the powerful Elector. Georg Burkhard (1482-1545) adopted the name 
^' Spalatinus," like many of the scholars of the Renascence, from Spalt the 
place of his birth near Nuremberg. He was a Humanist of eminence and 
a writer upon history and theology. His advice was of great weight 
with Luther upon whom he exercised in several critical periods great 
influence. 

1. 23. brauche, subj. of indirect statement depending upon a verb of 
saying implied in the preceding sentence. 

1. 25. The Emperor Sigismund had given a safe-conduct to John Huss, 
a Bohemian reformer, in order that he might come to Constance and de- 
fend himself there against the charges of heresy which had been preferred 
against him. Notwithstanding this, Huss was seized, condemned to death. 
and bumed at the stake (141 5). This act was fresh in men's memories 
when Luther was called to Worms, and, on his return, his friends, fearing 
that in spite of his safe-conduct he might share the fate of Huss, caused 
him to be carried to the Castle of the Wartburg near Eisenach, where he 
remained from May 4, 1521, to May 3, 1522, engaged in translating the 
New Testament into German. 

6» 9nireil|t ipon SS^allettfleiit» 

The Thirty Years War (1618-48) originated in the unsettled political rela- 
tions of the various German States which foUowed the Reformation. Many 
princes had become Protestant; there were great ecclesiastical states the sub- 
jects of which had, in part, adopted the new form of faith. Vast and rieh 
possessions which had belonged to the church were situated within the Juris- 
diction of Protestant rulers. The freedom of faith as well as the tenure of 
property were everywhere involved. The contest began in Bohemia in which 
the succession to the throne was contested. All the states of Germany and 
the sovereigns of other countries who possessed Claims to territory in 
Germany, Christian IV. of Denmark and Gustavus Adolphus of Sweden 
joined in the conflict. The Netherlands, which were carrying on a war 
for independence against Spain, had constituted a part of the Empire and 
were affected by the relation of Spain to the Imperial House of Hapsburg. 
France was jealous of the Empire and supported Gustavus Adolphus. The 
two leading rulers on the Catholic side were the Emperor Ferdinand II. 
(1619-1637) and Maximilian I. (1609-51), Duke of Bavaria, who was at 
the head of the League of Catholic princes, which had been formed to 
oppose the Protestant Union (1608). Christian of Anhalt was the active 



288 NOTES 

head of the latter, and the leader of the Calvinists or Reformed party. 
The Elector, George William of Brandenburg, opposed the early plans of 
Gustavus, while John George, the Elector of Saxony, was at the head of 
the Lutheran party. The latter was vacillating, and preferred peace with 
the side which most favored his own interests. Wallenstein was the great 
general of the Imperial forces, Tilly of the League. The first twelve years 
(1618-30) were years of Imperial success, then foUowed Protestant vic- 
tories and the conquest of a large part of Central and Southern Germany 
by Gustavus Adolphus (1630-32). The remaining years of the war served 
to exhaust the combatants on both sides without leading to decisive results. 
Gustavus' generals were mcn of great ability. Torstenson was possibly 
equal in military genius to the king. Few conflicts have been so disas- 
trous. The population of Germany is estimated to have been reduced ftrom 
thirty to ten millions. Cities and villages were sacked and bumed, great 
districts of country laid waste and industries and commerce destroyed. The 
war ended with the Peace of Westphalia (1648). 

Schiller*s drama of Wallenstein has made the personality of the great 
Chief notable in German literatüre. 

Page 114. — line 7. Kcnntniffe, an idiomatic use of the pl. where we 
should use the sing. 

1. aS. ^reunb unb ^Jeinb (dat.), used collectively. 

Page 115. — 1. 16. VixCii tPäre es ; in such constructions unb repeats 
the preceding affirmation, and [/ most have it\ even if, etc. — Stralfuttb. 
A populär festival in Stralsund held on July 24th of every year still com- 
memorates the withdrawal of Wallenstein (1628). 

1. ai. (SIncfflabt, Wallenstein was forced to abandon the siege in Jan- 
uary, 1629. — ITlagbeburg. Magdeburg resisted successfully all assaults for 
six months in 1629, and the siege was raised. 

Page 117. — line 3. ITlagbcburg, the great Protestant stronghold of 
the north, feil on May 20, 163 1. Tilly*s wild hordes of Slavs and Walloons 
pillaged and massacred with unchecked ferocity. Gustavus Adolphus could 
not come to the aid of the city owing to the unfriendly and equivocal atti- 
tude of the Electors of Brandenburg and Saxony. The city was set on fire, 
and but few of the inhabitants escaped. « 

l. 7. präg was captured by the Saxons, November 15, 1631. 

1. IG. Wallenstein resumed command of the Imperial army in December, 
1631. 

1. aS. bie Xia6:ii = ble S^ad^t burc^, acc. of duration of time. 

1. 29. morgenben is an adj. from the adv. morgen, formed by the addi- 
tion of b. 



A UF DER EISENBAHN, 2 89 

Page 118. — ' line 5. For Luther*s hymn see pp. 93-94. 

1. 8. 3cfu, the Latin vocative case. See note to p. loi, 1. 5. 

1. 10. Strafe = ^anbjlraße. 

U. 13-14. feftcn . . . über. Cf. note to p. 104, IL 2-3. 

1. 14. IDaücnftetnfdpen, sc. Xruppcn. 

1. 18. (Jlügcl, dat. after the noun Qilfe; the "object of influence." 

1. 30. getporfen = Iti bie glui^t gciüorfcn or gcfd^tagen. 

Page 119« — line i. pappen Ijcimer. The Count o! Pappenheim was 
regarded as the most brilliant of Wallenstein's generals, and, at times, he 
exercised an independent command. He was ordered to capture Halle, 
and then march to Cologne in order to defend the Rhenish bishoprics. 
The policy of dividing his anny in the presence of Gustavus was fatal to 
Wallenstein. Pappenheim captured Halle, but was recalled when Wal- 
lenstein realized the swift approach of the King. Pappenheim hastened 
to his relief with eight regiments o! cavalry, leaving his infantry to foUow. 
He joined in the attack against the right wing of Gustavus, but feil mortally 
wounded in the same hour in which the King was slain. 
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1» 9(nf be? (SifettBol|n. 

The author, Friedrich Gerstäcker (1816-72), possessed from boy- 
hood an ardent desire for travel and adventure. In early manhood he 
visited America and joined in the wild life of the West. He became in 
tum a hunter, cook, sailor, and hotel manager. After an absence of about 
six years he retumed to Germany and began to publish descriptions of his 
travels. He made three other trips to America, the first of which was ex- 
tended to the Sandwich and Society Islands and Australia (1849-52); 
in the second he visited South America (1860-61). In 1868 he accom- 
panied the Duke Ernst of Saxe-Coburg to Egypt. His last visit to North 
America was made in 1867-68. The record of his wanderings is con- 
tained in books of travel, novels, and stories. Gerstäcker has an admirable 
gift as a narrator; his descriptions are vivid and instructive, and his humor 
often irresistible. 
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Page 121* — line z. This selection is from Unter Palmen und Buchen 

(1865-67). 

1. a. Most of tbe places mentioned are situated on the railway which 
traverses the border of the picturesque Thuringian Forest. 

1. 3. Coupe. The German, like the English, railway carriages are divided 
by transverse partitions into separate compartments. A compartment usually 
has seats for eight. There are Windows in the doors and on either side of 
them. The doors are locked by the. conductor or guard, who opens and 
closes them at the different stations. The conductor passes along a foot- 
rail which extends along the side of the carriage, and collects the tickets 
through the window. 

1. i8, (Segenüber. Note the use of the prep. as a noun; and cf. the 
French vis-a-vis, of which it is an Imitation. 

1.19. ioi (^t\6:i\X>\t^tXi, passed by in silence, 

1. 20. Heg er ftd? öffnen, sc. bie 2^^ürc. 

Page 123. — line 4. ^rau profejfortn. A married woman in 
Germany receives by courtesy the title of her husband. 

1. 9. abpfiff, whistled for departure, 

1. 15. Ixt^tn, without gu. Cf. note to p. 10, L 9. 

1. 16. nid^t übel £ufi, no small desire, 

1. 26. n>oüte, sc. gc^en. 

Page 124, — line 8. The castle of the Wartburg is one of the most 
perfect tjrpes of a mediaeval Castle which is preserved in Germany. It has 
been refitted and restored to its primitive condition by the generosity of 
the Grand Duke Karl Alexander of Saxe- Weimar. It is associated with 
memories of Saint Elizabeth, the Minnesingers, and of Luther, who here 
translated the New Testament into German. See p. 113. 

I. 11. The German form of the English proverb, "Man proposes and 
God disposes.*' 

II. 26-27. an ^cni ^amilienglteb, that is, in the sister who was to meet 
them. 

Page 125. — line 6. in (SebanFen, when absorbed in thought, 
11. 22-23. auf ^cni parron t^erunter, down the platform, 
Page 126. — line 2. n?as, the relative lüaö refers to an indefinite ante- 
cedent, not a person or thing, a sentence, a neuter pronoun, or a Superla- 
tive form, as here. 

1. XI. immer, in any case. 

Page 127. — line 2. Üngfilic^es, notice that the adjective with nld^tö 
and cttt)a8 is treated as a noun in apposition, and is therefore written with 
a capital. 
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11. lo-ii. befann |tc^ . . . eines Befferen, thougfubeUerofit, 

Page 128. — line 5. mtt ben Sad^en, that is, with the articles left 
behind. 

1. 6. \<x\\> brei, halfpast two, lit, one-half [hour] toward three; so be- 
low, 1. 7, brei Piertel auf bret lUr, a quarier before three oUlock^ lit., 
three quarters toward three o*clock. 

1. ZI. bas ^inge, that might do^ Potential subj. 

Page 129. — line 14. Bürften, inf. as noun. 

1. 16. mod?te er ftd? . . . müf^e, however much special effort^ etc. 

Page 130. — line 15. (Etitpfel^Ie mtd? 3l?nen ergebend, / salute 
you most respectfully^ that is, / bidyou adieu, 

Page 131. — line i. faß er = ^atte er f«^ geffftt. 

1. 10. an ben, etc., along the, etc. 

1. 13. Ijerausgeben, sc. boö Oclb, that is, give me my change. 

1. 20. Vx&fi'OOXaViSjustathand, 

1. 22. <5Ymnaftafien. The German gymnasia are classical schools which 
prepare for the universities. There are also Realgymnasia where special 
attention is devoted to mathematics, natural sciences and modern languages. 

1. 24. fibele, jelly i an academic term. 

1. 26. tpol}! ober übel, byfair tneans orfoul, 

Page 132. — line 15. unb connects rtg with pljnte (1. 13). 
1. 17. gefaßt mar. Cf. note to p. 8, 1. 31. 
1. 19. "^hXDepart! 

Page 133. — line 22. la^xw. nic^t t^inüber, he cannot cross to it. 
1. 24. Senf ung, descending grade. 

Page 134. — line x. erfi ahtnts fpät, not until late in the evening. 
1. 13. ein gut IDort geben, make a generous promise, For the form 
gut, see note to p. 5, 1. 14. 

2. Sttttttenfee. 

Theodor Storm (1817-88) was bom in the Duchy of Schleswig and was 
for some time an advocate in his native city of Husum. Having been 
deprived of his advocate*s license on account of his sympathy with Ger- 
many, he entered the Prussian civil service. After Schleswig was annexed 
to Prussia (1864), he received again a government appointment in his 
native country which he held until his death (1888). Storm is very popu- 
lär as a writer in Germany. He has a charming gift of description, and 
paints the scenes of common life with grace and skill. His sentiment is 
tender and not without passion. A pensive note of melancholy and loss 
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often pervades hb works. Immensee is the most populär of bis short 
stories. 

Page 135. — line i. Spdt!^erbjhiad?mtttage, an afternoon in lau 
autumn, 

11. 6-7. in n>elc^ . . . gerettet, a bold figure; trans., in which his 
lostyouih seemed to have been preserved, 

1. x6. <5uif fenjier, a small window in a street door in Germany, through 
which inquiries may be answered. 

I. 22. pefel, more correctly ^ifel, a large hall or open room, in North 
Germany, often used only in summer. 

Page 136. — line a. Hepoptorien, pl. of 9tc^)ofitoriuin. Latin nouns 
ending in -ium form the pl. in -ien. 

II. 3-4. 33tlber ©on Hlenfc^en unb (Segenbett, portraits and iand- 

scapes. 

1. 6. fd?tDerfäUtger, massive, 

1. 9« VOxz, colloq. = tnbem. 

1. 13. er = bcr @trctf. 

1. 15. gefprod?en, sc. ^atte. 

1. ao. Ite§ tt^r I^Übfd? ; laffcn with an adverb and the dat. is not infre- 
quent in the sense of become. 

Page 137.— line 5. ftc^, dat. of interest. 

1. 16. Htngeld?en = ben ringförmigen ©amen (1. 4). 

I. 18. (£s IParen etntnal, once upon a Hme (here were, the tradi- 
tional way in which a fairy-tale begins in Germany. The story is a 
well-known one in Grimmas Fairy Tales (No. 14), called S)ie brei 
(Spinnerinnen. 

II. 19-ao. bu tnugt aud? ntd^t, besidesyou must not, 

1. 24. tpeigt bu ? as you must knaw, a question often thrown in in 
children's stories. 

I. 27. tnetnte, here, longed, The verb meinen meant originally "to 
have one's thoughts directed to an object," " purpose," and also " love," 
" desire." — Da IDarf es, impers., now there was casL 

II. 27-28. um it^n t^er ; the object is often placed between the two - 
parts of uml^er. 

Page 138. — line 10. bu, a characteristic way of speaking, common 
among children and intimate friends. 

I. 12. (Db es £öu)en giebt? sc. gragfl bu, before Ob. 

II. 14-15. ipiü id? . . . t^in, cf. note to p. 123, 1. 26. 

1. 16. Du mugt aud? mit tnir, sc. gelten. Note the Omission of a verb 
of motion with „lüillji bu," also in 11. 17, 20, 21, 22, etc. 
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1. aa. Du foUjl ft^on bürfen. Notice the äse of the two modal aux- 
iliaries, and the difference of meaning, Thou shalt surtly have the right, 
2)ärfen is to have the right or permUsion (with a negative, a Prohibition) 
from one in authority. ©oüf n denotes moral Obligation, should, that which 
is to be; in the present tense it implies a permanent duty, in the preterit a 
duty not yet performed, English, " ought." !J)u fottfl belnen SSater unb 
bclne SWuttcr e^ren, "Thou shalt honor thy father and thy mother"; but 
Id^ foKte nad^ S^lett) ?)orf ge^en, " I ought to go to New York." 

1. a8. Der fletnen, dat. with nat^c. 

Page 139. —line 3. tljr = öon l^rcm ©alfe. The use of the possess. 
dat. is frequent throughout the story. Cf. l^m (l 21), 2)em jungen 2)lC^ter 
(1. 22), etc. 

I. 9. t^m, 1. 10. \\\x, Notice the dative, the " object of influence " after 
the adjectives ftiU and ({efitg. Such use is especially common when gu 
precedes, as in this case. 

II. lo-ii. Xxz^tXi . . . t)on etnanber, did not separate, 

Page 140. — line 6. immer ntd?t, a frequent union of these two 
words, never. 

1. 12. it^rer HTutter, dat. after öorJefen. 

1. 15. jtd? ntd?t in hzn (S>tbanUn flnben, could not realize, 

1. 17. merbe, 1. 18. xooVit, 1. 19. muffe, depend upon fagte. 

1. az. allein, here, but, Cf. note to p. 4, 1. 2. 

Page 141. — line 3. burd?n?an'bert, insep. traversed, If the stress of 
meaning rested upon the bur(^, the part. burc^'gctt)anbert would have been 
used. 

1. 13. f^erum, cf. note to p. 10, 1. 14. — jungen. Notice the weak pl. 
foUowing a plural pron. Cf. 2öir 3(ltcn, 1. 23, cf. note to p. 10, 1. 16. 

1. 17. <£s (teilen, there are. — genug usually foUows its noun. 

1. 26. xoznn bie Ul^r 3»ölf ifi = lücnn c8 grtölf U^r i|l. 

Page 142. — line 4. bas fd?retbt euc^ n?ot^I tjtnter eure feinen 
(D^ren, mark this well, 

1. 7. für I^eute fd?on burd?s %zhzxi fommen,^^ will get through li/e 

sofar as to-day is concerned, 

1. 8. berfelben irtetnung, gen. of characteristic, or predicate genitive. 

1. 17. lüften. Certain nouns are used in the pl. where, in English, the 
sing, is used; also reversely: certain nouns retain the sing, in German, 
where in English a plural form occurs, as ÜDanf, thanks, SBrlKe, spectacles, 
2[f(^e, ashes, etc. 

1. 25. fd^roamm nur faum über, was scarcely visible over, just hovered 
above. 
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1. 30. \Y(Xf upon her head, 

Page 143. — line a. Ite§, here, permitud. 

1. 10. iDtr moUen. Cf. note, p. 48, 1. i. 

1. 28. bat{tnunter, dcwn to them. 

Page 145. — lines 3-4. Cüd^er ausdeleeri, ^ütc nmgef e^rt, part. as 
imp. : empty your handkerchiefs, turn your hats upside down, 

1. 10. Safe! [galten, a formal expression for dine, 

1. 13. fo answers to the condition implied in tuaren ed. — tDar es \>od9 
auc^, bui was also something, 

Page 146. — line 5. Hatsfeüer. The basement of a giat^au« er city 
hall is often ased as a beer room or restaurant. 

U. xi-xa. liegen after t^atten without jw. Cf. note to p. 6, 1. 14. 

i. 14. böf^mifc^; for Ihe form see note p. 5, 1. 14. 

1. 28. U?as gefeit btc^ meine 2tngen Q^K ? How do my eyes conam 
you? 

Page 147. —line 6. (5teb » Q>\th ntir. 

1. 7. feinen = feinigen. Storm uses the shcrter form of the possessive 
pronoun where the longer is preferred. 

1. 2Z. Ct^rififtnb, who distributes the presents at Christmas. 

1. 29. fomme fc^on n^teber, pres. for the future, Iwill indeed return, 

Page 148. — lines 26-27. ber HTutter IDei^nac^tsjiube = ble 2Bel^* 
nad^tefiube ber ÜRutter. 

Page 149. — line 11. mo, whetu 

1. 25. Der (£rtd^. The definite article is used before a proper name to 
indicate a person well known, or when the case would be ambiguous. 

1. 26. tf^m, to or for htm. 

1. 29. tDÜrbe. The fut. subj., h^erbe, might be used here. 

Page 150. — line 12. fjtnaus, sc. gu fommcn; trans. escape, 

1. 31. ^tWi over whichy acc. of space passed over. 

Page 151. — line 16. f reunbItc??Feit, gen. after ungelüo^nt, 

1. 18. leuchtete if?r, held ihe Ughtfor her. 

1. 26. 511, in connection with. 

Page 152. — line i. ©fiern, notice the pl form (dat.), lit., "in the 
Easter days," used as a noun, and regarded as sing. The gender is usually 
masc. though neut. and fem. forms occur. 

1. 6. in feine, cf. note to p. 147, 1. 7. 

1. 8. als trete, as [it would seem] if. Notice the tense, which is the 
same as though the x^uotation had been made directly, ed tritt ettoad 
grembe«, etc. 

1. 9. bageroefen, sc. »ar. 
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1. 10. IDenn, whenever; oX% is more common when the verb in a sub- 
ordinate sentence indicates past time. 

1. 20. Kranit used collectively. 

Pagre 153. — line 3. After pflegen supply gu Hun. 

1. 12. Sie l^aben jtd? auc^ nod? ; trans. butyou too have notyet, 

1. 17. f feines is unnecessary, but is used as often in English, "a little 
bit," etc. 

Page 154. ■— line 3. Staubfäben gejäl^It, that is to classify the plants 
according to ihe System of Linnaeus, the famous Swedish botanist. 

1. 6. nebenan, here = im D^ebengimmer (1. 2). 

1. 25. in ber, emphatic, in this, 

Page 155. — line 11. Ijabe, for the tense, cf. note to p. 152, 1. 8. 

1. 18. auf St. inarien, sc. Church. 

1. ig. barutn, on that account. 

1. 28. gemefen/sc. fetcp. 

Page 156. — line 13. fc^ättelte mit. Certain verhs used trans. in Eng. 
are used intrans. in German. Cf. also flatfcl^te in bte $änbe. 

I. 27. fein eigenes (Sefic^t, char acter o/its awn. 

Page 157. — line 12. als erroarte/ notice the tense in indirect quota- 
tions, which, in this form with atö, resembles an incomplete hypothetical 
p>eriod. 

II. 13-14. immer nid?t eintreten mottte, wouldnot occur. 
1. 16. get^f s tjier red?t = ift bicfe« ber rechte 2öeg. 

1. 19. ^at's benn, colloq. = 3fl e« bcnn. 

1. 20. Keine f?albe Pfeif CobaF, before a pipe is halfsmoked. 2:obaf, 
dial. for IJabaf. 

1. 21. f^aben^S = l)aben @te, an unusual contraction, found only in 
rüde Speech. 

1. 26. fjinn>eg, cf. note to p. 10, 1. 14. 

Page 158. — line 5. baraus \ZXX>0X, forth front their midst, 
1. 14. (Es ging . . . fleil/ impers. the descent of the mountain was pre- 
cipitous, 

1. 26. grüß' (Sott, a devout greeting still in vogue in South Germany. 

Page 159. — line 6. ja, inferential, ofcourse, 

1. 16. piänd^en, little schemes, 

1. 24. Sgypter. The stork goes to Egypt in the winter. 

1. 25. (grbfenftangen, that is, for his nest. 

1. 27. lag, was situatedf a frequent use of liegen. 

1. 28. The branches were trained along the wall. 

Page 161. — line 11. ben, emphatic, him. 
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1. la. in bie <2ii>tgfctt nid?t, not to (acc) all etemity. 

1. 19. tDorben for gelvorben, possible only in colloq. use. 

1. 21. (£s tfi ntir bte §eti, bte, that is, it is due only to the time, during 
which. 

Page 162, — line xo. wo er bercn Ijabljaft roerben fonnte, wher- 
ever he could collect them, 

1. 17. üon ef^bem, ofthe past^ ofearly days, 

1. 24. 2lbcnb, the west 

1- 30« ergab er ftc^ barein, submitted. 

Page 163. — lines 13-14« nur um . . . nic^t tiwQif in order not by 

any tneans, 

1. ao. anf is used in the sense of " up/' " upon/* and also in going from a 
limited space to one that is more open (acc), as auf blc 3agb, to thehunt: 
auf ba« ?anb, to the country; ouf ben SKarft (-<)Iat}), and, correspondingly, 
with the dative in a locative sense. 

Page 164« — line x. Sd^naberl^üpferl, a South German and Swiss 
designation for snatches of song of from two to four lines, often humorous 
or mocking in tone, usually improvised and adapted to some person or 
occasion, and sung while dancing. The word meant originally verses 
sung in the harvest festival (from |(^neiben, reap), 

1. 3. anFIingen, strike up, 

1. 6. Dingern. The plural of this word in -er is often used in a depre- 
ciative or contemptuous signification. 

1. 10. IHartengarn or 9Raricnfäbcn, gossamer. A fine film floating 
in the air in the late summer, deriving its name from the legend that the 
Virgin, as she ascended, left parts of her robe floating behind her. 

1. 14. 3d? ^ax(b auf t^ol^en 33ergen or 3(^ jlanb auf l^o^em ©erge, is 
the first line of a Volkslied found in various forms and called Das Lied 
vom jungen Grafen^ Die Nonne^ Graf und Nonne f Die Nonne und der 
JCönigssohnt or Die Nonne und der Ritter, Cf . Erk und Böhme's Deutscher 
Liederhort, Bd. I, pp. 313-323, Des Knaben Wunderhorn (1876), Bd. 
I, pp. 103-104. The poem is widely sung and is found in the Nether- 
lands as early as in the fifteenth Century, Goethe wrote down a Version 
which he discovered in Elsass. It is the story of a maiden who entered a 
convent because her noble lover could not wed one so poor and lowly. 

Page 165. — line 3. Sterf e, N. G. = gärfe , young coiuy heifer, 

1. 14. Den anbern id? net^mcn foUf = 2)a6 it^^ etc. 

1. 17. es = ©erj. 

1. 20. (Etjren, cf. note to p. 10, 1. 24. — fiünbe. arch. = flanbe, 

I. 22. fang' id? an, simply do. 
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Page 166« — line 23. flieg. The preposition associated with fleigeit 
determines its meaning, whether it be to ascend or descend. Cf. flieg . , . 
auf, p. 169, 11. 13-14, flieg . . . ^Inab, p. 171, L 26. 

11. 25-26. tpar ... CS IDCg^ he suddenly lost his footing, 

Page 167. — line 26. tfl aber nid^ts baraus gemorben, btu without 

resuli or / was unsuccessful, 

I. 27. Das oerftel^t »teber einmal fein IHenfd?, (hat again no one can 

at all understand, 

II. 27-28. IDas iaufenb^ deuce! zounds! From the frequent use of 
taufenb with nouns to indicate a vast number, or to intensify the meaning, 
it came to be used in exclamations, possibly, in this case, for an old gen. pi. 

Page 168, — line 12. n^oüen mir, here, simply shall we, 

Page 169. — line 28. trat . . . bas 'Eah, tumed the wheel with his 
foot, 

1. 29. eingefc^irrte Vinnh, Dogs are often hamessed to draw small 
carts in certain parts of Germany. 

Page 170. — line 9. bas empfangene 2tImofcn, etc. Cf. note to p. 9, 
1. II. 

Page 171. — line xo. er tl^at ©or fic^ felbfl, he made himself believe, 

Page 172. — line 6. lüge nic^t, do not deceive me, 

1. 17. (Setjöft, the group of buildings constituting a part of the manor 
house. — VOX tt^m auf flieg, there rose before htm ; auf modifies öor. 

1. 24. (Semäffer, here, wave. 



PLAYS. 



fMUtt al» (Bünhtnhod. 

The author, Roderick Benedix (1811-1873), *ield for many years the 
oflice of Regisseur in various theatres. He was a prolific writer of bright 
comedies, abounding in surprises and humorous situations. Some of the 
best known are : Das bemooste Haupt, Dr, Wespe, Die Hochzeitsreise, Die 
Ei/ersüchtigen, Das Lügen, Das Gefängnis, Der Vetter, etc. The present 
drama is taken from a coUeclion of Benedix' shorter plays, entitled, Harn- 
theater, Benedix published, besides, several works upon the dramatic art, 
German rhythm, the craze for Shakespeare, etc. 
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The scene of the play is in Leipzig doring fair time. Gottlieb Müller, a 
proq>eroas manufacturer of tin wäre from Berlin, is in the city on business. 
He has arranged at the same time for an interview with a young widow, 
who has been recommended by his cousin as an eiigible match. 

Page 174. — lioe a. mo = tu bem. 

1. 4. td^ mn§te. The inverted order would be more natural in German, 
mfigte ic^. 

1. 6. Der Propl^t gilt ntd^ts, etc. The form of the proverb varies 
slightly: Cin ^ßrop^et gilt nirgcnb weniger, benn in feinem ©atertonbe 
nnb ba^eim bei ben ©einen, Mark vi, 4. See also Mat. xiü, 57; John iv, 44. 

Paiire 175. — line 3. liegen geblieben, cf. note to p. 6, 1. 14- 

1. 4- Sd?ön' Danf. Such expressions as ®(^önen !^nf, bejlen 2>anf, 
großen 2)anl, Oielen !Dant etc. are used elliptically, with the governing 
verb understood = Id^ gebe 3^nen, etc. 

1. 6. Sd^Ieuftngen, the capital of the former county of Henneberg, near 
the Schleuse, is used here as the representative of wiiat is provincial. 

1. 10. £ä^t; the verb Stands first for emphasis. 

1. la. After fpSt sc. )u ge^en. 

1. x8. St)nrtnger. See note to p. 5, L 15. 

I. ig- <2s n>irb gelten, it can be managed. 

Pagre 176. — line x. angejogen. See note to p. i, 1. 17. 

II. 8-10. motten, consent, The repetition gives a quaint formal char- 
acter to the letter. 

1. XI. Bitte == 3t^ bitte @ie. 

1. la. geborene, by birth, A lady in Germany retains her original 
family name, using it upon her card and in signatures. 

1. 16. geljt es immer an, it will answer at all events. 

1. 19. nobel. Müller uses certain current terms, which constitute a 
stylish slang. 

1. 33. n?te UTaj im IDaüenflein. Müller cites loosely on several occa- 
sions populär quotations, caught sometimes from the stage, which he mis- 
applies. The above quotation he ascribes to Max, the youthful hero in 
Schiller's drama of Wallenstein, Cf. p. 177, 1. 7. 

1. 26. fein, trans. one*s. — ijl boc^ nichts, amounts to nothingt ends in 
nothing, 

1. 27. fd?abe, cf. note to p. 49, 1. 16. 

Page 177. — line i. bie for bo«, cf. note to p. 5, 1. 8. 

1. a. VOt\% ic^ bod? je^t, now I know at last, etc. 

I. 3. IDäre, I^ad it not been for, 

1. 5. nebenbei, incidentally. 
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1. xo. <2s fommt nur barauf an ha^, All depends upon whether, 

1. II. td? ficl^e meinen IHann, Pm a maUhfor anyone, 

1. 16. tta expresses incredulity a reluctance to believe a preceding asaer- 
tion. It is a coUoquialism, and pervades the speech of the Hausknecht. . 

11. 16-17. es mirb mol^I etmas met^r l^ransfommen, something will 
probably have to be added^ that is, her age will finally be shown to be some- 
what great. 

1. 18. fann (te noc^ immer, ihe can in any case still be^ etc. 

Pag^e 178« — line 4. ablegen, used, as often, with the object omitted. 

1. 13. immer, however (disorderly the room is). 

1. 17. \iQLXVX mügten Sie; bann suggeststhe condition, in that case, i/ 
that wert so, 

1. 30. 'ba brüben/ across the hall, 

Pagre 179. — line 18. 21uf <£lire = bei meiner (g^re. 

1. 19. id? merbe. For the order see p. 174, 1. 4. 

1. 30. jld? {dat.") gfeid?, equal, 

Page 180. — line i. notariell', that is, has been officially established, 
under the seal of a notary. 

1.8. jriebsBIumauer. Minona Blumauer (1816-86) was a favorite 
actress in Berlin, especially in humorous röles. Pius Alexander Wolff 
(i 782-1828), the author of Der Kammerdiener, -wz^ a favorite actor in 
Weimar in the time of Goethe (1804-16). He wrote several plays. 
The Kammerdiener is the story of a footman who by virtue of his court 
experience, pretended to be a hobleman, and, under various assumed titles, 
made love to wealthy ladies. He was discovered when, in a double guise, 
he paid his addresses at the same time to a rieh Jewess, Madame Hirsch, 
and to her niece. He was, however, later successfui, and won the hand of 
a wealthy widow, the Frau von Donner. 

1. 20. ^ür mid? fann ic^ (teilen, I can ansrverfir myselß 

1. 21. VOtt fönnte auc^, is tkere any one who could. 

1. 29. S. D. auf \>ZXX HÜcf en, presses against his back, holds behindhim, 

Page 181. — line 4. benfen, imagine, divine, 

1. 6. Pon wegen, On account of. 

D. 8-9. bem grünen Elefanten, the name of the inn. 

I. 14. (£s ifi ja weiter nid?ts babei, nothing more is involved. 

II. 21-22. gönnen . . . bas XOt\%z im 2luge nid?t, otherwise we do not 
grant to one another the white of our eyes, i.e., the special favor of our 
intimacy. 

Page 182. — lines 1-2. Sie t^atten einen (sc. Srunf) über \>tn 
Durfi genommen, ^'^'M had taken a trifle too much, one more than your 
thirst required. 
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F»ge 183. — lines a-3. 00m f^tnausgemorf en tDorben fein. The 
passive infinitive perlect is regarded as a noun. 

1. 5- l^abe, sc. id^. 

1. 19« <5eben Sie (sc. i^n) fjer. 

1. a9. ftic^n, sc. @ie. 

Page 184, — line 8. fjier, in thü. 

1. 12. biefes Sat^Iung fnc^nben Qausfnec^ts. Notice that the object 
of the participle precedes it. 

1. x6. fottte; pret. subj. in questions implying surprise or dissent. Do 
you suppose, etc. 

1. 17. (tc^ einen anfäufeln, slang, let himself become tipsy; fi(^ is in the 
dat. after an{äuf(In. 

I. 19. St>C{tXi Sie/ you see. 

Page 185« — lines 7-9. Müller mentions rapidly the populär places 
of amusement at that time in Berlin, with the favorite singers or actors; 
Pauline £ucca (bom in Vienna in 1842), was the prima donna of the Royal 
Opera House in Berlin (1861-73). 

Sc^aufpielf^aus or ^öniglid^ed @d^auf^i(I^au9 is the Royal Theater. 
Sf^eobor Döring (1803-78) was one of Germany's greatest actors, great 
alike in tragic and in comic parts. His chief röles were Falstaff, Malvolio, 
Shylock, Nathan the Wise, and the Village Magistrate Adam. The VOoXi» 
nersd^eater derives its name from its foundcr, Franz Wallner (1810-76), 
a well-known theatrical managen It was especially devoted to local farces 
with a distinctively Berlin flavor. 

Karl ^elmerbing (b. 1822) was from 1855-78 a favorite actor in 
Berlin at the Wallner Theater. 

The ^riebric^ lDiItjeImfiäbttfd?es Sf^eater is devoted to operettas and 
Comic plays and farces. 

Karl mittel (b. in Vienna, 1824) played in many of the leading theaters 
of Germany. He was especially noted as the hale and populär character in 
Society plays and comedies. 

II. lo-ii. angefäufelte unb tjinausgeworfene (Erfat^rungen, ^f^^i- 
ences of inebriation and of being turned out of doors, 

1. 12. Sc. after ^oc^3eit, betrifft, as concerm, 
1. 25. 3l^re (Jräulein Braut. The two words gräulein ©raut, consti- 
tute a unity with which S^rc agrees in the fem. 
Page 186. —line 2. Sein = ©eten. 

I. 6. Das ifl 3U t^od? I refers to the preceding words of Salome, That 
is too great a descent, 

II. 19-20. ber biefen ^ut befteöt t^abenbe HTüöer, an unusual combi- 
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nation, with a humorous purpose = t(^ bin nit^t ber SKüücr bcr btefcn ©ut 
beflettt I^Qt. 

1. 24. alle bte. The definite article is more commonly omitted after aUe 
in the pl. = qIIc $ütc. 

1. 25. The first bte is a rel. pron., the second a demons. — t(^ mügte, cf. 
note to p. 174, 1. 4. — bei Hotf^fd^ilben, of the Rothschilds^ the famous 
hankers of Frankfurt and of the leading eitles of Europe. 

Page 188. — lines 4-5. Staatsanwalt — (Sefd^tporne, gnd^tl^aus. 
He enumerates the various judicial officers who would intervene, and the 
punishment which would result from his offense. 

I. 24. HTeinetroegen, I have no objecHons, 
Pagre 190. — line i . Das, all these, 

II. 3-4. fann es bod?, n?irb es (xvi^^ muß es fogar, noiice the increasing 
strength of his affirmation. 

1. 4. geben, cf. note to p. 112, 1. i. 

1. 10. Blec^müüer, Tinplate-MülUr, 

1. 15. XDxVi, dimand, 

1. 27. "boi^ id? id? bin, that I am myself, 

1. 28. unb btefes mein 3^/ ^^^ '-*" ^^ ^^ ^S^ ofmine, 

Page 191. — line 4. füljren, cite, adduce. 

1. II. ber pi^otograp^ mügte, unless the phot<^apher, 

1. 18. poIt3etn)ibrig fjäßUci^, so ugly as to incur the suspicion of the 
police, 

1. 19. Obrigicit is used in a coli, sense, authorities, von (DbrigfeitS 
megen. Notice the mas. gen -%, attached to Obrlgfelt. 

Page 192. — line 2. 2Iüerbtngs, to be sure (you were innocent). 

1. 19. bte ^rage. For the question see the end of the preceding scenes, 
p. 179, 1. 22, p. 184, 1. 12. 

Page 193. — line 22. manche, sc. 25antc. 

1. 24. Pon 3wcin or Don Giovanni, the t)T)ical libertine, based on a 
Spanish legend of the fourteenth Century of Don Juan Tenorio of Seville. 
The incident has been dramatized by Moliere (1665), Thomas Corneille in 
Le Festin de Pierre (1673), A. Dumas (1863). It is the subject of a 
comedy by the Italian dramatist Goldoni (1765). It was the iheme of a 
musical ballet by Gluck (1765) and of Mozart*s famous opera, Don Gio- 
vanni (1787); of Byron*s Don Juan^ and of dramas by Grabbe, Lenau 
and others. 

Page 194. — line 14. 3^ J>^" «'<>¥ "^^t red?t, lam possibly mistaken, 

Page 195. — line 23. Feiere = ic^ bin gurütfgelebrt. 

Page 196. — line 5. ber IDat^rt^eit, dat. after nal^e. 
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1. i8. Hebe = \\\ or gur 9lcbe, ficljen. @te^en takes here a kind of acc 
(possibly an original gen.)> Cf. a similar use of ße^eil with ÜJ^aun. 

1. az. bas ipäre, thal (I should hope) is seUled, Cf. note to p. 226. 
1. 18. 

Page 197« — line 6. Sie tpären, subj. of surprise or dissent. 

1. 9. Sd^metd^Ie . . . t{0ffe. Notice the Omission of the subject id^. 

1. xo. lü^en ; flrafen takes two accusatives. Sügen was orig. the gen. 
sing. 

1. 23. ITTabame. Salome corrects the form with which she is addressed. 

Page 198« — lines 3-4. nun 311 uns, Now to return to our own interests, 

1. II. Itef^me . . . auf, take up arms, 

1. 26. Pa wäre ic^ begierig, sc. gu ^örcn. 

Page 199. —line i. bre^en unb roenben, twist and turn. 

Page 201. — line 6. Stecfbrief is a public proclamation of anrest, 
posted and dispatched to all cities where the fugitive may have fled. 

Page 204. —line 7. Sei es brum, Let it be so. 

Page 206. — lines i-a. VOas für ein 3orniger lUann, sc er ifl. 

I. ig. fämen n?ir um, we should lose. 

II. 22-23. was Sie an einem Hamen )^din<^tn, what weigktyou aUach 
to a name, 

1. 27. einanber = pt^ elnanber. 

Page 207. — line z. bas liege, potential subj. 

@mer ntug ]|eiratett* 

The author, Alexander Viktor Wilhelmi, whose real name was Zechmeister, 
was born in Ofen, in 181 7, and died in Meran in 1877. He was an actor 
and playwright, who is now known mainly by several minor comedies, 
Einer muss heiraten. Er hat recht. Der letzte Trumpf and Mit den Wöl- 
fen muss man heulen. Einer muss heiraten is a dramatization of a populär 
fiction regarding an incident in the lives of two eminent Berlin scholars. 

Page 208. — line i. Hid?tig, Just as I anticipated. 

1. 3- merften, potent, subj. = unb fic ttJürben nid|t« mcrfcn. 

1. 6. als ob il|r . . . trottet. For the subj. see note to p. 23, 1. 4. 

Page 209. — line 8. n^äre, potential subj. to soften the positiveness 
of an assertion. 

1. 12. Urfprungs, gen. of characteristic or pred. gen. 

1. 15. unfereins, notice the use of the neut. in a general sense, or when 
persons of different genders are included. 

1. 23. Cintenfifd^e, cuttlefishes, scribblers. The cuttlefish secretes a 
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dark fluid or ink which it emits to darken the water when pursued, and 
which forms the basis of the brown coior, sepia, used by artists. 

1. 27. foüte mir aud? nod? fetalen, Catch me doing that or / have not 
got asfar as that yet, 

Page 210. — line a. 2luftjeb<ns, a colloq. use, for Sluf^ebeit 

1. 4. einem/ dat. of possess.,. here used to supply the defective declen- 
sion of man. 

1. 14. StücfroerF ift bes lUenfc^en IPiffen, a biblical quotation : „!Denn 
uufer SBiffctt ifl ©türfmerf unb unfer SBeidfaflen ifl ©tüdwerf." i Cor. 
xiii, 9, For we know in part and we prophesy in part, Cf, Goethe's 
Iphigenie, U. 68S-89. 

Unb tDa§ mir t^un ifi, »ie ed t^nen mar, 
SoH mW unb eitel etfldtoerf. 

1. 16. wie relates to folt^er. 

1. 17. lieben, cf. note to p. 6, 1. 9. 

1. 18. Die, demon., such people, 

1. 20. fotten belongs with both the preceding verbs galten (1. 19) and 
leben. — ^renbe baüon l^aben, may reap the benefit of it, 

1. 24. profane, common^ everyday. 

1. 30. IDarum id? lebe? = «Sie fragen warum, etc. 

1. 31. TXVLXi fei}' mir einer I Look a-here now ! or Just see {the 
fellow^ ! 

Page 211. — line x. i\t\[i nic^t or gie^t bei mir ni(^t, does not hold, 
will notgo down with nie, 

U. 3-4* I^as ift . . . üorgefommen, That never occurred to me, I never 
asked the question, 

1. IG. eud?, cf. note to p. 139, 1. 9. 

1. 16. bleiben bei ber Stange or an ber — galten, stick to the point. 
The use of @tange in this sense may be derived from ga^ncuftange, colors, 
banner = stick to one*s flag, or from ^agenßange = whijle-tree, remain 
in the traces. 

1. ao. muß mit beinen guten %tfyctn,feel bound, or regard it as in- 
cumbent upon you with your maxims or precepts, etc. 

1. 23. Sd^arte'Fen, contemptuous, wretched old books, a word of uncer- 
tain origin. 

Page 212. — lines 5-6. mir moUen it^r \^zxi lüiUen tt^un, let us 

comply with her request, 

1. 27. folgen, obey, 

Page 213. — line 11. mit may be used with almost any verb to de- 
note accompaniment, as mit anfeilen, stay and witness. 
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1. 15. menn and^ nur bie, n*en ifüuy are onfy tküse of, etc. 

1. 19. mir alten f ran. For the forai of the adj. after a pere. pron. 
see note to p. 10, 1. 16. 

1. a6. S. I>. untert^anbeln, temporising^ negoHatingy parUying. 

PAs:e 214, — line aa. auf bcm alten ^lede, wlure we began, 

1. 23. foUtet, sc. ge^en. 

1. as. QiXi Kopf unb Kragen ge^t es xC\i:(i,your life is surely not in 
peril ; ^opf uub fragen, an alliterative formula. 

Page 215. — line 3. gel^n für eine, that is, I kncw ten if I knaw 
one, — prad?tmäb<^en. 'JJracftt is frequently prefixed to nouns to indicate 
excellence, as ^rat^tferl, -menfc^^-ejemplar. 

1. 5. unb menU; «»</(they would not do it) even tf; cf. note to p. 115, 
l. 16. 

1. 18. XDxVif sc. i(^, I was about, 

1. ao. Bräutigam iji, is to be betrothed, ©raut and ©routigam are 
the affianced. 

Page 216. — line 8. tparnm ntd?t gar 1 ironical, What an idea ! or 
Why I especially ! 

1. 14. Honttne, a French word = citverness, sJtiit, exp^rience, 

Page 217. — line 3. »eld? = lüelt^ ein. 

1. 9. alfo <0IÖ(f 3U, therefore success to you, 

11 IX. bei bem, that is, SBll^lm. 

Page 218. — line IX. mug baran, sc. ge^en. — mir moden betbe 
nic^t, botk ofus do not desire to. 

l. 30. getjt leer ans, escapesfree, 
Page 219. — line x. bcn, that is, ben »eißcn. 
1. 2. bas glaube id?, I should say so, — \ia fönnte jeber fommen ; the 
language is quite loose, in that case any one might venture it, 
1. 9. barauf foü es mir nic^t ankommen, Iwill not insist upon it, 

I. 19. ge50gen/ part. for imp. Cf. note to p. i, 1. 17. 
Page 220. — line 4. nichts ha I Not this time, 

II. lo-ii. 3^ J**" ^^5 Cobcs, I am a deadman; SobeÖ, pred. gen. 
11. 15-16. franF unb frei, a fixed alliterative formula. 

1. aa. (£r. The pronoun of the third person was formerly used for that 
of the second, at first implying great respect and then an assumption of 
superiority on the part of the Speaker. This usage arose from the employ- 
ment of the pronoun to represent a preceding title. 

1. aa. CCaufenbfafa. Saufenb is often used to strengthen an epithet, 
or exclamation, either a noun or adj., as taufenb @(^a^, taufenbfdjon, and 
in exclamations, ))Ot}taufenb; etc. 



EINER MUSS HEIRA TEN. 305 

1. 24. ipas ift ^"WX, what is the matter. 

Page 221. — lines 22-23. ^anq^z ntd^t ipteber nene (Sefc^id^ten an, 

Do not begin the affair over again, 

Page 222* — line x. Ha, ironical and contemptuous. Cf. note to 
p. 181, 1. 18. 

1. 8. aus bem ^unbamcnt, thoroughly, perfectly, 

U. lo-n. 3U tt^un unb 3U fc^affen, do andbusy oneself about, Cf. note 
to p. 39, 1. 19. 

1. 14. was brum unb bran t^Sngt, what is invohed in it, 

1. 18. f^erab, cf. note to p. 10, 1. 14. 

1. 25. liebe, cf. note to p. 6, 1. 9, • 

Page 223. — line 2. Korb, refusaty mitten, A basket was placed to 
indicate that a suitor was unsuccessful. 

1. 12. Higorofum or (gjramen rigorofum, severe examination ; here an 
examination at the university for the doctor's degree, at which a Student 
presents himself in a dress-suH. 

Page 224.— line 3. Das foflte mir nod^fet^len, That caps the dimaxi 
or To live to see her, Cf. note to p. 209, 1. 27. 

1. 23. mir, ethical dative,y&r my sake, 

Page 225. ~ lines 13-14. Strid? bur<^ bie Hec^nung machen, «/- 

set my plans, 

1. 19. So, nur immer Ijeran, Thus^ advance braveiy^ or regardless of 
consequences, 

1. 25. infiruiert, coached, given instructions, 

Page 226. — line 16. Da mären mir alfo, a kind of potentiai subj. 
often called the " confirmatory subjunctive," in which the atfinration takes 
this form. Cf. note to p. 196. I. 21. 

1. 26. Du trittfl \(m, indic for imp. 

Page 227. — line 6. 3. 33. = gum ©eHplel,>r example, to illustrate, 

1. lo. 2lc^, warum nic^t gar 1 ironical, You donU mean it! 

11. 12-13. S. D. feftt ftd? in pofttur = nimmt eine feierliche ^aUung an. 

Page 228. — line 8. (tonliflfe, side-scene, wing (of a stage). 
" 1. 15. re!ognos3ieren = au«|pä^en, auSfunbjc^aften. 

1. y6. Before VOaSi sc. Iwonder, 

Page 229. — line i6. Betaute, Farfrom it, By no means, 

1. 23. Das mad^t fic^ gan3 gut, That is easy to do, or Thafs very 
agreeable. 

Page 230. — lines 1-2. l^o^ . . . fommt, at the best, in an emergency 

1. 8. (Selef^rte, here used as a noun. Cf. note to p. 10, I. 16. 

Page 236. — line 2. abfd^recfen (äffen, inf. in an imp. sense. 



VOCABULARY. 



EXPLANATIONS. 



In Doons, the genitive singular, when it differs from the nominative, and the nomina- 
tive plural are given. Strong plurals are indicated by -e, and by 'e or ' when a mutated 
vowel occun, wcak foims by -(€)li. 

A dash indkates that the Utle-word is to be supplied ; with noons it shows that the 
plural form is like the singular. 

The principal parts of strong verbs are given ; in separable verbs the prefix is not re- 
peated, but its place is indicated by a dash, as, abbrechen, bra«^ — , -gebrochen. 

^ben is understood as the auxitiary of all transitive (induding reflexive), impersonal 
and modal auxiliary verbs. It is also used with most intransitive verbs which govem an 
indirect object in the genitive or dative cases. 

9fin is the auxiliary of intransitive verbs which denote a change of condition, or mo- 
tion from or to a definite point. When the verbal activity is alone emphasized, ^aben is 
used with such verbs as : Cr ift k>on ^ier naäf Zonhon gereift and 9t ffat fein Scbctt (ang 
biel flereifk. 

When the perfect partidple denotes a State or condition into which the subject has 
passed, it has the force of an adjective and fein is the proper auxiliary, as : 2>ad ^enfter 
toar 9erbro<l^en aU iäf in bat 3i*nmer ^ereintrat. 

Many verbs have a transitive or intransitive signiflcation as the direct object is retained 
or omitted, as anbrennen, ir. light : intr. take fire ; abbanf en, tr. dismiss ; imir. nsiga 
(sc. an Office). 

The following abbreviations are used in the Notes and Vo<9bulary : 



acct accusativ«. 
eidt., adjective. 
eidv.t adverb, adverbial. 
aßas.t apposition. 
arck., archaic. 
art.f article. 
aux., auxiliary. 
caits,t causal. 
c/., compare. 
cor.^ cognate. 
coll.f collective. 
colloq., colloquial. 
comp. , Compound. 
com^ar., comparative. 
coMj.f conjunction. 
dat., dative. 
de/.f definite. 
<&r., derived from. 
{iial., dialectic. 
iümoM., demonstrative. 
dim.t diminutive. 
£., English. 
eottiv., equivalent to. 
F., French. 
/am., familiär. 
/.,fem., feminine. 
fig., figuratively. 
fr., from. 
fut.f future. 
<?., German. 
gen., genitive. 
Gr., Greek. 



b., ^aben. 
imp., imperative. 
impers., impersonal. 
indecl., indeclinable. 
indef., indefinite. 
indtc., indicative. 
inßn., infinitive. 
inß., inflected. 
insep., inseparable. 
iftterj., interjection. 
intr., intransitive. 
Ital., Italian. 
/., line. 
L., Latin. 

L. G., Low German. 
lit., literally. 
ioc., locative. 
m., masculine. 



/rr/, perfect. 

pl., plural. 

plup/., pluperfect. 

poet., poetical. 

Poss., possessive. 

pred., predicate. 

pre/., prefix. 

Prep., preposition. 

pres., present. 

Pret., preterit. 

Pr., pronounce. 

Pron., pronoun. 

reß., reflexive. 

rel., relative ; related to. 

Rom., Romance. 

f., fein. 

sc, supply, understood. 

up., separable. 



M.H.G., Middle High German. S.G., South German, 
M.L., Mediaeval Latin. 



mod., modal. 
n., neut., neuter. 
N.G., North German. 
nom., nominative. 
obi., object. 
obs., obsolete. 
O.F., Old French. 
ord., ordinal number. 
Orient., Oriental. 
or^^., originally. 
Part., partidple. 
Pass., passive. 



sing.. Singular. 
Sl., SUvic. 
St., strong. 
sf$bj., subjunctive. 
sfibs., substantively. 
superl., Superlative. 
temp., temporal. 
tr., transitive. 
undecl., undeclined. 
uninß., uninflected. 
V., verb. 

vocab., vocabulary. 
w., w^ik. 
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%a(fytUf n. -4, Aix-Ia-Chapelle. 
%tft, m. -(e)8 or -<n, -e, -en, eagle. 
a(, adv. off, away, down ; used as sep. 

prefix. 
a((rcd|Ctt, brac^ —, -gebroi^en, tr, 

break off, Interrupt ; destroy, demol- 

ish ; intr. stop, discontinue. 
afebunfett, sep. tr. dismiss, discharge. 
9l(cttb, m. -8, -e, evening ; west. 
Hbeiibiaitf , /. ^e, evening seat. 
SIbeitbcffcit, «. -§, — , supper. ' 
HbctibUttb, n. -{t)%, ^r, west, Ocd- 

dent. [man. 

abctiblfinbtfdi-raiiiifdi, adj. West-Ro- 
llfecnbfc^ciit, m. -%, -t, evening glow, 

evening-sky. [glow of evening. 

Hbcitbfdpimmer, m. -%, — , evening-red, 
Slbcnbfottnenbttft, m. -4, ^, evening 

vapor, twilight haze. 
ICbcttbfonnenfc^ctn, m. -8, -t, evening 

sunlight, sunset light. 
Hbeitbfttfle, /. stillness of evening. 
SIbcttbtootfc, /. w. evening cloud. 
Hbcttbstlg, m. -^^, ^t, evening train. 
Slbetttcuer, n. -§, — , adventure, en- 

terprise. \^F. aventure.] 
«ber, cofnj. but, however, moreover ; 

adv. again. 
9lberg(ilttbc(tt), m. -nS, -n, supersti- 

tion. [aber = over, pver faith]. 
afnxmaU, adv. again. 
abfahren, ful)r —, -gefahren, intr. f., 

set out, depart. 
Hbfa^rt, /. w. departure. 
abfaUett, fiel — , -^efatten, intr. f., fall 

off; revolt. 



abfertigeii, sep. tr. dispatch, dismiss, 

rebuff. [fiy off. 

abHiegeii, flo« — , -flefloflen, intr. \., 
abgeben, ^ah —, -fießeben, tr. deliver, 

give up; be good for, make; refl. 

occupy oneself with (mit). 
abgeben, ginfl — , -flCflangen, intr. y, 

go off, depart, deviate (from); aufs 

unb — , go up and down ; tr. wear 

out; pace off, measure. 
9lbgefanbte(r), m. infl. as adj. envoy, 

ambassador, representative. 
9lb0efd|ifrte(r), see obft^itfen. 
abgefdpmafft, adj. insipid, flat ; absurd. 
abgeftorben, part. adj. dead, extinct, 

from abjlerben. 
«bgott, m. -«§, ^cr, idol. 
'Slbgrunb, m. -8, ^c, chasm, predpice; 

Whirlpool. 
abl^aUen, ^ielt — , -flcf)alten, tr. hold 

off, avert, prevent, detain ; hold, at- 

tend. 
Slbl^ang, m. -8, "c, slope, dedivity. 
abl^angen, Ijina — , -^e^anflcn, intr. 

\. (öon), depend on. 
abl^olen, sep. tr. go and get, fetch; 

call for {a person). 
abiarten, sep. tr. plan, plot. 
abfeieren, sep. tr. turn aside, avert ; 

reß. turn away. 
ablajfen, liefe — -flelajfen, intr. \., 

leave off, desist. 
9(b(attf , m. -^^, ^e, expiration, end ; 

result. 
ablegen, sep. tr. take off, lay aside; 

remove one's wraps. 
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«kliefer«, sep, tr. deliver, contribute. 
«(«ftllcil, sep, ir, conclade, settle. ' 
«(NelMm, na^m —, -0enommen, tr. 
take off or away ; iif/r. diminish, de- 

crease. [ ( a /«»^ ^r air) . 

«tHcifcii, pfiff — , -gep^ffen, /r. whistle 
«(pflAffeii, jr/. /r. pluck, gather. 
«(raten, sep. tr. and tntr, (dat,) riet 

— , -geraten, dissuade from (bon), 

advise against. 
Vfercbe, / w. agreement, stipulation. 
9l(reife, /. w. departure. [out. 

abreifm, sep, mir. f. or ^., depart, set 
afercifeti, ri^ —, -gerifjen, tr. tear off, 

pull down. 
Vferidpttmg, /. w. training, adjustment. 
afemfcii, rief — , -gerufen, tr. call 

away, recall. [detestable. 

•(fl^eitUdl, adj. horrible, abominable, 
ühSä^idt», sep. tr. 93nd off, dispatch ; 

ÄBgeflilcfte(r), pari. ded. as adj. 

delegate, representative. 
Vbfdpicb, m. '-^, -c, leave, departure, 

f arewell. [ abfd^eiben. ] 
•(fftlagcit, jt^Iug — , -gejd^togen, tr. 

strike or cut off ; refuse. 
afefdpneibcii, jcj^nitt — , -gejd^nitten, tr. 

cut off, clip. [part- 

9l(fd|ttittr «». -ä, -c, section, division, 
aif (greifen, j<f/. tr. frighten (from), 

deter. 
ah\tfyvtittn, jcj^ritt — , -gejcijritten, tr. 

or intr. ]., päce; measure off; auf= 

unb — , pace up and down. [ feigen. ] 
Kifil^t, /. w. purpose, Intention. [aU 

fe^en.] 
abfidptUi^, adj. designed, intentional; 

adv. purposely. 
0h\peufti^, adj. estranged; unfaithful. 
aiftattetlf sep. tr. discharge, pay, give. 
«BftJitiBeti, sep. tr. dust (off). \oSi = 

off, |ifiubcn/r. Staub, dust.] 
aifted^ctt, flotii — , -gefloc^en, intr. ^. 

(bon), deviate from, contrast (with). 
abftcigettr flicfl —, -gejliegen, intr. \., 

descend, aligbt, dismount 



aifihrriilcti, ftrii!^ — , -gejlri^n, fr. 

strike off; deduct, erase; intr. f., 

rove. 
«»trete«, trat — , -getreten, tr. yield, 

oede, surrender. 
a(tMrte«f sep. tr. wait for, await. 
«(Ivdhrti, adv. downward. [ab, off, 

tOfirtS, gen. of obs. adj. turned.] 
«(MPei^feUtk, part. adj. alternating, 

periodic 
9|ll»ei4f(e)In«t, /. w. exchange ; alter- 

nation; variety. 
Viloeg, m. -eS, -e, by-way, wrong 

road ; going astray. 
«felMtfe«, tvieS — , -gewiefen, tr. send 

away, repulse, refuse admittance. 
«feioetibe«, »anbte — , -gemanbt, tr. 

tura away, avert ; refl. turn (from). 
adoerfen, »arf — , -getoorfen, tr. cast 

off, take off, reject. 
9l(loefe«^eit, /. tr. absenoe. 
«baie^, 30g — , -gebogen, tr. draw or 

take off, divert, distract; intr. f., 

withdraw. 
SIMt, m. -8, H, departure. 
«ccettf, m. -(e)9, -«, accent, str^. 
«f^r interj. ohi ah! alas! 
«itfel, /. TP. Shoulder. [>. «(^fe, 

axle.] 
ai^t, »tfanr. eight. 
Sll^t, /. tr. heed, care, attention ; ban, 

prescription ; {t(b in — nehmen, take 

care, be on one's guard. 
9k^tel, «. -g, — ; a^tel, adj. eighth 

{part). 

o:i^te«, tr. esteem, respect; ^ für, 
deem, consider, take for; intr. ^., 
— auf, heed, pay attention to. 

«dpt'gebe«, gab —, -gegeben, intr. l^., 
pay attention, watch ; attend to ( auf) . 

a^tttttb^tontiaig, num. twenty-eight. 

ai^tae^ttt, -tx, -e, -eS, »»w.eighteentlL 

9ld|ttt«8,/. esteem, regard. 

fidlen, intr. ^., groan, moan. 

Wer, m. -ö, Ä, field. 
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9Uel, m, ~S/ nobility, distinction of 

birth. 
«bler, tn. ~%, —, eagle. [abel = ebel 

4- «ar.] 
3lbrene,/.w. address. [/?".] 
i[0l|^'teii, «. -9, Egypt. 
$gt||i'ter, m. -S, — , Egyptian. 
alftietir /r. have a presentiment of, fore- 

bode; anticipate; suspect; impers. 

(äat.) have a presentiment. 
&tinii(fyf adj, similar, like; — fef)en, 

{with dat.) resemble. 
Hljftinngf/. IV. presentiment, notion. 
%\i, m. -«§, -^, act {pf a play). \L. 

actus.] 
9l(ared|t, m. -9 (1250^1308), eldest 

son of Rudolf of Habsburg; Duke of 

Habsburg, German King, and Em- 

peror by election (i 298-1 308). 
9IIfuttt, tn. -5, Alcuin^ b. 735 in York, 

England, d. 804 as Abbot of Tours ; 

adviser of Charles the Great, famous 

teacher and author of school books. 
an, adj. and pron. all; each, every,' 

any ; aUeS/ everything, everybody. 
Vnal^, m. -^, Allah, Arabic name of 

the one god. [al iläh.] 
anettt', a^'.alone; adv. only ; conj.\>vX. 
aOemat, adv. at all times. [alle ^ale, 

adv. acc.pl.'] 
aUcttti|aI(eit, adv. on all sides, every- 

where. [Old dat.pl. with secondary 

altctr' \compounded with superlaiives), 

of all, most, very. 
aUetraeft, adj. best of all, very best. 
aOcrbingi^, adv. by all means, to be 

sure, indeed, certainly. [adv. gen. 

pl. aflct ®infl(e) + S.] 
anctrcntftr adj. most grave. 
aOctr^aitb, adj. {indecl.) all sorts of. 

\^en. pl. aller i&anb(e), fr. i^anb, 

s= side, kind.] 
attctrtei, a^^". {indecl.) of every kind, 

divers, [/r. aUer ßei, sort.] 



aVerlicBfl, adj. charming, delightfuL 
aVcrdrtcii, Ä^r. everywhere. [Old w. 

gen.pl.-\ 
aVtCMein, adj. universal, general. 
aKipier, oi/z'. here {emphatic). 
•Voull^'tig, a<^'. almighty. 
aHmSl^id^, ai(f . gradual ; a</p. by de- 

grees. [cog. gemac^.] 
Sirntüfcti, n. -9, — , alms. 
9IM»C,/. w. {usually plural)^ Alps. 
9ll|»liai4, ». -9, village on the bay of 

the same name, south of Lake Lu- 

ceme, in thä Canton of Unterwaiden. 
ali, conj. in subordinate sentences re- 

f erring to past time^ whcn, as, since ; 

followed by the inverted order^ as if ; 

after a comp.^ adj. preceded by ju or 

anber in clauses denoting a result^ 

than; after a negative^ but, saye; 

with nouns in appos^ in pred. as, as 

being {in the capacity of); — ob, — ' 

»enn, as if, tfi though. [atfo.] 
aU(a(b, adv. immediately, instantly. 
«rfo, adv. accordingly, then, hence. 
giyp^^hus, so. 
üU ^r", ättep), adj. old. 
SlU«r' and «I't«r, m. -8, *d're, alt^r. 

[L. altus, elevated.] 
«tter, n. -9, —, age. 
SUIif^, adj. elderly. 
aU'mobiffl^, adj. old-fashioned. 
Xltftimme, /. w. alto voice ; üerberfte 

— (subdued alto), contralto voice. 
«m = an bem. 
Umerifa, n. -%, America. 
Umicttd, n. Chief city of the department 

of the Somme in northern France. 
Slmtmatttt, m. -8, ^'ex or -(eute, mag- 

istrate, Steward, warden. 
wXt prep. (with dat. or acc.) at, by, 

beside ; on ; to, used as sep. prefix. 
anbieten, bot — , -fleboten, tr. offer. 
anbUffen, sep. tr. look on, glance at. 
anbrennen, brannte —, -gebrannt, tr, 

light ; intr. \., take fire. 
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anbSdptigr adj. devout, reverent. [next. 
anbcr, adj. other; different; second; 
aitbermat, adv. another time. 
jlnbem, tr. {also refi,) alter, change. 
attbeti^, adv. otherwise, differently. 
atiberdttPO, o^v. elsewhere. 
Httcrfeietcit, n. -%, offer. 
anetrfeitttctt, erfannte —, -«rfarmt, tr, 

recognize ; acknowledge. 
9(ttcrfcttllttttg, / w, recognition, ac- 

knowledgment. 
9(ttfait0, m. -(e)8, ^, beginning ; )}on 

— an, from the outset. 
anfangen, fing — , -flefangen, tr. be- 

gin ; do. 
anfSngHf^, cuiv. at the beginning, at 

first. 
UnfangiSlittdlftabe, m. w. initial letter. 
anf äffen, sep. tr. seize, grasp. 
anfragen, fragte — , -gefragt, intr. %, 

ask, inquire, of (bei); — for (na(^). 
anfftl^ren, sep. tr. lead; cite; dupe. 
angeben, gab •— , -gegeben, tr. allege, 

State, indicate, suggest. 
angelien, ging — , -gegangen, intr. 

go on ; begin ; be practicable,feasible ; 

answer, do; tr. approach, solicit, 

concem. 
ange^dren, intr. \j., {dat.) belong to. 
Angelegenheit, /. w. affair, concern, 

business. 
angetegentlii^, adJ. urgent, pressing, 

zealous. 
an^tlt^ut, part. ad/, ajar. [anlehnen.] 
angenehm, adJ. agreeable, pleasant. 

[genelim/r. nel^men, acceptable.] 
angefelpen, part. adj. respected, im- 

portant, distinguished. [anfe^en.] 
Hngefifi^t, n. -S, -er, face, countenance. 
angeftammt, \part.\ adj. hereditary. 

[/r. obs. anflammen.] 
9lngeftettte(r), m. infl. as adj. official j 

employee. 
angetonrseU, part. adj. rooted to the 

Spot, paralyzed. 



ang(o<;en, sep. tr. stare or glare at. 
angreifen, griff — , -gegriffen, tr. take 

hold of ; affect. 
angrtnfen, sep. tr. grin at. 
Ängfl, /. *e, anxiety, distress, fear. 

\rel. to enge.] 
Sngfttgen, tr. trouble, worry. 
Sngftlidi, adj. anxious, timid. 
angncfen, sep. tr. look at, peep at. 
aniiaUen, l^ielt — , -gehalten, tr. check, 

stop ; rein in ; intr. stop. 
anl|and|en, sep. tr. breathe upon. 
anheben, l)ob or l)ub — , -gehoben, tr. 

or intr. lift up ; begin. 
anheimeln, sep. tr. remind of home. 
an^dren, sep. tr. listen to ; perceive by 

listening {with dat. of pers. and acc. 

ofthing). 
antlagen, sep. tr. {with gen.) accuse, 

blame. 
anfleiben, sep. tr. dress, clothe ; reß, 

dress (oneself). 
anlangen, flang — , -geflungen, intr. 

1^., chime in, accord. * 

anrC0|ifen, sep. intr. l)., acc. with an, 

and dat. with bei, knock (at), 

tap. 
anfnfi^fen, sep. tr, unite, tie ; begin. 
anl0mmen, !am — , -gefommen, intr, 

f., arrive ; c8 fommt mir ni^t barauf 

an, it does not matter to me; — 

auf, depend upon; tum or hinge 

upon ; matter, be of importance. 
UntdmmUng, m. -S, -e, newcomer, 

visitor. 
anffinben, sep. tr. announce, proclaim. 
SInInnft, /. coming, arrival. [an!oin= 

men.] 
anfangen, sep'. intr. f., arrive; tr. con- 
cern. 
anlegen, sep. tr. place against; point, 

aim (agun) ; devise, build. 
ftnitUittf.w. loan. 
Knftegen, n. -8, — , request, demand ; 

ein — vorbringen, make a request. 
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Slrnntit, /. grace. 

anmutig, adj, attractive, graceful. 

Xnitalime,/. w. acceptance, adoption ; 

assumption. 
annc^mett, na^m — , -genommen, /r.ac- 

cept, assume; refl, {with gen,) take 

Charge of, interest in. [tion, order. 
9(ttorbtlitn0, /. w. arrangement, direc- 
an^acfcnr sep. tr. lay hold of, seize. 
Sln^trilll, m. -%, shock, reflection. 
Ätt'rebe,/. w. address, form of address. 
anrebm, sep. tr. speak to, address. 
WXxh^xtXL, sep. tr. touch ; affect ; stir. 
aufättfcdt, tr. fan; {colloq) intoxicate 

slightly ; part. angejäujctt, tipsy. 
attfdpiittciir sep. tr, look at, observe. 
HllfdlUlg, m. -(6)9, "^, stroke; esti- 

mate, pkin ; plot, device ; in — brin- 
gen, take into account. 
atifi^Iagett, fc^Iug —, -flelc^tagcn, tr. 

strike against, fasten ; intr. strike . 

up, begin singing. 
anfd^Itcteti, ft^Io^ — , -gefc^Ioffen, tr. 

attach, join ; refl. join, unite. 
anffl^firettr sep. tr. poke, stir {theßre), 
anffi^ttpcaetir jc^njoH —, -fleft^moaen, 

intr. ]., swell out, inflate. 
attfc^cti, fal) —, -flefe^cn, tr. look at, 

see; regard, consider; — für, take 

for; u'ith dat. of person perceive in 

{some one)f know by looking at. 
Slttfe^ctt, n. -8, appearance ; dignity. 
an\t1itn, sep. tr. set to, apply. 
atif)prcd|eit, fprac^ — , -aefproc^en, tr. 

speak to, address; ask (for, um). 
Httf^rndp, m. -(e)9, "e, claim; in — 

neunten, claim. 
anftfittbig, aä/. respectable, proper, 

suitable, decent. 
anfkatttUf sep. tr. stare at, gaze on. 
Ottfleffcn, sep. tr. infect. 
onftettett, sep. tr. appoint, employ, ar- 

range; institute; set on foot; refl. 

assume a position, behave ; pretend ; 

set about. 



9(ttfitelliitlg, /. w, appointment, Situa- 
tion. 

mtflictrctt, sep. tr. stare at. 

atlfitiliimcit, sep. tr. strike up {a tune), 
begin singing. 

anftrengen, sep. tr. strain, exert. 

atifitoftctir |lie§ — , -flcpoien, tr. come 
in contact, touch ; clink {glasses). 

%viitii, m. •■4, -e, share, interest. 

9Luti9äiitn, n. -%, Antioch, capital of 
Syria on the Orontes. 

SlntU^, n. -^8, -t, face, countenance. 

Xntirilg, m. -9, "e oflfer, proposal. 

tMtttttn, trot — , -getreten, tr. enter 
upon; Start for; begin; set out on 
{a Journey). 

9(nttO0trt, /. w. ans wer. 

HtltttPOrtetl, tr. {dat. 0/ person ^ also 
with auf and acc.) answer, respond 
to. 

unttPanbelttr sep. tr. come upon, come 
over ; seize, befall. 

atittpelpcn, tr. blow upon or against. 

attttpefenb, adJ. present; bie %nn>efen« 
ben, the Company. 

%Viiia%{, f. number. 

9(tl5etd|cn, n. -3, — , sign, mark. 

an^ielyctt, jcg — , -flegogen, tr. draw 
on, put on ; intr. f., approach, begin 
(service)j enter (upon an oßce). 

ati^ieflenb, pärt. adj. attractive, inter- 
est! ng. 

Sltt^ttg, m. -#, ^e, attire, dress, clothes ; 
approach. 

ait^finbett, sep. tr. kindle, light. 

«Vf«Ir »». -9, ^ apple. 

9(^olbil, n. -3, city on the Um in 
Saxe-Weimar. 

9l^^ettt', m. -§, appetite. \F.-\ 

9(^trifofen>anm, m. -S, ^, apricot-tree. 

arabifdlr adj. Arabic, Arabian. 

Sltbeitr /. -w. work, labor. 

ar'beiten, intr. or /r. l)., work, study. 

9(rbeiter, m. -9, — , laborer. 

9ltrbettdbcitte(, w, -§, •— , work-bag. 
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•r(eU^^ci|, adj. heated by work. 

Urkcitdtafdpc, /. -w. work-bag. 

argr tidj. bad; mischievous ; cunning; 

deceitful. 
^rger, m. -^, vexation, anger. 
Srgcrlii^, adj, angry, vexed. 
ftrgeni, /r. annoy, tease ; make angry ; 

refl. be vexed, angry, put out. 
Vrgtoniittr m, ~{t)%, suspicion, distrust, 

jealousy. [orfl(c) and toa^n, fancy.] 
wtvx (ärmer, drmjl)/ 0^'. poor, wretch- 

ed, unfortunate. 
Ann, »». -(e)8, -«, arm. 
SIrmec', /. w, army. [/^.] 
firmlidi, a<^*. poor, miserable. 
Hrnitlt, /. poverty. 
«mulb 9(ttbcri|afbctt 11011 aRcIi^tl^af, 

in Swiss legend described as active 

in war of independence. p. 106. 
arrangieren, tr. arrange. {F.\ 
Slrfe^nif, m. -8, arsenic. [Z.., Gr.\ 
«rt, /. w, kind, species ; manner, way. 
«rjt, m. -CÄ, "-t, physician. [^J[,.,Gr.] 
Slff^e,/. Tc ashes. 

9lffe^jfor, »I. -ä, -o'rcn, assessof ; judge. 
9(ffefforl|eri, ». -end, -^n, assessor's 

heart. 
Slft, w. -eS, ^, branch, bough. 
Slfhrolo'g, »I. ZV. astrologer. [Gr.] 
SItetter, (atelyä') «. -3, -fi, studio. [/^.] 
«tcm, m. -8, breath: {n — galten, 

keep busy. 
atemlos, adj. breathless. 
Utem^ttg, m. -eS, h, breath; einen 

tiefen — t^un, breathe deeply. 
^iWZXLf inir. l)., breathe. 
*<?«W8r/«'. food. 
aufi^, adv, also, too, besides, likewise ; 

even ; njenn — , even if ; after »er, 

XOCA, XO\t, njo, ever (whoever, etc.) ; 

fo . . . ou(^, however. 
9(ttbien}, (-lents') /. w. audience, inter- 
view. 
auf, prep. with dat. or acc. on, upon, 

at ; in view of, for ; toward, to ; — 



ba^, conj. that, in order that ; adv, 

up, upon, open ; used as sep. preßx. 
aufieMaliren, sep, tr, keep, preserve, 

guard. 
anfbittben, banb — , -gebunbcn, tr. tie 

up, fasten. [up. 

anffeCiffen, sep. intr. 1^., look up, glance 
attfBre4ien, brac^ — , -gebrod&en, tr. 

break open ; open ; intr. \., start, set 

out. 
Slnfent^aU, m, -%, -e, stay, residence. 
auferlegen, sep. tr. impose, enjoi'n. 
auffallen, fiel —, -gefallen, intr, \., 

strike {as stränge)^ astonish, iropress. 
auffaUenb, part, adj, striking, remark- 

able. 
auffliegen, flog — , -flefIo(jen, intr. \., 

fly upwards. 
anffarbem, sep.tr. summon, challenge. 
anfftt^reii, sep. tr, erect ; perform, act ; 

conduct. 
aufgeben, ^oS^^ •— , -flegeben, tr. give 

up, deliver ; abandon ; prop^se 

{task^ question), 
aufgellen, fling — , -fleflanflen, intr, \., 

go up ; rise ; open. 
aufgeXlärt, part. adj. enlightened. 

[aufüären.] 
aufgreifen, griff — , -flcgriffen, tr. take 

up, seize. 
anflyalten, ^ielt — , -gehalten, tr. hold 

up, keep back, detain ; reß. stop. 
aufbingen, sep. tr. and intr. hang up, 

suspend. 
aufflcben, ^ob — , -gehoben, tr, lift up, 

raise ; preserve, keep ; do away with, 

abolish. 
9lttfl)eben, n, -l, fuss, ado. 
auf Reifen, l^alf — , -gelfolfen, tr, help, 

Support, assist. 
auflyocfen, sep. tr, put on one's back. 
anflydren, sep, intr, \., stop, cease. 
anfl^ordiett, sep, intr. listen intently. 
UnftlSrung, /. w. explanation; en- 

lightenment, Illumination. 



VOCABUIARY. 



315 



aitftlillteii, sep. tr. unlatch. 
anftlld^fctl, sep. fr. unbutton. 
an%thvx, sep, intr. f , revive, return to 

Ufe. 
Vnfldftmg, /. w. Solution ; breaking up, 

dissolution. 
aitfmai^tl, sep. tr. open; refi. rise; 

set out, begin a joumey. 
auf mattem, sep. tr. build up or erect 

(a wall). 
anfttterffam, adj. attentive. 
9(ttfmerrfamtcit, /. w. attention, con- 

sideration. 
nttfne^mett, na^m •— , -flcnommen, tr. 

take up or in ; receive ; shelter. 
auf opfern, sep. tr. sacrifioe, offer. 
Httfliaffcnr sep. intr. \^,, attend, watch. 
attf^flattien, sep. tr^ set up, place. 
anfralfen, sep. tr. snatch up, collect; 

reß. rise quickly ; collect oneself. 
anfrSnmettr sep. tr. put in order, clear 

up {a room). 
attfret|en, ri&— ,-flcriffen, tr. tear open. 
Httfregtttlgr /. w. commotion, excite- 

ment, agitation. 
anfroUctlr sep. tr. roll up ; unroU. 
anfrfttteltt, sep. tr. shake up, arouse. 
anfd = auf baS. 
anfffi^ancnr sep. intr. look up . 
anffdplagett, f(^Jufl —, -gcfcilaflen, /r. 

throw up or open, raise ; open, cast 

up (Jhe eyes). 
anffdiUcftcttr fc^Iofe — , -flelt^Ioffen, /r. 

unlock, disclose. 
anfffi^neiben, sep. tr. cut open; intr. 

swagger, brag, exaggerate. 
iittffd^rcifeeiir f^jtieb — , -gejc^rteben, /r. 

write down, note. 
anffdireicn, j^jrie — , -öejc^rtecn, /«/r. 

cry out. 
anffel^eii, fol) — , -gcfc^en, /«/r. ^,, 

look up. 
anffc^jen, ;<?/. tr. put on ; set up ; build. 
attff^rtngen, fpranfl — , »^cfprunflen, 

m^r. f., spring up; burst open. 



aiifllcffctt, sep. tr. stick or set up. 
an^t\itn, jlanb — , -fleflanben, intr. 

\., stand up, rise. 
auffteigen, flica — , -flcflieflcn, intr. f., 

ascend, rise. 
anffitcnett, sep. tr. set up, raise, erect. 
anffldfeN, flteB — , -gePoBcn, tr. push 

<>r kick open. 
anffttllcttr sep, tr. seek (out), search 

for. 
tlllf trag, m. -^%, "t, errand, order, 

commissign. 
anftreitcii, trieb — , -getrieben, tr. 

raise, levy. 
Httftteteii, trat — , -getreten, intr. \., 

Step forth ; appear. 
Httftvitt, m. -8, -e, appearance, scene 

{ofaplay). 
Httfloaf^en, j<?/. intr. ]., wake up. 
Xllfllianb, m. -(e)3, expense ; sumptu- 

ousness, pomp. 
ilttf »arten, intr. ^., wait upon, attend. 
attfiDerfc«, warf — , -geworfen, tr. cast 

up, raise; reß. put oneself forward 

as; set up for {with al8 e^rju); as- 

sume {an oßce). 
anfttPiegen, wog — , -gewogen, tr. out- 

weigh, counterbalance. 
Xttfjeid^ttttng, /. w. note, memoran- 

dum. 
anf^ielpett, gog — , -gebogen, tr. draw or 

pull up. 
Httfdttg, m. -es, ^, procession, act (0/ 

Ä //<»>'). 
9lnge, n. -§, -en, eye. [moment. 

9(ttgettl^(iff , w. -e, -:, glance of the eye ; 
äugen (Ulf (i(^, adJ. momentary, imme- 

diate ; adv. instantly. 
Xttgenfi^ein, m. -ä, view ; in — ne^= 

mcn, take a view of. 
Xttgenfi^mers, m. -(e)d, -en, pain in 

the eye. 
9(ngenttPel), n. -(e)ö, pain in the eyes. 
iingletn, n. -ö, — , dim. little eye. 
Än'gnft, m. -ö, August. 
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aN^, Prep, with dat. out, from, out of ; 

because of; aäv. out, forth; over, 

done ; used as sep. preßx. 
atlifecffcni, sep. ir. mend, repair. 
%fxWiV^xm%, f. education, culture. 
an^bitten, bat — , -flebeten, tr. beg or 

ask for, request ; insist upon. 
aitl(0|rcii, sep. tr. bore, drill. 
attdireUc«, sep. tr. spread out,extend. 
attitremieii, brannte — , -gebrannt, 

tr. or intr. burn out, cease to bum. 
•tt^be^neiir sep. tr. extend, stretch. 
Stndbrncf, m. -(e)d, 'e, expression, 

phrase. 
«Ndbrttireil, J<r/. /r. express. 
attdeimmber, a</v. apart. 
attdeinrnberge^eti, j/r/. intr. \., separ- 
ate, disperse. 
attdeinaitbertlim, sep. tr. t^at — , -Qe« 

t^an, undo ; r^. separate, 
an^etttiiiibertrcteii, trat — , -getreten, 

sep. intr. f., separate. 
an^fal^ren, fu^r— , -gefahren, m/r. f., 

drive out. 
Htt^llttfi^t, /. H, escape, evasion. 
audfragctt,, fragte —, -^efrogt, ir. 

question, examine, sound {aperson). 
audfüflrlifl^, adj. extensive, detailed. 
atllfttiiren, sep. tr. carry out, execute. 
9ltt$ffi||rttltg, /. w. execution, achieve- 

ment. 
attdfflaen, sep. ir. üll out ; fill up. 
9lttdga(e,/. w. expense, edition. 
Httdgatig, m. -e§, H, outcome, exit, 

result. 
audgebcn, gob — , -gegeben, tr. give 

out, spend ; issue ; — für, give out 

as, pass for. 
ttttdgel^eti, ging — , -gegangen, intr. \., 

go out, set out. 
atldgelaffen, part. adj. unrestrained, 

extravagant. [auSlaffen.] 
an^geflo^ft, pari. adj. stuffed. [au3- 

jlopfen.] 



aitigefltitt, part. adj. choice. [auSs 

fu(^n.] 
aitdgct?0ffliet, pari. adj. dried up. 
anigeaeil^et, part. adj. distinguished, 

superior, exoeptional. [au§act(!^nen.] 
attigiefen, go| — , -geg offen, sep. tr. 

pour out. 
attd^alten, ^iell — , -gehalten, intr. 

t)., hold out, endure. 
Sln^tommeii, n. -4, livelihood ; com- 

petence ; accommodation. 
andtra^jeti, sep. tr. Scratch out. 
attd(Sttbifd|, adj. outlandish, foreign. 
atidlaffett, liefe — , -gelajfen, tr. let or 

leave out, omit. 
atllleereil, sep. tr. empty, drain. 
atidlefeti, (aS — , -gelefen, tr. finish 

reading, read thpugh. 
atl^Ulfl^etl, sep. tr. put out, extinguish, 

efiface ; intr. \., lofd^ — , -gelof(iJctt, 

go out. 
«t^ntaletl, sep. ir. finish a picture ; de- 

pict ; describe {minutely). 
9lit#tiii^]|ie, /. w. exception. 
nitdtielimett, na^m — , -genommen, tr. 

take out ; remove, except ; reß. look, 

appear. 
audreifett, sep. ir. reach out, extend. 
Ilttdrebe,/. w. evasion, excuse. 
aiti^rif^teit, sep. ir. perforra, execute. 
attdrobe«, sep. tr. root out, clear. 
nitdrdtteit, tr. root out. 
anSrufeiir rief — , -gerufen, tr. or intr. 

^., call out, proclaim. 
attiSm^eii, sep. intr. ^., rest {com- 

pletely)^ repose. 
attdfdplageitr fifjlug — , -gefiftlogen, tr. 

refuse^ reject. 
attdfdpUetUi^, adj. exclusive. 
atilfe^eti, fol) — , -gefeV«/ '«'^- look, 

appear. 
HttftenttieU, /. outer world. 
attitr, prep. with dat. outside of, be- 

sides, extiept; — fid^, beside one- 

seif. 
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ittfer, aäj. outer, extemal; baS 

^u|ere, exterior, appearance. 
üU%tthtm, adv. apart from that, be- 

sides, moreover. 
attfer^aia, prep, wüh gen, outside of. 
ftttfcni, tr. utter, express. 
nttfterdr^ctitlif^, adj, extraordinary, 

remarkable ; adv, exoeedingly. 
ftKferft, adv. very, extremely. 
aitdfe^ll, sep, expose; postpone; 

refl, subject oneself. 
Hiiifii^t,/. w, outlook, prospect, view. 
HltiSfliraitc,/. w. pronunciation. 
andf^Prei^cit, jpra4> — , -g€fl)ro<^n, tr, 

speak out, ünish; utter, express; 

pronounce, declare. 
9(lt#fitattltttg,/. w, dowry. 
atti9flei|cii, flaA —, -flejloi^ii, tr, 

pierce, put out {the eyes), [alight. 
aitdfteigcii, [tieg — , -geftiegcn, intr, f., 
aitiftevfeett, sep. intr. |. ftarb — , -ges 

ftorbcn, die out, become extinct. 
an^ftolnt, ftic^ — , -gefto^cn, tr. drive 

out. 



atldflretfeii, sep. tr. stretch out. 
aMdfhreiieii, sep, tr, scatter, sow; dis- 

seminate; disperse. 
«Mifiti^eii, sep, tr. seek out, select, 

choose. 
andtt^c^ierm, sep. tr. hang with tap- 

estry, to paper. 
an^triiirciir trän! — , -gctrunfen, tr, 

drink up, drain. 
Vit^lpa^I, /. w. choice. 
9ltt#loeg, M. -es, -e, way (out), es- 

cape. 
audl^ntbit, a<^'. outward, by heart. 
andMifl^eiir -f^/- tr, wipe (out). 
•ttdaeil^liett, ^<;/. tr. distinguish. 
audaiclctt, 30g —, -geioflen, /r. draw 

out, pull of ; undress; intr, ]., with- 

draw, march out. 
9lceii(er0, m. -%, or 9;enflu^, a moun- 

tain rising perpendicularly from the 

east shore of Lake Luoeme, in the 

Canton of Uri. • 



fdaü^, m. -ei, «t, brook. 
9«tfeiifihrcid|, m, -8, -t, blow <?rtap on 

the cheek. 
©Hb, n, -eS, Hl, bath. 
9agbab, n. -4, Bagdad, city on the 

Tigris in Turkey,seat of the Caliphs 

(762-1258). 
9a^icaiiitf(r), m. Infi, as adj, rail- 

way offidal. 
9a^lil|0f r nt, -ed, H, railway Station. 
011^5110 r fn. -ti, 'e,' railway train. 
haih, adv, soon ; ba(b . . . ba(b/ now 

. . . now. 
Saiten, m. -^, — , bes^m, perch. 
0aitb, n. -ed, -c, band, bond ; m. pl, 

\ volume ; *cr, ribbon, string. 
iatt8(e), adj, (banger, böng[t, a/so 

bonger, bongft), anxious, afraid. 

[from be-ange (= enge).] 



\t,/. ^, bench. 
eiiti!(e)trott', m. -(e)S, -«, insolvency, 

bankruptcy. [Ital, bancorotto.] 
OnnXrottie'rer, m, -%, —, bankrupt. 
Oattnfihrfiter, m. -3, — , forester of the 

reservation. 
Sumier, er ©ane'r, 3ö^onn, (1596- 

164 1), an able Swedish General in 

the Thirty Years' War. 
Oitr, m. w. bear. 
9iirbaroffa, m. -§, Barbarossa, Ital. 

form of Rotbart, Red Beard, applied 

to the Emperor Frederick the First, 

pp. 102-105. 
Ourfeieir^, m. -4, —, barber. 
»urettbetg, m. -8, Cutter am — , near 

Wolfenbüttel, scene of Tilly's victory 

over Christian IV, Aug. 26, 1626. 
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fkirt, m. -t%, t, beard. 
9tittpu1itt, m.-4,—, barber. 
0«flct^/. w. bastions. [O, F. bostie.] 
e««, »f. -«8, -e, dwelling, building, 

structure (//. usually »outen); 

cultivation. [mate. 

fkiitMf4iIag, m. -«, 'e, buildert esti- 
(aitcil, tr, build ; cultivate {land). 
Skiticr, w. -I <7r -n, -n, peasant, 

farmer. 
Oaiier, m. or n, -%, —, cage, bower. 
fkllicnil»0(f, n, -t%, peasantry. 
fkutnir m. -eS, H, tree. 
fNIttmi^eii, n, -4, —, small tree. 
Oaitmcillcr, m, -«, — , builder, archi- 

tect. 
eanmfi^atteii, m. -d, — , shade of a tree. 
Skinmftate, /. w. ; -jlafcn, »«. -8, — , 

trunk of a tree. 
tkutmfitaiiini, m. -(e)8, fe, tree-trunk. 
tkmmfltiaMifr w. -eS, "e. tree-stump. 
tkittottoiir^l, /. u'. root of a tree. 
Saiyeni, n, -%, Bavaria. 
(at|(e)rif(!^, adj. Bavarian. 
Je-, insep. prefix. It gives to tr. 

and i«/r. verbs an intensive sense ; 

changes inir. verbs to tr. by virtue 

of the prefix. 
Oeamtc(r), M. -n, -n, (civil) ofiicer, 

official. \part, bcomtctc. ] 
(catr^eitcii, tr. elaborate ; treat ; thrash. 
9canffid|tigitit8r/ u'- inspection, con- 
(eicit, intr. \). tremble. [troL 

Oedierr m. -%, —, goblet, beaker. \M, 

L. bicarium.] 
iebattten, w, refl, thank ; decline. 
icbaueni, tr. regret ; pity. 
(ebecfeit, tr, cover. 
bebeitfeit, bebac^te, bebac^t, ^^ con- 

sider ; provide for ; refl. deliberate. 
Ocbenf^citr/. w. time for reflection. 
bcbeuten, /r. mean, signify; portend. 
bebentciib, part, adj. significant, im- 

portant; considerable. 
bebcntfam, adj. significant. 



(fbinbe'MCll, tr. adom with a diadem, 

crown. 
(ebietICtt, tr. serve, wait upon. 
Oebicilte(r), m. infl. as adj. servant. 
Oebingltlltr/ u'- condition, stipulation, 

terms. 
iebrftttgett, tr. press, oppress ; distress. 
bcbriiigt, part. adj. pressed, crowded ; 

distressed. 
(ebArfcti, bcburfte, beburft, intr. \., 

{with gen.) or tr. nefed, require. 
IkbÄrfntl, n. -<|f)€8, -(|f)e, need, 

want. 
beeiCeil, refl. hasten. 
(efaffeitf tr. grasp ; contain ; refl. con- 

cern or occupy oneself with. 
Oefel|If m. -%, -e, command. 
iefeMeiir befahl, befohlen, tr. and 

intr. {dat.) commend; command, 

Order; summon. 
bcfefHgeil, tr. establish ; fortify. 
gefügt, part. adj. fortified. 
iefltibett, befanb, bcfunben, refl. find 

oneself, be ; ji(!^ mo^l — , be welL 
fkflitbeti, n. -%, State oi health. 
iefitibHdi, adj. to be found ; situated. 
befolgen, tr. follow, obey, comply with. 
befreteil, tr. liberate, deliver. 
eefreittttg,/. w. liberation. 
befriebigeti, tr. satisfy ; gratify. 
Ocfriebigung, /. w. contentment, satis- 

faction; reward. 
befttri^teii, tr. fear. 
begebetir begab, begeben, refl. betake 

oneself ; - happen. 
begegne« r intr. f. {dat.) also tr. meet. 
begeflen, beging, begangen, tr. per- 
form ; oelebrate ; commit {a folly, 

crime). 
begelyren, tr. desire, demand. 
begeiftern, tr. inspire, animate. 
begeiftert, part. adj. inspired, enthusi- 

astic. 
begierig, adj. desirous, eager; cove- 

tottsj curiou^. 
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(egfanicii, begann, begonnen, tr. begin. 
(egteiten, tr. accompany. 
Scgieitcrr m. -%, — , companion. 
fkgiciteriit, /. tc. (female) companion. 
iegmlicit, beflrnb, begraben, tr, bury. 
iegrcn^eii, tr, bound, border. 
icgretfeiir begriff, begriffen, tr, grasp ; 

understand, comprehend. 
Ocgriff , m. -e3, -<, notion ; conception ; 

im -^ fein, be on the point of, about 

(to do something.) 
tegrüfen, tr, greet. [®rufe.] 
tegflttfttgen, /r. favor. [®un|l.] 
iedagcii, m/r. ^. <^a/.), please^satisfy ; 

imp, {dat,) like. 
ie^aglifi^r a^'> comfortable. 
ibe^aUe«, behielt, beljatten, tr, keep, 

retain. 
Üe^arren, infr, l)., «j^rf w/M bei, in, 

and auf, </a/. persist in, adhere to. 
beliau^tett, tr, maintain, assert. 
Sk^aufttttg, /. w, abode. 
Üe^cr^ctrgett, tr, lodge, shelter, enter- 

tain. 
%ttfiAtXi, tr, guard, preserve. 
(el|ittfam, a^'. guarded, careful. 
(ei, frep, witk dai.^ loc, at, by, near ; 

among, witli, about; in connection 

with ; at the house of ; aside ; caus, 

in consequence of ; temp, by, in, on, 

upon ; adv, and sep.prtfix^ by, near. 
iribringen, brachte — , -gebroi^t, tr, 

produce, adduce, give, administer. 
beib, -er, -e, -eS, adj, both {prig.pl,^ 

laier with sing,forms), 
teiberfeitig, adJ, of or on both sides, 

common, mutuaL [gen, beiber« 

feit(eH-8.] 
fkifuU, m, -S, assent. 
beifSnig, adJ, approving. 
ÜctlJitlfig, adJ, by the way, incidental ; 

adv, in passing. 
ibeim = bei bem. 
»et», n, -s, -e, bone, leg ; ©eine in bie 

^anb nehmen, depart, set out, hasten. 



lieitial^f adv. almost, nearly. 

fkinfleiberr n,pl, trousers. 

(eifammett, adv, together. 

ieifeite, adv, aside. 

beife^en, sep. tr. place near ; bury. 

8eif^ie(, m, -ö, -e, example. 

ieile«, bt§, gebiffen, tr, bite. 

keiHe^en, flanb — , -gepanben, tr. 
stand by, support. 

liei^eiteWr adv. betimes ; soon. 

l»ttwmt,part. adj. known, wellknown, 
acquainted, familiär ; used substan- 
tively^ acquainance. [bcfennrn. ] 

beringeii, tr. bemoan. 

brf (eiben, tr. clothe, dress ; hang, face ; 
invest with or fill {an ojfice). 

bctommen, befant, betommen, tr. get, 
receive. 

betümmem, tr. trouble ; re/l. {vnth um 
andacc.) concern oneself. [Stummer. ] 

berttmmetrt, pari, adj. anxious. 

belagern, tr. besiege. [iJagcr, camp.] 

fklagetrung,/. tc. siege. bürden.] 

belAftigen, tr. trouble, annoy. [2a)t, 

belauf f^en, tr. listen to, overhear. 

belege«, tr. overlay, cover; engage a 
seat; impose, inflict (mit). 

belegen, part. adj. from obs. beilegen, 

beCeibigCtt, tr. insult. [situated. 

belieben, tr. like, choose; — 8te, 
please ; intr. \, {dat.) please, like. 

beliebt, pari. adj. favorite. 

betten, intr. ^. bark, bay. 

betoben, tr. praise. 

CeU, m. -(c)ä, -e, strait, passage ; the 
entire Baltic Sea. Xtx @ro^c unb 
ber .ftlcinc 95. are two straits leading 
to the Baltic Sea, the former between 
the islands of Fünen and Seeland, 
the latter on the west, between 
Fünen and Schleswig. 

betfigen, belog, belogen, /r. teil {some 
one) a He ; deceive. [sion of, seize. 

bemächtigen, reß. {gen.) take posses- 

bemeiftern, refl. {with gen.), seize. 
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iewrttt», tr, observe, notioe, noCe, re- 

mark. 
kCMilCN, re/i. take pains, try. 
0CMi|NNg,/. w. endeavor, efTort. 
fkNClwni, n, -i, conduct, manner. 
imeikniiMPert, aäj, enviable. 
kettN^e«, tr, uae, employ, avail oneself 

of. 
ke9k'C<|te«, /r. observe, watch, eye. 
0C0kCl|t««S,/. t('. Observation. 
%t%wtm, adj. comfortable, convenient. 
ieilMCMCNr refl, conform, adapt, submit 

to. 
0ci|Mewli4lteU,/. w, comfort, conven- 

ienoe. 
%txt^i\%i, pari, adj, entitled ; justified. 

[berechtigen.] 
kercitr adj, ready, prepared, at band. 
kereitCN, tr, make ready, prepare. \E, 

ready.] 
fecrciti, ttdv, already. 
kereitüinig, adj, ready, willing, eager. 
Verg, m. -cd, -e, mountain. 
kergctlf , a</v. up the hill or mountain. 
kergCN, barg, geborgen, tr, hide. 
fkrgeiictte,/. w, hillsidei slope. 
fkrÜNr n, -8, Berlin, capital of Prussia 

and of the Empire of Germany, on 

the river Spree. 
fkrliner, m, -8/ — , Citizen of Berlin. 
8cnil|crb, m, -S (1604-1639), Duke 

of Saxe-Weimar. A brilliant gen- 

eral on the Protestant side in the 

Thirty Years' War. 
feernfen, berief, berufen, tr. call, sum- 

mon. 
iertl^igeil, tr, quiet, calm; refl, be- 

come quiet, compose oneself . 
iern^igt, part, adj. quiet, composed. 
ierftf^ren, tr, touch ; mention. 
Skrft^ntng,/. w. touch, contact. 
8cfa<fltng,/. w, garrison. 
kefiläftigen, tr, employ, occupy ; refl, 

be occupied, engaged ; — mit, busy 

oneself with. 



0cfl|ifH§KMg,/. w, empk>yment, occu- 
pation, pursuit. 

ieffleikett, adj, modest, discreet. [Old 
form oipart, from v, befc^tben.] 

ief(|eKle«, tr, bestow upon, present 
one with (mit). 

0cff|erKMg, /. w, giving; distribution 
{pf Christmas gißs) ; eine fd^öne — , 
a pretty business. 

kefilirmett, tr, protect. 

%tWM%tn, befi^tug, befi^tagen, tr. shoe 
(a horu), 

»efHIicte«, befi^tog, befc^IofTen, tr, 
condude, finish; decide, determine 
upon. 

0cfl|tetr m, -<f[)e8, '(ff)e, end, con- 
dusion ; decree, canon. 

kefl^iNltr part, adj, narrow, limited, 
small. [befd^rftnfen.] 

kefilreifteN, befc^rteb, befc^rteben, tr, 
describe. 

0cfl|tt(kigltllg,/. w. accusation, Charge. 

feefllfi^ett, tr. protect, defend. 

feefillverHil, adj. burdensome, trouble- 
some, inconvenient ; einem — faDen, 
inconvenience, be a bürden to one. 

ftefl|tQil|tigtll, tr, allay, appease. 

kefi^tQilrcN, Jbeft^nor, beft^moren, tr. 
confirm by oath ; conjure. 

kefcclen, tr. inspire, animate. [spect. 

kefc^en, befo!|, befe^en, tr, look at, in- 

kefc^e«, tr, set ; adorn ; occupy, garri- 
son ; fill {an oßce) ; engage. 

I^fiegcit, tr, conquer. 

kefiiiNeN, befann, befonnen, refl, con- 
sider, reflect ; recollect, bethink one- 
self ; anberS — , reconsider, change 
one's mind; pd^ eineS JBeffem — , 
think better of. 

8e{i<f, m, -ed, -e, possession. 

iefK^cn, \iz\ix\, bejeffen, tr, possess, 

SkfKfimg,/. v), possession. [have. 

fecfoitber, attrib, adj, spedal, particu- 
lar; peculiar; separate; Singular, 
stränge. 
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Ücfottber^r adv, espedally ; in particu- 

lar. 
Üeforgeit, tr. care for, attend to, exe- 

cute ; forward {letters) \ prepare, pro- 

cure. 
icfargliil, adj, apprehensive, solici- 

tous. 
Üeforgtr/ar/. adj, (um, für, or »eflen), 

anxious, solidtous (for). 
Keffer {compar. of gut), adj, and adv, 

better. \Cf, comp. adv. h^\ in für* 

>efr {superl. o/^mX), best. 

^t\iaxibi, Part. adj. dust-covered ; from 

beflauben, intr. become dusty. 
iefteilcit, ir. stick around; gamish, 

adorn. 
Befreien, bejianb, bejianben, intr. !|., 

persist in (auf) ; — au9, consist of ; 

tr. withstand, endure; pass exami- 

nation. 
iefteKeit, tr. arrange, order, appoint. 
icftimmeit, tr. destine; appoint, fix, 

determine, identify. 
iefÜmmt, part. adj. definite, fixed, de- 

termined. 
Üeftodieit, part. adj. bribed ; from be* 

iefhrafen, tr. punish. 

ieftrenett, tr. bestrew, besprinkle. 

Skflldl, m. -eS, -e, Visit; Company, 

visitors. 
kefitdieit, tr. Visit, call. 
feetäuüett, //-. deafen, stun. 
ieteit, intr. ^., pray. 
ietraditeii, /r. look upon, survey ; con- 

sider. 
Setraditung, /. -w. Observation, reflec- 

tion. 
kctveffen, bctrof, betroffen, tr. befall; 

concern. 
betreten, betrat, betreten, tr. tread 

upon ; enter upon {a career^ stage). 
betreten, part. adj. disconcerted, con- 

fused. 



ictrfffcit, part. adj. Struck ; puzzled, 

disconcerted ; from betreffen. 
eetrüger, m. -8, — , deceiver. 
Ceti, n. -e«, -en, bed. 
IkttelNitb, n. -es, -er, beggar child. 
»Cttcitt, intr. !|. (um), beg. 
fkttelftai, m. -8, H, beggar's staff. 
0ctt(er, m. -8, — , beggar, mendicant 
0ctt(critt,/. w. beggar woman. 
8etttiiafi|e,/.bed-linen. 
(eugeit, tr. or reß. bend, bow (to, dat.^ 

before, t>or) ; submit. 
eentel, m. -%, — , purse. 
beHor, conj. before. 
(eüitl^Ctt, tr. watch, guard. 
(etoit^reit, tr. keep, preserve; guard, 

protect^ @ott bemal)re ! God forbid 

(avert). j 

(etpegen, tr. or rejl. move, stir. 
Oetoegitttg, /. w. motion, movement ; 

emotion ; com motion. 
kelvegttiifldfod, adj. motionless. 
fktoeid, m, -(i)e3, -<f)e, proof, evidence. 
Beloeifeit, betoie«, betoiejen, tr. show ; 
betoiniflCN, tr. grant, concede. [prove. 
bctoirtm, tr. entertain, treat. 
betoolineit, tr. inhabit. 
ictotlltbeni, tr. admire. 
(ctoillt, /ffff. flr^'. known (to, dat. of 

pers. ) ; aware, sensible ( of ob;, gen. ) ; 

— »erben, recollect [bett)i jjcn] . 
Bciulptelt, tr. pay {a pers.), pay for {a 

thing) ; a/jö with dat. of pers. and 

acc. ofthing. 
ecsalilitttg,/. payment. 
bcsanfeerttb, part. adj. charming, fas- 

cinating. [terize. 

Ibeseidiiteit, tr. mark, indicate, charac- 
ie^eidiiteitbr/ar/. adj. significant. 
Oesiel^ttug,/. w. relation, respect. 
IBiüelmort, «. -e3, -e, scriptural word. 

[93ibel, Gr., L. biblia.] 
»lüllotlper, /. TV. library. [Gr.] 
iiegeit, bog, oeboflen, tr. and j»/r. ^., 

bend. 
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0ieNC,/. Tf. bee. 

0icr, n -^i, -^, beer. 

eierfeikel, m, -9, ^, beer mug {N.G.) 

glass. [Setbel/ L, situla, measure,] 
Mete«, bot, geboten, /r. oflfer, Wd. 
«fg«mie',/.blgamy. [Gr.] 
0ittr M'-ed, -<x, form, image ; picture, 

painting, portrait, representation, 

scene. 
hilhtn, tr, form, shape ; cultivate, train. 
0UbttN8, /• w« training, ' education, 

culture. [ticket. [F,\ 

»«fef (Jr. bil-yet), ». -e«, -ä, or -t:, 
kiUif e«, /r. approve of, assent to. 
killiflertQeife, adv, {gen.) in justice, 

fairly ; reasonably {of price). 
kiNbctt, banb, g^&wnben, tr. bind, tie, 

fasten. 
Hiltbfitbett, m. -9, ', thread, string. 
©irfe,/. w. birch (tree). 
Hirfenftamm, m. -#, i^-e« trank of a 

birch (tree). 
h^fPre/f. {of time and place) ivitk acc. 

tili, until ; to, as far as ; {of quan- 

tity), about, nearly ; conj. tili, until. 

Offen combined with other preposi- 

tions as biS an, auf, 3U, etc.^ also 

with ba^. 
0ifdiof, m. -S, "c, bishop. \Gr. epis- 
bid^erig, adj. previous. -kopos.] 

Si^d^ettr n. -§, — , morsel, bit ; mouth- 

ful; bild^ett, adj. indecl. and adv. 

ein Bildleit, a little. [Si^, bite.] 
SBltte,/. w. entreaty, reque3t. 
bitten, bat, gebeten, tr. beg, request, 

ask; invite; bitte, please. 
bitter, adj. bitter, [beiden.] 
blamieren, tr. make ridiculous; reß. 

make oneself ridiculous, make a fool 

of oneself. \F. blämer.] 
bfanf, adj. bright, shining. [blinten.] 
blafen, tr. and intr. \., blie«, gebtajcn, 

blow. C^taffeft), adj. pale. 

b(a| (btäffer and blaffer, bl&jfeft and 
blal^gelb, cuij. pale yellow. 



©lall, n. -es, *er, blade, leaf, sheet. 
eUttilen, n. -0, — , leaflet. 
blittem, tr. tum the leaves. 
blStterreii^, adj. rieh in leaves, thickly- 
blcn, cuij. blue. [leaved. 

01itn, n. -e8; baä »laue (flfe^/. as 

cuij.) blue, azure. 
SInnAnfllein, n. -9, blue eyes. 
SUIne,/. blueness. 
bluttfeiben, adj. of blue silk. 
eiei^fiMPfcI,/. w. tin box. 
8lci|trom|iete,/. w. tin trumpet. 
Slei^niitrenfitbrititnt, m. w. manufac- 

ttirer of tin-ware. 
bleiben, blieb, geblieben, intr. f., stay, 

remain, continue, be left ; flehen — , 

stop ; front be-ltben ; E. leave. 
bleil^, adj. pale. [prig. shining, Slicf.] 
eiciftift, m. -<e)3, -e, (lead>pencil. 
01itf , m. -8, -e, look, glance ; glirapse. 
Milien, intr. \^., look, glance. 
eiinbl|eU,/.blindness. 
blinzeln, intr. !>., blink. SBUtf.] 

SBli<?, «r. -«3, -«, lightning, flash. [y^. 
bitten, intr. flash, sparkle. 
blo|, a^'. naked, bare; mere; adv. 

barely; only; merely. 
fli^lCf /• nakedness. 
blil^en, intr. ]^., bloom, flourish. 
blft^enb, part. adj. flourishing. 
IBlume,/. w. fiower. 
IBlnmenbeet, n. -e3, -e, flower-bed. 
einmenftOff, w. -S, H, plant; flower 

Support. 
01ttt, «.-(e)§, blood ; family ; temper. 
01ftte, /. w. blow, blossom. 
blnten, intr. ^., bleed. 
blutig, adj. bloody. 
IBoff, m. -«§, -oe, billy goat, bück. 
8oi(i81|om, «. -eS, ^r, goat's hom, 

buck's hom. 
80ben, »I. -8, -", bottom; ground; 

earth, soll ; floor, garret. 
flogen, m. -8, — , bow, arch ; sheet {of 

paper). 
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Sogenfcfrne,/. w. bowstring. 

Oogenfhrang, m {t)^, H, bow-string. 

8iil|mett, n, -9, Bohemia. 

fei^mifdi, adj. Bohemian. 

^waOit, f. w. bomb. [F.\ 

99orb, m. -«§, -t, border, board ; über 

— , overboard. 
»om, m. -%, -^poeLfor Srunncn. 
ödrfe,/. w, purse. \M.L. bursa.] 
i9iS(e), a^'. bad, wicked; angry. 
ioi^aft, 0/2^'. wicked, mischievous. 
SfiSIpcit, /. 7c/. malice ; wickedness. 
idilifl^, 0/2^'. malicious. 
Sota^it, /. ze;. botany. {^Gr.^ 
9otattifier'!a)»fel, /. w. botanist's col- 

lecting-case. [Itapfel, Z.. Capsula, 

IBote, tn. w. messenger, [bieten]. 
8otfdiaf tr /. w. news ; message. 
Sottittott, n. -%, (/r. as in F.), city in 

Belgian Luxemburg, with Castle of 

Godfrey of B., p. 102. 
8rattb, m. -e§, ^C, fire; conflagration. 
iranbettlPtirfltfdl, adJ, of Brandenburg, 

a Prussian province in North Ger- 

many; used Substantive ly^ n. district 

of Brandenburg. 
Sranbfdyalfttttgr /. w. assessment {iev- 

ied on a conquered town) ; extor- 

tion. {obs, Sranbjd&afe, indemnity 

against fire.] 
9xatap\tl, m. -8, ^, baked apple. 
traten, m.-%, — , roast, roast meat. 
Orittfdie,/. w, viol. 
fdvnt^f m, -S, H, custom. 
htaVL'Sutn, tr. use ; need. 
braun, adj\ brown. 
brännen, tr. brown ; bronze, tan. 
bmimgeflefft, j>ari. adj, flecked with 

brown. [jleden.] 
(raufen, intr. \., roar, bluster. 
braufenb, part. adj, blustering, impet- 

uous; rushing. 
»r«ttt,/. H, betrothed, bride. 
Srautgeuiitttb, «. -eg, ^r {or -e), bri- 

dal gown. 



OrSutigitm, m, -^, -t, betrothed (man), 

bridegroom. \gen. of S9raut, and 

flam, man, E. groom.] 
9ritttt)»Citr, ». -<e)d, -e, bridal pair. 
erantftitat, m. -<e)«, -en, bridal attire. 
brab {J>r. braf), adj, good, excellent; 

brave. [F.] 
breiten, brac^, flebroi^n, /r. break, 

(break) open {a letter). 
breit, adj, broad, wide; wide-spread- 

ing; extended. 
breitäftig, adj, with broad branches. 
0reitenfelb, n. -#, piain near Leipzig 

where Gustavus Adolphus defeated 

Tilly (Sept. 7, 1631), and Torstenson 

the Imperialists (Nov. 2, 1642), and 

the Allies Napoleon (Oct. 16-19, 

1813). 
0remett, n. -%, Bremen, commercial 

city on the Weser. 
breuneu, brannte, gebrannt, tr, or intr. 

burn. 
»rett, n, -e«, -er, board ; shelf. 
8rief, m, -eS, -e, document; letter. 

\L. brevis, short writing^ 
ericftafdie, /. w, lettercase, pocket- 

book. 
8riHe, /. w, spectacles. 
bringen, brat^te, gebrad^t, tr, bring, 

get. 
»rot, n, -e8, -e {or H), bread, loaf. 
»rftife,/. w. bridge. 
»ruber, m, -§, "■, brother. 
brftberlidi, adj, fraternal. 
»rft^e,/. w. gravy, broth. 
Vrnnegg or »runeil, n, -S, a castle in 

Aargau, south of Brugg, the seat of 

Gessler. 
brftnett^ adj. brünette. \F,\ 
»ruttuen, m, -§, — , well, fountain. 
Oruunen, n, -8, Brunnen, on the east- 

ern shore of Lake Lucerne, in 

Schwyz. 
SBruft, /. ^'e, breast, ehest. 
brutzeln, intr, 1^., sizzle. 
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0ttkc, m, w, boy, urchin; knave, 

rascal. 
em|, m, -e^, "ex, book. [»u(^, c/. 

E. beech.] 
VttlliUlber, m. -#, ~, bookbinder. 
9nd^,/, w, beech tree. 
0iif|eK)oaIbiittg, /. w. beech forest. 
0ftl|ertrcm, m. -^8, 't, bookish rub- 

bish. 
8fif|erfi|rcit!, m, -^%, % book-case. 
eMfttWmtm, m. -9, 'er, book-worm. 
9Ni|fittf(e), m, w, chaffinch. 
Vftl^fe,/. w. musket; rifle. 
0tti|ftafee, M. -nd, -n, letter, character. 
fBndfWti^tn^vkUtf /. buckwheat fiour. 
Vnätlf m, -i, — , hump ; stoop. 
%Mtm, reß. bow, stoop. 
0fii(Uttg, m, -9, -e, bow. 
Unlgaricit, n. -9, Bulgaria. 
Otmb, ff. -(e)d, -<, bunch, pack; m. 



//. 'e, band, tie; league, alliance, 

confederation. 
Vinbel, K. (m.) -d, —, bündle. 
hnnif adj, cok>red, gay. 
8ftrbe,/. 10. bürden, load. [bdrett.] 
Vwrgf/. w, Castle, dtadel. 
0ftrgeUt, ». -8, hamlet on the Schächen 

in Uri| the birthplaoe of Wilhelm 

Teil. 
Vftrger, m. -9, — , dtizen, burger. 
Sftrgeimicifler, m. -9, —, burgomaster. 
Omrggrcie«, m. -8, — , castle-moat. 
8ttrfl|(e), m.w. (//. also -e) fellow, lad; 

Student. [£. bursa,/»rj^; j;^(/^m/.] 
ftftrfleit, /r. brush. [Sorfte, bristle.] 
8ttf(l|r M. -es, 'e, bush ; thicket, copse. 
Sllfcttr M. -d, — , bosom, breast, heart. 
t^nt^r /• w* finef penalty. 
0tttter, /. butter. \L, butyrum.] 
8tttterfeiitiiiclr/. w. buttered rolL 



ccrcnifiiiell, adj. ceremonial. [/^.] 
(E^itiii^c'g«er^fr0^feN, m. -3, — , 

Champagne cork. [ F. ] 
€l|Critf'ter, w. -8, -e, character. [Gr.] 
ei^ara'bc ((^ = sh), /. w. charade. 
dyarmaitt^ (C^ = sh), adj, charming. \F,\ 
(S^^rnfe, «r. -8, -e, <?r -im, clierub. 
(S^or, w. -8» -e.. «r "e, choms, choir. 
(Slirifl, 11«. w. Christian. 
e^riftenlpeit, /. Christendom. 
e^riftentttm, m. -8, Christianity. 
e^rifriink, m. -e8, Christ-child, Infant 

Christ. 
e^rtfitfinkUin, n. -9, Christ-child. 
dyriftlidi, ad/. Christian. 
(Sl^rifhtd, m. ^«rn. Christi, daf.^ abl. 

Christo, acc, Christum ; voc. Christe, 

Christ, with the art. urtinfl. 
Gigar^restbanMif, m, -^8, -t, cigar 

smoke. [F. cigarre, Span, cigarro.] 



€igctrenf)»i|fe, /. w. dgar-tip ; dgar- 

holder. 
eigctrentitfi^,/. w. cigar-case. 
Cllenitfitl or Clermont-Ferrand, n, -9, 

capital of the French dep. Puy de 

D6me, where the first Crusade was 

dedded upon (1095). 
(Efitfilinm, n. -9, -a, or -tn, coundl ; 

advice; warning. [Z^.] 
ctrrigiereit, tr. correct. 
Gtsttirfe, /. w. wing, side-scene {of a 

theater). [F.] 
f&tnü^V, n. -9, compartment in a rail- 

road car. [F.] 
eouritge {pr, OS in F,\f, courage. 
enttfin^dint, n. -9, — , little cousin. 

fi9nWnt,/. tu, female cousin. 
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ba, adv, there. then, where; conj. 

when. as, since, hence, in that case ; 

iisea occasionally as sep. prefix (bar). 
bal»ei^, adv. there at, near it, by, present ; 

therewith, in connection with it, at 

the same time ; thereby, by it ; besides ; 

e§ ip nid^tä babei, it is of no conse- 

quence. \also ba^et, when the ba 

is emphatic. All the Compound ad- 

verbs may receive the stress on the 

ßrst syllable when the demonstrative 

or relative element is to be made 

prominent^ 
babei'lileibett, blieb — , -fleblicben, 

intr. f., persist in, adhere to; eS 

bleibt babei, it is settled. 
Xadi, n. -^3, ^er, roof. \Cf, E, thatch.] 
baburdl', adv. through or by it ; there- 

for, in return ; by that means. 
bage^gett, adv, on the contrary. 
ba^getoefett, part, from ba fein. 
balpcim^ adv. at home. 
baficr', adv. hence, therefore, for that 

reason; along, away; sep. prefix^ 

meaning along. 
bitl|er'!ommett, !oni — , -flefommen, 

intr. f., come along. 
baf|cr^f)»rengett, intr. f , gallop away. 
ba^itt^ adv. thither, there, thereto, that 

way, away; gone, over, past; along 

on ; used as sep. prefix. 
ba'^inauiS, adv. out there. 
bal^itleitt^ adv. in there. 
baliiit'fit^reit, fu^r — , -gefoljren, intr. 

go or drive along. ^ 

biil^iit'flicgeit, ftofl — , -flePogen, intr. \., 

fly or hasten away, fly thither. 
ba^iit'ge^ett, ging — , -gegangen, intr. 

f., go thither, walk along. 
balpitt'ftreileit, tr. Stretch out. 
bcl|itt^ter, adv. behind that, behind. 
ba^ittttntcr, adv. down there. 



brnMlig, adj. of that time, then. 
bfl'mitlir adv. at that time, then. 

[mal is added pleonastically in such 

combinations ; cf. bamal«, aber» 
»«me , /. w. lady . [ F. ] [ mala. ] 

balllit^ adv. therewith, with that, by 

that ; bantit gut, there's an end of it. 
bamit', conj. that, in order that. 
bSMincrig, adj. twilight ; dim, cloudy ; 

fig. dreamy. [dawn. 

bammerN, intr. \^., become twilight; 
SSmmcrttiig, /. w. twilight, gloaming. 
Satnlif , m. -^, "-t, vapor, steam ; mist. 
bam^ifeit, intr. %., steam, fume; tr. 

emit dense smoke. 
%Mi^\m9\Xt, f. w. cloud of smoke. 
baNadi^ adv. after it or that, thereaf- 

ter ; accordingly. [sides. 

baite'bctt, adv. by the side, near; be- 
Xinemarl, ». -8., Denmark. 
San!, m. -eS, thanks. 
banfbar, adj. thankful, grateful. 
Sanfburfeit,/ gratitude. 
banfeitr intr. \. (dat. ofperson), thank ; 

also = berbanfen, owe. 
bauit, adv. then ; in that case. 
buitncit, adv. bon — , thence. 
bui; SS ba, used in Compounds. [C/. 

baran, barauS.] 
baran^, adv. thereon, thereat ; in it, ic 

that ; to it. 
buirait^geliett, ging —, -gegangen, intr. 

f ., go about ; begin work ; collo^. falj 

to. 
hatau^, adv. thereupon, thereon ; to or 

in it or that, to it; to that; there- 

after, afterwards. 
baranf'Iegeit, sep. tr, lay thereon, lay 

down. 
bftruitd', adv. therefrom, out of or from 

that, thence ; by reason of it. 
bat'bieteti, bot — , -geboten, tn oflfer. 
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bcrcin' or brein, adv. therein ; in ad- 

dition to ; fil| iinbcit, adapt one- 

self to, submit 
Uxt\W (usually bTein-)Mif<l«"» ^p- 

rtfi. interpose, interfere,meddle with. 
b(«)relii'feie« ja^ — , -gefe^cn, intr, 

^., look, appear. [into. 

bareiK'fdiciieit, sep. tr, look into, gaze 
btrf , se€ bürfen. 

bering adv. therein, in it or that. 
barrin'nen and brinneit, adv. therein, 
bamai^' = banat!^. [withln. 

bar ob % adv. = on that account. 
borftcKen, sep. fr. display; expose; 

represent. 
burftbeu, adv. over there, opposite. 
bcrfi^ber, adv. over it or that ; on ac- 
count of that, at that ; beyond that, 

more, above ; during, in the mean- 

time. 
bitntm^ adv. around it or that ; con- 

ceming that ; for that reason there- 

fore. [among them. 

barnit'ter, adv. under it or that ; 
bai, n. def. art. the ; demons. pron. 

that ; rel.pron. which, that. 
ba'feiit, intr. \., toar, -gctocjen, be 

there, be present, exist. 
Sn'feill, n. -3, presence ; existence. 
bcfelbfl', adv. there, in that place. 
bc|, conj. that, in order that; nid^t 

ba^, not that, lest. 
büifelbe see berjelbe. 
bn/ftcl^cit, ftanb — , -^eftanben, m/r. 

%,, stand there ; stand forth. 
battcrit, intr. \, last, continue. 
bittienib,/aff. adj. lasting, permanent. 
bastcnt, tr. impers. grieve ; eiS bauert 

Tni(^, I am sorry for it. 
baboit^ adv. thereof, therefrom; of 

that or it ; from that or it. 
babott'iitgcit, sep. tr. drive off or away : 

intr, j. drive or gallop away. 
babottlommeii, fam — , -geJommen, 

intr. \., come away ; get off, escape. 



bc^lt'r adv. thereto, to it or that ; for 

it or that; besides, moreover; in 

connection with. 
bit}liifl|'cit, adv. between or among. 
ba^üifdl'cittreteit, trat — , -getreten, 

inir. \., step between, intervene. 
^tfe,/. vo. Cover ; ceiling. 
9ei(e(, m, -8, — , cover, lid. 
betfeUr tr. cover, hide ; lay (a table). 
SegeN, m. -8, — , sword. \^F. dague, 

dagger.] 
bellten, tr, extend, stretch, prolong; 

refl. extend, protract. 
bete, -er, -e, -^fPers.pron. thy, thine. 
^tfratiillt', /. -w. decoration ; scenery 

{in a theater). [F.^ 
^ntttt,/. humility. 
bewfttig, adJ. humble. 
bemfitige«, tr. humble humiliate. 
benlen, batikte, gebatikt, intr. ^., think ; 

Tvith gen. or an and acc. think of, 

call to mind, remember; jvith auf 

and acc. consider, contemplate ; tr. 

think ; refi. dat. or acc. imagine. 
beNK, conJ. for, then, than ; (ulv. then. 
benitfil, €ulv. but,yet,notwithstanding. 
%t}^t^^t,f. w. dispatch, telegram. [/^.] 
ber, bie, baS, de/, art. the; demons. 

pron. the, tliis ; rel. pron. who, 

which, that. 
bergteriieit, indecl. adj. such, the like, 

the like of which. \^orig. gen. pl.'\ 
bcr^jenige, bie'jenige, baS'jenige, ä- 

mo?is. pron. the or that one. 
berfei, indecl. adJ. such, of that kind, 

that sort. [gen. ber lei, " sort."] 
berfetbe, biefelbe, baSfelbe, adJ. the 
> same ; demons. pron. the same ; he 

she, it. 
bertoeU(e)r adv. meanwhile; conJ, 

while. [adv. gen. of time.^ 
ber^eit, adv. at that time, at present. 

\gen. o/time.] 
bei^afb, adv. therefore, on this ac- 
count. [beS + t)alh, gen. of cause.]. 
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feeflo, adv. so much, so much the more \ 

je xm\x . . . bcflo . . . (w«V// ^«w/.). 

i/r. ^^«. beö + instrum, diu = 

more by this.] 
bc^toegeit, adv, on that account, there- 

fore. [beä+megen]. 
bem^tnt, beutete, flcbcud&t, /r., or intr, 

{ivith dat.); impers. seem, appear. 
bmtcit, intr, \)., poiiit out, Interpret. 
bctttlU^, adj. clear, distinct. 
^lltfdi, ». m^^r/. or ba9 ^eutfd^e, 

German (language). 
bCtttfll, adj, German; used s übst an- 

tirely^ (a) German, decl. as adj, 
Sentfditanb, n. -%, Germany. 
bidyt, adj, tight, dense, thick; o^/v. 

wiih Prep, close to, close by. 
bidytbclllltfet, /ar/. a^'. densely leaved, 

with thick foliage. [belauben]. 
biditen, tr, compose; intr. (auf) med- 

itate on, devise. 
Xiditer, m, -8, — , poet 
biff , adj, thick, stout, fat. 
bte, See ber. [hall ; L.G. family room. 
^tele,/. Tc^. plank; fiooring; entrance 
bicttcn, intr. \, {dai.), serve. 
Wiener, m. -4, — , servant. 
^ienft, m, -c8, -e, service; einem ju 

— cn jein, be at one's service. 
^ienftcs, m. -(e)d, -t, Tuesday. [day 

of Ziu or Tyr.] 
Sicufhiuibi^ett, n. -%, — , maid-servant. 
bie^r, -e, -eö or bieS, demons. pron, 

this, the latter; from ber and the 

particle -fe to which the term. has 

been added. 
bifiSmal, a^v. for the moment, for the 

present, this time. \,acc. of noun.] 
Sietenborf or 9leubietenborf, «. -fl, a 

village between Erfurt and Gotha. 
Sing, n. -t8, -e, thing, matter, affair. 
bingett, bang, gebungen, also w. tr, 

hire ; intr. w. bargain (about, um), 
btöttttie^ren, /r. discuss. [F.discuter]. 
bireft, Ä^-. direct. [L.] 
btötpntiercu, tr, dispute, argue. [F.\ 



bfdy, conj. but, yet, however, neverthe* 

less ; adv. surely, indeed, I suppose ; 

aßer negative questions^ yes, but I 

do ; with imp, do, pray. 
90ftor, m, -Ä, -o'ren, doctor. 
Sold), m. -(e)9, -e, dagger, poniard. 

[5/.] 
Xmtlltt, /. Danube. 
^•tttter, m, -d, thunder. 
Xonncrliitll, m, -8, thunder peaL 
bONnem, intr. I)., thunder. 
Soiitieritafl, m. -8, -e, Thursday. 

[Donar's (Thor's) day.] 
Xtiraemietter, n, thunder storm ; used 

as interj. [thunder !] 
b0)»^clt, adj, double, twice. [ F. double.] 
Sorf , n, -eä, "er, village. 
Sihrfi^eN, n. -%, — , hamlet. 
%9tn, m. -(e)§, -c, awrf -en (<>r *er), 

thorn, thorn bush. 
%9tntn^tdt, /, w, thorn hedge. 
Soni8efhriMp^(e), it. -eS, brier thickei. 
Sontrdddien, ». -8, brier rose. 
• bort, adv, there, yonder. 
bort^er, adTv. from there. 
bort^in, adv. thither. 
bortfre^enb, part, adj, standing there. 

[fte^en.] 
^^\^t /' w* box ; snuff box. 
brau, see baran. 
Xrang, m, -(e)8, pressure, Impulse; 

throng. 
brüngen, tr, press, throng, crowd ; rt^. 

force one's way ; intr, press, crowd ; 

urge, hurry. 
braut, see borouf. 
bmitlett, adv. without, outside, out of 

doors. [bar, au^en, /r. au8.] 
bre^en, tr, turn, twist; refl. turn, re- 

volve. 
bret, num. three. 
breierlei, indeci. adj. of three kinds. 

[from lei, obs. «sort"]. 
bretfadi, adj. threefold. 
brei^unbert, adj. three hundred. 
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Sreiffmifl, m, -i, \ harmonic triad, 

chord. [ acc. //. usgä adv. ] 

brei«Ml(e), adv, three times, thrice, 
breia, su b(a)rein. 
toeifigr num. thirty. 
Xrcififlcr, m. -^, — , man of thirty 

yean, or in the thirties. [thirties. 
^dtigeriltr /. w. woman In the 
brei'tigjjllris, adj, of thirty years, 

thirty years old. 
breimtbbrcitigf num, thirty-three. 
brci^ellN, num, thirteen. 
bre^e|Nt-«r, -f, -ed, num. adj, thir- 
brta, se4 barin. [teenth. 

bringe», branß, gcbrunoen, /«/r. f., 

rush (in), penetrate, f orce a way (in) ; 

/r. urge, force ; — in, urge upon. 
briNgenb, pari, adj, pressing, urgent. 
brinneit, adv, within. [barinnen.] 
britt -er, -e, -eS, num, adj, third. 
brftten«, adv, thirdly. 
brflKIlr inir, I). (^a/.), threaten. 
Xro^ttttg,/. w, threat. 
brollig, a^'. droll, funny. 
Srof l^fe,/. TC'. drosky, hackney carriage. 

\Russian,\ 
aroffel,/. w. thrush. 
brftbeUr <u/f . over there, beyond. 
brftber, see barübec. 
bnnfen, tr. print. [2)rud.] 
brfiifen, tr. press, oppress. [3)ni(f .] 
bmi«, see borum. 

bniitteit, adv. there below, down there. 
bntitter, se€ barunter. 
bn,//. tl^r, pers.pron. thou. 
^ttft, m, -(c)ä, ^e, vapor ; fragrance. 
bnften, intr. ^., exhale, be fragrant. 
bttlben, tr. bear, endure, suffer. 
bttm« [bümmer or bummcr, bümm(c)ft 

or bumm(c)ft] adj. stupid, foolish. 
SummfotPf, m. -ed, 'e, blockhead. 
bllli ^l, adj. dark. 
%VCk iti, n. -4, darkness. 
bnti elblau, adj. dark blue. 
Xm tcllieit, /. darkness. 



bmileUt, intr, ^., darken, grow dark. 
binlen, intr. (dat,) w, seem, appear ; 

tr, impers, eS bün!t mid^, or mid^ 

b&nft, methinlcs, it seems to me; 

refl, fancy oneself. 
binn, €ulj, thin, slender. 
hwc^fPrep. with acc, through ; used as 

sep, or insep. prefix, 
hut^am§% adv. throughout, thoroughly, 

quite ; at any rate, absolutely, posi- 

tively. 
bnri^'brtttgeN, sep. intr. bronfl — , -^e« 

brungen, get through, penetrate; 

pervade ; prevail ; insep. intr. burc^- 

brin'gcn/ -brang', -brun'ge«/ pene- 
trate, permeate. 
brnn^brin^genb^/ar/. adj. penetrating. 
bttrileiitilit^r, adv, confusedly, pell- 

mell. 
bmrdyfiie'geit, buT(l^f{og^ burc^flo^gen, 

insep, tr, fly through; run over, 

read hastily. 
bttri^'ffi^reit, sep, tr, carry through, 

carry into effect. 
bttn^^ge^cn, sep, intr, f. ging — , -^e= 

gangen, go through, penetrate; run 

away ; pass {oflaws) ; tr. wear out ; 

go through {peruse books) ; go over 

{accounts). 
bmri|^0iii«ett/ !am — , -gefommen, 

m/r. f., come through ; recover; suc- 

ceed. [through. 

bttrf^mttflenir sep. tr. examine, search 
biun^näffen, insep. tr. wet through, 

drench, soak. 
bNrdl'fel^n, sep. intr. fa^ —/ -gelegen, 

look through ; tr, look over, examine, 

peruse, revise. 
btirdl^ftdittg, adj, transparent. 
bnrdiflrei'fett (alsobur(!^'|ireifen), insep, 

tr, roam through, go over, ramble 

through. 
bnri^'tdneit, tr, sep, also insep. sound 

through ; insep, resound. 
bmrilliitit'beltt, insep. tr, walk through. 
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^«ril^toait^eni, insep, tr. wander 

through, traverse. 
bttrdyloei'f^eit, tr. insep. (also sep,)^ soak 

through, drench. 
bttrdiait'fren, insep. tr. flash or thrill 

through. 
bftrfeit, burf tc, geburft, intr. ^. (modal 

auxiliary), have permission, be alr* 

lowed, may ; venture. 



bftr»(e), adj. dry, parched. 

Sftrre,/. drought. 

Xurf», m. -«8, thirst. 

bftfler, o/^*. gloomy, dusky, sad. 

SlKfCttb, n. -^, -t, dozen. [F. dou- 

zaine. 
blKfCttbtQCifc, adv. by the dozen 



(Sbb(e), /. w. ebb, low tide. 

eben, aä/. even, smooth; aäv. just, 

even, precisely ; for that very reason ; 

just now ; TtfÜ^ pronouns cbcn ber= 

felbc, eben biefer, that very one. 
ebenfalls, adv. likewise. [eben(en) 

SfaßS]. 
ebenfo, adv. just so ; ebenf . . . xs\t, 

just as. 
CSbro, m. -^, a river in northeastern 

Spain, flowing into the Mediterra- 

nean. 
Cd^t, adj. genuine, real, true. 
6ife, /. w. Corner. \cf. E, edge.] 
Cbel, cJj. noble, generous ; predous. 
@ble(r)f m. infi. as adj. noble, noble- 

man ; //. nobility. 
@beltnabe, m. w. page. 
(Sbelfkeitt, m. -eS, -e, precious stone, 

jewel. 
CSbeffa, n. a city in northern Mesopo- 

tamia, on the Euphrates. 
@0er, n. a city ol northern Bohemia, 

in the city hall of which Wallenstein 

was murdered, Feb. 25, 1634 (/. 118). 
e^e, conj. before, ere; adv. formerly, 

sooner, rather. 
i&^t,f, w. marriage. 
eliebem, adv. before, formerly [fr. adv. 

6 and dat. of comp, bem.] 
^i^t^aiit, m. w. husband^ ^ ? '. / ; i^ 
(Si^ttftxx, m, husband ; lord. 



einmalig r adj. formen 

tUmat», adv. formerly. [fr. e mÄles, 

adv. gen. of time]. 
(Sfpe^aar, n. -eS, -e, married couple. 
e^er {compar. of e^e), adv. sooner, 

rather. 
CSl|efiitnb, m. -{t)%, State of marriage. 
elprbitr, adj. honorable ; chaste. 
fSUftttf. w. honor. 
e^ren, tr. honor. 

(S^rentretta, n. -e§, -t, cross of honor. 
(Slprennutitit, »i.-e§, ^er, man of honor. 
ellrerbictig, adj. respectful, reverential. 
(Sllrerbiettttig,/. homage. 
CS^rfttril^t, /. veneration, reverence; 

awe. 
®^>^gti5f m. -ed, ambition. 
tttttiXÜl, adj. honest, honorable, fair. 
(Sl|rltdi!eit, /. honesty, integrity. 
ei, interj. why, indeed. 
ei, n. -%, -er, egg. 
eidie,/. w. oak. 
eiligen, adj. of oak, oaken. 
CHdientiff^, m. -^ü, -e, oak table. 
(SidflaMäien, n. -s,, —, squirrel. 
®ib, m. -t%, -^, oath. 
(Sibedyfe,/. w. [or m. -cS, -c], lizard. 
(über, / a river forming the boundary 

between Schleswig and Holstein, 

flowing into the North Sea. 
, (Sibgenoff(e), m. w. confederate. 
difer, m. -4, zeal, passion. 
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(EiferfNilt,/ jealousy. 

eifcrfMtig» adj, jealous. 

tWMt adj, zealous, earnest, eager. 

dgnt, adj. own; peculiar, Strange; 

eigeNfl, inmost. \cf, E. own.] 
eigntnUidltifl, adj, arbitrary. 
eigciitUll, adj, proper, actual, real; 

adv. really. [session. 

<JHgeiit«m, n. -eö ^r, property, pos- 
eigCNtftmlii^, adj. characteristic, pe- 

culiar. 
«ite,/. haste. [haste. 

eilen, intr, ^.or\„ hasten; refl, make 
eilig, adj. hasty, speedy. 
ein, indef. avi. a, an ; numeral^ einer, 

eine, ein«, one ; pron. one {used sub- 

staniively). In the dat, and acc. it 

may supply the missing forms of 

man. [prefix, 

ein, adv. in, into ; usedassep. accenUd 
etttitttber, indef. pron., indecl. {dat. or 

acc^ one another; with fid^ reß, or 

recip. 
etailegen, bog — , -oebogen, tr, bend 

or tum in. 
einkitten, sep, tr, {wüh reß. pron, in 

dat.) imagine, fancy. 
einbringen, brachte — , -gebraiftt, bring 

in; yield, profit; tuieber — , make 

up (time). 
einbremfen, tr. and intr, apply the 

brakes ; slow up. [^Brcmfe, brake.] 
einrammen, tr. restrain. [^amnt, bar- 

rier.] 
einbringen, brang — , -gebrunflen, intr, 

]., enter by force, penetrate. 
elnbrlngüdl, adj. penetrating ; urgent ; 

forcible. 
(Slnbrni!, m.-ed, ^e, Impression, 
elttbrftffen, sep. tr. press in, impress; 

crush. 
einfadi, adj. single, simple. 
einfallen, fiel — , -gefoaen, intr. f., 

fall in; Interrupt; witA dat.o/per- 

sonj come to mind, occur ; chime in. 



elnfdrmtg, adj. uniform, monotonou& 
etnfft^en, sep. tr. lead in, introduce. 
elnlnnbeUt, sep. tr. purchase, obtain by 

barter. 
eingeben, ging — , -geflangen, intr. f., 

go in ; arrive ; cease ; accede to. (auf 

acc) ; tr, condude, contract. 
elnbcr^nbten, ful^r — , -gefahren, intr. 

\. or \)., drive along. [along. 

elnber'marf Illeren, s€p. intr. \., march 
elnbilen, sep. tr. go and get ; fetch ; 

obtain ; overtake ; make up {lost 

time.) ['t>utte, E. hulL] 

elnbfiOen, sep, tr. wrap up, envelop. 
einig, -er, -t, -eS, indef. pron. some, 

several, any ; adj. united. 
iilnlgteit, /. unity, concord. 
elnfanfen, sep. tr. purchase. [an /»».) 
elntebren, sep. intr. \., stop, put up {at 
elnlertem, sep. tr. imprison. 
elnflentnten, sep. tr. pinch in, squeeze. 
einlaben, lub — , -gctaben, tr, invite. 
elttlaffen, \\t^ — , -getaffen, tr let in ; 

admit ; r^. with mit, deal ¥rith, en- 

gagein. 
einmal, adv. once, one time ; auf — , all 

at once, suddenly; no(b — , once more. 
einmal', adv, once upon a time, for- 

merly; fut, some day, some time; 

just ; ni(bt — , not even. 
einmütig, adj. with one mind, unani- 

mous. 
fJHnnabme, /. w. proceeds, xeoeipts ; in- 

come; capture. 
elnnebmen, nabm — , -genommen, tr. 

take in ; occupy, take possession of , 

capture. 
einrannten, sep, tr, fumish (a room)\ 

give up (to), concede ; yield. 
elnrlditen, sep. tr. arrange. 
Glnrlfbtnng,/. w, arrangement, regula- 

tion; establishment. 
elni8, n. see ein. 

elnfam, adj. lonely ; solitary ; alone. 
elnffbenlen, sep. tr, pour in ; fill up. 
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ehtff^irreit, sep. tr. put in harness. 
einfdilcfcttr fd^Uef — , -oefc^lafen, intr, 

\.f fall asleep. 
cHifdilagtii, j^Iug — , -gej(^Iagen, tr. 

strike, wrap up; intr. ^., clasp 

hands; \., succeed, turn out. 
eittfdiiriimlifeit, intr. \., shrink in, shriv- 

el, contract. 
einfelpett, jo^ — , -^cje^cn, sep, tr, per- 

ceive ; intr. look into. 
t\XL\t%tVi, sep. tr. put in; pledge, stake; 
CHitfii^t,/.insight [appoint 

Ginfiebleir, m. -8, — , hermit. \obs. 

sedel, seat^ 
Ginfiebleriti, /. w. hermitess. 
einfittgeit, fang — , gcfunflen, tr. sing 

to sleep. 
einft, a^v. once ; some day, some time. 
eiltfletfctt, sep. tr. put in ; put in one's 

pocket. 
eittfleigeit, pieg — , -gcflteflen* intr. \., 

Step in, enter {a train) ; eiitftetgeit, 

all on board. [cide. 

einftimmctt, sep. intr. ^., join in ; coin- 
eintitit^eK, sep. tr. dance to sleep. 
ciN^tinigr adj. uniform, monotonous. 
ein^trSf^tffl, adj. harmonious, peacable. 
eiiitriigcit, trug — , -getragen, tr. enter 

{an accouni) ; yield. 
eiittreffeN, traf — , -getroffen, intr. f., 

arrive ; happen, be fulfilled. 
eintreten, trot — , -getreten, intr. f., 

Step in, enter. 
Eintritt, m. -9, -t, entrance, admis- 

sion ; Beim eintritt, on entering. 
einnerfiänbttl«, n. -(ff)e3, -<|f)e, agree- 

nient, understanding ; accord. 
einnietlpett, sep. tr. initiate, receive {inio 

an Order)] consecrate. [obs. adj. 

Xoti%, holy. 
einbiegen, w. sep. tr, rock to sleep. 
einwilligen, sep. intr. ^., consent, 

agree to (in). 
(EintoiKignng,/. w. consent. 
(Sinnui^neir, m. -i, — , inhabitant. 



einnrnraeln, sep. intr, f., take root, be- 

come rooted. 
eittseln, adj, single, isolated, individ- 

ual ; adv. singly, in detail. 
einaie^, 30g — , -gesogen, tr. draw 

in ; collect ; confiscate ; intr. f., enter. 
einsig, adj. only, Single. 
Sin^ng, m. -eS, *e, entry, entrance. 
«i«, n, -e«, ice. 
(Sifen, n, -«, — , iron. 
(SifenadI, n. -%, city in Saxe- Weimar, 

with the Castle of the Wartburg. 
fJH^fenkalnir / 1»- railway. 
Sifenfeitlincim)»e^ ». -%, -4, compart- 

ment of a railway carriage. 
(Eiienfeal^niiiagett, m, -3, — {or *), 

railway carriage. 
(Eifengitier, n. -S, — , iron grating; 

lattice. [©itter, co^. Gatter.] 
(Sifenftange, /. w. iron rod. 
eifem, adj. of iron. [eli-lenti.] 

<£(enb, n. -5, misery ; exile. [ori^. 
elenb, adj. miserable, wretched. 
(SIement^ n, -(e)§, -e, element, rudi- 

ments. [£.] 
(SIef ant', m. w, elephant. [£.] 
elf, num. eleven. 
(glfe, / w, elf, fairy. 
elfenbeinern, adj. of ivory. 
elflinnbert, adj. eleven hundred. 
elft, -er, -c, -cö, ord. num. eleventh. 
i&Xitttl {no sing.)pl. parents. [adJ.aXi. ] 
ent^-, unaccented prefixy see cnt=. 
(SmtPfang', m, -ä, ^e, reception. 
empfangen, empfing, empfangen, tr. 

receive, welcome. 
eni|ifel|Ien, empfahl, empfol^Ien, tr. 

commend ; reß. take leave. 
en^ifinben, empfanb, empfunben, tr. 

feel, experience. 
(Sm^ifinblidifeit,/. sensitiveness, sensi- 

bility; irritability. 
ent^or', adv. upward, aloft ; used as 

sep, prefix, [ ing. [ empören. ] 

enMPÜ'renb, part, adj, shocking, revolt- 
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CWl^tr'flctteni, sep, inir. (., w. flutter 
or fly up. [lift up. 

tm^%x'^\tM, ^ob — , -öe^oben, tr. 

e«M»«r'fc|eii, fa^ — , -geje^en, intt, ^., 
lookup. 

enM^fr'fkriitieii, m/. r^. rüffle ; stand 
on end ; struggle apward. 

tw^9t^\fiM, 50g — , -gejogen, tr. draw 
up tfr forth ; raise. 

emfig, adj. industrious, active. 

fEübCr n, -4, -n, end ; ^m ; am — , fin- 

fttbCN, tr. and intr. end. [ally, at last. 

Cttblil^, <u/r. finally, at last 

eilg(e), adj. narrow, tight 

««iel, m. -9, —, angeL [Gr.] 

e«t", «■« J<r/. unaccented ^reßx^ mean- 
ing against, forth, away, out of ; Sep- 
aration, deprivation ; negation. 

tmiUl^n, tr. or intr. {gen.) do with- 
out ; dispense with. 

mtildten, tr. bare, uncover. 

tni%xtnntM, entbrannte, entbrannt, 

' intr. f., kindle, talce fire, bum. 

entbcileitr tr. discover, detect, reveaL 

CNtbeifiiilg,/. w. discovery, disclosure 

cttterbtn, tr. disinherit. [6rbe.] 

etttfci^eit, tr. enkindle. 

mtfancn, entfiel, entfallen, intr. j., 
drop from {on^s memory) ; escape. 

Ctttfemen, insep. tr. remove; reß. 
witlidraw, depart. 

entfemt, />art. adj. distant, far. 

(Sntfeninitgr/. w. distance. 

entflicliieii, entflol^, entflogen, intr. \., 
flee, run away, escape. 

entfft^rett, tr. carry oflf, abduct. 

entge'gen, prep. wUh dat. preceding^ 
against, towards, to meet ; sep. prt- 
ßXf with dat. ofindirect object, 

etttgegengelpeti, ging — , -gegangen, 
sep. intr. f., go to meet, encounter. 

entgegeitlfiilteti, l^ielt — , -gel^alten, 
sep. tr. hold towards ; oppose. 

eittgcgcitittbeltt, sep. intr. %, (dat.) 
rejoice, exult ; hail with joy. 



nttgegeiiffimittit, fatft —, -{jeforntnen, 

intr. f., (dat.) come to meet, respond. 
entgegenrNfcti, rief— , -gerufen, /r. ^r 

intr. call to. 
mtgegeitfi^Uigctt, f(blug — , -öef^logen, 

intr. ^., beat or throb towardsw 
mtgegeNftrcifeti, sep. tr. stretch toward, 

extend. 
entgegeittritgCN, trug — , -getrooen, /r. 

carry toward. 
etitgegentrcteii, trat — , -getreten, tr. 

advance toward, oppose. 
mtgegne« (</a/.), intr. meet, oppose ; — 

auf {acc.)^ reply to ; tr. rejoin, retort. 
mtge^en, entging, entgangen, intr. f., 

get away, escape. 
entl^altcit, enthielt, enthalten, tr. con- 

tain ; reß. refrain (from) ; forbear. 
nttfomiiieii, enttarn, enttommen, intr. 

f., {dat^ get off, escape. 
Ctttlimg^, adv. along, with acc. of ex^ 

tent; prep.^ acc. and gen. along. 
cittlitriieit, tr. unmask. [SarDe.] 
entlaffcit, entließ, entlaffen, tr. dismiss, 

discharge. 
cntfegen, adj. remote, distant. 
twii9dtn, tr. entice, draw (from). 
eutirctlcn, entriß, entriffen, tr. snatch 

or tear away, wrest. [f., escape. 

entrcmiett, entrannte, entrannt, intr, 
vüttinntm, entrann, pret. subj. cnt= 

rönne or entrönne, entronnen, intr. 

f., flow forth ; pass away ; escape. 
mtfllftbigcn, tr. compensate; — für, 

make amends for ; reß. recompense 

for. [dedde. 

eutfdieibeit, entfci^ieb, entfci^ieben, tr. 
entff^iebett, part. adj. dedded, deter- 

mined ; resolute, positive. 
eittf(^tie|ett, entfd^lojs, entfc^loffen, 

r^. resolve, determine. 
etttfdil0ffetlr part. adj. determined. 
eiitfd^lttl, m. -(ff)e8, '(ff)e, resolu- 

tion, decision. [apologize. 

cntfdilltbignt, tr. excuse, pardon ; r^ 
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<Slttfi^ttIii||tm||»/. w» excuse, apology ; 

.um — bitten, beg pardon, apologize. 
Chltfe^ett, n. terror, horror, amazement. 
cntfe^Iidl, adj. terrible, horrible, shock- 

ing. 
etitfte^ctt, entponb, entjlanbcn, m/r. f., 

arise, originate. 
entfietgeitr entfUeg, entflicflen, intr. \., 

rise from, come forth (from). 
entftenett, tr. disfigure, distort. 
enttvaffttett, tr. disarm. [Saffe.] 
ettttoebcr . . . oker, conj. either . . . or. 
etttioeidieit, cntfticft, entn)i(^n, intr. \., 

disappear ; run away, abscond. 
nttsidjieit, cntsog, entjoflcn, tr. with- 

draw {dat. ofpers) ; refl. with gen. 
etttatffem, tr. decipher. \F. chiflfre.] 
ettt5ttl(eit, tr. transport, charm. 
entstoei, adv. in two. {in $tt)Ci.] 
er, pers. pron. he. 
er«, insep. prtfix^ expressing origin, 

transition, completion, intensity, at- 

tainment. 
C^Banneit, n. -8, pity, compassion. 
erbarmnugiSIoiS, adj. ruthless, merd- 

less. 
erbe, n. -%, — , inheritance. 
erienten, tr. take as booty, capture. 
erBieten, erbot, erboten, reß. offen 
erBittett, erbat, erbeten, tr. request; 

induce by entreaty, persuade. 
erBlank, n. -eö, -e, hereditary land. 
erküffen, tr. catch sight of, discern. 
erüff^af t, /. w. inheritance. 
erüfenftange, /. w. pea-stock, support. 
erküebett, n. -#, — , earthquake. 
(Srbbecre,/. w. strawberry. 
(SrbBeerenfdflilg, m. -§, H, strawberry 

enclosure, bed. [berries. 

erbbeerenfndfett, m.-^, hunt for straw- 
Srbbeerenseit, /. w. strawberry time. 
erbe,/, w. earth, ground. ; auf (Srben, 

w. dat. fem. on earth. 
erbettren, erbac^te, erbad&t, tr. devise, 

contrive. 



erbenniit, adj. imaginable, conceivable. 
erbreii^, n. -<e)d, the earth ; ground, 

soll 
erbiitbeti, tr. suffer, endure. \^acc.) 
ereifern, refl. fly into a passion (aber, 
erfalireit, erfuhr, erfal^ren, tr. experi- 

ence, leam. 
C^illirtiitfl,/. w. experience. 
erfuffeit, tr. grasp, comprehend. 
eriinbeN, erfanb, erfunben, tr. invent, 

contrive. 
erfiNber, m. -S, — , inventor. 
erfflgcn, i^r. \., follow (from), result. 
erfflglod, €tdj. unsuccessful, without 

result. 
erffrfl^eN, tr. inquire into, investigate. 
crfruflcii, tr. find by inquiry, ascertain. 
erfreuen, tr. rejoice, gladden; refl. 

{gen. or über and acc^ enjoy. 
erfreulifl^, adj. enjoyable, agreeable. 
(Srfrifdinng, / w. refreshment. 
erfftKen, /r.fill; fulfil 
CHrffiKuttg,/. fulfiknent. 
(Srfnrt, n. -8, city in Saxe-Weimar, a 

former university town, where Lu- 
ther studied. 
ergeben, ergab, ergeben, deliver; reß. 

submit; devote; result. 
ergeben, part. adj. devoted, attached. 
ergebnii, n. -(ff)e8, -<f[)e, result. 
ergel^en, erginfl, erganflen, intr. f., go 

forth, f are. 
erget^en, see ergoßen. 
ergd^en, tr. please, gratify, delight; 

reß. be delighted (an or mit). \pbs, 

flcffen, forget.] 
ergdiflidl, adj. delightful. 
ergreifen, ergriff, ergriffen, tr. seize, 

take up ; adopt {measurcs) ; fig. em- 

brace ; bie Sflu(ftt — , take to fiight. 
ergrimmen, intr. f., grow furious ; er= 

grimmt, infuriated. 
ergritnben, tr. fathom, search out. 
ergaben, adj. exalted, grand, sublime. 

[obs.part. of crl^eben.] 
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vtHVML, er^wlt, erhalten, tr, receive ; 

keep, preserve. 
er|e»eii, crftob. erl^obcn, tr, lift up, 

raise; refl, rise, arise; riae against 

(geoen). 
erli^nt, /«j<r/. 1r, heat, excite ; r^. be- 

come heated, inoensed ; pari, er^i^t, 

hot, fiushed. 
tX^VBiß», tr. raise, elevate; advance, 

increase. 
erf|0(ett, r^. rest, recover. 
(|r|0lNtt8«reife, / zc. pleasure trip. 
eriNttCni, tr. remind; — an, remind 

of; reß, {gen. or an with acc.) re- 

member. 
(Fricc, or ert'c«,/. heath, Erica. 
drimiennig» /. w. reroembrance, mem- 

ory. 
erfeimcit, erlanntc, crfannt, tr. per- 

ceive, recognize, acknowledge ; admit 

as, credit for (für); 3« — flcb€n, make 

known, suggest ; refi. represent one- 

self. 
erfiefctt, crfor, crforen, tr, choose, 

elect. 
crtfSrcK, tr, explain, declare. 
dxtVixwn^t / v. explanation. 
erflettrm, tr. climb up, ascend. 
ertranfenr intr, ]., fall ill. 
ertnnbigcn, w. reß. inquire, ask for 

(nat^). [Äunbe.] 
crfttitfteln, w. tr. feign, aflfect. [Äunfl.] 
erlutlben, tr, permit; {dat. of j>ers.) 

reß, take the liberty. 
f&xiavAnH, f, -<f[)e, permission. 
erleken, tr. live to see, experience. 
cricikeit, erlitt, erlitten, tr. suflfer, un- 

dergo. 
(Sricngeittfdi, n. -eS, -e, alder thicket. 
(Srlentiintg {or (Sr(lönig), king of the 

elves. 
erfeiidlten, tr. illuminate. 
erldfdiett, er(of(^, erlojd^en, intr, \., go 

out, be extinguished. 
crldfen, tr. deliver, redeem. [loS, free.] 



<EnMiig(e)Ittng ,/. waiit,f ailure, def auk. 
(SnMttttttg, /. weariness, exhaustion. 

[ matt . ] [ estimate, judge. 

ermcffnt, ermop, ermefien, tr. measure, 
erMorbcn, tr. murder. 
(Srntfrbtitig,/. w. murder. 
erMftbcit, /r. weary. [mübe.] 
ermibct, part, adj. tired, weary, ex- 

hausted. 
(irmübilNg,/. weariness, exhaustion. 
eniilrcil, tr. nourish, feed, support. 
emettcm, tr. renew. 
eniiebngeN, tr, lower, degrade; reß. 

humiliate, condescend. [nieber.] 
(Entftr m. -ed, earnest, seriousness. 
entft, adj, earnest, grave, serious. 
cmlitflitft, adj. earnest, serious. 
erofeeni, tr, capture, overcome. [ober.] 
er)»rcff(n, tr, extort. 
(Sr)preffNttg, /. -w, extortion. 
(Srgniilttltg, / w. refreshment, comfort. 
errntcN, erriet, erraten, tr, guess; dl- 

vine. 
erregen, tr, excite, arouse. [rege.] 
errcidifear, adj. attainable. 
erreii^cit, /r. reach, attain. [reid^en.j 
(Srrcttmtg , /. deliverance. [retten . ] 
errif^ten, tr. erect, establish, found. 
crrdtett, intr. \., blush. 
erfiiitfen (erfäufjl, erfäuft), erjoff, er= 

f offen, intr. \., colloq. get drowned. 
erfilaffcit, erf^uf, erf*affen, tr. create. 
erfi^aaeii, erfc^oH, erfc^ioaen {also w.\ 

intr. f., sound out, resound, ring. 
erff^etncit, erftftten, erfd^ienen, intr. f., 

appear ; be published. [kill. 

erfiilitgeN, erfd^Iug, crjjl^togen, tr. slay, 
erfdiil^fen, tr. exhaust, wear out. 
erfiljreifett(crjcl^ricfft, crjd^ricft), crjc^raf, 

erjd^rocfen, intr. j., be frightened ; w. 

tr, frighten, startle. 
erfllretflifl^, adj. dreadful, terrible ; as 

adv. often greatly. 
erfdiroileit, paH. adj. terrified. 
erfelpnrn, tr, long for. 
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erfe^cii, tr. supply {the place\ replace ; 

make up (for) ; indemnify. 
erfiltttcit, erfann, erfonnen, tr, devise, 

contrive. 
rtf^fflieti, tr. espy, spy out. 
erff, adv, first, previously; before an 

adv. only; not tili; = nO(^, still; 

= bO(^, would that, if only ; all the 

more. {Super L o/el^e.) 
Vtfk, -ex, -e, -C3, adj. first. chief. 
ttftau, adj. dial. at first, in the be- 

ginning. 
erftaimeit, intr. f., be surprised, aston- 

ished at (über). 
ChrftattttCti, n. -§, amazement. 
'^ crfHifeti, tr. or intr. f., smother, suffo- 

cate. 
ttftfttmtn, tr. take by stornu 
ertdtieti, intr. \., sound forth; ring. 
eHrageti, ertrug, ertragen, tr. bear; 

Support; endure. 
ertreten, ertrat, ertreten, tr. tread or 

trample to death. 
crtoadpett, intr. \., awake, be roused. 
ertoadpfctt ((^ like X), ern)U(^8, erma(^s 

fen, intr. grow up ; spring, proceed 

from (ouä). [moc^fen, E. wax.] 
(SrtPJigttttg,/ w. consideration. 
ertnäl^leit, tr. choose. [roo^I.] 
rrtnarteti, tr. await ; expect. 
(Snuartmig, /. zr. waiting, expecta- 

tion. 
erttwife«, ertoieS, erwiefen, tr. prove, 

demonstrate; render, bestow; reß. 

show oneself . 
ermetterti, /r. extend, expand. 
ertuerüen, ertoorb, erworben, tr. ac- 

quire, win. 



ertvikcm, inse/, tr. retum; reply; 

requite. 
eraü^Ien, tr. relate, teil. [3a^I.] 
(Srjftllllillg, /. Tc. narration, account, 

tale. 
cr^ettgen, tr. beget, produce. 
eraiel^eti, erjog, erjogen, tr. bring up, 

educate, train. 
crjttntcit, tr. make angry, irritate; 

reß. grow angry at (fiber). 
e#, «. pers. pron. it ; expletive to intro- 

duce a sentence^ there. 
dfel, I«. -ö, — , ass, donkey. 
effe«» aft, gcgeffcn, tr. eat. [food. 

(Sffen, n. -#, eating; meal; dinner, 
WA {Ital. Adige),/. a river of north- 

em Italy rising in the Tyrol, and 

flowing into the Adriatic Sea. 
ctmar adv. somewhere; sometime; 

about, nearly ; possibly ; with pron. 

= ever, xqqA ettoa, whatever. 
tttoa^tPron. (indecl.) some, something ; 

indef. pron. any, a little, somewhat. 
euer, pers, pron. gen. of i^r, of you ; 

poss. pron.y your. 
<SitIe,/. w. owL 
(Snro'lPa, n. -%, Europe. 
(SHaitge'Uettbttdl, n.-4, Hx, bookofthe 

Gospels. [Gr., G.] 
einig, adJ. eternal ; perpetuaL 
<Sliiigfeit, /. w. eternity. [forever. 

eliiigUf^, adJ. eternal, continual ; adv. 
(ScenMfeC, n. -i, — , example. [L. 

exemplum.] 
(iSeiiMilar% n. -(e)8, -e, specimen; 

copy {pfa bock). [£.] 
iScfiirfioit', /. w. excursion. [^.] 
estrafein, adj. very fine. 



336 



VOCABULARY. 



9 



gNltfCl^/ic. torch. 

fatfCl», intr, \., flicker; waver, hesi- 

tate. 
%tSas9it,f. w. flag, Standard, 
fal^rm, fu^r, gefa^jren, intr. f. or ^., 

drive ; go, proceed, fare ; in bie fyh\it 

— , Start up. [cf. E, fare.] 
\t^ltvx%t pari. adj. wandering, vagrant. 
94||rnMllll, m. -i, Hx or -leute, ferry- 

man. 
9<l»r^(aii, m. -t^, H, time table, 

railway guide. 
9«|rt, /. w, joumey. 
Sfttl^r^CMf , n. -t^, -e, ship, boat. 
8f«lt, «. -9, -4, fact, deed. [F,] 
^ittf m. w. falcon. 
9<(t»cr, M. -9, — , falconer. 
9«f f nerei, /. f alconry . [ in any case. 
9«n, m. -d, 'f , fall ; case ; auf jebcn — , 
faneiir fiel, flefoflen, m/r. f., fall; de- 

cline ; -loffen, drop. 
fiOctt, ir. make fall, feil 
falfl^, adJ. false. [L. falsus.] 
gfalfdplKitf / falsity, duplicity; false- 

hood. 
falten, tr. fold. 
Sfalter, m. -«, — , butterfly. 
gfamiUe, /. w. family. [L. familia.] 
flfamUieiiglic^, n. -es, -er, member of 

a family. 
gfamtlienleüeii, n. -§, family life. 
fanttlicniiieife, adv. in families, with 

their f amilies. [room. 

^mxixtni^immtx, n. -d, — , sitting 
foiigeii, fing, gcfongen, tr. catch, cap- 
Sfarte,/. w. color. [ture. 

färben, tr. color, dye. 
farbig, adJ. colored. 
gamfrant, n. -eS, "er, fem. 
8f«ftr n. -<ff)eS, ^ff)er, barrel, cask. 

[cf. E. vat.] 
f äffen, tr. seize, catch, grasp, hold ; re- 



solve upon, form {aplan or optnton) : 

r^. compose oneself. 
9«1fwit»/. composure. 
fafi, adv. almost. [fasting. 

WUtXL (or 9nfU), /. sin^.j also pl. 
gftfhMi^t,/. w. Shrove Tuesday, night 

before Lent. 
fataf, vexatious, miserable, annoying, 

odious. [F., £.] 
fanl, adJ. lazy. 
%tmi^\i, f. laziness. 
8f«nfl,/.'e, fist 

Sfebmar', m. -8, February. [L.\ 
feilten, fo(^t, flefo(^ten, intr. %., fight. 
Sfeber, /. w. feather; pen. [cf. E. 

feather.] 
gfekerlcfen, n. -9, hesitation. 
gfeberf^teC, n. -8, -c, falconer^s Iure; 

bird to incite a falcon. 
gfebcrmilb, n. -(e)8, coli, wild fowl, 

feathered game. 
gfee,/. ZT. fairy. 
fegen, tr. sweep. 
fcljlien, tr. miss; intr. \^., fail, make a 

mistake; be lacking or wanting; 

imfers. be wanting ; »03 fe^It ? what 

isthe matter? 
gfeliler, m. -%, — , fault, mistake. 
feierlii^, adf. festive, solemn. [cf. 

Sferien.] 
feiern, tr. celebrate. 
fein, adf. fine, delicate; pretty, nice; 

elegant, refined ; artf ul ; quick, smart. 

[Rom.'\ 
9einb, I». -eS, -e, enemy, foe, adver- 

sary, Opponent ; ber böfe — , the foul 

fiend, devil, evil one ; feinb, pred. adf. 

hostile. \prig. pari, used subs. hate]. 
feinbltf^, adf. hostile. 
SfeinbfcUgtett,/. hostility. 
gfelb, n. -CS, -er, field. 
Ofelbfrndit,/ h, fruit of the field. 
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%tVb%txt, M, w. general, Commander. 
Sfelbftctll, m,-t%, -e, field-stone, boulder. 
8felb)itg, m. -eS, ^t, campaign. 
9^U, n. -es, -e, skin, hide, pelt. 
^18, m. w. rock. 
9<lfen» m. -8, — , rock. 
Selfemriff, m. -eS, -e, rocky reef. 
gfelfcttliiaii^,/ ^, wall of rock. 
felflg, aäj. rocky. 
gfeU^lotte, /. u/. ledge of rock. 
9eitfler, «. -9, — , window. [Z. fene»- 

tra.] 
^enflerlctii, n. -§, — , little window. 
9€itfteirfd|eibe,/. ir. window pane. 
^erbinanb II, m. -8 (15 78-1637), Arch- 
duke of Styria, King of Bohemia 

(161 7), of Hungary (1618), German 

Emperor (16 19). p. 114. 
gferteii, //. holidays. [L. feria, Aoli- 

day.] 
gferienjeü, /. w. holidays, vacation. 
fem, adj. far, remote. 
%ttnt, f. w. distanoe. 
9cttlfid|t, / distant view, prospect. 
fertig, adj. ready ; done, finished ; — 

rupfen, finish picking; — »erben, 

manage, get along ; dispose of (mit). 

[Sfa^rt.] 
gfertigteit, /. skill, facility ; readiness, 

fiuency. 
9e1fel,/.zc. fetter. 
fefl, adj. fast, firm, steady ; fixed, forti- 

fied. 
gfeft, n. -e8, -t, festival, feast. [L. 

festum.] 
9eftati5tig, m. -tS, "t, holiday attire. 
0eftneib, m. -e, -er, festival garment. 
9e1tfttd|ett, m. -8, — , festal cake, 

Christmas cake. 
gfeftgefang, m, -<%, ^, festal song. 
feftüf^, adj. festal. 
feftfreUen, sep. tr. fix, establish, arrange ; 

stipulate. 
9efhtttgdtti]tttel, m. -8, — tunnel un- 

der a fortification. 



fett, adj. fat. 

9e#eit, I». -8, — , shredy tatter, rag. 
feMi^t, adj. damp, moist. 
gfener, n. -8, — , fire. 
gfenerllamme, /. -w. fire flame. 
Sfeneriglttt, /. w. fvtrj glow or color. 
feurig, adj. fiery. 
Sfenerflciii, m. -<e)8, flint 
SfeiieraeMg, n. -%, -t, tinder box, flint 

and steel 
Sfii^teMümm, m. -e8, J<e, pine tree. 
fl>eJ', adj. faithful ; joUy. \L. fidells.] 
gfieber, «. -8, — , fever. 
Sfi0tti^'f /• «^- figure. 
fiiibeit, fonb, flefunben, tr. find; r^. 

be f ound, present itself , occur ; fi(^ — 

in, resign oneself to, adapt to. 
Sauger, m. -«, — , finger. 
fiitgerbiif , adj. thick as one's finger. 
Sfimte, m. w. Finn, Finlander. 
fillfler, adj. dark, gloomy ; sad, stem. 
Srifl^, m. -e8, -e, fish. 
Sfifi^ermibi^eti, n. -8, — , fishermaid. 
fiail^, adj. flat, open ; shallow. 
Srtoi^d, M. -e8, flax. 
fiaifent, m/r. ^., flicker. 
Sriamme, /. zr. flame. [L. flamma.] 
fiammenb, /^r/. o^'. flaming. 
Sflanberer, m. -e, — , an inhabitant of 

Flanders, a Fleming. 
fiatterii, intr. ^., flutter, wave, fly. 
Sffaitdroif, m. -e8, J«e, thick, fleecy 

coat. 
gfleif , m. -e8, -e («r -en), place, spot. 
gfteifett, w. -8, — , spot, stain; village. 
fteifettCod, adj. spotless. 
{(elieiitlii^, adj. beseeching. 
SfUtfdp, n. -e8, flesh, meat. 
i)r(eit|, m. -e8/ diligence, industry. 
fleißig, adj. diligent, industrious. 
gfliege, /. w. fly. 

{(tegeii, flog, gefloßen, intr. f. fly. 
fltel^en, fKo^ fleffo^en, intr. j. flee ; tr. 

flee f rom. 
fliegen, f[o|, flcfloffen, i«/r. f. flow. 
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1liM«erN, intr. ^., glitter, gUsten, 

fltat, adj. quick, hasty. [sparkfe. 

Iltefm, intr. ^., sparkle. 

flfCitttC»/ v- musket, firelock. 

»I«4t,/«..mght. 

f[ftl|tig, a^r*. fleeting, fugitive, passtng. 

gliig,-<f)«,*e,mght; flock; im Jlugf, 

on the wing. 
flrliiet, »I. -«, — , wing. [fliegen.] 
arlii(e)lcta, ». -^, — , little wing, wing- 

let. [brating wings. 

fCigelfl^MtagCll», /ar/. adj. with vi- 
9IiieU||it(e),/. Tt'. folding-door. 
Sflvr, M. -(r)d, -e, vestibule, entry ; /. 
giMl, m. Hij)««, ^ff)e, river. [w. field. 
fftfteni, ir. or m/r. \,, whisper. 
9(tt^/. «'. flood; tide. 
Sfdliiitoill^, zu -<e)d, -^, a violent south 

wind (m Switterland), 
Sftflge, /. TC'. result, consequence. 
folgen, i»/r. f., {dat.) follow, succeed ; 

imp. it results. 
SfoHailt', m. w. folio. 
fordern, /r. demand, require. 
Sfmr^ertttig, /. w. demand, claim. 
Sftrm, /. w. form ; modeL [Z..] 
fftrmlid^, <7^'. formal. 
forntttUeren, tr. formulate. 
forff^eitr intr. }^., search, investigate. 
forfdpeit^, />art. adj. searching, in- 

quiring. 
8rOirfd|tttlg,/. -u: investigation, research. 
grorfil, m. -c3, -t, forest {also f. //. 

HJtl). [C/. Ä. forest.] 
Sf^rftcr, »I. -ä, — , forester. [or lodge. 
gforflliaiid, «. -c8, *cr, forester's house 
fort, €uiv. forth, away, gone; on, on- 

ward; continuously ; in einem — , 

incessantly, continually ; — unb — , 

continually; used as up. accented 

prefix, 
fortfal^ren, fu^r —, -Qcfo^ren, intr. f., 

drive away \ \^., continue, proceed. 
fortfediten, foi^t — , -gefoc^tcn, intr. 

\^., continue to fight, fight on. 



f ortfcle«, ging — , -gegangen, intr. f., 

go away, set out. 
ffrttow«e«, fom — , -gefommen, intr. 

f., get away, escape ; prosper. 
f ortUrnfm, tief — , -gelaufen, intr. f., 

nm away, run on. 
fortlebeii, sep. intr. ^., live on, survive. 
fortnuillcil, sep. intr. %., make haste; 

r^. take oneself ofif. 
fortrawIeK, sep. intr. ^., smoke on, 

continue to smoke. 
fortremie«, rannte — , -gerannt, intr. 

f., hurry on, run away. 
fortfciftc«, ri^ — , -geriffen, tr. tear 

away, carry along. 
firtfe^es, sep. tr.f^.^ continue. 
gmrtfetwig,/. w. continuation. 
forlfil^lttininent, sep. intr. 1^., sleep on. 
fortf^mtanneM, fd^tuamm — , -ge^ 

fd^toommen, intr. f., swim away or on. 
forttragen, trug — , -getrogen, trans- 

carry away or along. [staut, 

fortmi^reab, part. adj. continual, con- 
fortiMrfeii, »arf — , -geworfen, tr. 

throw away. 
fortftiel^eit, jog — , -gejogen, tr. pull or 

draw away ; intr. f., proceed ; march 

off, depart. 
Sfratf, m. -^%, H, dress-coat. 
gfrage, /. w. question. 
fragen, fragte or frug, gefragt, tr. ask, 

inquire ; eä fragt ft((, it is a question. 
8fragen>e(r), m. infl. as adj. ques- 

tioner. 
fragUf^, adj. in question, questionable. 
frant, adj. free, frank. 
Ofrante, m. w. a Frank ; Franconian ; 

Frendiman. 
Ofrantreidp, n. -8, France. 
i)rra#e, /. w. grimace ; wry face ; whim. 
t^ra#ettgefid|t, n. -§, -er, scarecrow, 

fright. 
0fr an, /. iv. lady ; wife ; mistress, Mrs. 
Ofrandjen, n. -%, colhq. little woman, 

Uttle wife. 
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f^raitriidcftaCt, /. w. woman's form, 

woman. 
Sfraiteit^aiib,/. ^ woman's band. 
^raueit^imiiter, n. -S, — , woman's 

apartment ; unmarried woman, 

spinster. 
^rancttsiiitmer^att^, /. woman*s hand. 
^rättletM, n. -8, — , young lady ; Miss, 
frei, adj. free ; open. 
^retcrdmatttt, «.-§, *cr,-Ieute, wooer, 

suitor. 
%xt\S^\if f. w. freedom, liberty. 
freilif^, adv. to be sure, of course, cer- 

tainly, indeed. 
^vtimnt, m. -(e)^, frankness, candor. 
^reiftnn^c, /. zv. leisure hour. 
fretttinigr adJ. voluntary ; free, 
frentb, ad/, stränge, foreign, allen ; un- 

usual, unaccustomed ; belonging to 

another. \orig.part. loving.] 
^rcittbc(r), m. infl. as adj, stranger. 
^rtntbeitftlatt, «. -8, Hx, list of arri- 

vals, register of strangers. 
Ofremblittg, m, -e§, -t, stranger. 
treffen, frafe, gcfrcffen, tr. or intr. ^., 

eat {said of animals). 
^ttuhtff. w. joy, happiness, pleasure 
Ofrenbenfener, n. -%, — , bonfire. 
^rettbengefdprei, n. -%, shout of joy. 
freubeftraliletib, pari. adj. beaming or 

diffusing joy. 
freitbig, adj. joyous, glad, happy. 
frcuett, tr. please, make happy ; refl. 

ig€n., or über and acc.\ rejoice at, 

be glad. 
^reitttb, tn. -eB, -e, friend. 
frettttblidK adj. friendly, cheerful, 

pleasing. 
^rennbüi^feit, /. w. kindness. 
flrettttbSüerg, ®eorg bon, m. -8, a 

noted knight of the sixteenth Century. 
gfrcittibf dpaft, /. w. friendship. 
8rrtebe(ti), m. -n8, -n, peace. 
friebebriitgcttb, part. adj. peace-bring- 

ing. 



gfriebtoib, n. -8, former capital of the 
Dukedom of F., possessed by Wal- 
lenstein, in northern Bohemia. 

gfricbendfeft, n. -«8, festival of peace. 

fjrieb(e)rli^ I. or Barbarossa, (1123- 
1190) of the illustrious dynasty of 
the Hohenstaufen. Duke of Swabia 
(1147), German King and Emperor 
(1152). 

gfriebrif^ftrafte, / Frederick street. 

frieblii^, adj. peacable. 

frieren, fror, (jefroren, intr. f.,be cold, 
freeze ; tr. imp. be cold, chilled. 

Ofriefc, m. w. Frisian, an inhabitant of 
Friesland in the Netherlands. 

frifl^, adj. fresh, new; light, bright, 
gay ; lively, brisk, cool. 

gfrifenr', w. -8, -t, hair-dresser. [/?.] 

froll, adj. happy, glad, joyous. 

frdl^Iidp, merry, joyous. \Cf. E. frolic] 

fromm, adj. honest, worthy; pious, 
devout. 

gfroff^, tn. -<8, '^, frog. 

Sfrofi^fi^enrelein, n. -8, —, leg of a 
frog. 

Sfrdttftebt, n. -8, a Station near Gotha, 
a favorite point for entering the 
Thuringian Forest. 

9frttd|t, /. H, fruit, crop. 

frfill, adj. early, in the morning; frii- 
!>er, earlier, former. 

f rttlper, adv. before, formerly. 

Ofrö^ling, m. -8, -c, spring. 

Sfrftlinttgdalinttng,/. w. presentment of 
spring. 

3frtt^(ing$nad|mittag, m. -8, -e, after- 
noon in spring. 

$|rtt]^Ung8fonne, /. w. spring sun. 

Srrft^ftiiir, n. -8, H, breakfast. 

frttl^fltttfen, intr. \., breakfast. 

gfrftlifrftirdftttnbe, /. w. breakfast hour. 

S^ikliftitg, m. -(e)8, H, early train, 
moming train. 

gfltf^i, m. -e8, H, fox. 

Sffignng, /. w. decree, dispensation. 
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fi|(c«, /r. feel, perceive ; reß. feel one- 

self. 
fft|rcil, ir, carry, bear; lead; guide; 

bring ; carry on, conduct, manage, 
gfil^rer, m. -8, — , guide. 
9Mnui0,/. w. leadership. 
SrftOe» /. fulness, abundance, plenty. 
f ftOeil, tr. fill ; Cover. 
%mx%, m. -ti, -t, finding, that which 

is found ; discovery, invention. 
Sfwibamcnt', n. -(e)d, -<, foundation, 

basis. [£..] 
fÜMf, num. five. 

ftoft, -er, -t, -<%, ord, num, fifth. 
fftllfitit^lPierjig, num. forty-five. 
ftafMü^ftlliail^ig, num, twenty-five. 
fftnf^cljlll, num. fifteen. 
fftllf^^ttte, adj. fifteentlu 
flblUigf num. fifty. 
Sfftlirilcil, n. "%, —, little spark. 
3fMttre(ii)r m. -xi%, -n, spark. 
fwitcln, tn/r. ^., sparkle, glitter. 
f nnfeln^, part. adj. sparkling. 



fir, prep. with acc. for, instead of, as, 
in return for ; — fi(^, aside, by one- 
self; — unb — , for ever and ever, 
ever and anon; toaS — , what sort 
or Idnd of. 

gfurf^t,/. fear, fright. 

fMtl^tbar, adj. terrible. 

f iri^tCll, ir. fear ; refl. (öor) be afraid. 

f ftri^terai^, adj. frightful, fearfuL 

fftr^er, arch. adv. further. 

fftrCieü, adv. — nehmen, be content 
with, put up with. 

9&rfl, m. w. prince, ruler. 

fttrftUdI, adj. princely. 

finoi^ig, adj. inquisitive, impertinent. 

9rtt|» m. -c«, "e, foot ; ju — , on foot. 

9tt|t0^ni, m. -d, "-, fioor. 

9tt|Uli||C,/. w. footlength. 

8fHtfol|(e,/. w. sole of the foot. 

8rM|f^i#e, /. w. tip of the foot. 

Sfütter, n. -%, — , fodder, feed, 

Srtttteral, n. -8, -e, case. 

filtteni, /r. feed. 



(9«bc, /. if . gift ; talent, endowment. 
giillllCtt, intr. I)., yawn. 
®algfit, »». -S, — , gallow. [F.'] 

golo^^icrctt, intr.\., gallop; scamper. 
@aitg, m. -%, «t, walk, galt ; motion, 

progress; course; way; avenue; 

corridor, passage. 
@angttieg, m. -eS, -e, footpath, pas- 
sage, platform. 
®an§,/. ^, goose. 
goti), adj. whole, entire ; adv. entirely, 

quite, very ; — unb qax, entirely, ab- 

solutely. 
&ünit(§)f n. infl. as adj. whole ; adv. 

im fianjen, on the whole, in generaL 
gdtigUf^r adj. complete. 
gar, adv. very, quite, altogether; gar 

3U, extremely ; with neg. at all 



garfHg, eulj. repulsive, horrid; ugly, 

dirty. 
(9«rtett, m. -d, ^, garden. 
^artcumaiter, /. w. garden walL 
Gartenpforte, /. w, garden gate. 

[Pforte, L. porta, E. port.] 
(Sartenfaal, m. -eS, H, garden room ; 

room in a summer house. 
@arteilfiht^(, m. -%, H, garden chair. 
(8orteiitl)ilr(e), /. w. garden door. 
@arteiittfd|, m. -e8, -t, garden table. 
®affe,/. w. Street, lane. 
®afl, m. -e«, H, guest. 
Gaftliof , m. -eS/ H, inn, hoteL 
f^iitf m. w. spouse, husband. 
(Sattln r/. w. spouse, wife. 
ge-, insep.preßx in nouns with collec- 

tive force; with verbs^ denoting a 
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momeniary act or conclusion of an 

act; a cotning into a State of being 

expressed by the primitive. Sign of 

ihe past participU. ä ngftigen. ] 

geait0fttgt, Part. adj. distresseA [/r. 
@ejifl(e), n. -(e)§, coli, branches. 
gebären, gebar, geboren, tr. bear, give 

birth to. 
@ebäitbe, n.-^,—, building. 
geüeti, gab, gegeben, tr. give; impers. 

e§ giebt, there is, there are. 
i»tUi\ n. -c%, -e, prayer. [bitten.] 
gerieten, gebot, geboten, tr. (dat. of 

pers.) command, rule, control 
Gebieter, m. -8, —, ruier, master. 
geütlbet, part. adj. educated, reüned. 
Gebirge, «. -8, — , mountain ränge, 

mountain. 
gebor(c)tt, part. adj. born, n^e. [ge» 

baren.] 
gcbrattdlett, tr. use, employ. 
gebrannt, part. adj. browned, sun- 

burnt. [brennen.] 
®ebtirt,/.ze;. birth. 
<8ebftfd|, n. -e8, -e, thicket, bushes. 
©ebai^tniiS, n. -(ff)e8, -(ff)e, memory. 

[/r./flfr/. gebac^t.] 
gcbänMfft, part. adj. muffled, subdued. 

[bflmpfen.] 
<9ebantc(n), w.-n, ^r-nS, -n, thought. 

idea. 
geban(en(Oi§, adj. thought less, light- 

headed. 
gebanfenretdl, adj. rieh in ideas, füll 

of thought. 
gebcnten, gebac^te, gebac^t, intr. ^. 

igen.^ or an with acc\ bear in mind, 

remember; mention; with inf. in- 

tend, purpose. 
@ebtd|t, n. -e3, -e, poem. [biegten, 

compose.] 
©cbränge, n. -§, — , crowd, throng. 

[bringen.] 
@cbit(b, /. patience. 
®efalir, /. w. danger, peril. 



gefilirHd^, adj. dangerous ; periloas. 
^fä^rte, m. Vf. companion, comrade. 

[führen.] 
gefaOen, gefiet, gefotten, intr. \. (dat.), 

please, like; fi(^ ettoaS — loffen, 

consent to, put up with ; let pass. 
(9efaK(c), m. w. {also -8), liking, pleas- 

ure; einen — t^un, de a favor, oblige. 
gefSnig, adj. pleasant, agreeable; if 

you pleaae; — ^aben, desire. 
gefangen, part. adj. imprisoned, cap- 

tive. [fangen.] 
@efangeKe(r), m. infl. as adj. prisoner. 
Okfangenfd^aft, /. captivity, imprison- 

ment. 
Otefiiitgnid, «. -(|f)e§, -<ff)e, prison. 
<8efiebcr, «.-5, ^<7//. feathered animals, 

birds, [Qfeber.] 
befolge, n. -5, — , retinue, staff. 
gefröfig, adj. ravenous, greedy. [fref = 

fen.] 
geffige, adj. tractable, submissive. 
(»t\m, n. -es, -«, feeling. 
gegeit,/r^/. with acc. against, toward ; 

in comparison with ; contrary to ; in 

return for ; about, nearly. 
@egenb, /. w. region, country ; neigh- 

borhood; landscape. [gegen.] 
gegenfeitig, adj. mutual. 
<8egenflanb, m. -«8, H, object ; sub- 

ject. 
Gegenteil, n. -e3, -e, contrary, oppo- 

site, converse. 
gegcttttber, prep. with dat. opposite 

(to); sometimes placed after the 

noun, or with the governed word 

between thetwoparts; adv. opposite. 
gegenftberUegenbr part. adj. (lying) 

opposite. 
gegenüber feigen, reß. sit down opposite. 
gegenilberfte^enbr/ar/. adj. (standing) 

opposite. 
©egenmart,/. presence ; present (time). 

[For -xoaxX, cf. -»ärtS, directed 

near.] 
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X, I«. -fi, — , Opponent, enemy. 
f elaniiff^l, pari, adj, clad in armor. 

[^arnifc^n.] 
fiflKiWr adj. secret, private, myste- 

rious; im oe^imen, secretly, pri- 

vately. \adv. %t\m, E. home.] 
Oe^iMiiU, n. -(if)e8, -<f()e, secret. 
fie|ei«MiilP0tt, adj. mysterious. 
ge^, gino, geganoen, intr. f., go, 

move, walk, step ; be possible ; ti ge^t 

ni(^t, it will not answer; an einen 

— , apply to; in fi(^ —, reflect, re- 

pent ; toor fic^ — , proceed, happen. 
Ok leitf , n. -d, howling. [ ^(uUn. ] 
9t%\xn, n. -th, -t, brain ; yf^. under- 

Standing, [^tin.] 
Oeliilft', n. -e«, -e, farm enclosure ; coli. 

groupof farmbuildings,estate. [^of.] 
9t^W, n. -(e)8, Hearing, attention. 

Kören ] 
geli^rf^eM, intr. {dat.) obey. [cf. E. 

hark.] 
gelidreil, intr. {dat.) belong (to), be 

connected with. 
gel^drig, adj. proper. 
gel|orfam, adj. obedient, dutifuL 
gcllttllt, part. adj. vciled, covered. 

[^üfle, E. huU.] 
^igeuf^ieler, m. -%, — , violin player, 

fiddler. [@€ige.] 
@etgenftrtd|, m. -ed, -t, violin stroke or 
®eiftr /. w. goat. [touch ; bow. 

®f ifr, m. -e«, -tx, spirit, mind. 
(9eiflcdgaie, /. w. mental gift; 

talent. 
geiftig, adj. Spiritual, mental, 
geiftlidl, adj. spiritual, ecciesiastical, 

clerical; used substantively^ (^eijl* 

lic^(r), clergyman. 
®elfHid|telt,/. IC. clergy. 
gciftrcidp, adj. clever, witty. 
<9ei5r fn. -eS, avarice, stinginess. 
gci^igf adj. avaricious. 
(üena^^er, n. -d, clattering, chatter- 

ing. [f tappen, clap.] 



OkUi^ter, n.-i, -, laughter. [lac^n.] 
gelailgeil, intr. \ , come to, arrive at; 

be handed down ; — in» come into, 

obtadn. [langen /r. lang.] 
Oftiiitte, n. -S, — , ringing {o/bells), 

pealing. [lauten.] 
%t\h, adj. yellow. 
9t\%f n. -t%, -ex, money. 
OclbbCMtef, m. -§, —, money-bag, 

purse. 
Ocl^faftcn, I». -8, —, money-box. 
Ofl^fiflf , /. w. money-chest. 
0f Ib^nfammenfi^arrtn, (in/, as noun) 

n. S, scraping money togother. 
gelegen, part. as adj. ^tuated [(ie= 

gen.] 
(Gelegenheit, /. w. opportunity, oc- 

casion. 
gelelirig, adj. docile, teachable. [(e^= 

ren.] 
gelelirt, part. adj. leamed. 
(9elelirte(r), m. infl. as adj. literary 

man; scholar. 
Oeleitdbnef , m. -t%, -t, safe-conduct. 

[leiten fr. obs. lidan, go, and L. 

brevis.] 
gelingen, gelang, gelungen, intr. \., 

{dat.) prosper, succeed ; impers. ei 

gelingt i^m, he succeeds. 
geloben, tr. promise, vow ; baS ge« 

lobte Sanb, the Promised Land, 
gelt, interj. it holds? is it not so? 

truly? \yl pers. sing. subj. of 

gelten.] 
gelten, galt, gegolten, intr. ^., be 

worth, valid, hold good ; be permit- 

ted ; be considered ; imp. concem ; 

be at stake. 
<8emad|, n. -eS, Hx, apartment, room ; 

\prig. ease, place of rest.] 
<8emal|(, m. -§, -«, husband ; n. con- 

sort, spouse \either husband or 

wife but more usually meaning the 

wife; orig. betrot hed^ wedded.] 
Okmal^lin,/. w. wife. 
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9etltS(be, m. -$, — , picture, painting. 

[malen, paint] 
®em&Mcr, n, -^, —, colL walls, 

masonry. 
fcmeiii, adj, common, general; mean, 

low. \E. mean.] 
(Stmeut^e, /. w. Community, congre- 

gation. 
gcmeinff^aftüi^, adj. common, mu- 

tual; -€ ©ac^e machen, make com- 
mon cause, join interests. 
(Sfotttfelieet, n. -cS, -e, bed of vege- 

tables. [/r. 9Ru3, food.] 
(8f ntilt, n. -t^, ~tx, mind, soul ; dis- 

position. [SWut.] 
gen, prep. toward, used now only with 

Points ofthe compass, gen ^tmmel, 

etc. 
genattttt, part. adj. named; above- 

mentioned. [nennen.] 
gcnan, adj. exact, close. 
gciiietirn, (jenoft, o^woffen/ tr. enjoy. 
@enoff(e), »«.w.-(ff)en, -(ff)en, compan- 

ion, associate. [genießen, partici- 

pate.] 
genngr noun and indecl.^ adj. enough ; 

suffident, plenty ; adv. enough. 
@kltttt, m. -<f[)e8, ■■(f[)c, enjoyment. 

[genießen.] 
geogra^^l)ifd|r adj. geographica!. [G.] 
<9corgentag, see <St. ©corgentag. 
@C^dif, n. -^^, -t, coli, baggage. 

[paden.] 
<9c^jiirträger, m. -8, — , porter. 
gerabe (grabe), adj. straight ; adv. di- 
rectly, just, precisely, exactly; — 

auS, straight ahead j l^erauS, frankly. 
gerabejit, adv. directly, immediately, 

unceremoniously. 
gerablaufenb, pari. adj. in a straight 

course, direct ; regulär. [laufen.] 
geraten^ geriet, geraten, intr. \., come ; 

hit upon, become involved in ; occur 

to one {with auf, in, an) ; in Sorn 

— , fly into a passion. 



gcvftmittgf adj. spftdouSi roomy. 

[3loum.] 
(Seränfdlr n. -el, -t, noise. [raufc^n.] 
gerttttfi^tioll, adj. noisy, boisterous. 
gertd|t, adj. proper, suitable; just, 

right- 
(9erci^tigfeit, /. w. uprightness, jus- 
tice. 
geteilten, intr. ^., extend; conduoe to, 

redound to ; result in (w/Vä dat. ot 

gu). 
gereift, pari. adj. irritated, angry. 

[reiaen.] 
®erid|t, n. -(e)B, -e, court {of justice), 

tribunal. 
gering, adj. small, slight, insigniücact. 
Qkrittgfi^d^iiiig,/. contempt. [fiftätien, 

estimate.] 
geni(e)r adv. willingly, gladly; with 

verbsy enjoy doing; — ^aben, liVe. 

[cf. E. yeam.] 
(Seritf^', m. -e8, ^t, smell, scent. [rie« 

(^n, E. reek.] 
gerftlirt, part. adj. touched, moved. 

[rüfiren.] 
^faMbte(r), m. infl. asadj. messenger, 

ambassador. [fenben.] 
®cfong, m. -8, H, singing, song; 

poem; canto. [|lngen.] 
Qkfanglclirer, m. -8, — , singing mas- 

ter. 
(»eff^äft, n. -8, -<, business. [f (Raffen.] 
@kfd|Jift$retfe,/. w. business trip. 
gefdle^en, gefc^a^, geft^ie^en, intr. \„ 

happen, come to pass; = pass, of 

t^un, be done. 
gcfdieit, adj. sensible, clever, [fc^eiben, 

discriminate.] 
(S)efd|en(, n. -e8, -«, gift, present. 

[fc^enfen.] 
®efd|id^tc, /. w. history, story ; afifair, 

thing. [gef(^e^en.] 
@efd|tf(td|en, n. -8, — , little story. 
©eff^itf, n. -^8; -e, fate, lot; skilL 

[leiden.] 
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mtW^mMk, /. w. sldll, abiUty. 

[laufen, r^. adapt] 
f (fi^itft, pari. adj. skilfal, clever. 
«M4<nr, if. -<c)«, -«, ^0i/. vessels, 

Utensils; fiiniitufe; trappings, har- 

ness. Dc^irren, arrange.] 
f eflllci^ii* /^^' ^j' beaten, nüned ; 

depressed. [f^IOQeii.] 
9ef^lel|t, n, -<e)8, -er, raoe, family ; 

sex. [6^(00, kind.] ten.] 

0cfi^nMif,M.-<e)«, 'entaste, [f^met« 
9efi^»cite, n, -i, coli, jeweliy, Orna- 
ments, [f^mieben, forge.] 
fefl|«i#t, pari. adj. carved. [fc^ntt* 

len] 
eefi^0|, «. -<|f)<l, -(|f)e, missile, 

shot, ball, bullet, [f^iclcn.] 
®cfl^rei, «. -fi, -«, scream, cry ; outory, 

damor ; fuss. [f (freien.] 
geflllwiiCll, {gen.) intr. usually only 

in inf. not mention, pass in silence ; 

dial. ir. put to silenoe ; ßrst pers. 

sing, as conj. gejc^toeige benn, not to 

mention, still less. 
%t\ii(m\Vi%{t), adj. swift, prompt. 
Oefl|li»i»^itrrit, /. swiftness, rapidity. 

[|«!plnb<c), swift.] 
0cff9tO0r(e)lie(r), m. inß. as adj. 

juryman. [fc^isSren.} 
Ocfell(e), m. w. companion, fellow, 

joumeyman. [Saal, hall.] 
gefcOeM, tr. associate, join; r^. join 

(SU). 
^fcOfl^aft,/. w. Company. 
©efe#, n. -<l, -t, law. [fe^jen.] 
%t\t%Ui, adj. lawless, without laws. 
gefegt, pari, adj, steady, composed, 

grave; gefegte 3a^Te, years of dis- 

cretion. [|etien.] 
Oefi^tr n. -<c)Ä, -er, sightj face, 

feature; ju — belommen, get sight 

of; //. -e, Vision, phantom. [je^ett.] 
(»efii^ti^en, n. -%, — , little face. 
(9e1ii^t«far»e, /. w. complexion. 
Okfinbcl, n. -8, — , vagabonds, rabble. 



gcf^MMt, Part. adj. stretched ; eagtr, 

intent. [fpannen.] 
9it\lfm^, n. -el, -er, apparition, ghost. 

[obs. fpanen, illure.] 
(iel^pri^, n. -^, -t, conveisation, 

Speech, [fprei^n.] 
9c|feT, ^ttmnm, m. -%, of Bruneck, 

reputed govemor of the Three Forest 

Cantons under the Emperor Albert 

(1304-08). 
9€%ü\i, f. w. shape, form. \pld pari. 

tf/fleOen.] 
eefltakiiU, n. -(ff)e«, -(|f)e, confes- 

sion, acknowledgment. [gefle^n . ] 
geflattCH, tr. {dat. of p€rson) g^rant, 

alk>w. [Statt, opportunity.] 
geftele«, oeflanb, ge^anben, tr. confess, 

acknowledge. 
geftem, adv. yesterday. 
grUiif t, pari. adj. embroidered. [fltden . ] 
OefHni^ n. -<e)l,-e, constellation, star. 
OeflriMl^, n. -t%, -e, bush, shrub, 

thicket. 
Oe|lr!if(e), n. -t%, knitting, tangle. 
Ocfbri^lKOr «• -(«)*/ -«/ bushes, undei^ 

growth. 
gefMiib {comp, gefflnber or gefunber), 

adj. sound, healthy. 
0cfwi^^it,/.health. 
Oetrale, n. -8, trotting. [traben.] 
Oetrint, n, -(e)d, -t, drink; potion. 

[trinfen.] [treuen.] 

getraveil, r^. {acc) dare, venture. 
getveM, adj. faithful. 
getroft, adj. confident, courageous. 

\oldform ofpart^ 
Oetftamief, n. -d, hüstle^ turmoil, 

clash {of arms)\ confused struggle. 

[tummeln.] 
gemal^r, adj. aware; — »erben, catch 

sight of, perceive. \ef. ma^r.] 
gema^M, tr. perceive, see. 
gcmilireii, tr. yield ; grant, allow ; — 

(äffen, let do as one will. 
^maf t, /. w. power, f orce, violence. 
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%tn^VffBfixx, m. w. despot. 

gemalttfi, adj. powerful; immense; 

violent; great; adv, with might; 

strongly. 
getoaltfam, adJ. forcible, violent. 
(8f man^, n. -e«, 'er {ar -e), garment, 

dress. [toenben.] 
(8f Ipftffer, n, -8, —, coli, body of water, 

waters, wave. [fflaffer.] 
iSt^nttßf n. -%, -e, weapon, arms, gun. 

[mehren.] 
(9t)»inWf m, -t%, -t, gain, profit. 
f (mimteit, gemann, oeioonnen, tr. win, 

earn, gain. 
gemil, adj, certain, sure; adv. asr 

suredly. \pld pari, of m^VX.] 
Octoiffeit, n, -8, —, consdence. 
®cttit|^it, /. assurance ; proof . 
Oct9itter, n.-i, — , storm. [iSDetter.] 
getQOgeii, part. adj. favorable, well 

disposed. [mfigen.] 
gemöfiticit, tr. accustom (an, acc); 

refl. accustom oneself, get uaed (to). 

\cf. E. wont.] 
Oetoolpitayeitr/ w, custom, habit. 
geto01iltUl^r adj- usual, common, ordi- 

nary. 
getoldlpitt, pari. adj. accustom^, wont- 

ed. [gemö^nen.] 
(SftQdlltr n. -8, — , vault, arched hall 

[wölben, arch.] 
(8f toidft(e), n. -e8, -e, mass of clouds, 

clouds. [3BoI!c.] 
getotttlbctt, pari, adj, winding. [min» 

bcn.] 
gejirte W, /ar/. adj. drcular. [jirfeln .] 
Giebel, m. -8, — , gable. 
®iebelfKt«^r n. -e8, Hx, house with a 

gable. 
<9tebelftttii^eii, n. -8, — , gable room, 

attic room. 
g«efte«r «oft, fleaoffen, tr. pour, shed. 
gilttg, fl^'. valid; current, in force. 

\also written flüItiQ/ A« flelten.] 
9Vlf\tl, m. -8, — , top, summit, ridge, 

peak. 



QlittetfeMlIer, n. -8, — , lattice window. 
Q»ac6|aiibf4iil^, m. -«8, -t, kid glove. 

[/^.] [luster. 

(9Iail5, M. -«8, brightness, splendor, 
gfin^cn, intr. ^., glitter, shine. 
glälliCllb, /ar/. <f<^'. bright, sparkling, 

brilliant, splendid. 
®Iaii5lcber, «. -8, -r, patent leather. 
<8la8, ». -e8, Hx, glass. 
Qllafcr, m. -8, — , glazier. 
glatt, adj, smooth, polished. 
%\wAvk, intr. {also tr.) ^. (dat. of 

person\ believe, trust ; think ; — an 

{acc.)y believe in or on. [fl^lauben.] 
glitten, tr. smooth, polish. 
Q»a#e, /. w. baldness; bald head. 

[fltatt.] 
®laMie(lt), m. -xA, —, belief, faith. 
gieif^, adj. like, equal, similar, same ; 

— fommen (</«/.), equal, be equal to ; 
adv. alike, equally ; (= fofileic^), at 
once, immediately, at first ; conj. = 
obgleich, though, although. [ße-Ieic^.] 

gteidpftieiüenb, -part, adj, constant, 

uniform. [be like. 

gfeii^en, glidj, öeöH(^en, intr. \). (dat.), 
gleii^fallir adv, likewise, also, too. 

[gtetd^ + fatt.] 
gleill^llio^l, adv. however, nevertheless. 
gleiten, dlitt; oealitten, intr. l, glide, 

slip ; tr. slide. 
&tUh, n. -e8, -^x, limb; member. 

[ods. Itdan, walk.] 
moffu^r m. -, //. öloben, globe. [Z..] 
®IiNre,/.Tc.bell. 

^Coifenton, m. -8, H, sound of a bell. 
QlCogan, n. -8, a city in Silesia on the 

Oder. 
glorreii^, adj. glorious. [L. gloria.] 
Q^VM, n. -ed, fortune, luck, success, 

happiness; auf gut — , at random; 

— ju, success (to you) . [ ge-lüct(e) . ] 
glMüdp, adj, happy, successful. 
eiftffflabt, n. -%, a city of Holstein on 

the Elbe. 
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i, inir, %., glow. 
fttUipc«b,/ar/. adj. glowing, fiery. 
Qlliitr/. w, glow, heat, flame. 
Or«^,/ w. favor, grace, mercy. 
f tti^igr adj, gradous, merdfuL 
9ott» ». -es, gold. [with goM. 

f 0tt^ltr4l9irft, /<zrr. o^'. interwoven 
f ollciir adj. golden, of gold. 
f 0lM<vi«l, adj, gold-colored. 
Ql0lb1lMf(c), M. ZT. goldfinch. 
f Ottf cfKift, /ar/. a^'. gold embroid- 

exed. [gold. 

%tX^^\iMytTk%, pari, adj. glittering with 
(Solbfittif , ». -ed, -e, goldpieoe. 
f ihmeii, tr. grant. 
Oot^a, n, -%, one of the capitals of the 

Dukedom of Saxe-Coburg-Gotha. 
f Otiff^, adj, Gothic, [(^ote.] 
©Ott, m, -e8, ^r, god, God. 
^ottedmag^r /•> //• ^e, divine maid. 
@Ottfrteb, «. -«, Godfrey, Geofifrey. 
gdttlif^, adj. divine. 
@0<|cii^riefter, m. -8, — , heathen 

priest. 
(Urafc, «. -c8, 'er, grave, tomb ; baS l^cis 

tige — ,the Holy Sepulchre. [graben. ] 
9r<ltii, m. -g, ', ditch, trench, moat. 
9ra^, m, -(c)8, -c, degree ; im l^ö(^ftcn 

-e, in the highest degree, exceedingly. 
@raf, m. -w. count. [castle. 

®rafeiiWl»|, «. -( jj)c8, '(fj)eT, count's 
@rMiatfHiir, «. -cS, -c, spllnter (ö/a 

grenade) ; fragment. [Z,.granatiim.] 
9rad, «. -cS, -"er, grass, pasture. 
gra^ftibi, adj, grass-green. 
grS^lif^, a^*. horrible, terrible; hid- 

eous. [M.H.G. graz, mad, furious.] 
grotid, adj. gratis, free of charge. [Z.] 
grau, adj, gray ;^^. aged, venerable. 
grauen, intr. \., turn gray; dawn. 
gmitcn, impers. {dat.^ or dat. with öor) 

dread, shudder (at). \cf. E. grue- 

some.] 
graitfam, adj. terrible, cruel. 
Qlraufamleit,/. w, cruelty, barbarity. 



OrMf^inmtel, m, -8, — , white i^r gray 
horse. 

f ranfnt, impers,{dat.) shudder at()}or). 

graMfig, adj. awful, dreadful. 

gralPtlS'ttffÜ, adj. grave, solemn. 

gveifm, flrijf, o«flriffc"/ '''• ^ay l»«>ld 
of, seize, grasp; feel; reach into 
(in, acc), \cf, E, grip.] 

greif, adj. gray, aged, hoary. 

@rcid, m. -c8, -e, old man, Veteran, 
[flrou.] 

®rctta^ier', m. -8, -t, grenadier. [/^.] 

©reiije,/. w. boundary. [5/.] 

grtll^eMlod, a^'. unbounded. 

(SreMft, m, -^, — , horror, atrocity. 
[grauen, dread.] 

greillil^, adj. horrible, shocking. 

@rief(c, m, w, Greek. 

(Sriec^enlanb, n, Greece. 

griedpifi^, adj, Greek. 

<8riff, m, --(e)8, -t, grip; handle 
[greifen.] 

@rimm, m. -<e)S, rage, fury, wrath. 

grob, gröber, gröbeft, adj. coarse, rüde. 

^rofil^en, m, -8, — , groschen, one- 
tenth of a mark, two and one-half 
Cents. \L, grossus, thick (coin).] 

8»»ft (gr5|er, gr5|t), adj, great, large, 
tall. 

@rd|e,/. w, greatness; size; height. 

@rotnttttter, /. ^, grandmother. 

grdltenteUf, adv. for the most part. 

@rotlPater, m. -8, *, grandfather. 

©roftie^ier^, m, -8, -<, grand vizier. 

@ritft,/. ^, vault, tomb. [graben or 

grttn, ß^'. green. G. krypta.] 

@rttttb, m. -e8, 'c, ground, bottom, Val- 
ley, deep ; reason ; ju — , destruction. 

grfiitben, tr. found, establish, ground. 

@rttttb^fetler, m. -8, — , foundation 
column, main support. 

grfttten, intr. 1^., become green, be ver- 
daut, put forth leaves ; prosper. 

©rtMP^pe, /. w. group. [i^.] 

grilfien, greet, salute; bless. [®rul3.] 
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®rÄ<?c, /. flour, meaL [©riefe, E, grit.] 

gttifeit, intr, \., peep. 

^itifffitfrer, n, -8, — , window for 
peeping. [cents. 

(ülllbett, m, -ä, — , florin, about forty 

fttl^eit, adj, old form for golbcn, 

fittittg, adj., see gittig. 

®%XU\, m. -§, — , girdle. [@urt. ] 

gftrten, fr. and refl. gird ; make ready. 

@ttftalP 9lboIf, w. -9, Gustavus (II), 
Adolphus (i 594-1632), son of Charles 
IX, King of Sweden from 161 1 ; feil 
at Lützen, Nov. 16, 1632. //. i lo- 
ng. 



0ttt {compar. beff«, superL bejl), adj, 
good, kind ; — machen, make amends 
for ; adv, well. 

@itt, n. -ed, ^x, goodS| fortune, prop- 
erty; estate. 

®ftte,/. kindness. 

mterpg, m, -e^, ^e, goods train, 
freight train. 

gfttig, adj. kind, good. 

gntmfitig, adf. good-natured, kind. 

OlistmiltigfeU, / good nature, kind- 
ness. 

(S^ntnafiafK, m. w. student in a gymna- 
sium. [G.] 



^aat, n. -S, -e, hair. 

^aarbikrfre,/. ?&. hair brush. 

$aartolttd|$, 1«. -cä, ^, growth of Kair, 
head of hair. 

^aff(t), f. possession, property ; ^ob' 
unb ®\i\, all one's possessions (used 
as a ncut. noun). 

iia%tn, ^atte, gehabt, tr. have; hold, 
retain ; lieb — , to love, like. 

I^ab^aft, adf, having possession, own- 
ing; — tocrbcu {gen.)^ acquire pos- 
session of . 

^abdbttrg, n. Hapsburg, Castle in Aar- 
gau ; imperial f amily of Austria. 

$ag, m. -c8, -c, hedge. 

^ageC, m. -§, hail ; aKc — , thunder ! 
zounds I 

l^ager, adf. thin, lean. 

^ttfun, m. -€§, H (w. in comp, nouns)^ 
cock. 

^a^tienballeti, m. -§,— , roost 

^al^tieitgef d|ret, n.-%, crowing of cocks. 

^atelarbeit,/. -w. crochet work. 

l^atbr adJ. half; mit -^x Stimme, in an 
undertone. 

falber, Prep, uuith preceding gen. on 
account of, for the sake of, in behalf 
of. [^albe, side, part.] 



Iiadgctrotfnct, pari. adj. half-dried. 
^albf re id, m. -e0, -e, semi-circle. 
l^albfNInbig, adj. lasting a half hour, 

every half hour. 
Iialbnergeffm, adj. half forgotten. 
lalbHerftanbCif^, adj. half intelligible, 

half perceptible. 
^«fte,/.w.half. 
^atfter, m. -ä, — , halter. 
^aOe, /. w. hall, vestibule, porch. 
J^oOen, intr. l|., sound. 
^al^r M> -e§, -^/ throat, neck. 
^alSbanb, n. -ed, ^r, necklace. 
^al^btttbe, /. w. tie, cravat. 
^alStttdlr «. -eS, ^er, cravat. 
^\it m. -c8, -e, halt, stop ; hold, sup- 

port ; — maci^en, stop. 
l^att ! interj. hold I wait ! 
galten, ^ielt, gebalten, tr. hold, keep, 

maintain; consider; — für {acc^^ 

take for, regard as ; intr. stop, 

halt ; refl. restrain oneself . [tude. 
Haltung r /. w. bearing, carriage, atti- 
^ammer, m. -8, ^, hammer. 
I^ämment, tr. hammer. 
^Ottb, /. ^e, band ; toor ber — , for the 

present, just now. 
^Anbf^eu, w.-ö, — , dimin. little band. 
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^nCUl, m, -8, \ trade; affair. 
iMkelii, intr. ^., act, behave; trade, 

buy or seil; impers, t% \iaxCU\X fl(( 

um {acc.\ the question is. 
^tt^Imif ,/. w. action ; business, trade, 

commerce. [bog. 

^Mktafile,/. w. hand-bag, trayelling- 
^Mfing f m. -(e)3, -C, Umiet. 
!««•«» ^Ing, flf^ongen, »irfr. ^., hang, 

be suspended ; tr, (= ^fingen) hang. 
Itage«, tr, hang, suspend. 
^«ni^lier, ». -8, dty and proyinoe 

(until i866, a Idngdom) of North 

^^«nnany. [(3o^annX Jack,.-en8. 
^•Mi (^Miilett), dimin. of ^o^anneft 
^<rf e , f. w. harp. [ instniments. 

^«rmmiomifit, /. w, music of wind 
larreii, intr. ^., wait ; wait for (auf 

with acc), [baran, close to it. 

%ßxi, adj, hard,stiff; adv, close; — 
l^trt^Siir odj. hard-hearted. 
|art«fttfig, adj, stifiF-necked, obstinate, 

persistent. 
^afcfbMff^, IM. -€8, \ hazel bush. 
^afcInuiMi, /. '(, dormouse. [ard. 
^fmfMl, I». -ed, 'r, hare foot ; cow- 
*«•» w. -(fi)e8, hatred,spite (against, 
lalfe«, /r. hate. [9««««.) 

l|i^Uf(, a/^'. ugly ; bad. 
^%i\^U\i, f. w. ugliness. 
^^,/. haste. 
IjafHg, a<^'. hasty. 

^SMbi^Cll, n. -8, — , little cap or hood. 
^aMbc, /. ze'. cap. 
^aui^r m. -eä, -e, breath, breeze. 
Ijunen, l[|ieb, genauen, /r.hew;cut; strike. 
^ailfe<tt), m. -n8, -n, heap, pik; 

troop; band {of saldier s). 
^avLpif n. -ed, Hx, head ; chief. 
^aiMPtliaar, ». -8, -^, hair. 
^atMPtljeer, n. -e8, -e, main body of 

an army, main army 
^aiMitmaittt, m, -«8, ^r, <?r -leute, 

captain, chief. 
^aiMytfail^er/. tc. principal thing. 



^«M|»tfl«>t,/. 'e, capital, metropolis. 
^««d, «. -<8, «er, house, horoe; ju 

-<, at home ; na(( — , home, to one's 

home. 
^«^biele,/. w. entrance hall, vestibule. 
^Mfetfi^attnt, i». -4, — , shadow of 

the houses. 
^Mifbtr, m, -8, -t, or /. w. entrance 

hall, Vestibüle, 
^iidfrint,/. w. house-wife. 
^aM^l0tfe,/. w. door-bell. 
^M^lalpit, M. -t%, 't, domestic cock. 
^MamUttbütf w. hoose-keeper. 
^Mfierer, m, -8, — , peddler. 
^<«8ta#c,/. w, house cat. 
^«8tRC^t, M. -(e)8, -C, servant, 

boots; hostler. 
||<M$tRel|tUl^, <7t(^'. domestic, meniaL 
^iidtlir(e), /. Ter. house door, street 

door. 
^«8li»iff|c, /. w, hoose washing; 

house linen. 
^n9}»t\tn, n. -8, household; domestic 

concerns. 
^tttf /. t, skin, hide. 
^beii, ^ob, fle^joben, /r. heave, lift; 

raise. 
^iwif, /. w. elevation, promotion, 

advancement ; removal (of difficul- 

ties) ; accent, stress. 
^ife, /. w. hedge. 
%e^ü ! interf. ho there 1 hoUoa I 
^cr, n, -eS, -c. host ; army. 
^ereimai^t, /. 'e, military forces; 

troops. 
^erfiklircr, m, -8, — , Commander, 

generaL 
^crgerit, ». -8, -«, military equip- 

ment, train of an army. 
^ft, n, -e8, -€, writingbook, note- 

book ; part (ofa volume or serial), 
%t\itn, tr. attach, fasten; — auf, fix 

to or upon. 
l^eftig, adJ. violent, passionate. 
Ijiegeii, tr. cherish ; entertain. 
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^i, inierj. ha ! huzza ! 

^ite,/. w. heath; auf betreiben, old 

w. dat. fem. 
^ikefbcrg, n. -8, university town in 

Baden on the Neckar. 
^tteietoai^feit, pari. adj. overgrown 

with heather, heath-covered. 
^ttefrant, n. -e«, ""er, heath, heather. 
I^itoifll^r adj. pagan, heathen. 
I^il, adj. whole, sound. 
^t(, n. -ed. health, welfare; interj. 

hail! 
^ifan^, tn. -(c)S, -c, Saviour. 
l^eUeit, tr. heal, eure. 
^Cfllg, a<^'. holy, sacred; -c8 ßonb, 

Holy Land. 
$ciUge(r) (</<rf/. aj a^'.), saint. 
lieifigett, tr. hallow, consecrate. 
^Uigciibilb, n. -«d, -er, Image, statue 

of a Saint. 
^iltgtltm, n. -(e)9, ^r, sanctuary. 
%t\vx, adv. home, homeward, used as a 

separabU prefix. 
Heimat, /. w. home, native land. 
^itiuitlait^, n. -(e)§, native land^home. 
I^eimifi^, adj. homelike; native; reß, 

— madigen, feel at home, make coni- 

fortable. [j., come home. 

I^imfommett, lam — , -gefommen, m/r. 
^eimlif^, adj. comfortable, cx>sy ; myste- 

rious, secret. 
I^eimtretbctt, trieb — , -getrieben, tr. 

drive home. 
j^eimtftffiff^, adj. malidous, mischie- 

vous. 
^eintmirtd, adv. homeward. 
^imtoieg, m. -e3, -«, way home. 
^inttQCl), n. -(e)8, homesickness. 
^inrii^r m. -§, Henry. 
^inj, tn. -«nS, dim. of J^einric^, Hai, 

Harry, 
^irat, /. w. marriage. 
l^eiratett, tr. marry ; intr. get married. 
lieifer, adj. h'oarse. [5. hoarse.] 
^eif» a^'. hot, heated ; violent. 



feilen, l^ie^, gel^iei^en, tr. bid, com- 

mand; intr. be called or named; 

mean, signify, be ; bad l^et^t, that is 
iKiter, adj. bright, cheerful. [to say. 
^itcrfctt, /. merriment, gayety. 
^U, m. w. hero. 

^ihenhtnt, n. -cd, blood of heroes. 
^Ibcnliebr n. -^, -er, heroic song. 
^Ibengcifl, m. -c«, -er, heroic spirit. 
^Ibennnit, m. -(e)8, heroism. 
liclbcitmfttig, adj. heroic. 
^Ibctttliat,/ Tc. heroic deed. 
Reifen, ^alf, fle^jotfen, /«/n ^. (</«/.), 

help ; r^. care or shift for oneself. 
l^eO, adj. clear, bright ; loud. 
^en(e)»arbie'r, m. -(e)8, -e, halber- 

dier. [Swabia.] 

^Oer, m. -8, — , farthing. [^all in 
^Im, M. -(e)S, -e, helmet. 
^mti^eit, ». -S, — , Httle shirt. 
^etittc,/. TT. hen. 
^tx, adv. here, hither, this way, towards 

the Speaker or soene ; along ; ago ; 

qften follows a noun governed by a 

preposition indicating the direciion 

of a movement^ p. lo, 1. 14 ; used as 

a separable preßx, 
tUttaVf adv. and sep. accenied prefix^ 

down here, down from, down. 
l^crabüliifcii, intr. ^., look down. 
I^erafigei^eii, gino — , -gegonflen, intr. 

f., go or come down, descend. 
^eraüfommen, fam — , -gefomtnen, 

intr. come down, decline; be re- 

duced. 
^erablaffcn, Ue§ — , -gclajfen, tr. let 

down ; refi. descend ; stoop, conde- 

scend. 
j^erafircgncti, sep. intr. l|., rain down. 
j^eraüriefelnb, part. adj. dropping, 

rippling, drizzling. 
j^cmfirttfctt, rief — , -gerufen, tr. and 

intr. \., call down. 
lBfixtAWt%vx, |(^ofe — , -gefiftoffen, intr, 

\., and tr. shoot down. 
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|er«lfi«f(ii, |anl — , -<|e|un!en, intr. 

\.f sink down. 
%itiaif, aäv. and sep, prefox^ signifies 

approach ; hither, near ; on ; up to. 
^r<itr0mMe«,tam~,-^erommen, intr. 

f., come on, approach. [advance. 
lerMrMai, sep, intr. {., draw near, 

sep, int. f. or reß, steal up, glide near. 
^rtiif^riiigc«, f pranö — , -gef ptunöcn, 

iif/r. |. <7r ^., spring forward. 
^roittveteiir trat — , -fletretcn, m/r. 

\., Step near, approach. 
Iiertiif , o^/v. a/t</ j<r/. preßx^ up, up- 

ward, toward the Speaker or point in 

question. 
^crtttflfiiigeit, flana — / -«cllunflcn, 

intr. \^., sound up, resound. 
tlßxwi\Uxamtn, fam — , -flelommen, 

<«/r. \., come up. 
||erattf[«ttgeii, jir/. intr. ^., reach up. 
^rtiiffieigcii, jiiefl — , -oepicflcn, i«/r. 

f., climb up, asoend. 
^crtttfaic^cii, jog — , -gejoflen, /r. and 

tff/r. draw up; go up. 
tf/ttMU^', adv. and sep. prefix^ out of, 

out ; from, fortli. 
^erandtriitoctt, brad&tc — , -^jebrat^t, 

/r. bring out. 
lyeratt^fattcK, fiel — , -<icfallen, «»/r. 

f., fall from. 
Ilfrandoetcti, gob — , -geceben, /r. 

give out ; return change ; publish. 
lyeratt^oclleti, fling — , -geoanflcn, intr. 

f., go out. 
||frattdf|c(fcK, ^atf — , -^e^olfen, /r. 

help out, get out. 
f^erattdtomtitfK, fam — , -oclommcn, 

x»/r. f., come out, appear; become 

known. 
llerattdlafTfti, tie^ —, -gctaffen, tr. let 

out, suffer to go out. 
I|erattdnel|meti, na^m — / -<)enommen, 

/r. take out ; refl. presume, dare. 
^erattd^ttl^ett, tr. dress up, adorn. 



|erM^ff|ieteit, f(^og — , -gefi^offen, tr, 

shoot out ; f ff/r. 1^., rush out. 
|er«it^ff|let4eit, fd^Ii^ — , -gef(^tti^n, 

iff/r. f., creep forth, steal out. 
|er««^fi«f1icreii, tr. dress, fit out. 

[jlaffiercn, fr. Span.; cf. ©toff and 

P. Stoffe.] 
^r<«^fleneK, j^/. /r. place out; reß. 

be shown 0r proved. 
|er««dflo|cit, ^\t% — , -flcjto^n, tr. 

push out ; utter. 
Iicrtiidtptiibcit, toanb — , -fletounbcn, 

r^. extricate oneself . 
lieratt^aic^cK, jog — , -^jeaooen, tr. 

and /«/r. f., draw out, draw. 
\lltt%tVf adv. and sep. prefix^ hither, 

this way, forward, up, on. 
\ftt%t\ft\XtXL, sep. intr. f. or \., hasten 

towards or along. 
Iicrbcilioteil, sep. tr. fetch. 
^rtctrttfeit, rief — , -gerufen, tr. call 

hither, call up. 
lierteifi^Icii^cK, f(j^{i(^ — , -geft^tid^n, 

intr. f., steal <;r glide forward. 
Iiertciftfinitcit, m/r. 1^., rush or dash by. 
l^(eitPttitfi|eit, sep. tr. wish for. 
^rtrrge, /. w. shelter, quarters ; inn ; 

entertainment. [^eet bergen, shelter 

for an army, E. harbor.] [vest.] 

^erfefl, m, -e8, -e, autumn. \E. har- 
lierirtKoen, brod^te — , -gebracht, tr. 

bring hither ; establish by custom or 

law; part. l)ergebra(^t, customary, 

traditionaL 
^rb, m. -t%, -t, hearth. 
^rbe,/. w. herd, flock. 
^rbctigloirCf /. w. bell of the herd. 
^rbfettcrf n. -^, — , Are on the hearth. 
^erem', adv. and sep.prefix^ in hither, 

into, in ; ^ereilt I come in I 
Ijcreittbred^eti, bra(^— , -gebrochen, intr. 

\., break in, draws near. 
Iiereinbrittgett, brang — , -gebtungcn, 

intr. \., press in, penetrate. 
^reinfattett, fiel — , -gefallen, intr. 

\., fall in, enter. 
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(eteiKtommeK, lam ^, -^elommen, 

tntr, f., come in, enter. 
^erctitfdyeittCR, j(^ien — , -^jeWienen, 

intr. ^., shine into. 
lyereitifi^ifreti, sep tr. send in. 
^eretittreten, trat — , -getreten, intr, 

\., enter, step in. 
l^rfaKeK, fiel — , -^jefallen, intr. \., 

fall towards; — über {acc\ fall 

upon, attack. 
fyerUteoeii, floa — -flcfloaen, /«/>•. f., 

fly near, come flying. 
lyerge^cK, ginö — , -flCflanflcn, m/r. f., 

walk along. 
^rtltg, m, -%, -e, herring. 
^ermeltti', n, and m., -3, -e, ermine. 

[dim.from J^orm(e)/ weasel.] 
^ernail^f o^/v. afterwards. 
^rolb, M. -%, -e, herald. 
^erTf w. -n, -tn, master, employer; 

lord, Lord ; gentleman, Mr., Sir. 
^tttn^au^f n. -eä, ^r, lord's house, 

manor house ; House of Lords. 
^rritt, /. w, lady, mistress. 
^errliflf adj, splendid, magnificent, 

glorious. 
^crrUi^teit, /. w. glory, splendor, mag- 

nificence. 
^rrff^aft, /. w. lordship, dominion, 

sovereignty; meine — , master or 

mistress ; //. gentlemen. 
|enrff|eilr intr, \^., rule, governj pre- 

vail, exist. 
^rrfd^cr, m. -§, ~, ruier, monarch. 
I^erftettcti, sep. tr. place here ; produce, 

manufacture ; restore, re-establish. 
t^txWhtX, adv. and sep. preßx^ across, 

to this side, over; toward the 

Speaker or the point in question. 
lycrfifecrfi^attcti, w, intr. \., echo or 

sound across. 
I^ernm'f adv. and sep. prefix^ around, 

about. 
lierumbrcllCR, sep. tr. turn around; 

refl. turn oneself. 



Iieniwge|ie«r fltnfl ^, -üeaanoen, intr. 

f ., go about, walk around. 
\ittWBa\ß%VXi sep. tr. or intr. ^., hunt 

about ; chase, rush ; gallop around. 
^erttmtoiifeii, lief—, -oetaufen, intr. 

f., run about ; ramble, stroll. 
llcrtttitf^riKocii, fprana — , -^tefprun« 

gen, intr. f., leap around, jump about. 
\^txxmUiXiytVitsep. intr. ^., dance about. 
IjerMOttraKfliereK tr. carve (around). 
^mmtperfen, warf — , -^jeroorfen, 

throw about ; turn. 
iKntttter, adv. and sep. pref. down 

from, downward, down. 
Iier«iitergfciteii, gUtt — , -fleöUtten, 

intr. \., slide down. 
^eritittcrflattgeii or -^Siioett, ^ina — / 

-gef^angen, intr. f^., hang down, be 

suspended. 
IjertiKterflcteii, ^ob — , -fle^oben, tr. 

lift down. 
lierttKter^cffcii, ^atf — , -fle^otfen, tr. 

help down. 
lycrtttttertontinctt, lam—, -gefornmen, 

intr. \., come down. 
^erttnterfafTcit, liefe — , -gelaffen, tr. 

let down. 
^ermitcrftciocK, jlieö — , -flejlicflen, 

intr. %.or\., come down, descend. 
I^ertior', adv. and sep. preßx, forth, 

forward, out of. 
^cmorfercd^en, brodö — , -gcbroc^n, 

intr. \., break out, come forth, ap- 

pear. 
Ijcrtiorgeliftt, ginfl — , -fleflaitöcn, intr. 

f ./ go forth, leave ; transpire, result, 

foUow. 
l|er)iorrageK, sep. intr. pi-oject, tower 

up, be prominent. 
^ertiorfteigeit, jtteQ — , -flejticflen, intr. 

\., climb out or forth. 
^erttortreten, trat — , -fetteten, intr. 

f., Step forth, appear ; be prominent. 
lyerborsicl^ett, 300 — , -fleaoQen, tr. 

draw forth, pull out. 
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♦«*• n, -en«, *-«n, heart; am — 

Dcar the heart; t>on — , hcartily, 

cordially; ein — f äffen, talce heart. 
^ef}l|r«, n. -^, —, little heart ; darling. 
leraeigc«, sep, tr. Show, ezhibit. 
leraoi, /r. embrace, caress. 
l^aoi^gMt, adj, kind-hearted. 
^rmf^r odj' courageous, resolute. 
ler^ig, adj. charming, sweet. 
^rSlii^, adj, hearty ; — gern, with all 

one's heart. 
^V^f m, -i, -e or 'e, duke. 
|ef«»tlid^r <u(f'. ducal. 
^fff , m. Tc. a Hessian ; Reffen, n. -%, 

a grand-duchy in western Germany. 
^ner, adv. this year. [hiu jftru, in 

this year. 
^tttf , adv. to<lay. 
^Ktigr adj. present. 
^Vtf' W' witch. 
|le = ^icr. 
licmit = hiermit. 

lienirbCK, adv.htr^ below, on the earth. 
|icr, adv. here; — unb ba, here and 

there, now and then. 
licrailf, adv. hereupon, thereupon. 
licr^r, adv. hither, here. 
%\xtffiti, adv. hither. 
hiermit, adv. herewith, witK this. 
Ijieniaflr adv. after this, afterward. 
^icrfein, n. -d, presence. 
ifittkhtx, adv. over here; on this ac- 

count ; at this. 
«Ufc,/.help,aid. 
^UfiO^OfeU,/. helplessness. 
^i\\9miittX, n. -%, —, help, succor; 

expedient; remedy. 
^imieerfetlffl, i«., -es, ^e, raspberry 

bush. [©inb(e), hind, and SBeerc, 
^intmel, «r. -3, — , heaven. berry.] 
I^Umiieltlatt, o^^'. sky-blue. 
^immeU«ii(c),/. tc. heavenly fields. 
limmlifi^, <u(^'. heavenly, divine. 
\lfisx, adv. and sep. accented preßx^ 

bence, thither, along away ; — unb 



l^r, to and fro, hither and thittier; 

— unb mieber, here and there, now 

and again, onoe in a while; ^in is 

used as an adverb of direction^ fol- 

hwing a noun gcvtrned by a prep. 
l^ixali, adv. and sep. prtßx^ down. 
%\3MA%t^, flinfl — / -üegangen, intr. 

f., go or walk down, descend. 
lliiMtgIciteii, fllitt — , -^jeglitten, intr. 

\., glide or slide down. 
lytoatlaffen, lieft—, -ijelaffen, tr, let 

down, lower. 
^biattte^meii, na^m —, -genommen, 

tr. take down, carry down. 
||i»a(ff|reiten, ft^ritt —, -^e^d^ritten, 

intr. \.f Step down, stride down. 
||iii«Mc^r fa^ — , -<iefe^en, intr. ^., 

look down. 
Iliiiatfieigcii, fiteg — , -^epiegen, intr. 

\., Step down, descend. 
^iiMtSie^«, log — , -üesogen, tr. draw 

down, involve ; intr. \., draw down, 

extend. 
%VMtXL', adv. and sep. accented prefix^ 

up to ; often with a preceding acc. 
lyteatt^flicgcit, flog — , -üepogen, intr. 

\., fly up to, ascend, scale. 
lytoanf, adv. and sep. pre/ix, up, up 

to ; hence, toward. 
IjtaattfilWeil, sep. intr. f|., look or 

glance upward. 
|i»aitf11iegcit, flog — , -<)ef{ogen, intr. 

^. öTJ., flyup. [j.,goup, ascend. 
littättfge^ii, ging — , -gegangen, intr. 
^imiMfHettetit, tr. climb up. 
^ittMflaafe«, lief — , -gelaufen, intr. 

f., run up. [call up. 

Ilinattfrttfeii, rief — , -gerufen, intr. \, 
llixaaffe^en, fal^ — , -gefc^en, intr. f., 

look up ; to (jtt or an). 
^InanfHelge«, ftieg — , -gcfticgcn, intr. 

f., ascend. [ble up. 

||inaitffloI)>eni, sep. intr. {. or\!^., stum- 
llinaMfaie^ii, 50g — , -^egogcn, tr. or 

inir.^ also reß,.^ draw up ; go up. 
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l^ula1t^^ adv. andsep.prefix^ out, hence, 
forth, thither ; ahead, along, beyond. 

Iriitaitdfa^reii, fu^t — , -^jefa^ren, intr. 
f., drive away, rush forth ; mit bem 
Äopfe— , thrust the hcad out; ^., 
also tr, 

l|bia«dflicgcti, flog — / -fle|lo(|«n, intr. 
f., fly forth or away. 

f., flee away. 
^inaitdgellcK, ginö — , -fleoanoen, intr, 

f., go out, leave ; — noiS^, open upon. 
^tnan^Icitf II, glitt — , -^jcglttten, intr. 

\., glide out, slip. 
lytnaMd^effen, ^alf — , -^je^olfen, /«/r. 

1^., help forth, — out or away. 
lytiia«dj«Oett, J<r/. /r. chase or drive 

out, expel. 
lyiiiattdroiiiiiieK, tarn —, -flelommen, 

intr. f., come out ; barauf — , tend 

to, have that purport. 
^tltattdffi^ttlClt, sep. intr. ^., look out. 

intr. \., shoot out ; overshoot. 
^inaadffltPiiitineK, f(^tDamm — , -ge« 

fdöwommen, intr. f . öt ^., swim forth 

or along. 
Iltitaitdfe^ett, fa^ — , -gefe^en, intr. \^„ 

look out; at (ju) ; upon (auf) ; to- 

ward (nacl^) ; overlook (über), acc. . 
#biaitdf)yriiigeit^ jprong — , -gcjpruns 

gen, intr. j., leap forth or away. 
||iit<itdtrctcit, trat — , -getreten, intr, 

f., Step out, walk out. 
^inattdlnaflfeii, »uc^ä — , -getüad^jen, 

intr, j., grow out. 
^tnattitpanbem, intr. f. an</ ^., wan- 
der forth or away. 
llittatt^toerfeii, warf —, -geioorfen, tr. 

cast out ; expel ; reß. project over. 
^ittatt^SicI^cit, }og — , -geaogen, intr. 

f., go ör march out. 
^Meftcnen, tr. appoint (a meeting), 

summon {to a given place). 
tfinhiiHttVi, sep. intr. \^., look toward, 

look away. 



^iiibcitfeii, bolzte — -, -gebac^t, intr. ^., 

direct one's thoughts, think of, 
iibKltxa^, adv. and sep.prefix^ through, 

throughout; amifc^en . . . ^inbuT(^, 

through the midst. 
lyittbKrdy((i|cit, sep. intr. ^., gleam 

through, shine through. 
4iitbttn|l«ffcK, lieg — , -<ielo|fen, tr. 

let through, admit. [Hindustan. 

^inbltfla'Kiffl, adj. Hindustani, of 
llilieiK', adv, and sep.preßx, in, into. 
lliMciitbid^tcii, sep. tr. l^., add to in 

composition; interweave. 
Iliiieiiifrcfffii, fra| — , -gefreffen, intr. 

^., eat into. 
lliiieittgclKttr ging — , -gegongen, intr, 

f ., go in, enter, join. 
lyiiieiKoretfeit, griff —, -gegriffen, intr, 

\., reach in. 
^imeiiilebcit, sep. intr. %., in ben Sag 

— , live for the day, take things as 

they come. 
lliltcinlcgCK, sep. tr. lay or place within. 
Ilineiltfflatteit, sep. intr. \., look in. 
Iliitciiiffliebcn, fiob — , -gcfc^oben, tr. 

push or shove in. 
^iitcittfi^rcibcti, jd^rteb —, -gefd^rieben, 

tr. write in ; interpolate. 
lyiitctRfelicK, fa^ — , -gefe^en, intr. %., 

look in ; mit — , look on with. 
^inctttfclctt, sep. tr. set or put in. 
lybieUlfICfrcK, sep. tr. stick or put in. 
Iliiicittfictocti, flieg — , -gefliegen, intr. 

f., Step in, enter. 
IjineUififirscn, sep. intr. \., rush or 

plunge in ; tr. and reß. cast in. 
Ilineintlltttt, t^at — , -gettjan, /r.put in. 
^ineitttreten, trat — , -getreten, intr. 

f., Step in, enter. 
f^ineinitPängen, tr. press or force in. 
^ittfatten, fiel — , -gefaUen, intr. f., 

fall down, 
^ttiflielen, flofe —, -gefloffen, intr. f., 

flow along or away. 
^tnfu^Ictl, sep. intr. I)., feel along; 

grope ; fi(^ — , feel one's way along. 
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llinge'gen, adv. on the contrary, on the 

other band. 
I^woel^eii, gtna — , -ocflanflcn, intr. \., 

go thither, go away ; go along. 
liKgcriffCK, pari. adj. carried away; 

transported^enraptured. [l)tnret^n.] 
l^illOriteil, sep. tr. or intr. greet, di- 

rect a greeting. 
Ilittgttifctt, inir, \^., look or glance at 

or thither. 
^ittlialteii, ^ielt — , -<|c^alten, /r. hold 

out ; put off, delay, keep in suspense. 
%\nH\p}fliftti, tr. clap or datier away. 
Iliiit0iitiiictt, fam — , -flefommen, ««/r. 

f., come or go to; arrive at. 
lliiiUiifcK, lief — , -flclaujen, intr. f., 

run thither, run away ; pass. 
Ilillfcgril, sep. tr. to lay away or aside ; 

put down. 
llUineK, adv. hence; öon — , from 

hence. 
(jin^affett, jr/. /»/r. %., fit, suit. 
||iKi|na(llieK, J^/. intr. ^., smoke 

away. 
lyiRfcl^fK, |a^ — , -flejc^en, ««/r. ^., 

look (t/iere)j glance ; öor fidö — , look 

before one. 
I^ittf elteil, sep. tr. set or put down. 
^iiifiiiren, jant — , -gejunfcn »«/r. f., 

sink down, drop. 
|iiif)yrei^it, jprac^ —,-%t\pxo^m, ir.or 

intr. \)., speak lightly or at random. 
hinter, prep. with dat. in a locative 

Sense y behind, or acc. indicating mo- 

tion^ after ; used also as adv. and as 

sep. prefix. 
^tnterful, m. -cS, "e, hind foot. 
^interomitb, m. -(e)§, H, background. 
^mtcrl^aitdf n. -eS^ ''er, rear of a house ; 

rear house. 
^itlterf^cr, adv. along after ; afterwards. 
lyititerlaffeit, tiefe — , -gelaffen, tr. 

leave behind, leave {an inheritance). 
^interfalfttitSr/ leaving behind. 
Hinterteil, m. -§, -e, rear part ; stern. 



<H{iitert^ir(e),/. iv. back door. 
Eintreten, trat — , ßetreten, intr. \., 

Step {thither or towards a place). 
^illii^cr, adv. and sep. prefix^ over. 

across. 
lymitficroe^eii, gino —, -geflanoen, intr. 

\., go over. 
lyiiiikfecrlaiifett, lief — , -gelaufen, intr. 

f., run over, run across. 
fyinifeerreifleit, sep. intr. ^., reach 

across (to) ; tr. oflfer, present. 
llinMerriibeni, sep. intr. ^., row 

across. 
^iiiMerfel^eit, fa^ —, -^efe^en, intr. ^., 

glance over or across. 
lyitittbertraoeit, trug — , -getragen, tr. 

carry across (to). 
^ittiktertretett, trat — , -getreten, intr. 

\., Step over, cross over. 
I|ittlttt'tcr, adv. and sep. prefix^ down. 

downward. 
f^mititterblifrcit, sep, intr. ^., glance or 

look down. 
^inttitterllaitgeii, ^ing — , -gegangen, 

intr. f., hang down ; droop. 
^inittitcrl^elfcii, ^alf — , -^je^olfen, tr. 

help down. 
Ilinnntertommeit, fam — , -«e!ominen, 

intr. f., come down. 
Ilittttitteriiefieit, aofl — / -«eiogcn, tr. 

draw or pull down. 
I^iltlpeg', adv. and sep. prefix^ away, 

off, forth. 
Ilintoegf^rinoen, f prang —, -gcfprun= 

gen, intr. \. or f., spring or leap 

away. 
l|inlpeoftttrmeii, intr. ^., dash away. 
I^itttpeitben, »anbte —, -^etüonbt, refl. 

tum {towards). 
flittSiefleti, gog — » -gejogen, tr. draw 

towards, attract. 
^iltjU', adv. and sep. prefix^ to, to- 
wards ; in addition. 
lyitlittfitoetl, sep. tr. add, join. 
Hirff^getocifi, n. -(e)8, -e, antlers. 
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^irtetifaf)iar, m. -%, Caspar, the herd- 

boy. 
fytf^ya^nifdy, adj, Spanish. 
^«^e,/. heat. 

\^^^%1 adj.\i(A^ ardent; hot-tempered. 
Ipod^ (I)ö^er, ^ö(^ft), when dedtned %\i% 

adj. high, tall ; great ; adv. highly, 

very; l^5^cr, more highly; ^öd^fl, in 

the highest degree. 
^fod^af^tutts^tioll, adj. (most) respectful. 
^od^altar', m. -§, -«, or ^e, high-altar. 
IjfOfi^teglittrt, /ari. adj. highly blessed. 
Iioi^bcitiig, o^'. long-legged. 
IjOd^erfrent, /art. adj. highly pleased, 

delighted. 
iyofi^gebeitcbett, /ar/. a^. highly 

blessed. [/r. benebeien.] 
^od^mittf m. -<e)§, arrogance, insolence. 
||0drftcitd, a^/v. at the most, at the 

highest. 
•^0i|5cU, /. w. wedding. 
^od^^ttdangeleoenlicU, /. w. wedding 

event. 
^Of, m. -eS, "e, court; yard; farm, 

estate; — machen, pay court. 
^ofbante,/. w. lady of honor. 
hoffen, tr. hope; /«/r. — ouf {acc.)^ 

hope for. 
l^affcittUf^, adv. it is to be hoped, I 

trust. 
^offtttttlgr/ "w. hope. 
^olfnititg^reifi^, a^'. füll of hope. 
lloffttUKgiUott, a^'. hopeful, sanguine. 
I^dflifl, adj. courteous, civil, polite. 
^ofraum, m. -eä, ^c, yard, court. 
^offtattr m. -eS, household {of a 

prince) ; retinue, court dress. 
^tt^c, /. height ; summit ; hill ; in bte 

— , up, upwards; in bte — falzten, 

Start up ; in bie — lieben, raise, lift 
^0^U,/. zf. highness. [up. 

l^o^(, adj. hollow ; — ()e^en, run high 

{pfwaves'). 
^0I^ICf/. w. hollow, cave. 
I^dlyilifd^r adj. scomful, mocking. 



Iiolb, adj, lovely, kind, sweet, gracious ; 

~ jein {dat. of pers.)y favor, be fond 

of. 
lyolen, ir. fetch, {go and)^ get, obtain. 
^Ottöttbcr, m. -9, — , Hollander. 
Iiol'l« ! tnterj. halloo ! 
^olftctKf n. -5, a former dukedom, now 

part of the Prussian province of 

Schleswig-Holstein. [forest. 

^oU, «. -c«, *cr, wood, fuel ; woods, 
^h'^t^tf "C, wood-axe. 
flH^tm, adj. wooden. 
^olftfaUcr, »f. -«, — , wood-cutter. 
^olalimer, m.-9,--, wood-cutter. 
^Olaff ttic, /. w. club. 
^oljttKO,/. «/. cutting of wood ; forest. 
^OKtg, m. -d, honey. 
^o^fengartcii, m, -§, «, hop-garden. 
^ori^K, inir. ^., listen, hearken. 
I^drbar, a^'. audible. 
^oren, /r. hear; — auf {acc), heed, 

listen to, obey. 
^orn, «. -€«, ^r, hörn. 
t^n, tnterj . ugh ! implying terror, dread. 
l^ttÜ, archaic for ^ob, /r^/. ö/'tjcben. 
I^ttbff^, o^". pretty, nice. \pHg. ^öfijt^.] 
^ttf , m. -^d, -«, hoof. 
^lifff^Iag, m. -§, 'e» beat of hoofs. 
^ttftC/.zc/.hip. 
^it^n, «. -(€)§, i^ex, fowl. 
^ttlytterl|attd, «. -c§, tx, poultry-house. 
^üitintttl&n^attn, n. -d, dimin. littlc 

poultry-house. [weed. 

^ft^Kcrfd^lparm, m. -(c)S, ^c, chick- 
^ttlbf/. grace, favor; affection. 
^Mtff. w. covering ; in — - unb ^\i\W, 

in abundance, in plenty. 
lyttUen, Vf. tr. Cover, envelop, wrap (in). 
^älfenboni, m. -%,-vx, or ^tx, heather. 
^tttib, m. -t%, -e, dog. 
^unbertf num. hundred. 
^utibcrtiüllrio, adj. lasting a hundred 

years ; hundred years old. 
lynnberttaufcttb, -num. adj. hundred 

thousand. 
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%WM%ttt»t\\t, adv. by the hundred. 

gütiger, m, -8, hunger. 

^mtgr m, impers. with acc. of person^ 

hunger, be hungry. 
lyntlgHg, adj. hungry. 
^Kff|Clt, intr, ^., glide {noiseUssly), 



^t, m. -es, «C/ hat. 
lyftteiif /r. watch, guard. 
^tttrr, »«. -8, — , guard, keeper. 
^atff|<d(tc(, /. iv. hat-box. 
^ttfr/. w. hut, cottage. 



\^t pers. pron. I. 

3i^, «. -8, -8, ego, seif. 

Hir, poss.pron. her, their. [^(f«. <?/"iie.] 

3l|t, /öjj. /r(;«. your. 

Sloninm, n, -Ji, Iconium, now Konia, 
in the center of Asia Minor, capital 
of andent Lycaonia. 

gUttPiw', /. w. Illusion. [F,] 

3mmcttfee, /. Immensee, a lake and 
estate giving the title to the story, p. 
135. There is a picturesque hamlet 
on Lake Zug at the foot of the Rigi, 
of this name. 

im = in bem. 

immer, adv. ever, always, constantly, 
still ; however, nevertheless, anyhow ; 
with imp. emphaiicy do, in any event ; 
lends indefiniteness to relative pro- 
nouns and adverbs = -«ver, in 
" whoever," " wherever " ; — enllanfl, 
straight along; — nid^t, never; — 
tDteber, again and again. 

immerbar, adv. always. [ie = je, 
mer = nic^t.] 

immerfort, adv. evermore, continually. 

in, prep. with dat.y temp. or locat., in ; 
acc. into, to. 

intrttnflioUd), adJ. ardent, fervent. 
[Srun|l/r. brennen.] 

inbem', adv. meanwhile; conj. while, 
at the same time. [in bem.] 

inbed, tnbejfen, adv. meanwhile, how- 
ever ; conJ. while. [prep. innen and 

be§.] 
Snbien, n. -S, India. 



3iibi>ib««m, n. -8, pl. 3nbibtbuen, in- 

dividual. [L.] 
!3lif<llterifi^ m. w. infantry soldier. 

3ttl^a(t, m. -8, e, content, purport. 
ilttte, adv. and sep. prefixy within, in 

the midst. 
iKKelyabeK, ^atte — , -^je^abt, tr. pos- 

sess ; occupy {an oßce). 
ittneliaiteit, ^ielt — , -fle^otten, tr. hold 

back j detain ; bie ^t\\ — , keep one*s 

appointment; intr. l)., stop, discon- 

tinue. 
inttemerbeii, würbe — , -«etoorben Cf<f». 

or acc.)f perceive. 
imter, adJ. inner, interior. 
3nnere(d), n. decl. as adj. interior; 

im 3nnern, within. 
innig, adj. intimate; cordial, hearty. 
in« = in baS. 
Snfeldberg, m, -8, mountain in Thu- 

ringia (916 m high)y near Friedrichs- 

roda. 
indgefamt, adv. altogether, in a body. 
infirnieren, tr. instruct. \F. instruire.] 
!3nfihmment^ «.-8, -e, Instrument. [Z:.] 
. SnieUigena/, /. intelligence. [-F.] 
Sntereffe, n. -8, -n, interest. [Z., //.] 
intereffieren, tr. interest. \_F. int^res 
inmenbig, <7^'. interior, inward, ser.] 
in^niifi^n, adv. in the meantime. [/r. 

en = in, and jmifdöcn, dat. pl. of obs. 

adj. jtt)ij(^, " two-fold."] 
irbifdj, adj. earthly. [(Srbe.] 
irgenb, adv. {before prons.) any, some; 
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— ein, some one, any one ; — ne, 

anywhere, some; somewhere. 
irrni, intr. \)., err, go asti^y. 
Irrtum, m. -%, "er, error, mistake. 
3faaT II. (Angelas), m. Isaac, Roman 

Emperor of the East, 1185-95 and 

1203-4. 



Sfegrinir m, -i, Isengrim, the name of 
the wolf in the Latin animal-epic of 
fsengrimus of the i2th Century, per- 
petuated in impart, in the legends of 
Reinike Fuchs. 

Sttlien, n, -%, Italy. 



ja, adv. yes ; surely, indeed, you know ; 

of course, to be sure ; — bod^, to be 

sure ; — Joo^l, yes indeed. 
3agb, /. w. chase, hunt. 
3asbfalf(r), m. w. hunting falcoii. 
SagbgerSt, n. -^, hunting implements. 
Sagbl^nnb, m. -eS, -e, hound. 
jagen, tr. \^., hunt; chase, drive ; intr. 

\., race, rush, gallop. 
Sftger, m, -S, — , huntsman. 
^Jlgf r^and, n. -eS, 'et, hunter's house, 

lodge. [hunter. 

3Jigerhia((e), m. w. hunter boy, young 
SSgerUeb, n. -S. *er, hunter's song. 
jft|^, adj. steep, abrupt. 
3«!jr, n. -t%, -e, year. 
Saljreifrlll,/. w. space of a year, whole 

year. 
3al^rl|iiti'bert, n. -8, -e, Century. 
:3alyrtatt'f(ttb, n. -d, -t, thousand years, 

millennium. 
Samtlter, m, -4, misery ; lamentation. 
jämmerlifl, adj, miserable, lamentable. 
jamment, intr. %., lament, mourn; wail. 
^anaat, m. -^, January. . 
ja^^etl, inir. l).; gape, pant. [shout. 
jaKd^jeK, inir. exult, rejoice; cheer, 
jand^senb, pari. adj. exultant, jubilant. 
^atoort, n. -^, consent. 
je, adv. ever, always, aye; {hefore com- 

paratives), the ; je . . . beflo, the . . . 

the. 
jebettfaHd, adv. at all events, in any 

case. [jebcn = jebe§, gen,] 
jcber, jebe, jebeS, adj. each, either. 



every ; any ; ein jeber, every or each 

one, everybödy ; jebeS/ all 
\t^ttmawx,pron.-%, every one, any one. 
jebofC adv. however, nevertheless. 
jegltfl, adj. each, every. 
iematö, adv. ever. [je 3Jlal, gen.] 
jemanb, pron. any one, some one. [je 

and SDlann -}- b.] [mine.] 

jemiKe, inierj. indeed. \L. Jesu do- 
jener, jene, jenes, demons. adj. and 

pron. that, the former. [beyond. 

jenfeiti, adv. (gen.) on the other side, 
!3erit'fa(eiii, n. -8, Jerusalem. 
je|t and\t%9 (arcAaic), adv. now. 
jel^ttttb, ods./or'iei^i. 
3of|, n. -eS, -e, yoke. 
So^^a, n. -§, Jaffa. 
Sttbel, m. -S, exultation, rejoicing. 
jubeln, intr. ^., rejoice, exult. 
jttbelnb, part. adj. exulting, jubilant. 
Sttgettb,/. youth. [junfl.] 
Sngenbtraf t, /. ^e, vigor of youth. 
jnng, adj. young. 
Sunge, m. w. lad, boy, fellow. 
^nngfratt, /. w. virgin, maid. 
5tt«flfl*f*'tt(e), m. w. bachelor. 
l^ttngUitg, m. -ä, -e, youth. 
3uiti, m. -§, June. [L. Junius.] 
Sttttter, m. -3, — , squire, young noble- 

man. [junc = jung, herre, ©err.] 
jttitlrrl|af t, adj. like a cavalier or squire. 
3fit(anb, n. -ä, Jutland, a peninsula 

north of Schleswig-Holstein, belong- 

ing to Denmark. 
Sumelier^ m. -8, -e, jeweler. [/".] 
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lt<ffee, m, -S, -3, coffee. 
ft«Hceiitaff|me, /. w. apparatus for 

making coffee ; coffee-pot. 
irSfig, m. -8, -t, cage. 
Ia||(r «^'. bare, barren, bald; empty, 

dulL [cf. E. callow.] 
Uafna, m. -i, ^e, skiff, boat. 
StuXStt, m. -9, — , emperor. [Caesar.] 
ttiferUd), adj. imperial. 
Utiferfd^mttlf, m. -ti, imperial Orna- 
ments. 
I(«ifertite(, ;«. -9, —, imperial title. 
ftaHf(c), m. w. calif. 
fialifitt, /. w. wife of the calif. 
StaimMtf m. w. Calmuck. 
UU (fattcr, fältejl), ndj\ cold. 
Stamtvüh', m. w. comrade. [P.^ L. see 

Pammer.] 
ftamcrab'ffi^aft, /. good fellowship, 

friendship. 
fiantin'ftntd, m. -c^, -e, mantelpiece. 

[L. caminus, SimS, border.] 
ftamnt, m. -^S, H, comb. 
tSmmcn, tr. comb. 
Hammer, /. w, Chamber, room. [L. 

camara.] 
fiammerbtencr, m, -g, — , valet. [F, 

valet de chambre.] 
^ammcrlyerr, m. w. chamberlain. 
Jtämmerleiii, n. -9, — , small room, 

bedroom. 
fiamiPf, m, -eS, ^, combat, struggle, 

fight. 
täm^fen, tr, or intr, üght. 
Stüxa}^\tUVi% /. H, joy in battle, desire 

for combat. 
SianaV, m. -(e)8, H, Channel, canal. 

[F.L.] 
Hana'ricnkiogel, m, -%, H, canary. 

[5. canaria.] 
ftatto^tie, /. w. cannon. [F. canon.] 
ftatio'nengebriUI, n.-3, roar of cannon. 



ttati'tm, or ftitiitott% (/r. öj «« /^.) 

«. -%, -e (?r -8, canton. [F.] 
9tm^Xtt, m. -%, — , chancellor. {Stan= 

iz\, L. cancelli, lattice.] 
irt^eUc, /. w. chapel. [Af. L. capella.] 
i(a)lUK, m. -8, -e, chaplain. [J/. L, 

capellanus.] 
HS^^dyett, ». -g, — , ditnin. little cap. 
lYolPtie, /. w. cap, hood, cowl. [Af. Z. 

cappa, mantle, E, cope.] 
Ittrf bcr ®ro|c, Charles the Great 

(742-814), King of the Franks (768), 

Emperor of the West (800), //. 95- 

99. 
ir«r( ber ^finfte, Charles the Fifth 

(1500-1558), King of Spain (1516)^ 

Emperor of Germany (15 19-1556), 

//. 76, 112. JtaL'\ 

Haroffe,/. w. state carriage. [/". and 
fiarrenfulyrtQfrf, «. -5, -t, cart. [Z. 

carrus.] 
tarriert, part. adj, checked. [/r. !ar= 

rieten, F. carrer.] 
Harte, /. w. card. \L. charta.] 
Itartoffel, /. w, potato. [öWg-. 2;artuf = 

fei, //. tartufolo.] 
fiaffe, /. w. money ehest ; cash. \L. 

capsa, receptacle.] 
fiafteti, m. -8, — , ehest. 
KafU)§, w. — , — , case, event, Situation. 

fiater, m, -8, — , male cat. [Gr.] 

tatflo^Iiffi^, a^/. catholic, universal. 
fia<;e, /. ze;. cat. 

fattfen, tr. buy. [^/. ä. cheapen.] 
fiaufmann, m, -e8, "er ^r -leute, 

merchant. 
faum, adv. hardly, scarcely, barely. 
fiatialtrr', m, -8, -e, cavalier. [/?.] 
«el|Ie, /. «/. throat. 
lehren, ^r. turn ^ r^. turn ; in fi(i^ ße* 

Iel)rt, self-contained, absorbed. 
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fetten, ir, wedge ; colloq. thrash. 
Aeilerei, /. w. fight, row. 
teillf leine, lein, adj. no one, not any. 
Kc(d), m. -eS, -t, cup, calyx. \L, calix, 

^/. E. chalice.] [rium.] 

AeUcr, m, -§, — , cellar. \M, L. cella- 
Äelleril|ilr(e), /. w. cellar door. 
fienertre)i)ic,/. w, cellar stairs. 
fieUlier, m. -%, — , waiter, butler. \L. 

cellenarius.] 
fentieti, fonntc, gefannl, tr. know, be 

acquainted with. 
ßennttitd, /. -(ff)e, knowledge. 
fenntiti^retd^, adj, rieh in Information, 

learned. [teristic. 

Irennjeid^eii, n. -%, — , niark ; charac- 
l^erter, m. -§, — , prison. \L. carcer.] 
Äerl, m. -(e)S, -e and -5, fellow. 

\cf. E, churl.] 
Sttx^t, /. w. taper, candle. 
fieffel, «. -8, — , boiler, machine. 
Utiit,/. w. chain. 
fieser, m. -8, — , heretic. 
RttfiaüT, n. -8, a famous place of pil- 

grimage, just north of Geldern, with 

a wonder-working image of the Vir- 
gin, placed there in 1642. 
titerifi, interj. cock-a-doodle-do. 
HtUbifd^ StriUii, m. Sultan of Iconium 

(1189),/. 103. 
Aitib, n. -e§/ -tt, child. 
ßittberauge, n. -8, ~n, eye of childhood, 

childlike eye. 
ftinberct, /. w. childish things, trifles. 
Ainbcrl^aittflett, n. hS, — , dimin. 

child's small cap. [games. 

fttitberf^iet, n. -«§, -c, children's 
fiittberflitltllter/. w. voice of children. 
ftinbcrflrttm^fd|cn, n. -ä, — , child's 
ftintl, «. -S, -e, chin. [sock. 

ftirdKf/. w. church. [G.] 
fitri^nfallne, /. w, church banner. 
fiiri^cngefaito, w. -8, «e, hymn, chant. 
I(ird)eitlef|rer, m, -8, — , teacher, 

church father. 



Kinlcvtoit, m. -8, «e, sacred music; 

hymn, chant. 
9t\xt^x09tx\tmm\vox^, f. w, synod. 
Kirdy^of , «r. -e8, H, churchyard. 
llUri^ffltpette, /. w. threshold of a 

church. 
9t\x^iwcm, m. -§, ^e, church tower. 
Stifttf/.w. ehest, box. 
lYIafter,/. w. fathom. 
fttofi^r/' u'* lament, complaint. 
Ultgefieb, n. -e8, -^r, dirge, lament. 
f lagen, tr. or t»/r. ^., mourn, complain* 
Atageton, m. -8, 'e, plaintive tone. 
tUigUflf adj. lamentable, pitiable. 
Ultttg, m. -e8, 'e, sound, peal. 
ll(iMP^erfi$n«»el, m. -8, ^ chatter-bill. 
ttar (Karer, llaxtfi). adj. clear. 
ÄJaffe,/. Tc. class. [Z.] 
flatfflett, iVf/r. (twM mit) clap. 
Aieibf ». -e8, -er» garment, dress. \cf. 

E, cloth.] 
fleiben, tr. dothe, dress. 
fiteibnng,/. zc. clothing. 
meibnngdfk&ir, n. -^%, -^, article of 

dress. 
Kein, adj. little, small ; trifling, insig- 

nificant. 
Itleinafien, n. -9, Asia Minor. 
IlteittigfeÜ, /. w. trifle, pettiness. 
tieinlant, adj. dejected. 
tleittflftbtiffi^, adj. provlncial. 
9itifktt, m. -8/ paste. 
lltenM»ner, m. -8, — , tinsmith, tinker. 
flettem, intr. j. (wüA auf), climb. 
filinge, /. w. blade, sword. 
fUngeln, i»/r. f^., sound, ring. 
titngen, flanß, öeflungen, intr. ^., 

sound, ring. 
flirren, intr. ^., clink, rattle. 
f(o)ifen, tr. beat; m/r. ](|. (witA an, 

auf/ in, a^^.), knock, tap ; beat, throb. 
ftloffer, n. -8, ^, cloister, monastery, 

convent. [L. claustrum.] 
ÄJttft, /. //. ", cleft, chasm, ravine, 

cavern. 
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n«g (Ilüaer, ((floft), adj. wise, saga- 

cious, clever, pnident ; artf ul, witty. 
ihMte, m. w, boy, lad. Uf- E, knave.] 
ihi<(c«fHmme,/. -w, boy's voice. 
hiatftK» ir, and i'n/r. (mit) crack. 
itnaH, m, -e8, -t, clap, crack j — unb 

^atf, on a sudden. 
fnaUcit, intr. ^., sound, report. 
ihieiltf M. -(e)8, -^, servant, menial; 

squlre, man at arms. \cf. E. knight.] 
tniifnt, tr. crack, break. 
Ihtilf^, m. -e8, -e, courtesy, bow. 
ihlic, «. -«, — or -^, knee. 
liliectt, intr, \„ kneel. 
ihiOf^K, »f. -S, — , bone. 
itnoHr »«• -^^, "C» button. 
ihio^llodr, if. -t%, Hx, buttonhole. 
tttOtCK, tr. knot, tie in knots. 
hiaiiteK, tr. tie, tie to (an). 
fiofeolb, m. -(e)d. -^, gobiin, kobold. 
fiobttrg, ». -d, Coburg, one of the 

capitals of the Dukedom of Saxe- 

Coburg-Gotha. 
fioi$, m. -€d, H, cook. \L. coquus.] 
tod^eil, /r. or intr. ^., ccx>k, boil. 
Ilttd^tii,/. w.pl. -nen, female cook. 
Koffer, m. -§, — , trunk. \F. coffre.] 
fi«lyU,/. IC. coal. 

irfttten, Jif^ Äöln. [i?. coUier.] 

Aollcr, wi. -S, — , cape, coUar ; jacket, 
9Jau, n. -S, Cologne. [gi^uit, 

VLt\9%'^ m. -OJ)eS, -(fj)e, colossus. 
tomifd^, a^'. comical, funny. [G.] 
fotttmitiibiereK, /r. command. 
tommeit, !am, gefommen, tn/r. j., 

come ; go ; occur ; — laf jcn, send for ; 

— über {acc^^ come upon ; surpass. 
fiom)i(iiiiCKt, «. -g, -c, compliment. F. 
fioitkoIctli% /. w. condolence. [ F. ] 
fidnig, m. -§, -c, king. 
Itditigin, /. plu. -nen, queen. 
A0iiioreid), n. -§, -e, kingdom. 
fidnigdfci^Iolf n. -ed, ^er, royal castle. 
Hdttigdfolyttf m. -g, ^e, son of a king, 

prince. 



fiihiigdtiifiterr /. >*■, daughter of a king, 

princess. 
ftSlliOdliogt, m. -8, H, royal govemor. 

[-ÖOflt, M. L. vocatus.] 
Aanig^moirt, n. -t^, -^, royal word 

(promise). 
fduKttt, fonnte, gelonnt, tr. and modal 

aux.j can, be abfe, may ; know. 
lYottrab (III), m. (1093-1152) Conrad 

the Third, Duke of SwaMa and 

Franconia, King of Italy (1128), 

German King (1138),//. 4, y^. 
Stonftaniinopti, n. -9, Constantinople. 
ftonae^t^, H. "i, -e, concept, draft; 

auöbem— brinflen, confuse. [L.] 
Ao^citl|aoeil, n. -9, Copenhagen, the 

Capital of Denmark, on the east 

coast of Seeland. 
Äo^f , m. -e«, H, head ; mind. 
ftS)lff|eil, n. -9, —, Uttle head. 
lYo^ffiffm, n. -d, — , pillow. 
fto^iftpcli, n. -^9, -^ or -en, headache. 
Ä0r«rie,/. w. coraL 
Äort, m. -(e)S, *«, basket. 
$tatptt, m. -9, —, body. [L. corpus.] 
tir)ifr(id), adJ. bodily, physical. 
torrigierett, /r. correct, amend, re- 

vise. 
fofeitr intr. \^., caress ; talk intimately, 

Chat. 
Ädfen, n. -8, ör S3ab Äöfcn, a village 

in the valley of the Saale. 
St9% f. food, fare; //. Pojicn, cost 

[L. constare, E. cost.] 
!oflbar, adJ. costly, precious. 
fofleit, tr. {acc. or rfa/. ofpers) cost. 
tofifll, /r. taste, try. [L. gustare, test.] 
fdftUd), adJ. precious, costly, delicious. 
ttaileK, intr. %., Crash. 
Itraft, /. H, strength, vigor, force ; au8 

Äräftcn, with all one's might. 
triftig, adJ. strong, vigorous, healthy. 
ftragcit, m. -8, — , coUar, cape ; colloq. 

neck. 
firSfie,/. Vf. crow, rook. 
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frft^eti, intr. %., crow. 

ftramer, m. -8, — , retailer, peddler. 

[Äram, booth.] 
ttatiM»f^aft, €uij. convulsive. 
UtMi, adj. ill, sick. 
fr Sitten, tr. grieve, hurt. 
IhraitSr «• -eS/ ^e* wreath, garland. 
ftrSnalein, ». -§, little garland. 
Ixti^tXi, tr. Scratch. 
ttand, adj. curly. 

ftrant, «. -eä, ^t, plant, herb, weed. 
ShraHatteKtnoteK, »1.-8, — , cravat bow 

ör knot. [/".] 
ttebeit'}«!, /r. present, offer. [Z^.] 
ftreike, /. w. chalk, crayon. [about. 
9xt\it m. -eS, -t, circle ; Im -t, round 
treifdycK, m/r. l)., screech. [around. 
Ircifeit, intr. 1^., circle about, go or pass - 
Itreit}, «. -eS, -«, cross. \L. crux.] 
Irettseti, /r. mark with a cross; cross 

(oneself). 
5hrcK5fal|ne,/. w. banner of the cross. 
Shrettsfaljrev, w. -S, — , Crusader. 
freKsigcn, /r. crucify. 
Iteii}tteif(e), adv. crosswise. 
Ihrens^ito, «. -(e)S, J^, Crusade. 
Irieileit, Itotft, öe!ro(^n, /«/r. ^., creep. 
Urieg, w. -<3, -e, war. 
friegcit, tr. coüoq. get. 
ftvicgcr, m. -8, — , warrior, soldier. 
IHegeriffI, a^'. warlike, military. 
JIricgertlyat, /. w. soldier's act, heroic 

deed. 
Ihrieg^liclb, m. w. great warrior, hero. 
firieodo(erfle(r), m. m/. as adj\ com- 

mander-in-chief. 
Shricgdntlitlt/ m. -t^, military glory. 
Shrimdttamd, m. stuff and nonsense. 
5hri^)ic, / w. crib, manger. 
fril^Ufl, o^'. scrawly. 
Shrnat^, m. t«/. Croat. 
Sttwxtf f. TV, crown; crest; top of a 

tree. [L. Corona.] 
IrdttCK, tr. crown. 
ftvdtf,/. w. toad, paddock. 
Urttifc, /. w. crutch. 



t, o^^'. crooked, bent. 
St^t^, f. w. kitchen. [M. L. cucina.] 
IhlfIeK, m. -S, — , cake. 
llfifIcKsarteK, w.-ö, j^, kitchen garden, 

vegetable garden. 
ffftd^ntinngc, m. z&. kitchen boy. 
IhidKKtocitr «. -8, -er, cake-woman. 
Ihurmr, »I. -8, -e, cuckoo. 
Ättget,/. w. ball. 
ttt||(, ^'. cooL 
Ift^lcil, tr. cool. 
tft^, <»^'. bold, daring. 
VÜkffXt^f. boldness, audacity. 
KttmiHCr, m. -8, grief, trouble. [<:/. E. 

cumber.] [needy. 

tUmmcrUfl, a^'. miserable, distressed ; 
mmmem, /r. trouble; reß. (um w«^Ä 

ar^ .) care about, mind. 
Vtximi^wx', m. w. companion. [O. F.'\ 
INiibc,/. knowledge. 
tfinftig, adj. future, later. [fommen.] 
Ilmifi, / ^, art, craft, skill. [f önnen .] 
IftttflUfl, adj. artificial; ingenious; 

cunning. 
AmiflflJifr, n. -8, H, clever feat, trick. 
9tXiif\tx, n. -i, copper. [L. cuprum.] 
ITit^ferocIb, n. -<e)8, -tx, copper (coin). 
ftt^lfcnt, adj. of copper, copper. 
iriM»ferfi$lo|, n. -e8, ^r, castle of 

copper. 
ftnrfftrfl, m. w. electoral prince, elector. 

[ftefcn. choose; Sfürfl» first, prince.] 
fariercti, tr. eure. 
iMra (fürser, füraejl), adj. short, brief ; 

a<fr. in short, in a word. {L. curtus.] 
Äuft, m. -(ff)e8. ^ff)e, kiss. 
»ffeit, tr. kiss. 
ITfilnai^t, n. -8. a village at the head 

of the northern arm of Lake Lucerne. 
Sittttflle, /. w. coach. [Hung.'\ 
Atttfi^er, m. -8, — , driver, coachman. 
Sbxiit, f. w. cowL 
ft^lff^ftttfer, n. or Ä^ff^flufergebitflc, a 

mountain near Frankenhausen, north- 

east of Erfurt. 
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^ht, f. TV, refreshment. 

UidyelR, m/r. ^., smile. [laiften ] 

Sil|c(lt, n. -9, smile, smiling. 

Uf^tt, inir. ^., laugh. 

Stf^rii, ff. -d, — , laugh, laughin^ 

(äd^rlid^, a^'. laughable, ridiculous. 

(atfirrm, tr. lacquer, varnish. [Orten. 

2ad, resin.] 
Hahtn, m. -9, ", shop, stall, booth. 
laben (läbfl, Ifibt, labej), labet), (üb, 

gelaben, /r. load, take on board ; auf 

fid^ — ,assuine, incur; Charge {agun). 
tobe», lub, flelaben {also w.) tr, Invite, 

summon. 
S'fl^r /• w« Situation, condition. 
Säger, ». -%, — , couch, bed ; camp. 
Sagerflatt, /. ^e, couch, resting-place ; 

military encampment. 
Samm, n. -(e)8, ^er, lamb. 
Sam^e,/ u/. lamp. [7^. lampe.] 
Sanb, «. -c8, *er (a/j<? -e), land; 

country ; auf bem -e, in the country. 
Sanbenberg. Beringer of — , Govemor 

of Unterwaiden (1034-8), resided in 

the Castle of Sarnen. 
lanbedflfti^tig, adj. fugitive. 
£attbe^frei||eit, /. w. national indepen- 

dence, freedom of a country. 
Sanbedmart, /. w. boundary. 
Sanbgraf , m. w. landgrave. 
Iftnblid), adJ. rural 
Sanbmami, m. -(e)§r 'er or Atait, 

countryman, rustic. 
Saitb^iartie', /. w. excursion, picnic. 
Sanbfflaf t, /. w. landscape. 
£anbflra|e,./. w. highway. 
Sattbtoeg, m. -c§, -t, land route. 
lang (lönflcr, Iftnflil), adJ. long, tall. 
ton8(e), adv, temp. long, long timej 

adv. of degree^ far, far from ; auf fo 

— , for so long a time ; eine 3ctt — , 

for some time. 
Sangbein, n. -e3, -c, longlegs. 



tottgen, intr, %, reach (nad^ or in, acc^, 
Sa«8fÄ|ler, m. -§, — , longlegs. 
(angfam, adj. slow, tedious. 
lÜligfl, adv. superl. long ago, long be- 

fore, long since. 
fatigmaHenb, part. adj. long flowing ; 

[ivaQen, wave.] 
toiigtPetUg, adj. tedious. 
Sause, / w. lance. 
Sartfan, n. -8, — {used as interj.\ 

fiddlesticks. 
Särm, m. -(e)8, or ßärmen, «. -%, noise, 

uproar. 
laffeii, liefe, gelaifen, tr. let, allow; 

cause, Order {to ^(7), have done ; yield ; 

cease; abandon, forsake; intr. ))on 

ettoaS <»r jid^ — , separate, desist from ; 

•with adv. (dat.) look, suit, become. 
SafI, /. w. Charge, bürden, load. 
lafterbaft, adj. vicious, wicked. 
(atct'niff^, adj. Latin. 
Saab, n. -(e)d, -e or *er, foliage ; co/i. 

leaves. 
Sanbe,/. w. arbor, bower. 
Sattbgang, m. -9, ^e, walk with trees; 

leafy walk. 
Sattbgebriitge, n. -8, — , abundant 

foliage. 
SanbgetQÖlbc, n. -9, — , leafy arch, 

canopy. 
Sanbtpanb, /. ^e, leafy wall. 
(auemb, part. adj. lurking, watching. 

[toucrn.] 
Sauf, m. -(e)S, ^e, course. 
faufen, lief, gelaufen, intr. ^. or f., 

run. 
lanfd^en, intr. ff., listen. 
laut, adj. loud. 
Saute, /. w. lute. [F. luth.] 
lauten, intr. f)., sound, impers. eS tau= 

tet, it runs, the purport is, it is said. 
l&nten, inir. \., ring. 
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Itltler, adj, clear, pure ; indecL mere, 

only, nothing but. 
leim, intr, %, live, exist; — öoit, 

Support oneself from. 
Setcitr «. -§, life ; am — , alive. 
Icfeeit^, pari. adj. living, existing. 
Icteit^iO, at^'. living, live ; lively, ani- 

mated. [freckle. 

Seicrflcifcii, m. -%, —, liver-spot, 
Sc(ctooM^ n, -%, -d, farewell. 
lei'l^ift, adj. lively, animated; vivid, 

forcible. [in one's lifetime. 

«clijeltcit,/.//. lifetime; ju or bei — , 
fcfTni, /r. lick, lap. 

Scfferlitffeii, m. -9, ^, dainty moneL 
gebet, n, -%, —, leather. 
lebig, adj. empty, clean; vain; un- 

married. 
(eev, adj. empty. 
leeren, tr. empty, drain. 
legen, tr. lay, put ; reß. lie down, sub- 

side, abata^ 
gellen (ße^n), ». -«, — , fief, trust. 
lelinen, tr. lean ; refl. recline {against^ 

on or flegen). 
Seljnfiullt, m. -S, 'e, armchair. 
Ee^re, /. w. Instruction, ad vice ; doo 
(ef^ren, tr. teach. [trine, theory. 

Seigrer, m. -ä, — , teacher. [ teachable. 
lefirfyaft, adj. didactic, instructive; 
le^rretfl, adj. instructive. 
8eib, m. -eä, -er, body; originally, 

life ; Selb unb Seben, life ; )}om Seibe, 

at a distance; ju Selbe flehen or auf 

ben — rüden, attack. 
Seibedfraft,///. 't, strength of body ; 

aus SetbeSfräften, with all one's 

might, for dear life. 
leib^af'tig, a^'. embodied, living; real. 
Eetbtpadye,/. w. bodyguard. 
Äeid^e, /. w. corpse. [M.H.G. Itch, 

body.] 
Eeidiett5ttO, m. -eS, % funeral proces- 

sion. 
Seii^nam, m. -<e)8, -e, dead body. 



corpse. [der. Itch, body, hame, gar- 

ment.] 
leidet, adj. light, easy, slight; adv. 

lightly, easily, readily. 
Ieid|tfft|i0, adj. light-footed. 
leii^tflKKig, adj. frivolous. 
leib, adj. sorrowful, regretful ; — fein, 

— t^un {impers. with dat.)^ regret, 

be sorry for. 
Seib, n. -tl, -e, sorrow, grief ; injury, 

wrong ; einem ein -e8 t^un, do härm 

to one. 
leiben, litt, geHtten, tr. suffer; allow, 

admit; intr. (with an) suffer from 

(an with dat.). 
Seiben, n. -i, — , suffering. 
leibenfdytftlifl, adj. passionate, vehe- 
ment, deep. 
Seiben^gefälirtitt, /. iv. companion in 

sorrow. 
leiber {comp, of adv. leib), adv. unfor- 

tunately ; interj. alas I 
Seibfdileier, m. -3, — , mourning veil. 
S^il^Siflf n.-^, university city in Saxony. 
lelf(e), adj^ soft, low; slight, 
leiften, tr. execute, achieve ; do ; render. 
«eiter,/. Tf». ladder. 
«e!tian,/. ze;. lesson. [Z.. lectio.] 
geftttre, /. w. reading. \F. lecture.] 
lenfen, tr. direct, guide ; govem ; steer ; 

rein. 
l(t<5gefdymü(rt, adj. adorned with the 

glory of spring, [ßena, poet. spring, 

^7n^/f(^mä(fen, adorn.] 
8eo, Third, Pope of Rome, 795-816. 
Serdie,/. w. lark. 
lernen, tr. learn, study. 
lefen, Ia§, flcicjen, tr. gather ; read. 
Setfiargie', /. lethargy. [Gr.] 
Eette, m. w. Lett, inhabitant of Livonia. 
Ie<|t, adj. last, extreme ; lowest ; (jum) 

le^tcnmal, for the last time. [super/. 

^/laft/ weary.] 
lenditen, intr. ))., light, shine; dat. of 
pers. lighten, hold a light for. 
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Ic«l|teitk, Part, adj, bright, shining. 
ICMgttflt, tr, deny, disavow, retract. 
ScMte, //. people, men. [Af.H.G, 

Hut] 
Iciilfeligr adj. affable, courteoas. 
XW, adj, clear, bright, Ught. 
Sif|t, n. -a, -tt, Ught; //. -e, candle. 
filltCK, ir, clear; thin {a forest), 
SifItWtitwer, m. HS, glare of Ught, 

bright Ught. 
£if|tfhiw|if, M. -{t)%, H, stump of a 

candle. 
Sid^tfMnMlfl^ll, !».-«, — , ^mm. small 

end of a candle. 
Sii^tHng, /. w. Clearing. 
liefe, adj. dear, beloved; pleasing, 

agreeable ; — fein {wüh dat.), please ; 

— ^aben, Uke. 
8lefe, n. -e8, love, sweetheart. 
ftith^vx, n. -9, —, sweetheart. 
8ie»e, / love ; gu tiebe tfiun {dat, of 

Pers.\ do (something) to please. 
lieten, tr, love. [lovable. 

licfecitdtpftrbio, a^^*. worthy of love, 
Xithtt, adv. {compar. of lieb and of 

gern), rather, better, sooner ; in pref- 

erence to, more wilUngly ; with dat. 

of pers.^ I prefer, I would rather. 
Sieterlr «.-«,—, lover. [5. Ger. dial. 

dimin. ö/£ieber.] 
Siefeedtreue,/. constancy in love. 
^xtbtiwtti, n. -e§, -c, labor of love. 
Heblialien, see l^aben. 
liefetofettb, a^'. caressing, loving. 
liefeUd^f adj. lovely, charming, sweet. 
£iefeUd»reit,/. charm. 
£ieliltK8r fn. -eg, -e, favorite, darUng. 
SiebUiigdfrattt, n. -{t% ""er, favorite 

plant. [rite Castle. 

SiefeUngdfdylol, «. -<ij)e«, ^(fi)cr, favo- 
liebreid^, adj, loving, kind. 
Eicb, n. -eä, -er,,song, poem. 
Siebdyett, «. -§, — , little song, lay, 

carol. [situated. 

liegrit, lag, geteßen, inir, ^., Ue; be 



««glier/.//.-«, league. l/^. Ugue, //a/. 

Uga.] 
«ttle,/ W.Uly. [^.UUa.] 
lillb, adj. soft, mild. 
Sinbe,/. IC. Unden (tree). 
lillt, adj. left ; gur fiinten; on the left 

band. 
WmH, adv. on the left, to or from the 

left. 
«M»>e,/.Tr.Up. 
Sifi, /. w. cunning, craft. 
lifligf adj. artful, cunning. 
£itteratttr^ /. w. literature. [f!., L.] 
U%tn, tr. praise. 
£01$, «. -e«, *er, hole. 
Sofomoti'lie, /. w. locomotive, engine. 

lobenif m/r. ^., blaze, flame. 

Idglfi^, Ä<^-. logicaL LG.] 

Soife,/. w. lock, ringlet, tress. 

(0lfeK, tr. entice, aUure, decoy. 

So^ll, m. -3, *e, reward ; {also n.) pay. 

(oljiieti, /r. reward. 

£orbeer, m. -5, -en, laurel. {L. laurus 

<r«</ G. ©cere.] 
£orbcerblatt, n. -%, Hx, laurel leaf. 
£ore(ei or Surlei,/. a crag on the right 

bank of the Rhine, between St. Goar 

and OberweseL 
fioi, «. -c8, -e, lot, fate; prize. 
1 od, o^^'. loose, free independent ; used 

as sep. prefix with the tneaning of 

impetuousness, vigor, haste ; also 

loose, off, out, away, etc. [fasten, 
lodbittben, banb — , -gebunben, tr, un- 
Idfeit, intr. $., draw lots. 
Wfen, tr. loosen; redeemj solve; buy; 

make money (from). 
losfahren, fu^r — , -«efabren, intr. f., 

— ouf (ar^.), fly at, rush upon. 
lod^aneitr l^iieb — , -genauen, intr. \., 

— auf {acc\ strike at, hit. 
lodlaffen, lic^ — , -gelaffen, tr. let 

loose, let go, set free, 
fodmad^tlr sep. tr. loosen, set free. 
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loduefletttr^tf/. tr. unfasten, open. 
lodfagctir reß, renounce; t)on einem 

— , separate. 
lodfiilagcit, j(3^lug — , -ße^d^tagen, j«/r. 

1^., — auf (a^<:.), strike at, attack, 

belabor. 
£d)lie, m. w. lion. [Z^.] 
SitUieiiontte,/. w. lion's den. 
£0tDcr$fee, x«. Lake Lowerz in the 

Canton of Schwyz. [defect. 

Sftife, /. w. gap, aperture, opening; 
Ätift, /. ^z, air, atmosphere ; breeze. 
luftig, adj. airy, breezy. 
sage, /. w, lie ; einen fiügen ftrofen, 

accuse one of lying. 
Iftgen, log, gelogen, intr. %, lie. 



Sum^Cll, m, -8, — , rag, tatter. 

Stttt, /. -"c, pleasure, joy ; inclination ; 

desire ; — l^aben, be inclined, like. 
IitfliS, adj, merry, gay, joUy. 
8ttft/f>iel, n. -(e)S, -e, comedy. 
luft^toanbclii, lufttoanbeltc, geluftn)an= 

belt, insep. inir, 1^. a»</ |., walk for 

pleasure, promenade, saunter. 
SittfKr, aRartiit. Protestant reformer, 

born in Eisleben, Nov, 10, 1483, and 

died there Feb. 18, 1546. 
Sft^etir n. -d, village near Leipzig, scene 

of battle between Gustavus Adol- 

phus and Wallenstein, Nov. 16, 1632. 
£it$cnt', n. Lucerne, city and canton 

at the foot of Lake Lucerne. 



9^ 



WiMi^, f. Maas {F, Meuse), tributary 
of the Rhine from the west; flöws 
through France, Belgium and Hol- 
land. 

tmtf^ett, tr. make, cause, produce ; per- 
form, accomplish ; — ju, msüce, ap- 
point, transform; reß. fare, get on, 
succeed; — {prep. on, ouf, übet, 
with acc.) apply oneself to, attach, 
devote oneself; assail; {t4i auf ben 
2Befl maiien, set out, depart; imp. 
C§ matftt |t(ft gut, it goes well ; inir. 
l)., hasten, proceed; ba§ mat^t ha^, 
that is because. 

fEHa^t, f. "e, might, strength, power. 

mSd^tig, adj. mighty ; large, vast. 

atabamer /. w. pl. in address^ Mes- 
dames, madam ; mistress, lady. [/^.] 

aRabami^ett, n. -%, dear madam. 

aRftbd^cit, n. -§, — , girl, maiden. 
{dim.of^a^t,formerly SWäöbc^en.] 

rnftbi^etil^aft, adj. girlish. 

aRSbi^cnftimmCr /. w. girls' voice. 

aRabeleiti (^Rfibel and aRäab(e)lein), 
n. -8, — , dial.for SWöbtftcn. 

W«0b,/. H, maid, virgin; maid-servant. 



SRaSbebtiro, n. -s,, fortified city on the 

Elbe, the capital of the Prussian 

province of Saxony. 
aRagen, m. -d, — , stomach. 
9Rillj|tlittlg, /. w. admonition, warning, 

monition, threat. 
aRaidume,/. w. lily-of-the-valley. 
aRaiblumeuftettgel, m. -§, — , stalk of 

a lily-of-the-valley. 
8Raib,/. {poet.for aRäb(^n), maiden. 
SRaiettfomte, /. May sunlight. 
aRaiti, m. -%, tributary of the Rhine 

from the east, the chief river of 

Franconia. 
SRaitti, n. Mainz, {F. Mayence), capital 

of the province of Rheinhessen, on 

the west shore of the Rhine. 
SRaieftüt,/. w. majesty, Majesty. [/:.] 
aRal, n. -(c)8, -€ or ^ex, mark, memo- 

rial ; time. [mal is often indecl. in 

comp. asixmvxoX, acc. twice; bcrmal 

{also bcrmalen), gen. now, at pre- 

sent.] 
mal = einmal, adv. once ; with verbs 

it strengthens the imper. = do, just. 
malen, tr, paint, depict, color. 
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walerifil, adj, picturesque. 

9RaI|fitr', (/r. as in F.) n. -9, misad- 
venture, misfortune, accident. [/^.] 

9RalM, /. w. mallow. 

waitr proH. {indecl.) one, they, people ; 
the indirect cases are supplied by 
ein. [Wann.] 

«Mitf^ -er, -€, -c8, adj. many a, 
Riany ; pron, many a one. [mand^ 
is often uninfl, in the nom. and acc. 
neut.y and occasionally before anoth- 
er adj. In poet. the adj . follounng 
mand^ is sonutimes uninfl, See p. 
69, L 20.] 

mam^'mal, adv, many a time, often, 
sometimes, occasionally. 

Vitm%t\, m, -d, ', lack, want. 

mcngcll^aft, adj, deficient. 

SRanter^r /. w. manner, way. [F.'\ 

manitxlxtSu, adj. of good manners, civil, 
polite. 

Vlünn, m. -eS, -^r, man ; husband. 

aRÜittlf^eil, if. -%, — , little man; — 
ma(^n, rise on the hind legs, frisk, 
caper, perform. 

aRittneri^eti, see Wfinnc^n. 

aRäntterivelt, /. w. masculine world. 

mannl^aft, adj. manly, courageous. 

mftnillif^, adj, manly; male, mas- 
culine. 

9Ratif tiefte,/, -w. cuff. 

SRandfelb, Chmfl, (i 580-1626), Count 
of — , a general on the Protestant 
side at the opening of the Thirty 
Years' War. 

aRautel, m, -§, ', cloak, cape. 

SRatittfcri|if , n, -{e)d, -e, manuscript. 

aRa|l|ie, / w. portfolio. [Z.] 
8W4r(e), /. «». tale, story ; tidings, news. 
SRäri^eit, ». -S, — , tale, story, fairy 

tale. 
JKarbcr, m. -^, — , märten. 
9Rarberfeliite, /. w, sinew of a märten. 
«arie',/.Mary. 



aRcriengcm, n, -(e)^, -e, gossamer. 
aRarieutiri^c, /. church of St. Mary, 

church of Our Lady. ^ 
SRarf, n, -(e)d, marrow. 
marmelfleiiteni, adj, marble. [SRar» 

XMX, fr, L. marmor.] 
warmem, adj. of marble. 
warfi^ie'rtti, inir. \.or\^., march. \^F. 

marcher.] 
Vlaf, n, -(e)d, — , measure, propor- 

tion, mode. [Z. massa.] [creet. 
wifig, adj, moderate, temperate ; dis- 
watt, adj. faint, dim ; mate (in chess). 
aRatte, /. w, meadow. 
aRttuer, /. w, wall. [wall. 

SRauerlftife,/. w, gap or opening in a 
9Raitcr|ifeiIer, m -^, —, pillar, wall 

column, Support, buttress. [L. md- 

rus and Af,L, pilarius, fr. pila.] 
9RailI, n, -e9, tx, mouth {of animals), 
WHauiif ^, mouse. 
mei|a'llifl|, adj, mechanicaL 
aRefflendiro, n. -§, the name of two 

Grand Duchies in Germany on the 

Baltic, Mecklenburg-Schwerin and 

Mecklenburg-Strelitz. 
9Rcbt'll<, n, S, Medina, sacred city in 

West Arabia, the burial place of 

Mohammed. 
aReetr n, -e«, -e, sea. 
aReerff^aumtolif, m, -eS, ^, meer- 

schaum head or bowl (of a pipe). 
Vtttvc§ftxanh, m -e§, -e, sea-shore. 

bank. 
mel|r, adj, more, {compar, of totet), 

often used subst. ; adv. longer ; nic^t 

— , no longer; um fo — , so much 

the more. 
melprcrer adj. {double comp.) several. 
ntetbettr micb, ^tvm'btn, tr. avoid. 
aRetbcn, n. -%, separating, parting. 
mein, -^x, -e, -<e)§, poss. pron, {infl, 

and used subst.) my, mine. 
meinen, tr, or intr, %., mean, think, be 

of the opinion ; mean to say, intend. 
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wish ; imply, signify ; remark ; loNie, 

desire. 
mettterfcttd, adv. on my part, in roy 

turn. \pld gen, meiner ©cit(e) -with 

inorganic -§.] 
meiuettiirorii, <idv. for me, on my ac- 

count, so far as I am concerned; 

I have no objection. \dat, //. inei= 

ncn-t-weflen ] 
SRcittttttg, /. w. opinion, intention; 

view. 
ntctfl, adj. and adv. largest, most 

{superl.ofxi\t\)\ am metfien, most. 
meifiteiidr adv. mostly, for the most 

part. 
aReifler, m. -§, — , master; master 

workman. 
Vltttti, n, -9, Mecca, sacred city in 

West Arabia, the birthplace of Mo- 
hammed. 
9Relf^,/. a small stream in the Canton 

of Unterwaiden, flowing into the Aa. 
SRcIi^t^al, n. -§, valley of the Melch, 

also village, in Unterwaiden. 
mellett, molf, %tm^{ltxi {orw.\ir. milk. 
SRelobie' or 2Retobei', /. w. melody. 
melD^bifd^, adJ. melodious. 
SBktmtl, f. or 9tiemen, river in western 

Russia, flows into the Kurisches 

Haff near Tilsit in Prussia. 
SRctigfr /. w. multitude, crowd ; mass, 

quantity, abundance. 
9Rf nff^, m, w. man, human being, man ; 
//. men, mankind. [prig. adj, fr. 

3Rann.] 
aRetiff^f|cit, /. mankind, humanity. 
metlff^Uf^, adj. human. 
merfetir tr. mark, note, perceive; re- 
mark; remember, |t(^ — , make. a 

note of. 
merttofttrbig, adj. noteworthy, remark- 

able. 
SWelfe,/. w. mass; fair. \L. missa.] 
meffeu, mafe, öcmeffen, tr. measure. 
aKeffer, n. -3, — , knife. 



aReftflefcffJtft, n. -^, -t, business at the 

fair. 
3Re|5eit, /. 7v. market time, fair time. 
aRetr0|i0'le,/. w. metropolis. 
aRenblement (pron. as m F.), n. -%, 

furniture. [F.] 
aReui^elmdrber, m. -%, —, assassin. 
mtatten, intr. \^., mew. 
aRtene, /. w. look, countenance, air ; 

— mad^^ll/ assume the appearance. 
[F. mine.] 

SRiete,/. le;. hire, rent. 

aRUl^,/.milk. 

lllilb(e), adj. mild, benign, generous. 

milbeni, tr. mitigate, soften. 

aRiaton', /. w. million. 

minber, adj. and adv. comp, degree^ 
less ; superl. minbeji, least, smallest 
{for minnefl); used as comp, and 
superl. ofXQtxCx^, The superl. occurs 
mainly in negative Statements. 
[ for older m inner. ] [ mirror. 

9Rintatitr'f|iieoeI, m. -g, —, miniature 

9Ritttie,/. w. poet. love. 

aRititt'ter /. w. minute. [M. L. mi- 
nustus, small part, coin.] 

mifl^etlr tr. mix, shuffie {cards) ; refl. 

— Inr mingle in, interfere ; fi(^ barein 
or brein — ; interpose, meddle with. 

wift-, prefix^ usually insep. It gtves 
the idea of negaiion, failure, ez'il, 
perverston. The prefix is usually 
unaccented in verbs^ save wliere 
special stress rests upon it, as mife= 
öerfte^en; in substantives derived 
from verbs, and in certain partici- 
ples as mife'flefitaltet (misshapen), // 
receives the accent. 

miffettr tr. miss ; do without ; lose. 

milliatt^beltt, insep. tr. ill-treat, abuse. 

milUtt'geti, mi^tanfl, mifelunflen, intr. 
\., and impers. (dat.) be unsuccess- 
ful, fail in ; turn out badly. 

mt^trau'ifc^, adj. distrustful, suspi- 
cious. 
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mfl, m. -««, -<, düng. 
9Ririwrf»«iibiiid, n. -(ff)e8, -(ff)e, mis^ 

undersUnding. 
Mit, prep. with dat. with; adv. to- 

giether (with), along (with); used 

as a sep. prefix^ and accented^ de- 

noting accompaniment, participa- 

tion. 
witgefKiir atna — # -geoanoen, intr, f., 

go with, accompany. 
aRitgenoKe), m. w. companion. 
VlitOUcb, n. -<e)8, -tx, member, asso- 

date. 
mitlflfeii, %a\\ —, -ae^jolfcn, intr. %., 

lend help ; — bei, assist in. 
mit'lcibig, adj. compassionate, sympa- 

thetic. 
mitnc^wen, na%vx — , -genommen, tr, 

take with, take, carry along. 
Btttfireitcr, m. -9, —, fellow-warrior. 
Mittttgr M. -i, -t, midday, noon ; ßg. 

south. 
Vkitiü^^^%t, /. midday or noonday 

heat. 
9littaodm<l|I, n. -<8, >e or hi, mid- 
day meal. [SRa^ = ^fT- Wal, 

time]. 
9Ritt<odfline,/. silence of midday. 
VlUte, /. w. middle, oenter, midst. 
mitteilen, sep. tr. communicate, impart. 
Mitteilung, /. w. communication, in- 

formation. 
SRittel, n. -%, — , means, Instrument ; 

in« TOittel ftftloaen, — legen, — tre= 

ten, interpose, intervene. 
mitteUiUerlii^, adj. medixval. 
SRittelmeer, n. -t%, Mediterranean Sea. 
aRittelt^fit(e),/. w. middle door. 
mitten, adv. in the middle or midst, used 

with preposiiions ; — in, — unter, 

in the middle or midst of ; — inne, 

midway. [cid \dat.pl. of SRitte, and 

possibly the acc. sing. m. of the adj. 

mitt.] 
mittenbrin, adv. in the midst of, there- 

in. 



VlittenMi^t,/. 'e, midnight \ßg. north. 

\prig. dat. sing.] 
mittel (mittlere, mitteljie), adj. middle, 

intermediate. [fr. the adj. mitt, 

mid.] 
mittlermeile, adv. in the meantime. 

[gen.sing.fr.nt\\z.'\ 
mitmiter, adv. at times, occasionally, 

now and then. 
«»el, n. -fi, — , S. G. pl. TOöbeln, 

plece of fumiture. \F. meuble.] 
Mobe, /. w. mode, fashion. \F. mode.] 
VlobetmMit, m. -8, -e, novel of fa. 

shionable life, fashionable romance. 
miHien, motzte, gemotzt, /r., also mod. 

aHx.y may, be able, can, like. 
WJHlIill, adj. possible. 
«dglil^rmeife, adv. possibly. [adv. 

gen.ofxm]t.] 
IRdgtii^teU,/. w. possibiUty. 
0lo|»<mmeb, m. -e, Mohammed, Ära- 

Inan prophet and founder of the 

Mahommedan religion (571-632). 
0lomettt^ m. -ti, -€, moment. [F. 

and L.] 
Vlo'nat, m. -8, -e, month. [Man = 

SWonb.] 
aRdttll, m. -es, -e, monk, friar. [L. 

monachus.] 
SRitaf^lein, n. -§, — , little monk. 
IRottb, m. -e§, -e, moon. [3)2 onb 

from M.H.G. mäne, later mon, 

moon ; cf SKon- in SKontog ; used 

also as a parallel form of HRonat. 

The w. decl. occurs especially in 

Compounds^ 9Ron^enf(^tn. 
aRanbedbimmentttg,/. pale moonlight. 
SRonblii^t, n. -(e)3, moonlight. 
SRonbfhraMr w. -(e)S, -en, moon 

beam. 
mora'tiff^, adj. moral, ethical 
SRoraft', m. -«8, *e, morass, marsh. 

[F. marais.] 
SRorb, m. -(e)8, -e, murder. 
morben, tr. or i>f/r. murder. 



VOCABULARY, 



369 



Wurgarteiir ». ^, south of Lake Egeri 

in the canton of Zug, soene of battle 

between Duke Leopold of Austria 

and the Swiss, Nov. 16, 13x5. 
SRorgen, m. -8, — , morning ; East. 
nwrgfllr adv. to-morrow. \orig, dat. 

oßStox^tn, to-morrow morning.] 
ntorgenb, adj, of to-morrow, to-mor- 

row's. [adJ. with secondary -b from 

SWorgen.] 
aRorgeubStmnfinttig, /. morning twi- 

light, dawn. 
aRoroentSUc, /. chill of morning. 
SRorgeittälilii^eit, n. -^, —, dim. mor- 
ning cap. [Äappe.] 
aRorgenlanb, n. -(e)§, East, Orient. 
aRorgenliilt, n, -(e)d, -er, morning 

light. 
SRorgenrot, n. -8, or aRorgcitrStc, 

/. w. dawn, sunrise. 
aturgrtirdtUlllr adj. morning red, of the 

dawn. 
morgett^r adv, in the morning, every 

morning; on the foUowing day. 

\^adv. gen.'\ 
tDlofl|ec^ /. w. mosque. \P. and 

Arab:\ 
'Sk^\Xt, f. w. moth. [E. moth.] 
mfibe, <z^'. tired, weary, exhausted; 

orig. with gen.y now with acc. 
aRftl|e, /. w. pains ; toil ; trouble ; fl(^ 

{dai,) — flcben, take pains. 
aRftl^Ibaf!^, m. -^^, H, mill-stream. 
aRmKe^/tc;. mill 

aRIUj|I(eti)rab, n. -^, Hx, mill-wheel 
anfttterr m. -§, — , milier. 
aRftilil^eitr n. -d; Manich. 



^f «. -(e)8, -c, *e tfr *er, mouth. 
Wfinbl^, ff. -8, — , dimin. little 

mouth. 
mnitter, a<^'. lively, gay ; awake. 
mttrmelit, intr. murmur; t)0T fti^ l^in 

— , murmur to oneself. \L, mur- 

murare.] 
aWilfll',/. music. [Z. musica.] 
tnnfi^iereii, tr. make music. 
mfiffe«, mu^te, gemußt, tr, also mod, 

aux.f must, be obliged to; usually 

Obligation from the stress of circum- 

stances] baratt or bron muffen, sc. 

gelten, set about it ; apply oneself to 

it. 
SRnle,/. leisure, idleness. 
aRitfiter, n. -4, — , pattern, model. 

[Ital. mostra, L. monstrum.] 
ntttflent, tr. survey, inspect, review. 
9Rltt, m.-ed, courage, spirit ; mood; ju 

mute fein {dat. ofpers.)^ feeL 
SRitleftittlbe, /. w. leisure hour. 
wttftig, adJ. leisure, unoccupied, va- 

cant. 
aMfifiiggaitger, m. -%, —, stroller, loi- 

terer, idler. 
JKltta^bor, future passive of the Latin 

verb muto, I shall be transformed. 
mutig, adj. spirited, courageous. 
aRtttter, /. o^, mother. 
aRfitten^en, «. -%, —, little mother. 
SRnttermal, n. -(e)8, -e^ mole, birth- 

mark. 
fOluttoiUtt m. w. wantonness, caprice, 

petulance ; roguishness, mishievous- 

uess. 
SRfti^e,/. tt/.cap. 
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llil^t, adv. not; nod^ — , not yet. [ni 

wiht, no whit.] 
j»ii|te,/. w. niece. 
ttil^tig, adj. vain, transitory. 
llil^tör indef. pron. {used subst. nom. 

and acc.) nought, nothing, [orig, 

gen. of niht, nothing.] 
nitfen, intr. ^., nod. 
nie, adv. never. 
nieber, adj. low; adv. low, down; 

used as sep. accented pr^x. 
nicbertcitoeit, sep. tr. bow, stoop down, 
nieberfatteitr fiel — , -öcfollcn, intr. \., 

fall down. 
ntf bcrflauocit, bing — , -gc^anöen, intr. 

hang down, droop. 
tttebcrtam^ten, sep. tr. overcome, sub- 

due. \{pr refl.). 

niebcrfnieen, sep. intr. \., kneel down 
jRieberUioc,/. w. defeat. 
uitUtXa^trx, \\z% —, -getoffen, tr. let 

down; re/i. sit down; alight (of 

birds) ; establish oneself . 
nieber legeti, sep. tr. lay down, put 

down ; give up, resign ; reß. lie down. 
9}ieberlotl^ritigeit, n. Lower Lorraine, 

between the Rhine, Maas and 

Scheldt. 
ttiebermai^eti, sep. tr. bend down ; put 

to the sword, slay. 
itiebenieioeit, sep. r<fi. bend downward. 
ttieberregiten, sep. intr. \^,, rain down, 
nieberf flauen, sep. intr. i., look down. 
nieberff^rlagen, f^lug — , -flej^lagen, tr. 

cast down ; ref ute ; discourage ; chill. 
nieberfe^en, fall —, -gcje^en, intr. 1^., 

look down. 
ttiebcrfe<|en, sep. tr. set down ; reß. sit 

down. 
ttteberfi^ett, fo§ — , -ßefeffcn, intr. f., 

sit down. 
uieberfteiflen, jücg — . -öejiieQcn, intr. 

\,, Step down, descend. 
ttiebertoerfeti, »arf — , -flcroorfcn, tr. 

cast down, prostrate. 



itieberiifi^eii, intr. \., hiss down ; fiz, 

sizzle. 
iiieblii^, adj. neat, preUy. 
ttiemaU, adv. never. 
ttiemmtbr indef. pron. no one. 
nimmer, adv. never; no more. [ni 

mir.] 
nimmermehr, adv. never, never more. 
nirgenbd, adv. nowhere. 
niften, intr. ^., nest. [Slefl.] 
nit, colloq.for nt(^t. 
nis, colloq. = nitftt«. 
nobel, adj. noble ; respectable ; colloq. 

fashionable, swell. \P. noble.] 
ttai^, adj. yet, still; more, besides, 

eise; — ni(^t, not yet; — einmal, 

once more; conj.^ correlates with 

toeber, toeber . . . noc^, neither . . . 

nor. 
niN!|m<tö, adv. once more, again. [no4l 

SWat + §.] 
Korb, m. -4, and Korben, ~%, north. 
ndrbliil, adj. northern. 
Korboft, m. -e, Korboflen, -§, north- 

east. 
Wot, /. *e, need; trouble, distress; 

not l^aben, gen. be in want of, need ; 

adj, (einem) — tl^un, be necessary ; 

eS l^at teine 9lot/ no fear of that. 
notariell, adj, notarial, attested by a 

notary. 
notbiirftig, adj^ scant, insufficient, /' ^ 
Kote,/, w. note (music). X^C. nota.] 
KotfaH, m. -(e)8, H, case of necessity, 

need. 
ndtig, adj. needful, necessary; — 

«^aben/ stand in need of. 
niitigen, tr. force, compel. 
Kotmeljir, /. self-defense. 
notmenbig, adj. necessary, material, 

important. 
Kobember, m. S, —, November. [L. 

novem, nine, the ninth month.] 
nn, oldform ö/"nun. 
Kn, m. moment ; im 9lU/ in a trice. . 
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Itttit, adv, now, well. thtf^i^eYr m. -8, — , nutcracker. 

nur, adv, only, but, merely ; just, iift<;lil^, adj. useful, profitable, advan- 

please. tageous. 

tltttgeilftljirt, adj, nut-fed, tttt^lo^r adj, useless, vain. 

o 



0(, prep^ obs, ot poet, dat. over, above ; 
beyond ; on account of ; conj, whether. 

Oibaf^, n, -%, shelter, lodging. 

oJe«, a</v. above; — m, ^oufe, up^tairs. 

otenoit, adv. up to, to the top. 

oictibreitt, a^/v. over and above, into 
the bargain. 

obere(r), -e, -(c)§, o/^*., j«/^r/. obercf!, 
Upper; over, superior. [^»/j)' used 
•when in/lecUd.] 

Oierftanrat, »i . -«§, *«, chief architect. 

jDbcrlftefeljll, m. -3, chief command. 

jDierflJii^e,/. w. surface. 

Oberff^affner, m. -§, — , head-guard, 
conductor (o/a train). 

Oierfl, m. -en, -en, colonel. 

0(erfle(r), m. inß. as adj. chief, Com- 
mander. 

jDiertoalbett or C( bem 3Balb, n. -3, 
district in the canton of Unterwai- 
den in Switzerland. [though. 

obflleif^' or oh . . , gtctd^, conf. al- 

Cbrtgfeit, /. w. magistracy, authorities. 

Obflbaum, m. -<e)S, "e, fruit tree. 

Ci^d(e), m, w. ox. 

über, conj. or. 

jDfett, »«. -§, ■", Oven, stove. 

jDf etibantr /. "e, bench by the stove. 

ilffeil, adj. open; frank. 

üffeitbar, oulj. piain, obvious, evident ; 
adv. evidently, plainly. 

dffentlid^r adj. public, open. 

Cffisiei/, w.-S, -e, officer. [/^. officier.] 

Blfnett, tr. open ; r^. open. 

i»ft, öfter (?r öft(c)rcr, dfo«^/(p comp, am 
öftcftcn, Äflfv. often. 

dft, a^v. often. 

0fterd, a^r. more than once, often, 
frequently. [compar. o/o\\-\- 3.] 



Olpeint, m. -%, -t, uncle. 

o^ut, Prep, with acc. without ; except ; 

— ba§, but that. 
0l|liel|itl, adv, without that, besides; 

just the same ; in any event. 
Ol^itmad)ti0, adj. weak ; faint.' 
Dl|r, n. -(c)§, -€n, ear. 
Ol|rfei0e, /. w. box on the ear. 
filberg, m. -t%, Mount of Olives. 
ßlgii^e, m. w. lubber, dunce. [@5<)e, 

idol.] 
omitldd', adj. ominous. [/^., Z,.] 
0>er, /. to. opera. [//«/. opera.] 
0|iertll|attd, ». -t%, ^r, opera house. 
Ollfem, tr. sacrifice. [L. offerre.] 
0|iferf|ieitbe, /. w. offering. 
C|iferfrter, m. -%, -e, sacrificial bull. 
Orbcudtleib, n. -t%, -^x, dress of an 

Order. [L. ordin-em.] 
urbrntUl^, adj, orderly, regulär; pro- 
per; downright, out and out; adv. 

regularly, fairly. 
orbtieit, tr, Order, regulate, arrange, 

classify. 
Orbtintto, /. w. order. 
jDrgel, /. w. Organ. [L. Organum.] 
Orgelbauer, m. -4, — ; organ-builder. 
Orgetbaumeifler, m. -%, — , master 

organ-builder. 
Orgelfliieleti, n, -%, organ-playing. 
jDrt, m. -t%, -e or i^x, point, spot, 

place; village. [East. 

Cft, m. -%, and Cjlen, -§, east, the 
Oftermärdiett, n. -%, —, Easter story. 
Cftcrti, //./. {used also as sing. f. and 

n.) Easter. [orig. dat. pl. = in the 

Easter days.] 
£)fit(er)reifl|, n. -§, Austria. 
Cftfce,/. East Sea, Baltic Sea. 
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ipaar, n. -c8, -e, pair, couple; ein 

^aar, a few, some ; ein paarmal, adv, 

several times. [mal, acc.pl, tndecl.] 
Iiaartoeife, adv. in couples. 
ipatfan', m. -8, large dog. [imp. päd' 

an^ hold fast.] 
ipäifcffeit, /i. -8, — , small package. 

[fr. ^arf, m. and «.] 
Iiaifeit, ^r. pack ; setze ; re/l. leave, be off. 
1Paret^ a/5e7 ^tidtV, H. -%, -z, package. 

[F. paquet.] 
^age, m. w. page. [/r. aj »« -F.] 
^ütaW, m. -%, H, palace. [F. palais. 

Af. Z. palatium.] 
^alme, /. zr. palm. [Z. palma.] 
^Pantoffel, m. -i, -n, slipper. [//«/. 

pantofola.] 
ipa|iter, «. -(c)8, -€/ paper, written 

document, record. [Z,., G. papynim.] 
ipoliierrollc, /. w. roll of paper. 
^üpptn^tim, Count, Olottfrieb ^eiitriil 

Hon (1594- 1632), brilliant general of 

cavalry under Tilly and Wallenstein 

in the Thirty Years' War. 
ipa|ift, m.-t^, 'c, pope. [Z,. päpa.] 
Iiarabie'ren, intr. ^., parade. 
Partie', /. w. party, excursion ; match, 

marriage. [F., Z..] 
ipalfagter, m. -%, -e, passenger. [F.] 
püf^tn, intr. )). (dat.) fit,suit, be ütting ; 

apply. 
Iiaffieren, tr. pass, pass over; intr. \., 

happen, occur. [F. se passer.] 
%a%taxitt f. w. passport. 
^ater, m. -%, — , father ; priest, monk. 

IZ.] 
|latriarfI|^ m. w. patriarch. [Gr.] 
ipaute, /. w. drum, kettle-drum. 
ipanfe, /. w. pause, stop. [F. pause.] 
^lebon'lifdj, adj. pedantic. [F. p^dant.] 
petnttdi, adJ. painful ; exact, accurate. 

(Z,. poena.) 
tpeitfcf^e, /. w. whip, lash. {Slav.'\ 



ipels, m. -t%, -t, pelt, für ; für coat , 

colloq. skin, hide. [il/. L. pellicia.] 
ipcrgament'banb, m. -(e)§, 'e, volume 

in parchment or vellum, book bound 

in parchment. [Pergament fr. L. 

pergamena, of Pergamus, in Asia 

Minor.] 
ipcrgamentmotte, /. w. moth that in- 

fests parchment ; bookworm. 
HJerle, /. w. pearl. \ItaL perla.] 
%ttxWi' {pr. as in F.) m. S, ~8, 

platform. 
^ttWdt, f. w. wig, periwig. [F. per- 

ruque.] 
^crfon', /. 7». person ; character (in a 

dramä) ; stature. \L. persona, mask, 

röle.] 
Iierfoittfiaieren, /r. personify. 
iPcfcl, see^ ^ifet. 

Iletcrdttri^e, /. w. church of St. Peter, 
ipctrndr m. Peter. (Z,.) 
ipetfd)eneg(e), w. Turkish nomadic 

people, former ly living between the 

Volga and the Ural, later absorbed 

in the Magyars. 
tPfttb, m. -z^, -c, path. [E. path.] 
iPfanb, n. -(c)8, ^r, pledge, security. 
pfeife, /. w. pipe ; fife, flute. [M. L 

plpa.] 
Iifeifen, pfiff, ßepfiffen, tr. or intr. ^., 

pipe, whistle. 
t^feU, m. "%, -t, arrow, shaft, dart. 

\L. ptlum.] 
Iifeilgefd^nfiitb, adj. swift as an arrow. 
f^fennig, m. -%, -e, penny. 
Ilferb, n. -eS, -c, horse. [A/. L. para- 

verSdus, extra post-horse.] 
|lfcrbebal|it,/. le;. horse railway. 
iPfiff, m. -eS, -€, whistle. 
I^f^ff i0/ adj. and a</i7. sly, clever, smart. 
tpfingften, /. //. (also f. or n. 5ing.\ 

Whitsüntide, Pentecost, [Dat. pl. 

fr. Gr., the fiftieth day after 

Easter.] 
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iPfirfif^, m. -%, -c, peach; also ipflr- 
iil^e, /. w. peach. [Z. persicum, sc 
malum, Persian apple.] 

!ßfirfif|»teittit, m. -^h, "t, peach-tree. 

^^myt, /. w. plant. [iC. planta.] 

Iiflanseit, /r. plant. 

!ß1lafiterr «. -|, — , pavement. [J/. L. 
plastrum,/r. Gr.] 

flCpfleflt, /r. {d) care for, attend to, en- 
tertain, cultivate, enjoy {also with 
gen.) ; {b\ cherish, nourish ; intr. be 
accustomed to, be wont. [ The strong 
forms of the verb are used mainly 
with thefirst class (a).] 

ipHtf^t, /. w, duty. [pficöen .] 

Ilflfiiretl, tr. pluck, pick. 

1P1I«9, m, -es, ^, plough. 

tPfote, / w. paw. 

^fwir interj, fie I [/^r. and Gr.] 

Vljiatitafie', /. w. fancy, Imagination. 

|lf|Ot09r<|ll|^ m. w. photographer. [ G.] 

1PI|0togra|ll|ic^ /. w. photograph. 

j|iliotoora|il|ie'rett, /r. photograph. 

|il|t|fira'ltff^, o^'. physical. 

Ililfen, /r. peck. grinus.] 

f^ilger, »f. -«, — , pilgrim. [Z. pere- 

ipilgertafd^e,/. zc. jMlgrim's wallet. 

ipUfiritit = ^ilger, m, -S, -c, pilgrim. 

iPifcl or 9<f(I» »«• -S, — / ante-room ; 
living-room ; summer-room. 

iPHii« or $t)i^tn, m. -% called the 
" Short," son of Charles Martel, and 
father of Charles the Great, King of 
the Franks (751-768). 

ipi{to(e, /. zf. pistole, a gold coin of 
Spain =16 sh. sterl. or three dol- 
lars and ninety cents. [/^.] 

V^Äfl^f /• «'• torment ; trouble, vexa- 
tion, annoyance. 

ipiau, m. -t%, -t, piain ; {fig.) battle- 
field ; green, common ; //. ^e, plan. 
\F. plan, piain, level.] 

ipiSnd^ett, n. -d, — ; little plan, scheme. 

)^\aXi, adj. fiat, low ; piain. \e. fiat.] 



f latte,/. w, plate; ledge. 

ipia<;, m, -eS, ^, place, room, seat; 

open Space, Square ; — nehmen, sit 

down, be seated ; — matten, make 

röom for, clear the way. \F. place.] 
^WttWi^f adj. sudden. [$(0^, blow, 

slap.] 
Illltllt^, adj. clumsy, awkward. 
Illltllt^d, interj. plump! bumpl 
ipittltbmttio,/. w. plundering, ravage. 

[plünbern, ^lunber orig. clothes.] 
imil^ni, intr. \., knock (against, auf, 

acc^\ beat, throb. 
1^9t'i\\^, adj. poetic, poetical. 
f^oli^ei'aiittr «. -(c)8, ^cr, police-sta- 

tion. [^oU3ci/r./?'.policefl«</2tmt.] 
|loIi5ci/(cam'te(r), m. infl. as adj. 

police ofiicer. 
lloHiei^Mibrfg, adj. contrary to police 

regulations ; amenable to the police. 
^olfter, n. -8, — , cushion, bolster. 
Sommern, n. -8, Pommerania, a 

Prussian province on the Baltic. 
Vortier (/r. por-t! 6),i«. -§, —, porter. 

[/^.] 
Vor^caanOiafc, /. w. china-vase. {Ital. 

porcellana, shell, and L. vas, vessel.] 
f^ofitur^, /. w. posture, position. [/,.] 
^ofttnagen, m, -§, — , stage^oach. 
^9% ! interj. odds ! zounds ! the deuce I 

tvith noun^ confound — . \In curses^ 

a corruption <j/'®ott.] 
)lO<|taitfenb, interj. zounds ! the deuce ! 
^rac^t, /. splendor, pomp. 
i)irdfl|ti0r adj. splendid, magnificent, 

sumptuous. 
tprac^tmäbf^ett, n. -^>, —, splendid girl. 
tiraf^tboU, adj. splendid. 
Vralj|(erei, /. w. bragging, boasting. 

[prallten, talk loud.] 
tirdfetttieren, tr. present. [Z,.] 
ilirebigett, tr. or intr. \^., preadi. [/« 

praedicare.] 
^retd, m. -c§, -C, price ; prize, re- 
ward, [a/^. prls.] 
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Iireifcn, prie§, öC|nriefen, tr. praise, 

glorify. [P. prix, L. pretium.] 
Iirieficni, intr. %„ preach. 
ipHn^, m. w, prince, son of a sovereign. 
f rinacffin,/. w. princess. 
iPrife, /. te;. pinch {of snuff), [F, 

prendre.] 
iprinatmanii, m, -<c)d, ^x, or -leute, 

private man or individual. 
^X9%t, f. w, proof, test; rehearsal. 

[A/ L, proba.] 
Iirolicrcti, tr. prove, try. 
i|irofati\ a<^'. profane, secular. [L, 

profanus.) 
f rofeffor, m. -8, -o'ren, professor. 

^rofeffo^riür/. w. wUe of a professor. 
9rofeffor|iaar, n. -e8/ -e, professorial 
couple. [^''•] 

9ro|l(|ct'r M. w. prophet. [L. and 
|ir0|il|cse{eti, tr, prophesy. \M.L, and 

^V9)^%tyt\nu%t f. w. prophecy, pre- 

diction. 
Iirofa'ifi^, adj. prosaic. [L. prosai- 

cus.] 



^X9tt^aviif, m. w, Protestant. 

lirotefKtll^tifll, adj, Protestant. \L, 
pari, protestans, F. protestant.] 

^ronUiitt'fort, m, -ed, ^, provfeion- 
basket. [^roöiant/r. Ital. and F,'\ 

Vroniant^cifler, m. -^, ^, master of 
supplies, commissary, steward. 

iProacitt', n. -(c)S, -€, per cent. [iC.] 

9ro5Cf1ioti% /. w. procession. [^. 
and Z.] 

Iiritfcti, /r. try, test, exaroine. \L, 
probare.] 

ipfalmobie^ren, n. -%, psalm, chanting. 

f itft, «. or m. -(e)3, -c, desk. [L, 
pulpitum.] 

Vttllwr, «. -15, — , powder. [Z.. pulver.] 

Quillt, m, -fi, -€/ point, spot. [Z,. 
punctum.] 

llftuftUd), adj, punctual. 

f iMl|N^n, «. -8, — , doli, baby, pup- 
pet \dim, 0/'$uppe, L. pupa.] 

^Ittr adj. pure. [Z,. purus.] 

Ira^en, tr. adorn, dress up, put in Or- 
der; polish. 

tPu^nuH^arin,/. -w. milliner. 



o 



fiuftleti, /r. torment, torture. [Dual, 

cf. E. quail, quell.] 
Onalnir m. ~(z)%, vapor, smoke. [cf. 

E. qualm.] 
t|tta(tlteti, intr. %., smoke, steam. 
Clttartier', n. -8, -t, quarter. [F.'\ 
OneU, m. -eS, -en; also Oitellc, /. w. 

spring, source. 



<|iteneti, quoH, gequollen, intr. ]., 

spring, gush. 
<|iter, adj. diagonal, crosswise. 
Oitcre, /. w. diagonal ; einem in bte — 

fommen/ cross one, thwart one's 

purpose, run counter. 
tinirlen, intr. \^., whirl. 
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^aa%, f. river rising in Styria, and 
flowing northerly into the Little 
Danube. 

nafte, m. w. raven. 

Mai^c,/. revenge, vengeance. 

raffen r tr avenge, revenge; refl. take 



vengeance on one (an, dat.) for 

(»egen). [E, wreak.] 
Mab, n. -eS, 'ex, wheel 
ragen, intr. ff., project, tower. 
Maljiiiieti, m. -4, — , frame. [border. 
Woitb, m. -(e)8, ^r, edge, brink, rim, 
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Manie,/, w. vine, tendril, shoot. 
rattteit, intr. ^., and reß, twine, twist 

\cog. rinflcn.] 
MiM'licttllenofit, m.-t%, -e, blackstallion. 
8ta|lttt$, m. —, {fit of) madness or 

rage ; einen — ^aben, be out of one's 

head, be crackbrained. [£.] 
rur, adj, rare, scarce. [F, rare. L. 

rarus.] 
rafc^, adj. quick, swift; impetuous, 

rash. [cf. E. rash.] 
Wafenfrüif, «. -eS, -e, piece of turf, 

grass plot. 
rafteren, /r. shave ; p^) — laffen, to get 

shaved. [F. raser.] 
raffeln, m^r. l)., rattle. 
Waft, /. Tf. rest, repose. 
raftlnd, adj^'. restless. 
füüi, m. -(e)§, supply, expedient ; //. 

't, Council, member of Council, coun- 

cillor, advisor; //. «Ratfd^läge, (9tat= 

jd^lü jje), deliberation, counsel, advice ; 

decree ; ^at lii^affen, devise means. 
raten, riet, ßeroten, ir. or intr. (dat.) 

advise; guess. 
ratfam, adj. advisable. 
ratfi^lagen, Tatit^tagte, gerat|(^(aat 

intr. ^)., deliberate, consult (v/on, 

über). [Äotft^tafl.] 
Wtftfel, n. -9, — , riddle, problem. 
rfttfell^aft, adj. problematic ; obscure. 
MatdteHer, m. basement of town hall, 

public wine-room. 
«tttte,/. w. rat. 

9lan(, m. -(e)3, robbery, pillage. 
ffi&Uhcv, m. -S, — , robber, thief. 
nftttberlpani?, n. -c§, ^cr, robber's house. 
räniierifcff, adj. rapacious, predatory. 
Wand), m. -e§/ smoke. 
ranflien, tr. or intr. smoke. \^E. reek.] 
ranll, adj. rough, raw ; rüde, harsh. 
Kannt, m. -eS, ^t, room, space, place. 
rSnmen, tr. make room in, vacate. 
ranff^en, intr. ^., rustle, roar. 
rrcenfieren, tr. criticise, review. [Z..] 



Wei^etttafel, /. w. slate ; blackboard ; 

multiplication table. 
red^nen, tr. reckon, calculate. 
flleflfnttno, /. w. calculation ; account, 

bin. 
Wecf(ttttn0d(nf^, n. -eS, ^r, account- 

book. 
redit, adj. right ; direct ; just ; true, real ; 

fitting, reasonable : mit -en 2)inflen, 

squarely, honestly ; adv. quite, very. 

[cf. L. rectus.] 
Mecfft, n. -fS, -t, right, justice, law. 
rei!|td, adv. {gen.)y on the right band ; 

to or from the right. 
Nef^tfame,/. w. title, right. 
reifen, tr. stretch. 
Nebe,/, w. speech ; talk, conversation, 

discourse ; — {leiten, give an account, 

answer. 
reben, intr. or tr. speak,talk, discourse. 
regen, tr. stir, move ; reß. stir. \cf. 

ragen.] 
Stegen, m. -9, rain. 
Stegendbnrg, n. -%, Regensburg {F. 

Ratisbon) on the Danube, chief city 

of the Upper Palatinate in Bavaria. 
Wegenfcffimt, m. -t%, -t, umbrella. 
Stegenmetter, n. -%, rainy weather. 
regierenb,/ar/. adj. ruling. [F. r6gir.] 
Wegternno,/. w. reign, government. 
reiben, rieb, gerieben, tr. rub. 
Weil^, «. -e«/ -<, empire, kingdom, 

realm. 
reic^, adj. rieh, abundant. 
reif^befc^ lagen, /ar/. a^'.richly mount- 

ed. 
reidien, tr. reach, band ; bie ^anb — 

{dai.)y offer one's band {in marriage)^ 

shake hands with. 
retc^Iic^, adj. abundant, plentiful. 
Stetc^dac^t, /. ban of the empire. 
9leic^dgraf , m. w. count of the empire. 
9letc^dtag, m. -^, -e, imperial diet. 

\ltt. parliament held on an appointed 

dayj 
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Meiildlierfatittitlitng,/. w. assembly of 

the States of the empire. 
Mcif^iHOgt, m:-%, ^, imperial gover- 

nor. L^ogt, fr. L. vocatus.] 
Meicffttttn, m. -^%, ^x, riches, wealth. 
Melf , m -9, -t, hoop, ring. 
ttXfi^, adj, ripe, mature. 
NcU^e,/. tu, row; rank. 
Meilen r m. -#, — , procession, row; 

chain d.nce; roundelay, refrain. 

\prig. circular dance ; choral song.^ 
Weil^erf ebcr, /. -w, heron's feather. 
Ncim, m, -(c)§, -<, verse, rime. 
retatett, tr. rime, make rime; fig. 

reconcile, harmonize. [tirely. 

rein, adj. clean, pure; adv. quite, en- 
Slcinliarbdirmtnr n. -§, watering place 

in Thuringia. 
reinioen, tr. purify, cleanse ; clear. 
reittltf^, adj. clean, neat. 
Weis, n. -e§, -€, twig, sprig. 
Weife, /. w. journey, travel, trip. 
Steif eoefftf^rte, m, w. traveling com- 

panion. 
9icifemft<|e, /. w. traveling-cap. 
reifen, intr. )).or\., travel, go, set out ; 

bcr 9?eifcnbc, traveler. {cf. E. rise.] 
Neifefacf , m. -eS, H, traveling-bag. 
»eifetaff^e, /. -w. traveüng bag, wallet. 
Weifige, m. w. mounted soldier, horse- 

man. freiten.] 
Weifigloelle, /. w. bündle of fagots. 

[9ecifig,/r<»»f ÄeiS.] 
Weifand, n. running away, flight. 
reifen, ri^, öerijjcn, tr. tear, snatch 

away; intr. \., tear along, rush. 
reiten, ritt, geritten, intr. \. or \)., ride. 
Weiter, m. -S, — , horseman ; trooper. 
Witterfi^ar, /. w. troop of cavalry. 
retten, tr. excite ; charm ; entice. 
reijenb, pari. adj. charming. 
relDgnoSjieren, tr. reconnoitre. 
WeUgiott', /. w. religion. [£.] 
Weligiondangelegenf^eit, /. w. religious 
reUgtüd', adj. religious. [matter. 



rennen, rannte, gerannt, intr. ^. and 

f., run, rush. 
Wennfcfflitten, m. -d, — , sledge. 
Wente, /. w. rent, income. [/r. as in 

8le|i0fttorinnt, n. -d, -ten, cabinet, 

[book-l shelves. 
Äefl, m. -^%, -€, remainder, rest. 
WeftanrationdSintnter, n. -%, — , di- 

ning-room, restaurant. [/^.] 
retoni^ieren, tr. retouch. [F.] 
retten, tr. rescue, save, deliver. 
Wetterin,/, w. rescuer, deliverer. 
Mettnng,/. tv. rescue, deliverance. 
9tene, /. regret ; repentance ; remorse. 
Wf|ein, m. -§, Rhine. 
rillten, tr. direct ; arrange ; judge. 
Wii^ter, m. -§, — , judge. 
Wil^terfhtljll, m. -§, H, judgment-seat ; 

tribunal. 
rifl^tig, adj. right, correct; regulär, 

genuine ; interj. certainly, of course. 
8ltf|»t^(a<|, tn. -e3, H, place of exe- 

cution. 
nid^tnng,/. w. direction. 
ried^en, ro(^, ßerot^en, itUr. f|., smell, 

— nod^, smell of. 
Wiegel, m. -S, — , bar, bolt. 
riefeln, intr. \^. or\., drop, ripple. 
Wigorofnnt, n. -^, (rigorous) exam- 

ination; especially examination for 

a doctorate. [^.] 
Wtngel, m. -§, —, ringlet. 
Wingelfl^en, n. -§, — , little ring, 

ringlet, curl. 
ringen, ränO/ öerungen, tr. struggle, 

wrestle, contend for (um). 
ringfdrmig, adj. ring-shaped, round. 
ringd, adv. (gen.) in a circle, around : 

-um, — l)crum, round about. 
rinnen, tonn, fleronnen, intr. f., run, 

flow. 
Witter, m. -§, — , knight. [reiten.] 
Wulf, m. -e§, H, coat. 
Wniflragen, m. -8, ^n, coat collar. 
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Stulpeit, /. w. crudeness ; ßg. brutal- 
ity, barbarity. 

9(olirfitoif, m. -%, ^, walking-stick, 
cane. 

9loUt,/. w. roll; list ; röle, character. 
[L: rotula.] 

roHeit, tr. or intr, \., roll. 

Wom, m, -§, Rome. 

romaittifflf, adj. romantic. [orig. a 
work in a Romance language^ iale 
of chivalry.l 

atomnlttd SInflttfIttItt«, m, the last 
Caesar of Rome, dethroned by Odoa- 
cer (476). 

tümifd), adJ. Roman. 

atddllfit, n, -%, —, dim. little rose. 

«ofe,/. w. rose. [Z.] 

9lofeitl|oI), n. -^^, rosewood. 

Stofettfranj, m. -eS; H, garland of 
roses ; rosary. 

roflg, adj. rosy. 

Wd^Ieitt, n. -S, — , dim. little rose. 

9*ö|lr «. -<ff)eS, -(|f)C, horse, steed. 
\cf. E. horse.] 

9(0t(adi, ». -§, village in the Prussian 
district of Merseburg, where Fred- 
erick the Great defeated the French 
and Imperial forces Nov. 5, 1757. 

Wdftleiit, n. -i, —, little horse. 

Mi, adj. red, crimson, blushing. 

notr n. -^^, redness, blush. 

gtotiart, m. -eS, redbeard. 

9t0tro|lf r m. -^9, ^e, redhead ; finch. 

tmiOlf adj. reddish. 

rotfei^ctt, adj. {of) red silk. 

Wotttitie,/. practice, experience. \F.'\ 

9ittff , m. -t%, -e, jolt, jar. 



rftffen, tr. push, move, stir ; infr. \f. or 
f., proceed, march ; ein-/ invade. 

Mfiifeti, m. -4, — , back. [E. ridge.] 

Stttiftelir,/. return. 

rftiTtoartd, adv. backwards. 

fllttiftoeo, m, -<8, -«, way home, re- 
turn. 

WttlTaitg, m. -e9, H, retreat. 

ntbcm, /r. or intr, %., row. 

9lttb0lf, tn. -4, (1218-1 291) son of 
Albert IV, Count of Hapsburg, 
elected King of Germany 1273. 

»llf , m. -€8, -€, call, cry. 

mfett, rief, flerufen, tr. or intr. ^., 
call, shout, cry ; summon. 

Wiil|(e),/. w. rest, peace. 

ritl|ettr intr. \^., rest, repose. 

m^ig, adj. quiet, composed, at rest. 

Nitlltit, m. -c5, glory, renown. 

rilljiren, tr. touch, stir, beat ; bie 5;rom= 
mcl — , beat the drums. 

«ttiiie,/. w. ruin. [/^.] 

ritnb, adj. round. 

WltltbCr /. w. circle, round ; patrol. 

Wnnbl|tttr m. -t%, at, round hat. 

ntltseltl, tr. or in/r. ^., wrinkle. 

rtt^fen, tr. pluck, pick {a/owl). 

9ltt|(<ttb, n. -%, Russia. 

rftften, tr. prepare, equip, arm. 

rftftig, adj. vigorous, brisk, stout. 

Wttfihmg, /. w. preparation, equipment, 
armor. 

dtfitli, n. -4, meadow on the west 
shore of lake Luoerne in the canton 
of Uri, scene of the Union of 
the Forest Cantons, Nov. 7-8, 1307 

rnttelti, tr. jolt, shake. 



@aal, m. S, @5(e; hall, drawing room, 

salon. 
@aaltl|ttr(e)r/. w. door of a hall. 
^ütiif f. w, seed, standing grain ; grain- 

fields, crops. 



@äbe(, m, -§, — , sword. [Orient.] 
Batfyt, f. w. thing, affair; business; 

subject, point ; cause. 
^ütfy\tf m. w. Saxon. 
@ai4fettr n. -4, Saxony. 
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fai^t, adj\ soft, light, slow ; adv. soft- 
ly, cautiously. [E. soft.] 

6<if r m. -t%, 't, sack, bag. 

ffteiir /r. sow, seed down, [cf, @aat, 
€ame.J 

6<9e, /. w, saying, legend. 

®4ö«f /. w. saw. 

fagcn, /r. say, teil 

^aitt, /. w. string, chord ; music (of 
siringed instruments). 

®«me(ii), »f.-n«, -n, seed. 

fammelti, tr. collect, gather ; re/l, col- 
lect i^r coropose oneself. 

6«iiim(e)t, m. (e)8, -e, veWet. [Af. 
Gr. hexamiton, web of six threads?] 

e;amiit(e)ttiffen, n, -8, — , velvet cush- 

eiammlititg , /. w. collection. [ ion. 

CknR^tag, M. -d, -t, Saturday. [S, G. 
and Rhein. = N.G. 8onnabcnb; 
eamä/r. Sambaz = Sabhath.] 

f amt, prep. wük dat. together with. 

fSmtUll, adj. all, all together. 

fattft, adJ. soft, mild, gentle. [E. soft.] 

6aitbr m. -ed, sand. 

dang, m. -eS, 'e, song. 

6ittger, m. -%, — , singer, minstrel. 

6iitgerfefl, n. -%, musical festival. 

@anrt (St.) ^argeittag, m. festival of 
St. George, April 23. 

Zmii (St.) 3«^ <7r San Jerdnimo de 
Yuste, a monastery near Plasenda 
in Estremadura in Spain, to which 
Charles the Fifth retired (Feb. 3. 
1557) and where he died (Sept. 21, 

1558). 
fa|i|ierlot, interj. zoundsl the deucel 

[corrupted fr. P. sacr6 nom de 

Dieu.] 
fa)i^ermeitt, see fappertot. \L. sacra- 

mentum, host.] 
6argr m. -eS, 'c, cofiin. [Gr., L. 

sarcophagus.] \ß^^ 

@artii)il^a8', m. -S, -z, sarcophagus. 
6arneitr n. -§, Samen, on the lake of 

the same name, the chief town of 

Obwalden. 



eiattcf , m. -%, ', saddle. 

6atteUito|if , m. -e8, H, pommel (of a 

saddte). 
6atte(ieti8r n. -i.%, saddle trappings. 
%d%t m. -t%, H, sentence, phrase; 

stake, wager ; leap. 
faubcr, adj. neat, trim. 
f alter, adj. sour ; harsh, hard, difiicult. 
6aitcrto|if, m. -S, H, ill-tempered 

person, sour-face. 
6iiile» /. tv. column. 
6<ltm, m. -ed, ^, edge, border. 
fftitfcllt, inir. \n, rustle, murmer. 
fanfeti, intr. \n., roar; whistle {of the 

wind). 
6ceiic, /. w. scene, stage. [L. scena.] 
fd^Abig, a<^'. shabby. [Schabe, scraper.] 
6l^<l|t, m. -e8, 'e, shaft; gorge, 

chasm. [£. shaft.] 
fi|<be, <i£^*. (kj^^/ /r^«/.) ; eS iji — , it 

is a pity. [«. S(^abe(n). E. scathe.] 
ff^ttbeu, /n/r. 1^. {dat.\ hurt, härm. 
ff^abenfro^, a<2^'. malicious, n^ischie- 

vous. 
eiiafcr, I». -4, - shepherd. [S«af .] 
6i|itcriii,/. w. shepherdess. 
ff^affeit, jd^uf, g^iti^off«», tr. create, 

make; zc^oyt, /r. or intr. 1^., work ; 

bring about ; provide, procure, get. 
6i|aff ner, m. -%, — , guard, conductor. 
6l^<fdto|if , m. -es, H, sheep's head ; 

blockhead. 
ff^dfen^/r. Shell, pare, peel. [Schale.] 
fd^alfliaftr adj. arch, roguish. 
Z^ü% m. -(c)§, -e, ör ^, sound. 
ff^aUeit, f(^oU, flifc^oflen, orw. intr. ^„ 

sound, resound, echo. 
fl^alten, inir. b./ rule, command ; act 

arbitrairily, do as one likes. 
@d)atit, /. modesty, shame. 
fl^ftmett, r^..be or feel ashamed (at, 

über; on account of, luegen). 
ff^amrot, adj. blushing with shame; 

— mad^cn, make blush. 
6i|aiibe,/. shame. 
fli|inbeti, tr. disgrace,dishonor; violate. 
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fd^Sttbliil, adj. shameful, disgracefui, 

base. 
6d^att5C,/. w. bulwark, intrenchment. 
^Ü^tttf f. w. troop, division. 
fd^aren, r^. collect, assemble. 
fi^arf (f^ärfer, f«arfil), adj. sharp, 

acute. 
Btiatladfmtmtti, m. -d, ', scarlet 

mantle. [©(ftarla(ft fr. M. L. scarla- 

tum.] 
6f^<rte'ter/. w. old, musty book ; trash. 
6i|attctt, m. -§, — , shade, shadow. 
fi^atttg, ad^'. shady. 
6fi^atulle, /. w. casket. [A/. iC. scatu- 

la, cf, @(^a(^te(.] 
@d^«f, m. -€§, *e, treasure. 
6f!^a^i|citr n. -4k, ^, little treasure; 

sweetheart. 
fi^ftlfcitr /r. value, estimate, esteem. 
%^u, f. View ; |ur — troöcn, display. 
ff^aubent, intr. ^., ö/j<» /»i/. (</a/.) 

shudder. 
fd^anen, tr, or m/r. see, look (upon), 

survey. 
f flauem, intn ^., shudder, tremble; 

shower. 
6i|attfcitfler, «. -8, — , show-window. 
f^anleln, intr, or /r. rock, swing. 
6i^aittcM»ferbr /i. -<8, -</ rocking- 

horse. 
^Üiatm, m, -€8, H, foam. 
df^ttttfliiel, «. -S, -e, spectacle ; play. 
eif^auflitelllaitd, n. >e§, 'er, theater. 
ff^eiTigr adj. pied, party-colored. 

[6(^dc, piebald.] 
ed^eibe,/. zc. disk, pane. 
f^cibcn, f(^ieb, flcft^iebcn, /«/r. f., de- 

part, leave ; tr. separate, divide. 
Gl^iltr m. -%, -<, shine, brightness, 

light ; appearance, semblance. 
fü^ciiteu, f^ieit; gefc^ienen; m/r. 1^., 

shine ; seem, appear. 
ffi^citetlt, intr. %. and f., be wrecked, 

frustrate, miscarry. 
^(^eltit, m, -eS, -e, rogue, rascal. 



ff^clmifil, a<^'. roguish, mischievous. 
fi^elteii, ft^att, geft^olten, tr. blame, 

reprove, scoW. [with two accs.] 
Zi^tlmtti, n. -^%, -e, reproachful 

Word or epithet ; invective. 
ei^ciitel, m. -8, — , foot-stool. 
^MilunUf f. w. alC'house, tavern. 
f fönten r tr. pour out, fill; give, pre- 

sent, bestow. 
6i^re, /. w. scissors. 
fi||ereitr f(^or, flcftftoren, tr. shear ; fig. 

trouble, annoy ; concern. 
ed^creitfilleifertarrcti, m. -%, —, scis- 

sor-grinder's cart. 
6i|er5r tn. -c8, -t, jest, joke, sport ; im 

@(^rae, in fun. 
ff^eu, adj. shy, bashful, timorous. 
f^Kttfttr /r. shun, fear; refl. with 1)01/ 

be afraid of, hesitate at, shrink from. 
ff^iffettr tr. send; refl. be suitable or 

proper; gefc^itft befommen, receive 

what had been forwarded. 
ff^iifUl^, adj. becoming, proper, 
©i^irffttl, n. "%, -€, fate, lot. [fiftidcn, 

Order, dispose.] 
Wefettr jd^oft, gei(i^offen,/r. shootjdis- 
chargeCa^MifVm/r. ^.or\., dart,rush. 
@l|tff, n. -eä, -€, ship, vessel. \cf. 

E. ship.] [master. 

€MI|ifferr m. -8, — , boatman, sailor ; 
6i|i1f0maiiti, m. -^, Hx, or -(eute, 

sailor ; //. sailors, crew. 
6i|ilb, m.-(e)S, -e, shield, escutcheon ; 

». -(e)8, -er, signboard, doorplate. 
eif^ilbcruito, /. w. depiction, descrip- 

tion, picture. [fiftilbern, ©(^ilb.] 
6l^Ublli<l|(e), /. w. sentinel, guard. 
ei^tllitig, m. -^, -e, Shilling, [c/, 

f(^nen, resound.] 
6ii|ttitmer, m. S, —, glimroer, glitter. 
f4|illiment, intr. )^., glitter, shine, 

gleam. 
ei^tnfen, m. -%, —, harn. 
Sd^irmbogt, m. -e8, 'e, protector, 

patron, guardian. 
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it,/.w. battle. [[platten.] 
e(|U(|tf(lb, n. -t%, -tx, battlefield. 
MUfltorbiiHHg,/. zr. Order or line of 

battle, battle-array. 
6f|tof, m. -c«, sleep. 
6(|Ufl^lt, lt. -9, — , nap. 
f(|tof(H, fc^lief, oefc^fafen, m/r. ^., 

sleep.. 
e(|tafnid)Cit,/. zc. bed'time. , 
fflUfm, impers. (acc.) be sleepy, 

drowsy. 
ff|toff, adj. slack, loose; weak, re- 

laxed; indolent. 
e(|Uf8(m«(|, «. -<e)8, *cr, bed-room, 

bed-chamber. 
eciUflofigtcÜ,/. sieeplessness. 
6f|Ufroff, m. -9, 'e, dressing-gown. 
6f|lafftätt(, /. «'. sleeping-place. 
6f|to8, m. -«9, 'e, stroke, blow, shock ; 

kick ; song (of Hrds), warble ; sort, 

kind ; paralytic schock. 
Wü%tn, fc^(ua, aefi^Iaaen, /r. strike ; 

beat ; defeat, rout {an enetny) ; fi^i 

— \i\xx^, win one's way. 
ff|Ianf , adJ. slender, slim, thin. 
fl^Ieilt, adJ. piain, simple; bad, 

wicked ; poor, wretched. 
ff|led|terbtilod, adv. by all means, pos- 

itively, utterly. [^en. pL f<ftl€^tcr 

3)infl(c)§.] 
fd|let(|ett, j^üc^, fle|<^li(^n, intr, \., 

steal, creep, sneak. 
6d|leter, m, -d, — , veiL 
fd^ieifen, fc^iliff, flcjc^iliffcn, tr. grind, 

whet. 
Si^lenbrian, m. -§, -e, beaten path, old 

custom ; snail's pace. [fc^(en2)ern.] 
fdyle|»|»ett, tr, drag, trail. 
Bdyledtoig, n. -d, Schleswig, city near 

the Baltic, also the northern district 

of the Prussian Province of Schles- 
wig-Holstein. 
fd^leubem, tr. hurl, cast ; intr, 
fd|letttti0, adv. hasty, hurried. 



SflUHfinger, m. -^, — , native of 
Schleusingen, a small town on the 
Schleuse in Thuringia, east of Mei- 
ningen, [singen. 

eillettfittgcriii,/. w. native of Schleu- 

ff|lif|t, adj. piain, simple ; homely. 

fftltelctt, fc^lo^, oef(((offen, tr. dose, 
shut, lock ; conclude, end ; infer. 

ff|limm, adj. bad, evil. 

6f|Uttni, m. -%, —. sied, sledge, 
sleigh. 

ecilot, «.-(ii)e8, '(ij)cr, Castle, manor ; 
lock, clasp {pfbraceUts), [ j<J^Ue^cn. J 

e(|lo|b«(|, n. -(c)ä, *cr, Castle roof. 

eilloffer, m. -8, —, locksmith. 

e(|l0|fr«tt, /. w. lady of the Castle. 

6f|lo|l|errf(|aft, /. w. lordship of a 
Castle ; lord of an estate. 

6l41o|l|of , m. -t^, H, castlecourt. 

6l4lHf|t, /. w. ravine, gorge. 

ff|lHf|a(tt, intr. %., sob. 

6f|Ilimiiter, m. -S, slumber. 

6<41il|, I». -(ff)c8, '(f[)c, conclusion, 
inference ; end ; deduction, reasoning. 

enmifel, m. -8, -, key. 
e(|lftff(»dr>i^tt, n.-^, —, key-basket. 
fdlmai^teitb, pari. adj. languishing, 

yearning. [fc^mac^ten.] 
fflni&fttio, adj. slender. 
fl^lllSlllülp, adj. shameful, infamous. 
fl^nuil, adj, narrow, slender, smalL 

\cf. E. small.] 
fdlmfilen, intr. \^., (auf) chide. 
fdlmanfen, intr. ^., feast 
fdlnteffen, tr. taste ; intr, %. and imp. 

taste, taste well; fid^ {dat.) gut — 

laffcn, enjoy thoroughly, relish ; eat 

heartily. 
fd|m(if|(ll|aft, adj, flattering. 
fd|meid|eltt, intr. %. {dat.), flatter. 
@d|metif|ler, m. -S, ^, flatterer. 
@d|m(r5, m. -c8 and -enS, -cn, pain ; 

grief. [cf. E. smart.] 
fc^me riflt, tr. pain ; a/je> impers. 
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@i4mt(b, m, -eS, -e, smith. 
fdlmteben, tr. forge, weld. 
ffümilttett, intr. \^., pout, sulk, grumble. 
fdymttif , adj. neat, smart, pretty. 
fl^mttifeil, tr, adorn, ornament. 
ei^uabel, m.-d, ^ bill, beak. 
Sdyttaber^iMiferl, ». -§, — , humorous 

song in the Alps sung responsively. 
@d|ttaliettfi4ttl|, 1». -e§, -e, shoe with 

buckle. 
fi^ttanren, m/r. l)., rattle, whirr, scrape, 

grate, give a rasping tone ; grumble, 

scold. 
fdlttattlfteil, intr. ^., sniff, snort, pant. 
fdlttattfett, intr. %., pant. 
@d»il(e, m. -§, snow. 
fdlneetoeift, a^'. snow-white. 
fi^netbeii, fc^nitt, flefc^nittcn, tr, or /«/r. 

cut, carve, engrave. 
@d|tt(tber, m. -S, tailor. 
@dyttetber9efell((), m. w. tailor's ap- 
prentice, joumeyman. 
fl^ttetett, intr, or impers. snow. 
f dllien, adj. quick, swift ; violent. 
fdynettett, intr. %. or \., spring, fly back ; 

tr, let fly, jerk; cheat; reß. rebound. 
Sdlttettigteit,/. swiftness. 
^dlneUing, m. -e^, ^, express train. 
fd^ttiegeto, re^, dress up, deck out. 
fdyniM»f(tt, tr. or intr, snuff, inhale 

vigorously. 
fdittttrett, tr. fasten with a string, tie, 

lace. 
fdlUtttmi, intr. {)., hum, purr. 
flf^ott, adv. already ; even ; indeed, no 

doubt, I think. 
fl^dtt, adj. beautiful, iine; pleasant, 

delightful. [ret. fc^auen.] 
@d|i)tt^eit, /. w. beauty. 
@d|orttftettt, m. -(e)^, -e, chimney. 
@d|ot, m. -(fe)e8, ^(B)C, lap ; /^. bos- 

om ; skirt {0/ a coat.) 
^äfvant, m. -eS, ^e, case, press, cab- 

inet. 
^tifvtd, m. -e§, terror, fright. 



Idlrcffctt, fc^iraf, öclc^odfcn, intr. f., be 

Startled, frightened ; weaJk, tr. fright- 

en, alarm. 
Mreifeii, m. -4, —, see ©c^redf. 
ei^rctfcndtuttbe,/. w. terrible news. 
fClreffUi^, Ä^'. frightful, dreadful, 

terrible. 
ei^rci, I». -(c)§, -t, cry. 
fi^rcibe», f<ftiteb, gefc^itieben, tr. write. 

[^. scribere.] 
ed|rei(taf(l, /. w. tablet, slate, note- 

book. [3:QfcI/r. Z:. tabula.] 
fdlreien, jc^tic, gejc^iriecn, intr. cry, 

cry out, scream, shriek. 
6f|reitt, m. -§, -t, ehest, casket ; cof- 

fin. \L, scrinium, case.] 
fd^reiteu, ftftritt, gejc^irittcn, intr. \., 

stride, stalk. 
Mrift, /. ztf. writing ; book, publica- 

tion. [f (^reiben.] 
fd|riftUd|, adj. written; -e ?lrbcitcn, 

manuscript works, exercises. 
fdlria, adj, shrill. 

^l^ritt, »«. -(e)§, -t, Step, stride, pace. 
ei^iibfadl, n. -c8, ''er, drawer. [G(ftub 

fr. Ic^iicbcn.] 
6d|ubCabe, /. w. drawer, set of draw- 

ers. [8abe/r. Cobcn.] 
fd|ftd|t(nt, a<^'. shy, bashful, timid. 
ei^ttl^tcntl^ett, /. shyness. 
8d|tt4, 1«. -c§, -e, shoe. 
@d|illb, /. w. debt ; guilt ; fault, crime ; 

fc^iulb fein, be at fault or to blame 

(for, an). 
fd^ulbig, adj. indebted ; due ; guilty, 

to blame. \with acc. of amount.'] 
@ll|ttle,/. tr. school. [Z,. schola.] 
@d|ü(er, m. -§, — , scholar ; pupil. 
@d|ttleritt, /. w. pupil. 
Sd^ttlfamerab', m. w. school-comrade, 

classmate. 
®d|tttte4rer, m. -§, — , school-teacher. 
@d|ttlmetfter, m, -3, —, school-master. 
®d|tt(|»rttfttttO,/. w. school-examination. 
@iJ|ttlftttbe,/. w. school-room. 
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@f|ttlter, /. w. Shoulder. 

ffifttcit, tr. stir, poke. 

Sf|ttr^, /. w. apron. [obs, adj. scurz, 

E, Short.] 
6f|ftrafel(, n. -i, -e, leather apron. 
eamtr m. -(ff)€8, -(jf)e, shot, Charge. 
6(|tt1f(l,/.7e;.bowl. 
6f|Hfler, j«. -«, —, cobbler. 
Sl^HfterimigC, m. w. cobbler's lad or 

apprentice. 
fClftttcln, tr. shake, toss, stir. 
ff|tttteil, /r. shed ; (auf «r Qbet), pour 

out; impute; yield. 
6f|ll(|, m. -ei, shelter, protection ; — 

unb %xviii, offensive and defensive. 
6fttt(|(e), m. w. archer, marksman. 
^^klitn, tr. Protect, shelter, defend. 
8dyti(|l|err, m. w. protector, patron. 
eälkllU»^, m. -e%, -t, Charge, prot6- 
fd|t9af|, adJ. weak, feeble. [g^(e). 

ff|t94l^llr tr. weaken. 
6f|t9al((,/. u'. swallow. [song. 

ed^toalftcHlicb, n. -ed, -er, swallow's 
@<|pt9«it, M. -8, 'e, swan. 
SimpAua», ». -^, Schwanau, an Island 

in Lake Lowerz in Schwyz. 
ff|t9«tt(ltt9eitr aäj' swan-white. 
@f|toaiit, m. -(e)«, ^e, hoax, jest, 

funny tale ; farce. 
\^tiMLVXtn, intr. \. or 1^., waver, totter, 

reel ; roll, toss ; fluctuate. 
6l4)0«rm, m. -c8, °t, throng, troop. 
fd|t9Jlrmertfdy, adj. visionary j enthusi- 

astic. 
fdytoara (It^mdrser, {(^märiejl); adj. 

black, dark. 
fdytpar^iirattil, a^f. dark brown. 
fd|toaraltd|, a^'. blackish. 
fd|t9a(|etl,ze;. intr. \^., chat, gossip, talk. 
ff^tQCliett, m/r. ^., be suspended, hover. 
f d|)oe((ttb , /ar^. adj. poised, suspended. 
^i^tQCbe, 1». w. Swede. 
@d|)oebett, ». -d, Sweden. 
@d|toebenfteiit, m. -d, Swedes' stone. 
6d|toefe(l|j»lad»(tt, ». -§, lucifer match. 
6(^t9etf , w. -eä, -c, tail, train. 



fl^loeifeH, intr. \. and]., sweep: rove, 

stray, ränge, 
ffltoetgctt, fc^toieg, oefc^toieflen, intr. ^., 

be silent, hush ; cease speaking. 
eilloeigeii, n. "9, silence. 
fflloeigCHb, /art. adj. silent. 
6f|loeiaer(Httb, m. -e§, Swiss League 

(Helvetic Confederation). 
6<|loellt, /. w. sill, threshold. 
fftt9(ttf(ll, /r. wave, swing, flourish. 
ff|loer, adj. heavy; strong; grievous, 

severe ; difficult, hard. 
fdlmerfünig, adj. heavy, clumsy, mas^ 

sive. 
Si^toertn', n. -%, Capital of the Grand 

Duchy of Mecklenburg-Schwerin. 
6<4loert, n. -<8, -tx, sword. 
Sdftoertgetürr, n. -eS, clash of swords. . 
fftt9(rtg(t90l^Ht, a^'. accustomed to or 

skilled with the sword. 
6f|loefl(r, /. w. sister. 
ff|)oefl(rU(|, a^'. sisterly. 
eiltotcgercUcni, //. parents-in-law. 
ecitoicrigteit, /. tc. difüculty. 
ffttoimwcit, f^mamm, oefc^mommen, 

/«/r. 1^. or\., swim, float, drift;^^. 

hover. 
fi^totttbcn, fc^ioanb, aefi^tounbeit/ intr, 

\., disappear, vanish. 
fclptoiiioeit, fc^wang, a^ft^tounoen, tr. or 

/«/r. 1^., Swing, wave, brandish. 
fditotrreti, intr. \^., whiz, whirr, buzz. 
fclptPdreii, fi^moT <7r fi^mur, gefi^iooren, 

/r. or intr. \^., swear, vow, take oath. 
fclptpftl, a^^'. close, sultry. 
ei^toung, I». -ed, 'e, swing, elevation. 

buoyancy ; play (of the Imagination), 
fdytpur or fc^tvor, see f((n)5ren. 
Bl^tPUr, x;i. -(e)d, H, oath. 
Sdytotpi, ;i. one of the three original 

cantons of Switzerland, also a town 

on the river Musta, at the foot of the 
fed|dr num. six. [Mythen. 

fedy^monatltdl, adj. of six months. 
fci^df^ftttttig, a^'. drawn by six horses. 
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fcitfl -er, -«, -«8, num, sixth. 

fCfl^tg, «««. sixty. 

^t,f. w, sea; 1«. -§, -n, lake. 

©tele,/, w. soul. 

eceltiierg, ». -S, a village on the 
Sonnenberg, above Treib, on the 
west side of Lake Lucerne, in Uri. 

Cfectveg, m.-ei, ~t, sea-road; maritime 
route. 

Cfegf n, tn, -8, — , benediction, blessing. 
\L. Signum.] 

feOiieil, tr, bless. 

felKit, fati, flefc^cn, m/r. ^., see, look; 
— with auf, look on, regard ; — qu8, 
discover in ; — in, look into ; — * na(^ 
<»r i\\, look to, See to, attend ; imp. 
•with dat, look like, resemble. 

fef^neil, reß. long, yearn. 

fel^lllif^, adj, longing, anxious, ardent. 

©e^nfni^t, /. desire, longing, yearning. 

fe^r, adv. very, much ; sorely. 

€<ibe, / w. silk. 

fctbcn, adj. silk, Silken. 

eeibensetto, «. -3, -«, silk stuff <?r cloth. 

©eil, «. -3, -c, rope, cord. 

fei«, tt)OT, geiocjcn, intr. \., be, exlst; 
itnp. [dat.) feel ; used as an auxil- 
iary in forming the perfect and plu- 
perfect tenses of intrans. verbs^ 
which denoie a change of condition 
or movement j also when the pari, has 
assumed the force of an adj, 

feiti, poss. pron. his. \_orig. gen. of 
reß.pron. fi^.] 

feinedgleif^en, adj. indecL such as he 
is, his equal, his like. [gleichen is 
°^S' g^^' of characteristic^ used 
subst. with the poss. adf.] 

feittigleif^en, see IctneSglci^cn. 

feit, Prep. wUh dat. since, for {time^ ; 
conj. since. [|eit(cr) is an orig. 
compar. adv. governing the dat."] 

feitbem, adv. since then or that, since. 

©eile, /. w. side ; page. 

©ettengano, m. -0, ^e, side path, side- 
passage; exit {from stage). 



©eite«tl^ftre,/. w. side door or entrance. 
©efretirfCllttlfel, m. -8, — , desk-key. 

[M. L. secretarius.] 
fetHttbieren, intr. ^. {dat.\ second, ac- 

Company. [L.] 
f eiber, pron. indecl. = felbfl. \orig. 

masc. sing.^ now used unchangeably 

in all genders and numbers.] 
felbig, ady. same, self-same. 
\tt1fft, pron. indecl. ytM^ following pro- 

nounj iteratir'ef myself, yourself, 

etc.; adv. preceding noun^ even. 

[Iclbfl orig. gen. \t\\ü^-\'\.\ 
©ele^pfp, the ancient river Calycadnus, 

now the Göksu, in Cilicia. 
feiig, adj. blessed, sainted; deceased, 

late, lamented. \fr. obs. saelde, 

happiness.] 
©clbftbeff^auntig,/. self-contemplation, 

introspection. 
©eligtett, /. w. happiness, bliss. 
feiten, adj. rare. 
feltfam, adj. stränge, Singular. 
fen^ett, tr. janb'te, gcjanbt, or fen'bete, 

gefen'bet, send, despatch ; intr. send 

for (nad^). 
fenrett, tr. sink, lower ; reß. sink, fall, 
©etti, Qltobattiti 9a|»tifita, m. -S, Seni, 

an astrologer of Padua, who attend- 

ed Wallenstein. 
©enftlttg,/. IV. sinking, descent, grade; 

hoUow; thesis, unstressed syllable. 
©erbiette, /. w. napkin. [/?.] 
feVbieren, tr. and intr. serve. \F.\ 
fe^en, tr. set, place, fix; assume, sup- 

pose; with ju, appoint; rtfl. sit 

down; intr. \. or ^., run, leap, pass 

(over). 
©ettd|e, /. w. {protracted or conta- 

gious) sickness, disease, pestilence, 

epidemic. \adj. fiec^i.] 
fenf^eil, intr. ^ , sob. sigh. 
©euf^er, m. -§, — , sigh, groan. 
fic^, r^. pron. indecl. dat. or acc.^ 

third pers.^ sing, or pl., mas.^fem. or 

neut.y himself, herseif; themselves; 
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reciprocaly each other, one another; 

für — / to oneself, by oneself, alone. 

[oldgen, (ein (sin).] 
fii^r, adj. {gen.) secure, safe, sure, 

positive; adv, securely; surely, cer- 

tainly. 
6ii^r^it,/. safety, security, assurance. 
filier«, tr. secure {from^ t>or), guaran- 

tee; assure; Insure. [Z,. securus.] 
fi^thwc, adj. visible, piain; evident, 

apparent. 
Hc, pers.pron.^fem. sing,^ and pl. she, 

they. 
6!c, pers, pron., sing, and pl. (third 

pers. pl. usedfor the second) you. 
fie((il, num. seven. [cf. L. septem.] 
fiefteilt -er, -e, -ed, ord. num. seventh. 
fie(((il)}i9, num. seventy. 
©leg, m. -c8, -e, victory. 
eicgel, n. -^, —, seal. [L. sigillum.] 
@teger, m. -%, — , conqueror, victor. 
eiegerfran^, m. -e§, 't, conqueror's 

wreatli. 
ficgreti^, adj. victorious. 
Signalement, n.-i,-%, description {of 

a person in an afficial document). 

eU»e, /. w. syllable. \L., Gr. syllaba.] 
@il(er, n. -9, silver. 
@t((ergelb, n. -9, -ex, silver money. 
filberl^ell, adj. bright as silver. 
@i(Iiermfitt5e,/.TCf. silver coin. [^fin^e 

fr. L. moneta, money.] 
filbern, adj. (of) silver ; silvery. 
fingen, fang, flcfunflen, tr. sing,chant; 

warble, chirp. 
finfen, fanf, gefunfen, intr. f., sink, 

drop, decline. 
ßintt, m. -eS, -e (//. sometimes tc.), 

sense, perception; mind, thought; 

disposition ; character ; temper ; taste, 

appreciation. 
Sitte,/, w. custom, practice; //. man- 
ners, morals. 
fittfam, adj. modest ; decent. 



eitnation, /. w. Situation. \P.^ L.] 

6i(|, m. -eS, -e, seat, chair. 

fKren, fo§, acfejfen, inlr. ^., sit, be 

sitting ; sit down ; fit, suit. 
ei(|Nffen, n. -%, —, cushion. 
ZHXpUdt, f. w. scalp-Iock. [B.] 
Stlalie, m. w. slave. 
^iüif m. -(e)d, a German game with 

Cards. 
fo, adv. so, thus; in that case, then; 

— ein, such a. 
foelien, adv. just now, just then. 
f0gar, adv. even. 
fobalb, conj. as soon, as soon as. 
fogleifl, adv. immedlately. 
eol^le,/. w. sole. 
6ol|n, m. -e«, H, son. 
@dl|nlein, n. -4, — , little son. 
foll^ -er, -e, -e3, pron. and adj. (in- 

decl. before ein) such, same. [sd and 

Ith, body, = so constituted.] 
@0lbat', m. w. soldier. \prig. merce- 

nary, P.^ L. solidus, a coin.] 
foUb^, adj. solid, substantial, genuine. 

fotten, tr. and mod, aux. {denoting 
moral Obligation)^ shall, ought; be 
obliged; be said to; mean; be in- 
tended or destined to. 

eommer, m. -§, — , summer. 

@ommerabenb, m. -9, -e, summer 
evening. 

©ontmernai^t, /. H, summer night. 

@ommerf|»rot, m. st. -(ff)c§, -(ff)e; w. 
-en, -en, also f. w. ©proffe {usually 
in pl.\ f reckles. 

©ontmer^eÜ, /. w. summer-time. 

fonberbar, adj. peculiar, stränge. 

fonberbarermetfe, adv. {gen.) strangely, 
for a wonder. 

fonbem, conj. but {used after a nega- 
tive). [Prep, fonber.] 

@0nne,/. w. sun. 

eonnenbaH, m. -3, "^t, sun-ball. [ @on; 
nen, w.gen. mos, or/. 
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fonii(tt(efd|ieiiett, adj, sun<lit. 
fonncttl^eil, adj, heated by the sun. 
@0nttenfd|etii, m. -S, sunlight. 
80it]i(ttfitralplr m. -(e)§, -en, sunbeam. 
^ottnettittttcrgattg, m. -l, 'e, sunset. 
fottnig, adj. sunny, sunshiny. 
©onttUg, m, -(e)d, -e, Sunday. 
eonntagdtleib, n, -ed, -er, Sunday 

dress. [morning. 

^mtittag^morgeH, m. -«, — , Sunday 
fonfl, a</i'. formerly ; otherwise, eise ; 

besides. [care, concern. 

@0rgc,/. w. disquiet, anxiety, sorrow ; 
forgeit, intr. ^., care, take care, be 

anxious. Jatte, fold.] 

forgfältig, adj. careful. [-fältig, fr, 
forgl0d, adj. careless, unconcemed. 
forgfam, adj. careful 
foHiel, adj. as much, so much. 
f0t9t(, a^v. as well as, as soon as. 
flpAlieii, m/r. 1^., spy, search, look 

(closely) or watch for (na^). 
@|»aHteii, n. -9, Spain. 
flKtniten, /r. span, streich, strain; at- 

tach, hamess. 
f|pärlid|, adj. scanty, piain, frugal 
flparfam, adj. sparing, economical; 

parsimonious. 
@|pA|, m.-eS, "t, joke; sport; aud (fr 

im ör jum — , in fun. [/ta/. spasso.] 
\püt, adj. late. 
ep&ttitxhfhiüaimittMqf m. -4, -e, after- 

noon late in autumn. 
Bpül^, m. w. sparrow. [/r/ name fr. 

S^aatcrgang, m. -«, h, walk Or 

pUasure), promenade. 
f^asterett, m/r. f. ^r ^., walk, go for 

pleasure. [Ital. spaziare.] 
@|paiiemtt, m. -t9, -e, ride (on horse- 

back). 
^ptä^i, m. -t%, -t, woodpecker. 
flpeien, fpie, flefpic'cn, m/r. !)., spit. 
6|peif( , /. Tf/. f ood, viand. [Af. L. spesa, 

cost ; cf% spendere.] 



@^(rltiig, m. -«, -t, sparrow. 
\ptXXVXt tr. bar, close ; shut in, lock up ; 

sprawl 
@^i(gelf m. -%, —, mirror, looking- 

glass. \L. speculum.] 
S^iegcKilb, n. -8, -er, reflection. 
f)pi(g(Iflar, adj. clear as a mirror. 
^p\ti, H. -(c)8, -€, play ; game ; play- 

ing (of instruments), Performance, 

military music. 
f^ieleit, ir. and intr. play; gamble; 

ins JRote — , have a tinge of red. 
@|»telmanu, m. -%, er ^r -leute, musi- 

cian, minstrel 
S|»iitb((,/. w. spindle, distaff. 
flPtitncH, fpann, oejponnen, tr. spin, 

plot; purr. 
@|»tlttteilg(t9((e, n. -%, —, spider's 

web, cobweb. 
S^innfrau, /. w. spinning woman. 
@^ittHrab, n. -e§, 'er, spinning-wheel 
\pi%, adj. pointed. {comj>. E. spit.] 
^P^^^tf "w. point, tip ; top ; head {of 

an army) ; //. lace. 
\pX\tittVL, intr. \)., be shattered, splinter. 
6^oni, m. -(e)8, -e or -en, {usually of 

a pair) €poren, spur. {Af.H.G. 

Spor(e), w. m. @poren is the oldpl."] 
@|POttgelb, n. -es, -er, trifling sum. 
e|»raf^e, /. w. speech, language. 
6|prad|ti(maiibtff|aft, /. w. kinship of 

language, linguistic relationship. 
f^pret^ett, fprac^, flefprod^en, intr. or tr. 

speak, talk. 
f^yringett, fprang, flejprunßen, intr. \. 

or 1^., spring, Jump, leap ; gush forth, 

have its source. 
^pxxi\tAx\V, f. w. distillery. 
ei»ntf|, m. -eS, H, sentence, decree, 

proverb. 
@|»ritttg, m. -es, "e, spring, bound. 
SlPtttr /. w. track, scent ; clue. 
f|»ftreit, tr. trace, perceive, notice. 
^Haif tn. -eS, -en, state; pomp; 

finery. 
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etMtitlllMU, m. -8, 'e, public pros- 

ecutor. 
etat, m -<c)l, "t, staff, stick. 
6tabt,/. 'e, city, town. 
etttter, m. -i, —, Citizen. 
6t«bt'mHfitMt', m, w. town-musician. 
fl«|(»(«H, a^'. steel-blue. 
flal^K, oldformfor fte^(e)n, p. 94, 1. 17. 
etftS, M. -(e)8, 'e, Stahle, stall; shed. 
6tamm, m. -(e)S, -c, stem, trank; 

stock, race. 
UMMNCln, intr, '^., stammer, hesiUte. 
|ta«we«,fff/r. })., spring from (Don). 
6Unb, m, -{i)%, "e, stand, State ; pro- 

fession ; ju -t bringen, bring about, 

accomplish ; im fianbe, able. 
etmge,/. w. pole ; bei b€r — bleiben, 

stick to the point. 
Hart (Hfitfet, |lÄrfe|l), aäj, streng, 

vigorous, robust, stout ; extreme, 
etärte,/. strength. [fiesh. 

ftMtn, tr. strengthen, invigorate ; re- 
flarr, adj\ rigid, staring, iixed. 
etation', /. w. Station. [F.] 
etation^'gelitt^, n. -eS, — , Station. 
6tatt,/. {pl. preservedin Compounds), 

stead, place; ^u flatteu fommen, 

come off ; transpire ; prosper. [flat= 

ten, fr. M.H.G. State j opportunity.] 
flatt, prep, wüh gen. instead of. {also 

usedfor onftott wUh in/.] 
Stfttte,/. w. place, stead, room. 
fiftttfiiibeii, fanb — , -«efunben, intr. 

f)., take place, 
fiattltdy, adj. stately, dignified. 
€itaH(, m. -ei, dust. 
€itatllifabeil, m. -i, "■, stamen. 
^iwx^tf f. w. bush, shrab. 
@taii1fai^er (SBerner), m. -4, Stauff- 

acher, one of the heroesin the Swiss 

war of independence (p. 106). 
ftaunett, intr.^ \)., be astonished, marvel 

(at, über) ; ^amieHb, with surprise. 
eteifirief, m. -{e)8, -t, proclamation 

of arrest. [pierce, stab. 

(letzen, \iai^, gcftod^en, tr, sting, prick, 



fleffe«, ir. stick, put, fix ; intr. stick, 

remain ; Ite hidden ; — taffen, leave 

behind; forsake. 
6teg', m. -ed, -e, narrow path, bridge. 

[fr. fleiflen.] 
fle^H, fianb, aeflanben, intr. %., stand, 

stay; be; ~ bleiben stop; — für, 

answer for; einem 0ut — , become. 
Hel^Ieit, flo^il, flejlo^len {rvith dat. of 

pers. and acc. oftime)^ tr. steal, de- 

prive one of. 
fleif , adj. stiff. 
fteigen, fliefl, öejHeflen, intr. \., rise, 

ascend, clinib; mount upon (auf); 

descend, alight (wiM prep. of direc- 

tion^ in or öon) ; step or walk up ; 

t)om ^ferbe — , dismount. 
Heil, adj. steep. 
etein, m. -(e)3, -t, stone. 
Steinen, «. -5, village in Schwyz, re- 

puted home of Werner Stauffacher. 
fletnern, €uij. stone, made of stone; 

stony. 
eteinfarg, m. -(e)«, «e, sarcophagus. 
6teintottrf, m. -^, H, stone's throw. 
6tene, /. w. spot, place ; ofhce ; pas- 

sage (m a book.) 
fleHen, tr. place, Station ; re/l. place or 

post oneself; present oneself; ap- 

pear ; behave ; pretend, act as if. 
GteHnng, /. w. position, Situation, 

bearing, posture. 
etengel, m. -5, — , stalk, stem. {cf. 

©fange.] [knelU 

6teriieg(offent0n, m. -eS, -°e, funeral- 
flerben, jtarb {subj. fiürbe, or |lärbe), 

gefiorben, intr. f., die, 
fterbltdl, adj. moital. 
©terle,/. w. young cow, heifer. 
Stern, m. -^, -e, star ; constellation. 
Sternbenterel',/. astrology. 
Sternleitt, n, -S, — , little star. 
fift, adj. fixed, stähle ; enduring. 
ftetig, adj. fixed ; constant. 
flet^, adv. {gen.) constantly> steadily 

continually, 
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fitettiit(i)fiJ|, adj. of Stettin ; im ©tct= 
tinjtften (p. 115), in the district of 
Stettin, a city in the Prussian Prov- 
ince of Pommerania, on the Oder. 

@ttdi, m, -eS, -t, Stab, prick, sting; 
im -< laffen, to leave in the lurch. 

ftitfen, tr. embroider. 

@tirfe(, tn. -§, — , or -n, boot. \ItaL 
stivale, L. aestivale, light covering 
for the foot.] 

ftiereil, intr, \^„ stare. 

fttftrtt, tr, found, estabGsh. 

©ti(, m, -(e)§, -t, style. \L. stilus.] 

ftiK, adj. still, silent, calm. 

SttKe,/. Tc. stillness, silence, solitude. 

fttKen, tr. still, silence. 

fttllfif|)oetoettb, a^'. silent. 

ftinftd^en, fionb — , -flcHonbcn, »«/r. 
{). a^z^f., stand still, stop, falter. 

Stimme,/, w, voice. 

fitmmett, /r. tune;_X§'' agree, accord; 
vote. 

Stimmung, /. w, tuning, key ; tune ; 
mood, temper. 

@tirii(e),/. -w, forehead, brow. 

@toif, m. -es, -"c, stick, cane; trunk 
{pfa tree); story {pfa house). 

ft0ffett, intr. \i,, stop; hesitate, stam- 
mer. 

@toifl^olm, n. -9, Stockholm, capital 
of Sweden. 

Stoff, m. -e§, -€, stuff, material. 

ftdl^neil, m/r. ^*, groan. 

ftol^ertt, i»/r. f., stumble, trip. 

ftol5, ß^*- proud (o/j auf)/ haughty. 

@t0l5, m. -t%, pride, arrogance. 

@to|»fnabe(,/. w. darning-needle. 

@t0rd|, w. -eS, H {S.G. IV. in sing, 
cf. Hauff, p. 44 ff.), stork. 

etontettabentetter, «. -ö, — , adven- 
ture as a stork. 

Stordlenfliigel, m. -d, — , stork's wing. 

@tord|eit^aut,/. ^c, stork's skin. 

8tord|fttft, w. -c8, ^e, stork's foot. 

@tord|ttt,/. te;.,//. -nen, female stork. 



@tord|ifi4, M. ~ed, stork language. 
ftdren, /r. trouble, disturb, stir up. 
@t9rHii8 t/.tv. disturbance, intemiption . 
ftotni, ftie^, gefto^en, /r. push, thnist, 

strike, kick; ©täfet an cinanber— , 

touch glasses ; inä ^om ~, blow or 

wind a hörn. 
6ttaf(, /. w. punishment, penalty. 
ftrafctt, tr. punish; correct, reproof; 

jemanb fiügenb — , {causal gen. pl.) 

give the lie. [with iwo accs.'\ 
@tral^(, m. -«, -en, beam, ray. 
ftral^lett, /r. or intr. \, beam, radiate. 
SttalfHilb', n. -§, Stralsund, a city on 

the Strela sound in Ponunerania, 

opposite the Island of Rügen. 
@traHb, m. -ed, -z, Strand, beach. 
©träfe ,/. w. street. [ Z. strata, paved. ] 
Stratctteifc, /. w. street corner.- 
ftrftubett, /r. rüffle ; r^. bristle, stand 

on end ; struggle, resist. [bush, 

@trattd|, m. -(e)8, ^e <>r *ev, shrub, 
@tratt|, m. -ed, 'e, bunch of flowers, 

bouquet. 
ftrebett, intr. %, strive (for, na(^), en- 

deavor. 
ftretfeu, /r. stretch ; refl. extend oneself. 
@treid|, m. -eS, -t, stroke ; trick. 
ftretf^en, jlric^, ßejiric^cn/ /n stroke, 

brush ; spread ; roam, wander ; blow 

ipfwind). 
Streif, m. -tl, -e, strip, streak. 
ftreifett, /r.. touch, graze, brush. 
Streit, tn. -(c)§, -e, contest, quarrel. 
ftreiten, pritt, flcpritten, intr. or refl. 

strive, contend (with, mit; for, um or 

über), dispute; litigate. 
6trettfra((e, /. -w, question at issue, 

matter in dispute. 
Strenge, /. severity, strictness, rigor. 
Stren, / w. litter, bed (of straw). 
Stridi, m. -(c)S, -e, stroke, line. 
Striif , m. -eS, -e, cord, rope. 
Sttilfftrnmiyf, m. -t%, stocking being 

knitted, knitting. 
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%tt9%, n, -<e)8/ straw. 
etrol^^itt, I». -9, H, straw-hat. 
etr0^««He, /. w. straw mat. 
6hrom, m. -ed, 'e, stream, current. 
fkrdmen, intr. \. and %., stream. 
@«rftm|»fiMr n. -%, ^, little stocking, 

sock, 
etftfti^tt, n. -«, — , little room. 
6tit((, /. tc>. room, Chamber. 
Sttl(eiittttr((), /. zt;. door of a room. 
6tftif , «. -c§, -«, piece, fragment, part ; 

distance ; gro^e -t galten auf, think 

much of, hold in high esteam. 
etiiTl^ll, n. -^, —, (little) piece. 
Stftifwerr, n. -eS, unfinished work, 

fragment. 
6tiibeiit', m. w. Student. [table. 

6tllteil't(tttiff|, m. -eS, -«, student's 
etnbinm, «. -|, ©tubicn, study. 
%tn\t, f. w. Step, stairs ; degree, grade. 
@t«tl, m. -8, 'e, chair, seat. 
N, adj. dumb, silent. 
)f, adJ. dull, blunt ; insensible. 
6tntiM»f, m. -eS, ^, stump. 
^tWXUtf. w. hour; league. 
fhmbeiilati^, adJ. an hour long; ^^/v. 

for hours. 
Sturm, m. -{t)%, "e, storm ; assault. 
ftfirmetl, in fr. ^., storm ; Charge; press 

upon (in) one ; assault (auf). 



etmrweifittig, im. -e9, -t, wings of the 

storm. 
ftftrmifdd, adJ. stormy, violent. 
6titnKt9(tter, n. -%, stormy weather. 
fNUraCK, intr. f., fall, tumble, rush, 

plunge ; tr. plunge, overthrow ; reß. 

plunge, rush. 
fHltfCn, tr. prop up, support, rely upon 

(auf/ acc.) ; reß. lean, recline. 
fitittatiereii, tr. subtract. [L.] 
fllficn, tr. seek, look for ; try. 
6ftb, I». -e9; ettben, -8, south. 
fftbltftr adJ. Southern. 
enrttit <?r ©ultan', m. -S, -e, sultan. 
Sttl^ft, n, -i, a small village on the 

lim in Saxe- Weimar. 
fnmnteit, ir. and intr. ^., hum. 
eftnbe, /. w. sin. 

@fillbcii(oir, I». -(c)8, *e, scapegoat. 
@ftliber, m. -8, — , sinner. 
fttnbliaft, adj\ sinful. 
6ll^crlatil»^ m. -S, -€, Superlative. 
CiV^)'(r/«'-soup. 
flirrcttb, part. adj. buzzing, whirring. 

[furrcn.] 
fÜft, adj. sweet. 
@tpilo'b(,/. w. synod. [Gr.] 
eildeii, «. -8, Syria. 
@9ritt'oeiibattm, m. -§, j^, lilac-tree 

(fpanift^er^Ueber). 



XtC^tXf m. -4, -e, tobacco. 

tahtUo9, adj. blameless, faultless. 

[Stabct.] 
Xafel, /. «'. table, tablet, slate ; dining 

table; — l^atten, dine. \L. tabula, 

tablet.] 
S^ag, m. -c§, -t, day, daylight ; — für 

— , day after day; Dotter — , broad 

day ; c« liegt am — , it is clear. 
Xao(e)t9er!, n. -ö, -e, day 's work, 

daily work. 
täglidl, adj. daily. 



%tMU (/r. Tal'ye),/. w. waist ; form. 

[/".] [Z. tactus, touch.] 

3laW, »f. -cä, -c, touch ; measure ; tact. 
%üXtXLX', n. -(c)8, -t, talent. \L:\ 
Slannenbanm, m. -S, ''e, ür-tree, Christ- 

mas-tree. [fir trees. 

Slannettbunfel, n. -^, darkness of the 
Slattnenoe^dla, «. -c§, -c, fir-forest. 
Xattnettrcid, «. -e8, -er, fir-twig. 
Xattttenskneig, m. -e§, -e, twig or 

branch of fir. 
Xmitt /. w, aunt. [F. J 
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ianytn, intr. \., dance. 

ta|»fer, adj. brave, valiant. \E, dapper.] 

2a|»fert(U,/. bravery, valor. 

talP^en, intr. ^. (noc^i), grope, feel (for). 

Xafi^c,/. w. pocket. 

Sftfdieiilifttfle, /. w. pocket-bnish. 

a:af|e, / w. cup. \F,, ItaL\ 

2latt(e, /. w. dove, pigeon. 

taufen, /r. baptize, Christen; name. 

\rel. tief.] 
tattgeu, m/r. ^., be good <>rfit(/ör), 

be of use ; ni(^t§ — , be good for 

nothing. 
%9M^tx\t , f. w. de wdrop. [^crle fr, Z. J 
tfinf dien, /r. (in, ^a/.) deceive, delude ; 

reß. be disappointed. 
t&nfi^enb, /ar^. a^'. deceptive, illusive. 
tanfettb, num, thousand. 
taufenbrnal, adv. a thousand tiroes. 
Saufettbfafa, m. -d, -8/ jackanapes, 

wild fellow. [InterJ. sa I sa !J 
SlasHdtoanb,/. -^^ hedge of yews. 
%txt^f m. -€§, -€, pond. 
SJeil, »f. -(c)8, -€/ part, share; lot; 

einem ju teil »erben, become one's 

lot, share in ; also n. share. 
teilen, tr. divide ; share. 
Setlnalime,/. participation, sympathy. 
teilna^mlod, adJ. unsympathetic, in- 
different. 
XtXt^xamm*, ». -S, -t, telegram. 
2:e(eora|»4enilttreatt^ n. -8, -8, tele- 

graph Office. 
%tUtx, m. -8, ~, plate, platter. 
Xettd^fiatte,/. Tell's Ledge, a shelf of 

rock on the east side of Lake Lu- 

cerne. 
2:enM>el, m. -8, — , temple. [L. tem- 

plum.] 
%tm.tf0t «. -8, -8, time, measure; 

rafd^eS — , lively, or quick timei alle- 

gro. [Ital.] 
tlenor', m, -%, -e, —, tenor. 
%zxay\t, /. w. terrace. {F. terrasse, 

L. terra.] 



tener, adj\ dear, costly; rare, precious 
Senfel, 1». -8, —, devil. [ör., Zar^. 

diabolus.] 
%tW\t\%9itn, n. -%, drive to perdition, 

drive one mad. 
Xenfeldlarbe, /. ir. infernal mask; 

diabolical spectre. 
XflüX, n. -8, *cr, Valley. 
tlpalab, adv. down the Valley; de- 

scending. 
21|aler, m. -8, — , dollar (0/ the value 

ofthree marks or Shillings^ seventy 

Cents). 
Xfiat,/. w. act, deed. 
tlyatenreidl, adJ. active, eventful. 
Slieater, n. -%, —, theater. [Gr.] 
tliipr, n. -8, -e, gate. 
2^or, x;i. ZT. fool. 
Xlforljeit,/. Tc;. folly. 
tlpdridlt, adj. foolish. 
2:i|rSne,/. w. tear. 
Xliron, w. -(c)8, -e or -en, throne 

[Gr.] 
tlpronen, intr. !)., be enthroned ; reign. 
tlpnn, t!)Qt, ßet^on, /r. do, make ; intr. 

act. 
a:^ü?(e), /. Tf. door ; jur — ^inou8, 

out by the door. 
SIlftroIoiTe,/. tr. door-bell. 
2:iittringen, n. -8, Thuringia, a pictur- 

esque district in the centre of Ger- 

many, embracing in part the four 

Saxon dukedoms. 
ll^üringer, m. -8, —, Thuringian. 
21|ttrinoer SBalb, m. -8, Thuringian 

Forest, a wooded ränge of mountains 

in the southwestern part of Thu- 
ringia. 
Slpürtanfe, /. w. door-latch, door- 

handle. 
21|ttrfif|n»eae,/. w. threshold. 
VB^mlwif m. -8, thyme. [Gr.] 
Siber, m. -8, also f. the Tiber in 

Italy. 
tief, adj. deep, far ; profound. 
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Hefe, /. w, depth ; absrss, gorge. 

tiefUcgeilb, part. adj. deep-set, sunken. 

IMt, n.-i, -e, animal ; beast, brate« 

Xxtx^m, n. -%, little animal. 

XictQArtCH, m, -%, », zoological gar- 
den ; park. 

Zill9, 3ol^«nH ZfercUci (1559-1632), 
Count of, bora in Belgium, General 
of the Catholic League (161 8), and 
generalissimo of the Imperial forces 
(1630) in the Thirty Years' War. 

XbtUuM, n. -(fi)e&, '(ff)er, inkstand. 

%imttnfi\af, m. -cd, -e, cuttlefish. 

tiroler, cuij. indeci. of the Tirol, south 
of Bavaria ; Tyroleae. 

Xm, m, -^%, -e, table, board ; desk. 

Siff^tvftfi^c,/. table-Unen. 

%9'%9Li, see XqUooX. 

totCH, intr. ^B^., rage, storm. 

X9^\tx,f, ^, daughter. 

Xi0fUttfhif n. -9, little daughter; 
dear daughter. 

X9^,m. -cd, death; be8 XdbcB fein, 
be a dead man. 

Xthf^an^fi, /. //. Hn, roortal anguish. 

Xobc^ttot, /. mortal distress. 

Zo^dftotf m. -ed, 'ge, death-blow. 

Xobfeinb, m. -8, -e, mortal enemy. 

Xtn, m, -%,'^t, tone, sound ; note, key; 
strains, stress ; accent. [ Gr., L, tonos.] 

i%tktn, intr. %., sound, resound. 

X9tVL\f^Xf m. -%,]—, knapsack. [Nun- 

X9xfitn\w (ßinnorb), (1603-165 1), m. 

-8, Count of Ortala, one of the most 

brilliant generals of Sweden in the 

Thirty Years' War. 
tot, adj\ dead. 
X^ttnhatftttf. w. hier. 
totfi^Iaoett, ft^lug ~, -«cjt^loaen, tr, 

strike dead. 
tolfdltoeigett, fc^ioteg— , -^efc^ioiegen, 

ir. kill by silence ; {of a remark), 

receive in silence. 
ZOHr, /. w, tour, trip. [^.] 



Xx9,^t f. w, costume, dress ; fashion ; 

load. 
tr«diteil, intr, \)., try, endeavor; — 

nai^, strive for, aspire to; have a 

design upon. 
ttAgcn, truo, oetragen, tr. bear, sus- 

tain, carry ; produce ; wear ; auf ben 

^Anben — , cherish. 
Xxh%tx, m, -9, — , carrter, porter. 
ttAgitomiff^, adj. serio-comic 
Xxa^toxh, m. -e8, 'e, hamper. 
XraHt, m, -%, 't, drink, liquid. 
ZrAiite, /. w. grape, bunch of grapes. 
trtiteii, intr. ^., trast (one, dat,); tr. 
Xxtmtttf. mouming, sorrow. [marry. 
XraHerncib, n, -eS, -er, mouming- 

garb. [grieve. 

hraHent, intr. ^., (um, acc.) mourn, 
tranlifl, adj. familiär, intimate; cor- 

dial; cosy. dream.] 

Zraitm, m, -eä, % dream. [cf. E. 
tr&Hnteit, intr. or impers. (dat.) dream. 
trSHmerifdl, adj. dreamy, visionary. 
trAttmloi, adj. dreamless. 
traHrig, ad/, sad, dreary, moumful. 
tTAUt -€r, -e, -e8, adj. dear, beloved. 
treffet!, trof, ßetroffen, tr. or intr. hit, 

strike, meet, find; affect, concern; 

coincide ; gut — , prove fortunate, be 

successful ; re^. happen. 
treffettb, /art. adj. pertinent, to the 

point. 
Zreffer, m. -%, ~, prize (1« a lottery), 
treifte», trieb, getrieben, tr. drive; 

prosecute, carry on {a Business); 

intr. go, rush. 
Xreiben, n. -S, activity, stir ; doings ; 

manner of life; germination, budding. 
tretttten, tr. separate, divide. 
Xxtppttf. w. stair, staircase. 
Xrel^lPengelaiiber, n. -9, — , railing of 

the staircase. 
treten, trat, fletreten, intr. f. or ^., 

tread, walk, step; mit gfü^en — , 

trample under foot. 
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tren, adj. faithful, loyal, true. 
Xxtut,/. truth, fidelity, loyalty. 
tttnU^, adj, faithless. [tion. 

Xrici, m, -eS, — , Impulse, inclina- 
trinten, tronf, ßctrunfcn, tr. drink. 
Xritttcit, n. -4, drinking, drink. 
Xvitt, m. -t^, -e, tread, step ; footstep, 

course. 
Xdnmiflf^, m, -c§, -C, triumph. [Gr., 

L.] 
tritttiMP^te'reiib, pari. adj. triumphant. 
troffen, adj. dry, parched. 
tvoifneii, tr. dry. 
Xrommel, /. w. drum. [M.H.G. 

trum(b)et, fr. trumbe.] 
Xrom^eteiiff^an, m. -(e)d, sound of a 

trumpet. 
XrolPfett, m. -«, — , drop. 
tritficit, tr. comfort, console. 
troftrctdd, adj. comforting, consoling. 
%t9iif m. -€§, deüance, scorn. 
tvolt, prep. with dat. {or gen^, in spite 

of, notwithstanding that; equal to, 

so as to vie with. 



tro(|ig, adj. defiant, insolent, stubborn. 
Srilmmcr, also Srümmetn, //. {of obs. 

Srumm) ruins. 
XxWkX, m. -%, drink, draught. 
XtAi^tL^Xi, m. -eS, H, turkey-cock. 
%xxi\, See Xxfil^'y JU S(ftut| unb ~, for 

offense and defense. 
Zff|ato, tn. -^, -%, shako, military cap. 

\PoL\ 
X«4r n. -<8, ^er, cloth, fabric ; an ar- 

ticle of cloth. [tie. 

SttdIcKleti, n. -%, little kerchief ; neck- 
tttditig, adj. able, capable; hearty, 

thorough, good. 
Silife, /. w. malice, spite. 
tiififft, €ulj. tricky, malicious. 
Znoeitb, /. w. virtue. [tougcn .] 
XwBKXiit m. -(e)d, -t, tumult, uproar, 
XttrtC, tn. w. Turk. [noise. 

tftrttff^, a<(^'. Turkish. 
Slitrnt, m. -3, 'e, tower, spire. 
ZnnttgcUt, «. -«§, -e, tower-room. 
Xwcxamtma^, n. -8, -"er, tower-room. 
Xvxu\t% n.-i,-t, gymnastic festival. 



u 



ft^et, adj. evil, bad; — nel^men, be 
offended at. 

ft^en, tr. exercise ; practice ; execute. 

Wer, Prep, with dat. or acc. over, 
above ; across, beyond ; more than ; 
during; about; at, concerning, on 
account of; ben Saß — , all day 
long; adv. with similar meanings: 
— unb — / over and over, all over ; 
used as sep. accented prefix when it 
has its füll force; also as an 
insep. and unaccented prefix with 
verbs in a derivative sense. 

überall^, adv. everywhere, anywhere. 

ftberiftriii'gett -bro(^tc, -brockt, tr. de- 
liver. 

ftierbieil', adv, besides, moreover. 



ft^Berbrftffig, adj. {with gen.) tired; 

satiated. 
ft'ierfairrett, fu^r — , -^efa^ten, intr. 

\., cross over; drive or sail across; 

tr. cross, pass over. 
ft'ierfalirt, /. w. crossing, passage; 

ferry. 
ft^erfaK, m. -8, H, sudden attack, 

surprise. 
aberfarien, -fiel, -follen, tr. fall upon, 

surprise. 
ft^erfft^reit, sep. tr. lead over, across. 
ftberfttl^'rett, insep. tr. convince or 

convict of {with gen. ofthing). 
ft'iierflttffig, adj. abundant; super- 

fluous. 
ft'bergabe,/. w. surrender, delivery. 
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ftiiergclcn, -gab'/ -gCben, tr, give 

over, deliver ; reß. surrender, submit. 
M'bergcl^ctt, ging — , -fleöanflen, ««/r. 

f., go over, overflow; prooeed to; 

desert to ; insep. tr. go over, run over 

{a book) ; pass by, omit ; transgress ; 

transcend, excel. 
ft'bergriff , m. -eö, encroachment. 
WUx%tM%vx (überhängen), ^ina — , 

-Oel^anoen, intr, \^., overhang, pro- 

ject beyond. 
ft/bcrl^attgcH, ^in0 — , -geljantten, tr, 

hang over, cover ; intr. project. 
ftberMv^^'r adv. on the whole, in gen- 
erale altogether, anyhow. 
ttlerUneti, -UeB, -laffen, /r. leave, 

give up, relinquish, cede. 
McrlCftm, /r. survive, outlive. 
ttberle'gen, tr. consider ; also reß. dat. 
^fttxmtmfvtn, tr» overpower, master. 
ftbcntai^'tcit, intr. ^., pass the night. 
^httntVwtn, -no^m, -nommen, tr, 

take, take Charge of . 
ftbcrra^ff^cn, tr. come upon suddenly, 

surprise, overtake. 
fticnra'fifltmg, /. w. surprise. 
ft'berroff , m. -t%, *e, overcoat. 
a'berff^rciteit, fc^ritt — -gedrittelt, 

intr. \., Step over ; insep. tr.^ cross ; 

transgress. 
ftberfd^rift, /. w. title, head-line. 
ftberfe'^ett, -f ol^, -fe^en, tr. take in at a 

glance ; look over ; overlook ; survey. 
ft^erfe^eu, sep. intr. \., go over, cross 

{in a bo€U), 
ftierfe'lien, tr. translate. 
übertreffen, -trof, -troffen, tr. surpass, 

excel, exceed. 
übertreten, trat — , -getreten, intr. f., 

go or Step over ; insep. tr. transgress. 
überjäb'len, insep. tr. count over, 

enumerate. 
ttberaeu^gen, tr. convince. 
iiberaie'ben, -jog, -sogen, tr. spread 

over, Cover. 



ftberatoei'ge», tr. cover with branches. 
ilberitoerfl, adj. slanting, sidewise, 

crosswise. [a»er(^, fr. quer.] 
ftbrig, adj. left over, rest, remaining. 
ftbrigeiii, adv. besides, moreover. 

[über.] 
ftbHHg, /. w. exerdse, practice. 
Ufer, n. -S, — , shore, bank. [shore. 
nferberg, m. -ed, -e, mountain on the 
nferraHb, m. -e8, 'er, margin of the 

shore. 
tlferfeite, /. w. side of the shore. 
ttbr, /. w. hour ; watch, clock ; uninfl. 

o'clock. \L. hora.] 
ttm, prep. with acc. about, around, 

near; at; conoeming, for, with re- 

gard to ; to the extent of ; um . . . 

gU, with. inf. in order to ; used as a 

separable accentedpreßx^ signifying 

around, round about; deprivation; 

loss ; insep. and unaccentedin verbs 

with a derivative signification. 
umar^mett, tr. embrace. 
ttm'bliifen, sep. reß. look back or 

around. 
ttm'brittgett, brachte — , -gebra<fet, tr. 

kilL [bery. 

ttntbnfdlt^, part. a^'.enclosed in shrub- 
ttmbeif'ett, tr. insep. cover, envelop. 
Hm^re^ett, sep. tr. and reß. tum 

around. 
Itmfaf^fen, tr. insep, embrace, compre- 

hend. 
ttmflat'terK, tr. flutter about. 
»mflie^ten, -|Io§, -floffen, tr. flow 

around, Surround. 
»mge^ett, -gab, -geben, tr. Sur- 
round, encircle. 
nmgegenb, /. surrounding country, 

neighborhood. 
um^graben, grub — , -gegraben, tr. dig, 

turn up, undermine ; insep. Surround 

with a ditch. 
um'gttrten, sep. tr. gird about, buckle 

on ; insep, tr, gird up, Surround. 
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ttm^aiteii, ^ieb — , -^c^aucn, /r. cut 

down, feil. 
uml^er^, adv. and sep. preßx, about, 

around, round about ; the two parts 

are often separated um . . . ^er, the 

object being placed between. 
nvattx'%t%tn, ging — , -aeflangcn, intr. 

f., go about. 
ttml^erlaitfett, lief — , -gelaufen, intr, 

\., nin about, or around, go out of 

the way. 
itmlrcrlicgni, lag — , -gelegen, l^., lie 

around. 
nml^er^fi^ieteii, f((o§ — , -gefc^iojfcn, 

intr. ^., shoot about, dart around. 
nml^cr'fe^eii, \ci%—, -flc|el)en, intr. ^., 

look about. 
tttnl^cr'f^asicreii, sep, intr, \., walk 

around. 
iintlpertrciteii, trieb — , -getrieben, tr. 

drive about; reß, wander around, 

travel hither and thither. 
nml^ttrUn, tr. envelop. 
unt'fel^ren, sep. tr. tum around, turn 

upside down ; reß. tum around. 
ttm^ommen, fam — , -gcfommcn, intr. 

perish, die. 
ttmrin'Qen, w. Surround, encompass. 
xmWW^tn, -Wo%, -Wlojfen, tr. en- 
compass, enclose. 
ttmfdllttt^gen, -ft^tang, -fd^Iungen, tr, 

embrace, wind about. 
ttm'fcljKii, fo^ — , -gefc^en, reß. look 

about oneself, look around, look 

back ; — na(^ {dat.) look out for. 
nVX*\t1^VX, sep. tr. transpose ; exchange, 

seil; reß. chzxi^ {of iveather). 
ttntfonft, adv. gratis, for nothing; in 

vain ; to no purpose. 
ttmf^rittgett, -fptong, -fptungen, intr. 

\., leap about, jump around. 
ttmftaitb, nt. -(e)8, *e, circumstance ; 

Umflfinbe, formalities; — mod^en, 

be formal; hesitate, raise difficul- 

ties ; make a fuss. 



nrnftStlbUdl, adj. and adv. circum- 

stantial, detailed ; formal ; careful. 
ttm^tocnbeit, »anbte — , -gemanbt, tr. 

tum about or over; reß. turn around. 
umtoo'gett, tr. insep. surge about. 
uittsie'l^eii, -jog, -jogen, tr. draw on or 

around, Surround; intr. \., change 

quarters. [circle. 

Hin^iit'gedi, tr. insep. Surround, en< 
nntaHg, m. -es, H, change of dwell- 

ing or Service ; procession. 
«»-, insep. negative preßx usedwith 

adjectives from verbs, participles 

and nounsj and is usually accented. 

In many long Compounds with un-, 

the stress upon the preßx and the 

verb is equal^ or varies according io 

the emphasis laid upon either pari. 
nn'angcitcl^ni, adj. disagreeable, un- 

pleasant; obstreperous. 
ttn'anne^mniltett, /. w. unpleasant- 

ness, inconvenience. 
unaitf^alt^fam, adj. impetuous, irre- 

sistible. 
unanfl^dr'Iiifi, adj. unceasing, inces- 

sant. 
unau^flPrci^'Iid», adj. unutterable, in- 

expressible. 
unaudfte^'lil^, adj, unbearable, intol- 

erable. 
uniiegreif'ltf^, adj. incomprehensible ; 

inconceivable. 
un'befattnt, part. adj. unknown, un- 

familiar. 
itn'bemerft, part. adj. unnoticed. 
un'ber&^rt, part. adj. untouched. 
nniefdlft'bigt, part. adj. unhurt. 
ttnbefd|ran!t\ part. adj. unlimited, 

absolute. 
ttnbefdlreib'ltifi, adj. indescribable. 
ntt'beforgt, part. adj. easy, uncon- 

cerned. 
ttiibefihrett'bar, adj. incontestable, in- 

disputable. 
unbetoeg^ni^, adj. motionless. 
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ttttb, conj. and. 

ntt'btiit, M. -(e)d, ingratitude. 

KKbMn|>ri»glif|, adj. impenetrable. 

Ml'nitgcUUfl, adJ, gratuitous. 

Ml'Cttttoei^t, pari, adj. unprofaned, 
undefifed. [able, relentless. 

«iicriitnifl, adj. inexorable; implac- 

«ll'crf «Irre», part. adj. inexperienced. 

Mierwcl'Hl^, adj. immeasurable, vast. 

Ktt'crf i^roiTeH, part. adj. undismayed ; 
unterrified. 

imenmrtet, part. adj. unexpected. 

Mi'firwCii^, adj. shapeless. 

Ml'frHl^tiAr, adj. unfruitful, sterile. 

ItHgarK, n. -d, Hungaiy. 

1l»'9(bH(b,/. impatience. 

ttit'gcbitlkig, adj. impatient. 

«iigcfft^, adj. casual, accidental, ap- 
proximate ; adv. about, nearly. 

Ittt'gc^iicr, n. -d, — , monster. [strous. 

KKgc^cit'er, adj. huge, immense, mon- 

im'gc^iHbeTt, part. adj. unhindered. 

«»'geweilt {also ungemeinO, aäj. un- 
common, rare ; adv. exceedingly. 

imgeridit, part. adj. unrevenged un- 

mf^gem, adj. unwillingly. [avenged 

itttgefl^itft, adj. unskillful, awkward, 
clumsy; unapt. [molested. 

Ittt'geflilrt, part. adj. undisturbed, un- 

ttlt'geflftm, adj. violent, vehement. \cf. 
ftcmmcn, check.] [lence. 

Ita'oefHIm, n. -(c)ä, impetuosity, vio- 

Ittt'getftm, n. -§, -e, monster. 

ttn'getoifr adj' uncertain, indistinct. 

ttn^getoo^llt, part. adj. unaccustomed. 

tttt'geaogett, adj. ill-bred, unmannerly. 

ttn'giaitftig, adj. incredulous, unbeliev- 
ing ; used subst. unbeliever, infidel. 

nitgUub'dl^, adj. incredible. [sity. 

tlttglftif , n. -eS, -t, misfortune, adver- 

tmglftinil^, adj. unfortunate, unlucky. 

ttnglÜirfelig, adj. unhappy, unfortu- 
nate, miserable. 

ttnglftifdtag, m. -(c)§, -e, day of mis- 
fortune, luckless day. 



Wflft^» adj' unkind, unfriendly; ~ 
(auf) nehmen, take amiss. 

nnlKiwUl^» adj. uncomfortabk ; dis- 
mal, uncanny. 

ItaÜierlitit',/. w. university. \L. uni- 
versitas, Corporation, gild.] 

ItatoerfitAtilebeit, n. -4, university life. 

nMilier1itatdflabt,/''e. university town. 

ttMiHerfiUH, n. -^f universe. [Z,.] 

tlMfetttltliflteit,/. impossibility of rec- 
ognition. 

itHfeHgbar, adj. undeniable. 

Hilüeft, adj. disagreeable ; eS i|l mir — , 
I am sorry. 

«llweHff|Ud|, adj. inhuman. 

ttHmertlifl, adj. imperceptible, slight. 

HH^MittelbAfr adj. immediate. 

immdg^idl, adj. impossible. 

unnft^, adj. useless, unavailing. 

iuiref|t, tuij. wrong, incorrect, inoi>- 
portune ; an ben -<n lommen, catch 
a Tartar, be in the wrong box. 

tUiref|t, n. -9, wrong, injustice ; fault. 

ütinil^er /. w. uneasiness, disquiet, un- 
rest ; disturbance, commotion. 

tlH^fddtif lif|, adj. improper, unseemly. 

Itttff^Hlb,/. innocence. 

llllff|H(big, adj. innocent. 

Ml'ff^Inffig, adj. undedded. 

vn\tx, gen. sing, of Xtiw, poss. adj. our. 

ttiifereiner, pron. one of us. [ein used 
suis, and the partittve gen. of tuir.] 

itnfif|er, adj. insecure,*unsafe. 

unfifltiar, adj. invisible. 

un^tattgUdd, adj. unserviceable, useless. 

nnteH, adv. below, down, beneath; 
nac^ — , downwards. 

unter, prep. with dat. or acc, under, 
beneath, below; TvitA pl. noun^ 
among, amid; adv. under, beneath, 
below, among ; used as sep. accented 
preßx when the prefix has its füll 
force ; insep. where it unites in 
meaning with theverb^ with a deriv- 
ative signißcation. 
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wxitxhitVhtn, -blieb, -blieben, intr. 

f., be left undone; discontinue. 
ititterbcd' or untcrbcj'fen, adv. in the 

meantime, meanwhile. 
vattthtWdtxit tr. suppress, keep down ; 

oppress. 
nnterbrft'ffcr, m. -%, — , oppressor. 
nWitx^tittn, ging — , -fleflanöen, intr. 

f., go down, set. 
nWttx%t^tnh, pari. adj. setting. 
sttiterl|artetir -^ielt, -l)alten, intr. ^., 

entertain, amuse ; r^. converse. 
tlliterl^artillig, /. w. entertainment, 

amusement; conversation. 
ttKterllan^elttr intr. \^. {also tr.) ftreat, 

negotiate. 
««'tertrbiff^, aäj\ subterranean. 
ttn^tertomme«, n. -S, shelter, enter- 
tainment. 
imterac'geii, -laß, -legen, intr. ]., 

yield to, succumb. 
ttstterli^^er/. w. under-lip. 
nntenit = unter bem. 
nnttmtfi^mtn, -na^m, -nommen, tr. 

undertake, attempt. 
ttntemel|meit^ n. -3, undertaking, en- 

terprise. 
nntttp^anh, n. -cS, 'er, pledge, se- 

curity. 
ttnterrif^tr f»- -^, teaching, Instruc- 
tion. 
stnterrif^^ten, tr. instruct, inform. 
itnterfiipei^beii, '-Wieb, -ft^ieben, tr. 

distinguish; re/i. with tjon, differ 

(from). 
ttnterff^rtf t, /. w. signature. 
»«terfte^'lyenr -flonb, -flanbcn, reß. 

dare, presume. 
nnterfit'f^eii, /r.search into,lnvestigate, 

examine, prove. 
tin^tertl|Öttigr adJ. submissive, humble, 

dutiful. 
UnitxWüittn, n. -§, one of the three 

original Swiss cantons on Lake Lu- 

oerne,/. io6. 



untertoegd, adv. under way, on the 

way. {dat. »efl(e)+8.] 
ttiitertoei'fiiiig, /. instruction, teaching. 
ttitteriper^fitiig,/. w. subjectioo. 
nnfittnüx^^, adj. submissive. 
mitrdfiKlif^^ adj. inconsolable. 
»liilinff^riiirt^, pari. adj. unlimited, 

absolute. 
«««titerbro'f^eti, part. adj. uninter- 

rupted. 
»Ktierftii'leraf^, adj. inalienable. 
imtierbrQffetir part. adj. unwearied, 

unremitting. 
niltierl^offt'^ adj. unhoped for, unex- 

pected. 
titttierl|ei'ratet, part. adj. unmarried. 
milifmieib^iiip, adj. unavoidable. 
Wt»tt»WX%t\,i, part. adj. unchanged. 
swoertoaNbt', part. adj. unmoved, im- 

movable; unrelated. 
XiXC9txyx%\f , part. adj. undismayed, 

dauntless. 
nil'toert, adj. unworthy, valueless. 
im'lPiberriijlif^r adj. irrevocable. 
nn'tPÜIe, m. -xA, indignation. 
nit^toinigr adj. indignant; reluctant. 
nitlPintttr'Ulip, adj. involuntary. 
stliaail'üg, adj. innumerable. 
tm'Sitref^ililligdf äl^tg , adj. irresponsible. 
lir-, a preßx usually of nounSy now 

denotes source^ origin^ the primal 

type ; with adjectives it accentuates 

the nteaning. 
nxaXi, adj. very old, primevaL 
ttrbannd, m. Urban. 
Urfedbe, /. w. solemn oath. 
Uri, n. one of the three original Swiss 

cantons on Lake Lucerne. (/. io6.) 
Udaubr w. -eS, -e, leave of absence, 

furlough. 
tUrner/. Tc. um. [Z,. urna.] 
Urf^rnttgr nt. -3, 'e, source, origin. 
tirteileiir intr. \)., judge. 
Urtottr m. -e§, *e, primitive tone, 

sound of nature. 
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0«gCKt^ m. TV, vagrant. [£.. vagari.] 
Si'ter, M. -8, ', father. 
iM'tergleill, a^'. like a father, paternal. 
Va^tcrfCKb, n. -d, fatherland. 
Va'terflabt,/. «e, native city. 
Veill^il, n. -d, violet. \L. viola.] 
iPtr-, <?« inseparabU preßx lends io 

verbs the sense of for {fort) ; forth^ 

from^ away ; io dissipatCy use up ; 

pervert ; in others^ it accentuates 

the meaning of the simple verb, 
ber«i'rcbcti, tr. agree upon ; reß. come 

to an understanding. 
brrab'fi^nai, tr. abhor, detest. 
tpcrail^teil, tr. despise, contemn ; scom. 
eerai^mtig, /. contempt. 
»erfitt'berii, tr. change. 
eerfinbenittg,/. w. change. 
Verattlaffnttg, /. w. cause, occasion, 

rootive. [manage. 

beraii'fi«Ue«, tr. set on foot, arrange ; 
berberge«, öerbarß, t)erbotöen, /r.hide, 

conceal (from, dat.). 
SerbefTerntig, /. w. improvement. 
berbengen, r^. bow. 
bcrbieten, »erbot, t)erbotcn, tr. forbid, 

prohibit. 
berbinbettr t>eTbanb, t>erbunben, tr. 

unite. 
berbitten, tocrbat, t)crbetcn, tr. decline, 

beg not to do. 
berbleibettr tocrblicb, tocrblicben, intr. 

]., remain, continue. 
btrblüfft, part. adj. abashed; taken 

aback, dazed. [Derblüffen.] 
berbreiten, tr. spread abroad; reß. 

diffuse. 
berbrennen, toerbrannte, toerbrannt, tr. 

burn (up), consume. 
berbrtefen, tr. secure, charter. 
Herbringen, t)erbra(^te; toerbraf^t ^^* 

spend, pass. 



bfrbtiininelttr tr. waste, squander, 

(money or time). 
Verbatet, m. -S, suspidon; in — %t= 

raten, incur suspicion. 
brrbiiipttg, adJ. suspicious. 
bfrbamtueil, tr. condemn, damn. 
berbeifcn, tr. hide, obstruct; part. )otx= 

becfte, muffled. 
Ikrbefftittg,/. hiding, concealment. 
berbettteu, tjerbai^te, t)erba(^t, tr. 

{dat. of Person^ acc. of thing), blame 

for, take amiss. ' _ . 

berberben, i)erborb, öerborben, tr. ^uM<^ 

spoil, destroy, ruin ; part. adj. t>er= . 

berbt, ruined, perverted. r . ' " 

Serbcrbeii, n. -§, destmction, ruin. 
berbtene«, tr. earn, win ; adj. ))erbient, 

meritorious. 
Serbienft, m. -d, -e, pay, wages; n. 

merit, reward. 
brrbo^beter tr. double. 
berbrängett, tr. drive away, displaoe. 
berbVCl^K, tr. twist, wrest, warp, per- 
vert. 
bcrbfie|Uil^, adj. vexed, cross; annoy- 

ing. 
berc^rett, tr. honor, reverence; present 

to (rfaA). 
bercll^rt, part. adj. honored. 
berfaOettr toerficl, öerfatten, intr. \., 

fall into (in), sink; go to ruin, de- 

cay ; incur {dat.\ forfeit. 
berfaffettr tr. compose, write, draw up. 
berHieleK, toerflo^, toetjlojfen, intr. f., 

pass away, expire. 
berfolgen, tr. pursue; persecute. 
8crfill|rer, m. -%, —, seducer. 
bergangen, part. adj. past, gone. 
bergebendr adv. in vain. [t>ergeben(e) 

+«.) 

bergebltdi, adj. pardonable; vain, 
useless; adv. in vain. 
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tvetge^eiir t>eT0ing, vergangen, intr. \., 

pass away ; disappear. 
Sergel^ett, n. -%, —, transgression ; 

offense. 
nrrgeffen, »erga^, tocrgejfen, ir, forget. 
Mrgiftcitr /r. poison. [öift, «.] 
Sergleif^^ m. -eS, -e, comparison. 
«»ergUiiipett, t>ergli(^, t>ergli(^n, tr. 

compare. 
SSergnü'geii, ». -g, pleasure ; satisfac- 

tion. [genug.] 
Iifrailfigüf^, adj. pleasant, agreeable. 
Iifrgnügt^ pari, adj, satisfied, con- 

tented, pleased, cheerf ul. 
eergttrgimgdaiidflttg, m. -S, 'c, 

pleasure«xcursion. 
Sergnil'gttitgdtoitr,/. w. pleasure-tour. 
Hergolbet, /ar/. a^'. gilt. 
Iicrgdnneitr tr, permit, grant. 
Hrrgraiett, /r. bury. 
I»erl|anenr m/r. f., die away. 
iierlr«lteii, toerl^iclt, toerl^otten, /r. hold 

back; r^. stand, be related ; be. 
Serfyältntö, «. -(ff)c8, -(jf)C, relation, 

Proportion ; Situation, condition. 
Herlianbelit, /r. or intr. discuss, ne- 

gotiate, treat conceming (über) ; seil. 
Ser^anblung, /. w. negotiation, trans- 

action, discussion. 
iierl^jingcit, tr, hang over ; fig. decree, 

inflict. 
Herl^ängnidHoU, adj. fateful, fatal. 
Heyl^arrtn, /»/r. ]^. ^r f., remain, per- 

sist in (in). 
Hcr^ebbem, /r. entangle; r^. {dat.), 

be confused. 
InxiltilXvx, tr. conceal. 
)»vciitxxüitn, tr. marry (to an or mit) ; 

refl. marry. 
Iierl^utbentr /r. hinder (in, an) pre- 

vent. 
I»erl|dlyneii, tr. scoff at, deride. 
tierpnett, /r. veil, cover, hide. 
Hrrf^fittn, /r. prevent, avert; (^ott ber- 
eute e9, God forbid. 



Ipcrirrcii, tr, go astray; be lost. 
^xxtti, part. adj. wandering; strayed; 

erring. 
lKrr««fctt, tr. seil. 
0erfel|r, m. -{t)%, trade, communica- 

tion; intercourse. 
Herflagni, tr. accuse (to, bei). 
Herfleibeii, tr. disguise. 
Herflingen, i)er!lang, toerüungen, intr. 

\., die away {of sounds). 
Herlfiiibigeiir /r. announce. 
Herlattgett, intr. ^. (na(^), wish or long 

(for) ; /r. ask (for), demand ; require. 
Verlangm, n. --§, desire, longing ; de- 
mand. 
Irerlaffen, twrlie^/ öertaffen, tr. leave, 

desert, forsake. 
HrrleieUr /r. spend, pass. 
Hrr legen, adj. embarassed, perplexed. 

[öerliegen.] 
Serlegenl^eit, /. embarassment. 
Herleifyen, öcrliel^, öerliel^en, tr. lend, 

bestow, confer {an order). [öer-f 

lei^en.] 
Iierleiten, tr. mislead ; entice. 
Herliebt, adj. in love, enamoured. 
lierUeren, »erlor, öerloren, tr. lose; 

reß. lose oneself, subside. [öcr-f 

lieren; ^. -ß. forlorn.] 
Herlobt, part. adj. engaged, betrothed. 
0er(ilbte(r), m. infi. as adj. betrothed, 

fianc£(e). 
»ertobttngdittil, m. -(f[)e8, ^(|f)e, be- 

trothal kiss. 
)»txUxtXL, part. adj. lost, past ; — ge^en, 

be or get lost. 
Serlnft, m. -e8, H, loss. 
liertufil^Ieit, tr. bestow in marriage; 

refl. marry, wed. \M.H.G. mahel, 

assembly, legal proceeding.] 
Her meieren, tr. also refi. increase, en- 

large. 
bermiffeu, tr. miss, lose; regret. 
Hertuiigen, toermo(^tc, t)enno(^t, tr. have 

the power ; be able. 
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eerwigeil, «. -d, — , ability, property. 
lkrinigeiidH«fi«»>e, //. financtal cir- 

cumstances, means. 
HrniAf^^Uiffigcii, tr. neglect, slight 
urmel^MCit, ))erna^m, Mtnommen, tr. 

hear; perceive. 
Hf niel^mlif^, adj, perceptible, audible. 
Hrnieideii, reß, bow, courtesy. 
Urmif^ten, tr. annihilate. 
Hrnittiiftig, adj. sensible, reasonable. 
Hf r^flif^tCH, tr. bind, oblige. 
Hf rratcn, twrtiet, »erraten, tr. betray ; 

disclose. 
Verriter, m. -d, — , traitor, betrayer. 
Herriil^teiir tr. perform, accomplish. 
»erriKHeii, t>crronn, tocrronnen, intr. 

f., run or pass away, elapse. 
Herr^flct, part. adj. rusty. [wrroflen.] 
Ber*, m. -(j)c«, -(i)e, verse, line (of 

poetry) ; stanza (rare). \L. versus.] 
Heffagt, part. adj. forbidden, denied. 
nerfammelii, tr. and refl. assemble. 
eerf««wlit«g,/. w. assembly. 
Iierfittwe«, tr. let slip, miss {fhe train)\ 

neglect; fall [provide. 

Herf f4«1f e«, tr. procure, obtain ; fumish, 
Herff^amt, part. adj. bashful, modest, 

ashamed. 
Serff^attitiiig, /. w. intrenchment, 

earth works. 
Herff^enil^eil, tr. scare (ir frighten away. 
nerfiipiebeii, öerjt^ob, toerf(^oben, tr. 

push aside, displace. 
Ipcrfdiiebett, adj. separate, diffeient. 
Herff^Iiefeii, »erjt^Io^, »erfc^Ioffeit; /r. 

close, lock up ; obstruct. 
«»erff^aitgeti, t)er|(^lanö, toer|(^(unflen, 

/r. entwine, entangle. [f(^Itngen.] 
»erfdilingen, t)erf(^lanfl, t)erf(^lunöen, 

tr. devour. \M.H.G. ilinben, -«> 

changed to ttg.] 
^erfi^na^^en, r^J. blurt out; commit 

oneself. 
^erfdinitten, part. adj. (cut) short. 

[berf(^>nciben.] 



tpcrff^iten, toeTf(^rieb, t>erf (^rieben, /r. 

Order (in writing), invite ; refl. bind 

oneself; write incorrectly. 
nerfiiptoetgeii, t)erf(^tDtea; t)erf((toieQen, 

tr. say nothing of, keep secret ; -with 

dat. conoeal from. 
ipcrff^ipiiibeii, t>erf(^manb, t>erf(^tDun= 

ben, inir. \., disappear. 
tverfe^ii, öerja^, öerfe^cn, tr. supply, ^j j , 

provide ; r^. err in ; expect, igen). 
Ipcrfe^eilr tr. transpose; intr. \^., reply, 

rejoin, retort. 
ipcrfiiireii, öerfan!, berf unten, inir. f., 

sink, disappear; berfunfen in ... , 

sunk or lost in. 
I»erf^£teil, tr. make late, delay; refl. 

be late {of a train\ lose time. 
Herf^eifm, tr. eat {up). 
Herf^erren, tr. bar ; dose up. 
nerf^rei^iir berfpracft, betfproc^n, tr. 

promise. 
9erfia«br m. -es, understanding ; 

mind; wits. 
Ipcrfiäwbtg, adj. intelligent, sensible. 
Ipcrfleffeii, tr. conceal, hide (from, 

bor). 
Serfieffen, n. -9, hiding, hide and 

seek. 
)perflel|eii, »erflanb, berflanben, tr. un- 

derstand, comprehend; reß. be un- 

derstood, be a matter of course. 
tierflel|Iett, berflal^l, berjlo^len, tr. 

steal ; reß. steal away. 
Herflilfft, part. adj. hardened, callous. 
I^erftoriett, pari. adj. deceased, late. 

[öcrftcvbcn. ] 
HerftdYt, part. adj. ruffled ; faded. 
l^erfhreif^eii, öerftri<^, ber^trtd^en, intr. 

\., pass away, pass by. 
)ierfitre«ett, tr. scatter. 
Heyfhriifett, tr. ensnare, entangle, 
nerftummen, intr. f., become speechless 

or silent; be Struck dumb; die 

away. 
Strfttiip, m. -eä, -e, attempt, trial. 
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lierfitil^en, tr. try. 

Hf rtetbtgen, /r. defend. [Seibino/r^^m 

S^ageblng, judicial proceeding.] 
Hertiefnt, tr. sink; refl. bury oneself, 

pore (over). become absorbed (in). 
Hertraneit, /«/r. \. {äai.)^ trust; rely 

on (auf). 
y^ttttauMH^, adj. familiär, confidential. 
tpertr«ltt, adj, familiär, intimate, con- 

üdential. 
iKrtrotfneitr m/r. f., dry up. 
ydVeW^tVit tr. commit, perpetrate {of 

evtl acts). 
tierttiiglttifeii, m/r. f., meet with an 

acddent. 
iKtttitreiiiigeii, tr. soil, poUute. 
Iferirnftalten, tr. disfigure. 
HentrfAü^en, tr. cause, occasion. 
Herstrteileit, tr. condemn, sentence. 
^xt»aUtn, tr. manage. 
Sermalter, m. -3, —, administrator, 

Steward. [formed. 

tpertoanbelttr tr. change; reß. betrana- 
SertoanblttttSf / w. change, transfor- 

mation. [relation. 

Serttianbte(r), m.infl.as adj. kinsman, 
Serttianbtfdiaft,/. w. relationship. 
Serlnei^SIttng, /. w. exchange, confu- 

sion. 
tverttiel^rtn, tr. prevent, forbid. 
VerttieHt, part. adj. withered, dry. 

[wrnjelfen.] 
t»erl9erf(il^r adj. objectionable, repre- 

hensible. 
nerttntttbern, tr. astonish, amaze. 
Mrtostttbert, /ar/. adj. surprised, won- 

dering. 
S^erttittnberung, /. astonishment. 
SertQttttbung,/. w. wounding, wound. 
»Wiflgett, intr. I)., despair, give up 

hope ; part. despondent, dismayed. 
Heraastbern, tr. enchant, bewitch. 
Seraauberung, /. enchantment. 
toerae^ren, tr. consume, devour. 
tperseif^itet, part. adj. recorded. [öcts 



betaeilKitr berjiel^, berjie^en, /r. for- 
give, pardon {with dat. of pers.). 

Scfiri^tlitgr/. pardon, forgiveness. 

betjilltcit, /»/r. ]^., renounce, resign 
(wx/A auf a»</ acc^ 

tkr^eil^niig, /. pardon, forgiveness. 

bcrstellettr tr. distort, change(a/r<T/«r^); 
refl. change (into, ^u). 

bcr^ierett» tr. adorn, decorate. Y^xtx, 
Ornament] 

bfr^tpetfeltt, intr. \., despair. 

ecratneiflttiig, /. despair. 

bfr^tneifltiiigdboa, adj. despairing. 

Setter, m. -3, //. w. cousin. [Sater, 
orig. father's brother.] 

Vesicr'r fn. -ö, -«, vizier. [Arad.] 

fBittff n. -9, beast, brüte, animal ; cot/. 
cattle. 

blel (meftr, tneifl), adj. used also subs. 
much, many; adv. much, a great 
deal ; XixtX is usually uninfl. in the 
nom. and acc. sing.^ also in the 
pred.; when infl. its adj. force is 
accentuated ; the uninfl. neut. sing, 
tneans ^^ much^^ the infl. '■'-many 
kinds." The dependent noun was 
formerly in the gen. 

bieUeif^t', adv. perhaps. [nificant 

bierfagettb, /ar/. adj. expressive, sig- 

bicrr num. four. 

blert -er, -e, -e§, num, fourth. 

Sievtel, «.-§, — , fourth (part), quarter. 

SKevteldietlr ». -8, — , a small quarter. 

0iertelial|r, n. -§, -e, quarter of a 
year, season. 

Siertelftftnbiipen, n. -8, {a scant) 
quarter of an hour. 

Stertelftnube,/. w. quarter of an hour. 

bierael^ttt -er, -t, -cä, num. fourteenth. 

btersigr num. forty. 

bi|Pd, interj. in a trice. 

»ifPte,/. TT. Visit. [/7.] 

»ogel, m. -§, ^ bird. [r/. fttegen.] 

Sogelbanerr m. ox n. -^, — , bird-cage. 
[ Sauer /r. bauen, dwell.] 

Sogelbeere, /. w. mountain-ash berry. 
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8ig(e)teta, n. -^, ^, Uttfe bird 

99%t\\^wt^,f, w. scarecrow. 

8o0t, M. -e8, "c, governor, deputy. 
[A/X. vocatus, advocate, depaty.] 

Coli, «. -eS, *er, people, nation. 

Volfiüeb^ lt. -9, -^r, folk-song, pop- 
ulär song. 

001! dmcnge, /. multitude, crowd. 

90irdfage, /. w. populär tradition, 
legend. 

»•Ififla««, M. -(e)8, «e, tribe, raoe. 

HoO, fl^'. fulL tootl is used attributive' 
ly or predicatively. The notn. and 
acCf sing, and pl. are used in appos. 
and in the pred. uninflected ; the 
old masc.form ))oUer occurs uninß. 
in appos. and in the pred. The 
noun following t>oII stood in the 
gen. and is now often unchanged or 
preceded by öon. 

»sObrai^t^ part. ad/, finished. [tjoü« 
brin'flen, accomplish.] 

l»0fle«beil, tr. fulfil, complete ; perfect. 

HoOeubd, adv. whoUy, quite, fuUy. 
\^dai. form = in boOen, iviih inor- 
ganic b and 9, ] 

Hünig, adj. füll, complete, entire, total. 

bonfommett. adJ. perfect, absolute. 
[fr. obs. V. öottfommen.] 

boV'flSiibig, adJ. complete. [boller 

botu = bon bcm. Stanb.] 

bow, prep. u'ith dat. of, from ; by ; 
about ; also in a partitwe sense. It 
is used in place of the gen. with 
fem. nounSj where the case would 
not be destinctly marked, and with 
names of places ending in -9or -%\ 
with titles it is a sign of nobility. 

bOKndteilr adv. {used as pred. adj.) 
necessary, needful {with gen. or acc). 

bor, Prep, with dat. denoting time or 
Position; acc. direction ; before, 
above ; from, at {with verbs offear) ; 
for, account of ; ago, used as a sep. 
preßx. 



borCK', adv. and sep. preßx, befoxe, in 

advanoe, in front. 
biira«tc^H, ßinfl — , -^jecangen, intr. 

\., go before, take the lead. 
bora«rettctt, ritt —, -ßeritten, intr. f., 

ride in the front. 
b0r«itt«lt|Clt, sep. tntr. ]^., dance on 

before. 
boraud', adv. loc. before, on, in ad- 
vanoe ; temp. bef orehand, previously ; 

im — , in advance; used as sep. 

preßx. 
^Wüu9%t\t%i (ba^)/ part. assuming, 

provided that. 
boraHig^aben, l^atte — , -«e^abt, tr. 

have an advantage (over), have the 

better (of). 
Vorbebetttnng,/. w. omen. 
borbei, adv. and sep. preßx, by, past ; 

over ; with verbs of motion the dat., 

formerly, the acc, is used. 
borbei'fegen, sep. intr. ^. or f., sweep 

past 
»orbet'fftl|reiir sep. tr. lead past, pass 

by. 
borbeitommettr fam —, -oelommen, 

tr. come past. 
borbei^reitett, ritt — , -^jcritten, tr. or 

intr, \^.or]., ride past or by. 
borbeiretmett, tonnte — , -gerannt, tr. 

run past. 
borbeiroOen, intr. f., roll by or past. 
borbereitm, sep. reß. make prepara- 

tions, get ready. 
Sorbereitnttg, /. w. preparation, ar- 

rangement. 
borbefdpriebctt, part adj. previously 

described. 
borbringen, brockte — , -^cbra(^t, tr. 

bring forward. produce. 
Sorberfttft, m. -t%-, ^z, forefoot. 
borberliaitb^, adv, for the present. 
borentlralttit, entl^ielt —, -«ntl^alten, 

tr. withhold (from dat^ 
borfttlyreit, tr, lead forward, produce. 
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nsrgelleii, giiiö —, -fleoonocn, intr. \., 

go bef ore, advanoe ; precede ; trans- 

pire, take place. 
Horgeftent, adv. day before yesterday. 
)i0rl|aien, Ijatte — , -^t\ic!b\, tr. have 

in view, purpose, intend. 
Sorl^ang, m. -%, H, curtain. 
Hurl^er' {pr toor'l)Cr, in contrast with 

nac^^er), adv. and sep. prefix^ be- 
fore, previously. 
nor^er'geliett, ging — , -gcganflcn, intr, 

f. (dat.)^ precede. 
Horf^olett, sep. tr. fetch or bring for- 

ward. 
tiorig, <z^'. forraer, preceding, last. 
toorfornmen, fam — , -flelommen, intr. 

\., occur, Happen ; seem, appear. 
»oHegett, sep. tr. lay before, carve {at 

table) ; submit {^uestions, etc.). 
SoHeger, iw. -S, — , carver (at tadle) ; 

rüg; bar. 
tioHefftt, taS — , -gelefen, tr. read 

aloud or in the presence of another. 
Hormai^ett, sep. tr. do before another, 

show one how to do ; impose upon. 
Vormittag, m. -%, -t, forenoon. 
toome^m, adj. eminent, distinguished, 

aristocratic, fine. 
toonttf^men, nalim — , -genommen, tr. 

take up, proceed with ; ft(^ — {dat.\ 

propose; reprove. 
SorratSforb, m.-t^, -"c, baskets of pro- 

visions. 
Horrtc^ttn, sep. tr. prepare. 
Sorfängerr m. -§, — , leader of a choir, 

precentor. 
Sorfdleittr m. -%, appearance ; jum — 

lommcn, appear. 
Sorfil^Iagr m. -8, h, proposition, oifer. 
toorfdllagen, f(^lufl — , -gcft^lagcn, tr. 

propose. 
Horflfi^tig, a^'. prudent, careful. 



Utrf^iegeftt, /r. feign, pretend. 
tiorf^rengen, j^r/. in/r. f., gallop on 

before. 
HorflPringcit, f))ranfl — , -^efjjrunflen, 

intr. I(|., outspring, project. 
Horftcnen, ^i?/. /r. place before; pre- 

sent, introduce ; represent {a play) ; 

reß. {dat.)j i magine, fancy ; conceive. 
Sorflettttttg, /. w. representation. 
SorteU, nt. -%, -t, advantage. 
toovteid^aft, adJ. advantageous. 
Vortrag, m. -{z)%, ^t, discourse, lecture, 

lesson; delivery. 
I»0rtragett, trug — , -flctraßen, tr. pre- 

sent, explain, relate. 
tiortrcff'Uf^, <z<^'.excellent, capital, fine. 

[obs. fürtreffen, surpass.] 
oortreten, trat —, -getreten, intr. f., 

Step forth, appear. 
tiorü^er, adv. andsep.preßx^ by, past, 

over, gone. 
noril'ücrfal^rettr fu^r — , -gefahren, 

intr. f., drive past, pass by. 
Hnräiergcgattgettr part. adj. bygone, 

past. 
noräüergef^ctt, ging — , -gegangen, intr. 

f., pass by. 
norttierfdiieteit, f(^o^ — , -gefi^offen, 

intr. f., shoot by, fly past. 
norüberatt^ttt, 30g — , -geaogen, intr. 

y, pass by. 
klor'ttPSrtS, adv. forward, on; ahead. 

\obs. adj. wert, " turned."] 
nor'tnerfen, »arf — , -getoorfen, tr. 

throw before; cast in one's teeth ; 

twit with. 
Hor'tQttrfdtPoa, adj. reproachful. 
Sorjtmmerr n. -S, — , anteroom, Vesti- 
büle, [merit. 
Sorsttgr m. -(e)S; H, preference; 
»orsftg'Ki^, also toor'aügU(^, adj. excel- 

lent ; adv. chiefly. 
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lM4r odj, awake ; alert. 
iM^ICtt, intr. ^., be awake ; watch. 
ttai|[^0l'^r>Nfi|, jw. -eö, 'e, juniper- 
fB«i|d, ». -efi, was. [bush. 

»«4feii, touil^d, gctpoc^jcn, m/r. f., 

grow, increase, come up. \cf. E. wax.] 
ivi^em, a(^'. (of ) wax, waxen. 
fB«l|<f«lr M. -^, ^, wax-foot. 
8Nll|i|Mlk,/. 't, wax-hand. 
8Nu|dlif^t, M. -^, -er, wax-candle. 
fB«l|t,/. w, watch, guard. 
fl9«l|ter,iM.-«,watch,guard. [SBo^t.] 
fB«1fe, /. w. weapon ; //. arms. 
loaffneiir /y*- arm. 
ipagCH, /r. dare, risk, venture. 
fB«0«l, «». -«, — , wagon, carriage, 

car; coach. 
fBateii^fer^, n. -%, -e, carriage horse. 
tta0e«fi|«icrcr, m. -4, —, attendant 

who oils the wheels of the car. 
fB«|lr /. "w- choioe. 
toftlplcti, ir. choose, elect. 
1BMi\)fUiH, m. -e9, ""e, field of battle. 

[9BaI, battlefield.] 
fBal^, m. -t§, H, delusion, fancy, 

Illusion. [£. wean.] 
toal^'filitiig, adj, insane. 
toallr, a<^'. true ; real, genuine. 
toftl^ren, iVi/r. last, continue. 
toftl^retib, /r^/. TwM ^^«. {rarely dat.) 

during; conj. white; — beffen, in 

the meantime. 
toa^rljaft, adj\ true. 
toal^rllaftiar <z<(^'. real, true ;<z^v.really, 

indeed. 
SBal^rl^eit, /. truth. 
toalirUf^, a^r. surely, certainly. 
toalyritellmeit, na^m — , -genommen, 

tr. notice, observe, perceive. [toal^r/ 

E, wäre.] 
toalirff^eitt'iif^, a<^'. probable, likely. 
IBalb, m. -c8, Hx, wood, forest. 



IBtttMMWC,/. w. forest-flower. 

toalbctatvirtd, a/v. into the woods. 

MlkcrtMirtd, «n/v. toward the woods. 

fBcttcd^nuib, m. -ed, '^e, depth of the 
forest. [forest. 

8Nilbc<tiiti(Ui, /. w. queen of the 

fBcttfra», /. w. woman of the forest. 

IBtttgetter, n. -S, ^«^i/. forest animals. 

fBattmood, n. -ed, -e, forest moss. 

fB4ttff|c«fe,/. w. forest-tavem. 

fB«Uf»«bt,/. *c, forest-town ; bie »irr 
flB«lbflib(e, the Four Forest Cantons. 
[Af.//,G. staL//. stete.] 

flBaIbt»H«^ M. -d, ', wood-bird. 

fBtlbbigteill, ». -§, wood-bird. 

fBMhWt^, m. -es, -e, forest path, road 
through the forest 

fBaO, m. -(e)8, H, wall, bank, rampart. 

loallcil, intr. f^., wave, flow, be agitated. 

SBaOenftein or SBa(bfleUi(i 583-1634), 
m. -§, ftlbrei|t, Count of. Prince 
(1623), Duke of Friedland (1624), 
Commander of the Imperial forces in 
the Thirty Years' War. Assassi- 
nated at Eger, Feb. 25, 1634. 

»«Omflciiiifiip, adj. belonging to Wal- 
tenstein. 

tBftflf a^rer, m. -d, — , pilgrim, palmer. 

IBtttf alirtr / w. pilgrimage. 

totilttn, intr. \)., rute, dispose ; baS (or 
bed) toalte ®ott, God grant it. 

SBaIter<lia«feit, n. -4, town in Thu- 
ringia, in Saxe-Coburg-Gotha. 

©««b,/. % wall {o/a room). 

SBa«bcIr M. -4, walk ; progress. 

tombetar «'^^- 1^-^ ^aUc. 

a8««b(e)rer, »». -«, — , wanderer, 
traveler. [walk. 

toattbem, intr. f. and 1^., wander, 

SBottberdmantt, «r. -(c)8,^cr, ^r-tcute, 
traveler. 

9Ba«bcirttttg,/. w. wandering ; tour. 
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93att§e,/. »;. cheek. 

teSanfelmnt, m. -(e)d, fickleness, wa- 
vering, vacillation. 

I9«llfeil, intr. \^.or\., waver. 

Hvattlt, interrog. adv. used in direct 
and indirect questions, when ; 2>ann 
unb — , now and thcn ; — unb »0, 
when and where. 

aBo^^euff^ilbr n. -{z)i, -tx, coat of 
arms. 

9B«re, /. w. goods, merchandise. 

Hvanii (»ärmer, »örmfl), adj\ warm. 

tBÄrwe,/. warmth. 

SBantnitgiSiUb, n. -t%, -tx, sign of 
admonition, warning. 

SBavtiitrg, n. -%, Castle near Eisenach, 
founded 1067, scene of the minstrel 
contest (1206), and of Luther's im- 
prisonment, May 4, 1521, to Mar. 6, 
1522. 

Hvartettr intr, 1^., wait ; stay ; — auf, 
wait for, watch for ; with gen.^ ad- 
minister {an qßce) ; tr. tend, nurse. 

t^atViWr interrog. adv. why, wherefore. 

toad, n. interrog. and rel. pron. cor- 
responding to masc. tocr, what ; acc. 
in exclatnations = iDOrum, why ; 
adv. as much, as greatly ; tt>a§ für, 
indecl. what sort of ; rel. which, that 
which ; such as, ref erring to an in- 
def. antecedent as aUeS/ ettoad, or 
to a sentence. \The genitive is pre- 
served in tveS, toeS^alb; the adj. 
followingy once in the part. gen.^ is 
now used subs. in the notn, or acc."] 

JGBäff^e,./. w. wash ; linen (clothes). 

Wüjäftn, touf(^; Qetoa\äien, tr. wash. 

SBaffer, n. ~§, — , water. 

JG3a(ferU(ie,/. w. water-lily. 

teSaffertofe,/. w. (white) water-lily. 

9Ba1TerfHefeI, m.pl. high ^rwaterproof 
boots. 

toeiest, webte/ a^tuebt, or unus. mob, 
geiDobeit/ tr. weave, entwine ; intr. 
move, stir. 



SBcber, m. -i, — , weaver. 

loeiipfelttf tr. change, exchange ; reß. 
altemate. 

SBeffe, /. w. roll, biscuit. 

Mieffeit, /r. awaken, wake, rouse {fact, 
0/ wachen.] 

ipebcta, intr. ^., wag, flap. 

toeber, conj. neither ; lueber . . . nec^, 
neither . . . nor. \prig. pron. which 
of two, whether . ] [ joumey ; means . 

SBSg, m. -ed, -t, way, road, route; 

Mieg/ adv. andsep. cuunt.preßx^ away, 
forth, off, gone ; ywUh short vowel). 

toeg^Ieibcn, blieb — , -geblieben, intr. 
\., remain away. 

toegeil, prep. with gen. {occasianally 
dcU.)j because of, on account of ; for, 
for the sake of ; with regard to, re- 
specting ; bon — , on account of , be- 
cause of. [orig. dat. pL wiih t)on. ] 

toeg'gc^eii, ging—, -gegangen, intr. \., 
go away, leave. [parture. 

CBeg'gelpett, n. -%, — , going away, de- 

ipeglegen, sep. tr. lay aside. [away. 

loeg'rcifte«, ri^ — , -gerifjcn, tr. snatch 

loeg'ff^ieben, j(i^ob — , -gcj(^oben, tr. 
push away or aside, remove. 

loeg^felKiir \o^ — , -gejcl^en, intr. ^., 
avert one's eyes, look away. [post. 

tBegtoeifer, m. -8, — , guide; guide- 

ipeg'ttPetfeii, »orf — , -gcworjcn, tr. 
throw away, reject. 

t9el|(e), interj. alas I 

toe^r adj. painful, sad ; adv. with imp. 
verbf — tl^un, pain, grieve. 

SBf l^f n, -eS, -cn, woe, pain ; misery. 

toel^en, intr. or tr. blow, waft. 

SBel^en, n. -§, breathing, blowing. 

fBe^(e)nif, m. -e§, cry of grief. 

aBe^miit,/. sadness. 

toel^mtttig, adj. melancholy. 

tBc^t, n. -<c)8, -c, wier, dam. 

9ßt1ix(t), f. w. defense, bulwark, wea- 
pon ; äßel^t unb SSBoffen, allit. exp. 
shield and sword. 
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lK|rai, tr, Protect, defend ; r^. de- 
fend oneself; tntr. \. {dai.)^ pre- 
vent. 

flBei>, n, -*«, -er, woman, wifc 

iKttlillf tf<^'. feminine, womanly. 

flBei>i|wrf9lt^/. w. woman, female. 

iKfal, <»^'. soft [£.weak.] 

MUle«, »t^, 0e»i4en, inir, \„ yield ; 
letire; jum Seiten bringen, cause 
to give way. 

flBei»c,/ir. willow. [£. withe.] 

iKttf^VCf^t, adj. sportsmanlike; trained 
or skiUed in hunting. 

flBeiHefel(e), m,w. huntsman. [SBetbe, 
pasture, hunt.] 

IBei^mniii, m. -d, 'er or -leute, sports- 
man, huntsman, bunter. 

tBeibMH, n. -%, chase, hunt. 

flBei|(c),/.v. leite. 

flBei|tt«l|tc«, sing. f. m, n., a/f« //. 
Christmas ; )u — , as a Christmas 
present. [orig. dcU. pL ze den wthen 
nahten.] 

»cil^ai|t«aie»>, m. -S, -^, Christ- 
mas eve. 

aSei^Nai|t«>aii«, m. -d, 'e, Christ- 
mas tree. 

tBeil^ac^tdfcfi, ». -d, -€, Christmas 
festival. 

tBeilpnaf^tiriifleii, m. -0, —, Christ- 
mas cake. 

tBei^ttai^tiSUeb, n. -d, -er, Christmas 
carol. 

SBcil^ttai^^flnie, /. w. room with 
Christmas decorations. 

MieU, ^^»y. so long as, while ; because, 
sinoe. [/r. acc, bte Skile, the 
while.] 

tBeüi|eit, ». -§, a little while, a mo- 
ment. 

tBeile, /. lO. while, space of time. 

aSeimar, n. -d, dty on the lim, capital 
of Saxe-Weimar-Eisenach, famous 
as the residence of Goethe, Schiller, 
Herder and Wieland. 



tBei«, m, -^, -^, wine. \L. vinum.] 

tBeta^erg, m. -d, -e, vineyard. 

tBeim^ierg, ». -0, a dty o<. the Neckar 
in Wurtemberg, called also Wins- 
perg (p. ^^). 

Ipetem, inir, ^., weep, cry. 

tBetagtrte», jw. -i, ', vineyard. 

flBcte|i§cl, M. -S, — , vineyard. 

flBeife, /. xo, manner, way. \cf. E. guise 
and wise in likewise.] 

iKife, euij. wise, prudent ; — ^rau, 
fortune teUer. [c^^? direct. 

»eifeii, »ic«, getotefcn, /r. show, indi- 

tBeU^ft,/. wisdom, knowfedge, wit. 

iveif, adj, white. 

«KUf aam, /r. or tVc/r. foretell, prophesy. 

loeit, adj, and a</v. broad, spacious; 
distant, far ; t)on -em, from a distance. 

loeitcr, tulj, and adv, in comp, farther, 
further ; forward, ahead ; more ; used 
as stp.preßx, 

Mpeitcrtotumeii, !am — , -flefommen, 
intr, \., advance. 

«KitUlH'fi0, adj. large, spadous ; dis- 
tant ; extended, prolix. 

toebl -<r, -t, -e3, interrog. adj. which, 
what ; rel.pron. who, which, what ; 
tndef.pron. some, any. \der. wher 
(»»er)a«i/Kk,body,kind.] 

tBelf(e), m. w. Weif or Guelph, a 
princely family of Germany and 
Italy, Dukes of Bavaria (1026), 
Brunswick (1235), Saxony (1137), 
and later of Hanover; from 11 40 
known as the political supporters of 
the pope against the Emperors. 

tBellc, /, w. wave, billow ; bündle of 
brushwood or fagots. 

aSeOentrager, m.-i, —, fagot-carrier. 

toelff^, adj. Romanoe, espec. Italian ; 
foreign ; stranger. [SBa^Ie = PeU, 
then the Romanized Kelts and Ro- 
manoe nations.] 

SBelt, /. w. World, [wer «s Stanit, and 
alt =3 VIter, age, generation.] 
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melthittbig, adj. knowing the world, 
cosmopolitan. 

meUiif^, adj. worldly, secular, lay; 
used subs. layman. 

aBeltteU, m. -eä, -t, quarter of the 
globe; continent. 

tESettbeltre^lPe, /. w. winding staircase. 

Hvenben, »onbtc, ßeteanbt, tr. tum, 
direct; devote; reß. turn, apply 
oneself to (auf). 

»entg (tocniöcr, »eniflfi), adj. usually 
uninfl. in sing.^ infl. in pL little ; 
pl. few ; also infl, and used subs. 
adv. little ; conj. in toiel iDeitifleT/ 
not at all; ni^t toeniger; just as 
much, the same; niifttS toeniger, 
by no means ; ein toenig, ein flein 
menig, very little. [mentg fr. »ei- 
nen, was formerly follonved by the 
pari, gen.] 

aSBenigteit,/. littleness; meine—, in- 
signiücant seif. 

Hvenigftend, adv. at least; at any 
rate. 

Hvenn, conj. when, whenever; if; — 
auäi, — glei(^, — ft^on, even if ; — 
nur, if only. 

»er, gen. ttjejfcn, dat. mm, acc. »en, 
interrog. and rel. indef. pron. who, 
whoever. 

ttierben, »arb, gen)orben. tr. enlist, re- 
cruit ; intr. (um), woo, sue for. 

SBerliung,/. zr. enlistment; wooing. 

merben, »arb or njutbe, gen)orben, 
intr. \., become, get, grow ; come 
into existence ; aux. fut. shall, will ; 
aux. pass. wiih per/, pärt. of active 
verbs ; — ju, become. 

ttierfen, »arf, geworfen, tr. throw, cast ; 
overthrow, defeat. \cf. E. warp.] 

SBerl, n. -eS, -e, work, action, deed. 

SBerra, /. a river separating the Thu- 
ringian Forest from the Rhön moun- 
tains; unites with the Fulda at 
Münden to form the Weser. 



SBcrrabal^N, /. w. railway along the 

Werra. 
tocrt, adj. of value, worth {acc^ ; 

worthy or deserving of (gen.); 

valued. 
SBert, m. -e§r -e, worth, value.. 
\»t9,for mejfen; seen>ex. 
SBefen, n. -#, — , being, creature; 

nature, essence ; character ; bearing, 

way, air. 
ttti^tfülhf inierog. adv. wherefore, for 

what reason, on what account ; rel. 

adv. on account of which. 
SBeftr m. -es, Sefleit, -S, west. 
»efte, /. w. vest. [F. veste, L. vestis.] 
SBefiteittiifiipe,/. w. vestpocket. 
SBette, /. w. bet wager ; um bte — , 

in rivalry. 
Wtiitn, tr. bet, wager. 
VätiUt, n. -^, —, weather, storm ; atCe 

— , zounds ! the deuce I [cock. 

SBetter^a^tt, m. -eä, ''e or -cn, weather 
SBif^tr m. -eS, -e ortt, wight, creature. 
iPif^Hgr adj. weighty, important, of 

consequence. [miegen.] 
tnifttto, tr. wrap up, rolL [äöirfel.] 
ipiber, prep. with acc. against, con- 

trary to ; used as insep. unaccented 

preßxj back, again, against. 
SSi^erlyan, m. -8, echo. 
tutberru^fenr -rief, -rufen, tr. revoke, 

retract, recant. 
ttPi^be?f^enftig, adj. refractory, stub- 

bom. [resist. 

mi'berftanbdlo^r adj. powerless to 
toibmen, tr. dedicate, devote. 
mie, interrog. adv. how ; rel. adv. as, 

like, such as ; when ; xo\t . . . au^, 

however, howsoever. \old. insttr. of 

was.] 
tnieber, adv. and sep. prefix. again 
anew, back ; l^in unb — , here and 
there, now and then. 
aSBieberertnerbung, /. w. reconquest, 

recovery. 
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I»ifln|«ttc«, sep. intr. ^., le^cho, re- 

sound ; tr. echo. 
^H^Htf^Mitn, sep. reestablish, re- 

store, repair. 
I9ie%ct|0le«, sep. /r. bring back, return. 
ivie^erl^te«, insep. tr. repeat, rehearse ; 

reß. repeat oneaeU , be repeated. 
toielerfomwcM, fam —, -gefommen, 

jii/r. j.; come again, return. 
toiekcrfc|e«r ja^ — , -gejc^en, /r. see 

again. [again. 

flBic¥erfe|e«, ». >d, seeing, meeting 
ivielerHrallm, j«/. /r. <»r intr. ^., 

shine back, be reilected. 
Ipielem«, lu/v. again. 
toictc«, tr. rock, swing. 
toid^cm, i«/r. ^., nelgh, whinny. 
ttim, «. -«, Vienna, capital of Aus- 

tria, on the Danube. 
flBiefe, /. w. meadow, pasture land. 
fBiefe«ICKbr n. -4, 'er, grass land, 

meadow ground. 
lpUfo^ inierrog. adv. how so ? 
toictooll, conj. although. [fierce. 

toitt, <7^'. wild, barbarous, dissolute ; 
SBilb, n. -ed, game ; deer. 
tt{ne(«), M. -n§, -n, will, purpose, 

design ; um . . . {gen.) tt)tttcn,/r<p/. 

for the sake of . 
toillig, adj. willing. [to, agree to. 

toiHigeil, intr. \)., — tu («^^.), consent 
toinfom'men, adj. welcome ; — l^et^en, 

welcome. 
fBiOlom'tlteit, m. or n. -^, welcome. 

[2Bittc and pari. <?/" f ommcn. ] 
SBinM^r, /. w. eyelash. [wint + brä 

= ©taue.] 
»ittbr nt. -eä, -t, wind. [ful. 

totabig, adj, windy ; visionary, doubt- 
0iltlel, m, -%, — , Corner, nook. 
totalcit, intr. 1^., make a sign, nod, 

beckon. 
SBittd^erg, n. -%, see SSBetndberg. 
9Bittter, m. -8, — , winter ; -8, in the 

Winter. 
XBittterl^ttllgerr m. -%, hunger of winter. 



fBi«terI«ftr/. \ winter air. [winter. 
toilltem, tr. keepthrough the winter, 
tttaterfomie,/. w. winter sun. 
fBMlfcI, m, -^, — , tree-top, summit. 
Wbt, pers. pron. pl. of id^, we. [ hecuT) . 
fBiriel, m. -%, —, whirl ; crown {ofihe 
toirfm, tr. or intr. work, labor ; pro- 

duce ; effect ; operate. 
fBirlen, n. -S, work, activity, efforts. 
toittiU^, adj. actual, real, 
»irnififeü,/. w. reaUty. 
»irmU, / -(jj)c {also m. -UU^r 

-[ii]«)i confusion, perplexity. 
»ift, m. -f«, -e, host, landlord. 
flBirtinf/.Tc. hostess,landlady,mistress. 
fBirt^^cnd, ». -e8, 'er, public-house, 

tavem. [inns. 

fBirtdM«d§el^«, n. -8, patronage of 
ttirtflNft^eiaitle, n. -i, —, farm 

building; offices. [away. 

toifl^, ^r. wipe, rub; intr. )., slip 
toiffeit, teufte, getüufet, tr. know ; — 

IVL, know how to ; used with an in 

def. object or senience^ except in a 

few/am. lociäions^ as Kat »ifjen. 
SBiffen, n. -%, knowledge ; learning. 
flBiffeiifi^aft, /. w. knowledge ; science. 
0ittcrtt«gr/ w- weather. 
WXnttf. w. widow. 
SBUloeitff^leier, m. -4, —, widow's veil. 
tOO, inierrog. and rel. adv. where, in 

which place ; when ; tDO . . . au(j^, 

wherever. [with which. 

tii0bei'r adv. whereby, in connection 
SBof^, /. w. week. [ rel. 2Bc(^ jel. ] 
99'fi^r /• ^« wave, billow. 
SBogen^raK, m. -§, -c, dashing or re- 

flection of waves. 
too^er' {orwhen emphasized^ iDOl^cr), 

also sep. tt)0 . . . ^cr, adv. whence. 
moMn' {or when emphasized^ iuo'^in), 

also sep. »0 . . . ^in, adv. whither. 
mol^I, culv. well ; indeed, probably ; I 

presume; I wonder; fi^'g — jctn 

lajjen, enjoy oneself . 
ttPOl|Ian', interj, well ! come on 
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toOl^I^ebadlt, pari. adj. well-advised, 

deliberate. 
tool^rtefaitttt, pari. adj. well-known. 
tOOl|r0Ciattt, pari. adj. well-built. 
JG3ol|lgefatteii, n. -d, good-will, gratifi- 

cation, contentment. 
I90lrrgefieibet, part. adj. welklressed. 
molirgemitt, adj. cheerful. 
tll9l|ri|a(eitb, pari. adj. wealthy, well- 

to-do. [ beneficence . 

flBo^Itl|atr /. IV. good deed, service, 
tool^U^tttt, tl^at — , -getl^an, intr. do 

good, benefit, please. [benevolent. 
liPiil|rioiitteitb,/ar/. adj. well-wishing, 
MPOl^neitr m/r. live, dwell, reside. 
tooliitl^aft, a^'. dwelling, residing. 
SBo^llAtt^, «. -eä, "er, dwelling-house. 
SBolInnttg,/. w. dwelling, abode, home. 
»0tf , m. -eä, °-t, wolf. 
SBolftr /. w. cloud. 
tQuOeii, /r. will, be willing ; want ; in- 

tend ; be about to, on the point of ; 

demand, assert, insist. 
toomit' (WO'mtt when emphasized)^adv. 

wherewith, with which, in which. 
SBoitne,/. w. delight, bliss. 
tomranf {when emphasized^ too'rauf), 

adv. whereupon ; on which or what. 
tooranr {when emphasized, ttJo'rauS), 

adv. wherefrom, from which <7rwhat. 
tosrtn, rel. adv. wherein, in which. 



9B0riiti, n. city on the Rhine, in Hesse- 
Darmstadt. 
©ort, n. -^, 'er, word ; //. -c, ex- 

pression, speech ; promise. 
SBdvtlci«, n. -d, little word. 
tO0liOll' {pr ti)(/t)on when emphasized)^ 

adv. from which; whereof, upon 

which. 
tO05n^ {pr n>0'5U when emphasized)^ 

adv. wherefore,to what purpose, why . 
SBnil^, m. -eä, growth ; form, stature. 
tottf^tig, adj. weighty, heavy. 
toft^leil, tr. and intr. delve, dig up ; 

stir, rage, 
tottttb, adj. wounded, sore. 
SBnitber/. w. wound. 
MPimberiar, adj. wonderf ul, marvelous. 
fBititber§aie,/. w. marvelous gift. 
toti«bcrüebHf4, adj. extremely charm- 

ing. 
tomiberlif^r adj. stränge, Singular, odd. 
ivunberfam, a^'.wonderful, marvelous. 
toitllberff^dll, adj. wonderfully fine. 
SB««ff4, m. -ed, '^t, wish. 
tofinff^cn, /r. wish ; fid^ {dat.) —, wish 

<7r long for. 
tPttnfd^nt^loevt, adj. desirable. 
SBttrbe, /. w. dignity ; office. [njcrt.] 
SBtt'fte ,/. w. desert, waste. \cf. E. waste.] 
tottten , intr. 1^. , rage, rave, storm. [SBut . ] 
ivttteilbr part, adj, furious. 
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ft* 9., j\um S3etf|)tel, for example. 
^ä^Ieitr tr. count, number. [3öl^t/ E. 
^al^llo^, a^'. numberless. tale.] 

^al|(reid|, ^'. numerous. 
dadlttttO, /. w. payment. [ jal^tcn. ] 
Ba^ii, »». -3, *c, tooth; auf ben — 

fügten, test, prove. [</. L. dent.] 
jart (jartcr ^r järter, ^arteft<?r järteft), 

cuij. tender, delicate, soft. 
SSrtUd^, adj. tender. 
3&rtail^reitr/. tenderness. 



danberberg, m. -t^, enchanted moun- 
tain. [cerer. 

^weAtXtx, m. -ä, — , magician, sor- 

dttnbtr^itiberr n. -8, — , magic powder. 

danberfdietttr m. -^, magic glow. 

Banberf^rndl, w.-cä, 'e, spell, charm, 
incantation. 

dattbcrmort, «. -eS, -c, magic word. 

de^aot^r Sabaoth. 

dtl^e, /. w. score, reckoning. 

3el>e,/. w. toe. 
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f/t^ikt num, ten. 
yt^tA -er, -<, -c§, num. tenth. 
^il^ll, n -«, — , sign; symbol; Sig- 
nal. \cf. E. token.] 
ieidpncit, /r. or /n/r. draw, sketch. 
B^ifcn, /r. point out, indicate, show; 

exhibit. 
deUe,/.«^.Une. 
^It,/. w. tlme; eine 3eit lang, a oer- 

tain time. [r/. E, tide.] 
^UUmt,/.a Short time. [being. 

acinMilit, A^'. temporary, for the time 
fie«e,/.w.celL [/:. cella.] 
^Iter, m. -8, — , palfrey. 
jf r-, iMJ^r/. pref.^grves the forte ofdivi- 

sion, Separation. 
acrircf^en, ytxhxa^, aecbtix^n, /r. 

bceak in pieces, shatter ; f racture. 
acr^ntelii, tr, misinterpret. 
acrbrclKiif tr. distort. 
aerbrftifcit, tr, cnish, rumple, 
acvhiittcni, tr. crumple. 
^erfraleN, /r. Scratch, 
^crlnm^t, part. adj. ragged. 
aeretuoHiett^ or ttnwmWX'^ adj. cere- 

monious. [^.] [tear in pieces. 
^efrcilen, jerrife, jcrrifjcn, tr. rend, 
acfriffnir /<''^* A^'< tom, tattered. 
acrff^Uiteii, jcrfc^lug, jerjt^lagcn, /r. 

beat in pieces, batter, bruise. 
acrfi^eibai, aer^nitt, jerfc^nitten, tr. 

cut to pieces, cut up. 
acrf^Hugeii, )erf))ran(|, )erf))tun(ien, 

«n/r. f., crack ^ burst in pieces. 
^erfldrett, tr. destroy, min. 
Sertretett, jertrat, jertreten, tr. tread 

or trample under foot. 
3ctte(, m. -d, — , slip of paper, ticket, 

labeL [i»/./:. scedula.] 
3enO» »• -ed, stuff, cloth, material; 

tools; bosh, trash. 
zeugen, intr. \., wltness, testify. 
Biege, /. w. goat. 
Siegel, m. -8, — , tile. 
diegenioif, m. -e8, H, he-goat. 



ftiel^, sog/ gejogen, /r. draw, pull; 
string; rear; reß. go, march; ex- 
tend; intr. %., draw; impers. e§ 
)tel()t, there is a draught; intr.]., 
move, proceed ; pass ; march. 

Biel, «. -e«, -e, aim, goaL [cf. E. tili.] 

)iele«, intr. \., aim, take aim. 

iiewHll, <z^'. suitable, fitting ; tolerable ; 
moderate; adv. somewhat, rather, 
so-so. [jiemen.] 

^Ux,f. w. Ornament, decoration ; grace. 

^re«, tr. Ornament, adorn. 

}ierül|, A^'. elegant, graceful, delicate. 

aigemierl^aft, ad/, gipsy-like. 

digtnitermeUbie, /. w. gipsy-melody. 

Sinuner, «. -S, — , room, apartment. 

SUmt, f. w. battlement, pinnacle. 

Biimf0ib«t, m. w. tin soldier. 

SlpUh m. -3, — , tip, point. 

Bl't^er,/. W.Zither. 

Sitl^nnibiipeti, n. -ä, — , zither- 
maiden. 

Sittent, intr. 1^., tremble, quake, shiver. 

Bobel^nt, m. -t%, 'e, hat of sable. 

^dgem, intr. \^., tarry,delay ; hesitate. 

1. 3oH, m. -e«, -t, inch. 

2. ^9Vi, m. -c8, H, toll, custom, duty. 
\L. teloneum.] 

3oni, m. -4, wrath, anger. [cf. E. 
scorn.] [nant. 

50ntig, adj. wrathful, angry, indig- 

5ttr Prep, with dat.^ to ; (with names 
ofpersons)y to, in addition to, be- 
sides ; for (purpose) ; also with inf. 
to ; at, in ; adv. to, on f orward ; 
{before adj.) too ; folhnving neun 
gov. by Prep, it indicates direction^ 
towards ; used as sep. accented pre- 
ßXf it means: in addition to; di- 
rection; together; in Opposition to 
auf (open), close, unite, bind up. 

Snbiitbctt, banb — , -gebunbcn, tr. tie 
up ; einem bie ^ugen — , blindfold. 

aufbringen, bra<ftte — , -gebta<^t, tr. 
spend, pass. 
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Bitiiptf /. disdpline, chastity. [jiel^en.] 
Bnd^t^attd, n. -e§, 'er, penitentiary. 
Sftditi§eitr /r. chastise, punish ; disd- 
pline. 
aitfteit or sfiifett, tr. bie ^cftfeln —, 

shrug the Shoulders; 3U(fen, <Wr. 

f. or\^.t dart, flash, quiver. 
3tttfer, m. -S, sugar. [Af. L. zucara» 

Arad.] [a ccUte), 

Bttftei^kitd^ftabe, m. w. sugar-letter (ort 
Bttfferferfel, n. -9, —, candy-pig. 
Sttbeffe«r se/>. tr. Cover over. 
5ttbeiit', adv. besides, moreover. 
5«erff', adv. first, at first. 
Bnfattr fn. -(e)d, "t, chance, accident. 
Sttfattett, fiel — , -gefallen, intr. f., 

fall to, dose ; {ivith dat, of person)^ 

happen to, devolve upon. 
anfliegeit, {log — , -«epogen, inir. f., 

fly towards. 
Sttfrie'bett, adj. satisfied, contented, 

happy ; ft(^ — geben, content one seif. 
Sttfägen, tr. add to ; {dat. of person)^ 

inflict upon, cause to one, do. 
3tt0r M* -eS, ^, draft; procession, 

train {pfcars) ; Impulse ; line, stroke ; 

character, trait, featuie; im -e fein, 

be in motion. 
Sttgeiett, gab — , -^jegeben, tr. add to; 

grant, concede ; admit. 
5»fl<*<"r aing — , -^egongen, intr. f., 

come to pass, happen ; auf einen — , 

go to, approach. 
5ttgel|drett, intr. {with dat.) belong to. 
3ügel, m. -4, — , reins. 
jngletdi', adv. at the same time. 
Snglttf t, /. ^e, current of air, draft. 
sngreifett, griff — , -gegriffen, intr. ^., 

lay hold of, seize ; help oneself ; par- 

tidpate. 
Snl^aufe, adv. at home. 
5ttly0reil, sep. intr. 1^. {dat.), listen to. 
Bttl^ärer, w . -8, — , listener, auditor ; 

Student. 
5ltlttik^fen, /r. button (up). 



Bitfoftr/. side-dish, relish. 

dttfnnft,/. future. 

5HIe<|t^ a^v. at last, finally. 

51111t = )u bem. 

Snmad^en, sep. tr. shut, close. 

}llllill|fl^ adv. first of all, shortly. 

Bunge,/, w. tongue. 

aiM»fe«, /r. or intr. ^., pluck, pull. 

5«? = ju ter. 

jnrei^t', ai/v. to rights, in order. 

Snrcben, sep. intr. %. {dat.), talk to, 

urge. 
Snrif^ttK, sep. tr. prepare, arrange. 
attmett, intr. I(). (^/a/.),be angry {ivith)y 

oifended at (ouf, über, tt>egen). 
^rftlf' (aurüde), adv. and sep.preßx, 

back, backward. 
anrütfbleiben, blieb — , -geblieben, 

intr. f., be or remain behind ; fall 

Short of. 
Snrttltbliffen, sep. intr. ^., look back. 
anrttfff adrett, ful^r — , -gefoliren, drive 

back ; intr. ]., start back. 
Sttrüifgeben, gab — , -^jegeben, tr. give 

back, return. 
anrüffgeliett, ging — , -gegangen, intr. 

f ., go back, recede. 
durüftge^ogendeit, /. retirement, se- 

clusion, privacy. 
Sttrtttfllalten, l^ielt —, -gel)atten, tr. 

hold back. 
Bnrftfflyiiltttng,/. reserve. 
SHtfiff feieren, sep. intr. f., return. 
Sttrütftommenr !am — , -gelommen, 

intr. ]., come back. 
SurütflaffeK, lie^ — , -getajfen, tr. 

leave behind. 
Suriltfliittfen, lief — , -gelaufen, intr. 

f., run back. 
Snrütftegen, sep. tr. lay aside, lay by ; 

travel over, pass. 
Sttrüftue^men, nal^m — , -genommen* 

tr. take back, withdraw. 
5ttrüif|pratten, sep. intr. f., rebound, 

recoiL 
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ftttfitfnifcii, rief — / -nerufen, tr, call 

back, echo. 
}ttrfttff<|itfctt, sep, tr, send back. 
}iiritff<|ietfii, ff^ob —, -gefi^oben, /r. 

push back. 
}iirfttff<|lcfeii, f4|(uo — , -gefi^Iaaen, 

/r. cast 0r turn back ; repulse. 
ftmrfttffiiifcii, fanf — , -oefunten, intr. 

\., sink back. 
5iiirfttfteletr«|i^iereiir '•?/• /»/>'. ^./ 

telegraph back. 
yaxMtxtUM, trat — , -fletrcten, intr. \., 

Step back, withdraw. 
^mrftihMifcil, ir. send back; repel, 

reject. 
ynM!mMUn, loanbte — , -nemanbi, 

ir. turn back. 
aMrttffmrffii, »otf —, -gemorfen, /r. 

throw back. 
^xMhit^tUt jog — , -flesogen, tr. or 

intr. \,, draw back; withdraw; reß. 

retreat, retire. [clamation. 

Bttmf r m. -cd, -t, shout ; appeal ; ac- 
SnmfCtt, rief — , -flcrufen, tr. or intr. 

{dat. of Person) call to. 
}llfcf f K, sep. tr. promise ; in/r. consent, 

concede. 
}llfaill%ett, adv. and sep. prefix, to- 

gether. [ju and famen fr. sam, E. 

same.] 
snfammeiitrei^cii, braifi — , -gebiM^n, 

intr. \., break down, collapse. 
Sttfcmmentringcii, bta<ftte —, -«e* 

brad^t, tr. bring together, collect. 
^ttfammenfa^rettr fu^r — , -flcfa^ren, 

/M^r. f., Start back, shrink. 
^nfammenfalteii, sep. tr. fold up. 
5ttfammeii^alteii, ^ielt —, -gehalten, 

intr. I)., hold together, stand by one 

another. [nection. 

3nffimmett^angr m. -%, coherence, con- 
Sttfammcntommett, tarn— ,-gefoinmen, 

intr. \., meet, assemble. 
dnfanilltetttltlift, /. 'e, meeting, Con- 
ference, interview. 



dttfcwmeillcttf r m. -Ji, 'e, concourse ; 

mob; riot. [gether. 

Siifctniiie«leictt, inirans. \^., live to- 
aMfctmneiittillK«, sep. tr. sew together. 
SKfcnitiiettilttirleii, sep. intr. \^., whirl 

together, close together. [up. 

5itfctiiiiiettr»nett, tr. roll together, roll 
ya\wmmm\€^mtiffiM, fi^mol) — , -fle= 

f<^mo(}en, i«/r. f., melt together, 

melt down. 
^\§MmaL%%tn, \a% —, -flcjeffen, intr. 

^., Sit together, be assembled. 
5iifciiitiie«t^ttii, t^at —, -get^an, tr. 

put together ; riß. close, unite. 
Siifciiimeiitrctctt, trug —, -getragen, 

tr. collect,j;ather. 
aufcmmentrete«, trot — , -getreten, 

intr. \., come together, meet. 
5iifciiimetti»c<|feii, toui^d —, -gemac^^ 

fen, intr. \., grow together. 
SttfcmmeiiHierfeii, toarf — , -gemorfcn, 

tr. throw together. 
Sttfcmiiiettioiffelii, tr. roll together. 
diif<|ctter, m. -8, — , looker-on, spec- 

tator. [shut to, slam. 

^WM%tXL, f<^(ug —, -gefc^tagen, tr. 
}ltf<|lieieiif sep. intr. \., be snowed 

over, covered with snow. 
^fi^rciteiir f4)rieb — , -gefiftrieben, tr. 

(dat.) ascribe to. 
5iif<|reitett, ft^ritt —, -gefiftritten, intr. 

]., approach ; advance vigorously. 
ailfl^lpeiett, sep. intr. f. or ^., soar or 

fly towards. 
$n\it)»\mmtnf ft^toamm — , -gef(^n)om= 

men, m/r. f. <>r ^. (</a/.), swim 

towards. 
au'fe^eiir fa^ — , -gefe^en, i«//-. ^., 

look on, witness. 
5uftcnbe, also ju fianbe, witA bringen 

or fommen, accomplish; come to 

pass. 
SU'ftimmen, sep. intr. \^., agree, assent. 
ftutrageii, trug —, -getragen, refi. 

happen, chanoe. 
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5»''irctte«, sep. tr. {dat.) believe one 

capable of, give one credit for; ex- 

pect of one. 
Stttreffeii, traf —, -tjctroffcn, intr. \^., 

agree, correspond. 
jutoor'f adv. before, previously; also 

used as sep.preßx, 
f^wltmmtxi, fant — , -gefommen, 

inir. \. {with dat.)^ come before, 

antidpate ; prevent. 
5ltloeilctt, adv, at times, once in a while, 

occasionally {dat.pl.). 
Su'toenbcttr »anbte — , -^etpanbt, tr. 

turn toward ; devote to ; bestow upon. 
Jttttl'ber,/r^/. {dat.preceding) against, 

contrary. 
ftUftie^eii, aofl —, -«ea«Hjen, tr. draw to, 

attract. 
anStOitfl^eni, sep. intr. I). (^a/.) twitter, 

cfairp to. 
iHlängen, tr. press, force into (in). 
^Hiattsig, num. twenty. 
5loar, ö</v. indeed, certainly ; of course, 

to be sure. [je Xooxt, in sooth.] 



5lPf i, num, two. 

Bttwifcl, »f. -§, — , doubt. [smci.] 

StPeifeltt, /r. doubt; i»etfetiib, que9> 

tioning. 
BHieig, »f. -<§, -€, twig, branch. 
5loeimc(r ^v* twice. 
ftloeifi^tteibig, a^*. double-edged. 
5l9f it -et, -€, -C§, ««»». ö<^'. second. 
jlveitettdr adv. gen. secondly. 
dtUfVg, m. -<8, -e, dwarf. 
Siotiigenr aioang, geimungcn, /r. force, 

compel. 
BtPiug^af r M. -ed, 'e, citadel. 
Stoimen, /r. twist, twine. 
5l0ifd|eil, prep. with dat. or acc, be- 

tween, among. \dat. pl. of in and 

obs. adj. jwi|(ft, twofold,/r. jiDci.] 
3toif<|eiifflS, m. -t^, H, incident, 

episode. 
^koitfl^eni, intr. 1^. a«</ /r. twitter, 

chirp, warble. 
5lo3(f, n»m. twelve. 
5lo9(ft -er, -e, -C8, ««w. adj. twelfth. 



SUPPLEMENTARY VOCABULARY OF PROPER 

NAMES. 



Kbolf, m. -ä, Count of Nassau (ca. 
1258-98), German king (1292), feil 
in battle with bis rival Albrecht of 
Habsburg near GöUheim, July 2, 
1298. 

Ktting^anfcu, n. -S, castle and hamlet 
in the canton of Uri on the Reuss 
river. 

Slprifitiau, IV (1577-1648), m. -3, son 
of Frederic II, king of Denmark 
(i 588-1648), a supporter of the 
Protestant party in the Thirty 
Years' War. 

eibe,/. the Elbe, (river) in Bohemia 



and Central Germany, enters the 
North Sea below Hamburg. 

Srrail}, Duke of Sachsen-Lauenburg 
( 1 598-1642 ) , a general of the League 
and later of the Imperialists in the 
Thirty Years' War ; fought on the 
side of Gustavus Adolphus at 
Lützen. The death of the king was 
ascribed to him in populär belief. 

Srürft (aBaltIder), m. -3, of Attinghau- 
sen, father-in-law of Wilhelm Teil. 

®aaa, n. -3, Gaza, a city of Southern 
Palestine on the coast. 

^o^ciifitfittfcn, m. pl. |)o]^cnftauffcn, 
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the imperial dynasty of Hohenstauf- 

fen in Swabia (i 138-1254). 
8et|e, /. or m, -%, Lethe, the river of 

forgetfulness. 
Rctfcr, m. -%, the Neckar (river) in 

Würtemberg and Baden ; enters the 

Khine at Mannheim. 
f^B, m. -d, the Po (river) in Northern 

Italy. 
Ij^vcf f n. -ft, Prague, capital of Bohe- 

mia on the Moldau. 
f^iiMM, m. -ft, Salah eddin ( 1 137-^3), 

Sultan of Egypt and Syria. 
CigUaumk or ©iegedmunb (1368- 

1437 ), fn. -0, son of Karl IV, German 

emperor, crowned in Rome, 1433. 



enctetUi' (orig, 93utf^aTbt), @eorg, 
m. -i, b. 1482 or 1484 at Spalt 
near Eichstett ; d. 1545, a human- 
ist, pastor, theological wriCer and 
historian, supporter of the Reforma- 
tion. 

Xcll (äSit^elm), m. -4, of Bürghen in 
the canton of Uri, legendary hero 
of Swiss independence. 

tritt, H. -«, F. Trfeves, the oldest city 
of Germany, on the Mosel in the 
Rhine Province. 

fl9efcr, /., a river formed near Münden 
by the union of the Werra and the 
Fulda ; it enters the North Sea be- 
low Bremerhaven. 



GERMAN- EXERCISES. 



BASED UPON THE SELECTIONS IN THE READER. 
FOR WRITING AND VIVA VOCE DRILL. 



For grammatical explanations and the special uses of words see the Index to 
Grammaiical Notes. 

The numbers refer to pages and lines of the Reader containing parallel 
passages, which are explained in the Notes. 

Words in brackets [ ] are not to be translated. 



I. I knock on my door. 2. The poet went home. 3. 
Are you (©ie) at home ? 4. The servant did not recognize 
the poet. 5. What did Lessing answer ? 6. Shall you come 
again ? 7. We looked from the window. 8. I saw you in 
the darkness. 

2. mx {tttb üüt» ff^itlbig. 

A. Give the German for the following words, prefixing to 
nouns the proper form of the definite article : — 

Nouns : prince, city, inhabitant, reception, surprise, ma- 

jesty. 
Verbs : go, hear, prevail, prepare, recognize, give, do. 

B, Translate : i. We went through a city. 2. In the city 
great poverty prevailed. 3. The inhabitants, however (aber), 
prepared a reception. 4. They recognized the poverty of 
the inhabitants. 5. What had the prince heard? 6. He 
manifested (gab . . . JU ertennen) his surprise. 7. They owed 
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[for] all that they had done. 8. There (3, i) were many 
poor among (unter dat^ the inhabitants. 9. We have all 
heard of this prince. 

3. Spaltet Scott. 

I. He met bis friend. 2. Wbom did {perf,, 3, 4) Walter 
Scott meet ? 3. For wbat (Um toad) did tbe beggar ask 
him ? 4. He "had no money in bis (l, 15) pocket 5. Tbey 
bave no small money witb tbem (bei fid^). 6. You owe six 
pence. 7. I will pay you if I live. 8. Have you paid wbat 
you owe ? 9. Observe well wbat I say. 

4. Sie golbette ®attd* 

A, I. Wbere did tbe Queen of Hanover lodge ? 2. Wbat 
was tbe name (2öie nannte man or SBie ^ie^) of tbe inn ? 3. 
Sbe lodged in tbe Golden Goose. 4. How mucb money 
(SBäie Diel, etc.) did sbe bave to pay fortwo days? 5. For 
wbat (Um XooA) did tbe landlord ask ? 6. He begged for 
(um) tbe bonor of a second visit. 7. Wbat did tbe Queen 
answer ? 8. " You must not regard me as tbe sign of your 
inn." 9. I bad to pay [a] bundred doUars. I paid (mad^en) 
many visits. 

B, Commit tbe German of tbe foUowing words and pbrases 
to memory : — 

Words : a visit, tbe sign, tbe queen, an inn, a doUar. 
Phrases : to be on a joumey, to stop at an inn, on my retum, 
to regard as, to bave to pay, to enter a carriage, for two days. 

5. Set SSoIf ttttb ber Sd^&fer. 

A, Point out tbe adjectives in tbis extract and indicate 
wbetber tbey are declined according to tbe strong, weak, or 
mixed declension, and wby. 
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a, Change the following verbs into the first person singular 
of the future : ^atte . . . tjerloren (8-9) ; erfuhr, lam (9) ; abju* 
ftatten, fjjrad^ (10); betroffen l^aft, bauerft (n); toeinen 
(12); berfe^te, fe^e, H* (13); fußte. . . ^inju (14-15); 
leibet (16). 

b. Change these verbs into the second person plural of 
the perfect. 

B, 1, K cruel misfortune had overtaken a shepherd. 2. 
His neighbour (5Raci^bar, tn,), the wolf, learned of (öon) the 
misfortune. 3. He paid a visit (Sefud^, m,) to the shepherd 
(dat,), 4. He said : " I could weep tears of blood for thee." 
5. The shepherd rejoined: " All wolves have a sympathetic 
heart. 6. They suffer whenever (toenn) their neighbor 
suffers." 

I. A village had only one smith. 2. A smith shoes horses. 
3. He mends wheels. 4. A village cannot do without a 
smith. 5. Why was he condemned? 6. The smith had 
murdered a man. 7. For what (Um toa^) did the prominent 
Citizens ask ? 8. The judge had to (mu^te) execute justice. 
9, The village had, however, two weavers. 10. A peasant 
Said : " One weaver is enough for a small place." 



7. %vc %VLi\^ ttttb ber ^xt^vxl^i. 

I. What feil into the well? 2. What peered over the 
edge ? 3. He asked, "Why do you exert yourself in vain ?" 
How dost thou like the water ? 4. Will you help me out ? 
5. The goat drank after (nad^bem) he had sprung down. 6. 
How did the fox reach the edge of the well ? 7. He leaped 
upon the back of the goat. 8. He made a bold spring, and 
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called to the unfortunate : " A greater blockhead will perhaps 
(t>iettci(^t) help you out." 9. I thought to myself (bei mir) : 
Here I must wait. 10. The poor captive had (mu^te) to 
remain (bleiben) in the well. 



8. SBie bie Hrteti, fo ber So^it. 

I. Who had a sick (Iranle) wife ? 2. The poor man said : 
"I must go to a physician." 3. He is known for (3, 19) his 
skill. 4. He was also known for his avarice. 5. He did 
not believe that the doctor would come. 6. The physician 
expected a definite payment. 7. He had a purse in his 
pocket (i , 1 5). 8. He drew out his purse. 9. Here are twenty 
doUars. 10. I will give all to you. 11. I beg you (^jd^ bitte 
Sie), eure my wife. 12. The doctor visited the sick wife. 
13. She died, however, in (nad^) a few days. 14. What 
did the physician now demand ? 15. "The poor man asked : 
"Did you kill my wife?" 16. Why (SBarum) did you not 
eure her ? . 17. You have no right to the twenty doUars. 



9. 2)er »rato^fet 

I. Who was Lafontaine? 2. He was [a] poet (SJid^ter). 
3. What sort (SBäag für eine) of a habit did he have ? 4. What 
did he leave in his room? 5. Some one (man) called him 
from the room. 6. Where did he lay the apple ? 7. In 
my absence a friend came into my room. 8. Who ate up the 
apple? 9. What had the poet put in the apple? 10. He 
quieted his guest, and sent for a physician. 11. I rejoice 
i^^ß') to hear that you have retumed. 12. It is not always 
easy (leidet) to discover the truth. 
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10. Sie SBeiBer tiott SBeindBerg. 

I. In what year did Conrad III. defeat the Duke Weif? 
2. What city did the Duke besiege ? 3. The King purposed 
(iDottte) to capture the city and to slay the Citizens. 4. When 
the distress became great, the inhabitants (i, 8) were forced 
to surrender. 5. What condition did the women make ? 6. 
The wife of every Citizen was permitted (burftc) to take [with 
her] whatever she could carry. 7. On the following day the 
gate was opened (refl^ and the women went forth (i, 5) in 
a long procession. 8. They bore their husbands on their 
(3, 15) Shoulders. 9. The Duchess walked at the head with 
the Duke. 10. Many said that this was not the intention. 
II. The women had, however, made a crafty plot, and the 
King laughed at it (barüber, l> 9). 12. Thus the inhabitants 
of Weinsberg preserved their lives {sing,), 

Review. 

The Use of Prepositions. 

A, Prepositions with the Genitive (3, 19). 

1. Without (au^crl^alb) the city stand many houses. 

2. During the morning I remained {inversion) at home. 

3. On account of the rain (Siegen, m,) I could not travel 
(reifen). 

4. The physician was known for (toegen) his avarice. 

5. Many animals (2^ier, «.) sleep during the winter (SBäin« 
ter, m,). 

6. He lives on this side (bie^feit, gen,) of the river. 

7. America lies on this side (bie^feit) of the ocean (Dcean, 
m.). 

8. Except (2lu^er) myself there was no one (feiner) there. 

9. The apple-tree Stands beyond (jenfeit) the bfook (Sad^, 
m.). 
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10. I shall be back within (innerhalb) two days. 

11. Instead (ftott) of his friend he found a stranger. 

12. Many fine houses stand outside the city. 

B. Prepositions with the Dative (2, 15). 

1. I knew (lannte) all except the gentleman with the 
glasses (Srittc,/ sing^. 

2. The travellers {pres, part.) came from Italy (^jtalicn). 

3. Let (gaffen ©ic) me remain with (bei) you. 

4. For (Seit) many days a great storm prevails (j^errfd^en). 

5. The battle (St^Iad^t,/) of (bei) Bunker Hill. 

6. The landlord sat opposite to me. 

7. The gentleman's house is opposite my own. 

8. All rivers {%[\x%, m.) are swoUen (finb angefd^tDoIIen) by 
(bon) the rain. 

9. a. He travels by (ju) land. b. He lies iii (ju) bed. 
c, We sat at (ju) table, d, They seated themselves (festen 
fid^) at (ju) table. 

IG. The cathedral (3)om, m.) of (ju orm) Cologne (Äöln) 
is the largest in Germany, 

1 1 . From New York to Chicago is eight hundred miles 
(SKeile,/). 

12. He is blamed (tabeln) by (bon) his teacher. 

13. The picture ( SBilb, n,) was painted (malen) by 
Raphael. 

C. Prepositions with the Accusative (3, 2). 

1. The prince went through a large city. 

2. The peasant (SBauer) lost his flock by (burd^) a pesti- 
lence. 

3. One weaver fs enough for a little village. 

4. He was friendly (freunblid^) toward (gegen) me. 

5. From (3Son) morningtill (biö) evening are twelve hours 
(©tunben). 

6. I will pay for the entire Company (®ef ellf d^aft, /. a/.). 
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7. One must not learn simply for the school, but (fonbcrn) 
also for later life. 

8. The family (^amilie, /.) sits in the room around the 
lighted (btennenbc) lamp (£amj)e,/.). 

9. Thou art small in comparison with (gegen) me. 
IG. The father is proud (ftolj) of (auf, acc^ his son. 

11. It is now a quarter to (auf) three. 

12. The city was besieged (belagern) at (auf, acc^ the 
command (Sefel^I, tn^ of the Emperor (Äaifet, m^. 

13. We go to bed at (um) five o'clock. 

14. I am by (um) three years older than your brother. 

15. The soldier lost his leg (35ein, «.) by (burd^) a shot 
(Sd^ul, m:), 

D. Prepositions governing the Dative or Accusative, 
Prepositions meaning " to " with verbs of motion are : 
an, indicating motion to an object, as to a table or wall ; 
auf, upon (also up) or from a limited space to one that 
is more open, as auf ben SWatft, to the market ; in, im- 
plying intOy as in bic Äird^e, to church ; nad^, towards, 
after, especially motion to a place bearing a proper name, 
as to a village, city or country ; ju, motion to a person, 
also in certain fixed expressions as, ju 2^tfci^, to dinner, 
jur ©d^ule, Äitd^e, jum 3^^eater, etc» ; gegen, towards in a 
friendly or hostile sense ; wider, against in a hostile sense. 
With the dative, an denotes at^ beside ; auf, on ; bei, near a 
person or place, as bei mir, at my house, bie ©d^lad^t bei 
SeijJjig, the battle of Leipzig. 

a. Translate: i. He went into the room. 2. The apple 
lay on the mantle. 3. He went to his friend. 4. He is at 
the physician's. 5. He said to {dat, or with ju) his friend. 
6. The queen went to Hanover. 7. He sent quickly to the 
physician. 8. During the evening he was not at home. 9. 
He found an apple in his room. 10. They (man) called him 
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from his room. ii. The boy sits over (übet dat^ his books. 
12. Do you wish to know my opinion (SKeinung /.) about 
(über, ctcc^ him? 13. He is known (belennen) under (unter, 
dat^ the name [of] Fritz. 

b, I. He stood upon (auf, dat^ the street. 2. I drove 
(ful^r) into (auf, acc^ the country. 3. The fox feil into a well. 
4. The man had twenty dollars in his purse. 5. We laid 
the apple on the mantle. 6. I go to (an, acc^ the window. 
7. I sit beside (an, ^a/.) the table. 8. I write on acc) 
the blackboard (SDJanbtaf el, /.) . 9. The picture (SJa« S3ttb) 
hangs on (dat) the wall (bie 2Banb). 10. Hang the picture 
on {acc) the wall. 11. He wrote a book on (über, acc.) art 
(Äunft,/). 

It Set tifttfüd itub ber ^ikvu 

I. A peasant (Sauer, m.) spent (jubringen) his entire life 
in (auf) the country, 2 He had once caught a fox in the 
forest. 3. His rüde neighbours (Slad^bar) cried loudly. 4. 
The father closed his (bie) eyes. 5. The fox carried many 
cocks away. 6. The cock crowed in the moming. 7. He 
began to sing. 8. He heard the voice of his father. 9. You 
have a more beautiful voice than (afe) mine (bie metnige). 
IG. There are many foxes in the forests. 11. What did the 
fox carry away ? 12. When (3lfe) the peasants saw the fox, 
they ran after him. 13. Whither did the birds (SSögel) fly 1 



12. Sad SKarf^eu Hont SRautte tttt SRoube. 

I. On (Slm) Sunday the people were wont (j)f legtet) to go 
to church. 2. A week ago (öor, dat) I met an old acquain- 
tance (35elannte, tn,) upon the street. 3. He went from 
(t)on) the city into (auf) the country. 4. From that day 
forward (an) he has never (nie) retumed home. 0. On what 
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day did the man collect wood in the forest ? 6. The traveller 
climbed (flieg auf) a tree in order (um) to see the great world. 
7. He wrote (fd^rieb) his name in {acc,^ the register (g^remben» 
hyxi), n.). 8. Did you write upon (acc.) theslate (2^afcl,/.)? 
9. I am writing a long letter to (an, acc.) a friend. 10. He 
is sailing (fäl^rt) on (//«/.) the river (%bx^ m.), 11. The 
Cathedral (3)om, m.) at (ju) Cologne (Äöln) is one of the 
most beautiful churches inGermany. 12, I joumey always 
by (ju) water. 



13« SlBetttetter it» Sarottd tiott äRfittcIg^attfeit. 

A, I. When I began my joumey to Russia, I travelled on 
horseback. 2. I dressed myself only lightly. 3. I alighted 
from my horse, since (ba) I was weary of riding. 4. I had 
my pistols under the arm. 5. I feil asleep in the snow. 6. 
It was bright day before (bcöor) my eyes opened. 7. To 
(3u) my great amazement I had slept in the churchyard of 
a village. 8. My horse neighed above me. 9. I looked up. 
10. It was suspended (l^ing . . . I^eruntet) from the church tower. 

B. 1. I had gently descended in my sleep. 2. I had 
regarded the tower as (für) the stump of a small tree. 3. I 
had tied my horse to the weathercock, which projected 
above the snow. 4. It is not [the] custom in Russia to 
travel on horseback in winter, 5. The wolf ran after my 
sleigh on account of (toegen, gen.) hunger. 6. It was im- 
possible for me (daf,) to escape him. 7. The terrible wolf 
soon overtook me. 8. I laid myself down flat in the sleigh. 
9. Least of all did the wolf trouble himself about me. 10. He 
sprang over me (^acc) and feil upon my horse. 11. The 
poor animal ran so much the swifter. 12. The back of the 
poor beast was wholly devoured. 13. I raised my face 
secretly. 14. The wolf eat his way (fid^) into the horse. 15. 
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It has caused me no slight terror. i6. To the amazement 
of all [the] spectators we arrived thus in St. Petersburg. 



14. Sie ftftttPfüe CrgeL 

A, I. He did all in vain. 2. He could not suppress his 
longing. 3. I resolve to retum home. 4. I begpardon of you. 
5. Thus he approached his home. 6. The towers of his 
* native city shone in the sun. 7. He entered the gate of the 
city. 8. He met a long fimeral procession. 9. A multitude 
of people went along behind the coffin. 10. Where do you 
purpose (toollen) to bury her ? 11. Thus they came to the 
church. 12. They entered the church. 13. I was weary 
f rom my long joumey. 14. The organ was silent. 15. Then 
began to play of itself, 

B, COORDINATE AND SUBORDINATE SeNTENCES. 

1. Many years ago (t)or) there lived an organ builder, who 
had built many beautiful organs. 

2. It was Said (BKan fagtc) that the last organ was always 
the best. 

3. The organ began toplay as soonas (fobalb afö) abridal 
couple entered the church. 

4. When this organ was finished he chose for himself (fid^) 
one (eineg) of the fairest maidens of the country. 

5. Friends and relations foUowed when (afö) he with his 
bride crossed the threshold of the church. 

6. He only thought of (baran) how he was a clever master. 

7. He had a proud spirit, and fancied (meinte) that the 
blame could only be in his beautiful bride. 

8. He wandered many hundred miles in a stränge land, 

9. He thought ever of (baran) how he had wickedly desert- 
ed her. 
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10. He had great anxiety whether she would again be 
friendly to him. 

1 1. The people behind him shook their heads {sing,) when 
they saw him run. 

12. When they heard him weep, they said: It is probably 
{XotUji) a poor man to whom she showed kindness. 



15. Sie Sremer Stobtttmftftiittett. 

A. I. The sack was carried to the mill. 2. A dog was 
found on the way. 3. I have run myself tired. 4. He was 
Struck dead. 5, What is played this evening ? 6. The dog 
was beaten with a cane (Stod, m.). 7. It will be said. 8. 
They (@g, impers,) are eating. 9. Theglass (®Ia^, «.) was 
broken (jerbred^en) before (el^e) I entered the room. 10. 
The window was being broken when (afe or tnbem) I entered 
the room, 11. They (SKan) were breaking the window 
while (inbem) I was in the room. 12. The book was written 
by Goethe. 13. The song (Sieb, n.) was sung by the beauti- 
ful girl, 14.» He was wounded (bertounben) by (burd^) an 
arrow (5Pfeil, m.). 15. The cook had (Ke^) the head of the 
cock cut off. 

B, Prepositions. 

I. The stranger (^rembe, m.) betook himself on a joumey. 
2. He is at (auf, dat,) a hunt. 3. Two men sat by the 
way. 4. The old woman sat behind the stove. 5. The 
children ran behind the stove. 6. When the travellers 
arrived in Bremen. 7. The donkey placed his forefeet on 
the window. 8. The dog sprang on the back of the donkey. 
9. The boy stood before the house. 10. They soon came 
before the robbers* house (9läuberl^au3, «.). 11. The girl ran 
into the kitchen. 12. The children go to (in, accy or jur) 
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school. 13. The cock called down from his perch. 14- A 
man stood before the door and cut (15, 4-5) him in {acc^ 
the finger with a knife. 15. They rushed into the room 
(Stube, /). 16. They went out (^inau^geJ^en) by (jur) the 
door. 17. The procession is passing (Dorbeigel^cn an, dat.) 
the house. 18. One cannot always swim (f(^to)tmmen) against 
(gegen) the stream (Strom, »i.)- '9- ö^'' troops (2:nH)J)en) 
went courageously (mutig) against the enemy (g^einb, »2., 
sing^. 20. The fever (3)ag lieber) of the sick [man] 
becomes more violent (heftiger) toward (gegen) evening. 2 1 . 
The Scholar (St^üler, »1.) was seated by (an) his desk. 22. 
He walked from the door to the wall. 



16* ^Der Sbrttte itub ber Kei^e* 

A, MooDS. 

1. He begged that he would (möd^te) not take it amiss 
(übel nel^men). 

2. If I were a German peasant, I should wish {Inversion) 
first my own field (3lder, w.) 

3. I would that you should break (jerbred^en, pret, subj.) 
your (ben) neck. 

4. It never occurred to him what he should wish. 

5. He often thought (meinen) that he had found his wish. 

6. If I had only known that I 

7. Did he teil {pret subj\) you that? 

8. The rieh man asked if he might (bürfen) have (t^un) 
three wishes like his poor neighbour. 

9. It would be agreeable (lieb) to me if I could travel to 
Europe. 

IG. If I should entertain (aufnel^men) every one who 
knocked on my door, I should be obliged to take the beggar's 
staff in hand. 
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11. He asked him to remain through the night (16, 10) 
with him. 

12. Hasten, pray (bitte). 

13. He thought that his wife was seated at (19, 25) home 
in a cool room. 

14. The wife Said they did not have much (16, 15), but 
they gave willingly whatever they had. 

15. If I should return I would lodge with (bei) you. 

16. She milked her goats (16, 17) that their guest (®oft, 
m^ might have milk besides. 

17. When they saw who it was (ll, 6), they bade him 
welcome. 

B. Separable and Inseparable Verbs. 

a, I. He overtook (18, 11) the stranger. 

2. When we had gone away, the traveller followed (nad^s 
folgen) us. 

3. He rose early (17, 19) in the morning. 

4. A traveller has granted me three wishes. 

5. Sleep (2)er Schlaf) came upon (überfallen) him. 

6. He looked at me (anfeilen) with great eyes. 

7. A new home stood opposite (15, 17-18) his own (ber 
feinige, dat^. 

8. He did not look (15, 28) like one who had much money 
with (bei) him. 

9. Receive (16, 2) me kindly (freunblid^). 

IG. Their old house was transformed into a new. 

11. He spent the night (übernad^ten) at thepoor man's. 

12. He collected (18, 29) histhoughts and proceeded. 

^. I. A peasant spent (jubringen) his entire life in (ouf) 
the country. 

2. A fox once came into a little village and seized a cock. 

3. The peasants ran after the fox when they saw it. 
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4. The children screamed and the birds flew into (auf) the 
trees. 

5. Suddenly they heard the voice of a hunter (Säger, m^. 

6. The fox dropped his plunder, and the birds flew at 
once upon the roof (®aci^, «.). 

7. a. Explain the subjunctive in möge (20), l^abeft (21), 
l^atteft . • . flerebet (6, 7), 

h, Express the Infinitive clause um . . . jul^ören (19-20) as 
a final clause of purpose. 



17« ^wkA^vsu 

a, I. He spoke no word further, but (8, 12) turned 
and left the room. 2. Whatever he said came to pass, and 
a great festival was arranged. 3. Not only the friends and 
relations were invited, but all [the] children in the kingdom. 
4. When the festival was at an end, the child received 
wonderful gifts. 5. In the world whatever was beautiful and 
good it received. 6. One of the wise women entered, but 
greeted no one. 7. The King was startled and commanded 
(befcl^len) that all [the] distaffs in the world should be bumed. 
8. One day when the maiden was alone in the Castle, she 
pierced her finger with the distaff. 

^. I. A bed stood in the room, and the young girl feil 
upon it (24, 9). 2. Years long (10, 4) she lay in a profound 
sleep. 3. All who were in the entire Castle feil likewise 
into a profound sleep. 4. A hedge of thoms grew higher 
every year about the Castle. 5. There was nothing of the 
Castle to be seen. 6. Many princes came and desired to 
penetrate into (in, acc) the Castle. 7. An old man related how 
a Castle was said (foffte) to stand behind the hedge. 8. It 
was said that Domröschen should awake after a hundred 
years. 
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c. I The prince saw many horses sleeping in the castle- 
court. 2. The pigeons slept also on the roof [with] their 
little heads (Äö^jfd^en, sing,^ stuck under their (9, 11) wings 
(sing,). 3. He went on and found Dornröschen sleeping (6, 
14) in a little room. 4. He stooped and gave a kiss to the 
sleeping maiden, whorose (auf (teilen) at once. 5. All looked 
(umfcl^en, reß.) around. 6. The prince regarded the maiden 
with great eyes. 7. The king and the queen went down the 
stairs. 8. They (5Kan) celebrated the wedding of the prince 
with the princess in all splendor. 



QUESTIONS FOR REVIEW. 

1. Divide the following words into syllables : 

a, SBlume, ©d^emel, Stammen, SKü^le, 35eere, Ääfig, Slitter, 
anler. 

b. Dftem, dürften, 35ube, ©edel, 2ifte, ©täbte, ^öu^d^en, 
3a^)fen, em^jfinben, Ääm^jfer. 

c. giitöer, ©üfee, ©c^üffel, Dd^fe, gänler, »lö^e, gatfel, 
Äar^jfen, ©d^ufker, ©tad^el. 

d, gßäfd^e, 9lö«d^en, SBälber, »üd^fe, Strafe, ©äffe, ©om* 
mer, äd^fe, §anbel, Änofj)e. 

^- $^^/ ißoffnungen, öoffenben, hinein, toarum, 3)ritteil, reis 
jen, Drtl^oaraj)l^ie, lafen, %^t. 

2, Mark the quantity of the vowels in the following words : 

a. äal, aSa^l, ©tamm, ©anb, SRat, aJlann, ©tabt, ©taat, 
§erb, ©lieb, m%, »rief. 

b. 3Jlitte, 2:a0, ©d^am, Älang, Sie^, 5ßed^, §ärd^en, ©ema^I, 
betoä^ren, SBalftatt. 

c. Sunge, »ü^ne, ^Jüfee, «ßfu^I, 3:^or, ^äc^er, fä^ig, gaff, 
9iafe, fd^toären. 

^. ©öule, grö^Ud^, ©äge, 3Käbd^en, 5Pferb, 5IKauer, raud^en, 
log, fragte, fd^lägft. 
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3. a, Decline m both numbers the nouns : @o^n, 2)orf, 
®atten, 2lrt, «unji. 

^. Decline in both numbers: 3Renf(^^ ^ou^ ®raf, ipoffs 
nung^ @ebante. 

4. Give the nominative and the genitive Singular and the 
nominative plural with the appropriate form of the definite 
article, of : 

a. aibenb, §au«, 2:^üre, Sebiente, %txf(xt, §ett, 3)unlel 
(jiVf^.), 2)i(^ter. 

b. §era, Sc^ilb («.)> 3^^or (gate), §unb, 3Käb(^en, Setter, 
grau, Surft, Äönigin. 

c. 5lame, 6tabt, »lume, Änabe, äuge, ©taat, ©d^lad^t, 
Sieb, Sauer. 

d. S)orf, ffiajfer, ®raf, Srunnen, «rjt, 2)oftor, SJBelt, 3im^ 
mer, a[t)fel, Sleife. 

^. §irt, «raft, ©an«, Xag, 2:^aler, aßagen, D^r, aRann, 
©tra^l. 

5. How do foreign nouns form their plural? Give the 
plural of : 

a. ®^mnaftum, «bjeltiö, Serb, ^^rann, ^rofeffor, 3KeIobie, 
öcneral, ^falin, ©eminar, St^etna ; b, 3)rama, 3Robu«, £orb, 
Äomma, %txsc^yx^, aJlufxfu«, Slböerb, ^artiäj)ium, ^erfon, ef^ 
feit, Eafu«. 

6. How are proper nouns declined: a. When preceded 
by the article ? b, When without the article ? 

7. How do fiarl, Slbel^eib, ^Jranj, ©o»)l^ie, Sertl^a, ©a^)^)]^o, 
fiutl^er, ©ad^fe, ^Jann^, (^t>t\lcit form their genitive ? 

8. How are the foreign names, ^efu« ß^riftu«, $aulu«, 
ßicero, ^^äbru«, ©ofrate«, 3«rael, So^cinne« declined ? 

9. How are two associated proper names, and names pre- 
ceded by a title, declined ? Form the genitive of §err ©d^mibt, 
©uftaö Slbolf, Ulrid^ toon Sid^tenftein, Äaifer aSil^elm, §rieb* 
rid^ ber SSBeife, ^einrid^ ber Sötoe, $err ^wfkijtat ^yorban. 
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10. How are the following proper nouns declined in the 
plural: 5IRinno, Subtoig, Sc^ittcr, Scffing, Älo^)ftotf, Sllba, 
©cneca, ©ci^)io, Jiicolai, Sd^ilcöel, SKeland^t^on, §einric^, ©er^ 
trübe? 

11. Distinguish between the plurals, Sd^ilbe and Sd^ilber ; 
2änbcr ard Sanbc; Sid^ite and Sid^tcr; ^xit and Örter; ®c* 
fxd^te and ©cftd^ter ; %yxi^t and 2:üc^cr. 

12 Distinguish ber and bie §eibc, bcr and bie ©ee, ber and 
bag 33anb, ber and bie Seiter, ber and ba« 6^or, bie and ba^ 

aase^r. 

13. Distinguish between ber and ba^ SSerbienft, ber and ba« 
Sol^n, ber and bo« Sauer, ber and bie "^hxx. 

14. What nouns are prevailingly masculine, what feminine, 
and what neuter in German ? 

15. a, What terminations form masculine nouns ? b, What 
feminine ? c, what neuter ? 

16. What is the gender of foreign nouns in German ? 

17. Decline in both numbers the personal pronouns ? 

18. How are the personal pronouns used in address: a, 
between equals; b, between kinsmen and intim ate friends; 
c, in speaking to children; d, by a public Speaker; e, to 
animals? 

19. What are the demonstrative pronouns? How are they 
declined? Decline biefer 5Kann, jene S^rau, also the deter- 
minative berjenige, in the three genders. 

20. What are the relative pronouns? Distinguish their 
use : a. when the antecedent is a personal pronoun ; b, in 
the genitive. 

2 1 . What are the possessive pronouns and f rom what are 
they derived? Decline mein, unfer and ^x in the three 
genders in the singular and plural. 

22. a. Decline the interrogative pronouns, U)er, toa^ and 
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toeld^er and State the diiference in their use. b. How is tt>ad 
für used ? 

23. Mention the indefinite Substantive and adjective pro- 
nouns. a, What is the difference in the use of man and 
einer ? b, How are the missing cases of man supplied ? 

24. When is an adjective used attributively ? when predi- 
catively ? When in apposition ? When is an adjective unia- 
flected ? When declined strong ? When weak ? 

25. Decline in the singular and plural mein guter ^reunb, 
biefe« neue §au«, alter SBein. 

26. Give the comparative and Superlative of: a, jung^ 
fro^, alt, arm, öoff, la^m, Hein, tat)f er, mächtig, fü^ ; b. Com- 
pare lurj, breit, bitter, ^art, gern, toiel, toenig. 

27. Verbs. Conjugate in the present and preterit indica- 
tive and subjunctive, lieben, galten, toad^fen, l^eifeen, brechen. 

28. a, Conjugate in the present and preterit indicative 
and subjunctive, fein, l^aben and toerben. 

b, Give the perfect and pluperfect and the two futures of 
these verbs. 

29. Conjugate toerfen, treten, lügen, gießen, in the present 
and preterit tenses of the indicative and subjunctive moods. 

30. Conjugate effen, fd^Iafen, fto^en, fal^ren, bringen in the 
present and preterit indicative and subjunctive. 

31. Give the preterit and past participle of the verbs ftes 
^en, tragen, laufen, bitten, antworten. 

32. Conjugate lieben in the first and second conditional. 

33. ö. Give the present and preterit of loben and erl^alten 
in the indicative and subjunctive of the passive voice. 

b, Give the perfect and pluperfect and the futures of the 
same verbs in the passive voice. 

c, Give the same tenses of these verbs in the subjunctive. 
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34. Ä, What is a Compound verb (i> s) ? b. What pre- 
fixes are inseparable? c, How are inseparable and separa- 
ble verbs accented ? d, What prefixes are either separable 
or inseparable ? 

35. Conjugate öor'lefen, unterftü'^en, fort'gel^en, and hjte'* 
berlommen in the present and preterit indicative and subjunc- 
tive. 

36. Explain the difference in meaning between ü'berfe^en 
and überfe'^en, ü'bergel^ctt and überge'l^en, ü'bertrcten and übcr^ 
tre'ten, burd^'reifen and burd^rei'fen, burd^'fe^en and burd^fc'l^en. 

37. Which of the following verbs are separable and which 
inseparable : eintreten, erfennen, boffbrinflen, untertoeifen, mi^s 
l^anbeln, übergeben, aufbetoal^ren, bertreten, j^od^ad^ten, beran* 
laffen? 

38. How do verbs derived from Compound nouns and ad- 
jectives form their principal parts ? Give the principal parts 
of frül^ftütfen, toittfci^aften, red^tferttgen, langtoeilen, l^anbbaben, 
mißlingen, offenbaren, toiHfa^ren, Keblofen. 

39. Give the principal parts of beantworten, toerurfad^en, 
ftubieren, beunrnJ^igen, mutmaßen, toetterleud^ten, Wetteifern, 
ratfd^Iagen, luftloanbeln, argloöl^nen, branbfd^a^en. 

40. How do Compound verbs whose prefix is a noun or 
adjective form their principal parts? Give the principal 
parts of banffagen, feftbinben, ^jreiggeben, glüdftoünfd^en, frei« 
fj)red^en, l^augl^alten, teilnehmen, ftattfinben, fel^Ifd^Iagen, tots 
fd^ie^en. 

41. Give the principal parts of öoraugfagen, anerjiel^en, ab« 
geloöl^nen, toorau^toerlünbigen, beauftragen, toemad^Iäffigen, bes 
nad^rid^tigen, toieber'l^olen, toieberl^o'Ien, burd^blät'tern, burd^'* 
lefen. 

42. a. What is the position of a separable prefix in simple 
tenses (l, 5); b, in Compound tenses; c, in subordinate 
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sentences without a connecting word ; d, after a subordinate 
conjunction (i, lo). 

43. Name the preterit-present verbs. Conjugate: a. bür^ 
fen and mögen in the present and preterit, indicative and sub- 
junctive ; h, in the perfect and pluperfect, and in the future 
and future perfect tenses. c. In what two ways are the per- 
fect tenses of this class of verbs formed ? 

44. What different meanings have : a. foffcn ; b. bürfen ; 
c, mögen ? What is the difference in the use of the present 
and the preterit of f öden in the sense of " ought " ? 

45. a. What prepositions govem the genitive case? (3, 
19). b, What prepositions govem the dative (2, 15)? c, 
What prepositions govem the accusative (3, 2)? d, What 
prepositions are used with either the dative or the accusative, 
and when (3, 13, 14) ? 

46. In what different ways may the agent or Instrument 
of a verb in the passive voice be expressed ? 

47. Explain the syntax of the noun : a. eine 5Kenge reifer 
e^rüd^te; eine ©umme (Selbem; ein 5ßfunb SBoffe; eine Ranne 
WMj\ ein Raufen Sudler; eine §erbe ©d^afe ; ein©ttitf 93rot; 
ein 2'run! SBoffer ; ein ©la« 35ter ; ein ©d^effel Äont. 

48. Write sentences illustrating the use of the genitive: 
a, dependent on a noun (5, lo-ii); b. on an adjective 
(12, i); ^. in a partitive sense (5, 11); d, adverbial, to ex- 
press indefinite time (i, i); e, of manner (10, 20); /. after 
a preposition (3, 19). 

49. Illustrate the use of the dative : a, of the indirect ob- 
ject (8, 22); b, in an ablative sense (16, 29); c, of posses- 
sion (5, lo-ii); d, of place; e, of time (5, 7). 

50. Write sentences illustrating the use of the accusative : 
a. as the direct object of a verb; b. with two objects : i. 
of the person and thing; 2. of the direct object and of the 
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effect produced (20, 10); c, governed by an adjective (7, 
16; 2| Title) \ d, used absolutely with a participle or limit- 
ing phrase (9, 11); e, used adverbially to express extent of 
tirae or a point of time (lO, 4; 4, 9). 

51. Whatis the difference between the genitive and the 
accusative in expressions of time ? When raay the dative be 
used to express time ? 

52. What cases do the foUowing verbs govern: entfci^ulbi= 
gen, begegnen, onfel^en, bejai;Ien, befehlen, entbel^ren, l^arren, 
naiven, banlen, berjei^en. 

53. What cases do the foUowing adjectives govern : a, 
bebürftig, needy ; f dj^ulbig, indebted ; betonet, conscious ; öoH, 
füll; fremb, stränge; na^e, near. b, mübe, tired; ä^nlid^, 
like ; ge^orfam, obedient ; toert, worth ; frol^, glad ; eingeben!, 
mindful. c, nötig, necessary; öerbäd^tig, suspicious; fidler, 
sure ; gleid^, like ; ongenel^m, agreeable ? 

54. I. What prepositions are required after the adjec- 
tives : böfe, angry (at) ; emj)finbUc^, sensitive (to) ; feinblid^, 
hostile (to) ; ftol^, proud (of) ; nad^fid^tig, indulgent (to) ; Iu= 
ftig, merry (at) ; burftig, thirsty (for). 

2. What prepositions do the foUowing verbs require : 

a, jtoeifeln, doubt (of) ; fid^ freuen, rejoice (in) ; fid^ fürd^s 
\%Xi, fear ; beftel^en, insist (on) ; ftd^ fernen, long (for) ; l^offen, 
hope (for) ; retten, save (from). 

b, \!\iitXK, ask (for); f eitlen, lack (of); fid^ berlajfen, rely 
(on) ; betoal^ren, guard (from or against) ; benlen, think (of) ; 
fid^ lümmem, be troubled (about) ; bürften, thirst (for) ; fid^ 
erinnern, remind (of). 

c, f})otten, scoff (at) ; jagen, hunt (for) ; lad^en, laugh (at) ; 
mangeln, need (of) ; erftaunen, be amazed (at) ; fid^ grauen, 
have a horror (of).; ftd^ fd^ämen, be ashamed (of) ; t>ertrauen, 
trust (in). 

56. What prepositions are necessary after the adjectives ; 
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ätflcrltc^, vexed (at) ; fro^, glad (of) ; eitel, vain (of) ; öleid^^ 
fliltifl, indifferent (to) ; nad^ftd^tifl, indulgent (toward) ; freunb« 
lic^, friendly (to) ; fd^toad^, weak (in). 

57. a. Define a simple sentence. h, What is the order 
of words in such a sentence (if 5)? c What is the inverted 
order and when is it used ? 

58. Define a principal sentence ? What conjunctions con- 
nect principal sentences ? 

59. Define a subordinate sentence. 

a, What is the transposed order and when does it occur ? 
Point out sentences illustrating this order in the first exer- 
cises. 

60. Substantive sentences : a, Write sentences introduced 
by ba^ which constitute the subject or the object of a verb ; 
b, write similar sentences which are in apposition with a 
preceding demonstrative as baran, barauf, etc. 

61. Write adjective or attributive sentences defining a 
noun or pronoun, and introduced by a relative pronoun or 
Compound adverb. 

62. I. Write adverbial sentences: a, of place; b. of 
time ; c. causal, with ba, toeil, ba^ ; d. of purpose (final) ; e, 
restrictive clauses with fotoeit, infofern. 

2. Write subordinate adverbial sentences: a, of manner 
with inbem, ol^ne ba^, al« ob ; b. of comparison with afö and 
hjte ; c, of result after f foUowed by ba^, or after ju foUowed 
by alg ba^ ; d, conditional sentences with hjenn or faH^ ; e, 
concessive, with obgleich, obfd^on, loenngleid^, etc. 

Select sentences from the text illustrating the different 
classes of subordinate sentences. 

63. lUustrate the use of the subjunctive in the present: 
a, to complete the imperative (48, i); ^. in a concessive 
sense ; c, to express a wish (l, 18). 
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64. I. Illustrate the use of the preterit subjunctive: a» in 
the condition and conclusion when the condition is unrealized 
or contrary to fact (6, 7) ; h, when the condition is omitted, 
also when the conclusion is intimated by al^ (23, 4) ; c, in 
concessive sentences; d, in Optative sentences (13, 22); in 
the confirmatory subjunctive (226, 16). 

2. When may the conditional mood be used in sentences 
of unreality ? 

3. What is the difference in meaning between the present 
and the preterit tenses when used in an optative sense ? 

65. Illustrate the use of the potential subjunctive: a, to 
make an assertion less definite (2, 12) ; b, with foKcn, müjfcn 
and löttttcn, to indicate that an Obligation or possibility has 
not been fulfilled ; c. with the adverbs faft and beinal^c, and 
in impersonal expressions implying that the assertion does 
not rest upon unreality. 

66. What tense is employed in indirect Quotation (2, 
20-21)? When is the indicative and when the subjunctive 
mood used? What difference in meaning does the use of 
either mood lend to the sentence ? 

a. How does the subjunctive of surprise or dissent arise 
(184, 16)? 

. b, If an imperative sentence be changed into an indirect 
Quotation, how is the imperative expressed ? 

67 . I . What conjunctions introduce subordinate sentences 
of purpose and what mood is employed in them ? 

2. a. What conjunctions introduce subordinate sentences 
of result ? b. What limiting words may precede in the main 
sentence ? c. When does the indicative, and when the sub- 
junctive foUow ? d, What conjunctions are used after a com- 
parative, or a positive with ju, when a negative precedes? 

68. a, What prepositions are used with the Infinitive ? 
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b, What classes of words may the infinitive with ju limit ? 

c, With what verbs is the preposition omitted with the in- 
finitive ? 

d, When does the infinitive acquire a passive significa- 
tion ? Illustrate such use. 

e, Point out the subject of the infinitive in : i . ®t öerfjjric^t 
nod^ ^eute ju fommen. 2. @r bat ben Slrjt ju i^m ^u fommen. 
3. ßr riet mir abjureifcn. 

Change the following infinitive clauses into subordinate 
sentences : i. 2)er 3lrjt riet bem Äranfen, fid^ öiel in freier £uft 
}u bciDeßen. 2. ß« ift unfere ^flid^t bem älrmen ju Reifen. 3. 
3Ran mufe bie Xugenb üben um fie lennen ju lernen. 

69. Formation of nouns : 

1 . In what diff erent ways are Compound nouns formed ? 

2. What Suffixes are used to form derivative nouns? What 
is the force of each and to what stems are they added? 

3. Form derivative nouns from the following: a, adjec- 
tives, rot, lalt, toarm, fü^, broun, fouer, tief, ^od^, blau, with 
the sußix -e ; b, From the nouns, §au^, ©tul^l, 93aum, with 
-c^en; 95ac^, 3Ma0b, »otf, SCifd^, with -lein; §etnb, ^Rann, 
©raf, with -fd^aft ; ©d^af, Äram, Äo^le, Äöln, Slmerifa, ba= 
den, retten, with -er ; 3Renf d^, Ilug, 9iarr, f d^lau, lül^n, with 
the Suffix -l^eit, 

4. Employ the suffixes bar, ei, in, ni«, tum, fal, ung, to 
form derivative noims, using the words 3Sogt, bar, fenben, 
Äihtig, 3^W/ f^wl/ Slitter, 33ilb, SBagen, Släuber, reid^, galten. 

5. a. Form abstract nouns from innig, breit, l^anbeln, trei= 
ben, toerf en. b. Form nouns from nouns, ad jectives, and verbs : 
fremb, §au^)t, jung, 2:aufe, frü^e, SSBi^, fangen, ga^r, 3)id^ter, 
with -ling. 

70. Formation of adjectives: a. What force have the Suf- 
fixes bar, l^aft, fam, en or em, lid^, ig, and to what classes of 
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words are they added ? h. Form adjectives from nouns de- 
noting material from ®oIb, §oIj, ©tal^l, ©Über, ©lag, ßifen, 
©Ifenbein, 3Karmor. 

71. What verbs are regarded as primitive? Show how 
derivative verbs are formed : a, from primary verbal stems 
by internal change ; b, from nouns and adjectives. 

72. How are verbs formed from secondary stems by Suf- 
fixes ? What is the force of the suffbc -ein, -ern, -igen? 

73. Form derivative verbs: a, from the nouns S^ifd^, ^anxs 
mer, ©d^iff ; b. from the adjectives ftarl, tot, grün. c. Form 
causative verbs from the verbs f^)ringen, ftnien, fallen, fahren, 
bringen, [teilen, fted^en, l^angen, liegen, öerfd^toinben. 

74. a. Form diminutive or iterative verbs with the suffix 
-ein from lad^en, flotten, Äunft ; SSBt^, Ilug. 

b. Form intensive and iterative verbs from raud^en, fd^Ia« 
fen, folgen, fteigen, IIa^)^)en with the sufiix -ern. 

c. Form factitive verbs from rein, 3lngft, befrieben, berfün^ 
ben, beglauBen, fröftig, ^eilig, ru^ig, mä^ig. 

75. I. How are adverbs divided: a, from adjectives; 
b. from the inflected forms of adjectives and nouns ; c, from 
Compound inflected forms ? 

2. Explain the formation: a, of lange, bereite, toarum, 
bamafe fürlieb, insgemein, neulid^, blinbling«, morgen«, grö^s 
tenteite, affentl^alben. 

3. ©nigerma^en, aUerbing«, allerorten, toal^rfd^etnlici^, eben= 
faUg, aller^anb, mittlertoeile, nid^t. 

4. Setjeiten, möglid^ertoeife, gerabe^u, meinettoegen, affer« 
toege, berjeit, jjebenfaff«, l^eute, gefd^toeige. 

76. Coördinate conjunctions. Mention the copulative, 
adversative, and correlative conjunctions in German. What 
Order follows the use of either class ? 
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77. Subordinate conjunctions : a, Give the subordinate 
conjunctions of place; b, of time; c. of cause; d, of com- 
parison ; e, conditional ; f, concessive ; g. of result ; h, of 
purpose ; /. conclusion. What is the order in the sentence 
which follows ? 

78. What conjunctions are primary ? what derivative? a. 
Explain the etymology of ungead^tet, tro^bem, toe^l^alb, beg= 
U>egen, barum, jtoar, bcmnad^, o^neba^, au^erbent, überbieö. 

79. What is a stop {pr mute) letter ? Name the different 
classes, according to the organs of speech used in producing 
them. Give the voiced and the unvoiced stops. 

80. Give the voiced and unvoiced fricatives or spirants. 

81. Give the nasals and liquids, also the afFricatives. 
What do you mean by semi-vowels ? 

82. Define Slnlaut, 3>"I<^w* ^^^ 3lu§laut, and give equiva- 
lent English terms for these words. Illustrate your meaning 
in any chosen word. 

83. Define gradation or 9lblaut and illustrate its use : a, 
in the formation of verbs ; h, in the formation of nouns. 

84. What is mutation or Umlaut and how did it arise ? In 
what classes of words is its influence manifest ? 

85. State Grimm's law. How is this modified by Ver- 
ner's law ? 

86. Give the English cognates of jtoei, bret, bod^, 35ad^, 
i<iX&, bünn, '^^\, fterben, 2:aube, SSogel, and explain the 
changes. 

87. Trace the etymology of the foUowing words, giving the 
earliest forms : gu^, bred^en, 3^^"^^^/ SBSagen, 93ud^, ©tro^c, 
§err, gürft, effcn, ©arten, §crjog. 

88. Define the terms stress^ pitch^ quantity, 

89. What is the rule of stress or accent in native German 
words ? 
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90. Mark the syllables which have the main and subordi- 
nate stress, and those which are unstressed in the foUowing 
words : 

a, Urlaub, 2l^)felbaum, gSerid^t, Äirc^l^of, Äönigin, alltoiffenb, 
5lorbtoeft, hinauf, ©onncrtoctter, S^^^^^w^^^^- 

b. onttoortcn, urteilen, heiraten, frti^ftütfen, unbefd^reiblid^, 
SBeltau^ftettunö, Sllt^oc^beutfd^, ®ut«befx$er, arbeitfam. 

c, SanbtooII, Äultur, Srofd^üre, 9JIimfter, bi«^)utieren, ß^ronif, 
©rammati!, ?ßoeti!, Äritiler, ^Jrequenj. 

d. Sallabe, Dcean, 3Retaff, ©eneral, 2)iamant, ©Eemjjlor, 
Slltar, »erltn. 

91. What is word-stress and what is sentence-stress ? 

92. What is a measure or a metrical foot in verse ? De- 
fine a trochee, iamb, dactyl and anapaest. 

93. Define the terms SSer^, ©tro^jl^e, ^ebung, ©enlung 
and ©tanje. 

94. In what does rime consist? Define masculine and 
feminine rimes. 

95. Characterize the rimes in the ©d^toalbenlieb (p. 58), 
3!)a« ©d^Io^ am SReere (p. 59), and S)er Solbat (p. 68). 

96. I. Define the terms dimeter, trimeter, tetrameter, 
Pentameter, hexameter. 

2. What is a logical and a rhythmical caesura? Define 
masculine and feminine caesura. Point out the rhythmical 
caesura in 2)ie SBeiber t>on SBSingberg (p. 77). 

98. flf. What relation does metrical accent bear to the 
natural word-accent ? b, What is the law of the sequence of 
stressed and unstressed syllables in modern verse ? c, How 
many stressed syllables may stand in a metrical foot? d, 
How many unstressed syllables may stand in a metrical foot ? 
e, How may the natural accent be displaced in verse ? Mark 
the accented syllables in 3ttt ^eibelberg, bu feine (p. 81), and 
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show where the accent has been displaced or transferred for 
the sake of the metre. 

99. Characterize fully and accurately the verse in ®ic 20^ 
rcici (p. 60), a)cr ffiirtin a:öc^tcrlein (p. 65), erlfönig (p. 69), 
9lö«(^cn auf ber i&cibc (p. 70), 3)cr Sänger (p. 73.) 

100. Describe fully and accurately the verse in S)cr ^pUs 
grim bor ©anft gwp (p- 7^), 3)ic 5Beiber öon SBtngBerg (p. 
77), Die Hoffnung (p. 82), 3luf bcr Überfahrt (p. 82), ©eutfc^e 
Slational^^mnc (p. 92). 



GRAMMATICAL INDEX TO NOTES. 



m>eitb = West, 162,24. 
a^tt, when not introductory, 1, 15. 
abstract noun for concrete, 107, i. 
in plural, 10, 24 ; 80, 2 ; 81, 7 ; 

99, 13 j 165, 20. 
aocnsative, used absolutely, 8, 11; 

35, 18-19; *3> 13; 170,9. 

in adv. expressions, 7, 27. 

of direction, 3, 4; 3, 6; 3, 12- 

13; 3, 13-14; 7,9; 22,16; 38,9; 

180, 29. 

of definite time, 4, 9 ; 5, 7. 

extent of time, 10, 4 ; 117, 28. 

with QCtoafiX, 7, 16. 

of pers. and thing, 20, 10. 

with f(^ulbla, 2d Select., Title. 

after fielen, 196, 18. 

Space passed over, 22, 3 ; 35, 21 ; 

150,31. 
verbs with two accs., 20, 10 ; 197, 

10. 
adjective, when written with capitals, 

109,30; 127,2. 

formed from adv., 117, 29. 

form of, after anbete^ 112, 17. 

after cttDttS or toa9, 127, 2. 

after fctnc, 21, i. 

form of, after pers. pron., 10, 16 ; 

141,13; 213; 19; 230,8. 

in appos., 36, 19; 38, 8. 

predicate, 29, 5. 

with nouns of diff. genders, 65, 19 ; 

79, 19. 
possess. used substantively, 5, 28. 



adj«otive, proper, how formed, 5, 15. 
used substantively, 6, 15 ; 95, 19 ; 

127, 2. 
uninflected,5, 14; 69, 19; 77, 12; 

81, 6; 84, 14; 104, 20; 110, 9; 134, 

13 ; 146, 14. 
adverb, of direction, after prep., 10, 

14; 141,13; 157,13; 222,18. 

with force of prep., 9, 21. 

formed from adj., 45, 13. 

Compound, for pron. gov. by prep. 

1,9; 7,18-19; 9,21; 22,28; 23, 

19; 25,19; 29, 21; 61, 25. 
for omitted verb of motion, 11, 

23 ; 19, 28 ; 23, 19 ; 50, 6 ; 94, 23 ; 

433, 22; 150, 12; 157, 31 ; 218, 11. 
Wfttin, 97, 7. 

«Se Sage = jcbcn %aq, 45, 3. 
<ae nnb itU, 106, 3. 
aU = qani, 86, 11. 

uninfl., 84, 14. 

«Hein, Position of, 4, 2 ; 7, 6; 140, 21. 
aUiteration, 58, 5 ; 93, 16 ; 101, 3-4 ; 

109,22; 220,15. 
aUffitt for f)iex, 64, 13. 
otö, to intimate conclusion, 23, 4 ; 66, 

24; 208,6. 
ttUhaih = fogteid^, 42, 19; 108, 27. 
«nbere for jtoeite, 21, 8. 

form of adj. after, 112, 17. 

«tibent for nfi#en, 111, 27. 
onfangen = do, 165, 22. 
apposiÜon, adj. in app., 83, 8. 

names of cities, 4, 25. 

noun after SKcngc, 27, 11. 

noun after ©tü(!, 31, 25 ; 33, 9. 
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artiole, def., after ade, 187, 24. 
omitted, 7, 5 ; 8, 2 ; 76, 11 ; 106, 

14-15. 
in place of poss. pron., 1, 15 ; 2, 

5-6; 5,9; 8,21; 24,24. 
before proper names, 106, 8 ; 149, 

25- 

indef., used substantively, 1, 10. 

<nf, use of, 3, 13-14 ; 23, 25 ; 163, 20. 

<Hf bat, 107, 17. 

aoziliary, ^aben, with verbs of rest, 

17, 21-2. 
aoziliary) omitted, 26, 17; 58, 12; 

63, 12; 64, 18; 67, 7; 67, 11; 83, 

10; 95, 17; 107, 13; 109, 27; 136 

15; 152,9; 155,28. 

precedes two inf., 112, 23. 

jein, with intrans. verbs, 3, 4. 

when part. has force of adj., 31, 8. 



i<(be, archaic for batb, 84, 7 ; 7, 10. 
IBei^er SBciiidr 74, 16. 
beseoneNr with dat., 1, 13. 
bei = at house of, 65, 18. 

with acc, 14, 11-12. 

without ju. 

beim = bei bem, 2, 4. 
llktt, figuratively used, 91, 25-26. 
»llb = crucifix, 100, II. 
bleiben, with inf., 175, 3. 
bitte == id^ bitte Sie, 176, 11. 

C 

eijriftl, Lat decl., 100, 3. 
coUectively, nouns used, 114, 28; 

152, 20. 
condition and concluflion, 6, 7; 

23,4. 
conjunotions, denoting a purpose, 5, 

20. 
conolnsion, intimated by atS, 23, 4; 

66,24. 



oonditional sentence, 94, i. 
oonplets, riming, 7, 6 ; 72, 19 ; 90, 23. 



b<, reL adv. of time, 64, 15. 
bal^im = ju |>aujc, 40, 24. 
batin, to suggest condition, 178, 17. 
San!, sing, for Eng. plu., 2, 11. 

depend. on verbunderstood, 175,4. 

baran, used anticipatively, 9, 14 ; 9, 

28; 11, 14; 61,25; 62, 14. 
baraitf = tootauf, 75, 14 ; 75, 16 ; 75, 

barob = barüber, 72, 19. 
bantm ==: um fie, 25, 19. 
bat, as declaiative or causal conj., 64, 

17- 
dative, in ablative sense, 16, 29. 

with begegnen, 1, 13 ; 6, 12. 

ethical, 80, 9; 224, 23. 

of indirect obj., 8, 22; 118, i8. 

with mad^en, frönen, etc., 97, 7 ; 

98, 28. 

with nal^e, 138, 28 ; 196, 5. 

with names of inns (ju), 2, 2 ; 

39, 20. 

with ^ot, 98, 4. 

after adj., 139, 9; 211, 10. 

partitive, after verbs (öon), 5, 11 ; 

25, 27. 

after numerak, 21, 3. 

of pers. pron. instead of poss. adj., 

7, 10; 8,21; 137, 5. 
of possess., 5, 9; 13, 27-28, 22, 

13; 24,27; 139,3; 210,4. 

of Separation, 53, 28. 

expressing time in which, etc., 4, 

24. 
with Compound verbs, 5, 25 ; 44, 

26 ; 140, 12. 

with toegen, 49, 5. 

babon = öon bemjelben, 22, 28. 
benfeit, with gen., 34, 25. 
bettn = bann, 36, 6. 
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ber, emphatic demon. pron., 154, 25. 
%tx bn for 2)u ber bu, 83, 19. 
berfelie, for pers. pron., 1, 7. 
bermeU = toäl^irenb, 16, i6j 67, 2. 
beni^tett, government, 13, 7. 
bie, demon., 186, 25 ; 210, 18. 
diminutive of endearment, 31, 18. 
®l«0, plur. in -er, 164, 6. 
boil^, after cond. sent., 64, 10. 

with verbs of wishing, 20, 20. 

branf = brausen, 81, 24. 
bti, use of, 138, 10. 
bftrfen, 138,22. 

B 

eilt, to supply missing cases of man, 

12,6; 12,16; 210,4. 
eiiMitber = [id^ einanber, 54, 15 ; 206, 

27. 
einer, for man, 24, 3. 
cinmar and ein'malr 6, 9. 
elfe for elf, 21, 10. 
ellipsis after unb, 116, 16; 215, 5. 
erben (auf), 6, 15. 
erfurrn, from obs. erttejen, 102, 14. 
e$, anticipative, 82, 15. 
effftt and treffen, 8, 19. 
enil^r dat., object of influence, 211, 10. 
enetr for possess. plu. of bu, 1, 10. 



factitive, pred., 24, 18; 69, 12; 75, 

22; 97,7; 98,28. 
8f«U, French word, 72, 18. 
Sraiinniinb, 109, 14. 
^ranentag, 12, 19. 
treffen, used of animals, 8, 19. 
Srrennb nnb {$einb, coli., 114, 28. 
tromm, loyal = Lat. plus, 90, 17. 
ffttber, archaic, 85, 2. 
ffirtoilfig = bottoi^ig, 39, 15. 
»ftrf», 1, 6. 
futnre, for pres., 70, 4. 



O 

gons, uninfl. before names of places, 

27, II. 
ge, omitted with past part., 4, i ; 77, 9. 

as prefix, with nouns, 53, 21. 

with past part., 2, 10. 

@eafl = branches, 44, 6. 
geben for fein, 112, i; 190, 4. 
©elpüft, 172, 17. 
gegen&ber, as noun, 121, 18. 
%tit\ßit past part. with adj. force, 46, 

II. 
gelten, 174, 6. 
dkntal^lr archaic use, 60, 10. 
gender, names of places, 2, i. 

names of rivers, 81, 8. 

use of natural for grammatical, 5, 

8; 77, 13; 177, i. 
firenitive, with ad^tnel^men, 85, 9. 

adverbial, 1, i. 

of charac, 142, 8; 209, 12. 

after l^abl^iaft, 162, 10. 

of indef. time, 1, i ; 9, 22 ; 105, 8. 

of manner, 10, 20; 17, 6; 28, 5. 

after mübe, 83, 23. 

after not, 98, 4. 

partitive, 5, 11; 21, 3; 210, 2. 

possess., Position of, 5, lo-ii. 

with ftcrbcn, 23, 6. 

with um . . . totttcn, 110, i. 

with ungetoo^nt, 151, 16. 

with verbs denoting mental State, 

34,25; 105,12; 112,18. 

after bott, 27, 25. 

with toegcn, 3, 19. 

with j^uf rieben, 12, i. 

genng, position of, 141, 17. 

gemaliir, with acc, 7, 16. 

gemorfen = in bic glud^t geworfen, 

118, 30. 
gieb = gieb mir, 147, 6. 
gleiH^ = obgletd^, 64, 2d stanza, 1. 19. 
gttiben = golben, 69, 20. 
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^V wA 9st, 101, 3 ; 106, 3. 
Ittke« as aux. of intr. verbs, 17, 2i>22. 
fyAvk'i = ^abfn Z\t, 157, 21. 
|<li, uninflected before name of place, 

27, 11; 50, 25. 
^cllc = ^aUen, 60, 7. 
♦«f« bem, coUoq. = 3ft fd benn, 157, 

19. 
^ibe« BS auf ber ^eib«, weak form of 

dat. sing., 70, 18. 
I^r, with acc. of space, 71, 19. 
^rr, how used, 1, 3. 
^rse, archaic form of .f>cr^, 64, 15; 

79,6; 87, 12. 
\%^, how infl., 36, 6. 
«•f, 101, 6. 
Ittb <« = ^ob an, 62, 29; 66, 11. 



K 

«ewrtMfffe, pl., 114, 7. 
tJeine«, use of, 153, 17. 
Jhi«»e = Jüngling, 10,17. 
iraOe« = Äötn, 89, 2. 
fomwett for getommen, 78, 9. 
Irtegte«, coUoq. for befamen, 20, 20. 
ihtnbe = ^iac^rid^t, 68, 9. 
ftiirfirflett, 112, 16. 



laffe«, In causative sense, 18, 8-9 j 74, 

2-3- 

with adv. t= become, 136, 20. 

permit, 143, 2. 

(ieb, in Axed expressions, 6, 9; 6, 16; 

210,17; 222,25. 
ncgen = sitiiated, 159, 27. 



immer = in any case, 177, 13. 
immer ttii^t, 140, 6. 
indioativ0 for imp., 90, 24 ; 226, 26. 
inflnitive for imper., 236, 2. 

as neuter noun, 2, 4 ; 7, 6 ; 129, 14. 

in pass. sense, 21, 9; 28, 18. 

perf. pass., as noun, 183, 2-3. 

with ju, gov. by o^nc, 3, 21-22 ; 

without )u after certain verbs, 6, 

14; 10, 10; 10,21; 10, 28; 11, 19; 
24, i; 24, 5; 24, 15; 123, 15; 146,11. 

with um, 4, 17-18. 

inns, name of , 2, 2 ; 39, 20. 

inversion, to express cond., 62, 20; 
66,24; 72,5. 

concess., 78, 8; 82, 11. 



la, inferential, 159, 6. 
jeglt^er = ein jebcr, 107, 29. 
3efti, Lat. vocative, 118, 8. 



M 

mal = elnmot, 72, 12. 

SRaib, poetical for 3Äcibci^en, 66, 5. 

man, oblique cases of, 12, 6. 

mand^, uninflected, 69, 19. 

aRfiitnerf^ti ma^en, 19, i. 

TOÄr(e), archaic for sRad^rtd^t. 37, 25 ; 

67, 10. 
aRariengarn, 164, xo. 
SRatte = meadow, 108, 2. 
meinen = longed, 137, 27. 
meinetmegen, 188, 24. 
SRenge, before uninfl. noun, 10, 15; 

27, II. 
aOtttttter archaic for Siebe, 36, 27. 
mlr'n = mir ein, 80, 9. 
mit, with verbs, 213, 11. 
aRittag, south, 101, 20. 
mitteUr used with prep., 7, i. 
mibe, with gen., 7, 6; 83, 23. 
used factitively with intr. verb, 

11, 20. 
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N 

na, 181, i8; 222, i. 

ttttfl^, Position of, 34, 7. 

StSil^flett, from nal)e, 2, 15. 

UtO^i^f old gen., 9, 22. 

name, prop. of country in appos., 4, 25. 

vAm\\6i, use of, 7, x8. 

negative, double, 79, 2 ; 79, 14 ; 79, 19. 

nenter, 209, 15. 

ttit = itid^t, 66, 16. 

liiiicl, 176, 19. 

nonn, pl. for sing., 22, 23. 

nouns, two, of kindred signif., 39, 19. 

Itot^ with gen., 98, 4. 

nomber of verb, changed, 80, 6. 

nomeral, inflected, 21, 10; 64, 7; 82, 

24. 
itttti feli'd mir einer, 210, 31. 

nur, with rel., 29, 21. 

O 

oi, for oBgWd^, 91, 3. 

for über, 106, 22. 

for toegcn, 67, 15. 

in questions, 138, 12. 

object, placed Rrst for emphasis, 

219, 2. 
omitted, 39, 11 ; 94, 23 ; 122, 20; 

178, 4; 183, 29. 
Cirigteit, vdth -« in gen., 191, 19. 
Bfterd = often, 63, 2. 
Order, inrerted, 1, 5 ; 1, 8. 
to express concession, 77, 8 ; 82, 

II. 
to express condition, 62, 20 ; 66, 

24:72,5. 

when eä Stands first, 3, i. 

inverted for emphasis or vivid 

effect, 70, 17; 175, 10. 
when pred. modifier Stands first, 

1,4; 1,8. 

. normal, 1, 5. 

with comp, tenses, 1, 5. 



Order, "normal" instead of "in- 
verted," 174, 4j 179, 19; 186, 25. 

instead of transposed, 21, 24; 

93, 18. 

transposed, 1, 5-7; 1, 10; 1, 11; 

I, I». 

in exclam^ sentences, 26, i 

CfNnt, 152, 1. 



^ti9Xt Indeclinable, 25, 18. 
participle, passive, with adj. force, 

38, i; 46, II. 

past, for imperative, 1, 17 ; 48, 5 ; 

145,3-4; 219,19. 
expressing preliminary condition, 

39, 22. 

participles, perf. of verbs in -leren, 

4,1. 
participle, perf., for pres., used ad^ 

verbially, 8, 7; 24, 22 ; 38, 5 ; 89, 16. 
passive, with jetn, 31, 8. 
perf. for fut. perf., 43, 20. 
person of verb, after rel. pron., 46, 

21; 98,2-3. 
plural, of abstract nouns, 10, 24 ; 39, 

12; 80, 2; 81, 7; 99, 13; 101, 23; 

165, 20. 

of Lat. nouns in -tum, 136, 2. 

of numerals, 21, 10; 64, 7. 

for sing., 22, 23; 114, 7; 142, 17; 

147,17; 152,1. 

of verb with titles, 48, 21. 

^xtLÜ^i, as prefix, 215, 3. 
preflxes, order of, 1, 5. 

inseparable, 1, 5. 

separable, 2, 10. 

prep. with fteigen, 166, 23; 169, 13. 
prepositions, with dat., 2, 15. 

with acc, 3, 2. 

with gen., 3, 19. 

with pass., 31, 8. 

present tense, for fut., 12, 27; 25, 

13; 61,9; 72,5,127. 
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pretorit, for perf., 58, ii. 
%x\M^, 1, 6. 

pronoun, demon. for rel^ 19, 25 ; 20, 
26. 

3d per*, used for 2d, 65, 19; 

220, 22. 

poss., in agreement with two 

words, 185, 25. 

reflex., of 3d pers., 1, 16; 17, i. 

relating to a clause, 7, 3. 

Q 

^ner^, from quer, 80, 16. 



Wete ftel^it, 196, 18. 
Weifige, obsolete, 92, 19. 
rimed phraies, 7, 6; 40, i;. 
riven, gender of, 81, 8. 
KfttK, 107, 28. 

S 

'«, for gen. of e«. 12, i ; 94, 24. 
fi^be, as pred. adj., 49, 16 ; 176, 27. 
ei^cibe« itnb aReiben, 43, 6. 
fd^Ie^t = simple, 16, 19. 
fi^on, concessive, 54, 29. 
en^an Xanf , 175, 4. 
fd^ufbig, with acc, 2d select., title. 
€eibenaeng, in appos., 31, 25. 
feiiir aux. of perfect, 3, 4. 

one's, 176, 26. 

for jeien, 186, 2. 

feineitr for jctnigen, 147, 7; 152, 6. 

Wr 1, 16. 

filfeii = SA fc^cn, 131, i. 

fo, after implied condition, 145, 13. 

fo(ll^, uninfl., before indef. art., 8, 21. 

foSen, 23, 9; 138,22. 

fönte mir aui!» ««(^ fdile«, 209, 27. 

fonbem, after negative, 8, 12. 



€mMe, geiL for ber Sonne, 69, 2. 

€|ia5ier-, in composition, 1, 13. 

fl<^, for ftc^en, 79, 18; 94, 17. 

etrage, 211, 16. 

fr<tt, for anftatt, 27, 16. 

fteigCM, meaning witli prep., 166, 23. 

«terfe == gärfe, 165, 3. 

streu, in Compound verbs, 141, 3. 

Hftttbe r= ftänbe, 165, 20. 

snbjeot, clause used as, 94, 15 ; 105, 

«3. 

emphasized by position, 66, 13. 

omitted, 1, 4j 58, 14; 67, i; 67, 

3; 183, 5 ; 197,9. 

repetition of, 67, 3. 

labjnnetive, in condition, 6, 7. 

in conclusion, 6, 7; 23, 4; 208, 6. 

conclusion intimated by alö, 23, 4. 

confirmatory, 226, 16, 

after conjunctions of purpose, 5, 

20. 
as imperative, 48, i ; 51, 4 ; 143, 

10; 212, 5-6. 
of indirect Statement, 2, 20-21 ; 

5, 11-12; 9, 16; 16, 14; 47, 19; 113, 

4; 113,22; 140,17. 

Optative, 13, 22, 

Potential, 128, 11 ; 207, i ; 208, 3. 

to soften positiveness of as- 

sertion, 54, 8; 196, 21 ; 209, 8. 
pret., implying dissent, 184, 

16; 197, 6. 

pret., for fut., 149, 29. 

of wish, 1, 18. 



«ag« sitbw, 42, 3. 

tanfeiib, in comp., 167, 27; 220, 22. 

teufe, Compound, position of inf. or 

part., 1, 5. 
in indirect quotations, 152, 8; 

155, 11; 157, 12. 
pres. for fut., 12, 27; 25, 13; 61, 

9; 70,4; 147,29. 
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tense, pres. for perf., 6, 25 j 195, 23. 

pret. for perf., 58, 11. 

pret. for pluperf., 77; i. 

tlpttltr aux., 64, 12; 79, 4-19. 

— — omitted, 25, 11 ; 153, 3. (bor ftd^) 

tl^un, 171, 10. tl^un and jd^ajfcn, 

220,10-11. 

time of action, how expressed, 5, 7. 

title, of married women, 123, 4. 
Xib^X for 2:abat 157, 20. 
Xxtix\ rime with bei, 63, 20. 

ü 

ÜBer, adv., withforce of prep., 7, 18-19. 

öirtg, pred. adj., 29, 5. 

itm . , . Ijetr obj. between parts pf, 137» 

27-28. 
nm . . . tnittettr HO, i. 
itnb, ellipsis after, 115, 16; 215, 5. 

omitted, 62, 18. 

»nfereind, 209, 15. 



yerb, agrees with foll. noun when e^ 

begins sentence, 3, i. 
agreement after rel. pron., 42, 21 ; 

83,19; 98,2-3. 
derived from Compound noun, 13, 

22. 
governing two accus., 20, 10; 

197, 10. 
in a factitive sense, 10, 20 ; 69, 

12; 75,22; 97, 7; 97,28. 

impersonal for passive, 61, 6. 

used impersonally, 28, 22 ; 41, 15 \ 

51, 26-27; 54, 5-6; 59, 11; 61, 6; 

64, 21; 68, 17; 90, 15; 137, 27; 

158, 14. 
long form of 3d pers. sing., 74, 

12-14. 
of motion, omitted after tooUcn, 

138, 16; 138,17; 138, 20. 



verb, omitted, 106, 10; 185, 12; 198, 
26; 206, 1-2. 

plural verb with titles, 48, 21. 

sing., 20, 19 ; 65, 21. 

separable and inseparable, 1, 5. 

trans. in Eng., intr. in Germ., 

used intransitively, 156, 13. 

two verbs of kindred mean., 

82,4. 

Uiel, inflected after def. art., 26, 29. 
<»iel, uninfl., 3, 4. 

HnSer, in appos., after noun, 9, 12. 
Hnr, expressing cause, 8, 14. 

W 

aBfiIbcr»ärt5 = tt>albh)ärt§, 86, 16. 
toiai@r used adverbially, 10, 10; 14, 30; 

31,1. 
colloq. for toarum, 11, 20; 69, 

13- 
for cttt)08, 12, 21 j 82, 16. 

after indef. antecedent, 14, 6; 

126, 2. 

für, separated, 9, 14. 

toegett, with dat., 49, 5; position of, 

3, 19. 
»ein« for SBcin, 74, 16. 
weak form of adj. with gen., 105, 8. 
mei^fagett, used impers., 28, 22. 
©ctte Im «ttge, 181, 21-22. 
toieittbn? 137,24. 
toclH^, before indef. art., 217, 3. 
toelil^e^ = »aS, 7, 3. 
9Be(il^er, 91, 4. 
tuettig, when uninü., 3, 4. 
loetttt for als, 152, 10. 
meS = tocjjcn, 107, 21. 
toie, colloq. for tnbent, 136, 9. 

in comparison, 62, 19. 

relating to jold^er, 250, 16. 

SBittben, 13, 7. 

totffen = tönneu, 53, 9. 

t90 = rel. adv. of time, 21, 28 ; 22, 14; 

174, 2. 
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l»»|f, lends Chance to verb, 65, 17. 

»•Inet, long fonn, 74, 12. 

tooSe« = to be on point of, 22, 24 ; 45, 

22-23. 
in imp^ 48, i; 51, 4; 148, 10; 

212, 5-6. 

simple futurity, 168, 12. 

wordl of kindred signif., 39, 19; 222, 

II. 
to^r^eii for getoorben, 161, 19. 
omitted, 67, 7. 



toftttf^CM, with iVL, in pass. sense, 21, 9. 
Mtarke or totrbe, 149, 29. 



Stell «1^1,211,1. 

itt, Position with inf., 2, 10. 

omitted with inf., 10, 10, 22; 11, 

19; 123, 15; 146, 11-12. 
SNfriebeti, with acc. or gen., 12, i. 
ittrftiTe, archaic for juvücf, 85, 12. 
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